Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 


It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 


We also ask that you: 


- Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


- Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


- Maintain attribution The Google *watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


- Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 


alhttpo://books.goodle.com/ 





Uu eR CE 4 « 
v te de vieei t. A i " " 
x L2 
? X AS za M P» 
* es - AS - 
z A] phe 


CET 4 A 
4. Xe - ^ NÀ | ue t x - 
mec di e US 
Etat uL | » 


Mehr 





D 
p M 
s I 
A 


BL. 
E 


uL SEES 


AH 


e. Y - 
^. e : 
A | Th INDEM TC" 
X bou LE 
T5 YNO SM 
DA EX. 2 LI 


^ : 

E. ] M 

" ; ef 
LA uq Na dis 
y, * t ^- 
ven e uU 
de. 
. 


M: 
Ke el " 








Digitized by Google 





SOPHOCLIS 


QUA EXSTANT OMNIA 
CUM VETERUM GRAMMATICORUM 
SCHOLIIS. 


SUPERSTITES 
TRAGCG;DIAS VII. 
AD OPTIMORUM EXEMPLARIUM FIDEM RECENSUIT, 
VERSIONE ET NOTIS ILLUSTRA VIT, 


DEPERDITARUM FRAGMENTA COLLEGIT 


RICH. FRANC. PHIL. BRUNCK, 


REGIJE INSCRIPTIONUM ET HUMANIORUM LITERARUM 
ACADEMIJE SOCIUS. 





ACCEDUNT * ^, 


MILZP LEES 


EXCERPTA EX VARIETATE LEPHRGNTS; . 


QUAM CONTINET EDITIO ; TP 152 
9. 237 » 25 * y 4 


CAROLI GOTTL. AUGUSTI "ÉRFURDT, 
DEMETRII TRICLINII SCHOLIA METRICA ; 
NOTZE INEDITZE CAROLI BURNEII; 


ET 
GODOFR. HENR. SCHAIXFERI ANNOTATIO INTEGRA. 


TOMUS III. 


LONDINI: 
EXCUDEBAT A. J. VALPY, A. M. 
SUMTIBUS RICARDI PRIESTLEY. 
MDCCCXXIV. 


r] PME 
5 ) 9» 


* * € 
: * *£« 
*«* * * 
"a * 
* «4 *.4* * 
*, * 
* 
^ e. * LJ 
^i x 
- 
^. "ow 
PERSCD * 
"^w * t 
*- Ta^ * . 








THE NEW YO*SR 
PUBLIC LIBRARY 








ASTOR, LENOX ANO 
TILDEN FOUNDATIONS, 





- »*42292.. 
* 9 €* *- ae 
* w-— b ES 
** e. * € * 
* «* **9 a 
- m 
*. *. * 
"9-9. *e 
LIE * 
LJ "o 
*9* € * 
**9 ^- * 
* "haa * 
blbd * 4 * 
^*^ a*4ee 


ies 


ZYAAOIH 


IIAPAAEAEIMMENON 


*. 5 
5** 
94^ * 
* ^t.- 
* 
.** : 
* . e e ^ 
^. P ^ -^ c .* 
- $2«4^ - - 
et 
*. ^ 5.7297 . 
* . 4^ 
s » rs 
.9 -^»9*^ z 
"e^ ^ -b - 
» . "a -* ^4 
e ^. a^ -"«-*9 
^ 
^ 
4,3 e »" **a E 
*4 , .$;? 
a * ^*^ "^8 . 
4^ m »e27^" 
* LI * 2 
e * ^^ 2 
e ^ ^ ^at *34^* 
i EET 
Pl 
94^ 


IIAAAION ZXOA 


Vor. III. 


Soph, 





m 


- XYAAOTH 


IIAPAAEAEIMMENON 


TIAAAION ZXOAIQN. 


EIZ OIAIOTN TON TTPANNON. 


* 3, () TEKNA, égá. KAAMOT coU swpb uakpoD *yeyovóros àsóyovou, vos 
BAacrfcayres. TPOPH. drarpoei, fv àyarpépe vis Tiwà, $) fjv àvarpéperal. 
vis Übwó Tiwos" évraU9a 04 vías àvarpoqyy Aéyei, robs i modd »yÜü». vb 9& 
arpoofguoy oUró dai mpoqorurwór. 

* 9. TINAX IIO8" EAPA3. «pei rb seré, vípes eloly al katBpos abra, 

As xdégo0« xápw éuoU. káOnua TfjvBe T)v xaü(Bpay, xo) BaBi[o abra» Tv 
óSbp, xal 0Bplle ousDra Twà, Tbv abrby Éxowri axnuariyby rg, Aéye Aóvorp, 
sca) *ypdde *ypadyr, xol Tois Toio)Treis. | EMOI 9$ elkóros elpnkerv. 5c SN yàp 
exdünvro. 

3. IKTHPIOIX KAAAOIXIN EEEXTEMMENOI, eri ToU, iderrploui editis 
orépuwri dareupérovs karéxorres. l MET 

* 4. 7$ 6à OMO'T. ài owrdipes 860 kóAov M x) "e Spero. "S 
Dévarai ACyesÜa,, xal ToU Devrépov, Gmwep vb lua, kcl* kar vibbsques' nd $ 
Aéyerai éyraita, ósoU uéy Ovjuaudrov "yéuei, ópob 06 saiudroy., -— 

5. TIAIANQN, rów els 'AnóAAeva Üuyer. obros T» at ó;or) Aquin » 

6. ATO, fjyovv Tobs cerevaypuobs, Tobis waiüyas, itx. à WXAR.  AIKAIQN. 
Díuaaoy xpivov. éxcl 6 BaciAebs ToU kou) auubpéporros wpb T&y Ur Qporrite. 

9. IIPETION, apuótwr, 5ià b *s)pas, xal ry Tíjs lepecórns ütlar. 

* 18. TOIANAE EAPAN, àvépsrrovs oDre kaDuuérous dAeewés. 

MH OY. éx vapaAMAov TD pu) xa) Tb ob. 

14. Q KPATTNQN. kxpoar, Tb lpxw' uparóve 85, ro laXvporodo. évralóe 0t 
«5 xpoarive, à»rl roU lpxe. 

* 15. HAIKOI. 75 jAÍkos vpbs T5 GOUEATN Éxev Ty àvabopáy. Aécyeres 86 
xal àujórepa éxl jpuxlas kvplos, olov, r3 Aixdabe éoTly, üvrl rovobros T)» $pu- 
KÍay, kal àxà ToUrov éxl ueyélovs &xAGs. Fori 9$ abro wpokarderacis ko) $f- 
ygois TG» cupBádyrer abrois ék ToU AowioD. — . 

.* 16. BOMOLIXI, raoig:. Bepubs, Tb olkobóu»ua, dy $ vov. àwb Tovrev 
Pops, kal ó vepiéxow rovrov váos. Bopbs na), dy à Tà Épuara éríüero, és sap. 
"Opnfpe* (1A. 0. 441.) &puara 9 àuBayoict Tl0ei. vabs xal iepbr, vüy TO olxebó- 
uxa ÓQ' ob wepiéxereu ó. Bopás. wpóryaov, fumpoa0ev ToU vaoU. *réperes, ép ó 
xagibpüero 70 lyaMua. Aévyerou Tép&yos GxAOs, se Ó &xokekopuévos ka; àrare- 
Ocipséyos TÓwos TwÍ, 

BAMOI3I, JFyovr vaois, elxoy yàp; acl», Briuéeis yaobs vpb rüv Baci cie, 


4, EIZ OIAITIOTN TON TYPANNON. 


* 17. BAPEIX. apis dvlore uà» Aéyeros. él qvx s, és dy v (Aj. 1017.) 
ToiaUr" &yhp Bícopyos dv *yfipq Bapós. évlore Bà x) roU cparos, 6s épravOa. 

OI AE TN l'HPA. oi 89$ BeBapnuévo, Bvaklrgrou avvóvres *yfjpa. 

18. HIGEQN, &rb Gy Aic kópuv, J-yovr Kdoropos, kal TloAvBeókovs. 

* 21. MANTEIA: ZIIOAQ, uavrwj. xpuopbs uy 3j TG 0edv uayrela. uav- 
ela 9$ xa) uávrevua, 70 àxb uavréwry dotpáruv. éyraU0a 9$ Tb parrela àrr) ToU 
parruc) Aéyerai, &wAoUy dri kryrikoU. 

23. ATAN ZAAETEI, jJjyovy stárv rapdrrerai, éy ueydAg: kAUSuvl davw, éy 


peyáAo kibóyq. &xb ToU adAov 7v Bv0Qy ToU $orikoU obk fri ofa e dorlv, — 


ffyov» Burr), &revéykas TÀ]» kedaAfy. 

25. €8GINOYZA MEN. $é6eipouérg uiv xarà Tàs kapwobópous kdAvkas Tis 
*yfis« káAvE, kdAvkos, Ó BAaarós* kuplos 8& él fóbov. QOeipouérg B6 xarà vàs 
&yéAas TGy voudbuwr BoGy, àvrl ToU TOv Cóuy àrAGs TOV veuouévov. elkóros 
eve 1). ETKAPIIOIZ vpbs Tb kdAviw. kdAwE "yàp kuples b oU DóSov vepiká.- 
Avppa* vüy 9à éx ToU é*ykdpsois, wváyra Tà jwhy &vüpdrirois xal xrfiveoi $éporra. 
. 296. TOKOIZI TE. xal xarà Tobs TÓkovs Tw "yuvcaKüvy ToUs &yóvovs, Tryovy 
wols kaxoyóvous. '* ATONOIZ, kakoyóvois. 

' 37. GEOZ. Tr)» Aou vócov 4xáAccap éyrav0a 0cov. 

$9. KENOYTAI, oreplaxerau ToU wAfiBovs, ToU wAnpovros abró. 

30. AAH2, ó xepl ry y» akorewbs &fip. 

$5. O€ I^ EREATEZAEZ. Us ye éAQív els r)yy mÓXw TíY dodo étéAvcas, 
&rr) ToU ÉAvcas tryovy Éravcas Tbv Dacyuby fs akAnpüs &oiBo0, fryov» fs Xory- 
»ybs, 9» tapelxouev. — AOIAO'T. Aéyei, exe. éupuérpos fAeye Tà alv(yuara. 
A&AXMON, 15 TéAos, Dióri ka" Éros ümijre: Tots oAireus. liyOpuwroy. Sacubs, Tb 
Tfas kal d Qópos. &vaBaapol 9$ ijs *yfjs, ) àvapérpnos, kal f) &k Devrépov Biaípecis., 
(I. OTAEN EZEIAQSAUEON. obbby *Aéov elbios, oU03v (ucqkois els wpoa- 
"Cid *fis. eis dre, : * eA doy obre Ti0Ógevov, ob wepwsobv ví0erai, àAA* 


"Éxof QylsPro; &totobdnesai olov, erovüdcas obBiy vAéor Jjvvaa, àvrl ToU, ob0iv 


s éoy rds, equi. 4481 BérBpeciw eUxdprois. ob9iv Mov, rfjs eUkaprías dud 
év* kd à) TQ UN óuolos. 

31 z'tioatebfol apis dà rerpaupépow ial wapaydryos mpoorpóraios àAAa- 
Xov (Aj. 1128)* bil 6l wpomrpóxcios, - 

* 43. €HMHN, xpyruóv. éxl uày GEQN. xpnoubs àxarrq olkeíos* dni 9$ ToU 
ANAPOZ vporvrakoóerai 7) uavrela xaT! àvaAovyía». 

EIT' AIT ANAPOZ. efr! àw^ àybüpós rwos &xoócas, navrelav 8gAovór:, olata. 

46. Q BPOTON APIZT'. &pelov, evykprruv, 80ey kal wpbs évuchy "yevucy 
Éxei rhy córratiw, és 7b, üpelov 6  AxiXAebs ToU Afayros và woAejuká. Épuwros, 
DxepÜeruby, Ü0ev xal mwpbs -yevuc]v TGy wAf0vyruchv Éxei Ty. àwóboow fs 
evrrálews. | 
| 48. KAHiZEL. &Aéo, kAelto, kAntto, kAr to. 

. * 49. APXHZ AE THZ ZH2I. Óv xarapxàs éxoígsas olbauás ueprgoópeüa. 

62. AAA' AXPAAEIA.. Jfyovy srolgcoy rhy. wóNw àc$aA) uévew, ós kal jd 
xaraBAn05va, Boer vpóregov AaBoUray vapá cov. ANOPOQZON, àvecr- 
kviay Tolqcor, fryovy &àváo roov. 

* 52. OPNIOeI AIZIQ: Lavreíg ebovuBóAq, Tovrésrww &yabv vüpBohoy 
DyAobcn. ÜpyiBes, àmA&s uy crávra rà veróueva, lios 96, oi. els pavreiay avv- 
Telvovres, &Q' ob Beyer kal xay Tb eis pavrelay, ópyiv, otov vrapuby $ voAuiv, 
3) rotoUróv i, ob vov 86 Tà els pavrelav avvrelvorra, &AX" 0n kcal abriv 
ávAGs rhv uavrelay Üpyw kaXoUot, ka6b'Aéyerar évraü0a. Tb alriov bà xol 7b 
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&tniciow àxl Tüs el Upriíbw» uarrelas kvplus Aéyerai, kaà àeb rojrov ka) de' 
xev, olov àxalaw. ÜpriDes, ol Ducouvurroi* elato, 93, vb. dvarrlov, olov el 
eboipBoAot, kal à &yabà aópuBoXAa ByXoUrres. 

55. KENHZ, éerepgnuérsgs Tüy üvÜüpdwo» Gy wA»npoirror abrf». KPATEIN. 
epeirroy Tíjs vóAeus npartiy, àvüp&y dVoikoUerer abri, 5) reris. xal ebübs T 
dst Xxelpupa dà dAdmrovos. 

56, OYAEN EZTIN, obi» Tvyxárvei wópyos tal vals (pnuos à»bpav. 

68. K'OTK ATNOTA. àAA' éyvocyuéya, €xti 0b Tb xüv év80unua obra, voceire 
trárres. obBels 81 vocei, és byb voré, els yàp üi (kaeros v5 oikeiov akomeire" 
éyà 8», kal Tb oiteioy kal 7b owóp. 

06. AAEPTXANTA. oin ehre bagpócei, àÀAà Daxpócarra, bià 70 Tore. *yso- 
erikby *yàp by, perà ueroxiis evrracréov. 

67. $PONTIAOS IIAANOLZ, erpo$ais x«l qarvraaios, iyovr 0ià T&v evpooàr 
&&) Tév $arraciiy ToU AoyirpoV. 

70. FAMBPON. jpa tapà ois $aMuois Tb "yauBpos &Bulopor. "yapnBpir "yàp 
érvrab0a, vbr yvreudBeAxdó» Qui. 

71. Q3 ITTeOIG'. só0orro xa) (perro. onpgolve: - 6ío, vb Époirro, xal n 
p. doi. 

T3. KAI M' HMAP HAH. djyov» kaí pe àmb ToU rv )uépa cvretera- 
Seouévn TQ kabhkovr. xpór Mme, dAwopo)vra ÜwAorór. Ü i wpárrei. xe 
vb jJuap cuuuerpoóueroyv xal wocobpero» TQ Xpéve xol Tj BpabUrQTi Aw- 
frei ue. 

* 74. ATIIEI TI ITPAZZEL Avrei, àxopoürra DuAovóri ví wpárre. Qvcwés 
derw Ó Aóéyos, &xb Tí» (rayopéyer cvvósmaxoóe mobs spérorras mpórepor 
Aéyestai, 6s évraiüa To? TI TIPAXXEI &roplay dualvorros ^yváuns Ügroóons 
Ure dpelorts, vurewaobera: Tb énroporra. xal dy rj* (Aj. 1320.) 

ob *yàp kAvorres douiy aloxiarovs Aóryovs, 
&rot 'ObvsccU, TobB' ów' à»bpbs àprios ; 

* TO'T TAP EIKOTOZ IIEPA. o9 spémorru voii» lx«cvi *Xéos ToU. xa0fjor- 
v0s Xpóvov.—1epaurépo ToU srpérevros apáyuaros. 

* 728. AAA" EIS KAAON. gal 4 kaAGs ka) warà Tb» wporfjkovra xpóvoy 
durhaÓns, ua) àrelfyrycas. abrir, kal obrot pusyéovet, xal à éijs.—kad p3 xa- 
A&s xal sarà ty wpocfucoyra xpóvov dpvüoe9gs dxelvov. 8yAoUci uo, 10» Kopéovra 
vreixorra, ebres ly yécvdi Tb» "Exropa 0arérra. ke] 1b kon &cabros 
€xoów ce kakés wárxorra. 

. *80. EI TAP EN TTXH, TE TO, ele yàp dv róyg wl. &awep wapà vois 
AloXcbo: 7b Üriwa kowóv dcr. kwtà *yévos, oÜres kal srapà Tois "Arrukois vb ToU 
«al rb *6 koiwés Aéytrei, (Àj. 890.) ore Tov kNÓw» adAseyyos. xal (CEd. T. 
14$6.) Tro? xpsías. nol d» ríyp *yé tq.—rb riv ka) del üpoerucoU «ced àxl 09Av-. 
&oU AauBárerai. Til oby GdeAer elei: àAAà Siór. AnpBáreron xal Tb 7e dl 
9l Til, VOnkey oPre. ko Éori Gv "ATTuwF. 

88. KAPA TIOATXTEPEX. el yàp dab ToU navreiov épxóuevoi, bájrn Seww 
doreuévoi : abry yàp By loq TQ "AvóAAuvi xarà vy uüBor, 

* 84. ETMMETPOX TAP QX KAYEIN. éxl oU 9artfjuros boeliov 0ciyos 7) 
vónuerpor, ó 8 àxl ToU wpordmov víógew ürrurrpóbus. T$ oxfiua S6 roUro voU 
Aéryov isd r$ eb Meyo acvyües, Krwep xa) T0 rayos 3A8ev.—Àrrl To0, Bderg- 
pa àréxei aópuerpoy, Gare üxobew, oU A&yov $juerápov byAovóri. 

8T. EI TTXOI EREAGONTA. ifpyovy el dtéA0n, el reAcateín. 

89. TIOION TO"YTIOX. rà Eros, robros: rb ÉAatov, TolAmer' 75 &Gv, vo$- 

Soph. Vor. III. B 
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nóy: Tb ÜBapos, rob6apor Tb lpewor, Tüpewov.  OYTTE TAP. ob yàp íy rQ vir 
Aó*ye xaípo, ob83 sáXv QoBoopat. 
* 983. EZ TIIANTAZ AYAA, évámiov Távroy Aéye. 

' 90. ANOTEN. 9SimAós "ypáperos, &véryo ko àyeryéc &veryó. 

: 98. ANHKEZTON. &epdarevrov, &sb ToU a a'repyrrikoU poplov, kal To linos 
4j Gepamela. üvorye kabapai Tb uíarpa. Z'YM$OPAZ, fryovv ToU avjbépovros. 
eás kaBaípeper T0. ulacpa ; &ybpnAaroUvres, 1) 9i dóvov wd ADorvres, lyyovv 
 kafaípoyres dórov" rovréa i Qoveboyres., 

102. HOIOY TAP. 7b yàp épernuarióv. JPyovy Tbv cvuBeBukóra ToUrov 
qóvor, *olov &yüpbs bnAoi elvau ; vovrécTi Tlya Aévyet vra8eiy ToUrov vby $óvor; 

« 104. IIPIN 3E THNA' AIIETOYTNEIN. vp ToU kvBepváy o rfjybe rhv wóniv. 
Tb ebüUvew kal vb &revOUvew énl Tüv ópüovuéyev Aotüy Aéyerai, kal exl àv 
'kvBepyojuévoy ve&y* kal mb Tobrey.Karà peraopày xol ésl ToU koAdtew, kal 
ixl rüy KAAws Qiowovpérev, kat b. Aéyerai éyraüQa.—revüUvo, vb óp0à. énl 
ijs Apxfis xal éri ToU kavóyos, &s ó kayüy &rev0Uye: rà éiadPovra, &oaipóy Tà 
vepirrá. &rev0Óvo, ko) Tb mb ebüóvns woiÀ, Jjro. &veUOvvoy. ÜmevüUve 95, Tb 
"ripcpobpoi, rb Üreüüvvoy Trot. eb0syn 55, 1) ripupla. 

108. IIOT TOA'. o0 eópeOfjcera: afro 1j alría Bvabiákprros obo ; 

* 109; AYZTEKMAPTON emgaíre: Bvceóperov* Aéyera, rb perapopüs TV 
kuvQy, TOv Tb (xvos- eorolvray.—mb ToU rekualpoua: v aroxábogau. Txvos 
Sverékpaprov, à»rl ToU anueioy 6va'eiperov. " 

* 111. EK&EYTEL xal ra0ra àmb TG» Onploy Aéyerai, Tüy Gic Kopévov, 3) 
ékjevyóvrov. 

114. eEGPOS, à els rb xpuarfipiov wopevópevos, é£ ob xal Oeupbs. vais" abro 
xareakebaxro kal Épepe Ty Oewpiny. 0compómos 32, ó párris. karaxpnoTucs ial 
Ocowpómos, ó Oecpbs, ás v5, Ocotrpówoy TaAX', Jjro: Oewpóy. 0ariys 5t, ó Oedjeevos* 
kuples éml Qedrrpov. | zn 

* EKAHMAON IIAAIN TIPOS OIKON. obk-Éri dA àpliero, &vrl r09 éravér- 
7peje, pis olkov. - X AIIEXTAAH, kaDà &rebípmoaev. ümeordAn Tis Üwó Twos, 
vrl ToU éxépdón dyrabOa O6 imrfjA 0e kal ürebfpmaer. 00m 

129. AH:ZTAZ. Agite, Ane, Anierhs kal Aperis "ypáperau kal Awiorhp 
"mouprikGs, xal AntoTiep. é Toírov Kal Ayerpikós. Tb ÜAov éy0ópmua. obx els 
Aqaris épóvevaev, àAXÀ v0AAoÍ. Tobro "yáp:.éar. Tb Z'TN IIAHGEI XEPON. 


124. wàs hy éróAuijaev à Aporijs doveücas abrby, ei ui) Spa. ÉAaBev x mwos 


ray GnBalor ; ; 

131. TA9ANH, Jjyovy à li5nAa vepl Aalov. 

139. ER TIIAPXHZ, j4fyovy &vaBpauóy éxl rhy àpxfiv. 

184. IIPOZ TOY GANONTOSX. apótecis wpbs à»rl 7íjs ómip potécews. 

135. ENAIXOZ ZTMMAXON, jfyovr Bon0bry éy Slkn. cÜupaxos TQ. Deiv ós 
apópaxos. tyovy wowüvra ép rà üyfkorra r9 0e. 

138. AAA' ATTOZ AYTOT. cvrvrakoberai 3 bwip &sb kowoD0, 1 9, &AX 
alrbs brip éuavroU,  AIIOZKEAQD, &xockeDáoo, &xoréupo. .MYXOZ, T5 ulac - 
pa "uicos, 1) Éx0pa. - ES 
. 140. TOIATTH, XEIPI, roaórp TÓAA) Xeipbs, Towtbr $óvo. 


143. IZTAZeE, àvlcras0e, àvderwre, vos kAdBovs Tíjs ikernplas &wdparres , 


&er. 8$ kAdbBos Ikerfpios, kXày éAains éerepuévos éplois, b 93) kal iernpíoy Éxe- 
* «yov. éAaía, ro. Béybpoy éAda,.Ó kaprós. | 

147. TONAE T'AP XAPIN; xal yàp xdpw GvSe. beüpo éxopeóónpev, &v obros 
emrayyéAAXerau, Jiyovy brio xveiroi. : 
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* 151. à AIOX AA'TEIIHZ. jJryovy $ 00 MIT Siabeboudrn dun. $99Xoyos. 
Aéyei 8$ Tb» xpyouóv. 

* 154. IHIE AAAIE IIAIAN. 5i uécov roUro, éx1 8i Yày sroud.veoy Dum m 
iilos, éxel roioirq péAei gOov robs saiüvas. éxel D apos rhy." AgóAAcva jjoorro 
oi Tapes, éAéyero kal ó 'AxdAAov ifjios, Gs óxb ToioÓrov uéAovs Üuvoiperos, 
dowrep élios ó Aióyvcos. kal érl ToU $ouGros Tb abro Tovro avuBalyei, Aéyerai 
eyàp srouày ó els Tb» "AxéAAXwva Üpyos, kal deb Tobrov kal ó ' AsóAAcr, ka xal 
érrabüta. Belkrvrai 5$ kal éy roórois ToVTo cadéorepoy: 

Üuvele YIaiava uévyay 0ebv "AsóANuva., 

156. IIEPITEAKAOMENALIZ. xarà às srepireAAouévas Gpas, ràs xarà xikAor 
éviobeas. ) 

158. AMBPOTE, àdrare, àbidmrore. Tbv xpnapby Aéye. 

159. KEKAOMENAL, éxucaAovuérg., 5) peroxt) Goruch. àvrl. ffuaros. .Éxovet 
$$ ToUro ék ToU "Opfjpov. 

161. APTEMIN. 7) abrf; deri 3j "Aprejus Tj. "Exdrp, frris rio dy Teis 
vpibbois. 

162. 4$OIBON. 'kal by ' AsróAAwova, Toy uokpóO«v TN TÀ BéAn. 

163. AAERIMOPOI, &obidkorres T)» noia, Jiyovy rv Overvxíav. 

164. YIIEP OPNTMENAG IIOAEI. 7 óxip àyrl ijs él, Jryovy kwovpésas karà 
vfjs vÓA€os. 

166. HNTZAT' EKTOIIIAN, jhyovy isiivan lererorirpéryr, TovréeTi ite 
vovicare, órepópuv éorfoare. - 

167. IIOIIOL. aóxos wapà vois "EAAqow, ó 0cós. 

172, EKTONA, fryovy o'roi kal 7à ÉAXa "yevsfjuara, ol kapmoí. 

* 174. ANEXOTZI, üveow Éxovoiw, àvatrabovra:. | 

176. EYIITEPON, xaAàs Éxovra €vexa Tíjs erríjoews, iryovv óuiarrepor. - 

*177. KPEIXZON AMAIMAKETOT IIYPOZI, ebrovórepo» Tis wepwroós 
peyáNns QAoybs, kal aps fjv obk Écri ujkos apaBaAeiv.  OPMENON, koci. 
pueyov pos y vapaAÍay ToU écmépov 0co0, fiyovv akorewo?, mepubpaarucios 06 ToU 
" Aubov, wpbs bv ÉXeyoy Di 7íjs 'Axepovaías Aluygs karáyea0a: às vvxds. - 

181. IIPOZX. TIEAQ,, ag Tf) fj T1] 9avarnpG, Tí) Qoporoi, Uri &wb cíjs yis 
peraAapBásovoi Ts Aouarts vócov rh (Qa. ^. 

182. ANOIKTOZ, uj $povrigouéyn 0wó rivos éAevOepeOTva:. Aves. 

183. EIII MATEPEZ. jjyovr. éxl robrois 8€ al ÉAoxoi, xeivrai byAoróTi, kal. 
sro uxyrépes, Tryovy memoAuopéyat ypoiau. - -delromros, ó énl rg xáwrg vámios. 
obro xo) ériufrmnp, 3) uáppm.. 

* 184. AKTAN IIAPABOMION, Ew wapà mois Dwpois étoxfi».. 

* 185. AMAOGEN AAAAI, Jjyovy &m^ ÉAXov pépovs. ÉAAas kelpevau. 

* 186. IKTHPEZ, íxéribes. émiorovaxoUcot éveka TO» xaAenóv vóvov. | 

- 187. IIAIAN AE. Ó els oy 'AmóAAcva Üpuvos vepubavüs Üpyéirai. éxoidifov 
ol jd) ratóyres, éarévagoy ol sraüóvres. OMATAOZ, üpa bo mávray dbonérn. 
aivavAos, gÓpdovos, deri 9Aovór:.. 

189. EYOTIA, Oto ópoca kal ka0apóy: wpbs u&v 1b APEA, Tb AXAAKOX: Macs ; 
64 Tb MAAEPON, T5 $AETEI. 

* 193. NOTIZAI. Aeíze: 75 9ós. . 

196. EX TON AIIOZENON. efre els rà» &verirífjoeiov rois. Lévois, eis d é- 
vicw, Tb» rapax dió srórrov rbv Opqicoy, J-yovy vby Eltewov sórrov, 

* 200. TON 0 IIYPeOPON. Ó rvéuov, jfyovv Bwwv, Tà kpárn rÀv tupiápev 
PROTN 1) ores" & véuov TQ kpárei T. 09 kal bi vs ais ioxjos Tiv d 

qápor àcrpamí. 
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302. TIIO Z(u €0IXON. $6eipor bxo0cls rq a9 xepavrg, fryovv kcpabrecor 
alrby, xat" abro? BaAàw repavyby rbr aóv. 

208. XPYXOQXTPOSQN. db To? réov, ToU xpvafiv vevpà» Éxorres. 

305. ENAATEIZOAI, év»BerpíBer, évbiurücta, pepifurfai, DusBibooÓas. 
-APOTA, vpoierduere. 

210. EHONTMON, iy éxl TQ 0vópari rv OnBalerv kaXoóperov. 

212. OMOZTOAON, «bv curdquAoy, Tbv evusopevóuaror rais Mauwdaw, Suri 
Éxe Aayuapày bu. 

215. EIJI TON AIIOTIMON. sfyovy xarà ToU &ríuov dy Qeoís 0cob, roU XowoV. 

216. AITEIZ, àvri ToU airj, f/yovr *apaxaAeis. A A' AITELIS, segl dv af 
afrgsiw 7o:j. "TTIHPETEIN, ÜÓrovpyeiv karà ijs vócov. 

218. ANAKO'TeIXIN, éAeutepíar v00 fápovs cà» «axàv. 

219. RENO3X MEN. olx évexóuevos Oyreiv Tbv Aéyov ToUror, Tbv vepl ToU 
qoréus. obx dvexóuevos U'yreiv Tb wpax0év.. tévos oU Aéyov.. éxel oli Koi uoi 
suy yevím xal tévos To) epax0évros. ob yàp dyà vérpaxa by $óvov. 

222. N'TN A' obx oro oi BgXovóri, &AAà TIPOOQONA, Jjyovr wpoaryyéANe!, 
Üpiy *rüci rois KoByeloi, Ürrepes yàp abrbs iorbs els kerobs «A2, rdBe. TeAei 
els rois "EAA«qas, fryow "EAAyy bwápxe. nal TeAct els robs iorobs, $frov &oros 
G$wdpxer  TXTEPOZ, ByAoréri T09 $óvov. 

224. OZTIZ IIO0' TMON. b aris ori *yevijj àel cvrráccera* Boris «io 
àr(pésev. 

227. TIIEREAQN. é£eAàr, éxBaAAv TO"TTIIKAHMA, dtyovyr «b byxkaua, ós 
vorfcas abrbs byXovór., Ty karwyoplar. | oBros koà éxucaAQ, T0 dykaAG. el *yobr 
qoBeirai 75 ÉyaAnua és ud*ya, ixBaxim Tb» qéBor Xéyo: abrbós xa^ abroU, fyovv 
xarwyyopelre abroU. kal ob wáüo: 8 Krüpewos UXNo AXTEPTEZ, Jeyov» fapb, 
érax0is, € cb dmoBautjsan vfjs nrerplBos els UA» efr. 

391. TON AYTTOXEIPA, rb» abrovpybr ToO $órov, karaxpnovudós Tb» 4oréa. 
«Aréx ep 9$, 6 olkelaus xepsi vobpyor soifoas. 

282. H. XAPIZ, i) ebxapwrría.  TIPOZKEIXETAI. wpós TQ xépbe: «elcera:, 
éxelro DyAoróri, xal fj xdpis. 

288. rb ATIDXH: wpbs 75. SIOITHZEZGE dpopg, rol $vAdrTe: py rb wpórw- 
sroy, dvaAAdmrei Bà rbv &piüudv. lee "yàp vAvÜvrTucOs Ac*yectas, olor, el 8' ab 
cunrfjres0e ko) àmásenóe róyBe vbv Abryov, by &yi teAcóc, 3) Cveia QAov Seloas 
Ti, )) iip éavroU, & uerà abra 9pdoc, ravra xp k«Aóew dnoU. 

$40. XEPNIBA3 NEMEIN. ufrre kaBdpsit vapéxew abré. xépyny bé, 7$ tpo- 
«aDápawv, Üs rov 6 Xvvécios (Epist. 191.) ràs à» rois rporeuevíopasi xépnites, 
xepybpau, 75 Tàs xeipas &woritew Bbar:. 

242. TO ITYGIKON. «vAeyiapbs, oxSja rowewpemés, T ord àrrl 
yeruciis, vo9 TiuOlov 0«00, toU tpoorátarros Üyretv mov ovéa. 
^ 248. EKTPPFAI, xu? uolpa karaarpéyac rhy fef. à 

249. ETETXOMAI, éwl eiyfis. àveixoga: 86, T0 drayopeóo. xarebxouai 9, 
Tb karap&pou. Écrit 86 kal xl kao karevyfj. 'Apurreíns* "Oca, hy "yeve0Mous 
Oeois worqDierou, 9 karà évratüa àpyt, &vrl ToU Alar. 

* 262. TMIN AE TATTA IIANT' EIIIZEHIITO. évópkos évréAAopeu 75 ày- 
vyeiAaa Tbv. Qovéa, 3) &wo0eic0a:, "Gy olkidy kel Gv Üvctiy. wpbs rb ETQ MEN 
TOIOXAE ómoB(bora: 1b '* MIN AE. 

TEAEIN. TeAÀ 7b üpyópioy: reNG Ty. xápw, s üpries &qm (v. 292.) re^ 
els robs "EAAsvas, syovr "EAAnv eluí. TeA& kal T0 *párro, $ npeirror perà rijs 

8i, fiyovy éiktaAG. 

* 253. 'ITIEP T' EMAXYTOT. órip éavrob Aéyei raUra Cniokfyrreiw, rel ebpn- 
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pérov € Qopéus, xa) Bücyp Bebonéros, kaxMdEeras piv óporrí5os, hataere- 
por 9à abrá xol rà wpáyuera Qe, Tis xarà àv Bacuéur ré uas éxerraAuérns, - 
T9 Tb» xat reroAunkóra kexoAdota:. 

264. AKAPIIQX K'AGEDX. Di mb. i) keprrodopety, kal uiy éripeAeio0as 
airs Tiva T&» 0c&y. vapà pybevbs T&y Óc&v ebpurkojons Bofeur. 

255. OTA' EI TAP HN. o00à *yàp, el dj. S» Tb vp&ryna, JMiyyovs v6 Üoreiv Tbv 
q4oréa, óxb oU 0o ierumutyoy—vüy 96 Blkaiiy érri T0 wpáryua émiyreiv. kal à, 
Gebs iuvet, kal éyó éxiBefauó. | 

260. OMOZHOPON, els fv Éeweipe kal éxeiyos xal éyó. 

263. KEINOT KPAT'. 7b pira, Th» xedaAfv. els rv keQaMyv ékelyov, ffyowr 
«09 *yévovs, éyfáAaro $ bx àrrl ToU dBverUy oe T5 "yévos. 

266. TON A'YTOXEIPA, civ abrovpybr, Tbv Tais olkelaus xepol» dpyanduavor- 
7b» $óvov. 

268. ATHNOPOZ. 'Ayfjyep rb» KdBünor obros róv TloAUBwpor* obros by 
AdfiBaxor* ebros Tbv Adioy" obros rb» Olbizoba. xarà àvaroticpár. 

269. TOIZ MH APQOZIN, ois jJ) epárrovo: Tavra, fjyovy rois pl) Órepuaxo- 
péveis ka) grove: Tb»  ovéa. 

270. APOTON. cwópov. pire awápov rwà atew abrois rhy y8v, ufrre robs 
easüas TG» *yuveucv alLew, Thy» *yfjv 0yAovóri. àporbs, Ó kawbs bre üporpuécir. 

272. EXeIONI. xal Ér. raírq5 uaAXov ueyirnuérp TíXxy. 

273. 'YMIN AE, "rois àxobexouévois mobs jperépovs Myovs. 

276. OXIIEP M' APAION. ka0à u$ dv karápoais dkpérryoas, oUrws dp dy ois 
abrais kardpais, Jjyovy éxl 7íj àpg jj karnpáso duoi, &e abrr$ Xéto xd'yó.. uerà 
0dpsevs AauBdyo v karápav, Ur. obi ola (s évrw & Qovebs ToU Aalov. 

238. TO AE ZHTHMA. ijs Ovrdueus tv ToU SolBov elmeiy, Doris elpyamral 
sore Tbv $óvov. 

* 282. TA AETTEP' EK TONA' AN. rà éx rGybe Geírepa, Jryov» và d» S«v- 
Tépg TáLe. uerà Tara, Ayoua Kx & poi Soke?, fjpyovy  olverai, beórepa. 

283. MH IIAPH:«Z, uj kavraAÍes voUro ebreiy. 

* 284. ANAKT^ ANAKTI. Ty "AwéXXeva xal by "Teprolay Aéyei Épakra, 
7r u&y, 6s $óc« àváccorra, rbv bà Tepesíar, &s. 6x5 r&y lyOpémov obre -i- 
péperov, di Tb kpéros 3s uavrucis. 

. 981. OTK EN APTOIZ. Tb Üvoua àrrl éxijfpfuaros" ook : Apybs. EIIPARA- 
MHN. &orep 10 éyevvnodumny xapà Zvvecig, &rrl ToU. &yérvgca^ kal Tb Bupty- 
e dps, àvr) ToU Bujknoa: kal Tb. é0avpacdpuyr, vrl ToU F0aDuaca: oÜre xo) «à 
€npatdusw, &vrl ToU Érpa£a, Tjj pàv «rj xaDgrixà, v5 94 onuacíg dvepysyrixd. 

288. AIIIAOTZ IIOMIIOTZ, 8/o rovs vapaséjorras abro» beipo. voybs, ó 
espowojrós, kal rouwós, 6 sos raA s mpés «iwa uarrelay. pb uakpoU 96, Ui rb» 
p) vapeiyou, Oavudterai ó Teipesías, 

293. TON A' IAONT'. «br 5i lbóvra, às ówà ólorrdpwy Ükoe, obbéls ópG, &vrl 
roO *yryrócker. 

$04. AEIMATOX MEPOZI. &AA' d uir 8) xal $éflov T: pÉpos Éyei.. el Éyei 
pépos Delparos, fro «l socós ofcira. àxobwy às as &pàs, ob uevei, &AA" 
Xeryee. 

296. Q: MH 'XTI. $ ru4 rà» ày0póo p3) $óBos dcl kaxóy. T( wpárrorni, 
veUroy o0. Éxros dofei, Jeyov» Aóyos. 

301. XGONO2TIBR, Trà Éxorra «3v Serra dy f "yf, Joyovv Tà keraxÜBoria. 

303. OIA: NOZQ.. aívecri Tjj vóoq*. xol, aóveeri Tfj paríq. 

905. $OIBOZX l'AP. À 'AsóAAcv, ei kal p3) Jjkovcas Ty UyyéAor, méujaciw 
iuiy &rrézejey, uóvqy iy éA0€ip QAevtepíar roUBe ToU vorfjuaros, «i rovs xravóv- 
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vas rb» Adior uaDórres «D, ierelvauuep, 9$) e fs -yfis weyspaíue0a Qvydbas. 

918. PYZAI AE IIAN., Jiyovr káünpor ?2uás ToU padoparos, ToU 01À by Qorev- 
0évra yeyevnuévov. 

$14. EN XOI TAP EZMEN. jjroi Jj awrnpla 7v dy 00d alveras, Tb GeAeiv 
84 rwa ÉyBpo, d£ Gy Éxei xal Bóvareu, xdiXurros Tóvov. 

318. EIAQX, Uri uéAAw lrayxaaófjoea0o, el »yàp époAarroy, aix àv S3AOov 
érraóa. 

319. 0Z AG'TMOZ. Ala» Sía0vyvos, Jeyovy» AeAviryuévos, $ évarrloy 6 eUOvpos. 

920. PALZTA T'AP. jfyovy» ebkoAdrrTara a) ve 7b cbr Diolaeis àv koiyob, kal 
éyà 15 diy, $)v duol vreí0p.. kw ueradopás rüv Bacratóvrav Ti; Tavra Aéyeras. 
Jryov» kal ab. ebkoXérara Barráaceis Tb oby doprlor, fro. rhy aiv Tóxmv, kal 
éyà Thy dpfip. 

822. TIOAEI. 75 varpíb: 95Xovóri, fyris cot mapéa xe ràs alrías 75s &varpoqiis. 

* 328. THNA' AIIOZTEPQN ^4ATIN. 75 àvocrepo évlore này &s5 abriarucijs 
els *yeyudyy Éxei Thy» abvrotw, éylore 8$ kal &zb alruvriefjs. eis alriaruchy, ós 
érrai6a.—éZrooTepür Thy wóNw Thy dun. 

324. ION IIPOX KAIPON. jyovy obk fori cov evyudépor. Tra obv uj Tairà 
qwd6c xa) db, Jryovy Tra, fj Ti ero) EE ToU Béorros, awwrá. 

328. OY MH IIOTE. ob uf vore ero T)» duy parreiap, &s hy ijj Qavepà 
srotfjoo rà cà xaxd. 

$30. EYTNEIAOZ, vo&y 1b vpáyua, elbqow Éxcv ToU xobpisroi. 

$36. ATETKTOZ K'AITEAETTHTOZ, àvévboros, oxAnpis, ÓuslAucros, jd) 
$iBobs réAos TQ "páyuar.i. 

387. THN ZHN A' OMOT, TA» Óno) co. abTQ volovray, ópyly 9yAoróri. 

840. ATIMAZETZ. uj; AáBns els rb A Éto0ev 15 Did. àAA' Gowep $auiv óBpltw 
ce DBpw, obro xad &riudte ce róbe. &ripdtey Aéyeis. 

8344. e'YMO'T AI OPTHZ, Jpylfov. . 

345. 0€ OPTHZX EXO, jjyovy &s Sidkeiios fvexa, Ópry))s, ds uvaros üy ópyi- 
$ectm. à fico, xaraAehjo obbiy &x^ ékelvey, & avuBdAAo, voó. 

$47. ETMeTTETZAI, cvwvepyfjcu, Gcvykarackevdca, cvvemwonoa.  &mb 
peradpopás r&y rl» Dlfay rGy Qvr&v karaBaAAóvrar. 

852. TIPOZATAAIN, *rpocojuAeip, mpocaryopebeiw, TpoobiaAéyeotau. 

354. ANAIAQZ, üvcwxóvres. obres Éiw ToU wpémovros waperuwíjóns, kal 
elses: ToUrov Tb» Aóyyov. TOTTO $ETREZXOAI, r]v àxoAov6oUca» Tg Phueri 
BAáBny. 

961. OYX QXTE I* EITIEIN. obxl £vvfjka TM Sore ebrei» éyvacpévov 9 
dvógoa. 

966. ZYN TOIZ eIATATOIX. wepuroós xiyerái- 3 cov. Wyovw olexiorws 
cvrórra Tjj uyrpt. 

969. EIITEP TI. xal 9oxà Aé£eiw rabra *yeyn0ós, ebrep — 

* 970. AAA" EZTI IIAHN ZOI. 5Séov elhreiv cov mwpbs Tb wAdv, wpis TÀv 
Urwotev Eto0«y voovuéyny els b Éeri Borucy, éxfjyeyke 15 00l, —TON TE NOTN, 
jfyov» keós Tüy voUy, vaparerpaupvos, àvógros. 

378. TONA*. olbóels àxà dad jryovy TGy vrapearárowy, daTly, bs obk óvesbiei 
coi raxéos. 

* 374. MIAX N'TKTOZ, evvexoüs rvbAdaens.—DióAov ey TQ akórei QuavplBeus. 

877. (4 MEAEI, d$ $ià $porríDos écrl rippfioai, éxauroos. 

879. ATTOZ Z'*Y ZOIqiua xdpxeis. 

381. IIOAYZHAQL.. xarà Tbv xoAvv $Oóvoy Éxovra lov. 

$84. AQPHTON. xarà ékoiciwr Bopeàr abris. 
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* $86. TIIEAGQN. bGrépxoju, Tb Groxdro vwbs Épxouo, kal ürrb robrov Tb 
acoXakebw*. ol *yàp koXaebopres Dxb rhy "yv axnpariCovrai. évratóa 55 T5 DveA- 
0ày &xb ueraQopás Oy saXaióvrev ACyerai, Üray obs àvrimdAovs. ÜÓmépywrras 
Aa8óvres, Tya eUxetpórovs obro vorfjmavres karaaTpéjoci, 

387. B&.aBáAA «i Tbv návrw, MATON abrby Aéyoy. | AUTPTHN, Dxoveryeryóv. 

&yóprns, Óó xarà uijva AapBárov Tà TéAn. 

* 389. 1) AEAOPKEN évra)0a àrvrl ToU T)» Dóvojuv Éxei ToU. ópàiv Aapá- 
vera, kal Éerw àperdBarov. el yàp éAéyero peraBarikós, &ià ríjs els mpoüéceus 
peréBauyev hy, ijs bnXovaws klynow, xal elxev àv. ó Aóvyos obDrws* Boris eis 7à 
képbn OcBopke uóvoy: ob bià js dy, ofris àel &ráaews dal Byorucfj. 

891. PAVDuAOZ KTON, $4 XQryt, j) ewriüeioo épuérpovs Aóyovs. 

396. 'NOTON, yroor)y, éyyocpuérny. 9» obk. épárgs yvyvóoko obre àv? 
.elevav, obre àxó vwos ék TÀv Ücày. 

398. TNOMH: KYTPHZAS, $i T/)s épijs iporfjoews eboroxfoas, émrvyxov, rv 
alvvypáTov abríjs. 

* 400. IIAPAXTATHZEIN IIEAAZ, éx vapaAAMfjAov, TO "yàp rapa rarfjorew TO 
sréAas a'rfjaeaQat 93A01. 

402. ACTHAATHZEIN. Tb Éyos éAdcew, Jjroi énà, bv Aévyeis Qovéa elyas, — EI 
AE MH 'AOKEIS, &vrl To), € 05 13) 700a vyépov. yépov yàp ó&r, dé àydryis rol 
vopltera: elvai. 

408. EZISOTEON. Kor étiroUo0al co, bw ékoU. TO TOYN I2' ANTIAERAI, 
70 üvriMéEa: coi épe rà loa, Jiyovy àyriXéyew.. éEiooboOa[ co: karà 70 Aéyew. 

* 411. IIPOZTATOT. «poorárns Aéyerai, ó dy voAépu Éumpoatev lordpevos, 
kal BowO0Gv ois ÜwicÜcv* kal ó TQ Atiópari mpoéxycy TÀy ÁANwV, ka0d Mew 
évraiQa.—lpxavros ToU Kpéorros oU karmyopriófiro pat SoUAos. 

416. TOIZ XOIXIN AYTOT, üyrl ro), Tois 000 abToU, TovrécaT: Tois 0'€avrob. 

418. EAA, éAdáece.  AEINOIIOTZ APA, doBepà Trjv émibnülay kàrdpa. 
AMSITIAHE, ápdorépais ais xepal wMírrovaa. Tjyovy édieAdse ve ríobe yíüs, 
BXérovra vüy piv óp0s, Éxerra 8$ BAérovra akóroy. 

* 419. BAEIIONTA N'TN MEN OP9' EIIEITA AE ZKOTON. kauyórepoy elrey 
BAéxorra akóroy, Gomep el vis efmoi, aidmyy Aéyorrà., 

420. Toios Audyv, voios KiBaipày oUk Éorou apdwros TaXÉus Tjjs ojs Bofj- 
c€os ; Gvpoyo TQUe aÜjQovos 9€ eip« ToUOe. 

423. EYTIIAOIAS TTXON, 9ià 75 eópeiy ve Tb alveyua. 

426. A Z' ERIZOZEI. cor 5elte« a ool, Jryovy loris el oe[tei oe $n vios el 
Tabrns, 3j viv cvvoweis. 

426. TO'YMON ZTOMA, obs éuobs Aéyovs &rípafe. ob8els "ydp évriv &rb 
TÀYV Bporàv, bas xéipóv cov $0apfjrerai, &paricüfjmeras. 

480. TIAAIN AVOPPOZ. éx wapaAMfAov. ^ AIIEL, &€eA«€ócct., 

432. &reAcócojau* Ta0, 55 és oboe TjAQoy by, ei — 

497. TIX AE M' EK9TEI, àvrl ro0 É$voe, rovréari éyévvgaev. 

438. 4TZEI ZE.. ry *yévrgaiv cov bel£ei, Sel£ei oe Ü0ev &yevvfjns. 

489. 75 QZ kal 7b ATAN ék vapaAMjAov,. AINIKTA, alveygaráty, xekpupáa, 

440. EYPIZKEIN oT 1b é£erácei ko) épeivn karaAapBárew. 

447. AITEIM'. &àxeAeócopa: elróv ékeia, Gy £veka qA0ov. 

448. Éo9' Prov, kal Éc8 Gres xarà robs 'Arrwobs. 

460.. AITEIAON, uerà àmeiAMjs kal àvanpütews ToU vov oU Aafov, 

. 452. AOT'Q«. o) rjj àXn6ela, àAAà A&yg.. ETTENBZ, éyxópios. oU9' ebdpar0fj- 
c'era r$ avufeBnkóri, Jryovr 6 vayyepuud. j 
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456, EMDOPETXETAL, Balíce,, demepirarfoei, BuAcicera. 

460. OMOZIIOPO3, 1r)» abri» «brQ *yvraina evelper. 

461. Tb EVETXMENON 'Arrikbr ürrl ob wyevadperor. 

462. €AXKEIN, &vrl ToU $dexe. HAH, di dxelvov, &zb ToU »8v, ddokew xal 
$doxe. Pray Tíóxriu els 75 inrapépeoror xal fj ToU spocéov alruruch, 0414: ko 
7b Be? Ürav Bà ob Ow: 7j alriaruc) reU vpesdrrov, Tb krapéásparor &vrl srpoa- 
TüicTUcOU, 

* 465. APPHT' APPHTON. brepBoAucés, ds 75 Deuua SeXalwv. 

* 467. DPA NIN. raipós écri »ougr abrir, d-yovy iuveiy, rbv wóba a0evapé- 
vepov, lryovr ebrosérrepov, àvéuois lcoraxv Tmrio. 

470. O AIOX TENETAG, "yóvos, 6 'A«róAXav. 'yevérns, ó viàs évras0a, kal ó 
werto &AA&xob. 

* 473. EAAMVE. Ó ypnopbs yàp ToU IIapvacoU ToU xivé3ovs, Ó Darels &príes, 
doódAere vávra GnBaior lxvebei, àvrl ToU. Üyreiv, cbv kpveTÓuavor Kybpa, per 
Tbv $ovéa. 

417. 'tHAI T' ATPIAN 'TAAN, fiyovy bb Sépbpa xa) Éoos, taroudar brides 
Pówv. 

479. MEAEQ TIOAI XHPE'YON. xarà àgA(ar sropelay uovátuv, nóvos Babilov, 
ial Deyl oyiyvegrkójevos, 

480. .AIIONOZSIZAN, jfyovy Dosis Tobs xpnopobs ToU uécov üujaAoU vfys 
*yis. dx vapaAAfjAov, Avtl ToU uéans Ts ys, Tovrérr. ToU IIapyagobU. Trà éri T$ 
dpeurhfse. abro? parreia. 

* 484. 309031 OIONOGETAX, Teiperías, Ó ràs arrfjoes Té olera» buariiels, 
(fyov» b.ardmror kal ebkpivuv, rovrérrw ó 9ibdckaAos Tíjs *rfaews Tür oliver. 

488. OTT" OIIIXO, offre xarà vb wapby dpelDor by vor, ofrre xarà Tb wape- 
AgAvéés. 

* 489. AABAAKIAAII, rj Aag. T6 IIOATBOT, rQ. OiBixobi.—rís $1Xo- 
veéutía Éteiro 1) TQ Aalq vpbs Tb» roU TIoAófov, Jiyovr rb» Oibiweba, $ r$. Olbt- 
woB; wpbs Tbv Adiov; 

401. OTTE. o) vérrore, iryovy oüBauós sore olre tpórepoy Éyerye, obre TüpÜv 
Síkovca. 

492. IIPO3 OTOT. «up oD, veíkovs GyXoróri, éAeboouas àxl Tl» éxibgydjcaray 
pavreíay ToU Teipealov TQ) OibixoDi, dryovr katà ToU OlB(wobos,  AABAAKIAALX 
EIIIKOTPOSZ, dryovv TQ Aalq évexa Tür ifr Gavárwv. 

500, ANAPQON A' OTI MANTIZ. $ nplew 896 cév àrbpàr, br. ó deris Éxe 
wAdor 3) éyà, obk Éariw àXA901s. 

508. ZOIA: $porfjre: 9à (pórqou vapeXdcetev ly. 

506. OPOON EIIOX, cw$$ xal Bígowr Aóyor. | KATASAIHN, karmyophá- 
eau. 

610. BAZAN(u. kal xarà KAAgy dtérasiw xal xplow éxpón $0bs à wóA«. 

512. KAKIAN, ifyovr vyéyor: kafb Aéyeros rol kaxíto 7b dyéye. 

* 6183. TIOAITA:. ?oAIrqs dpós écri Ó Beiro: obbémore 86 rà «8s oír: iryovuv i 
àeb rijs abris éoriv dpol hóXeos. duysroAcreberas 66 poc Tis, nerà ttüs aiv, fryovy 
vi ovr» épol wáM olicei.—IIEITY SMENOZ, duyeocs, TIAPEIM', arapoyéyova, 
ATAHTAON, 9vcavarxerüv, TovrécoTiww üpopiyres Éxwv. 

* 515. EI TAP EN TAIZ RTMéOPALX. dy rais 8vrrvyfats rais vür vot Tc 
seovÓéva, tap (poU eis BAdBuy Qépor, Syov» bpepar, «frc 0i Aóyar, eóre bU 
lpyev, ob0apés deriw dpol émtüvyía mis dri teAUr xpóvoy iid a tejjs, 
$éporr: ríjyBe rhv karmyopíay. 
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* $19. OY TAP EUS AXIAOTN. 1b lvo? dplore $5A9i rb. MolkiXor, olor 
&vAoUr 70os, xal áxAoUs Aóyos, Ure Uxei dvavrlop b sromt[Aov. dvlove Bà 2 hoír- 
Geror, fre Exe éyavrior 7 eXvóetor. érrailón Bà vb kw Xeüp rb tv Dict surà 
srourruc)y étevaípy, &AA uis. woXAÀ bpeluv elreip apbs v5, ob *yàp els &wAoéy 5) 
(una kot «00. Kbyov robrev $épe, $6 8$ EIS METIXTON &rolíboc:, cuvdyov rà 
weh kk norh drerdeuus els t) ToU uryievov Ówigüscw. 

628. &xb àraudiBóxov Sia0érens OnAuoU, kaà àrb &vapudiBóXov BDiaBéeews 
Yyváyns. 

53T. RBOTARY3O IIOIEIN, 3$ paplar rwà éxeAaBir épeiyal uui, , brrehaBàv 
Sri 0b nddoqa vb Epyor vó5e erby 64)up vavebpevor. 

542. O HAHGEI, rb b wpbs vb wpüryua &wéboie, 0n wihüovs depu «ol 
bó xpnudrov. 

54$. Ot3G6' 0$ nOINXOK. PME Svws uU vus morbos Vosxa vor de 
pévoop ówb cob. 

: 648. BAPYN. Bapbs, évl dpvysis, 6 OÓraolvos xal dryasieruow bir. xul Bags; 
éxl céparos, ó BeBapnuévos kal Bvaxlygros. éyraU0a 0$ ob 759 Éxorra «b Bápes 
&ày éavrg. Nbyut icd rie Ayandergrur &AAÀ tby -yuwdperoy érépp owUroy, Bore 
Tb Bupls dvlore uiv «b» Bapovóukvey 95Xoi, nul ànl vrátous Aéyerar éylore S8 by 
Bapbv Üvra, xal évepyeias doi Byerucós. 

547. TOTT' ATTO. ep! roórov airs, ob Myes, $n epycds, Me Moyel: eav- 
T$, T» éxoXoylay nov Kueveev. 

549. THN AYGAAIAN. ubédbeu, dario éndínr dy AÓ"yois. 

* 662. YeEXEIN. 5néye: «à )Àra jj 6Gurra, TQ Av v6cw, fryovy Óroulpeva 
Kxei, kal. Préxex Tis 0948 Blur, Jryovy éxonelpvor xe: lavrbv els. Sitgv. Ünep 
fviert uiv merearis Exe T)» cóvralj», elo», bmbxe co. Vw dvlore 3$ üre- 
Adj, elov, éwéxc blny, Ure é£ &ydryins jj Soruc) avrvrakoterat. . 

556. OX XPED Hi& xeeia «cb xpáciwa, fryovr xpfowiov jJ widpe. dx Tobrur 
délire. xol T6 Xf. | 

558. IIOZON XPONON. rocotroy xpóvoy ova vó8e, à»rl o0. ésl «voobroy. 
so) (Ebptsr. "Op. 88.) srécov xpórov B& Beuríous wéwrox 90e; dryovy à arócov 
xpóvov xeira, d» rois Beuylows ; kal éxl vr lu» épolas. fri Bà d Óvl wpóbems 
vodirac ét Tobrom, Dükor dab Tob. soXAÀ roiaUra dplore Acyeofos uerà rijs él, 
silos àv bAiyor, dd! lipaybp, dal s0X0.. Àxl waAb elo rf ke vt. ffyovy àxi AC 
pépas xpórou; revréc: srokby xpóvev. 

660. GANAZIMQ: XEIPOMATI, Gavarn$ópe $óve, rovréeri Bià $órvov 0np&- 
«pov. 

&68. obras vir. pártis fui Tóre Tl» parruciy ; rareyirera vóre ó rj pav- 
van 5 

568. jj» voQbs Ópoiws, Jryov» Dawep viv, kal ét Yrov vudptyos, Mryovv kal 3» 
T:paéusevos kaüócev T«u&ra, VOX. TovréoTi kol Jj» codàs kel évoplTero obros 
Boep viv. 

5665. OTKOYN EMOT I". olew ebbauoU Bieprquóvevser énoU érrüros TA9- 
cio», Jryovy roro b Aéye vepl as váy. 

5TO. TO XON AE. ei wal éxéivo pj) albas, &AA& Tb cbv olo0a* kal el kaAGs 
ppovris, Méeyois Ky. 

578. APNHZIX OTK ENEZTIM. $urari) obk Foi dol dj Kprnois, fryovy. oU 
Keri koc Buyarhy kpvfjaatau. 

579. Kpxeis 8$ karà ravrà ékelyp, *yfjs pidpos énlons abrü Svowáv. 

690. &EPO, kropépoju, Aaufdyo. 

Soph. Voz. III. C 
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96. TO l'AP T'TXEIN. &raza yàp dris ToU TvxÉp, &r 6£Aevei byAoréni, iv- 
Ert éerly abrrois, Jjyovr év dol. 

509. KEINA, tfyovy bv $óBor, 9» Éx« 9) BaciA cla. 

604. TIEYGOT. - épóára ei capós Jryyed moi b» bo0é»ra xpuapáv. 

606. KOINH. TI BOYAETQAANTA, ffyovv koivfcarra BovAs TQ uárret. 
Tepaakósos, ó TGy Tijari épyreós. évrabtóa B9 TEPASKOEIQ:, ávAés à»ri oS 
xárre, 

608. IPNOMH: A' AAHAÁx, éxl Aoywp &jupiBoAar Éxorr:. 

* 810. XPHXTO''X NOMIZEIN, &yaoós. r9 xpnoré dvarríiov ó qabAos. ion 
9$ xpuarbs, o0 5) ójuAMa dxpéNeiay dusroiei* abAos 8t, ob 6 Blos lrewros xal ducó- 
Aacros, és ka) KAAovs BAdwreata: àwo Tífjs abroU dpuMas. T$ &yabg Bo trarrior 
Ó kaxós* TQ kaXg 05, Ó aloxpbs xal ó Svaeibfs. 

618. 1b TAX'TZ el xa) ésifbfuaros Éx« onuaníar drratOa, émel wpoqopàr bd- 
paros Éxei, 1b TIZ olkeles Éxei ue" éavrob, 

620. TA-TO'TAE. f robroy BovA3 vexpaypérg Éorou, 4j dp)) 96, diste. 
Jdfyovyr érrawpérn. 

622. ERO BAAEIN, àrrl ToU éxBaAeiv, iwácac0a., étópyrroy sodfjoe:. 

624. OTAN IIPOAETRH(X. Üray üsobeltys, 5. Aéyeis 85Aoróri, Tóre TeUrfibo- 
pat, €Ira érdyei oxeridfwr OION EZTI TO 960NEIN. 

581. KAIPIAN,- xarà kaupév, &s éxíffnua. ^ 

633. EY GEXOGAI XPEON. kaAós karacrijoa: Tpémor. 

684. v( ry àAéyunror, & É0X:0i, Épu Bu yAdoons Arwyelpare ; 

638. TO MHAEN AAT'OX.- kal 13) ry» obBayurly Aéirny eis uéya kopícere. 

640. A'TOIN AIIOKPINA23. nplvas àxb r&y $60 kaxóv €, 

..644. ONAIMHN, SEM TOU Ü9v, &xpeAelas. &roAabocipa. OAOIMHN; 
Mai 

648. OI IIAPEIXI ZOI, xal rojaBe ToU Xopo8, ot zrapórres eloí co:. 

* 656. TON ENATH, Tr col cr dad éyayf.—AQOANEIL, &àbjAq. BAAEIN, 
éxflaA eiv, àv dao as0o:. 

663. O TI ITTMATON. déapeluo Ürep Óxarov, fryovy àndAeiay à T$ dexárm, 
Tovrée T. $0apelqy de xármy üimráAeuav. 

665. AAAA MOI. àAAÁ pov ToU DvoTvXoUs Avirec qty vx $ *yf) $etpouérn. 
.KAI TAAE, Aviret Bghorórs Th Nvxfyv uov, Acwye, el Tois kakois Tois TáNo; 
jryovv ei ais Tporépaus DvarvXiaus cvrvaofcera, Tà *ap Üuór kaxà, dyyov» ei 
*ap buy Üvorvxla:. 

669. ITO, lmeA0éro, ÉoTw dAelfepos, &xoAeA bc 0o. 

671. TO. TAP. ZON. robs *yàp éAéovs ALblovs cobs Aóyovs oikreipo, d ix 
roóSe, Aó*yovs. BbmAopóri. 7b uiv. Aóyovus avrvrakoberai &nb koiyoU, ob pip kal à 
4Acewoós.  ZFTTHZETAI, épol jie0fjoeres. 

073. ZTYTNOX-EIKON, à»Bàs éybiSoós. | BAPYTZ, SÓokoXos xal &ryaydiruoip 
Éxov. s 

676. AATIZTAI, Avmpóraral eio« Bikcaies éavrais eis T0 $épeiw. 

677. ATNOTOZ, &yvóuovos.  1XO2, 8iaios. 

.681. AOKHZIZ ATNOZ, ónóAmjis KbgAos, ob yeyyockouéry. 

681. AMeOIN AIT ATTOIN. àx' üuorépoy abràv ékiwfjügoay oí A&yoi; — ^ 
685. AAIZ EIIOIT*.. qoíyeral uo, àpkofyros Éxew 7b wpüryua. Qaíveros épol, 
év6a. éajcaro Í 1 diXovewia, abroi, iiyov init pévew,  TYIPOIIONOTMENAZ, 

xakovuérns. 

692. ITEPANOAI. fr, 8à DebeixOni dui mupdópora, &rvxf) én] Tà ovvero» 
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i anat d ce, Dore Thy duh» QíAnv "fr dv vwóvos àpuxaroboar eiá- 
$ocas. 

- 697. TA N'TTN A' ETTIOMIIOZ. xarà.rà vapórra iryaübs.óbyybs, Soyovy kvBep- 
virrns, ei Diva, *yevo), tf)s *yris abrfjs 9nAovómi:. 

698. OTO' IHIOTE. ofriwos Éveko spd-yuoros uynoikakía» rocabrav NI 
ér Tfj pofiuy UnAorórs, Bowep üyaAua. 

700. ZE TAP XEBAO. raUTa 91à uécov. épà Évexa ToU Kpéovros, olá uoi éndie- 
BoóNevke. a *yàp, & *yivou, Tip) dvd wAÉor rávbe. 

. 702. AEI* EI XAe03, el xabapés xal ob Bey0&v cavrg T)» duXAoreuar péA- 
Aeis Aéyeiv. 

* T06. TO I* EIZ EAYTON, Bor xarà vb els éavrbv foy uépos, fyovr xarà 
T)» éavro? Oóvajyuy.—BDcov xarà vb éavro) «je. uépos, ó uáyris wacar kaxovpyloy 
Aéryesy ükparràs tavei, 

707. ASELX ZEA'TTON, àwoAícas robs AoywpobDs, obs Éxeis els ékxeiya. vepl 
àv Aéyus. 

709.. BPOTEION OTAEN. br: obbày Bpéreióy éeTÍ coi uavrucis éxóusvor rc 
vys, lfyovr ámrópevor. 

713. 0X ATTON HHEI. Ór. éAeócereu poipa Üareiv abrby srapà ToU adis, 
Seis Ry. *yévovro srap' ékoU. re xal. rap" drelvov. 

716. EN AITIAAIZ AMARITOIG, dy avrdyei 600 vAarey óbíw Iinteddone 

718. xal abrbv Éjpuper ó Adios eis &Boror Üpos &à xev &XXuy, rà a*vpà 
vepórn avráyas. TIAIAOZ. BAAZTAZ ebróv, àáxobl5uc: KAI NIN, sjyovy abrby, 
eps b onjsurdueror. T5 "yàp IIAIAOZ BAAZTAZ rb *yerrnüérra aida 95Aoí. . 
- 791. OTTE AAION Jjvvcer, &wb koiwob, Jryovr ds réAos beue vabÓóvra wap 
ToU sraibós 70 xaAXerby b éqoBeiro, Tovrérri 7b QoyevOs va: 65 oU vadbós. 

729. BDuwréAXev. Aéye: 9HMAI MANTIKAI, érel Aéyeras diu xol éxl ijs 
&vOperriyys DuaAaMjseos. 

' 7924. ENTPETIOT. à» éxiorpépov av unbonós. uaa. TO.$porrifo, "yevi- 
xjj cvrráccerat,. QN TAP AN GEOZ. jiyovr & "yàg by 6 0c55 Pyrf, wpérorro. 
kplvas ['reioóai, paBlos, Jryov» «0xóNws, abrbs DelEei. 

726., OION M' AKOYZANT". $«i* olo» vAdr»npua, Jyovv ota $povris ka) arpoo?) 
Vyvyss xa) àvaxlrgais (peráv, ow rem Aeyiwly ids pe,  *yóva, àpríus 
&xoboawTa. . 

791. HYTAATO. édAéyero "yàp ravra, adl obroe Date. 

732. YIAGOZ, Jfyovr 15 cvuBeBnkbs wpayua, &osep Aéyeras Aupa nal 5gpo» 
éxl ToU abroU*. àmo uiv ToU OiBárvros, D&por: rb 0$ ToU. Aaudvorros, Asp 
obe Aéyeras xa) wágos kal wpayua évíore éx) vo abroU* deb uiv ToU voiobrTos,. 
parua àsrb B6 ToU srdrxorros, wádos. olov 6 $óvos Aéyera: kal erparyua &xb ToU 
erotoUyros, Aéyeras Bb srádos iprb roU wáaXorros. kal 1j erpíBAecis ópoles, kal 7) 
vAwyh, xal boa. ToiaVra. 

788. doexis piv kaXeira 7) "yi. a xwrrl) 9. óbbs &mokat.orG eis ravrb àxb Ae- 
9r kal àrb AavAÍas. 

740. «&rXIN, àvabpoyfj»v. AKMHN HBHZ, kardaraciw fpaklas. 5n, á &kyudj, 
«3s fpuklas. drratüa Bà éxl Tis GxAGs $uicias XauBáverai Tobvoua. 

749. XNOAZQN, àv0Qy Épr. xdpa AcvkoBadpis, rovrérri Aevkcuyóueros. 

- 950. EXOPEI BAIOZ. fais, ó jukpós*. évraiOa 08 ds éwljfnua, àyrl ToU 1u- 
kpewpegrós, ebreAs, Jryov uer! óAlyov. 

761. APXHTETHZ, &pxmybs Ts rátews, BaoiAcós. 

. 763. KHPTE, jryeudw 0000, 6 koiwós *póobos, AIIHNH A' HIE MIA. ila: Xévat 
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bón ob &uà wAedvwr 3» bvrarbv abrbv $ípeoto:, AAXAà 6Aei ByhoUv à Aéryos Da 
kaà. &xfjrn fryey abibv, al abro Jy uóvn, ka érépa obx, efrero. 

761. APO, éxl obs &ypoés. 5j dxl &sb keiveb, xal éxl 00 répt vpdfaro. 
woluria, al dryévu TÀy rpoBárev. 

708. TOTA' AHOITTOX AXTEO3, fw «3s Gas rede voU lerreos. 

763. ARIOX TAP OA' ANHP. É£os "yàp BoGAos S» GY dup &vodépecoto: ie) 
psltw xápu fate. 

766. IIAPEZTIN. ós vapóvrs véjute abrór offres Exe eluáAms &olLesóni. 


171. EX TOXOTTON. uéxpi Toaoítav, Jyow uéxpi 000 p3) &ties0f]ves Qacotaor— 


Tb dy éuol Bápos. TO: TAP AN, ríy; yàp à» ÉKAAg Atíp uaAAov Aéfcap! io^, 
8 col. 

776. AQPLEX. Aepis GidAeuros, 9$. TG» Aepiéar* kal Awpls "yur, $ nb To 
vyévovs r&y Aopiéuv, Goxep 'EAAqyIs, 7j àxb ToU *yévovs rv 'EAMfswv. 

717. GA'TMAXAI MEN ARIA. &tía uiv Gavpdaa: atrrip Twà, ipyovr àtla piv 
Ünóparos kal &mopías" ZIIOTAHZ, Jfyovv karaoráceos 06 rfjs dufjs oük a 

180. HAAZSTOZ, verAaruérvos vis, ipyovr ézofloNuuates. 

781. kd^yó &yavaxrfjras karà pày rhy srapoUcay róre jjuépa» alo Bíg xavéo xew 
dpavróv, vj 4oeifis à ápdps— 

* T860. EKNIZE, éAsret. kuplos 9à dperucéis Avreir.—TIOAY, «orà voAó. Üvo- 
pa àvrl émipfiparos. 

1789. ATIMON, àrdiov ixoipio«us, 

794. K'AuTO 'HAKOY3AZ. uj» isla: Tajra T)» KopwOler *y3» kerà 79 
éx(Aonror Bi lrrper perpolpeves, iyouv paupó0cy BAésov, xul & ÉKorpuv. euu- 
BáAxar abràv, ksebfous, éxeice bnAovóri, i($a pínore Oo» sAxpodpsva 
óvel5n àv els épà Bvrdipow xpycuáv, fyyoww Tà a óxelly, & xpoebáAavy oi wpbe 
dpà Béadoyaot xpro pot. 

803. EMBEBOZ, Jugefnwós. 

806. IIAPAXTEIXONTA, 5$ xapà àyrl roO mAseíor, bewecp dy 19, (Aj. 3274.) 
épttéap s00* ópüs obros é'yuskA«w névovs, 3 &t àyti voU Qvrós,— . 

809. AITIAOT1 KENTPOXXL, dyows jderribz, kaDixeró. nov tjj Batryplo. 

814. TOYTO, THIPOZHKEL vpocdyce: Tq 5eiw (a? srpomfxovres, ol awyyereis. 
el ovyyéveid vi2 devi vpooficevea t$ Adlp, Jryovyr 4) dxeiros À» à Adios. 

816. EXGPOAAIMAN, juoyrbs vapà Gy 0eíy, éx0pbs Tois O«ots. 

817. Q1 MH EEEZTI. $ ri. eb lavi dnebopéwon &oteataí Tue, és Byju»- 
érs, dv rois Bópois, obre orb r&y péruv. 

892. AF E€TN KAKO3X. cb Kjw wa) vb ebyl dm) wenes, fyewr dpa aix 
irdpyu xauós ; &pa cxx; Grdpxe SxXos üwdüapros ; 

8283. EI ME XPH. dv rj xpémrp iéA inrol(Borac f eérrala webs T5 dmrepéíp- 
qorov, Kal wpopéperas xar" abrverude- dy 8b 79: S«vrípo éroblBeros wpos v5 xpi. 
ka) Aéyerai xarà, Sorucfy* Jyovy el xp) Qvyeiv égb, kal el xpl épol duyérri uíjre 
70bs dpobs ibeir, ufyre duBarebew varpítos, &rrl voU émflalvemw. 

828. AP' OTK AIT QMOY. dpa obk àxb ckA»pas TÜx9s TrakTO éw^ dpoi cs 
kplvu» àvopllola li» A&ryor, &vrh ro &xodelvorro ; 

880. 0 GEON, érl ToU, d 0«ol év &yrela nal uaGaphrurc tquíuavot, BAIHN 
ASANTOZ, sopevisis "yeryoímqv lparros vpórepav, 

* 838. KHALAA ZYM$0PA3, &rrirrpójes, &»rl o0. cvjspepár, iryovr evrrv- 
xlav, nidos, J-yovyy uoXvapoU. 

836. TOZOYTON I" EZTI, àrr) ToU, TocaóT3 pol écriw 3) éAmis. 

2. AWIXTAZX BéAZXKEX. épaokes éyxémer avràr, fjyovuy Tbv Borápa, Aperàs 
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livbpas Ur. Éerewary abrir, Tryovr vb» Adloy sx 15, (Eurip. Hec. iin elré uoi 
Toy IloAÓ5wpor el $5. 

86$. AIKAIDS OPOON. Pete ó Borlp àxjaAGs xarà ri» vpijjto ides 
Prkóra. 

856. IIAPOIGEN DOAETO, pb 10 $orevOSva: rb» Adior. Gars uarrelas. iva 
obx à» BA pou Eyerye obre wpbs robrois Tobs Aóyous, ore pbs robs 08 Oepá- 
TOPTOS. 

860. MHAE TOTT^ ASH, uoi élops robro. ; | 

863. EI MOI ETNEIH. 75 ToU XopoU wràr Bvaxepalvovros rorà 5s "londorasy 
ós vep ovbiy miÜsérys Tess Xpgopobs rüv Oc&y. el0c po: or, duour, ebruxía 
cuyeln, &yvórqra kal Aóyov xal (pywy oépovri, Gv oí vóuo: obpavóOcy éycvyféhy 
vay, rovrécTiv ola worà Oed» BAacdmuuoUrri, ore uiv ÉAAo Ts kar' oberüv 
soupyri. elfe (vraln uoc ebrvxla, adtorri p» 9à Aéyur nal Epyer sdvrev ebo«B5 
kaBapórzra, vrtp Gv, fjyovr ày eUceBorv Aoyoy kal Éyyer, srpóeurras véuo, Vvra- 
po xol dy Uie Balvovres, xarà v)» aiüépa *yevrn0érres hy. obpariar, dj yow dy . 

obparq;* dv, voyuav .OnXovóTi, uóvos *rorip ó"OAXvuros, oD9. Gyyri) $ícis &opáüs 
 éyévrno«v abrobs, ebbà nf; xore Ad69 xaraxourfoe, fyyovr &pariec. eran 
bragas 0co9 érriv dy robreis. &reAcóryros. 

873, 1BPIX (TTEYZL órepndaría, korappórqcus abidse, émalpes i». éavrj 
70» BaciAéa, ÜBpis, Jjv vore, Ó TÓpavvos OuAovóTi., YoANGy Üxip T5 uétpor q)ap 
pa05 parales, & j)) evueéporra abrQ, kvafifüdeaou eis &xporérgr &srofpérya, 
&ijuyer éxeitey eis bvorvx(av, Év0a ob wopeíg awupepoboay kal éqeA(up pires... 

* 879. HAAAIXMA, Jfyoww hy Üfyrgcip ToU Qévov «00 Aalov. 

885. AIKAX AQOBHTOS3, jryow dxrbe QóBov vís Dücgs, vip» olio " Óe- 
boudos. 

887. EAOITO. £Aoi, jfyovy kardoxoi, abrby Cvexa, BDuorvyoUs re, , « 
iy rb. Blouse 73s BaciAslas Duurfjae, Dicales, ual, el i3) nb. kowob, Gpkeroi, 
fryovr àoétereu, kuAvOfjoera. T&v àceBüv. éyxeiuudvor, )) cl rà, Jpetorum 
jryovy rGy 0clov, Gyerou uarcuoworóv, gerade. 

892. EN TOIZA', jfyovrr TouxUra wpárrev àyhp àxb 6vpoU kwAÓoe. BEAH, 7)» 
clay Simp, 5 rà. kesà éppperra 032. vyf)s, &cve &rovoBeir abvà. vij Pvyiis. 
TOIAIAE TIPAXELS, «i àrefets, «0 xoraópowmir Gr Ücüv. TI AEI ME XOPET- 
EIN, xarà ri zpére: varyyoplfe» pe v0i5 0049 ;—— 

897. en (rs ài) rbv ÉKyaveror kel Gecov se ve AUN éubaAiy, fov 
Thy IIvOÍay.  XEBON, àyrl oU. àv) rip. 

901. TAAE, tà Tür» xppojdv. -XEIPOAEIKTA, jac dà váy xepés Bau 
viueva, APMOZEI, i»offjeera, | OP8', óp0ss, àcaAss. 

906. SO£fNONTA. d$Oepéueroc *yàp ol maxaml. xpyonol, oí Debérres Té Mal, 
&Qavitor»ras df6n, xal dy e0beyi qalveras 6^ At» Tuwpevos. 

913. EIDIGTMIAMATA, dri ve Ovjadgarras ds. évaliodxoAos rf. ('O& 9. 
422) — - 

914. Y'VOY TAP AIPEI. afpe: Ovuby obk üpyj, àÀAà Arp. —— 

' 916. TA KAINA TOL FIAAAL, vois véovs ypneuobs renpalpera, JPyovs ev- 
BáAXt Si TG srádMor, dyyevy pb naupoD, xpyeuéiv. 

.920. KATETFMACNIN roi* uroGoin cis xaráyevau ty ciy iw. Tryovy tois bv 

iudpaciw kok üvabfgpuumw. 

931. AKIO3 l'AP El, To) elvyae EXfhos. 

9897. AXXAAAQIS, &Ayeigs 9 üy. in 

939. O'YIHXOPIOI, oi éyxópio, — 3THXOTAE, xevuoríjeouri, vdtovr:. 
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. 949. O't AHT', obbauó&s. obe (7i. 

948. H TEGNHKE. dpa kal 7 &vrl ToU Dvrws. 

. 947. TIAAAI TPEMON, ix uaxpov doBoópevos. ToUror Tb» K»bpa. $oBobuevos 
à Gib(rovs àk uakpoU 1va, ud) krárp, Épevyer, dpyovy àsxelfpei, étópurros éyévero. 

950. à quXATÓTy "yvr) "lokdorn, Ti ue Berekon nw, peremégopuo Sebpo dx Tre 
Seudrer. 

9658. TA ZEMN". elpoyikós, àvrl ToU rà uáTov Tuupeya. 

961. SMIKPA. juxpà Dorh, Jryovr» Bápos karaaTpépe: vaXaià aópara, Tovr- 

ferri voAvxpóvia. ; 

963. xal vócois épOdpn, kal rg éxi voAb aparewouéve xpóvo cvurapeireió- 
puevos. 

965. THN ITYGOMANTIN, 73v Trjjs nasrrurfjs T1v0o0s éoríay. 

969. AVATZTO3, uj) &yápevos. lyaveros, ó u3) bvrydperos valeata:.. évravóa 
82, 6 i3 Bvrdápevos vui él éveprycías. 

971. KAXvs 8$ robs évrabOa Dibouévovs xpnauovs us0' kavroU Xa! ó TlóAvBos 
&tlovs obberbs keira: ap. Tg ^ Aib. 

974. TO €0BO:s TIAPHTI'OMHN, 6x5 To) fiov T" 

975. unkéri viv unbtv &v' abrày BáAps els Ovuiv, fiyovy els 4b» Aoywpuórv. 

976. kal xarà Tiva nee éerl wpéxov ob QoBeirüal u« T)» uerà fs uyrpbs 
evváoesiua» ; 

977. TA THX TYXHZ, rà rijs eirvxías, fryowr fj ebrvxía. IIPONOIA 2A9H3, 

erpdryverrus à neis. 

983. IIAP' OYAEN, év eiBevbs uolpa, ebxoAdrrara Thy boy biapipátei. 

. 998. dpa Üvrarbr puOsjvau, 1) ob wpére, ÉKAXor "yeyvóoiaw ; 

997. IIATP(4ON AIMA 2;à ràv épàv xev éteAetv, éxxéav deyovr $orebaos 
7Uy *rarépa. 

1000. KEIGEN, às 7fjs Koplvóov. TIATPOZ TR. xa) Tajra. Q$ofleójevos, kal 
fév p) $ovebs elya, ToU sarpós. 

1004. XAPIN. xdpis, jj ebxapurría, kal 4j beped. 

1005. TOYT". 5ià TroUro, 1) els roiro,  ETIIPARAIMI, kaAs áoua. 

1007. EIMI OMOT.. àrvrl ToU, cwavoarrpadfropa crois *yervvfjaram., 

1010. el 9ià ràs alrías rabras, 6s wpoérewas, $ebyeis els otkovs LuoAeiy. 

1011. MH MOI €OIBOZ, Jhyov» u3j oí xpyopol ToU olBov TeA«o0Qaiy &AnOets. 

1015.. TENNHTON, vyerygróper, OTAEN EN TENEI. Uri obb!y Tv vo: éy yéves. 
6 TlóAvBos. obbapós Jj» coi: kará vi dy yévei. 

.1018. OY MAAAON OTAEN, oiauós, kar éríragw Tis &prfyrews.  TO'£A* 
ANAPOS, épov. 

. 1019. xal Tás Ó yevvfomas Épvcerv ét Yrov T9 um58 kará T1 xpoofikovri ; 

1026. NAIIAIAIZ IITYXAIZ, év rais Ópewais kouMrqoi ToU Kifaupávos. 

. 3931. ví wá68os Éxorra éy Svorvxius pe Aapfidres, Jjyovr ÉAaBes; Aaufádre: 
ls 71 vapd  7Tiwwos, lyov» béxerma, ka) XauBárei, Üray abrbs Bi éavroU AauBirn 
p3j 9dóvros érépov. — 

1038. TI. TOYT'. Tí éer: roUro Tb vraXmiby kaxby, 5 Aéyes ; Üsowv g* Tlvas 
vof" £6pas rdabe Lo: 9odfere ; AIATOPOTZ, bweAgAaguévas, fiamemepornuévas. 
..1035. ONEIAOZ, 75 alexos: Gowep FykAnua, Tb üuáprnua. dxoXovüei *yàp 
Éowep TQ Apaprfuar: rb éykaAcio0n, oDro ré alaxe Tb üveibíeo0o:. 

1086. éx robrov ToU evuBeBnkóros üyoudim OX EI, fiyoyy Oibíswovs. 

1037. IIPOX MHTPOZ H IIATPOZ éwa0by roUro, TO Darpnóivas 7à lipOpo.; 

1038. TAYT'. ere ik warpbos, $) uyrpos Exabes. 
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' 1039. TYXON, érvrvxóà», ebpóv. 

1042. TON AAIO', oikerà» 99Aóvor:. 

1044. BOTHP. obx ós Borhp Aéyera: Toórov, &AX' &s oixérus évepy&Gv TabTQr 
abrg T)» évépyeiay, 7)» ToU. vépew byAÓrori, éwl "yàp éxelyov, Gy véue vis, A€- 
*yerei Borijp, olov Borp *poBárcov, 5) Bo&v, 3) rowérov» Trwáv. 

1062. ON K'AuMATEYE, 9v kal epórepor ébfrreis lbeiv. 

1058. H A' AN. fj6« 9à 3 "Lokáo rn Aéyot &» udoucra Tdbe.- 

1056. ENTPAIIHiX. uabaués éxwrpadpis, Tryovv dporríens. | MATHN, gua- 
Tales, àxaípus. 

, 1061. AALS NOZXOTZ EXDO. (us Éxyo vocév, kal (Dus 5xe TÁs »ócov. kol 

àpoórepa éy xpfjaei. 

1062. OYTA' AN EK TPITHZ. oi9' à» avà, lfryovy Beiix08, éx ee parpbs, 
sjyovy éx srpoudujms. ka0. ókaAwpy àraywóoiew Bei vrab0a Tb Kv. 

1064. Ges hy Éxei 0b mpü*ypa, TelaOnrÍ puoi, Meniat p) *párre TÓbe, iyyow 
Tb Crrety 8 Uoreis. 

1065. MH Ott TAA' EKMAOEIN, Gore uj ibeiy TdBe kaBapás. 

1073.. ATPIAZ, àvnuépov, naso &taTaTorfrrov. 

1080. NEMON, Éxvv, kpfver.  THZ Ll'AP IIEPYTKA MHTPOZ, raórys Tiüjs 
TÜx»s Urápxo viós. OI AE XYTTENEISZ, Tfjs róxns 9gAovér:. 

1087. KATA TNOMHN IAPIZ, xarà voU» fuweipos, $pórigos. ob uà TÓv 
"OÀuutmoOy, lxepos obk Éop, & Kiüaipw, kar mày alpuoy avaéAqvor $uépay, 
fryovv áo Xauspày, ToU u3j obk afCew, Tryov» risG» 0€, Sus OnAorórL., nal ópo- 
Slacrov oU Oib[xoBos, kal rpodbv, kal usrépa, kal riuacÜo: rap" uy, 6s éxé- 
paca Qéporra rois éuo0 Basiebsw. | ETIIHPA, émépacra. dpáaquoy yàp d» 7G 
Oibbrob:, ^yvivas b éavroU "yévos. TIATPIOTAN, varpitrai, oí à. jj abr] T 
eTpeoónevo:. 

1099. TON MAKPAIONAON, àeifówy 0cawàv, iyovv Nwióàv. 

. 1400. IIANOZ. dpa Tlaybs Ovyárup i5, &nb  koiwoU, Ópegucofry vpoameAac- 
4eira, 3) Aoklov Ovydrnup ris vpoareXaa0civa aé "ye, Érere DnAovóri. 

1103. TIAAKEZ ATPONOMOI, Tóso: Év0a vépera và lypia. 

1110. ei mpére ui umbauds Evvrvxórra, Tbv "ynpaiby üxpiBoUoOat, ópav vouitu 
Tb» vouéa, bv ék uaxpo? Ünroüuev. y *yàp rg woAvxpovie ^rfipa tuuensei Tq 
Aéyp, TO4AE T'ANAPI, T3 Kopivélo, X'YMMETPOSZ, dv loq uérpo fpuxías, àv 
OnAovóTt. 

1114. TOTZ ACTONTAG, abrbry buXovóri, Gowep olkéras ópà épavroi* 0p3 Bri 
eiciv oí é&ol oixéros, — TH« A! ETIIZTHMBH,, Tjj &xpiBet "yváoei, Tj karaMppei.. - 

1118. 0X NOMETZ ANHP, ka£à wpoafiei: &vÓpl vouet. 

1121. AETPO MOI $0NEI BAEIION, vos énà BAémwr $óvei uoi, dyyovy 
Aévye po; 

1125. TA IIAEIXTA. xarà rà vAeicra uépn ijs Cwijs pov moluvais akoAoióoux. 

1126. EYNATAOZ. Tówos vapà Tío: abit ópevos. 

1127. 7v uiv Ki8cipáüy, Éy0a miDutóumv, » 5€ wAneióxopos Tg Kifcipart 
TÓTOS. 

1128. OIZ6A THiAE IIOT MAGN. dpa ET ike? ov ibá» ; ; 

1180. H EYNAAAAERAZ. 1) olbas, kb kowoD, cvrruxàv navá 7«. 

1131. o)x olóa obros, GoT« urnaO7)yot kal elei» raxéos. 

1133. ATNOT", éxiAa0ópevov. KATOIAEN. olbey, ówríxa xarà vov Kibeupór 
civ OGurAots vroiwlois érAnolafev dol. rà 8& ET'O) A! ENI $ià uécov. 

11397. Eg HPOZ. é« ToU TéAovs ToU Éapos els Tv éqav éwvroAJj» ToU dpk- 
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Tobpov, Tjroi T3» Gpay TOU Ofpovs. Ó "yàp &pkroSpes ark ri» Apylp  éerréAXe oU 
perovépov. 
. 1188. EL3 RIATA', eie tafAes. — XTAOMA, £vüa beri: «à l'a. 

111. EK MAKPOT XPONOT. ravró» écriwv éx pakpoU xpórov, xol bi 
paxpoU xpávov 5 p» yàp dx BgAot T)» db Tíjs àpx$js xÍvgau 09 pakpeb 
xpóvov: $ 9t bià, Tv dy 1. do nivnow voi à«) ToAb raparmrouévov xpóvov. 
Éori 9& Tavrbrv paxpóOer eiréip pacc, aoa, üpbéperov SGidernua woAb 
Sis Oei». 

1148. EMAYTO: GPEMMA. Tiva àvatpejalumy eye, abrby Buhovóri, Opéppua 
fpausg, Wrovv W' duavrbr, és écáperor épavroi. 

1144. IIPOZ TI. él solo akorj ToUro épwrás ; 

. à146. OYK ÉLÉ OAEGPON. ook «ls $0opày, xe: 59Aovóri ; 

1147. A, dmijárvaua dQeerudy. | KOAAZE, édwisA»TrTe. TA XA, oi coi 
Wéyo. 

1151. AAADZ TIONEI, udrnv, Eie ToU wpoefikovros kosiá. 

1152. IIPOZ XAPIN, uerà ebxapurrías. | 

1158. MH AHTA. Béoyues vpàs Gy ÜeG» lya uf i eiiiops iv yépovra. AHO- 
JETPREWEL, els robrlow eTrpéjei. — 

1155. TI IIPOXXPH4ZON. exa Tívos. wpoerárreu üsocTpébpe às xeiqas 
dj; TÍ dx) robrots ÜÉAm» naBeiv ; 

. 3197. Q&EAON. vpéroy 9 Jy ào0n: ue, Tovrérrw Éxperor 5i dA dota. 

1158. ELE TOA', els vb óAéofat, uy NMeyear Ürep dari Semuor Aéyem ct. 

1165. OTK ELOPE, obSajus. Gowep Tb udoucra, ép Tois ker. dpáruaw Myeus 
dearré : srapà Tos "Arrixois, &yrl ToU val, oUre xal vb Fyerye kal Tb obx Éyerye 
dri. roU obBapés, 4s évraóa EMON MEN OTEK ECOLE, ifyow piv uiv ob- 
Sau4s Ürra buxo" EAEKAMHN AE TOY, &rrl ro), wapá rivos. 

1166. OAQAAX. $ 850ev ümapuTfres voice, "rovro 9) és fn "yeyoros 
dimbye, uowbs D 0 Adres obros, rb và lraparrirres *yeygoápasa, ko) ópoAo-- 
eyovu.éyqy Éxorra «Y» &xóacw, Néeyem és 1j8y eeyovóra: olov, ré9rn«a ei soe 
Tábe, fryovy obro voplUw àxaparríres reüyfter0c, Gore kal és "yeyovbs Tobro j5y 
-&xoQeirouni, EI XE TATT', éày Éri Befowjun épéata, c« ravra. 

1179. AKOYZTEON érepynrudw, éxipfpo: arafyrucr xMverai. 

1171. H. A' EXO. jj 54 Évbor obca cij "yov efwo: by 7dBe ufüQumTG. xaà 
BidkeiTa. 

1174. ANAAQSAIMI, &zroAécauu.  OKNO val bià $óflov. kaxy $w5 0coU 
7 ^ e 
1176. TOTZ TEKONTAZ. eUXXmjus ó Tpówos. oU "yàp kal T)» p3Tépa. é$ó- 
'USUD€V., 

1178. KATOIKTIZAZ, éAefras. 02 AAAHN XGONA, xaà vopi(owv eis 
AAA. x0óvo, üsrolociv. 

1180. KAK" EIS METIZT, els SPI Svo ruxías ébpiAatecy. EDO, "yeyo- 
és, Umdpxav. 

1182. ERIKOI, óxobeberyuéva «fy sapós. IIPOZBAEVAIMI, à»rl 108 -0ed- 
copa. eürruy àyrl ópurruov. 

1184. OXTIX IIEPAZMAL. deris DOeryuen "yevrnOels dvp Qv ob mpérov fy, 
yyevvneival je 9Xovóri, al ópiAGv kal avvevvajóuevos abv ols ob wpéwov jj óya- 
Xe». pe, Tryovv Tjj rpl, kal ierayáy by o0k E8ex xraveiv ue. 

1187. QX TMAX. ós éwlogs ópas (óras Tárrw, kal Tb pa5év. 

1195. MAKAPIZQ. émouveiral Tis. éd ofs. vote kaXois, kal wyéyerau éQ? ois 
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Som? xaxois. uaxapllercu B ius &xl loxót xal sAobre xal Dvyduei, 8 oix sen 
évepyfjcas ékrfraro, &AX' 3) kAnpovajfjras 3) àwb Qisens Aaxdr. 

1196. KAG€' TIIEPBOAAN TONETIAZ, ówepBoAuüs ebrvyf)ras. . EKPÀ- 
THZA, éyxparis éyévov Tfjs xarà wárra ebrvxobs naxapiryros. EAE 
' 3198. Q ZET, $ei* BÓià pécov. TAMWONTXA, hy &ykóNovs Éxovsay bvo- 
xas. 9. i 

1205. ATPIATX, dxaracXérows, ükarasovfrrois. 

1207. KAEINON KAPA, *epijparrucas, &yrl Tov À EyDote Olbisov. 

1210. IIATP(;AI AAOKEZ2, jJfyovr 3) *yur) Év8a a'eípe: oe 8 warfp. 

1214. ATAMON. 7r» kaxóyapov "yápor, aov Iam t TekvoUrros De» érex- 
váóns. - 

1220. TO A' OPeON, Jiyovr eórrogor kal ob CKoMÓy, 

1221. ANETINETZA, àvayvyh» Éoxoyr d coU. àvawvée Thy Apa, cl àxb 
vebrov üvérreura àuetaBáros, bre dy Big 7i9l y ela dade ym abr$s. 

1223. & T'HZ olkfyropes bXovéTi, oi às ueyloras àel riupuevoi Tis, 

1225. ETTENOZ, *yrncles. ENTPEITESGE, érwrpépeote, éarpophr exere. 

1228. NITVAI KAGAPMQ:, àvorAóra: Dià kafápeeos. 

1230. EKONTA. 6r: éxórres, ó niv OlBirovs éró$Aocty bavrüy, 45 "Iordorn 
émfrybaro. TON AE TIHMONON, jJryov àt5 tà» BXAaB&y decr uáMTa Ave 
srobour, at Ay QarGoi abOÓpuxrot, éxoóown. 

1238. IIPOZ A'. ví &repoy Aéyeis ; j 

1285. GEION KAPA, vepijpaorikds, 5 0ela "loxdory. 

1288. AATTZT. -7à wárv Ayewà, ffyov/ 3$ wpülis ToU Oardrov Érerri, 
ieyovr obx Éxoue» Ünryeioüa: abrüv. 4) *yàp 0éa eb wápfiv, fyoer ob rh dee 
edyeba. 

1241. OIIO2 TAP. ás yàp rapfjABer, iv sapeyévero (re To OvpBros, 
üpyj, àrrl ToU AUsyp, xpopérg. Ovpdw, Üsrepiéxav vóvos.Tàs 0ópas. IET' EYOT. 
Bpus kar! bpibr spbs Ti» xolryr, ÉvOa uerà ToU àybpbs Éreiwo, 

1248. AMeIAEHRIOIZ, duoi xepoiv. 

1945. KAAEI. éxdAc Tbv Adier, by *pb paxpoU $05 vexpóv. : 

1247. TIKTOYQAN A'TXTEKNON IIAIAOTPTIAN, àwrl Tob woibas Bóo- 
waubas. 

1949. T'OATO, érákve. toi Ms. | 

1251. EK TONA', uerlrabra, EIXEIIAIXEN, elojAder, T€ ot, &QeAxo- 
uérovs 3pàs UyAovóri..— TIEPITIOAOTNT', sepirrpepánevor. 

1255. €OITA. é$olra, épparós vepienrpépero, Éyxos darrüv wropeiv fuas, 
ffyovr vapacxetv. 

1257. KIXOI, ebpo: pnrpudyy Épovpap bury éavroU "S TGYy Tékyey, Pri ét 
ékelygs dowdpn, xal eis ékelyy? Écweipey.— 

1258. AEIKNTTZI, àvrl ToU Ébeitey, Üxov jv 5) "yvy; 83X0rvóri. 

19601. ENHAAT', AàL émé0ero. EKAINE, à»érpejyé.  KAHi8PA, cTÀ cis 
àoodAeiay TGv Üvp&y. | K'A.MITIIITEI. àvr) 00 éyémece Tj oTéyp, liyov uerà 
evobpas ópuíjs 7A0«v els by olkor. 

1264. EOPAIZ. Sebeyéyny, éykekXoopérny judi. éépa, bià ToU e, 0e 
. kal ueréwpov, kpeudópa, 8i o9 npeud Tis TI. — 

1265. BPTXHOEIZ, Bpvyxaduevos, &zb 3s ovis rüp Aeóvrev, vrl ToU 
&voitos. 

1266. XAAA:, éxdAace, xareBlBase rl» ueréupoy xpeydópav. | 

1268. AXIIOXIIAZAZ. àá$eAÓnevos, &m' abríjs ràs € xpucoU JAacpévov ve- 

SSoph.. Voz. III. D 
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párus vày luaríav. kiroendrus, Kardomdcas, kabe kaehisar uada dwéAué- 
cas* OGunosrácas Bà, Ushpepícas. à 

1270. APA, émipas, ivasxerdoas, éxéyryray Tà u£py «6v — Sebni niv, 
ty0a üpudferas «k B équpa, rovrérm eks nópas. 

1991. 969^ OYNEX',. àvr) vo) Or), ét irapsAAdAow,  OYK 'OPOINTO. NIN. 
obk Dyorra: abrby ore ola €rac xev, ore óxoia Ebpa. Üuowr rQ* (IA. 9. 960,) 
sroióy c'e Éxos Qóyev fpkos borrow. AAA! EN XKOTL oí 4àg «tho arpbs à 
p&y dreMieip.BobAovea, ob xaropüoSrem, €wpbs & 5 ob Bobtvvreu. Àyyosbbres 
vopeborra,  'ODBOLIATO, UNGXOIATO, Üjorro, yryécabro. kvrl co$'0códosra:, 

qrécovra,. : 

1276. &OINIAI A' OMOT. spa & "e vaiew ai aluarnpal à» 0pudruv m 
COpexor Tà *yéveia. 

1498. eONOYT, efuaror. ETETITETO, 4xe?ro. 

1280. dx Sveiv igfdn, obi: dx quérov 09 /OlSÍxoBos* àAAà coppys pian 
yvrveikós, — 

1db8. SAMO. d ssaxsbons Bn Paoeqs 

1287. AIOITEIN KAHI8PA, wolyev "à «arégavra &hl Mon às 
wréus,. à250robrov 9à Bye vàs qbus. 

1289. TON MATPOJ3. fee Abyem rbv ede Julidrapiy" ong 0t mrebro Bi 
7b alexpbr, xal qyoly &vócioy, É)feyrew elpac,  OYAE PHTA MOI, b "rpérerres 
Aéyeata: ó» duob. 

1292. POMHZ, Bos6eías.  SMHBISON ML EEPERN. Bai moy Fs Guerre :$ó- 
.saoéacipépary ved. ^ ; 

3294; AEUNEI, QeDefteres sabcol bride dori -»óonpua. 

1800. TI O IIHAHZAZX. mís àwà Trà» Üouudvor Ó karopódcas ueltova ty 
Andorre 4xl jj qj Üvorwyet uoipa ; 

1810. SOPAANN, $epouémy. — AAIMON. 3 6x», erot visión 

1812. EZ AEINON.. els xeXenb», apoí8a ÜgAonére, ob peoerby eis Gecedyn, 
o08€ $pocirby els 0éav. 

1318. KOTOY NE6GX. wájer roD. duo0 oiirbv, iir vjjs afe vwQAderEws, 
Aeepxáneror Kfoyron, lijerpon, xul ittromárnror, «obBurmégi sien. . 

1822, ETI MONIMOS, Eri rapauévov noi. KHAETON, Óepaseóov. . 

1826. KAI IIEP OMO éx rapaAMAog, y o5 e 

3399. OVEEIZ MAPANAI, A$0aApols apaupiau. 

13929. 'AvóAAocv Jv ó rà fp tranà nüD9 ráOs TeAéxa:. 

1832. NIN, ubràs, ris PDjers. oilieis MA os Guter, ànéprnon ràs Jus i 

1836. HN TATG'. Érr: ravra. Ó sügoiroriicis &yrl épyea Toros. 

1947. AZEAAIE TO'( NOT. K0)ue ir^ Üooy dnena oU vot, deyour toU GiérroU 
77s érivolas kal Éveka Tis evjdopas, Jryeur Svexa. dv vos cuvéDy, sli veka, dw 
éàrevofjoo. 

1859, ON EGSTN AIIO. obre Üzb r&v àe0pirmev Any &y »updíos (is 
eyurcuxbs dup! ds éyervíónn, lypous vis garrpás. 

1368. KPEIZXQN TAP HXeA. vporiuórepoy iv 4j» 75 unbauds ulval.ce, ) (sv 
ve ruoAy Ürro. 

1973. OIN EMOI AYOIN. pis obs àporípsus Epya. dovw iw dpob wereom- 
giéya. kpslaaora àivyx rns, djyovy usxiloros xaxoU Kus 3) &yxdrus, Tveypor?s. 

1375. E&IMEPOZ, àía éwiüvueicÜa..  BAAXTOTZ. cis $ós Qaveima, xws 
épdyn. 

1977, OY AHTA. oi9auós éfluepos jv Àv 3) 0c Tois €kais 0$80A «gis. 


.4 
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1380. TPASETZ, Muarpijas. 

. 3389. EK OON, din vís neplBes vüv Gedr. kat rINORI, ad ih b 
napl3os v0 *yésovs oU halwv. 2 

1884. RMAIAA. olros éyàb vb» phy noAvgubs wporqpéjas, — 

1386. AAA' EI THZX. àAA' el él roórois 3v $paypbs Già TOv dniy. Tjjs deus 
ebans mpyss, Jyevr 75s éuovorucfs üusdpeos. 

- 3304. TA TIATPIA AOY'Qs, & wpb weAAo0 érouífero tavpga ipd. 
1896. 'TIIOYAON, xexpupuéver.  KAKO23 K'AuK. EAKAN, lurifupves wol » 
1398. NAIIH, xo|Aórns bpovus. APTMOZ, líAgos, aórbevópos véxos.  TENQ- 

IiOZ, ere») óbds. . 

1400. AI TO'TMON, Jryovr al 00, àriere sb c&v ép yeipéir m elua vo8 
dRoU wempés. —— — 

. 106. ANEITE, àveóxare. TATTON XIIEPMA. oi abro] àa dicar sind el 
&vb t))e usrpbo obeq *yeyouéres woibes. 

- 1406. AIM' ENNVrAION.. "yéros dvosepepuévar *yései. ob pápop -yàp ab é 

vaThp évraU0a, &AAà kal àbeAdós* kal ob uóvop ol srojder, woiles, àAAÀ wel. 

&XAol. ka) *yàp $ abri) drap Jr wal drvyrpelón m vio, nal éxeiBoxole: abra. 
1410, EEQ. KAATVAT', éxBdAAorres üjasf woijrare,/ GAAAXZION EKPI- 

VAT', éxBdAAovres Bliore eis rà» 0dAasve». | 
MI6. EZ AEON, eis 1b &pué(or ToU xpóvow eovuréeviv els cap, cil 
1420. ENAIKO2, ebwpdowsos, Scala. 

'" M24. TA GNHTON lENEOAA, Trà r&y indios vna, DA vois 
d»üpétovs. ) 

1499. AKAATITFON. O'YTO, QAaípos obros «ai e" — 

1428. IIPOZAEHRETAI, jyov» üàvétera: wpocbéteote, — . 

1480. TOIZ EN'PENEI. vofe epoofj«oeoct yàp navi yépos- udyois P NEM TÓ 
vpyua, TÀ Tür» "poosnóvreP wwrà "évos kamk eboefign dora ópd» xol 
ükobeiw. 

1432. EAITIAO3. érel 7/)s wpovBonías ue lwéornsas, Gwiyymyes. 

. 4434. HPO3 XO. rb yàp br wpbs «eb dpb, ob rb By. wpbs duos, Syowr ei» 

yàp épi wpaypua, Tovrérri Tis Buydutews Tfj» efjs* olx dur, ffyovr o9 Tfjs Bvyd- 

peus ví) dps. 

1437. IIPOXHTOPOZ, Oorep BoX3) Aéyerai niv 7) Keats ToU BéXovs, NUN 
86 rb rpaUna, vb &yb 69 BéAove, oro it) spovíyyopos Aéyerar uir xal à pec- 
eyopevónevos, kaüb Aé&yera: évraü0a*  Xéyevas Bb mol wpocdpyopos Aéyos, b» :poc- 
ayopeUwy Aye: vis mpós Érepov, djyosv d; wpóopuois wol wpoceryópevovs, iub 
Aéyerar (1887.). T£ Dj éaol BAerrbr, 1) evepirby, S eysrispen Ur* àkobew 
Toovi, $iAo; 

1439. EKMAGFIN, LaBeiv dk ToU 0e00 vl dxriv Kttov éctn 

1440. IIAZA &ATIZ, wüca j-yvóua, & diowbs wüs cr. écefvov xpuapáv, 
Aéyeo &xoAAUra:, Jyovy dOelper, ép Tb ro warpbs üceBf) dorée, | 

1442. T^ EXTAMBEN XPEIAZ, évrabéa "Hl xpeíins- vov dor, Srw- éy 
Tuíry Tj) xpelg dv 3 éauéy. | 

1444. IIETZEZO' TIIEP. ówip àvbpbs otros Mo biis: * 

1446. EDUSEHETO, évópkes érréAMonau TIPOTPEVOMAE, givárouc:. eor, 
volqcov. 

1449. ARIQOeHTO, époU 5& füvros rte &foy kpibfyre vóbe Tb arpqov 
rrv olifrropos rvxew, 
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1453. K'TPION, xexvpeyuévor. 

1455. KAI TOI TOZOTTON, xaí To: xarà ToVro olja ufrre vécov by dpi, 
uífr ÉAAo unti» wépaos, Tryovy karacrpéjoi, wpórepov UnXoróri. Orfakem yàp 
à, fjyovy, el ÉOvnoxor *yàp, oU. ufsore àv épeAdxOnr. éxí. Ti Towére Berg 
kai, 

1408. AIN OT IIOG8'. rb wav TowbUrov. Gv xepis olwore éardóg épo) cov 
à»bpbs Bopas, Tyovv pois, rpáxela. Jryovr xepls robruv obzore doráó9 uox 
Tpoots rpámela. Tb XOPLS xal 70 ANEY dx vagaAMjAov.. 

1466, MEAEXOAI, jyovy néAew. ToUro Bt &vrl ToU, OfAqoor uéAe «oi, 
eygorríSa elvaí. aot. 

1468. I8' Q 'NAH, ye, o Érvat. voígror ByAoróri b airà. 

1476. O HOPXTNA3, Ó vaparxér. 

1478. THZAE THZ OAO'T. kaí c« €vexa Taíras T2s 0000, 5s Ureyspas. 55- 
Aoróri Tàs xópas. 

1482. AI TO'T 4 TOYTPTOY. o xeipes oU worpós, ToU $ócarros ópás, oDbres 
épá», fryovr rupAdrmrrew, vpobtérosar rà wpóregoy Aauspà Üuuara,  IIPO'TRE- 
NH2AN, elpyárarro, afr é&yévorvro. 

1484. O2 'TMIN. 5s óuG» varhp épávén», & ékva, Ü0ev abris dawápyr, obve 
ópáàv obre tor opa. 

1488. XPEON, xpéos deri», Jfryovy àydryks. 

1489. IIOIA$ TAP AZTON. eis woías yàp deràv ójuAÍas fitere, els oías 
&opràs, Ü0ev obx éxarfitere mpbs bv olov xexAavpérai &vrl ijs &w vs 0enpías 
Tépieos ; 

1492. AKMA3, xmipór. TI3 TIAPAPPIVEL rís AauBárov ópüs eis "yvraixas, 
À Téxva, sapóyerai rotiatra üpeióg, B yovebow ópdy, xal pip ópoU Éares 0A fj- 
para, Jyyovr BAdBas, &riplon ; 

1497. HPOXEN,. Tjj Tekoóoy duin, àq' hs abràs éyevrff. 

1500. TOIA'T*. rotvrovs óveibicuoUs óvesbueioós. TIX lAMEI. TÍs els *ydáuor 
Afpera,; XEPZOTZ, wapüévovs. 

1506. ETTENEL$, Tpocnkoócas do: xarà *yévos. 

1508. THAIKAZA', rocaóras Th» 3Audar, lFyovr ukpás. OXON TO ON 
MEPOZ, Poor fixe: els 1b càv. uépos... 

1510. EYNNEYAON. vrl ToU kara»eócas wavsov, abrGv 8gXoróri, Tjj cj 
xeipl. 

1512. 1) EYXEXGE vaÓgruós xeiros, fro. eUx$s rvyxdrere óv' époU. 

1518. OT KAIPOZ, dws ob ebrvxeire. 

1515. AAIX, üpuolrros Ue Tb wpayua. 

1516. EAIPQs. xeipós xarà 'ApwroréAgy, ó béwv xpávos, TovréG Ti irai 
&pa ToU. voijral 7i. 

1517. E&" OIX OYN EIMI, jfyov» éQ ols Exe rà» éuavrov Gidyoiar. 

1522. EAH:, àQéAy, às" ipo) MBys. 

1523. EYNEXIIETO, guviveyxe, cuu déporra dy. 

1525, H;AH, &ryrl 700 byya. OXTIX OY ZHAQ. Betis, kpdriwros jv 9n- 
AovóTi, oix éx) eüSaiuov(q woxrTür xal ebrvxlais 6adpay, &AX' éxl Tf, 6avrou 
Dworóri, per jj. 

. TEAOZX XXOAION TON EIX OIAITIOYN TTPANNON; 
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7. STEPTEIN, óxopívew à. Dvervyf. 

T5. 0Z N'TN MH ZéAAH!Z, és »)w ob p) caMjoy. 

. 97. HITEPON. 1) olerbs, 3) wrépocis 2s épíjs 9iarolas., . 
99. ANTEKTPZ', évérvxov. 

101. AXKETIAPNON, ütevroy. 

189. TO $ATIZOMENON, T5 $palópevor, TÓ sapauudbes. 

148. XMIKPOI2 airfuac:. 

153. AAA" Ot* MAN. àAX' olx à» éyà, $wolv, alruaréos ebyy, ás. i3) wrpouy- 
vivas cot uj) eloeA0etv els róBe 75 lepóv. 
164. TIOAAA. KEAET6OZ.. soAAd deri TÀ. keAÓorrd coi wpocpérew, xal 

leraofa: é» TQ ÉAc€. 

168. INA IIAZI NOMOZ, éy ois Barois vyevóperos, óávei, 

862. ZTPOSHN, 8yoryfj. 

9881. H IIPOZ OTPANON BIBON. el unBérepoy abro vpoxuphires, ial ?rpbs 
obpayby üvviy3oa: T)» Épw. 

489. AITTZTA. je6xus 9nAovón:. 

495. OADTA, àrvorà, ebobopuéra. 

$05. TO'TKEIGEN. xarà 75 ékeif«» ToU ÉAcovs. 

615. IIPOZ RENIAZ. "ypá$era: uJ) *potevías ràs ads. 

556. ZKETH, vroAf. 

568. IIPOZTPOIIHN, fofjüeiay, àpéAetar. 

514. AIEPXETAI. *ypdjera: Suíxera. 

655. OKNOTNT' ANATKH, 8iBdoxew DgAoróri, 

786. ANATOA. *ypápera: are fro: Souirint, &Pfjaos. 

704. 3TOMOXIN, Bewórnra. 

799. ZOMEN, àvrl vov funpue». 

864.. AIAE AAIMONEZ. al Qaíuoves ríjoBe 71s *fs iJ) 0eiév ue lhwroy APA, 
Jryovrv els 75 13) karapáaactaí coi. 

1044. EIHN. e efy iov al ovuBoAal *yerfrorrai, éoxXapBdrovsi *yàp 9r. 
ob. jaAbs à Koéwr sapayyéyovev.  AAMIIAXIN. AK'TAIZ, "EAevo?ri, 9ià às dy 
uveyplois Xauxd3as. KAHiX, érel üjÓnva và uvcTfpiua, «el kaféep &Atiol 
kareuprreu, 

1059. HIIOY. ó vevs* dp! él rv Pevepor x9por "ijs Aelas.stérpas —Á 
(ovsw ; OIATIAOX. Os, Bipos "Arrucss.- 

1076. TAX' AN AOXEIN. ráxa, $nolv, éybéce à Kpénv Tr)» rà Toà $evà 
rÀGücay vapOtvov, $ dcr. T» 'Ayrryórgy, 

1094. ZTEPT2O, wpoaíejscu. rri 9$ Tcov TQ *pockaAoUno:. 

1160. TO: GAKHMATI, rj ixerela. 

1171. O IIPOXTATHGZ, ó ixérns, à vpocrarür Gy vay. 

1172. VERAIMI, karadporfraq., 

1199. OT BIAIA TA'NOTMHMATA, obx àxópva à SUONI 

1200. OMMATON THTAüMENO3. mepl 7js wnpáccus Aéye. Tii b? yay 
ópyis abrbv &xorpérew BoíXerai.— TINEIN, àpóvaotni. DEL 

1207, KPATEITO, Gere àxb Gy évra0d ue peraotfac. 

1248. NTXIAN, Jjro: üpkrgov* 5) TR» karà Tb uecovirrioy. àyáAoya "yàp 
Éyoo. Yaws Di rà "Puraa pn, Bápeia Üvra vrepl rà» Zapyarlay. 

1277. AYXXIIPOXOIXTON, jfroi Üvaewpócvrov. - 
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1407. MH TOI ME. 75 ir &u) &ripdowré pe, vpbs 0cy, dà» al pol ve- 
Aeato1 ToU arpbs, kal vis Üpiv és BóÓpovs vóoTos "yéryra. 

1422. IIPEXBEYONT" EME, wpea órepor Ürra. 

1427. TIZ AE TOAMHAXEI. vís rGv 'Apyelow voAufec üxoAovOfital coi, ràs 
&pàs üxoócas ; wpbs 5 TloAwelegs $»eivy Uri, obx. &yyeAoüpev akrois vs üpás. 

1460. AKETAL, xouíce:. 

1481. AeETTEZ, Kjfnror, Sewóv. 

1608. O'YA' ANIEXAN, obi Éravor. 

1621. ATTAHN, perà Avypob, Jfroi — 
- 1059. EXETIPAXEN, Weerpátero, üveiAe. 

1678. 03 MAAIZT' AN EI IIOG0: AABORX, dis hy éxotoÓdpsais ràr tgéstoy 
vis TsAevró]s uo0«i». TI TAP; vpbs tb OTK EXTI NEN. EIKAXAI durfwryaer. 
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10. TOT3 4$IAOTZ, IIoAvveleyw. 

20. KAAXAINOTZA, xpóvrovca. 

30. ETZOPOXI IIPOZ XAPIN BOPAZ3, jjyovy vís ios Bopàs mere $75 
wpbs xápiw àvrl ToU apos jSorfyr. 

$9. TI IIPOXeEIMHN IIAEON ; Gasrep el Aé*yot, ybi npootelutr. 

41. EI ETMTIONHZEI3 épo) BgAoróri. 

42. IIOION TI KINA'NE'YMA E£wrorfoo ao ; 

43. ETN THiAE, Tjj épj. KO'TIEIZ, Bacrácws tal édpes. 

47. Q ZXETAIA, voets 0dwrew, Kpéorros ürranrórros, ljro: Mwryopsvxóros ; 

' B1. TIPOS. ATTOPDPON, épudarérrárap. xol & spem abrbs, ko) els à 
dgopdón, 
' 68. AITHIAO'YN TIA9O3. joyovy qóros anis i» vdéor và» Bà pyrrépa ses- 
vly&wu, frepov. *ypápera: xc) AITIAOYN .EIIOZ, bri 4 Mmm» airrod usyrgp noi 
eye 1». 

66. A'YYTOKTENOTNTE, abroi éavrobs donivis eveltorres. 1 jj yàp nur' àA- 
Aspurr pu), xai" éavrür 3». vis "yàp abris dócens oar, àbeXQpol Twyxdrorvees. 

59. NOMO'F, ToU epi Ts TaQ)s lvros, $ re$ alic zapà r&r oiteley 
epos Tabs Gv'yyeveis "yevyéaQa.. 

60. TIAPERIMEN, vape£éA8oev, xol à$erfooner; 

66. TAAE. Jfroi.eb j3 6dmrrem. 

67. TOI EN TEAEI BEBO3ZI, Jjyov« reis BacsiAseUci. fTéXos yàp vir j 
Baci ela, uet? *v obic Éor: srepoerépua xwptiaan. laréoy à, bri srávres ol Mdyooiwl 
ToUs éy réAei Balvorras Aéyovoi, robs wepi cbv BaciAéa. 

68. IIEPL2ZA, roAgspà «od itàp Sévajar. 

: 79. OYTK ATIMA, Tà rà» Oei». 

79. BIA &vá»ykg, 3) ducovovry T. TOY stoAcTGV. 

114. STETANOGZ, Aevkais kel Aapmwpois àemiot metperyuévos, 

122. ZTESANOMA, rbv kikXor To Üoreos. 

124. AMeI NAYT* ETAGH, rà juérepa éméxeae. A'TAXRIPOMA APAKONTI, 
Üvokarépyaa ros Tg? ék r&v Bpákorros 0Dóvrew veoukóri KaBueío Aa. 
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134. ANTITTIIA, droríes,  TANTAADGEIS, koXacécls, er perabopás ToU 
&oAaLouévov TarráAov. 

139. ERENOMA ZÜ'TOEAIZON, éeépepe capáeeev. 

143. TPOIAIAQ, Té Tpomr)» abrév worjcerri Ad. $peis yàp emdelrarre 
abrobs, àveÜfkapev abrQ Tà ÜvAa «lr. 

154. APXOI, àpxére 14s fjn&» xogeias. ; 

158. EPEXSON, á»vaAoyil'ópevos, ovpétov.  AEXXHN, Soviy. T 

164. TIOMIIOIZIN, xjpvti.  EXTEIAA, gerendum. 

170. OT" OTN, inel. 

190. OPeHZ, ebrvyoUs kal awtouérns. 

196. EPAT'NIZAI, dw] rQ Tá$ óclos voijow. 

398. AEFO. veUro 7b Aévo obs b deceienpbxÓai vvramréov, 

208. IIPOEROTZ' OI KAKOI TON ENAIKQN, tovc wpb vüw Maior 
évrabüa *ràp ay wpb etvenree. 

218. AAAO. oi ueyaXoypapoürres b AAAO, weydoves üryvootrres. Mp 
eap. Á&AXey ükotovow. 

291. O 'MI3002. 6 09s r6$s inrectelas, ab Dapciy.— "rS EATIAAN. Aat. 
Cove: yàp, és Tows A» Ad0ov.  AIQAEXEMN. Qwpoférrur cv ro » 

223. OIIOZ, br... ATXIINGTZ, àcópalyov. 

230. AAT'TNH:, Avirg0fjry Tiopnfiels, M &arà vol erit 

233. ENIKHEEN, üpnrro» éódvn. - 

234. TO MHAEN, Ézep abrbs oix &voBéxm. b S ? 

247. KAc/OATIZTEYZAZ, vepl dieivov katocvévas. 

251. EXIHMANETMENH, revpiiuévn. 

253. OIIQZ, éxel,  O.TIPOTOR, bv ker" üpyàs arpobBeNóneta. etre, 

262. EIZ HN EKAZXTOZ, éy rais Tüy ÉAAer Ówoptkus. vus 

2715. T'ATAGON, xar' elpóveiar. 3. s 

381. ANOTX€ TE-KAI DERON. «e$ yàp spoeficei rois yEpsvoi quepolvtiw. 

285. EKPYTITON, d» Tá$q. Axe S obs dy iebioup wlosc eep- 
uérovs. 

287. NOMOTZ, robs epi às bui Üuvovs. AIASKEAQON, deris: . 

292. AO&ON, Tb» rTpáxuAoy. ZTEPTEIN EME, Ürouévem dpà, JFyow tem 
$9eovíle. 

297. EXANIXTHAIN, $xb Tüv Üvvarworépow NM NE $ Arn "m 
épropias. 

317. EN 'FOUZEN (EIN. énwodius Avwj, 9) «is Bádos ; 

819. ' ANIA; TAZ €PENA3. pépos (eal $Xo». 

3284. KOMPPEYE, vepyoAsyet "yrouorreiov. 

326. TA AEIAA, rà kakà kal-kwper$. 

932. AEINA, c0d$à xal varoUpya. | AEINOTEPON, codértepor, 

336. IIEPIBPYXIOLZI, vepuroéos $) eii9uy Jpeove. 

941. IIIITEIO: l'ENEI. ob *yàp uóvoy Bovoly, &AXÀ wed Termois 4y imas deos 
&poUcip, &cep kal àXoDow, | OAETON, arpépov, BuAonoweov. 

343. KOYéONOQN, ioó$uws ked raxées *epopérav. ' 

16. TIEPHSPAAHZ, coQbs xai areplvovs. 

854. €&GET'MA, r)y fnrropuciv. HNEMORN 9PONNMA, r3» $iXocoplar, ry, 
&épos Dk, rois ToAXoís &kardNmpwrorv. AZTTNOMOTZ OPFAZ, às dv 7j 
TéAe 76v. véjam Sieas. £AIAABHATO, éQebper. xpvra: 0€ oi Pfjropes udi 
&rrl ToU, eis SibaoKáAov Üxeude. 
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357. A'TTSAYAON, els obs BvakóXos abA(ferál vus, — IIATON, YaAd/us, xisvos, 
DeroU, váx»ns. 70 9à AIGPIA, à»rl ro éirbs olov. 
859. TIANTOIIOPOZ, vaupdixavos, EJ OTAEN TO MEAAON, & 4p le: 
por Bde: abrby, vpoardaAÍteran. 
864. EYMIIEGPAXTAI, karevógoe kal éqebpe. 
$68. TIAPEIPON, ó QvAdrTov robs dv 7j *yjj Üvras vópovs, xa) vr Oala» Bacon» 
ceBópevos. ENOPKON 9 Aéyei Thy Blur, $» els Spkor wádrres poBaAXópeto. 
872. TOAMA1, àrauBelas ka) kaxoyreyoaórns. 
$74. IIAPEZTIOZ, eóvewos. IZON PONÓON. Duowv épof. époBlesros. 
TAA' EPAEI, 7à mepl 7/)s raQ'js. 
$86. AVOPPO2, óvw60puyros. 
$87. EYMMETPO3, uerpla kal cvAQépovrsa. Tryovr Tí wapà à wpóct«rv véov 
eyéyore xaX; 
889. VETAEI. wvevSoroiei? 7) éxeA00Poa DUE Tv wpóatev "yvéyygr. 
300. 2XOAH; ob^óaués. 
891. TOTE, Ore rh» 7adhy éufiyvor. 
892. EKTOX KAI IIAP' EAITIAAX, T5 diris kal 75 vapà dk sapaAA fov. 
430. ETKEPOTHTOT, c$vpgAdroo, 
431. TPIX3IIONAOIZL péArri, *ydAarri, ofro. 
48360. HAEQ1 EMOITE. époAcyec 9nAorór:. 
454. ATPAIITA, Trà Tervropéva kal vevouoüerguéva. map" Boov oi wepi 2s 
vadis Tà» vexpar vóuot Éypadol claw. 
485. ANATEIL, xopls BAdfys. 
487. TOT HANTOX HMIN. Jfyovr ka] cáens fjr evyyerdas, $s VEI 
dori Zeós. 3) yvyeurrépas ToU Zqvbs, Üvros vávra juiv. 
509. TIIIAAOTZI, evykAelovei. 
5614. ATZXEBH XAPIN. 9! Órv TloAvrelugy» 0ésreis. 
515. OT MAPTYPHXEI TA'TG', Pri Bvcoefios iryeiras Tb Odsrei pe TloAvrelkmp. 
635. EROMH,, &xaprfary ue0 Üpkov.— 
645. ATNIZAI, kadoriócas xol Tiufjoa. 
646. KIONA, ériffnnuarikós, üyrl ToU kowés. 
548. AEAEIMMENH:, crepnóeloy. 
549. KHAEMON, porriorfs. Tà "yàp abroU Oecrípara. us sAelorvos 75s 
epos by àBeA Qr *rewolnkas ijs. 
552, AAAA N'fN, ei ka) p3y wpármr. 
554. AMIIAAKO TOY ZOY MOPOT, àpapríügw ToU civ col Oaretr. 
. 558. H 'KAMAPTIA, $) àxorvxía Tíjs rasis. Dowep *yàp éyb Taórqv oüx 
Vxpata, oDrw kal a) woifjraga raórqv xal *yyecÓcisa, obbty vAtor éxolucas. 
563. O3 AN BAAZXTHi, 5s d ytryfoews dci. 
565. EYN KAKOTLZ, ffroi rjj àbeA Qj). 
567. AAA' HAE. àAA& uéy ro: u3) Aéye Tb HAE. 
570. HPMOZMENA, &puóbia ka) srpoofikorra. 
571. ob BovXopai xakoais "yuycut robs woidas àppóbew. 
577. MH TPIBAZ ET'. 43) üpyylas Eri wrolei. 
679. MHA' ANEIMENAZ, n»5' éAevOdpas ial &xwoAeAvaévas, &AAà Deoplovs. 
589. TéAAON, Tb Ürokáre Tis àAés. 
605. 'TTIITEPBAZIA, óvepopórgois. 
606. AIPEI, xaricxóe.. AKAMATOI MHNEX. obb aoooni &xarámavoro: 
0«ày p5yes. Jyovy oU9. imo xpóvov kvpieierau. 
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' 608. ATHP(, àitío, Spyeitez, "ypdipera: ex). AFHPOX cpbs 7b ATRAITIS, 
lfyov» Oecoróras obx, óxb Xpórov "ynpáakov. 

610. MAPMAPOE2ZAN, qaererármy. — ' 

612. EIIAPKEXEL AduBae T)» EI àwà ToU Tem évrasóa, ifyovy ini 
€ 10 Éttera xad él 00 péAAov. 

' 6144. IIAMTIOAI, váyoopos. 

615. IIOATIIAATKTOZ, 7) *voAAobs vAarOca. 

618. EIAOTI A' OTAEN. oi9cls olbev, à abrby karaMpbera:, wply BAdBgn kal 
vd)e: Avirnpó óba is épBdAp, mpocapuóam. 

. 690. EK TOT. ék robs Tüp TaXmGv cooàr. TIEPANTAI, é$dyg, n- 
véx$n. 

635. XOX EIMI. jfyov» T$: 0d OcMpors Dmelio. koi e và BéArieTa is kal 
AvctreAoUrTa 0wroobjevos àsxeviivei. 

639. val kaAGs Aéyeis.. O'TTO TAP— 

. 640. HANT" OITIZOEN EZTANAI, Jjyev» narà vdrra 78 ToU 9 worpls ükoA0v- 
Oei» "yvdpy. éxel 86 6 üxoXovOGv Urio0ev lararai, Urio0ev éoráyas. Tij marpdas 
yvépns elxev. 

644. ER IXOY IIATPI, Gewep ó waThp TipG ;» oe: 3) Goep 70v warépa 
Tipi. 

645. ANOQSEAHTA, p) vapéxovra abro éxpéAcar. 

646. HONOY3, Aóxas. 

657. VETAH. éxfjpvta *yàp rbv ÉXorra 0dmrew reüvfltodo:. 

658. EPI'MNEITO, émiBedro, wpoBaAAécÓw. HYNAIMON, Ty «—— Tíjs 
qu*y'yevelas. 

660. KAPTA TO'YZ. Alar &xóspovs Opéjo ToUs Éto "yévovs. 

662. XPHXTO3. jPyev» cà binc, voivr.. 

666. XTHZEIE, Épxovra £avrj. 

668. TOYTON TON ANAPA, Tbv kAjorvra ToU bwb 75s wéAcus era8Óvros 
Épxovros. 

675. KATAPPHIN'TZI, éfal$»y»s -ow:. OPOGOTMENON, àpxouévov dpbós. 
TA TIOAAA, xarà voAó. | TITEIGAPXIA, 7) wpis TÓw Épxorra Vraxof. 

677. TOI3 KOZMO'TMENOTSZ, vois kocguiws lipxopévois. 

687. XA/TEP(, oU uóvor ékol.. KAAQZX EXON, Tobro, T5 ui) Tois xavpdoiw 
Avraípew. |j 

690. AEINON, $oBepóv. | AOTOIZ, -é» Aóvyois. 

692. TIO ZKOTOT, xpída, kekpupuévtos. 

609. XPYXHZ, Aoporpás, brepBoAucis. | 

700. EPEMNH, xexpuuuéry. | EIIEPXETAI vapá rà» moArrGv. 

703. GAAAONTOS, ebrvxobvros.  H TI IIPOZ HIAJAQN FIATPI. jjyovy ob9à 
0 varhp uelfora Kx» xdpi eap T» vaíBuy BGéxeroai, 3) dram TobTovs 
ópàrv. 

716. TIOAA, T5 To9 leriov aXowíor. TIIEIKEI, broxaAG, brbibur: T $dopd 
TOU eiumós. Tb TIITIOI3 Aéyei, éxei)) ol ràs ndiras éAabvorres, wpyyets veó- 
orres éAabvovcur àyarpameions ob» 73s veis, étaiqrns Umriot ylyvovras. 

718. EIKE, broxdAa. 

721. e&TNAI, éx $iaevs elvai, 

- 726. THAIRORAE, oi yépoyres.  'THAIKOTAE, »éov. 
728. MHAEN 9$ibáxünr. TO MH AIKAION.: 
739. KAADQZ, rar cipávetavy. p 
Soph, Vor, III, E 
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. 743. A1A SERE ION, SucoAoyfecas, Jryovs Sualóperos, wol Mryeis dvaprtoó- 
pevos. 

744. TAX EMA3 APXAX ZEBON, iPyovy rs ép5js Baauelas brepuayéw, o0x 
dr abr) korapporeis0o:. o. 

745. IIATON, vapaBaírov. obx Écri voioVroy. ob *yàp céBeis às eàs àpxàs, 
Tobs Üelovs sapaBalvev vópovs. bet yàp T)» àpyyr Évvouor elvai, tod uJj xarà Ocür 
$épeoOn. 

746. 'CXTEPON, Üwrrror, 

751. OAEI TINA, ffyovy dud. 

756. AOTAETMA, iipiwohoy. MH EOTIAAE ME. jdj dra pe, Mayer 
bvip abr5js éuol 8voxepalyew Thy vóAw. 

768. AAHOEZ ; xar' elpóveiy.  'TONA' OATMIIION. Aeíse: MA. 

814. EIHNYTM41IAIOZ, ó wpérov» éxl robs vvydíovs d0ec6a. SONNEN 
vvpudevélia opas, 

817. KAEINH. éxel àjlxos xal wapà kaipby Oves, KEY6O3, TO prius, 
€v6a. kpuBeira els " Auógy üoitn. 

819. $eINAZI, $0aprucais. 

827. KAI NIN OMBPA.. rovrérr:, Ai9u0e/0a ÜnBpq kal xióve xeiudteraue 

832. AEIPAAAGZ, vàs ToU Üpovs étoxds. 

834. GEOTENNHZ. TárraAos "yàp ó Taórns wor)p, ik Ads. 

840. OAOMENAN, é&ro0avoücay. | EIIIPANTON, ópenérnr kal t&cay. 

867. EVATZA2, durnuóveves. 

889. TPIIIOAIZTON, voAvOpóAAnTov, ko) wdv0guor ovi $» vàs éAeci. 

871. ET' OTZAN KATHNAPEX. f'acarv é$órevcas. 05ià *yàp rhy adj Tor 
f'àca karopirrouu. 

872. XEBEIN, robs boda. KPATOZ, 75 ToU xparoUrros BÁrrwpa. 

875. OPTA, àrri rijs óppijs. 

817. TAAAIGPAON, à(AÍa. ETOIMAN, tpóxeipor. 

892. AIEISPOTPOSZ, dv jj àel Bidto dpovpovpéry. 

903. TIEPISTEAAOT2A, évraQiáfavca. | APNYMAI, Aaufdre. 

928. ATAAIN, érikaAeiaÓai. 

924. ATTXXEBEIAN EKTHZAMHN, —— eüceB spátaaa trys, bees 
&oia. ' 

929. ANEMON, déyovy Tfjs *plv Ürepoyías ol TÓpov.  PITIAI, áppal, kivfjoeis. 
Tb ANEMON »pbs T0 WrXHZ aívaxre, t j, er abrjj al abrol kivjoeis rüy àyé- 
pov xal ijs órepoylas Tfjs yvxiis elaíy. 

933. GANATOY ETTYTATO A9IKTAI, 0dávarov àreiMei. 

935. OTAEN IIAPAMTGOYMAI abrhv OgAoróri. fryovr, vapyryoplay ob «wa 
8iboyu abrD, 3) Tà kekvpeéva *yevégüa:. 

972. EIAEN. éveil) ó Xaxubwobs worapbs eis ràs Boowopíovs &xràs «la- 
BÁAA«, bià Tovro wpbs airrby riy oóvralw àséboxe, rb EIAEN. 

974. AAAZTOPOIZIN. Béoy elxeiv &A«oTpópus, &xacrópois elre wpbs 45 ci- 
«ois. AIMATHPAIZ XEIPEZZI, àwrl T0), xepol tio éxobavus adparupd. 

982. ANTAZ, óxijpte. ; 

987. EXXON, éxé0evro. fjyovy, kal raérqy 7b papoiwagpévor saréryes 

988. HKOMEN, é*yó 7e kal ó dubs vais. 

993. AITEZTATOTN, Dupin àAA' Üxep eyes, 3béos dbexóumr, Gore 
kal vuv welaopal cot. 

996. BEBO EIII EYPOT TYXH3, ffyovy eis kipbvvoy katuaráuevos. 


4 
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997. 'TO 20N eéPIXXZ0 XTOMA. QofoUj uf 7t x00" Suit Adopt. 

-. 999. OPNIBOZKOIION, .&9' ob kaffjievos dkowi Tos Bpribas. — 5 | 

1002. OIZTPO, navíg.  BEBAPBAPOMEN(, &rdere. 

1008. ZHnONTA3, ovapárrovras àAXfjAovs orvucots Üvvte. 

1004. POIBAO2 OTK OHMOS: fixos obx Sjrvxos, àAAÀ eqolphs. adi "m 
$ébys. 

1005, EMITTPON ETEYOMHN, Ovudrow fyrrpy. 

/ 1000. IIAMéAEKTOLIZIN, dv ols várra 0/para QAéyera, 

.1008. KHKIX, óypà kal Auábgs àváBoow, ETHKETO, xaréjfe. KA/TI6E, 
xepls àvdiyews éxalero. KA: » Jfyov» dtézoerre Tü9 pp&v f) MIERAMRDN 
vie. . 
. 1010. AIEXUEIPONTO, érdwres els Àépa djdpovro. EXEKEINTO, éywn- 
FoUPTO. , 
. 1018. A23HMON, koorfyuor, $ &o' óv obx olíp 3v enusuócactn. . 

1016. EXXAPAI, rómo:, Ürov rà 0ónara kalorra:. 

1017. BOPAZ, cxapdteos eis Bopd». 

. 1049. TOTTO IIAC'ÉOINON. Tb TIX. sen syàp &oplares Mini fxasros 
Cavràr ówoxrecóc: elvai. 

1058. ANTEIIIEIN KAK1, & ibwds KakoAovytoe. 

1068. EMIIOAHXQON, mote dfyow karamelouy kal epos Tb sy. fAnha 
Aer. 

. 1065. TPOXO'TZ, vepióbovs. AMIAARTHPA3, licae &E AplAAgs vrepitóvras. 
Aéyei 0$ ràs jinépas kal vókras. wepurrpépoyros "yàp.ToU ned Tip vd àel, 
judpa xal ybt yCyyereu. — 

. 1068. ANG' QN, 8lor. TON AND, kwb rà» lvo. 

1107. MHA' EIT' AMAOIZI TPEIIO', Jiyov» u neraBovAetov. 

1150.. NARIALZ, rais.éx Nd£ov, kde yàp érinüro, ovppeyels "ApidByp, 

1154. TON TAMIAN, Tiv xoptybr kal Borfjpa íjs abrüv parías. 

: 1169. Tb AEL vpbs v6 OPGOI kal rb KATAPPEIIEI ovratréoy., 

1100. KAGEZTOTON, vy cvuBauwórrov, Yusuer. ówoia Éorm, 4) el àd 
boabres €tovaei./K ZHAQTOZ, naxapirTós. 

1165. A9EITAI, &àxoAécAvra vávra 7à moi Uvra abr penes 
. 3169. T'YPANNON, Bacuiukór. 

- 1172. AX602, evjupopdy. 
. 3177. MHNIZAZ 9ONOfTF, àpywÜels Évexa ToU. ióvov Tfs 'Avrveyórns, 

1178. OPeON, «66s. "d 

1183. TON AOT'QN ETIH:ZeGOMHN. eG» Aóryow oU &vy'yéXov fjikcovaa. ÉuaBov. 

1186. Bialos Tà kAeiüpa TOv *vAGr àvécmaca. ob "yàp J8Bvvdugy» $épew T 
&kofjv. béov 85 eiveiy iade ANAZXIIAZTOT epos Tb ITAHZ elrev, 

1187. OIKEIOY, ToU Tepi ToU 2rai905. 

1199. ENOAIAN GEON, Tv IIepoedórny, T)jv éy Tos TpilBois wopevopérvny. 
aBrn *yáp éerw 5$) "Exáry, s ÉAXois € ToAAos Doket, xol Avkópori. 

1219. AeTMO'T, óAryoyóxov. Tb ER *pbs Tb HOPOYTMEN £xei rhy Oirojur. 
EN AOIZeIO,, éy éexárq Tówq ToU Tá$ov. 

1224. AIIOIMOZONTA, à*oxAmóuevov ws, Üavoboms abris, ToU TaóTys 
Aéxovs écrépiras. 3) 490OPAN ETNHZ Aéyei rhy d» "Adbov übrijs olenoiw, 

. 4281. HIAITTHNAZ, «pog BAéjas. 

1232. IHIPOZOIIQu, 7^9 éavroü.  ANTEIIIQN, àwromokpileis,  BISOTZ AI- 

IIAOYZ ENOAONTAGZ, fjroi 10 bloropor toos, x 





1934. HMITAAKE, kxérvye. E 

1256. TTPOM, 4j «fpem, ATKON', riv aite.  moxmvim, srtpi- 
mAékerai, 

1288. EKBAAAEI POHN, deséperet sér jade md « ToS vrina da vp T 
TjÓcerro» ts srogiépav. 

1249. AMDAIZ IIPOGHZEIN, SoóAcis mpoBiaAéróa:. P x ' 

1958. MNHM' EIIIZHMON, 75 ToO woebbs ép Qa»epév. 

1259. OYK AAAOTNAN. alerbs yàp elrios v$ sell o0 Ga»dirov evérero.; Tb 
A EL OEMDI EUIEIN. Aéye, bir. Sacris Jw, ol ybeiro abróv. 

. 1979. THN AiEHN, Tb Smor, Meye 06 eb p) xpfisai wpbs bise 
srotéiy. 

. M19. TIPO XEIPON TAAE €EPEIZ, jx 7b» walóa. TA A'EN AONO, 
à éveorárra Tfjs yvvaukós. ' 

1807. ANEHTAN, étérrgp, xal spe éuavroS ^pbyova,  ANTAIXN, sorpip. 

1809. AMeIeHETÓO:, Surépe. ob *yàp Biraue $épew Tb ráüy cuutbopür wé- 
Mnt Gore 0ayày àvausOgalay loxor àcl robrer. 

. 3919. TONAE KAPKÉINON, nd» TóU Afpsvos uper, nal TOV vo Nec 
ri elacas abrby àmoAéo0q, kal obk ékóAveas. . 

1813. EIIEXKHITTOT, wpódiagsy 122 xemtryspla ane 

- 3315. Onhz, éveí. - 

1924. ATETE M' EKTIOAQN. kaAós dre» — Tà yàp dcrobày secl, 
na) peydAn Ésra, Dubowrra qairerae ndn ik ve9 dvarríou và dv sov «cl 
faupk lora, nel paiveraz. 

1326. KEPAH. Tb &rax60fivai ivreites, va. Tis EU NS é4as dci éAiynr bb. 

viv (xps. BPAXIXTA TAP KPATITA, feyovy itid Awreügiy, el vdjóm vis 
Tobrwey "*yévovro. 

1335. OTOIXI, olov, dryovv o. và vio Ktioy bieiiuc dius Kbpdlky 
kal Afj.oy Teüdsperaz. 

1337. MH NYN KATETXOT MHAEN., pbr e xov «xarà cob. rovréeri Tb 
Day civ. olbels yàp eir depevi iras. 

1840. OTX EKAON. ob *yàp jóew és bu) à» cs 'Avruyóves Odvaroy zd 
abrbós Te0viOw. 

1845. AEXPIA, ürarerpapgépa. Jjyovy kal 3j vpaéis ed ó vos nov étno96ryoc. 

1348. TO &PONEIN, 75 $póriuor elyaí wa. — TIROTON 'YTIAPXEI, wporiuá- 
qepoy kal xfeirróy émriw, dj "yàp üpyl xpeirrem Tüv uev abrip, ései0)) abría 
écriv. 

1351. THEPATXDN, rv bwepnédrav. 

1333. T'NPA;, Jfyow Sovepor. 


TEAOZ ZXOAION TON EIZ THN ANTITONHN. 


EIS TAZ TPAXINIAZ. 


* 1. $uol» "A0graíovs airfjoasfu. SóxAwva vópey "pedi, vb» 96 Delióra b 
&ylcopoy abr&v, Üpkov alrfjcos abroós. éxépewe 96 sb» abrois Sexaeríar, xal 
vapevAaBoUgevos, udyrore uévoyra, abrby àra'ykáawo: uerafeiral Tw TG» vopluwv, 
&vaxcepijaa: tpàs AvlioUs ka) Kpoisov. Setdneros 0t Kpoiros avrov, Gelkrvox márra 
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qb» wXoUray, xol arparubras dy PwAois xpurois, Buuóv va 'AmóxDuses xáyxpv- 
co»* kal kavxdpevos 3)pérra. abrby vís abroU rdyre.: éwüpérruv ebGauorcacepos: 

ó 94 É$y KAfoBw xol Bíreva. Avmyóds 9$ 6. BaciAebs s pára viv rà Debrepa 

abr» Qéporvra. Toórov 0 wd. erepev. epofóuAAouévou, dryardicrque Kpoürps, 
6r. 1 à Bebrepa ríjs e0Baipov(as abrg. Bébuxev. 6 55 XóNew avrels rip Niergy, 
àsreQiivaro, Ur. TéXos Bei ópáv ToU Blow. asi 8& abrby otevucira vróXeguor 
alpopeyov wpbs YIépoas, xpno95va: abr sapà eU Ocob, 

; Kpoicos "AAvuy DGuxBàs weyáAqr &pyh» karaADeet. 

ó Bt vouícas wepl Tfjs Ilepcüs &pxtjs ubrby Aéyeiw, éxoAéumose, xal drrfels dy 

evpi BéBAsgrai bb Kópov: kaidpevos 56 ZóNova érexaXetro* "Adi bk Üpfpor 

éxiaAdy, ÉoBene 7b vp. Küpov D& dperrf,savros, buyyfaro abri Tb àróiéeyua 

TOU QiXAo0ÓQov: B0cv deipágus Képos Tb Ts TÜX5»s ÁBnAop perà Tqufjs óréxepe 

Toy Kpeiooy, 

8. EI TIZ, Jf-yovy às o08é is ÉAAn. 

. 15. fSIPOXAEAETMENH, vpoclokéca. 

27. KPITON, ^rpoxexpiuérop, . 

$8. EKTA, Érreve. 

63, TOXON, rTocobrop, f^yovv OAFyor. 

70. AATPIN IIONEIN, és Adrpir xal 608Aov 2roweiv kal bropereiy Tjj UNS 

71. TIAN TOINYN. vü» ÜÓvelos &xoócopev, ci xd Préorg Tb SovAeóew Tj 
*Ou$dAn ó 'HpakAjs. 

73. IIOY AHTA. £fAeyé poi, dyoly, 9r. b OlxaAÍg re0rfitoua:, 5) owes cbOwi- 
porfjoo Tby éxíXAovroy xpóvoy. ToU oby &yyéAXerai 3) &ür elyan, 4 0avév ; acl bà 
xal y GerraA/g. elva; OlxuA(ap. obbiv oüv lrowov avvwvupeiv. 

94. AIOAA, xarácrepos,  ENAPIZOMENA, q6eipogéyg. | KAPTEAI,, else» 
épol. 

103. TIOGOYMENA:, àrrl oU soloócy. 

120, AMIIAAKHTON, ?aapraudvor., 

122. QN EIIIMEMéOMENA. epi 0$ Óv, $c, ueudopérg vyxdras, 106a pir 
olac c0, éyavría 56. ab név *yàp és dro0ayóvra. abróv óbópr dy 9€ duy) 
xpfiveu &xoBáAXew Thy &ya0)v dAwSa. oi "yàp 0col cd/ovow abrór. o08$ »yàp 
Avira ois üyÜpéois Óó 0ebs sremolnke à mpá'yuara* &AX avupeysboveti» oi 6col 
TÀ wpdeyuera ois àvüpdnrows ép wferi xal Xapa, xal eTpédovoiy óbévs abrà, 
Bowep "Apirov oa'rpo$ás. às "Aptrous B6 "rapéAaBer, ére) Ótapaveis Té eins, kal 
xor này lvo, vorà 96 kdro éxdo rn orpéperai. 

' 129..AAA' EIII TIHMA. b és" àAA* éxrl wáct vua kal xepà KUicNoUoIP, 
132. MENEI l'AP. jjyovy, oUk àel vót écvi ois àvOpdrrous &AAÀ cod sjépá, 

fpxerau.  KHPEZ, $0opal. A9AP BEBHKE, ei0ces MIXOM ToÓTOV ÉkaeToy. 

146. KAONEI, $0cípu, tapárre. 

' 195. KPINEl,jporé. — | 
205. ANOAOAYRATE, ebx?r uerà Bofjs xotjcare. — z , 
226. ZTOAON, fro: Tàs ulxuaAdrevs. 

' 988. ETKAPIIA, é&vapyds. 

' 947. ANHPIOMON, "ypddera: &plüjuov, 

250. TO'Y' AOTOT A' OT XPH $6ONON. o xp) &qbàs àxobew by Aóyor, $ 
écrip, ebreNbew kal yéyew. 

252. OMeAAH,, rj 'lapBdvov Ovyarpi. 

254. EAHXOH, dAvirfén. 

288. K'OYX HAIOXE, oix duaralecer, ob udraor else 5 Éxos. 


S4 BIS TPAXINIA3., 


- $68. HENON, Qr. 

' 968. PAIOITO, q40elpowro. 

: 919. HKE, (ofuyer, dblokevoer. 

9279, XEIPOTMEN(4, $oreforvri rb» éx0póv. 
. $83. TIOATZ, OlxaAía. 

: 986, EeEITO, éxtéAcvrer, drereíAaro, . 

989. TOYTO TAP, 5 fter éxeivor. 

995. TH:AE, obre. TOIZXIN EY ZEOIIOTMENOIZ, vois $poriuoiss. 
' $04. TO'YMON AZIIEPMA, Jfyovy rà TékYa uov. 

327. H TTXH, jj à$evía. 

933. OI GEAEIZ, 6o, wpós 'HpaxAéa UyAorómi. 

341. MATHN, wvevbós. 

949. EKEINOTZ, Tiv AÍxay kal ràs alxuaMcrovs. TAIZAE TE, xcd Tais ko 
TOU XopoU. 

$560. ATNOIA M' EXEI &s tv uépos Aóyov avrrairéoy, üyrl ToU iyryod.. - 

879. H KAI TA AAMIIPA. Aelísei, 53A007i T» Tabry)s eiyéveiap, 

3892. ATTOKAHTOZ, aj0ópynros. 

$96. A:ZZEIZ, Ópujs. 

. 413. APNOMONA, &cóvera. 

489. H2Z0N ET, jrrüra: T$ TaíTs Éperi. 

516. PABAONOMEI, Jryorotérei. 

521. OAOENTA, d6aprixd. 

598. ABPA, Tpv$jca, kexaAAenriauérn. 

529. A9AP. óévs. àzb ToU rre ijo, Tb jap "ylveras. 

' 565. MATAIAIZ, àbikois, &koAáoTois. 

567. KOMHTHN, éxrepopévov. 

670. EAN IITOH:. dày dxodoys. 

597. TIPAXXHi:X, àvrl ToU vpdoop Tis. XKOTQ: B6, àyrl ToU Adópa. 

601. HTl'OPO, épulAes. 

609. EY'Y9H, xaXoDoarror. 

610, HTT'MHN, nbidunr. 

. 075. ETEIPQ:, eirAÓókg. 

678. VH, Siep0dpn, Ciourer, àxb perapopás Ty ynràv, Jjro r&» xpalów. 
. 689. eEZMAON, 5axév. ATZNIIITON, Oveaxórorror. 

692. ZTTAZXTPO:, 0fjkp, riBorriq. 

693. &ATIN, $avracíayv.  A9PAZTON. Éüjfmrov. AEYMBAHTON, $» o0 
Büraral Tis lvOperos avuBaXeiy kal yonoa. — | 

702. SPOMBOAEIS A4POI, voudóAvyes. 

770. ANTIXIIAZTOZ, &mocmüv àw^ dkelyov ràs adápkas. 

T88. AIIAZ A' ANET é$Q0NHZ EN OIMQTH. jour ciwmwüy pfe kal 
écrévol'e, qoBobpevos by 'HpaxAéa. 

794. Ure, dnalv, &reiwe kal éxabc'aro kvAióuevos, róre àvarelvas by 5$6aA- 
py 9ià T$s kexvpuérgs vois Üuuaot Aryrbos, clé pe SaxpufpooUrra. Aryrbv 8, vh 
sepucexvjéymy ois bBaXjots abro àxAUr Aéye àmb 71s vócov, IIPOXEAPOT, 
éxiroAatobons.. 

892. 3A&HNH, à56j. 

895. EPINN'TN, 6opáv. 

905. EPHMH, xfpa. 

964. EROMIAOSZ, àfns. 


^ 


* 
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' 1010. TIOGEN EXTE. fro.voo doré; jos 

1014. ONHXIMON, é$éApor, cerfpior. : 

1017. ZTYTEPOTY, uox8npoU, puvyroU. 

1020. EMIIAEQN, ófóbrepor. 

1021. AAeITIONON A' OA'TNAN. Tij» óbivm» To) Blov abro), moi, o 
OUrapa: Aa0Íxovor éaróaa:, oUre &w dpavroU, oUre àxó Tiwos T&v (é£vwv. 

1088. ANEITISGONON, Épueyirrov., 

1065. TIPEXBETZHi/d, riufeys. 

1072. BEBPTXA, àrvafoó. 

1084. AIABOPOSZ, jj kareatüÍovaa xal Guupüelpoved ue. 

1089. HNeHKEN, jJixuacer, ERQPMHEEN, àvexáxAaaty, éteyfryepras, 

1135. AEINOT, 6avpac'ToU. 

1186. MNOMENH, $faroboa. 

1138. XTEPTHMA, qa» mpbs abrfjv. 

1157. 3T A' O'TTN. 94páóerm, ab vüv. 

1206. EKKAAH:, karavaykáteis. IIAAAMNAION, . Apdoréga; abróx epa. 

1212. 4OPAZ, jfyovy ToU $épew ce. ; 

1227. KHAETZON, oixkovóuscov, oucelecov. 

1218. TOYTON MAPTYPAZ. ob ÉDuor ToUra 3yyobpevos, To avvadpüijvol ce 
T '1óAy. 

1255. AIPEZeE, àvakovjlcocré ue. 

1272. AIZXPA A' EKEINOIG, "rois *yevvfjcactw. 


TEAOS TON ZXOAION EIZ TAX TPAXINIAZ. 


EIS AIANTA TON MAZTITO90PON. . 


1. AEI MEN. d vit roU Aaeprlov, &el óp& ce uerióvra robs éx0pobs srelpa. ad 

BAdBy. ToUro 56 kaAGs Eon, Gri ka) uerà Avoydfbovs kardakoxos éyévero éxl robs 
Tpóas. ioréoy 82, ór. 9i. obüty KAXo Bvoxepaivei 1j 'A0nvà karà coU Afavros, 1) 
Oióri &xéócaro Tv evupaxlay abrijs, &s wpoiby ó Aé&yos $nAóc€. AEAOPKA. 
Bépkw. ó néAAwr, Depto. Ó Tapaxeluevos, 8éGopxa: Ó uécos, BéBopka. AapBd- 
vera. Ot és wAarbs éveatós. olkelos Éxovsw ol sapakeluevo: &vrl. éyemrórrov 
AauBd»ea00i. 00 pij wávres wapakeluevo: oro Aapdvorrai, &AX* eloi py ot 
éxl auuacías éyecrüros àel AauBáyorrat, &s ó Bébopka, BéBoua, wébpuca, ka) 
érepoi* eigl 8à od obbétore éxl dyeoróros AauBávoyra,, &AA' &el érl srapeAqAv- 
Oóros, &s ó wéxor0a, wexolnka, xal érepoi, elo 06 ot. évlore pày éxà dyemráros, 
évlore 8$ àx) mapeAqAv6Óros AauBárorras, és Ó srexoiuat, oloy sexolnual Tiva 
elAor, $) &vrl ov sroiüpai, $ àxr) ToU éxorgoápsr. 
. 9. IIEIPAN, wpocBoXdr, éxixelpqsw. meipgpal cov kaXo0, àwrl ToU, Dij 
*élpas c'e karaAauBáro kaAóy. xa), sreipipas 75s "yrópuns cov el à ueraBéBAn- 
Ta, &vrl ToU, 8€ Di "relpas karaAaBeiv abrfv. d, weipàpas, BAdsrew ae, 
&rrl oU, éxixeqió. à Gy meipa, 9j» SÍbwal Tis mil, f) XauBáyer iol 3) poa oM, 
xa) éxixelpnais, ka? b Aéyera: évrai0a. 

$. EITI XKHNAIZ, vapà Tas owqvais. cimvh, 4 wpógkcupos karowía, f» 
"Ounpos iQuginy Aéyer, xal 1j rà» Opaparovpyüv akev)), Tfyovy rà wposwmeia, oí 
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éuBdreu, xol al osa Ure. o'toAal, kal TÉAXa, ka) &wb Tefruv oxyyh, vàra (xó- 
puis ka) bxovAÓrns. 


4. ENGA TARIN EZXATHN EXEL . TaUTa 5 ANS METPOTMENON, 
eroxatóuevoyv. NEOXAPAXe,, veucrl kexapa'yuéra, 4 cesnuaepéra. 

— T. EY AE 1 EKOEPEL xaAZs à els réAos didrye ve, 5 Bdois kxo kowob, 
Jfyovy sropeía, &s vis ebdopyros Báais Aakaiyus kvvás. 

10. XEPAZ EIPOKTONOTZ. Ücov karà Tr)» àraAoylay ToU vOperréirrovos, 
kal &yOporrokróyos, (AvOporróiroyos *yàp, Tb rporapotóreror, ó ivb àv0pdmrov 
qovevtels* àvOpwrokróvos 55, ó livOporroy Qoveócas.) Euhdicrovos éoeiNer elvac ó 
bwb tÍpovs ovevüeis* Eupoicrévos Bà ó LÍoos qoréósas, Éxep deriv &rosev. évravta 
85 Eipoicrdvovs Xéyei xeipas, ràs 9i EÍpavs órvor ipyacauéras. 

11. IIAHTAINEIN, &revlCew, ópáy. &mb ToU Ürrm 70 BAéroo *ylvera, xamwraíyo 
somrucós, kal enualvei rb éxirnpó, kal avroxájoua,, xol srepuriamá. 

12. EPTON EZTIN, xpela éeív. 70 Épyos pla buAoi, b wpárypa, T)» xpeíay, 
Tl» SvekoAMay, Jryovy Trl» évóxAqow. | EPTON, 5$ wpatis, kal 3j 6vakoAMa, kal 1) 
xpela, ka8" $ Aéyera, évrabOa. kal, Épyov Auo0 éyerdysn, fryour &yáriopa, àq' 
ob kal, wápepyov Jiso0 é*yevópmyy, Tioyovv wdpegryov &yárisua, ós To0 ApoU 95- 
Aovóri bpaernpurrépou Üvros, 1) xarà mr» éu3v iwdAeup». xarà ToUro Aéyerat kal 
rà vapardAeua, Toyove mápepryovr àvdAeya. 

17. OZ TYPZHNIKHZ. és, &b koiwoU rna, cáXzUyyos.- 

19. BAXIN KYKAOTNT', veptepxópevov. 

22. EXEI IJEPANAZ. vepalveiw, Tb TeAewUv, xa) Tb cvvovcidlew. laréoy 82,67. 
Tb Éxeiepávas dol karà avygüis 'Arruóy. AauBávera $$ üyrl ToU éxépave, eis 
Tb füua DiaAvouéyas Tis ueroxiüs. Tb ÜAov ofrws* éxl "yàp «fis vvkrbs c505e 
elp'yácaro jus mpá'yua llakorov, rovrérriw &mpocüókyroy. EIIIEP EIPTAZTAI, 
Tovrécri, el réromke raDra rà Épya Ó Alas, &s ébó0n fum. 

23. TPANEZ, fer, caóés. AAQMEOA. àAGua, Tb wAayüpou, à$' oU 
BA, 1j rAdyn, kal &àAbew, Tb Év riw xpela VOSpeny TUA | Aropfiv. kal &Ajovca 
Kójo, 3) &raucroUg'a, kal vAayepévn. 

. 929. OITTHP, xaráckomos, NEOPPANTAO:, E éffarvriouéyp, vb alparos 
$3Aovóri. | 9$PAZEI, àrrl ToU É$pace.  ^KAT' IXNOZ AiXZO, karà mwó0as 
Jta. ZHMAINOMAI, eroxdfoua, cvuBáAAe. EKIIEIIAHTMAI, étíeraga:, 
9avudto. 
' 83. OTOT. ol 'Arrucol. &vrl ToU ÜrorakTiwKoU pÜpov ijs "yevuci]s àv évucav 
TOU oD, kal vrl ToU ÜrorakTwKoO Tfjs Borucijs ToU d, To Ürov Aéyovot, kal Tb Üre, 
cvvTiOÉyres rà wporaxrucà lipüpa vb ToU kal Tb Tg perà ToU Ó. robots dkoXov- 
6/rarres ol ronyrol kel. àxl TÀy vAnÜvvriküy ToUTro Toi:0001, Aéyovot yàp Prev, 
&rrl roU &y Twav, 5 uyov kal wapà. bfrropoi, kal 6réois, &vrl ToU. ols ww. éxl 
96 ry alriarucüy obbéxore Tb ToiwUro "vera, ore vapà ToiS "AmTiwKOCS, obre 
qrapà  To(s ?rovmrois., 
' 84. KAIPON, xarà kaipby, TovrérTwW é"ykalpuws. 

85. ETNON. "Pros éucfjkoas OnXovóri, kal épA0es Ugràv & Émpakev Ó Afas, 
TH; ZH: KYNHTIA:, &rrl ToU T7js 0$js kvrmylas. 

40. IIPOZ TI, BAérov, &dopav BuXovóT:. wpbs wotoy akonbv &oopor HiEEN, 
&vrl ToU dle, ol ék[ruev obro xeipa ATZAOTIZXTON. Égri 0& àvrl éribf- 
lxros, àvrl ToU SvoAovylomws. Gawrep raxUs fA0cv, &vrl ToU raxévs. 

49. TI AHTA. ws 5j xarà T&v ToiWiwy Bapeiay éwoifjraro rfy8e Bdow ; 
IIOIMNAIZ EIIEMIIITITEI, àyrl ToU éwl mais voiuyois, TovTéOTi kaTÓ TÀV 
Xouley' Báai gmorjcáro Deer eimeur 6 06 xal Tv Üró0eou abroU (Avv 
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byAoci, duxízrre A&yei. molore» xal vb, Éxeipe $órov, xol Tb, kvkAoUrTA 
Bde. ! 

44. QX cvrvrakoberai 75 obras, 0 0$ KAI alitor Exei rfjs broBécens. «b 
Tür» obres* ápa kal abry jj BovAJ karà rà» "Apyeley 7», oUrce ueydAn 89Aorórt 
obca ; 

46. TIOIATSI TOAMAT3 TAIZAE. oiu: eiclv al rdAuat abros, els ÜueAAe 
ToUro veifjsew ; Üuowv Té, Tívas vo0' Spas rdaDe uoi Oodtere ; épord ó'O8vo- 
ceUs, ws uóvos àv wpbs wAijdos éDUvaro uáyea0c, if-yovy (ves cav. ai TÓAJAG, 
als é&dofei, vl. 3v 5 0pdcos Gv $pevüv, 8i ob é0d)pet woijra: ToDro. 

60. EIIEZXE. ékdAvce oU $óvov ly» xeipa navucós ópuaay. évéxe, vb kw- 
AÓw* xul éréxei fj olula rocobrov Didaryua, üvrl roó éxuparei* kal. éxéxei is 
70V DibarkdAov TáZiv. 

61. ETQ Z4 AIIEIPTO. Jyovy é&yà abrby kveipta &xb rfe &vykécoTov xapàás, 
éufBaXoUra Tois voyrois abro Üppact "yvápas, (woes Ovecópovs. etcopov, 
Tb éAaopór* bíckoXov 5t, Tb DvakÓAws Qepóuevoy, &mrb mo piv, eboópos, üv7l 
TOU ebxepós, ap! "Imwoxpdrer &mb Toírov Bt, eUxÓAus dépew, d évayrloy b 
SvaQópos, Tryovr DvcBaarákrus. évraü0a Bà ATZ&OPOTX lNOMAXAéye, rày 
ieucis $epopávas, kal u3j eloSovpévas, Toyovv mapadápovs. 

64. BOTKOAON $POYPHMATA, BovkóMia, mepippagrucss. 10 8& wü» Ts 
vwráteus* aóppucra BovkóXia víjs Aelas, và AAAXTA, dryovy rà &pdpura, 

56. EXEIPE. àrrl roD, keípww éxoínse $óvov moAAGv kepaadópuv Cówv. 

59. &OITONT', ÓpuGvra. doirGv Aéyerar vb xl ri ovxyüs vopetesóai, kal vb 
paireota:. | i 

62. ZYNAHZIAJ. cwbeiv, T) üuorépas ràs xeipas Beauty. 

63. KOMIZETAI. xopitw, Tb $épo* koultoua: 86, b AauBdyw, 

64. ETKEPON ATDPPAN, jJyow ebjvós Éyovray éml rois képami, movréoTi 
kepaadópov. kal eUiepos ralpos, ó kaAà képara Éxav, AIKIZETAI, uamríget. 

67. GPOHiZ. 0poÀ, Tb Xéyo tronrrucós* kal 0poÀ, v0 OopvB&, koiwás, 

68. ZTM$OPAN AEXOY. ovréer, ub ibà» vb Alavra, 6étp cwjubopàr 
oikelay. 3yovy BXérov aivróv. roiabe Dukeluevov, pi Avr?0js éx' abro. ÉAAo 
8 obros ébryoUvros pj cvjupapàr Béxov rbv Éybpa, rovrécti ul) olp6js wateip vi 
kakbp é£ alroU. NN 

* 69. AIIOZTPOGOTZ, eis roms éerpapgéyovs. bidarpo$o: bd6aApol, oi 
To) paivouéyov, kal ol. éx! ÉAXAo BAézovres, elra kar! &AAo Bokoürres. BAémeiu. 


&róerpooo: 96, ol Uxitey éerpaupuéyos. 
ETQ TAP. éyà yàp Bieorpapuéras *rovfjocra Tàs abyàs Gy üupároy abrob, 
inrelptc Gedani rà» av wpócoyw. 


72, ATTETe'YNONTA, «b6óve, b ar. eU0siay lryo, xol xuBepyé, kal Tb xo» 
Adfw. kal àwevüUpo éxl rà» abráv Óuoles. xal rb TIPOXMOAEIN obi &xó To) 
MoAée, poA "yveres Éxpnoov yàp roUro, àAX* &mb ToU udAo. 

76. OY ZII' ANERH:. afya, Pina, kvil rov eidsra* «al oftya, éelüfropa &»rl 
ToU gimryNGs, Üvep Éxei Bpaxeiay Th» Afryovrav. 

77. IIPOZOEN OTK ANHP. «wpórepoy uàv obk jv oUros ékeives üis dci xal 
T&RVÜP ; ME 

78. vel, abris éxetvéós àerir àAX Dpos dxOpbs Jv épol kal mpórepor, udi 
TayÜy Ert p&XAXov éx0pós dori poi. 

81. OKNEIX. óxvà, 7b QofBoUpna. kal Tb fa0vuQ. - 

88. TTXEIN, àrvri ToU elvai. Tb Tvxeiv kal Tb Tvyxdvew uerà peroxijs sáv- 
ovra. AauBdvera 9à àyri Tob, ék ToU karà TÜyqv. levéor 0à Br, él rüv vaio- 
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Tu» eis Tb [jua cis neToxfis &el avpdeyeras Ó. Adryos* oloy, &rvxe solncas, &rri 
TOU émolgce, kal, Érvxey àyaNdigas, &àvrl ToU karapáAoce. éyra0a 56, Tj0eXov 
àr elvai éxrós. 

90. BAION, T5 jukpóv. Aéyei 56 évraP0a &rvrY ToU oU0éy.. Éxei 9 Tb my obres 
TÍ o05* ÜXcs éyrpémn, dfyovv &xurrpé$y ores, époU byXovóri, ijs evuudxov ; 

96. K'OTE AIIAPNOTMAI TO MH. &$«uAer elreiv, ob. Xéyo Tb ovxl. àrel 
$$ Bprgoiw Éxei Tb obxly Aéyer T0 àpyoUpat, otov &pyoljevos Aéyoa. voro 5& abv- 
es ka) *rapà Tois koiois. 

98. ATIMAZOTZ', xara$poríjcovow. &riuátow, Tb karappovór rio 5$, TO 
Éripov 1roi. 

100. TAM', rà àvfikovra épol &oaipela0wcar rXa, Dosrep km ToU Gpoaupeloto- 
cay Tb &haipelaOov karà avykoriy, otros kal &mb oU Aeyérocay, Tb Aeyóvrov, 
xal 0ca Tfjs duoAovO(as raórrs. 

102. IIOY ZOI TTXHZ. ép Tog pépei Tíjs Tíxns, Jryovy dy olg roxy éráx0s 
bxb co8 ; 

103. TO YIHTPIHITON KINAAOZ. T) éwírpurrov xivabos és émi0erop Aap- 
Báverai, dfyovv Tb zavoÜp'yov kal àrirpiBsis Kbuov Onplov. 

* 104. ETOI?* OATZZEA. oí 'Arziko) ép Tois Aóyois Totis Beojdyots: krokpl- 
c'evs 91à ToU val, Aéyovsi 7b ETQTE, )) MAAEZTA, 1) ToioUrÓv Ti, kal &pkobrro: 
Tobro:s, éy ols 8$ rb ob, ápuóteés dv rjj &xokploei, Aéyovsi Tà. MA üzeuporikb», 
kal &pxoUrrai TobTq. 

' ENZTATHN, rr éx0piy, Tbv &vriwaXov, rbv dumobáy coi leTdpevov. 

108. IIPOX KION'. «pbs TQ klov. ToU bdparos. Ó klwy &pcevikós* vTapà bà 
TOiS "Imciy. 3j klev OnAvküs. kal woAAÀ e &previküs. "ypadópeva, 0nXvkàs 
oUroi popépovciv. 

109. TI AHTA TON AYTZXTHNON EPTAXHi KAKQN. Tabra 9i uécov. éx- 
kóvrei yàp 3j" Ava by Afavra ToU Aóyov. TO bà ébüs obrws: Ces àv De0dls 
mpórepov vpbs và» klova ToU dpudov Tíjs oréyns, udareyc Qowix0els Tà vàra, 0dyy. 
épyátoual ce Kakby uerà Bo: alrivrucv, kal soià de kakóv* kal uerà émipjf- 
paros, To(9 c'e kccis, kal éprydt'oual ae kaküs., 

111. QAE I" AIKIZE:, Tot90e rpóvq paorí£tys. 

112. XAIPEIN AGANA, évyó coi ébíeuas, & 'A0áva, xalpeiw karà à lAXe, 
Uca u« keAebers". karà ToUro. Ob nóvoy olx, iirakoUsoual gor. karà rà uiv &AAa 
órelko ooi, Bore xalpew, àyri.ToU 1va xalpns. elegan, rh éxi0vp kal éplepas, 
Tb dyréAXojau, Tovmrucis, à! ob éperu3, $ évroAfj. épieuoas xolpeiw oe, &vrl ro 
«UvoQ coi, kal bmelico 00i. o ÜuBoXov *yàp 1) mpoca'yópeveis 15s ebvolas.: 

118. €EIAOY MHAEN. jbevbs $eíbou &wà márrow dv évvocis, 1j ko ores" 
xpà Tj cf xeph, pmDapás QelBov, ial tupioAoyoU ry Épyoy Gvrep évvoets, 

116. XOPQ, vopebouei. Xopeir, kal Tb DéxeoOni, oloy, xepei 7b &yyeioy To- 
covrov bOwp. 

117. IHiAPEZTANAI. Mec DoUAos Beowórp, kal wapleraTal vis Til, 
&rrl ToU avpypaxei, &Q' ob mapacráras, wpoloroTo: 5$ 6 Éumpoaterv lorduevos kal 
Bon6Gy mois UrioOev, ld o0 mpoerárqs. 

119, IIPONOTZTEPOZ. &xà ToU eÜ uoplov kal ToU voUs, *ylvera, eÜvovs* koi 
érrb m$ éy kal ToU voUs, Éyvovs, Ó ópóvipos, 5) 6. Éxwy voty: kal &x$ 700 a& xol 
TOU voUs, livovs, ó àvónros, 1) ó uqb. ÜXvs Éxwv voUy. àxb 8$ Tis wpb kal To$ 
yoUs, Tpdvovs Éxpnorov, àQ' ob mpovobaTepos, oykpirikby, ó piARoy wparoob- 
'pevos, 3) ó rpovoxrucórepos. 

122. 75 EMIIHZ kal rb KAIITEP aórüeouol. «icwp éyavrieuaTuol, xod Aaufide 
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verra «y«ulda éx rapaAMAov. Óuoles xe) Tb OTI, xal «b O'YNEKA óébvBeonol 
«law alrioXoyikoi, kal Aaudvorrai évraü0a à wapaAAfjAov. EYTTKATEZETEK- - 
TAI, cuyctcó x05. &sb rGy dy éy) CvyQ Cdor. 

126. EIADAA, Tà $uwópeva év TQ àépi $avrásuara, Grep lua 7G $uvive: 
&pav(Corrai, Ékorara Üvra ka) àBéBaia. 

127. YIIEPKOIION. ffyov» óxépkoumo», &QeiAe 9$ Tb yu BiÀ rà uérpov. i bmep- 
vppéror. 

129. MHA' OPKON APHiX, à»rl ToU uobà ivapbjis. byxos OnXoi 0o, rr 
Érapouy, Tiyovr Drepnparlar, xal b Bdpos. ' 

130. BPIGEIZ. c5 Bpí0w koiw&s 10 Bapoüuas enualvex dvravOa 02, brepéxes. 

131. HMEPA, yuía 5yAovóri. | KAINEI, x&rdryei, kdyorrei Gravra à àvópó-- 
veia mpáypara, kal àváyei.. TOTZ AE ZO9PONASZ. mobs T)» üperhv ueraxei- 
piopérous (rb awopoveiy "yàp éxl eráons peris Aéyerai.) oi col QiAoUc:, kal 
eii» àuJuvels $gAovóri, kal BéBauot, Aéyeras oDy 7b. aexppoveiv, &s. eímoyey, él 
vácws àperüs, émel Tb aowdpoveiv éyayrioy énvl TQ ualvecQ0or 75 ualyecto: 53 
Aéyeras kal él vày üuérpos xpnuárov épárrov, xol éx1 Gy qiXebótwv kal diAg- 
bóyev* Bore Tb cwporeiy oU T. duXnboveiv uóvoy écrly évarrlov, &AAà kal 7Q 
$1iAo0BoEciv kol Tg QiAoxpnpareiv. Tb Bà Tojro:s évayrlov, &Q' ofs «aca kaxía 
maplo Tara, él wvdans àperijs olkelos à» Aéyovro. 

136. ET IIPAXXONT.. kaAGs Sukelueyoy. mpárro "yàp, rb Bidkeuaa, ital 7b 
ivep'yó. 

139. IIEGOBHMAI, $4oBoUjuas. TO. oXsjua &AXolwcts karà xpóvoy, 5 kal àrri- 
xpórvicpos kaAeiras.. OMMA IIEAEIAZ, jyovr és mepwrrepá, weplpaais, &xb 
Tüv bq0oAuGr, éQ' ols udXiwrra Belkvvra: 1) BeuMa. 

141. THZ NTN e?eIMENHZ, évl ríjs àpríws wapeA00bo7s yurrás. GOPTBOI, 
Tapaxal. A'TYXZXKAElLA, xaxj (fup. TON IHIIOMANH, r)v "irrois Xalpovra, 
fryovv irraoíais. Aeisàr, ó 06ac1 kardgfvros róxos* xb ToU AsíBo, &Q' oU xd 

MBádbiov, , Aeuuovía 5, 3) dy Td? Aevi XA. 

148. VIOTPOTZ, «pvjlos, heéna Aeyopévovs. 

155. AMAPTOI. ápgaprávo, rb üuapríay 019, &seraBáros: ápaprávu 9$, rb 
üxoTrvyxávo, ueraBorwds, ka) avrrdacera: yevucj. 

157. $0óvos, vóecnua Vvxis &vOporrívns, kal éc0ioy dvds $y» v xaraMdBp, 
&m ep ibs rov oíozpoy. kai $Oovepbs, Óó Avroüpevos éxl Tais Ty éxieikdy ebmpa- 
elaus, &AAórpiov 06 r&v asrovbalwy, T Avreia0a: éxl rais TÀy lrya0Gy ebmpoylaus. 
Üaov Dé «ari kakbv ó q6óvos, «ol iápBois Tis db fp oer: 

Tb Deirepoy 9$ ToU üóvov *ypdupa £ésas, 
. £Üpois dy abrg by $óvoy *yeypapuévov. 

169. S6AAEPON. éxioaAQs QvAa) qóAces Drdpxovow. 

164. YIIO TOIOYTON. To:0froi Éybpes GopvBoUci karà coU, XoiBopoUcÍ c. 

t 169. abyvsibs, elBos üeroU, Üv $aciv ép ue0opíq elyax &eroÜ xol "yvmbs, és kal 
7b Üvoua paprvpet. 

173. 0  METAAA—EMAZ. 8:à uécov ol Bo dTÍxor obroi. 70 0à és. 2 fd c« 
"Apregis Gpunae zavofjuovs em BoUs. 7b vür TowUrÓy émriy- Ürros 53) 3)" Aprejus 
ToU Aubs, Ovyárnp buAovóri, apápuxoé oe éx1 ràs avbfjuovs Bos ràs &yeAalas, 
$ 9ià xdpw cwbs vikms àxepbs, kal &xdpwrrov, kal &üvalacroy, 3) vevateina, 
Jryovv uJj rvxoUca éy ois Bbópois kal képbecu ry évDótmv akUA«v, 1) &y rais éAa- 
$»BoAÍais, M^yovv uy neréxovsa 0vcigy. dk T&y "yevouévov. éubnBoxáv, 3) ó 
xaAkaDdpa£ "Apys, oiv uopdlyy Éxov karà coU fyexa kowijs cvppaxías, &ré- 
Üwicé m0. BAdBnv vukrepiwais unxavais. oU *yàp ofko0ev Égns éri rh üpigrepd.— 
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188. ePENOBEN, ffyovr oíko0ey, àxb oitelas "yréáceus. | APISTEPA, Ürora, 
«od &rperi, popd. 

185. EN TIOIMNAIS IITNON, édjrirroy, éseridépevos mais solpyos. T9 0 
serbüv Cupari ye karapopas. 

* 186. 15 5$ HKOI, àyrl ro) JA6ev áy. 

188. TIIOBAAAOMENOI, órocwelpayres. | KAEITTOYXI, AayOávovoi. Jiyovr 
el SoAÍos kal Adépa awreípovzi A*yovs "A'yapépywv xal MevéAaos, 1) 6 íjs "yeveüs 
vy Xwrvqulr rijs hodrrov, movrérruris QabAns, rijs 6f ovs, feyovv 'Obvogevs. 

194. ANA, àvdernéi.. ATONIO: XXOAA:, &yuríar éproiojoy àvécer | ATAN 
O'YPANIAN 9AETON, els obpárioy Dyos üàydxrow ry BAdBnr. 

- 197. EXGePON A' YBPIZ, jj kar& cos dfi )r5 Ty éx0p&v Aeyogéyn. | KAT- 
XAZONTAN, éxvyeAdvrov, BAacdnuolrrov. | AXO2, Aómn. 

201. APOTOI, ériueXyral, XGONIQN, abvrox0óvov.  EPEXGEIAAN, Tovr- 
érri Tóv ^A8nvalov. "Epex6eiba: 8$ obro, àzb ToU "Epex0ées.  ZTONAXAZ, 
erevayuobs. KHAOMENOI, $povrifovres. QMOKPATHZ, Ó év rois &pois 
kplrcs Exe. .OAEPO, TeÜoAeuérw. 

208. TI A' ENHAAAKTAI. xarà.rí Bdpos dyfjAX«rras fjbe vot fs fjuépas ; 
AEXOX AOYPIAAQTON, vuvaika aixudAwroy. XTEPEAZ3, &yawfsas. ANE- 
XEI, rig. OOTPIOZ, ó ópysrriucós* Goópioy 86 obberípus, vA, 3) kal ZóBapis. 
AIAPIZ, &yvootca, u3) elbvia. Gov dxpdés hv etrois, 75 vür elBuia. 

214. APPHTON, «5 43) Suvarbr jmfjyat, kal Tb pj üLtov pu0svou. — MANTA: 
AAO'3, orb uayías xparnücís.  N'TETEPOZ, àxrl ToU vüirap. Üpowv «dq, ov- 
xot 0davovzip, àvrl vo fjoixes.  AIIEAQBHGH, épóBpiora. Erabe. évuBplo, 
kal Aefinrbs *yéyore, | XEIPOAAIKTA, xetpl kararerugpuéra,  AIMOBA&H, oo 
efparos BeBajuéva, & ékeivos éaarylacs. 

822. ANAPOX AITEAIAN. àyyeAía Tubs Aéyera,, 8 hy &yyelag mis x 
d&kelvov srejpüels, xal fy» eim is wrepl ékelvov, ovx Ów^ abro &rooraAeís. AI- 
eOIIOZ, S&ixmópov.  ATAATON, àvvrouóvorov, &$dprrov. O METAZ MTeOZ, 
4$ neyáxm kal wAaréia fium. TO IIPOXEPIION, rb àxóAovÜor, Tb érópevor. 
UEPISANTO2, $avepós. €ANEITAI TIAPATIAHKTQO. XEPI, Jjyovy &i& ríjs ab- 
ro) ibas xeipbs 5s uavucijs. ÜymNniros, kal &sósxAnkros, xal vapamAdbt ravróv. 

235. ON TA MEN EIXO. ji) tevujs, el wpbs r0 TIOIMNHN, évuby bv, TA 
MEN xal TA AE d&xob(Boci. Gorep yàp Aeyouer, alríay érdyei 6 Bea TQ beiyt, 
vÀ uiv bs wpobórp, và 8& és evxopdrry karà bv alrby mpówov "yírera: kal év- 
Tab0n. kal Érepa uupía roiatra eipfres warraxoU. paprupei 9à kaí vis T&v Xo* 
eyooiGy. Aé^yov obra kal Unpílas, fs uiv &rb oU rl» xeipa àpyeiv, ijs 56 do 
rijs ToU &o0aAUuo0 kaxetlas. &AX«s re xal TTOIMNHN ebxev, Ó évrw elbos wepi- 
Ayrruv, kal adjuy éy vj Staipécei, b. QN. rpocérate, Beuvbs Uri fj woluym 
wA fos 8nAo, Da'rep *yéos Gv Üarepoy. Aéye: 06 kal à. AuBáriós rov karà Tb 
cX/pa roUro* El $[Aq ré pi» xapiUpat, rbv 8$ wpocAMnyoua. | AIX' ANEPPHT- 
NY. bÍxa &yrl ToU. x«pls, kal àyrl o0 eis 8ío poípas.  APTITIOAAZ, Taxbwo- 
Sas, ?) AeukóroBas.  ANEADQN, àveAduevos, Baorácas.  TADZZAN AKPAN, TO 
lixpov js "yAdoons. Snow €, nécos karéxp, àyrl ToU. xarà uécovy. PIIITEI. 
pérrew. v5 &vAs Dirrew. puovréy 85, rb erà c$obpóryros. PYTTHPA. 7b koc 
vás Aepokdxwurrpov. Dvrüpes kuplus of A&poi voU xaMvo9, ols robs Twrovs xepol 
karéxoveiw ol imeebovres. | AIT'YPA: Avyvpbr Jjxor &üroreAotop.  AENNAZAN. 
uerà Dewowatclas Aéyov, &mb ToU 9ewós. BAacdmuy. — . 

245. QPA TIN' HAH. ycipós. éciv djóg Tiwh, rovréaTiw Éxaovov jkév, kpu- 
Vdpusvoy kaAóppaci rhy kepaMyy, àpídOa. kAorip Ui mày vob&v, fjyowy $eiryew 
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&à Pypüs* $ ilUperor xarà vb» caxbr Qvybs vf)s kwwyAaolas, uebeircu éavrbr, 
&e) &zoA cox Dià vos orrowópov,  Z'YI'ON EZOMENON. 15 AdBys els r$ ZY- 
CON fie0«v Tb «ls. &AX' ebre Aéye épevor Dwylv. xaüsjotax *yàp ga6ibpan 
vapér. Jvybs, Exün. atf uero: kenriAarobc«. — TIONTOTIOPÓ: NAI MEGEINAI, 
9ià srevrovópov vybs eis 0áAarrar &eiya: áavróér,  AAGOAEYXTON APH, A:06- 
fBAsror $órov. 

266. &véAnrros, kd) xarà cwykomdy Éx).a0r0s, 5 ànAgalaoros, rovrérra ka), 
3 M3 Tapaxepobca vASqOid$er abry. 

257. OTK ETI Exe 9gAovóri. atrrby souci) poipa. Ente yàp Garep btbs vóros 
Ópufjras xwpls &erpeamüs. TIAPAHPAEMANTOGS, sapawAfjoia waDóvros. "ITIO- 
TEINEI, alpei, eyeípa, bxoSdAAe. dérewev, üàrrl ToU. éLenMjpocer. Ówéreiwev, 
&rrl ToU kdro0er els Ojos Érewev. burrelyeado: 5, rb Bur xvplfeom. 

203. «i wvéravra, ó Afas 76s uarias, xogidf) opio errox imr, àaroUs "yàp 
Érros To? kakoU obOepla $povrís. 

265. AIPEZXIN, vpókpisiv.  ANIQON. dio Tiva, TÓ kakGs vow» ebrá». ko 
&xi) Tiya, Üray kaküs Exo, 6 bb avvaMyet TQ epp váóe, ka0b Aévyera: épyrabOa., 
H KOINOZ. àrrl ToU, kow5 Avireigüas dy lois «ec Avreuudyeis, Tovrér rir 
ópto0 Teis díAmis Avreirtat. 

268. TO TOI AIIAAZON, Tovréari «b Avsreiy kal v) Martirfen peitor xakby, 
ByAorér: ToU ÀwAo. 

269. HMEIS. veüro Aéyet dj Téxpwosa, &s db ToU toocátov ToU Ala»ros. 
ATOMEZeA, BAamróneOa. . 

273. $PONOYTNTAY, cw$poreürrus, ANEIINETZE, üsecw (oye.  ATIIH. 
EAHAATAI, éXaórera: óub Aówqs. HMEIS 68' OMOIOS éAawópeBa raj) Aimo. 

2778. «vrousoXoy& cot xal oBoüjc ul) vis SA8cv dk 0coD aXwyf. es "yàp, 
éxrel sexaug nos ó Alas rjs parlas us8év Ti naAXoy ebipalverai 3 bre $» nod 
gevos, &AA* Éri &y ueyáAg Xóm Qidrye; 

$83. EYNAAT'OTZIN TTXAZ, evraxGokévois xarà ràs QurTvyías. 

285. AKPAX NTKTOI. éwl víjs üxpas svwrós, rovréomi karà rb Üxpor fs 
»ukrós. Hi8ON, Ayrl ToU j/Óovro, Épaiwor.  AMOHKEX. dueoréputer dicor: 
píro» AnBàw tíos, éCfyre Gteeósceis Bobítew poeralas. Eobos, 3$ Rene 
énopà 55 éx] rexpob. 

288. EIUIAHZ220 KAI AETO, ürrl ToU érénAsta, énerígmoa xol CAeta. 

292. BAIA, óAlya. 'TMNOTMENA, dbóuera. | KOZMON, «aAAanriguór. 

294. MAGQ'TXA, Akobonoa. 

296. ZYNAETOYZ, Tóbas kal xeipas T T HYTXENIZE, TNNT 
pet, Tbv TpáxwAor üséxomrer, | ANO TPEIION, àvarpéror, fjyovyrv ówriovs veis, 
KA/PPAXIZE, xa) diíxofe. HiKIZE8', dpáorij«. EN ITOIMNALS IUTNON, 
&yrl o0, dpmivrrAr ToS roljwous, éxiribéuevos. 

301. TIIAIRAZ, xpu$íes ópuísas. ANEZIIA, eQobpés, puerà Bas ad 
$auromatelas àvéreuze. | EKTIZAIT, ànéAafev. 

| $00. EMOePON KAOIXTATAI, ép karacráce: $povíocus éyévero. MONI 
HYN XPON(1, oiv Bio, Bgabéus, TIE, kará wa vpóxor. 

808. EPEIIIIOIZ, vróuaot.. EPEI$OEIZ, veodv. 

* 310. AIIPIZ, $£Ay Svrdue, loxopés, üoduAGs, wportebvkóres, 0 px di 
ve apio; 5: cà» aópQveiw. 

ATIPIE ONTHI, 75 5i ràv drÜxev eTefpós «pare, xa) uj &xoAóew. 

311. KAI TON MEN. kurà p£y by vAeiTov xpóvoy éxátyro leaves. 

313. EI MH 9ANOIHN, cl 1) SelDauu, eltowua. . 
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* 319. BAPTWTIXOY. oi Acyorres 7b. Bapuxov àrrl oU "*ysvralov, kal $1à 
vobro Tpocri0Évres 70 ob, ràAn0is jryrofkaci. Bapolvxos *yàp, 0 Bapeiay kal 
Aildóon «pl duiynroy Éxev yvxhyy, &àAAà ul) wpbs vóAeuov ópuxruchy kal waóvuov. 

820. ERHTEIT' EXEIN, ?)pufrevev elyai. Jjyovr rois Toi00006 *yóovs àel orore 
Sophwever elvai, lblous PuXovóri, àyüpos karoü kal Bapvióxov. 

*321. AYOSHTO3 OKEON KOKTMATON, Jour bjwAgv. Buon» TQ, 
CHAéx. 96.) Écxevor iawíbos 7€ kal arparoU. Tb Ob éxl pir eerijs Exe évar- 
loy b Bapó* &xl 6 óq0aAuoU kal Eipovs, Tb &uBAó dxl B6 xvudv, Tb yAvkó.— 
BPTXSMENOA. éxl às Qovijs Ty Aeóvrov kuplos Aéyeras. 

$26. APAZEIQN, àvrl ToU OCNww kol péAXow roifjccu. Tb *yàp Dpacelw, 
quiyelo, vroAejnelo, kal rà Tora, &xb dyeardTw» kal peAAÓrTor Tuy ÁAAuy 
feuda wapdryovrai. ék piv ToU Bpdaw uéAXorros, Tb Bpaceie. kal é ToU vípe, — 
vb ruelo. kal ék ToU sroAeufjso, Tb moAeuna elo. éxc Dà ToU xp& évearáros, TO 
xpeler ical dx ToU kÜxeo, Tb kixelos. aXoUrra 06 éieirikà, ka) auaaniay Éxovcur 
&el LéAXorTOS. 

328. EXTAAHN, éxopetóny. 

834. MAAAON, &xyei 9yAoréri.. GOYTZXEI, BoG. 

* 949. TETKPON KAAAQ. «lróv IIAI IIAI, ueramimrei els Üfrgoiy T0o9 Teó- 
pov, bx' àugxarlas, Gawep émiXa0ópevos ékelvov.  H TON EIZAEI. jfyovy xarà 
Tbv ébfjs xpóvov wárta. Tb àel Aéyerai éxl évear&ros, kal wapeAzAv6óros, ec — 
péAAorros* b bà .elcaecl, éxl uéAXorros àeí.  AEHAATHZEI, Aeía» éAdaei, 
Aajvpayorylfjre., Apo reócet, qopÜfjoei, àáymáaei. 

850. OP8Q: NOMAQ, ópüórsri, Gcwep. e is e(oi, dy eb0eía ordOpp, Jfyovy 
ebQórqri. * vópos éarly Éyypaoos avvfüeia* ovrfjóeia 84, 6 leypaqos vópos. 

9351. IAEZGE. ckomfcare ómoi» kÜüna wepibpouoyv jwb navías Qorucjs KT- 
KAEITAI, ffyovyv srovríte: ép pri. * kukAé kvkAG, Tb crpépe* kvkAóe 8b 
KVkAG, Tb rep AapBdyo. 

954. MAPT(YPEIN. xarfryopos éoi ndprvs kakQr. udprus 9& kal papropetv, 
él kaAoV. évraU0a 96 Tb uaprvpeiy àxl ToU àxAGs A€yeiw ym ASPON- 
TIXTOZ EXEI, àAÓyws, xcpls AorywpoD Didkerrau. 

* $57. AAIAN OZ EIIEBAZ. Jjyovr 9s éx£Bns, TÓv veoyv byAal), éAloacov, 
Jryov» éAaóvor vAdrq» àAÍay. ÓpoD 8 éAlcacr wAdrnv Gar, &vrl 700 kwmyAa- 
TGy* ToUTO 9 &prl ToU korr dms: Ty Jj T0 way, bs konryA das éxéBos rà» vea. 

* 361. XTNAAIREON, cddtere abv Tois 0pénpaow. 

862. MH KAKON. ,0) troie: Tb $á0os 5s BAd ns Aéor, bibobs Éxos kakby 
TQ KOKQ. 

* $69. vé» rb Bócko, xal^rb bibeps, kal «b Diouc| sromrucos* vénopos Dt, 
Bóskopat, kal, véueras cj. ÜAnr vb süp. &wb robrov kal véuouas, Tb sropeóoua, 
TotTucÓOS. 

971. 'YTIEIKE, órordocov, uaAdocov, xal aedpórnaor. 

972. XEPZI, à» xepol» Üvras. 

* 874. EAIKEZZI BOYZI. éAuas, và *wepl Tobs kdpmwovs yuan, $) 4vória 
Aéyovst kal &ukóraroy Ü5op, 7b éXucociDi] Éxor T)» pevow, 3) Buxvyés, éAucihris 
xal éAlxonj, ebóo60aAuos. 

* 981. víva, 6 bóxos, 5! évbs y» vríyya, Tb Davpakor, Bi Bio. 

384. ATOMENOZ. db rijs krns, rijs BAdBys, iveras &rnpbs, xal &raprnpis, 
ó Bouarrukós* "ylyera, 0$ Prua &ráo, &rà, T5 RN xa) T0 vaünrudv, iréuos, 
ob 3) uerox3) àréperos. 

986. MHAEN MEI" EITIH4X, 4j) xoumáens. 
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* 387. *póyovoi, math, srásrros, xal oi &vorrépo. &wóryovor, vios, (ieyovos, kal 
ol karerépo. póyovot, kal oí. &xb wporépov *ydpov *yeyevrguévou à» 6 worhp 3) 
ufrrop eis bebrepoy 2A0€ "y&ápov. Aéyovraas 96 wpóyovo, apos obs &trb oU bevrépov 
yápuov "yevyepévous.. éxí^yovo, 86 Aévyorrai oi. wb ToU bevrépov *ydyov.—ÓApymrybs 
TOU *yévovs ToU Alavros ó Zebs, ores. ó Alaxbs éAéyero vibs ToU Aibs, é[ ob 
flgAebs kal TeAauóv, Gy "AxiAAebs kal Alas. 

* 392. elxouat à 0eg* kal eUxopai Tq àyÜpdmro, orép oU Ty» eUx)y Towépasr. 
kareóxopat 56, Tb karapipat 
' 895. QX EMOIL, Boxe ÓnAovóT:. rap" dol, Jf'yovy kar du. 

* 396, éAo), àvrl ToU Tporiumocu. kal elAero vikmy Tis, àvrl ToU tAdfe». 
évraU0a 0$ EAEXOE àrAGs &vrl ToU Adfere. 

* 402. AIKIZEI, àrr) ToU alkíterai, yovv uaaTite. 

* 405. TA MEN 490INEI, Jf'yovr 1j dj ebrvxía Q8elpera:t. 

* 407. MOPAIZ A' ATPAIX. rà Bocifjuara, & AaBiv epos Bieypfjraro. 

* 408. AIIIAATOZ, &rb ToU wáAXv, &d* 00 «y ÉAXots obros vaxTór Aéye rip, 
Tbv kepavuviv, és lyw0ev vaXAÓuevov. 

* 410. ANAPA XPHXIMON. xpfjeior, Tb éxcrfibeioy els: xpelay, deyow Tb 
cvvreAoUy es Ti. 0éAev obv évrat6a beizai, Ürt. be vrreAes ove vodbe áylpa, à 
obOérore obros wpórepoy bréjewev hy Qovijoa:. 

* 418. IIAPAAA, jfyovv vapdiua, Tovrérri vapataAdacis.—NEMO: ETIAK- 
TION, xeplov süpsinAdsmioP, vopijy Éxov els Bóaiyaiv. üarà), ó kpyuvdógs vésos 
ép 0aXAdcoy* al'iaAbs 52, 6 éxbrebos kal óuaXós. 

* 415. KATEIXETE, efxere. karéxeiw *yàp Aéyerai Tb kparev, xol Cxei évap- 
Tloy Tb àzoAADew. | AAN O'TK ETI M' &tere 8uAovóri. 

420. ET&PONEZ, 70eis, ebbporórgv woiücai $i& To voráóv. 

* 428. O* TINA. obbéva, ÉAXo» buXovóri, &wb o? cTparoV 7) Tpola elbe»v. 

* 428. &xeip'yo wwà BovAóuevoy évepyeiy Ti, àyelp'ye 96 bp. &pbdgevor od 
ÓcovoUy ToU Épyov &yocayra. àvri ToU àyacTéXA. 

431. R'YNOIXEIN, cvuBfjreota:. 

485. TA IIPOTA KAAAIZTEIA. rà ruuwTaTG TOY "yepQy. e!Anoe "yàp "Hoirar 
vapà ToU 'HpakAéovs. APLSTEYZAZ, Éveka àpwrreiev eiAsoós. 

: * spear fieior, 7) 0i "yrpas wporlumais, ko) rb 5i abrb Sibóueror *yépas xarà po- 
Tluoip. &puretop, v5 €veia. üpurrelas "yépas. xaX Téiov, Tb ékAeyty Tw) *yépas. 
wporeia, và Tis "pérns rátews "yépa* Üevrepeia, rà ijs üevrépas. 

* 441. EREIIIZTAXOAI AOKDAO, vyeyvóckeiw vopito. 

* 444. OTK AN TIZ, oidels lAXos karérxev àv abra wb éuoó dy ras àpi- 
orelam.-— ka TOL TOU'OUTÓV "ye Dok "yvyváakeiw, bri eli ó '"AxiAAeUs ein Cà», kal 
(ueAXAe teplyem, Jyovv plur «al &yóva orat epi Gy lbloov ÜrAov; kal bibóves 
vii kpáros xal BpafBetoy €vexa, àpurrelas; avrà à ÜwAa; ob üv Tis l&AAos àyr" 
époU Éuapiey abrà, rà ÓmXa BnAovóri. ! 

* 448. AIIHEAN, éorfryayyor. *ypdoera: kal àxeiptav, 6 ài dMaah. 

* 449. mnlto, 75 Aoyapidtw qyopltoju 5$, 75 robs Vipovs Tlónj. 

451. XEIP EIIENTTNONT', ebrperítorra. EXOHAEN, vapérpeyev, oqaASrai 
éxoíncev.  BAAITTOLR, épmobífor. à Seu bs $iryoi hy rà» éxuparécrepor. * $ebyec 
TiS Üuecópevos Üxó Twos. eiyeu ó Qvyabevópervos ical éEopilóuevos. iol eeiryei ó 
karmyopoluevos, étépvye 56, àyrl ToU. éteAUcaro éavrór. Quupebye: DÀ Tl, óra» 
vapabpáun Suoióuevov, 1) Gray wapopaüfi Xa0bv, 1) Üray xparnótv Diojo0fop. 

* 458. EXGAIPOMAI, &wb oU Éx6w Tb jug, Ex0os, TU piros, kal éxGalpes, 
Tb jucio, Kod éxBapop, *b uiobuat 
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4860. vatAoxos Auéves, fy0a. Dyiovós: al ves Tarayras xarà Mxor, rovréers 
karà Táfiw* xol wb To(rov vabAXoxo: S9pot, al vavrial. 

* 464. rb l'YMNON na) 10 ATEP. dk sapaAMAov, &vrl ToU, nepopespiéror ma? 
aexenpus uévov róy &qourrelov, Yryovr TGy &yena &puarelas "yepir. - 

* 461. Épupa, kal $poópuor, nal sroALviev, rabrér. 

* 470. OYK EZTI TATTA. obbérv els. ravra, )eyovww obre Tb Tàs ÉBpas vavAd- 
xovs Aumreip iod àmiéva: pho Ty sravépa, olere p3y rb els ndxyyw avreAXOeir, elra 
TeAevraior àwoÜaveir. 

* 472. avAd'yxvay, 1j kapDla, &d? aD nal ePoAaryxvos, 6 ebxápüios kal &yBpetos* 
lo wAayxvos 8S8, 6 ducápbuos io) Bei ds. 

* 473. ale xpo 8€ el0n Térrapa, lUukor, BuAbv, Éxoepmor, luopdov. 

476. TI l'AP IIAP HMAP. sí *àp Éxe juépa véprew, vporüeisa, éavri 
8nAXovóri, éxl J$pari, ka) &veleiaa ToU kurÜareip, Jyovr lroAvOea ka) dAevuÜepo- 
0cira o0 Üardrov; TIAP' HMAP, éàx^ jfjuari. TEPIIEIN, ebjpalyew. | EXEI, 
OCóvera. — HPOXGEIXA, wapgareóe:a, wpocOfuuw vovjraca éavr)y ByAorór:. 
KA/NAOGEIZA, àvaBoA3y Tovfjmaca, 80ev kal àvátecis, J) bwépócais. 

* 478. GEPMAINETAI, Jyovyy 0n)fei, ka&" 6 Aéyerai OdAvor sap" 'Okfipp 75 
6dpoos, xat! dvavriórgra ToU Séavs, b ivxpór" abrbs Aéyer: Vuypby Béos ela. 

* 480. TON EYTENH, rbv ueyaXowperij, yevrazov. elryeveis, àv. 3) warpls 
TepiQmum)s xo) 7D *yévos. ka) àxà Tobrov xarà peraQopàr nal ebryerhs, 6 neyaXo- 
vpesbs xo) *yevrvaios, xa) eiryevis 1200s, rb. &areion xa) semcubeupéror ka byro» 
Éxov, kal eiryerhs vx, kal eiryevhs Aéryos. 

481. TIIOBAHTON, érofoXaiar, vótoy. 

485. THX ANAT'KAIAZ T'TXH2, rjs 6ovAudis, 7fjs e£ üsdeyims "yevonávus. 

* 489. GEOIZ. cvrítnous. T5 5$ IIO'f srepiaoór. 

491. &YNHAGON. «is ?) xwrà 7b cbr Aéyos L[urijADov, aol 9gAovóri, EY 
$PONAO TA XA, üvrl voU «ivo Tois cis, ij'yovr eüvoG co«, eÜvovs eos elul. * 75 
$povà alriarikj avrrdccerai, nal Th. eb6 dpovü, érel GuxAeAvpévop decí* Tà 08 
ebdopovà, Borujj évlore xal alriarucg. 

493. ANTIAZO, &vriBoAÀX.  ESEXTIOY AIO, ToU TuwugéPov ày Tj olidg, xol 
éQopávros Ti» curolegsur Spar.  * "Eoéoriov Ala aporelvouci oí evroucaürpres* 
el 0$ $lxot, &Uuor* ol O3 dv yaq rd Fer kamaXeyóperot na) nia cuapoplg, "'Ercipetow 
ei 0à Eévoi, Hévior* ol 0$ dy Bpkous cupdwrías soiwbrres, "Opiuos" oi 55 Dedperos, 
'Ixécio»* oi $$ àBeXdol, 'Ogdyrtov. 

494. BAXIN AATEINHN, xAfjouw, duy Aurgoár. 

405. YIP RXOPON XEIPIAN, Jfyoux Üsoxeiplas pels vui vÀv eG» éxOp&v. 

* 490. TEARYTH2A 3$ rbv Bio» 8yAordri, émoÜaróv. reXtvr& Tb Épyor, uod 
TOAevTÓ, üvrl ToU. ixolvfeie, ép" $ ovrvrrakoóeras vb» Blov, T 3, rexevré T0» 
Bíos. vb TeAevr&, kal 7b. karcaTpébpo, uc) iri 70. neraAA rto, Tà. abrá. b3A0£ 
»yàp Tb àvoüvfjokeiw. 

501. IAITTON, Bá, Xoibopay, B darror. 

503. AATPEIAZ, BovAeías. iuples Xurpela, bavAela àxl u99. ZHAO'T, uaxa- 
puros, ev0aiuovio toU. 

* 598. HOAAON ETÓN KAHPOTXON, soAverij. xAnpobxovs, xal robs yewp- 
vyobs Quoi "HpdSoros. kNnpoUxot, kat obs "AOgvato, Creymoy. àxl às adA«is, &s 
éAdp Bawop, &Afjpous éxáere Diayéporres. 

* 511. TPOGHZ2, àvarpopis. Aéye 8& àwerpoplys, f)» àrarpépousw abrbe 


b. 
AIOIZETAI MONOZ, jfyovr kopwsOfreros kexppurpápos. ó vols oUTOS* coU ToU 
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Afapros Üarórros, ol bpayiTal obx dácovci Thy Ebpvadiny elvai cy dpol* àAAà 
Otoícovctv abrbv uávov. | 

612. àpparurral, ol érírposroi: r&v óptavav* xpo, ol rà» X"np&r. 

* 515. HIZTOZAZ, jdárwas. buorG, Tb memrokbs éyeípo* Aiaróo 98 àleró, 
T6 &pay(tw, &xb rov erepyrikoU a kal ToU Yon aonyricós 75 *ywéoko, ÉioTos, 
&Qarlys *yeyorós, kal dkcrexrokós 7íjs uvhjms, xol &b rovrov àiaróe üioTÀ fina. 
AAA' H. MOIPA, 3) eluapuéyn. T) AAAA &rrl ToU B, 

516. H MOIPA, sjyovr ó koiwbs 0dvaros, f) róxn. KAGELN, rarfryayye, xare- 
BlBace, keréBaAe. 

* 619. ETQT'E Z0ZOMAI. &ovep dày éootóusr dy vüci, adtopai dy col. aó- 
ferai Bé ris Év rii, Ürav ép abrá 4) aowrnpla abro) 9, &s cwl'opévov ékelvov abrbp 
céteatn, &xoxwAÓros be, abrbv ovrandAAvoOn. 

* 521. TEPIINON, T5 répiiw 0100»: xXapotroiby 53, Tb xapày Éxov, oIoy xapo- 
sreiby Üupa. 

* 531. kal ubv éteXvadáug» abrbv, els Tovro byuAovóri, fva av ópqs abrór. 
S9OBOIZI, $,à robs $óBovs ébíryaryor abrbv, bóraoto: 0éA0vca. 

534. IIPEHON. elporuóv. 

b35. 9TAAKRA, érerfnoa, els To érapicéaat, Bon0soo, Üiperioa. 

537. TI AHT' AN. jdfyovry karà Tí, J) ri Ofyra by Toes ek ToU $speiw Tbv zai0a 
spbs o$ àoéAoiul c6 movrérr. vÍva ípéAeiay €eis &k o0 $épew vbv waiba mpbs 
cé; *EK TONAE, xarà rà uerà ravra. QGEAOIMI, éxeAoíny (bei elmeis: moty-.—. 
Tukjj 9*6 übel obros oDro xpijra« Tots eUkrikois, 

: * 538. IIPOGEITEIN, vpocoQ0éyLao0a:, &aráteo0a. Aóyois. 

510. MEAAEI, 8pajóvei. YIAPOTZIAN EXEIN, óuo0 srapeivau. 

* 542. AI*^ ATTON, Be)po lrye, 3) kójule, abrby, Doris &nb TOy mportóAnv 
xuBepras airrbv rais xepolv. 

643. EPIIONTI, épxouéve. AEAEIMMENQO. AOTOT, Éy5ear Éxovri ToU 060 
A6vyov, sfeyovv obtc àxoborr:. 

- 545. AIPE, kójije, wpóoiepe.  * &ONON, rà, mróuora r&v &pries serere 
pérov roii. 

547. EIIIEP AIKAIOZ. efreo éoTlv Ópois épol, ka6à, &maure: Tb Blicuoy. * TA 
IIATPOGOEN, &arà Tà warpbs Iidpara, Aéye b) àvBpelay kal $póvgoiw, ial To 
*yevrazov éy evudopoizs. Jyovv elrep o0 póvov xarà Tiv axopày éuós éomiw vios, 
&AAÀ xol xarà rà $vcikà vAcoverríüjuara épbs Éoucey àAsjgós. 

548 ATTIKA, éx Bpépovs. (MOI, ereffois, &opóBois. NOMOISZ, feri. 

* 549. «5 IIQAOAAMNEIN éxl Aye Aéyerai kuples* à B &vpdrrey T5 
eaubayory ei», ral wasbórpile, àQ' àv dci usc kal woudSorpíBns, 6 Aeyóperos 
fBatovAos. 

* 654. EN TQ: $PONEIN MHAEN, éy rà uybevbs évaio0dyea0a: ufjre Avim- 
pov, ufrre 18éos. 

565. MAGH:Z, els ry «pérovca» jAwiay éA00v. HPOZX TOTTO. Óra» 9 
lli els T)» ataÓnciw T$ xapás kal 73s Aims. 

* 557. OIIQZ AEIRKELX. vb Ümws éxl wapeyyeMas kelpuevor obGéwore korà 
Tobs "ATrikobs Üroráccei. &yr) yàp ToU màs ke?roi,/ OIOX ER OIOTY "TPAGHZ. 
ob wpbs vb é[ olov Aéyerai Tb érpádrps, àAAà wpbs Tb olos. Tb Bà éE olov, 
&vr) ToU, é£ olov warpbs DuXoróri, *yeyoyós. Tb wüp* olos àverpádms él oiov 
varpbs üv. 

$58. KOT9OIZ IINETMAZIN, éAadQpois. Tovrérriw éAadpós kal ixevbeplors 
Aydmrye: by &épa. * WYXHN ATAAAAN, fwly Bpedukós SiaBiuBAf wr» kal pépov. 

Soph. Vor. III, G 
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&rdAA ety *yàp 7b vipridfewr kal oxipr&y. — O'T TOI Z' AXAION. sryovr olba &ri oU 
Mà óBploei aé Tis TOv 'Axcuav. 

661. ZTYTNAI3I ADBALZ, Avropois Ügpei. 

* 569. ITTAOPON, àx) ueraQopás T&y QuAaacóvrev ràs wÜXas. Xéyei vüy Tbv 
&rxocoBoürvra, xal jJ) éQvra zposBaAeiy kaxóv Ti, TPOBHZ AOKNON EMIIAKA, 
àrarpodiis qpóüvuor povriwrrfv. 

664. THAOTIOZ OIXNEI, uaxpà» BierpíBet, vepiépxerau, Tb Évoua àyrl. àvi- 
fhperos. - ATZMENON GHPAN EXON, ÜBvey«veis 0npáv. 

* 566. EIIIZKHIITO XAPIN. érioipero ríjybe T)» évroAXpy Ger ehreiy: ó 
$$ Aéye cf9Be riy xdpi, éxel Üxep dvréAAeran, &s xdpw moUro alrei sap 
abróv. 

670. THPOBOZKOS3, ynporóQos. * 7b 8$ *ynpoBockà "ypáperes xal uuxpbv, &rb 
TOU "yfpos. kal .éya rb fs "yevuctjs, ToU "yfps* Eat "yàp 4) eb0cia. b *yfipas.— 
EIZAEI, &ià Bov.. MEXPIX OT, &vs Ürov às karabíces karaAáBoc: ToU káre 
«oU, Jfyou» ToU TIAobTQvos. . 

* 572. TETXH. Teüxos uiv To üyyeior, eb 09& wAn0vvricós à ÜvAa. 

* 574. AAA! ATTO MOI, àAAÀ c? Ebpócakes vrai dpol AaBàv abrb vb aáxos 
Tb hrráBoioy, 1b. lifqeroy, rb éxávvyov, «o0 5nXóvori, Éxe ovpépor Dià mov 
voAvJbápov sróprakos, Keri 5$ mópnat 6 AQpos Bi ob karéxovo: riy &awíBa, $5 
Aéyerai kal Üxavoy. ados 55 obberépes, ÜUmAoy, &awís* cáxos 9$ üprerucs, xal 
abrb 8i évbs k, ó OÜXakos" xepórioy 03, wAéypa Derrucby Éprov. 

* 679. AIIAKTOT. iyo, Kt, $xa, Trypat, fires. &xrbv Üvoua, kal &zb Tofrov 
&vakróo, &raxro, Düua. EIIIZKHNOTZI Aéye, él kal émiráQiol elo, kal 
é£ó8ioi.. émioicqvoi 88 Opiivoi, ol él íjs awenvfs. 

581. OAXZON, raxirepoy. AauBárera, Bà évraU0a vrl ToU Taxéws. | OT 
HPOZX IATPOT ZOeOT, àprl ro), obk TOiov larpoU c'oqoU, émqBois xpfjo0n, vob 
Tpadparos 4/53 rouíjs Deouérov. * TOMONTI, ás Tb Oayarüvri, BaciXeiorri. Tà 
"yàp To.avTa Bevrépas avtvylas ós émiray éarív. Écri bà yAvkóraror Tb Aéye, 
7paUpa Toufjs émibuueiv, Gorep ei alo0now elxe. 

* 581. OY TAP M' APEXKEI. oix àpérkovciv épol ol A&yoi cov 0paceis Üvres , 
Tb Üpyyavor *yàp Aéyei ToU. Adyov, àyrl rGy. Aóyav. | APAXEIEIZ, émifvueis bpd- 
cer. 

* 6588. KAI GEQON, cwíitgcis. IKNOTMAI, 70 vapakaAG* &dikvoUuot 86, Tb 
mapeylvouai, | IIPOAOTZ. pobíSoju, él mpobooías, àdq' ob wpobórns* kal vpot(- 
Doy, Tb karaAiumáyo, 6s. éyratOa.—p0) mpoBgs, i3) karaA eis. 

$96. Q0 KAEINA ZAAAMIZ. évratfa éjuufjcaro Tb 70os Gy üemrórov Ts 
'olie(as. ómórav "ydp Ti! bvoxepts üravrü, paxaplfew elóüncw oi. ÉyOpormo: às 
marplóas. kal Kari 4j aivratis ores. Ó kXei)) kal Eybote ZaAajdls 3 raTpís pou, 
ev uiy Trws karqiouérn orápxeis kókA mepikAvtouéyn Tfj 0aAdaov, ebrvxiis, 
müciw àvÜpáois Tepipavi)s GióAov: évyà 5$ ó KXios, nakpbs kal voAís é&oriw Ó 
Xpóvos, à" ob wpocuéro vij "yj raóTry Tj Tpwikf), XeipGyas éxovay els Booknud- 
Tov VouJjv érvrgelovs, obSeybs Aóvyov &Eioópevos, GióAov Tukópevos kal Sauató- 
pevos Tq, xpóvo Tg eUxiwfrre, Éxoy kai éXrríóa. kal $óBor, reAécew «ror Tv 
óbby, kal SieA ety dp els rbv "Aubqy by uua mrbv «ol akorewóy. kal ó Afas avyv- 
mápxei poi, Svaloros, Jryovy DvakóAes laB?vai Bvrduevos, éruaÜfuevos àel mij 
olkÍg* ió uoi, bià uécov: EÓvowos Tjj &b 0coU -yevouéyy navíq: Üvriwa étémejpas 
0», 6 Za^apls buAovóri, mpórepov bíjrore üpiarebovra dy woAéuo TQ Ópumrug. 
vip 86 uóvos &rorAavnOcls vijs olkeías yváceus kal Diavolas, ebplaerai ueyáAm 
Adm ois $lAois abroU. rà bb mpórepory abroU fpya, rà Dià TOv xeipiv abToU "ye- 
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vépeva, Óvra néymrra 71s peris, Axdpwra avvijAOo» kal avvéBncay sap! alrois 
&xaplorois kal &yvápoo: kal &6Alo:s viois ToU "Acpévs. 

. * 697. NAIEIZ, évepynrixbr, àyrl wa8oriwkoU vaíp. 70 9t AAIIAATKTOZ, 
Jryovv dy 6aAdaem otc &rarovoy epi a£. 

* 602. AEIMONIA: IIOIA:. juo: TG TeAaudvie wai. Aeuwuvía yàp 3) y Aei- 
pàvi XAón. MHAQN. yenky DOUA ToUro vap' 'Oufipe. eimróv *yàp otros (OS. /'. 
184.) ufjAa, érd*ye Diés re xoà atyes. 

604. ETNOMA:, eiii, !) TQ kaXos pepitouévo xpóvq eis récsapa, fap, 
6épos, uerámopov, kal xeuiGva. 

* 605. TPTXOMENOS, i rob eiiríyrov xpóvov àel Bab duenit; kakowaügv, 
KAKAN EAIIIAA, Jf»yovy $óBor Éxcv, àvócew ép Éri sroré bp "Aibgy, TovrévT: 
Mnjeo0at aeibGovra els ToUro. àv T)» óbbr, àvrl ToU TeAe)* kal àvío Tb Bpa- 
Beior, jjyovy arovbdaas XapBáyc, ka b Xéyerai éyraüóa. 'TON AIIOTPOIION,. 
Tbv &rorpómmor, Jyovy Tbv ürocrpodris kal &xorpomiacpoU Kov. ALAHAON 56 
AiAHN Aéye rüv akoreiwóv. Gawep liy vis. eroi GAvkby üXa, &mb yàp oU àlbns 
yivera, b àibqAov karà mapayeyly, ka" by rpóroy &xvküy db ToU &AÓs. 

* 610. ESEAPOSZ, kuples ó Tapeakevaap.évos, Órar 600 Twés maAaÍoc:, maAol- 
ve TQ vucfaarr.. 

* 618. TA IIPIN A' EPTA. rà àé vpórepa abroU &»Dpayafuara, dpoita vapà 
vois 'Arpelbaus. 

* 622. vaXadv, Tb váAot &ptdpevor, d àvrikerra: 5 véov. véov yàp Tb vewari 
üpkduevov. évrat0a ov ENTPOSOX IIAAAIA: HMEPA,, üyrl ToU yaAcup Xpórq, 
fyovr nakpQ ial eráAas àptapévo. Tiyovyy Üvres 5 ufrrnp 1j aXaug uiv xpóvo Év- 
Tpoos, Aeukdg. 56 "fpa, Ürav tucoórp abrbv Qpevouópos vocolrra, ajAwor f) Sóc- 
popos obk àd$fjoe. ob3b àifjaei, yóov olterpás prios &nBávos, &AX' Ótvróvovs pv 
qGàs, kal Tb éPs.  AEYK(Os. THPAs,. àre03) T5 "yas Aevkalye: às Tpíxas. Bi 
voUro ere AETKO, &z5 ToU :oiovuévov Tb Toiwüpevov. 

* 628. OIKTPAX AHAOTZ, rijs eboópoaóvgs écrepnyérns ànbóvos, 89 Tb àel 
0pnveiv Tbv viby "Irvr. zapaBáAXe: 06 Tbv ànbóvos Opijvov kal by "EpiBoías, kcà 
eikáfei pelfo ékeivovy Éaeotai Tfjs ànbóvos. —4 ànbàv, Tis à»Móvos, kal jj àgbo, 
7jjs &n5óos, ànBovs. 

* 630. OETTONOYZ, étv$óvous. Tóvos, Ó. kowas M ka0 $ Aévyerei AóGios 
TÓvos kai $póytos. 

631. XEPOHAHKTOI, br5 «Xmwyijs xeipàv. AMTTMATA, orápdvyuara.. KET- 
eON, xevOópevos, kpvmrróuevos. | KPEIZZQN, ó üuelvov xol éwiparécTepos. 
* MATHN 9€ àrvrl ToU evbós, kal àrrl ToU uarales, ós dvrab0a. 

048. ATZPOPON, OvoBácaTakrov, &vwrouórgrovy. '* ATEPGE TOTAE, TOU 

os OgAovóT., Jjyovy ToU xpóvov. 

* ron AAIZKETAI, OnpGTai. &Tb ueraQopüs TY urwot drum éviss bb 

Onparàr. 
: 649. AEINOZ, QoBepós. EGHAYNGHN ZTOMA. éuaAdx0gv mhv c$obpà» 
ópufjr. &rb ueraQopüs ToU aTÓuaTos Ti)s paxalpas. Tb wüv bt obros* kd^yó *yàp, 
0s ébewoxd0ovy Tóre, épaAÁxÓgv Tb oTóna wapà rfjbe Tíjs "yvvauchs, às bxà 
Bags aíbgpos. "AxXvs. 1) mpbs 0. Q3 aucréov, 1 fj obras" $s ékaprépowy trà 
Gewà, diro: okXnpbs. kal àvévboros 1j», kaüdmep BeBauéros aíónpos. 3) wpbs Tb 
TOTE, &vrl ToU: éQnAóvOÓgy Tb crÓpa. bxb Tfjobe rijs "yvvowbs, Go mep év Bafi 
cíbnpos, Jjro. BeBauuéyos bró éXalov, ÓnAjverai. Ker. 068 kpeirrov Tb vpürTov. 
eikórws 06 cire T0. o'TÓpa, émeib)) kal rà akXxpà éketva Duk "yAdrrrns Épepev. 

654. EIMI, xopebcopsau. TIAPAKTIOTZ, vapafaAncoiovus. * ATNIXAZ, kaüd- 
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pas. K8os *yàp S» rois raXcuots, Prav J) vov Avyüpémov, 9 liAXas aooryàs éxolovr, 
ÜBar. &wov(rrew às xeipas els kdüapsiw ToU pudaparos. 

* 658. EXeIXTON BEAAQN. T5 Éx6wrrov r&y BeXQv dob. &vrl ToU. àyvrrn- 
plev. BéAn yàp à veymóneva.  TAIAX OPTEA3X. éxei vis *y))s taropófas, rovr- 
écri kpóyas, Éy0a, ob5els bjerai. dy MiBys els 75 *yalas Eiu0ey rb éxl*. àAX' obro 
Aéye' kpbjo T5 dpàv Fyxos ópitas Év6a ijs yalas uf) vis Dyeroai. 

* 660. 7 N'H xal T AiAHZ. eIre xarà uir Tb $awóusvov, kvrl ToU. &oaseía 
kal $8opd* b 5$ &An00s, 9ià riy uéAAovoar abrby karaAfnyeo0n: vókra kal 0dra- 
ToV, Gv afrioy Tb EÍ$os.  ATZMENEZTATOT. Bvcyerhs, ó kaxà voav vu, $ 
évarvríoy ó ebuevfs. 

* 668. TI MH ; $ià vl obx1 tior efkeiv ; NIPOZTIBEIZ, Trovréori» oi xióras 
evrriüévres. oriBátew "yàp kal 7b avrribéva.  ERISTATAL. Aéyeras Tobro ka) 
perà Tis b«b, kal ráccera: &àel éx1 6800 Tb 86 DxavíoracOo: éx) ka6é8pas. oloy 
óxetioropal coi 3s 6800: Cravíoragoi bé coc ijs xka0éBpas. AevkómoAor 9$ Aéye 
Th jjnépav, érel rby" Hiuov, 0s wow: rh» fjépar, éxl &puaros aav 0xcira: 560 
Urrovs Éxovra Aevkobs, dv Tbv uiv Adáyrorra, Tbv 8$ af0orra óvoudátovow. 

071. ETKAPIIOQ: GEPEI, 7g xaprodQópo. Ógoir T$ eliepwv Uypav. 

6783. €ETTOZ PAXEEIN: eéyyew, fryovr. Aágsew déyyos, óuoU àrvrl Tob 
Adyreiv. 

* 674. AEINON T* AHMA. xal «vo ueydXAov vé. karempábvev jjyobrra 
srórTov, wavcapéyg DgXovórt kal jjovxáaara. &hp, obros by àvasvéouev: wveüua 
8$, Kvepos, &frrns sromgrucós* kal apos, à3p kwnOels. buaépovai 8$ AAA, 79 
pàv Th» abpav éxl r&y E ÜypoU éirvoOv TárTeoÓn: Tbv 56 lvepov, éxl àv dy 
&épi vyevudron* à wveiuaTa 5$ kal robs üfrras, éxl sravrós àépos kirnGérros. 

677. Xn$PONEIN, elpgveóciv. 

678. ETOQ A' EIIIZTAMAI. éyóà 9$ xal els rb» $íXo» xarà Tocavra BovAf- 
copas Drovpyv éxpeAeiu, Jryovyy xpéAusos "yíveaOas, és à oU pevoUrra. al "yàp 
éxícrapa: üprlos Pri fre Jjugy. éx0pbs, uéypi oaoórov, jun» OuAoróT:, titoers 
Téos, àyrl ToU éxOpbs, ós xal abO.s duMjswv. 

* 683. AIMHN, xaroavyh, óxoboxf. 

684. àAAÀ wepl này robrev kaXGs Sev rà spá-yuara, o0 09& dA0oUca eloo, d 
"yÓvai, eÜxov ois 0cois Bi méAovs TeAei0ai, dkeiva OnXovóri, Gv épG 5j duly 

688. TIMATE, voire. iud. àperfv Tis, &vrl ToU épryáferau. kal émouret awe- 
- «p, &vrl roD cwrá. 

690. EIM' EKEIZ, sopeócojas ékeiae, Prot ütiby wopevOsivas. 

. 691. rb TAXA kal 70 IXOZ ék sapaAAfjAov. 
693. ITEPIXAPHZ ANEIITAMAN. ówb mepixapelas. àvéirrny, fjyovy Gowep 
Üwómrepos éyevdusy. üàvemráusg», àyrl ToU. &vérrgy. ol. els qr "yàp àépwroi Tüs 
Oevrépas avivylas àv els ju, o0 xpeiay Éxovai T&v mrafuriküy ko) Ty uéaev, 
émel obroi rà abrà ékelyois Büvayrou olov. Taryju, arfjow, Érrnoa, él évepyyelas* 

éorny 08 éxl aádovs. Orrauai, wríoc, Ürrny. àq' Gy kal araígy, xal wraígr. 

* 695. &AÍmAa'ykrov Aéyei vbv Tlàya, Dióri dy ois. üupwrnplows ériuáro, va 
wAdferai 5) 0áxasa.. KvAXMÉfv, Upos dy Tfj "Apkab(g, Év0a wóXis fjv, KvAMfwm kal 
abr) uvouacgpérn. bepàs, dkprfpiy, &rb Tis Selpns ToU TpaxfjAav. drnf: àxo 
Tíjs beipdbos 5s KvAAsvÍas T3)s xtovoirÜmov, à &iyat 6e&v xoporrára. 

699. NTZIA KNOZIA, àrb vóAcov, €yQa ópxfeis éreXoUrro, Aurvciaxal xol 
KopvBavrikal. éy uày rj Nóon Awvvciakal* dy 06 rjj Kvocaq, vÓX:s 06 afro ijs 
Kpfrrns, aí KopuBayrikal, érixparfjoacai &mb rüy KopyBávrev ToU Aiós. 
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* 701. uéAei uoi TóBe b mp&yna, kal oU0e ToU wpd'ynaros. kal uéAe« poi 
vé»6e TG» vpo:yudror, kal uéxovot uot ráBe rà erpd'yuara. 

702. IKAPION. dv jj 'Ixapo 0aAácoy écrlv jj AfjAos, dv 3j Aéyerat 6 'AvóA- 
Aur TexOfvat. "Indpios B6 dvopáat5 &rb ToU "Itdpov, ToU vloU roU AcibdXov. $1 
TG 'Inapíev 06 veAayéev ó Éyal "AwóAXav Óó Afjuos éADOy cl^yvocTos avveíns 
$ià, vavrbs épol uerà 36oríjs. 

710. €00N DKTAAQON, éx vapaAMjAov, àyrl roU raxeiir, Tovréat 1G» Btep- 
Xopévov Taxéos éxi 0nAdcons. AAGITIONOZ, éxiMjouor rijs Aómys, éyéyero 
9gA o0vórt. 

* 718. eYMON ATPEIAAIZ. d&ropfjreiev üv Tis évraUóa, ws wpárov els Tb 
peraveyráo0n alraruc)y érfyveyke, rbv &''MON, Frerra *yevucy, Trà» METAAQON 
NEIKEAON. xal $ap£», Uri ly piv alriaruciy ob ka6s &vjre: 1b neraveyváotn, 
&AA& kaf" ÜXo» xal népos evrérate, kal ueraveyváo0n Aéyov karà cby fuor els 
6$ TOv ueyáAXov veuéov xarà óciw. 

* 721. XTPATHTION xvpíes ó róxos bs rois aTpormyois PORE perà TÀv 
luy Ty apobxóvrov BovAeócaOat. 


127. OYK APKEZEI. Jjyovyr ok érapkégei, éavrg 99A0Póri, fryovr ob Bonfoe 


Tb 1) Óareiv kara£zavüels rérpaus, ioyovv BiaAvOels ix rGy werpav. wérpa kowby, 
vérpos 'ArTikÓV. 

790. -AIETIEPAIOQOH, (fcre kal Ei 9i& àv. xeipy &brepauóón dpvarà, Jjyovy 
SilAov éteiucóoÓn ry kovAeà». 

731. AHTEI A' EPIZ, ÉAw»te 0$ jj quXovewa éxl woAD wpoxopí aca ToU 
vpócw. 

740. XPEIA2 THZAE, Jjyovy Tíjs as raUr0$ xpelas vi dari 70 4AAurÉs ; 

* 741. TON ANAP' AIIHTAA. i&wyryópevoery ó TeUkpos iJ) apiéyai rbv Afayra 
éx ijs aienfjs Ebo. oU à MH xcd wapóvros kal &xórros 3) Évvoia cóteras. 

* 748. IIPOX TO KEPAIZTON. Jpyovy wpbs Ty éxucepb?] kal émoeA5 -yváumv, 
pos riy» &uelvova BovMfp* oUro *yàp 9yXoi vb képlurroy "iis yvyópns. XAéyei bà 
Ti» évi katdpre: KtoBoy. 

* 745. IIAEA, Jjyovy vexAnpojéva., wAéor, 7b wepicaórepov, uupbv, kal kAlve- 
TG TAÉovos, Aécr B6, rb àyáwA cov, uéya. 

749. ETNEAPOT,. evrebplov. TYPANNIKOT K''KAOT, BaciAtkoU XopoÜ, 

* T6560. METAXTA2, ueraxopfjras. ue0lorao0ai, To &ue(Beir oráow ek ará- 
cens. ka) peraBalreiw, 7b àuelBeir TÓmoV ék TÓwOV. 

* 762. IIANTOIA: TEXNH:, 5ià zarvrolas yuxavijis. elpto: warrolg Téx»n 70v 
Afayra bx5 rois aiqvais xarà riy» vapobray raírqv fuépav. 

* 764. AGENT" EAIN, &roAócarra &oeiyai, Üpoioy 86 TQ ÉQn Aéyov. 

* 769. BAPEIAIZ, àv) Beraionns TÀ» Bapéey copdTev kal SvaBaoráirrov. 
vapà, Oeàv Dvrrvxiaus. 

* 760. OXTIZ, Uriva be elreiy. Üoris 5 elrey, &xoBobs abrb «pos 7b onyai- 
vópevor obs &vOpdrrovs, el kal u3j wAn0vvrikOs. eIrey. GwAobcepor "yàp. ofrives 
elreiv Ébei. Tb 86 ÜAor* Üoris KyOperos weQukós Üreira u)) kom lyOpomov pore, 
VTXIN. oboía $ceos Qiuépe. oboía uév &rriw 2) ÜUraplis* dócis 55 d) éyoUsa Tul 
Sóvagus. olov $ócis dori »yfjs Tb &vaBAaereiv Borávas, ka) $ócis ToU vvpbs 
Tb OÜepualyew, à? ob ebovhs, Ó e0 Éxev mífs íceos, kal ebvla àv Toóbrov. 


elkórws obv ebdvla xol éxi &vOpdnroy Xéyerai kol vróv ko *yfjs kal ràv TOi0ÓTGV. 
Aéyerau dóois kal 4j wowrys, oloy* Upy 96 vpoufikn mepiBéBA mos iocus ob juás, 


dryovy soióraTos* $ícois kal eb$vla, fryovv rb káAXos, 6s Aóyos b eÜAo'yoy. oícis 
o), TÓ évos, &mb «o0 ieu ob nati bs el isw. (v. 1269.) 
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* 769. EHISIHAZEIN, Jjyouv ésiardcsectwi, Xfppestas. ax&, rb uerpAapnfldso, 
ka) avyrdaceroai *yevucj, olov Éewage ToU ÜSaros ép Ue, T5 peraAap Bre, 
kal eurráccera: alriarucj. 

710. EXTA AEYTEPON wphs rb ANOTZ KAAQX3 AETONTO3 üxolÜBora:. 
, Üfyovr ToU srarpbs kaAGs Xéyovros liveus épupáóa elra Sebrepov Tíjs Blas 'A0dras, 
Aeyobons 9gAorór:, Évovs eópéón. OTPTNOTZA NIN, vapopu&ea abróv. ANTI- 
$NEI, &àxexpíraro. APPHTON, obk ütioy Xéyeotiu, BAdodmpuoy.  EKPHAEI, 
exloua vorfee. 

718. EXTI, «eplemriv, Sjyovy £5. 

779. EYN OE(X, uerà víjs Bonóelas ToU 6eov.  2(ITHPIOIL, awrypidóeis, xpfi- 
eio, els rhy abro) cernpíav. 

. 782. (TAAZZEIN, Gore QvAácveiw, abràs $5Xoróri. | EI A! AIIEZTEPH- 
MEOA, r&v évroAar SuAavór:, foyovr rijs QuAakis ToU Alapros, obk dy rois oDow 
399 rárrera. 

. * T86. OPA MOAOY2A TONA.. axórei dA0000a Tárbe Toy lxyyeXov. üpoiov TQ 
(245.) &pa vi 409 kpàra uisa kpviduevov. 

786. EYPER EN XPÍíL. Tapouia éwl TÀyp éxwukibÓvev Tpaypárev, ey Evpe 
Terarot 75 vp&*yua. 

.* 788. ATPYTON, zoAvrpirov, vávv NakcTEE: 

* 792. THN ZHN IIPAEIN, TO oby qrá0os. vepl ToU Alayros à, olta $noróri, 
Uri, efrep. dal Ovpaios, fryovr érbs, ob 0afpa. . €TPAIOZ, &vrl ToU. ékrós, xal 
9gAoi eTáciw* 0ópate 5b, ürrl ToU Ebo, ial U5Xo; klyoriv Éybo0cr els rà ELar 0bpa- 
0cv, üàvrl ToU Cto0ev, kal 9nAoi klynauv mb rv ékrbs els Tà Éaw. 

794. ODAINEIN, óbvvüoa:, &A«yeiv. &xb rv dbirey ToU TOkeToU. 

.. * 795. EREGIETAI, àvri Tob épiera, Joyovuy dévréAAera. — / 

* 799. OAEGPIAN, &rri ToU ÓAeüplos. EAIIIZEI €EPEIN, vouí(et, uéANe: 
Séxeatat. 

* 803. TIPOXTHT". Bon0ol, rpooráro *yéveate, évexa míjs áváykyy xa Bay 
éxojens TÜx»s. EN TAXEI, kaloby ráxet, kai karà áxos, kal 6cov Táxos, 
n) Bi Táxovs, kal Già raxéwy, ex ToU abroD, dfyov» raxévs.  ANTHAIOTZ, 
TOUS irre Tüs &voroASs ToU jAÍov. éqovs, &'yxGvas OnAovóri.  OTX.IAPT- 
TEON, oix £v ka0éteo00:. 

* 811. EFKONQMEN. Tb évykoreiy. Aévyoveiw kvrl ToU eweide, émel oi. uerà 
cxovbijs mopevónevoi, kóyw é'yelpovsi. OYK. EAPAX AKMH, mS &vazab- 
vews obk Éori kcupós. —. 

* 814. TAXOZ TAP EPTOT. jfyov» Épa "yàp Gera, àvrl oU. avybpapecrca, 
Táxos Ép'yov kal Toby, fryovy *opelas* Tovrérri kal Taxéos Gioca ToU Épryov, 
kal raxéos dpydoonas abró. — 

* 815. Hi TOMQOTATOS. Gorep &obíBora, T5 és wpbs vb obros, obrc kai Tb 
p éxí)pupo wpbs rb raóry. EI TO. KAI AOTIZEXOAI. Ópowv Tj. Íva Ti Koi 
srapaeopfjac, ial, el Sei roUro elmeiv, kal ois Totovrous, & Aéyerai, Gre àvaicijyer 
T. kal Tpoapmrácer ToUro Ó voUs. ebüUs "yàp. éxdryeras rara, iva BnAdog, Üri ua 
Érepó» Ti àvékvyev, Üxep olx fy à» 75 "yvd:jup ToU Tpokeiuévov aoo, épipalye: à 
TaUra eUmopíay roU Ac^yorros, 6s uera£b Sbóvau0as ox ebidtew mapépyos kal érépas 
ériBoAds. 

TOiS Éxevyouéyois mpbs 8dvoráy é&cri (Diop àmaDvfakew dy cir]. éerwpXoUyra: 
"yàp kal àpaipoUrra, ToUs Ao-ywuobs Tq sd0ei Tfjs AUmms. Ópoles xo) Tois rongrais 
éeriy Tüioy, eladeyew &AXovs. Suyyovuévovs Ty Tpówov ToU Üaydrov r&v &xotyn- 
€xkdvrwv. éredb)) olruy kowóy Tt woixv à ZXoqokAs, elaiépey rov Afarra é£avyo- 
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peborra by rpóro» Tfjs abro) TeXevris, 00 évbs Ad-yov, Tob. EI TQ. KAI AOTI- 
ZEXOeAI ZXOAH, olkovouei Acai Tb Üromov, yovv, el a XoXJ) kal &beid. ori 
éuol kal &AAq Til, Aovyítean0a. Awywpobs éy Tj Ópq ToU 0avdrov, Uri boráy ide 
$vfokey dv owubry. 

* 818. EXeIZTOT 6' OPAIN, épol OpAoróri, eis Tb ÁpQy. Üuowr 16, js 
orapbs vieiy, Jryovy els Tb sieiy Ti:wà é£ adrroV. 

820. ZIAHPOBPATI, cibgpoBpóribt, Ty ci9npov éa0io0ny. 

* 824. KAI TAP EIKOZ, APKEZON. àyrl ToU érápkecor, df-yovy Bofjnsor. 
ka yàp elkbs, érapkésa: 5nXovóri wpárroy. roUro 06 Aéyei, ére) wpósramros abro 
3v, xal Jjv Bleuov xb wpárov albero? rvyxávew Bonüeías. OY MAKPON TEPAZ 
AAXEIN, ob ueyáAov Bópov Tvxy€i. Aaxeiv kvples, Tb àwb kAfjpov vvXxeir: 
dvra)0a 0t &wAQs &rrl ToU rvxeiv. avrráccera, 5i 40 pi» Aaxeiv akruxucj, Tb 
9$ rvxetr yeu.  OATIN, &yyeAiay.  &EPONTA, olzovra, kouícorra.  YTIE[I- 
TOTA, àrrl ToU mepurexrokóra, *ylverau 06 karà ovykomv verràra.  NEOP- 
PANT(O:, r$ Bí óAlvyov parficÓncouévo bx5 ofuaros. OIQONOIZ, oiwvol kvplos 
ol *yóres. PIO80, Dupa. ios éxl vb aXeimror Üre elalv oi eis qv sraünrucol bebrepo 
&dpioTot éy Xpfjaei, ol vro&yriukcol mpárro: &ópiaroi Éy pnovroi elolv, sl i apà rois 
worrais. olov piwre, pie, Éppapa, éjpidmv, éppipOnr. alive, Qavé, Épara, 
épápn», ébáyOnr. 

* 836. OPOQZAZ, é$opácas, éxDucobsas rà üàv0pdriva «wá. 

837. TAN'TIIOAAZ, ràs uakpàs ó0obs Duepyopuévas. 

* 839. IIANOQAEOGPOTZ, àrrl ToU vayeAeOplovs, rovréeri vavreAet kal kalo- 
Mkg ÓAé0pp.  R'YNAPIIAXEIAN, à&rri ToU àvapmácTovs óuoU Towfjceiay, &váp- 
woac'os 5t, ó aitiibies &roDavdv.  ATTOXSATH, abroxetpio oa. teri 9$ àyrl 
émijffüuaros. TIIITONTA, é&zotvfjokovra. 

* 842. TIPOZ TON 9IALSTON. ypáperai mpó Ty duMo ttv, ifyovy Lumpocer. 
OAOIATO, ÜAowro, à&oaricücier,  TIOINIMOL, Tiuopol, al. ékGucoUcaw rovs àSi- 
Wovévovs. EIIIZXQON, kwAócas rijs vopeías. HNIAN, àrrl ToU üpua. HOT, 
Üvres. HZEI, à$fjmei. Ó 86 kekvros iod ó *yóos void) lord 

849. TPO90., rj &àva0pejauévn ue, Tovrérri Tf yrépi. 

855. KAI TOI, évavricpa ws. 

* 858. TIANTZTATON, Üorarov. Ty vomróv dari 7b vpoariÉvos Tois bmep- 
Üerucois érépas ériráceis, olov Üararov «avóerarovy, Éroy vardpurrov. — 

860. HATPOION, àrvri ToU *arpqas. Tryour kpyxls 7s Tavrpsjas olkías, 

863. Q TPO$H:Z, & &vatpejduevol pe, Tovrérrw oí *yoveis. 

* 866. eEPEI, &vr) To? éripéperas. ) 

* 872. OMIAIAN, xAbeis OnAovóri, jv Tis kowtbrAov vobs, Jryov» TOU vav- 
TK00 Aao0 70D ópoU fjuiv YAcócayros, IIAN EXZTIBBTAI. 4Jfyour ÜAov 15 éewé- 
piov pépos cv veày ÜuóDevrat,  EXETX OYN ; ànb neraqopás Tày éxóvrw» Tt dy 
Tis Xepal, «af? $ Aéyerau, o0. kevais xepoly éxavíkew, xal éxi xiicdod ph 
xeipàv. Seosévov. 

876. K'OTAEN £Éxo« $5XoróT:. 

* 877. THN A$' HAIOY BOAQON. xarà T)» m vv àxb TrGv BoAGrv ToU 
jAÍov. Écri 55 kal ofre. &AX' obb6 uiv 03 uoAOv, Tiyovr éAv, ó àybp ly óbhr, 
Thy &nb voU jov Éyovcav, 9nXobra: Qavels otbauoU, rovrérriw dy oUbcyl Tón 
Qaívera, | AHAOI, àrvrl «afyrutcoU 99Aobrat. 

* 880. AAIAAAN. G&Xiàs, GQudBos, Tb &XievTihy TAot0y, &Aidbau 92, oi voaibes 
TV &Xiécv, Tryovy oí Gies, ós "Aakormidóai, oi larpol. 
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* 883. H TI2. J) rís &xb rà» Oen» Gv 'OAvuxier, r&y vorapr éxurrhger, 
àv els rbv Bórnopor Deóvro». 

886. TIAAZOMENON, vAarójevov. SXETAIA, exériuor, xaXenóv. OYPIOu, 
ebobonérp n3) *Anciáca: 5póuq.  AMENHNON, étnotüevokóra TQ kÓvq. AN- 
APA, éyà 0nAovóri.. TIAPATAOZ, zAnclov. 

* 894. THN AOTPIAHIITON. J/yovv rhv Téxusoca» ópà Tl» SÜcpopov xal 
Bvorvx?), r3» SoplAsyeroy, Tovréai Thy dy olxuaXocíq vuydpevücirav. 

895. OIKTQ4, TQ vXxerAiacpQ.  ZYTKEKPAMENHN, ovupejuyuévny. | OI- 
XOK', É$6apuai. | AIATIEIIOPOHMAI, ékresoAiópenuat, àvb uerapopás Tv 
éaXAckórov $povpley. KPTAIQ: Aa0palg, Jyovy Aá0pa épyacapéro Tbv dvor. 
IIEPIHITTXHZ, wepucex)unévos, mepucekvAiguévos, 

900. EMON NOZTON, érvexa Tüjs bxooTpod is, vy néAA Visérplieh xopls 
cob, KATEIIEONEZ, éQóvevcas. TONAE ZYNNA'TTAN, épà rv ovuwA«ó- 
corra. 

* 905. oi "Arrikol ro. APA, ra» này épernuariby jJ, TpoxalkGs "ypáQovau 
Üra» 5& s aíybecnos cvvamruchs A€ygras, àbiapópos voré pày rpoxoikóés, srort 
$$ vvjpixikós. 

EIIPARE, 7v dvor 8nXovóri. 5$) àvrl ToU Cafe. 

* 907. IIHKTON TOA'. «aikrby "yàp bv dy Tfj x0ovl 7óBe 75 vrepureris Vyyos 
abro), wapu'TG Uri d éavroU époreóOn. koarwyop$ cov &yabà 1) $aUAn, üvb 
eyevuctjs els alruvrucfyy, karmyopeiv 66, Tb srapiará v kal Geuvóeiw, perà alruarutis 
pórgs Aéyerai. 

' 909. AIMAXGH2, é$oveíógs. APPAETOX 9IAQN, Kto fs $vAac)s rv 
q$lAc». | AIAPIZ, àvógros, àvpd-ypev. | A'TZTPATIEAOGZ, ó oxAnpos, Q évarríor 
ó ebrpámreAos.  ATZON'TYMOX, 6 0óodmuov Üvoua Éxwv. 

* 914. Aéyera. AYZONYMOS3 xa) ob $5 Uvoua érax08s ol Ky0poro: béxorra 
bà vb ulaos, Bep Éxovai mpos abrbv, ka b Aéyerai bvedávvpos Ó 'loó3as. 

915. IIEPITITTXEI 9APEI, vepiAauBdvorri éybüpari, &xb ToU vy, máysros" 
kal &rb roU9e IIAMIIHAHN, rri ToU sravreAós. 

* 917. TAAIH. TAG, Tb Üxonéyo kal roAj, oD Ó uéANov TAfcw* Sebrepos 
&ópwrros, ÉrAqy* 3) peroxij, 6 7AÀs, ToU TAávTos* Tb ebiriucby, TAaÍyy.  ME- 
AANGEN AIMA. xv0iy &peiXer ebrei, 1) yeyovbs ànb Tis olkelas aaysis* ó 82, 
$ià 7b uéAa» elyas 15 ola, ueXay0ty ala Aéyei, TIX XE BAXTAXH: 9IAON ; 
Távra Tà &xopyparikà, kal uáXwrra érl rÀy wpárov wporxay Ty éviküy iwro- 
TakTucGs "ypdbera:. 

922. IIEIITOTA, vwezrokóra, &roÜayóvra,  ZTTKAGAPMOZAI, karard£ta., 

926. XPON4, 91à, xpóvov.  EEANTZXEIN, Afnjeo0ai, reAeióoeiw. 

* 980. IIANNTXA KAI $AEGONTA. éxiffnuatikós, àvrl ToU karà vücar 
yórra ka) xarà Tl» )uépay. ater, ó fuos, kal Ó vibs ToU $jAlov.  (Q2MOPPON 
péya, 'Arriküs. obro, "yàp às abrüs Éxovew Óp0às xal kXnrucds. oDre xal*Q. 
O0cpop Alas, &vrl ToU Alay. 

* 934. Méyas pa Épxov, Jryovr éxwrárns, Jv ouárov, 6 xpóvos dkeivos, 
7iuos repli rGy ÜnAwv Éceiro &yàv üpirróxeip, Nyovy Ürp oU $ayfjvai Toy lpurroy 
Tais xepolv. 

935. APIZTOXEIP, jJyovr ó xplvov Tís érriw Ó lpurros xarà ry xeipa. 

941. AIIOBAASOEIZAN, od$aAeicap, &rorvxfjracav. 

942. Xol uy Botáfew deri raUra* gol 86 leyav dpoveéiv, fori Tabra 99Aorór,, . 
jryev dupiBas *ywáokew. ? 
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' *944. AOTAEIAS ZYTA. *ày Seayby Aéyei TY Bnelas, &»b Meratopis co» 
Teyar TOV F'evyyüvroy ràs BoUs. 

* 947. ANATAON EPTON, é&xójjyrrov, às rerpbeuiy: lryor lBphnrev, 9rep 
9nAopór: Éxovoiw d» r$ *yvópg wpárrew, elpnkas y joe Tj AUry rà» &rvymabar 
Svrrür "Arpeibéy. Rifrgror 0$, 75 pi Bvrduevor bn65vai, xal & i3 &Eov Pu8fiva:. 
b 8&6 13) ior, ) is &xorpómaor, obg Éariww Kiop Aéyeoto;, 8 bs eloxpby, 9 às 
pvornpiibes, Éppurov kal bxepBoAiks TO pea 5) 75 woAX. 

* 958. TIAAAAZ VTTEYEL. Touxór3s BAáfns &opudyy Übakev 5j TIaAAÀs, 3 
geyáAn 8ebs, jj Óvydrnp ToU Abs, «ls xdpw 70) 'Obvaaéws. 

Tb $vreócip. xl Qvrüv Aéyerai kuplos, Jryove rv Mia» abràv xaraBáAA ew, 
&sb coírovy bà wapà rois wonjrais gul &v^ hyOpdrrev, s rap" EbpwriUy: (Orest. 
11.) obros $vrebe TléXosa. kal &áxAGs isi ToU garaBdAAcy py Év rui wpty- 
gari, és évrabóüa. 

: 954. "Orres ó voAjrAas àrhp, Joyou» 8 $oAAA bropepernkos "OBvoacos, xarà 
T)» BaDvyrá;oro qvx, ébvBpifei pas, xal "yeAQ troAbr *yéwwra éxl rais juc- 
vépous Abwais, rais avuBeBnivlous 8iÀ T)» Afayros pavíay. 

* 961. TEAQNTON, ürrl 'roU *yeAárecayv. | KA/ITIXAIPONTANN, /yovy kol 
Euixaipérocay. . 

* 963. OIMOREIAN. oluáfe Tb» TeÜvnkÓTa. kal olpó(w àyueraBárws. 

9684. OI TAP. oi xaxo) xarà Tàs *yvágas, Tryovr ol &àvónroi.. XEPOIN, dp 
Tuis Xepolr, — O'TK LZAZIL, ob ^e yvéokovoi, wpl» ly vis abroU orepnoj. 

969. IIQZ AHTA. éàr oly obrep éxeBUuei, rovro éréAese OnAovóri, w&s by 
déxeyyeA ger abr oi éx0pol abroU, Dawep By el elBoy abrby za0óvra Sep olx 
JfóeAev; lus Te kal bxb TG» Ocev TéÜrvnkev obros, oix Üw' ékelywy. EN 
KENOIZ, uarales. kal "yàp à Afas olx Éri derly abrois, T. éroly 95Xovóri cà» 
ÜBpewr, kal Éxy AUmgr:. àAXÀ Biol xerai, foyovy 0iép0eproai, Aamioo dpol vías xol 
»yóovs. 

978. HMIIOAHKA3, dewis d uds. mwéxpakas, Jj'yov» mpobéukas uu. " 
9ATIZ KPATEI, 7 dun éminparei. | 

* 981. OZ 0A' EXONTON. 7b i$. ós &6e éxórrer, fjyov»s Duakeiuéyov àv 
wpa'ydroav, sápear. oveváte. — TIEPIZITEPXEZ, vepurmoübaorov, àyyxswilas 
éptoioUP, wepuraüs karemecyop, àxb ToU wepurmépyxeotat, Tb wepiarpépeatoi. oi 
vyàp éy Sewg) Ti9i &eraorárres 3) xpeía, ka) u3j eüplakovres Aóow vobTev, yw xol 
drreo $époyros srAavdjvo, ów" &sopias, €9 Gv Acyermu tal v6 &Adew, b (vero 
4àvb ToU Aq, fj «Aáry. 

988. I&/, EFKONEI. !x, oweüóe. 1AOTZL eióóns:. KEIMENOIX. rb 
eeio0ac eil roU reÜrqRóros lBlos eió0act TárTuw. 

992. b dXyewóraror, Avmrfpóraroy épol, 0éagpa UuAovóri, àráyrar Ty Ücu- 
párev, dy «lbov éy& rois ó$0aAuois. xal d ó0bs àvidcaca Tb épby awAd-yxvor 
ura "acr rey óBày, 3)» viv Kgny, & qíXrar' Alas, q0dac: Unrér, xol kar 
Vxvos üoAevüGr, bs (érpotópgxr, &rrl vo fjkovra, &yrsdpia, ÉpaÜor, rà» aor 
Odvaror. 

* 997. AIQRON, $édce: jyrüw. K'AUEXNOZKOTIOYMENO, ru fyyot 
&xoAovO0Ór. . 

1000. EKTIOAQN, uakpàv, vófpo. 'TTIEXTENAZON, k&r' iu&vtbs érréva- 
Vor $jrvx?.  EKKAAT'ON, ToU kaXppavos "yópyacor, abrbv 55Xoyóri.. &TE- 
9EATON, $SvrokóAes OÜenÜnve Serdpevov. YIKPAI, &Xyeiwüs. Tb wikpbp éwi 
yeboeus Aéyeras, kal &mb volrovy dxl vob üXyovs 7fs yvx3s.. 5 yàp vigor en 
webaews, rovro àAyciby dm iyvyTis. Aéyertu kal mrudpóy m, às wpótevoy srutplep, 

Soph. Vor., II]. H 
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vobx ds sikpby abro bv, és 7b Eos dvraU0a Aéyerai srixpóv. KATAZHEIPAS, 
Bowy Avráv àQoputy Gobs. 

1008. HYIIOY, Óvrws. eipovixóv,  EYIIPOSOFIOZ, xapleis, lIAapé TQ Tposde. 
* eUxpócwmros, Ó ebeilys, kal &zb robrov, ebmpóceros alría, 5) si&asl) kal eirwpe- 
erfjs. cvydryes 86 0b. dvayríoy ó Aóyos* fryovy ob« eüyevas ue Détam àv, wphst 
éráyereu IIOZ TAP OTX, OTO: IIAPA, sfyovr Ürg. ybi», Terre pboqus, 
mápeoriv, o00" eUrvxoUvri *yeAqv 3)0écs. 

* 1012. TI KPTWEI; rí cvyfjrei; kaxby, àmb kowob. 'TON. dpei, ByAovóri' 
EK AOPOZ. *yeyovóra é£ alxyudoriBos "yvvauxós. àx udxns sroAeulas, rovréamiw 
ék *yvraubs udxn voAeuíq kparu0elons. 

1014. AEIAIA:, 9ià SeiMav, 1) óxb BeiMas. QZX TA ZAÀ. Tya, 0avóvros ao 
$nXovóri, hp oiv àpxsyy kal obs cobs Sóuovs Éxouu. — KPATH, yy üàvfjkovod»y 
co. üpxfjv.  A'TTZOPTOZ, mávv üpylAos. Écri uiv kal &Q'. éavroU BÜcopyos* ka) 
vb elvai 92 dy *yfipg Bapiv abrbv owi. TIPO OTAEN, mpbs obüeuíav alríav. 

* 1018. EIZ EPIN, eis uáxsv. pis, 6 £5jNos, kal 3) uÍpmous. kal Epis, 3$) udxm. 
TEAOZ. xarà 7b TéAos, ériffnuariküs. | AIIOPPISOHZOMAI, ékrecotja vis, 
«ijs varpelas BAovóri. 

1022. IIAYTPA A' OREAHXIMOI, xarà TR óAlya émirfjbewot eis. ójéAear, 
dryovy Ó»éxipot. 

1024. àsorvGr, rb Biales xwplfew TÀ tekoAAnpéva. màs, ayouy volo TpówG, 
&roco dcc ce ToU Tikplas alríov kvábovros ToU0e oU aldAov ; àyammügry kal xara 
var, Tb Buales àvéAkcew kal kaéAkcew. 

* 1025. AIOAO', ToU cwex5i klyqaw.sáa xovros $ià Ty Aewrórgra. | KN- 
AONTOZ, iiyovv tÍpovs. EKTOP MEN. 175 és" "Ekrop p&y IIPIXGEIZ, Jfjyovy 
$e0cls, 7j quern d q apà robe ébepfón. IIIITIKON EE ANTTTAON, Jfyovy re 
üpuaros ToU imrikob. N 

1031. ETNAIITET, é£afvero. AIIEWYREN BION, jov &ré0aye». éreAeb- 
v«70é Tis, kal éreAevrqoe Tbv Dlov: kal karésmpeye, kal karéarpeye bv Bíoy: 
kel &méjute Tbv Blov, kal uerfjAAale, kal mréOvmkev, àml ToU abroU. THNAE 
AQPEAN, 4fyovy róSe 75 toos, bep EXaBe Dàpor rap" abroü.  TIPOZ TOTA', 
vapà ToU5e, ToU tovs byXovórv. ps 7b anpouvópevoy àzobidora:, 

* 1033. TIEZHMATI, TróuaT:i,  KAPKEINON, 7v fvor5pa ó" Aibys x. 
kureakebace, 99Aa51). 

* 1040. MH TEINE, àvrl ToU 3j &xóreiwe, Aóyoy 9nXovóri. Tb üàmorelveiw ET 
énl Acryov Aéyeroai, olov, &mérewe Acyoy uakpóv. AMAA. 9&PAZO'T. akómei Ümos 
kpójeis Tbv lybpa y rTápo.  OIIQZ àvrl ToU ars, kal àyrl ToU fva, kol àvrl o0 
kadd. évraU0a àwrl roU màs. A AH KAKOTYPTOZ. jJFyow étíkorro bày áp 
kakoUpryos étlkovro àv $3Aa5f. — ERIKOITO, é£éA00;, eroi. 

* 1044. TIS A' EZXTIN. jfyovr vís 56 ür)p écriy àv ToU eTpaToU, b» Tpoc- 
Aejaaces, Tryovy BAéres. EXTEIAAMEN, &yrl ToU éoreiAdpe0o, oTéAAo, Tb 
Kogp* gréAXona: 5$, éml Tí]js dy 0nAdgay wopeias, olov, égrelxaró is Tóv0e Toy 
-Aobv. MAGEIN T'AP ETT'YTZ. jyovy éyybs "yàp áv ob Svomerfis éarw eis 7b 
0ca8vai. byamerijs, ó bvakóA«s Ümeliceov, J-yovr ó Dvaxephs, 9 évarvríov ó ebweris, 
6 ebióAeos bmrelicov. spomerijs, ó mpoaOev kelpevos* mpomérgs 56 sapo£vrórvos, ó 
mpoaprdijoy 7i, kal wapà mr kaipby tappnaitópuevos. &wb Gy arpüvüley TÀV 
vpb ToU kaipoU $xroUvTwv Téreo0o:. 

* 1048; MH ZYTKOMIZEIN. ju) 0éAe 0dmrew. o9vykoultew, ànb TÀv avra- 
youévow Karan eis 7às &moüfjkas. ém' éxelyoy "yàp. Aéyeras kvples TO ici 
few kai 7) o vykopib. 
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,"*1052. O8 OTNEKA. éx vapaAAfjlov. OIKOOGEN, àrrl Tob, àxÓ vo$ 
elkow xal &wb Toórov olkoÜev &vrl ToU, à! éavroV. EHETPOMEN, àwrl Tob 
elpopey. ebploke. vis Tb br, kal étevplarei Tb 13) Üv*. &pevplaker 06, ob Tb uj by, 
idv SioxvplCevra: voUro Twés* ob9$ 3j» 1b. Uv. &AX' &pevplaxei Tis, Tovrégrw 
éripoet mpós Ti kal Érepóy Ti, elra ToUr' ékelyq wpoaríónot. kal Éori uiv al6is, 
kal uer' abroU ToU wpocTeÜérros édkelvq, b ka) mpórepoy 7v: àAX' oiv Ti kelvov 
é$evpfre, Te kal wpocÓfjkp xpnoiudrrepoy. àroméparrau, oloy Aéyeral vis Opt. 
Auovócios étevpeiy Tiyà TOV "ypappidToy sb is ry dowliwr yAdrTOS,  Tpogt- 
$ebpé. Tis wà TG» BmAGy, yaASa elmiv ry axaA(ón, àvrivrpópes 7avrl 7à 
qóuQova 0cs. eDpe Dé Tis &mAAs TAfÓón xpnudTuv. "ZHTOYTNTEZ, Srreberet 
(ré, Tb épevá* xol Cyr, 75 éterdto. 

1057. HEIPAN EXBEXEN, óp,g3jv Éxavcev. THNA' HN OA. jue pir b» 
xarà, abra» T)» TÜxvv, 5s eiAxxev Ó Afas, wpolke(je0a 0ayóvres May alaxfiuove 
Gavdrq, TovrérTi, 5i alexloTov 0ayárov. ENHAAAREN, àrrérvpeye, Gore rà» 
lruwov mpütw robe wpos Bookfiuara ka) wpóBara wecéiy. MHAA kowüs éwl 
Té» Booknpudror Aéyerai. 

* 1068. ZO0MA TYMBETZAI TA90: xarà Tb cgóua évradiáan avrór. 

A'TTON elràv, elra éxáyei rà ZQMA:. kal Érriw Üpoiy TQ* (CIA. 8. 350.) sroióy 
T€ Éros $óyer épicos óDÓvrov ; éd? ols ÜAov v Delkvvras kal uépos. poapráte: 5e 
Tb ÓXoy Ti» Oóvajur T0) [fjuaros* elra, Gawep «x neraueAelas, Biboow abr)v T 
Hépei. avvvxakolerai: oby dy roírois. él ToU. uépovs fj karà mpó0ecis, 1 11 obros: 
*oiov Éémos Éjwyé ce; Aéyo karà Tb Épkos TOv 0Bóvrov. kol obbels égrly àvip. 
cOévov TocoUroy, Gore rvpBelaca TQ Tá$o abrór:. Aéyo korà rà cüpa. 
. *1066. AEINON ERAPHiZ MENOZ. jj à&vrápps xaXemij» Évoraciv. 7b 
(rraípei kvples él TG» &vrvraaaojévoy Aévyerat xepoly alpouéyqus, 3) págBois, 3) 
TOi ÜTOis TicÍ: kal éwi robrov kal éwi yvdjums xol -éml moioÓTcev Tiw&w- olov 
&üvralpei "yvápmv, kal &vraipe pévos. TIAPETOTNONTES, érpérovres. àsà 
T&v ui) éóvrwv Tiwwàs BablCew Th». éavrüy. 00v, &AAÀ «raperkAwórrov. abroós. 
OT T'AP EZe' OIIOY. obw Érriv Üxov, àyrl ToU ob0apo0, TovréaTw, obk Écri 
TÓFXOS Üwov. obk Écriy Üre, &vrl ToU obbérore, tfyovy obk Cari xpóvos Gre. obi 
Éoriv Ómos, àyrl ToU, oük Ear. rpómos Ünws. 

. 1070. AKOYZAI, jbrakovca., KAKOT IPOZ ANAPOS, 15ióv éoviv. àvbpos 
SIN SUN 

* 1072. MHAEN AIKAIO'YN, 4mbaps Diauor kplveiw TÓV ériwTaTÓVF, TüV 
&pxórrav, brakobew. | &EPOINT' AN, Oioikotyro. 

1076. O9PONOZ, ebrákres." MHAEN 4&OBOT, ffyovr uj mporeivov $óBor 
b39* aibà. IIPOBAHMA, $vAaxf». TENNHZH,, jFyovw $óop, €£tp. AOKEIN 
HEZEIN, vouí£ew karacovpodivoi. A BOYAETAI cis 9gAovóri, | YIAPA, vdp- 
erri. ER, OYPION svevuáro» 5nXoróri, &zb ueraQopüs Tíjs vebs Tijs àmb Tí)5 
vpiurus éxoóans Ty Qopáy. 

* 1085. mpoAaBóy Tb APONTEZ, AauBárve: Ty» alriaruciy olkelos, era éxá- 
ye Tl HAQMEOA  &robebonévoy pos TÀ)y vpon'yncapévgy raw, kal énl Toü 
épetzis aríxov Tb abro avpuBalvei, kal p? érépuv arAclaorov. | IIAPAAAAR, karà 
Babboxfjv. &àAXárToua; ToU0e TÓDe, Jjyovy Già TobDe, &s Tb Gvobpau ToUbe TÓOe. 
dyaAAdrTew, Tb ueraribéva, riy dt. Ayrurpópos. éfaXAdrrew, 10 üpelBeir 
ka) àAAoioUv, otov étaAAdrTei is 7b. Xpáya, Tryovy üpelBei. cvvaAAdrT&w, érl 
cvuxporyías *ydpov, àd* o0 avvdAXaypua. karaAAdTTeiw Kal SaAAdmTew, els QiMav 
gvváryew iwás* karaAAáTTeOÓa: b& kal BiaAAdTTeaÓn:, Tb els QiAar evvdryeaQcs. 
peraAAdmrew, T6 ueraBalvew &xó vwos els Ti, ka€  Aéyerai 70, perfiAate vbu. 
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Boy, vri roO éreAebrqoe. wapa rrr, vb vf wapaBlse: KXXotor Belkvvoffat, 
àp' oU mrapaNAAE exl fpa, Fray dietis &repoy érépg &Axoior kénrai, kal áwXg9 
vb d$eifis érépor repov iceir0ns, dara Arruiv, 0h. dAvOeposr nal Sideyew. évaA- 
Adrreiw, TU p) nópiov &»rl mupiov Aéyew. 

1091. TNOMAX, yrvopoAoyías. 

* 1994. MFAEN QN TONAIZIN, obSaqurbs Gv xarà vb *yévos, ffyovr Bvurye-- 
»ár. OO! OI, Bre oi, dv ré rovairry àvvola xal 75 Üwov ápuóte: uerà oU il, 
elo» $xov Ra] oi Soxovres. 

1099. ATTOX, fryovr abroteAQs.  STPATHTLRIZ, àvy] rob évrparfryes. 

T103. OTA' EXG' OIIO'T. oó9" Écri rówos, Ürov. KOZMHZAI, sfyovr átat, 
&Q* ob roc ufyrup romrucs Ó BaciNeUs, 8s kal wap" abrois vaybs Aéyerai, às 
v0 rérreiw, Érm 8t 0b wav obrws* obbé dori rówos, Üvrov Éiterró 001 vópos &poyis 
iocpijeas ToUrov, rAéov wrap" b erro ical 798€ kocpíiyral ce. 'TTIAPXOZ, ó bob 
&pxJy ÉAXwr^. Érapxos 96, &Eloga. 

* 1108. KOAAZE. Sí9acne obs &pxouévovs Ówb coU. fj robs aeuvobs Advyovs. 
noRdtev, v6 moaDebeiw, ü* ob keroXaapuéva 107, rà semaiBevudyas kal àxóxaoTa, 
7Àà üraíPevra. 

1109. ATEPOZ, ó érepos. TO XON ZTOMB, robs cols A&yovs. 

1119. KA/N TIIEPAIK" Hi, xdv ómepBoAinós o1 bíiaia. ol dere Aóyos 
xal jj íAapol AvrroUot, kd» Gaw ÜmepBoAucas Bliuoi. 

1120. ZMIKPA €PONEIN, ávrl roD rTcmeiwodpoveiv, d éparrtoy Tb. iiy 
dporir, raul pe'yáXa dporeiv, fj ójyAodpoveir. META KOMTIAZEIAZ, neyaAog- 
fuuovfceas. AXITIA' EI ÁABOIS, el avrráby soXeufjmetas. ovordByy náxov- 
vat ol avuBáXxXovres ly» pdxqw éyyó6ev- áxpoBoAUorre:u 9& ol paxpdüev, Béxeac 
paxóperoi, &d' o9 àupoBoNwpbs, ó xocbs üveuoróNeuos,  KTEINANTA ME, 
Scor àv" «brg Ünxovóri.. AEINON, nuéya, Rtioy 6asuaros, 

* 1128. T(uAE A' OIXOMAI, faor vb dx roÜro kwóAeXa. | ATIMA, érriuovs 
woes, &rigdtw, T5 karadpoviy &ruauo 06, vb ripoy sot, kal driuepéros ét 
ToU ebTo9 Kurà Tbv vaD»rudy xapaxeluevoy dy rf Tp(rg evitwyío. 

1130. VEZAIMI, àríuovs worfjrmu. 

* 1132. TO'TZ I* AYTOZ. j3fyow robs woXeulovs abrbs abroU, àvrl ro Qgav- 
700, oic £& Odmrrew. | TTOAEMIOX TIPO"PCXTH IIOTE, Jryovy vpoeráras woAcuov 
éyévero karà a0). moAcjuos, 6 &w? &xXorpias xápas éx0pós* éx0pbs 85, 6 &xb rà 
abris  KAEIITHZ VHeOTIOIOZ, Jfyovv 8óXi0s. kpir]s abroU d$erpdóns. 

1136. TOA" EXOAAH, Tb T5js kplaeos. 

* 1137. TIOAA' AN KAKOZ, Jfyovy eAAÀ By kac kaxós eA&peas ob, Tryovr 
per kXorijs épryáacuo Xá0pa. 

* 1140. TONA' EXTIN OYXI GAITEON, jyovv obk ütióv dor: Odwrew 
dópBc. Ücwréor, kowàs* Oarréov éxriv, "AvTw&s. ol yàp ' errucol &xb ToU cvyfj- 
8ovs àel ke x0apaXo0 by Aóyov éraíporres, éxel ebipor y ij avrgüela b Oox- 
Téop, vb movfréov, kal Tà Tis &xoAov6Ías TaóTQs xopls wpocOficns Twbs XAeyó- 
| peva, wporTiBéaciw abrois Tb Éariv, 6 avyvingkobero Kee» vapà rots koieis, Tra. 
wcxrorrépoy àv Xóyov dprydaoro:. 

* 1143. £&OPMHZANTA TO TIAEIN, fryow drl 75 vei mom T9 8à 
épicevra, ürrl ToU Tapopghcavra éxb kp x«püvos. TIAPEIXE éavrbv 
8nXovóri, 74 Oékovri vavríAe, &rre xarawareir,  AABPON, aQobpbv, 0paaó. 
XEIMON, keyáA $dx5g üvénov.  KATAZBEXEIE, varamaóseie. T5 wüx, obror 
&& Tocs kv karaxalaeie nol oi, xal Tb aby 0pac erépa vorà iy woXAM)jy fot, 
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" *1151. EN KAKOI. j) dv üvrl rfe nl. 0s épÓBpile ais Svrruxlais r&v 
wAneiov. EIZIAQN, ibdv. MH APA KAKQ. 5pà ce kak&s, perà alriarinfis,: 
kal Óp& ce xaxbv, óuoles.  ANOABON, àvósrov. UABos *yàp Kuplws 1) $pórneis. 
ENO'TGETEI, ébíbacke. | HiINIHAMHN, eboróxos vapelkaca. 

1159. ITTGOITO, àxoócew. AOTOÍZ KOAAZEIN, $ià Aóyev cwóporitew, 
ékeivoy byAovóri, Q Tw wápeariww àvaykd$ew.. ASEPTIE, &répxov. MATAIOT, 
üvofyrov. €AATP EIIH, q$Aíapa. EPIAOZ, QuAoreuas, 

* 1164. XIIEYZON TAXTNAX. kar' éníraciw Aéyerama Tfs &wovbs. ENOA 
KAOGEREI, obros 8gAorór:, rür ebpáevra rádQor, Thy ón) TOv Bporüv, 5yXovór1 
égópevor, üciurnoToy. 

1170. IIEPIZTEAOTYNTE, xoopfjovres. TIPOXTPOIIAIOZ, vpbs abror Te- 
Tpapuévos* vpoorpomr)) 8$, Tb uiacpa. 

* 1175. IKTHPION. lrfpo: kAdboi 8í ów soioUvrai Tàs ikernpías, «ol 
Irfipios 6noavpbs ópoles. 

1178. ESHMHMENOSZ, éiretepuruévos, &$ppupévos. 

* 1179. ATTO3Z, ócaóres. Gorep xo ToU obros ylyerai obres éxippnuo vapà 
TOiS Koivois, xal bqAot 00o* Aa Bávera: *yàp kal üvrl ToU xarà rotroy rüv Tpórov, 
kal £yei &vraxoBorikby 5 ós, olov, ot/rws sroi9, &s éiéAevaas* kal üyrl ToU ds 
Érvxev. obres &mb ToU aDrm, Tb aÜrws Tapà womrais, karà rà 0o Tavra 
enuaiwóueva. Aéyerai yàp Tb aros xal üyrl To) karà ToUroy Tby rpÓmov, é' 
enuauvopérg Tb écabrws Aéyerai napà Tois kowois uerà ToU is, kal àvr] ToU ds 
érvxev. 

TEMNAO IIAOKON. eiv rj Aóyq dxkómre: Ó 'T'eÜkpos kal riy mAókauov Tfj$ 
abroU ke$aAjs. EXOT, Gwrov ToU varpós. EX'T' ETQ MOAO, €vws by ÉA00. 

* 1185. NEATOZ, 6 Écxaros, kal veár, 7) éexdmw. àq' 0b vírrn, xarà kp&aw, 
3 TeXevraía xopY 73$ uovoucjs. EX TIOTE AHHEI. uéxpi vóve majcerau Ó 
&pióuhs TOV *oAveTpójur érüv, éwdryev éuol rhv &reAebrgyrov BAdBg»y TÀV 
voXeuukGy kajároy, xarà T)» afjovsay juás Tpolav cQ xpóve; Th» Tpolay 
Aéye, Th» à)Mar ép r&v 'EAMfyuv, &ià Thy év abrj DuXovór. xporíay 
Diarpi v. 

*.1192. QGEAE. àwb Tob bdelAw, dpeiXor, kal éxBoAj ov 1, 6oeXor, b &E 
&véykns. "ypápera: Dià ToU. «e. Tácaera: 0$ el uerà &rapepiárov. Aéyeraa xol 
perà ToU obk, olov, oUk &deXov, kal perk ToU ós* kal ToU pi, 3) ToO oix, xporas: 
copérov TO d$* olov, és jJ) exor, f) obi dbpexov. olov, émel éyévero Tó9e, s om 
&$eXev, "yevéaQai 8gXovóri. avyvmrakobera: yàp é£ &vávykns Tb lxapéjiparoy. kal, 
éxel capeyevüusp, és uh dieAor, wapayeyésta: OuAovóti, à? ob. &Qexes érl 
Bevrépov, xal &peAev éxl Tpírov AaufBdverai: 8à üyvrl roU Érperev. bjeAoy Bt 
éxífmnua àvrl ToU eÜ0e, 5B1À ToU o, kal rdocero: àel uerà  ebkrikoD, 1) uer& 
TapeAmAvÓÓros xpóvov. Aéyeroa: ToUro évíore perà ToU ds, olov, 6s UjeAóv *ye 
xal a& kaxobotía vevexpopnévov. 

' 1208. olire évrvxlay, Jfeyovr vorepwdy épjav Ebwkev éuol Exe éy T9 labew, 
Tovréeriw dy TQ kKouücÜar  AXXÀ kwb TOv épórey Éxavcev, dub DnAovori. 
* JATEIN. Gore àvóuv, DwreAeiv. 

1211. KAI IIPIN MEN. ke) vpórepoy uáv 3j éuol ó Óoópios Alas pulsi dpuy 
70D yuerepiwoü Beluaros kal ToU woAépov. | ANEITAI, 6éborau, cvykexdpnrau. 

* 1217. TENOIMAN. et9e *yevolumv, xov érrly éxl ToU wÓvTov Tb cóvberBpoy 
dxperfipuv, Tb xAvltóuevoy ób ris GAbs, Aé^ye óvb riy lkpap mAdxa, tjyovv *fiv, 
TOU Xovíov, üvrl reU jwb và Ükpoy Tüs vüs ToU Zowev, tori B6 TÓ Xobwiop 
Óvona. &nperrnpiov, 
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* 1225. XKAION EKATZON ZTOMA, àv? ToU ckawbs Aóyovs, Joyovr 
KakoUs, ofer. ckaib», Tb kakbv, kal Tb émroiüeyrov, «ol qb Apuwrrepór.. 
TAHNAI, TroAu5r«. ANOIMAOKTEI, xopis oluoryís, &ripepfrres.  XANEIN, 
diré. —eà 03) &yyéAXovciw épol TONS eiweiy obres àyouuaire TÀ xaAeni 
Ppuara. 

1287. ZXTANTOZ, cevordbyy paxegapárov. 

1239. IIIKPOTZ, sikporoioUs, eis mikplay TuGv. * wukpobs éryüvas Kis 
kypüta. ois "Apyelois TóTe Eyeka TOv "AxuiAeloy ÜwAcv, el rayraXoU Qavoipetia 
xaxol éx Texpov. dy uty rj. EOITMEN Tpérera, 7b x els *y àxà ToU éoikaper: 
éy 6$ TQ arie, Tb *y els k, &nb ToU orvyfjow, 00ev otótas. . 

* 1244. KAKOIZ Aóyois 9gXovóri..— BAAEITE, Aoidopfjrere. 

1245. ETN AOAQ! KENTHZEO', Adópa c$átere. OI AEAEIMMENOI, oi 
vucnüévres, &xoXeipüéyres* à peradopüs &rb Gy Üpouécv. 

1247. KATAZTAZIZ NOMOT, ebra£ía, fj» ó vópos roii. 

* 1249. TOTZ OIITXOEN, Tobs &moAenropuévovs, robs vucvepuévovs. às uera- 
$opás ry Bpouéw» raVra Aéyerew. AAA! OI $PONOTNTEZ EY, dyow oí 
$póripo. kparoUcip, kal wpbs ToUro émdyerau Tb METAX AE obs ày Tj» sAev- 
pàv, kal Tb és. OPGOZ, fjyovv kar  ebOciav eis Th» Ó00v mopeverai, oU 
wapakAlvev. 

* 1257. AAA! HAH. XKIAX. ówip à»Bpbs obw Éri (Gvros, àAAÀ Üvros qiiás, 
TovrégTi àvvrocTüTOV. 

1258. TBPIZEIZ, ófpiw'Tucà Aéyeis. EREAETOEPOZTOMEIS, OpacvXo'yeis,, 
AaBpayopeis, OX EI 9&TZIN, xarà $óciv, ifyovy karà Tb *yévos.  EAEYTGEPON, 
vónos Jv 'A0fjyyo«, Tobis ét éraípas ?) boóAgs rex0érras 3) Onusyopeiv.  MA-. 
OeOIM', vofocia. — OTK ETDAIO, ob voó. 

1266. TOT GANONTOZ XAPIS, jfyovv 1 &peiXouévg TQ TeÜrnkóri. TAXEIA 
TIZ, Àyrl ToU Táxwra. * Tb uiy TI $57€i obcíav mpdyuaros, oloy, Tí có6e 
(erlv, liv0puros. ruxby, 5) Gros ; 75 96 TIZ, ómóoraciv kal pócwrov, olov, vís 
80e earl, Xokpárns Tvxbv, 3) YlAdrov ; kal, Tís, vó0ev eis àvbparv ; év Tobre *yàp 
ó épwràüv olbe uv, Uri ürijp; vrpbs bv riy épdrruoiy qroveirai, &nret 96 Tolropa, qi 
àv obros Tüv üAAwv àvbpür xwpljowo. émel 0b wpbs TÓ Tis oUk Üvoua udvor 
&ravrG küpioy, &àAA& kal oiv émiüérq: dvíore küpiov, olov, sís db éoviv ó jobs 
Aoviiavós ; 9ià roUro oük. vduari uóvov Kupig vb vis brordccera,, àAX. Éariy 
Ore kal éri0érq, olov, Aoviiavós Tis. &roínoe TÓOe, kal, Ó. Aoviiasbs q50s cis 
écrív. éyrabOn obv fj XAPIZ éxí0eroy Üxev Tb. TAXEIA ÜÓvoua, €i kal ÉAAws 
ToUro émijfnuarudv Éxe onpuacíay, S9ib uerb ToU TIZ abrb égdyerau, al 
Taxeid Tis. al ry Aéyerai Siappeiv. karà raUra A€yerai, kal 7b ÓmTis ko 7b 
ómoiós Tis. kal Tb uiv Üoris voeira, éml kvplov óvóparos: Tb b& Ómodós Tis, 
éxl éxiüérov: &s sapà Aoviiayq TO 8€ ÜAov ol Osjt0i oUk éterdforres vís éariy ó 
Tois Tpd'ynaciv é$eornkds: efre kaAbs byAoróri, elre vb évavrloy, dep &xi- 
Oerucs Aéyereu.. IIPOAOYTZ AAIZKETAIL, karaAapBdrerat mpobebouérvn, 1) rpo- 
$o07a, rv eÜvokóra. ÓqAaMj. EI 3OY I' OA' Q'NHP. ei go) "ye, à As 65e á 
àvijp obk &ri Éxei uvfimv. 

1270. TIPOY'KAMEZ, mponyovioto. 

* 1274. EPKEQON. mes TOV Épicéwv, dyovy reíxovs, ETKEKAEISMENOY2. 
d dy àvrl roU évrós.' EN TPOIIH: AOPOZ, éy fyrry ToU ToAépov. pómauov, 1) 
vlicy Tpor) 95, 3) fjrra. rpómouov, énl Gy Ouekóvrow pom), érl càv Duekopévor. 
AKPOIZXIN HAH, éml uiy rois lxpows yavkrucots. éooMois, dyovuy. bxoaTpópact, 
cayibópaci Ty ve&v, ToU vupos 3j0n üvamropérov kal àvapAeyopévov. | KPAHN, 
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&fpe, vb übari(w, iol «b OG &q' ob lipbnr, &xrl ToU neredptes ka kobios, &s 
VrrabOa. kal àvri ToU üariw rus kal pov. 

* 1281. ZYMBHNAI, evreA8etv. Balyo, Tb wopebouai, ài' oD cb evyBiyyes 
éyraj0a* kal Torauat, &d' ob Bdous àvüpidyros.  AAXON, kAnpoteís: à' ob 
Aaxpbs, ó kAs)pos, roimrikds. 

KA/KEAETZTOZ, kol abOÓpusrros. Tb *ü»* kal ob uvnpovebeis, bre abis ó 
Afas kAxpobds, aU00puyros, ob «epiué£voy Tbv mpocTátorra, dpovoudxeme« perà 
T0U " EkTopos. 

1285. APAIIETHN, éziríjBetoy els rb Biapebyyew. * kAtjpos, 5i by dX mnpolrvro: 

xal KAfpos, abTó Tb kA9poUcÓn..  APOTPAZ. xépcos, 5| tmpà "yi üpovpa, jj 
Jporpuacuévm Afiov, rb Éxoy iráxvas xepáQiov.  AAMA KO'TOIEIN, srfónua 
kovdoy vovfjrew. ÁAua, máAua, xal orfj9uua, Tavróv. TIOI BAETION. JPyovy els 
volay eiryéveiy ar &popür rabUra Aéyeis ; 

1291. OTK OIZ6A. o) yyryvóokeis IléAosa Tbv obv mpóraxoy Üyra üpxaiov, 
BdpBapory dpi"ya, bs oU coU rarpbs mpoUrspte vraríp ; 'Arpéa 8e, Üvra bgAovóri, 
SvacefBéoraroy, vpo0bvra vQ àBeAdq Deiryoy ànb rüv capküy ty lblev vékyov, 
bs Éoreipé 0€; 

* 1296. EHAKTON, éreílaakrov uoixóv. O 9$ITYZAZ, ó yevrfoas. Du E, 
Tb Tjj "yi qvrbv év0civas. JiAby Tb v kal. Bpaxó. durüew, 70. avelpew, voimri- 
is, $ arapáryerau ib oU dérvs, ó vrarfjp. t kal uaxpby, b kal évrab0a TQ tror 
Téraxro,. rois 04 Üovepoy jpapríón. EGHKEN, émérafe 5o0jva: els Buuptopdy. 
TA IIPOT' APISTETZAZ, ràs Tíjs vpárns uoípas àvbparya0(as &vbparyatfjnas. 

* 1301. 9YXEI, »yévei. él *yévovs Aéyerau. kvpleos Tb. $ócer àxl B6 TGvV 
víoBerovuéyev, vb 0€cei. kal àmb robrev yeráryerai Tavra, ka) df? érepa. 

1302. BAZIAEIA, Basis, Aaouéovros Ovydrnp. ékAeAeyuévov 5$ abrhy 
6àpoy TeXauóyi Übekey 'HpaxAss.  BAAZTON, BAarrícas, els Qós mpoax60els. 
TO'TZ TIPOZ AIMATOZ, mobs &rb *yévovs. 'TOIOIZA' EN IIONOIXI, ToiabTaus 
év cvpudopais. 

1309. BAAEITE X HMAZ. éavrb» Aéye, kal T)v Tékumocay, kal Tbv 
Ebpvoducny. 

* 1310, érel kaAóv uoi Trpobfjs Dxàp ToUÓe movovpévo nao &voBaveiy, ? 
borép Tijs o$js "yvvaucbs, 2) xal jrip Tíjs "yvvauxbs Aéye ToU 000 à3eAdoU. 

* 1315. 5eAbs xal O0pacbs évavría xaxà brepBoA3y Éyovra xol CAAeujur. 
uécorv 8$ Toórwy 1j àv0peía, 'H'N EMOL, sf yovv 5) éy épol.- 

* 1316. KAIPON, «is xupby, éyralpus. HYTNAVON, abrobs PUNMIUTE els 
udxny, 4AAÀ Du Doc, xeplawy, vapeyévov. ; . 

* 1320. OY TAP KATONTEZ. dpa "yàp ob wáyv alaxpobs Aóryovs &uodoptey, $ 
vat 'Obvoceb, bx ToUbe ToU àybpbs üpries ; 

1324. Aóye fikovcev alaxpà, kal yàp abrbs Épyq éxolgaey épà aloxpá. 

* 1325. TI l'AP Z' EAPAXEN. TÍ Bé ee éxoígaev ToioVrov, Gore kal éxéxes 
cot BAdBnv ; 
* 1326. OT 9HZ' EAZEIN, jiuareíverau obk 4doew. | AMOIPON, üuéroxor. 
«4AAÀ Diarelverat Ode: abrby 4pbs Bíavy éyoU. BIAN Aéyet, *)» Bidtereu abróv. 

1828. Étecriww oby jp. eimóvri ràÀX201), ob0iy ÉAarroy 3) mpórepov avvzpet- 
«6 Qoi, TOvTéX TI, Üdmep mpórepoy avuuveiy goi, QíAg elvai. ETNHPET- 
MEIN, &zb ueraQopàs Gy Tl» abr eipec(ay épeaaóvray xal uj éyavriovuévwv. 
EIHN OTK AN EY $PONQON, ei 1j $íAov üxobocupu, c00 ÓgAovóri. NEMO, 
vrl ToU Éxw. 

1334. H BIA, 5 óveacreía, THN AIKHN IIATEIN, àvrl To), koredporew 
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o8 Bualov, EXGIZTO, wd»v éxüphs, udiusra pepurnuévos.  EKPATHZA, 
eyrporis éyevóugy, | AAA! ATTON: EMIIAZ. &AA' Bpes. éàyó Üvra abrbv. épol 
; KxOLrrov obk hy kwatidacipa, ore i) ÓnoXovysiv, ka) vb és. ATIMAZOITO 
- ZOI, ófpíf/osro $xb cov. 

1344. ANAPA A'. ob BÍkaioy 56 BAdwreiw oe vy lybpa àv üvbpeior el 0dvo:, 
o)8 éày uos. TOYA' TIIEPMAXEIZ EMOL, sf-yovy rip TobTov Báxv épol. 

* 1848. O't TAP GANONTI. jfyovyy 0avóvri 8$ ob xpfj ce vpocemeuBtjyo ; 
TovrérTi, Tpbs TQ juceiv éxejorgbijoau. éxl vüy AÀE évaAXonévay Aéyerai 7) 
émenBsüra« MH XAIPE, Jjyovy i3) wpóokeiwo. 

* 1352. KATEIN. x Tür kyaüby Éy8pa Ürakobew àv BaciXéev. TovréaT:, 
wpéme, ce elew épol. éa0Abs, ó dBeAovrhs paxópevos, J^yovy 6 &ybpeios kal db 
. Tobrov Ó üryafós. 

1358. KPATEIZ, vucgs 10i, bxb GV iNAwv vucópevos. 

* 1354. MEMNHZ, àvaAoy(tov. 

* 1957. H "PETH. jj &per)) abroUV bnAovóri, fryovy 3j &vbpela.  YIOA'Y, vri 
.roU TAéov.  EMIIAHKTOI BPOTOIZ, mapaxAjryes wapà ois Bporois. ol 
Toiolbe Q&res, olos 7v ó Alas BmXovóri eis udxnv fables neraBaAAóuevos, 
EurAierol eloi apà vois. Bporois. wpbs b &ravrg ó "Obvaceós* "Orvros mAeimro:, 
kal &AXot 5gAovór:, viv «idu (Aot, kai karà Tb. éxibv ÉA-yovs wpótevoi, ÉuwAne- 
. ros, lom AnkTos, ka) mapa AE, ravró. Aéyeron B6 rabra éxl TGy éicrerpaguuévon 
rhy yxhr. 

1361. EDIAINEIN OT $1AD, àrobéxeo0d obx elm0a, Jryovy obic elu0a ak xnpbs 
ela. — &ANEIZ, 8eíteis. 

* 1363. uaAAov p&p oüv ónas De(te «üoi vois "EAAmei» ü»0pas Bikalovs. 
ANAOTAZ, evyBovAcbes. 

1365. ET'QTE lüvorya 85Xovóri. kal yàp abrbs ENGAA', Jryovv els rbv 0dparov, 
&lEogcu. exei) udAXc kel abrbs kxoÜayeiv, 66Xo Tbv Üavóvra Odwrew. 

1366. H IIANe' OMOIA, Ürvrws xás &v)p rudbéporra éavrg wárra vovei, v0 
yàp OMOIA, àrrl ToU cvubéporra, ápuóSia.  TIONEI, épyátferus. TQ. TAP 
ME MAAAON. Tv. yàp &AX«  OgXovóri, Sryovr TÍvos ÉAXov xdpw eixós domi 
"oveiv ép, naAAor f) xápw éuavroÜ ; EON APA. T) dpa üàvrl ToU 84. QX AN 
HOIHZH(X xaà, iyovv ka" ómoioy 0f) vw Tpóro» hy vrovfjons. TIANTAXH, 
: éy src, 

* 1370. evykard0eois ovvvrakobera, pos $» éndyerai Tb ANA! Er I?  ErIl- 
:ZITAXO. cobro ui» Torfjoo. &AX' «b *ye rovro érloraco, kal b étis. i 

1372. KA''KEI KA/NGAA' QN, éy ro " Aibp kal éy jj raposem Uwj, Tovréari 
' kal Cy kal &rotayàv óuolws. 

1376. TA'IIO TOYA', xarà 7b à&mó robe, karà v5 ét. * ATTEAAOMAI, 
&vrl ToU éraryyéAXojeu, brirxvotpon. 

. 1378. XYNeAIITEIN GEAD, c)» ópiv 8nAovóri 0éAw Odmrrew. * obyp ool 
Odwro TÓvOe. Üvrrüs DivaTou voetaÜcs otros Ó Aóyos, 1) bri kal at 0dwre perà 
robe 3) &ri roUrov éyà kal e$ 0dmroyer. 

1882. M' EVETZAZ EAIIAOZ, tyevaO5va éxoljoas wpoobtonlas, rrjs wpos o 
: $yA a4. 

* 1384. IIAPEXTHZ XEPZIN, cwepdxynoas 8pyo, ob Aóyq. voUro ;5 Aéyerai 
én] ry uerà awovbts épyatopévev Ti. 

* 1386. O'TIIIBPONTHTOZ, 6 éufpóvrgros, Óó ékrpames TOY diues àr) 
fxov Bpovriüs. AQBHTON, éQiBpirov. TOITAP Zé' OATMIIOf. 50 $ abrobs 
tà» éy "OXumQ 0c8v. rà vpeaBéla Üxov Z«bs, uvüpwv Te, Tv dDucnudre 





hs 
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8nXovéri, 1j "Epwybs, fj rauieóovca vàs riuwplas, xal teNeciovpybs Alu, xal 7b 
és. 'Epuvüs elaw ai karápau, kal Épopo, ray. kdrap&r Geol. 

1993. XE A' D. ct 5i, À crépua warphs ToD vyepuuoU Aanéprov, Évexa a 
Tov, fyovy érraduapov, BéSowa éqv énojatew ToUbe, Ükvos, Ó dóBos, xal $ 
áraBoM;. 

* 1396. KE" EI TINA ÉAAor BnAovóri üxb ToU XTPATOT. 

* 1898. IIOPZTNO, vapétw. | AAA' HOEAON MEN, cwepysoa ByXovéri e eis 
Th» radfy». náXra kawórxnpor ToUTÓ "ye. EIMI, répxoinn,. éxamécas TO 
ZON, sfyovy 9 ev Aéyes. 

* 1402. AAIZ, àyrl ToU üpkoirvrus Éyei TO wp&*yua,  KOIAHN KATIETON, 
Tdí$jpoyv. XEPZI TAXTNETE, Pià TÓv xeip$w Taxéws wowire. TOI A'. ol 9à 
0éa0«, énl ToU srupbs 05Aaij, EITIKAIPON, à»rl TOU éwikalpos, Jryevr é'ykalpes. 
TPITIOA' AMeIITIPON, jJfyovv xvrpószoba àpdorépeter rb vp Dexóperor, $vexa 


' émirupíe Aovrpüy. "T'VIBATON 8$, bjmX3» Báci Éxovra. xvrpósovs, 6 kowás 


srupooráT ys, 9 ical Adaavov Aéyerai, &sb B5. ris 0lceus ToU xvrpósolos yoeivai ó 
Aéfins, kal 7b Oeppauvópevoy Dbap. 

1409. TAL ZY AE. ab 8t, à Ebpicanes, abr $iAoporiry Oryàv, Jf -yovy eicit 
6b» dpol rijs wAcvpás Tijcbe oU varpbs, Ücoy loxóeis émobQite, &vrl ToU àva- 
kobQxle, &àvaBácrate. 

* 1412. ZYPIITEZ, al àval T$s *irris dyapvaüciw, drawlasovrs phy alua 
perà loxéos. | 

1413. AAA' ATE IIAZ. &AA' ela sás, Doris $nolv eras qos 73 bobo T99e, 
T9 kGrà wárra &yabQ, ópudaOc sorry Üxàp oUbe, kal Üwip ugbevbs KAAov &xb 
TU» Üvwrüw kpeirrovos .ToUbe ToU. Afavros, 'Ure 3jv, fyov» brspxe, TÓóre do, 
TOvrTérTi Aéye. *.XOTZO00, wapuripeloón. | BATO, wopevéro. 

1420, O TI IIPAREI, Óxcs..Bxanelseras. 2) ebwparyfjoei Ayo, $ .Durrpayfce. 
Ópeórepa "yàp 3 Xétis b9Aoi.. 


TEAOX XXOAIQN TON EIX AIANTA TON MAXTITOSOPON. 


EIX TON $IAOKTHTHN. 


9. AXTIITTOZ, ÉBaros. 
z GAATIETAI, £npalveroa:. 
9. &TZEI, éx $ócees. KTHMA THZ NIKH2, abr) rhv vixqr. 
dn TOAMA. pomraxriuóv, 
91. ER ENOZ IIOAOZ, jfyovv xoAbs &v. 
98. EIZ EAETXON, iii sweipay rüy wpa'ypáTov., 
116. GHPATEA, bvvar)) An$01vo, fjoyovy 3) Tpoía. 
134. NIKH.T' AGHNA, obres Níkn 'Aógva dy rjj 'ATrruj. 
130. 'ITIOIITAN, Tbv éiopájuevor jjuüs, 6s émioiAovs. 
139. KAI I'NOMA. 1) 'yvéym ràv BaciAéwr kparet. 
158. ENEAPOZ, Évowos. ] 
180. IIPOTOTONAN, eiryeváv. 
208. TPTZANDP, 57) Tpíxovca Tobs li»0pas. "" 
Soph. Vor. III. I 
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216. THAOfION, ned». ; 
221. KATEZXET, wposepylcawre. 
431. TOT'TO I". Jo. r$« *poorryoplas óu&v. 

. 9591. KAROE, dm. à 

275. OI' AYTOIZ TTXOI. 4 xarapárai abrois. f) ola abrois Ervxev.  HIOIAN, 
M' ANAXTAZIN, ríy& d£ Üxvov Éyepow. 

20$. TIATOT, rtryeroü. 

805. EZXB, «poséoxe. 

813. AAHeATON, DBpocrucfv. 

- 890. XYNTYXON, oby ànAds Tuxdv. éxelvo yàp der Furrdnderan iX 
eir vol tvxàv Gv wakBv 'Arpebàv. ; 

924. O'TM(,, üpyf. XEIPA, wpat. 

851. AGATITON, (Grvra. ÜGvra *yàp obx «lor. 

865. YIIKPON. 94 4b éxe? re0dtai Tb» 'AxA Aa. 

868. TAHMONEZ2TATON, Avrnpóraror. 

971. IIAHXION TAP QN K'YPEI. Éowe uiv biexsuariédai ó PAN kal yàp 
&An69s "Olvecebs vüp sAnator abrüv derw dy vf Afro. Üpowy ka Tb O A 
ENOAA' HKON.. 85Ao: pi» *yàp v5 «ls àpylr yer" Ugo? 0 ko) TU. eis Aspen 
Skev. : 

388. AIAAZKAAON, Bari or J) cvoiXuv. 

399. HIAPEAIAOZAN ; fj vapà rb lAoyor kal Kbucoy 5nAoi. TO " és apt 
éfBora» 9 Aaeprlov. | 

429. EEHPTEE, indAwrav. 

439. OATZIVT3 A'EXTIN AT — év rois (ow ooudrerras i 
Mbyos, «l kal lkovros d$iAokrirov. T $ dyratta, àv rj Myuve. 

487. AIPEI TIONHPON, ós $ebyovra ByAorór:. 

448. TIAAINTPIBH, érírpurra. 

456. &/TAAHOMAI, és kakos. 

467. EE AIIOITTOT, uakpóüer Tijs QaAdovwys. 

474. €OPHMATO3, Bdpovs. 

4TT. ONEIAOA. fium. 

494. BEBHKOI, re0vfkoi, 

497. TA TON AIAKONAN, àvrl ToU oi Didkovo:. 

5609. OXZA TYTXOI, Ücev TÜxoi:. 

561. 4$POTAOI, &Qareis, kperrol. 

568. AYTAITEAOZR, &$' éavroü KyyeAos. 

672. IIPOX IIOIAN AN TONA'. xal 1b TONAE deympdrirras, fro và: Nap: 
erápevor diXokrfrroy. 

579. AIEMTIOAAi;, "roe. 

618. KAI TOTTQN. T5 éfjs* kal ToUTay p Tvxó» djeiro xal imryero TÓ 
Obx ovr. TO kápa réuvew. 

627. XTMOEPOI, cvvevéytot. 

689. AT'Hi, vécp, 0pavce]. NS 

668. AOTNAI, &voboUyot. KA/EEIIEYEAXGAI, kauxteac0n. — S. 

678. AMITTKA APOMAAA, poxbr vrepiepópervor. ' 

684. OYT' EPEAX TIN', BAnBepb» SAovért. 

685. TXOZ, Olicuos. | e 

691. IIPOXOTPOZ, xárowos. 3) ów' üuépv. BoXN6peros. 1) wpos Éreuov 1e- 
vpojuévos. E x : 
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694. BAPTBPOT', zb» deblovra Baptus 75 cüua abrob. 

696. AIMAAA KHKIOMENAN, r? ofua irabibópenev. 

700. $OPBAAOZ2, rijs rdrres Tpefolows. 

708. AIPON, AauBdrov. 

719. AN'TXETE, vepurorfjrauro, 

812. XOT MOAEIN ATEP. écxnuárurra:. 

830. OMMAZIN. édravriw0els ois lupa ToU diXoKTfyrov, p3 ddops abrir 
BXéjai rayüy.. 

845. BAIAN, uuxpà xal ED. pot PTS pf] wore àkobay kouudipevos. 

865. ASEXTANAI &PENON, sapadpoveiy. 

871. MEINAI, iropeiya..: 

919. KAKOT TOTAE, Tíjs vócov, 
7:925. "TON EN TEAEI, ré» Bacuéov. : 

9380. TON IIPOZTPOIJAION, TON IKETHN. ék Bwvov tb abré. 
' 948. QA' EXON'T*, vorobvra. 

950. EN ZATTO't l'ENO', àrrl 700, $póvqvor. 

968. EKKAEVA?, &rarfjras. 

974. TI APOMEN. rara Alyev, BobXeraa Bobya, rà róta ó NeomróAegos, — 

1001. T1 A' EPTAZEIETIZ, Tí épyácao0« BoóAe ; 

1016. NOET3, Biavoj. TIPO" TBAAOT, ijjupas. 
.. 1019. OAO!O KAI XY. *ypáierai: UAoto. kal acf. 

1089. KENTPON, épefhonós. E 

1085. ZYNOIXHi, cvreAeioy. - 

10993. ITTOKAAKE, "Aprua | TINETMATOSZ, Boíjs. 

1122. MH e9IAOTITI* ATIQZH:, fj» Éxoyuery vpbs ac. 
. 1126. TEAA: MO'f, Ó "OBvoreós. (TAN EMAN TPO9AN, rà e EKBEBI- 
ASMENON, éipraspéyor. 

1181. TON HPAKAEION, vb» '"HoueAéovs EndBoyor. AGAION. "ypáieres 
W0Nor, METAAAATA:, uerafoAg.  EPEZXH:, evpéóp. 

1141. MH €eONEPAN, qj wixpalverta:. 

1146. XAPOTIBN, qoBepür. 
. 1153. EPTEKETAI, raréyera:. 
' 1167. BOXKEIN, Bócikeoto, Biouceiotau. 

1184. METPIAZE, fróxafe, raveiwob. 

1805. l'ENTN, wéhexwy, $ àiryr. 
* 1218. OMOY*, iyris 
' 3953. AAA" OYAE TOI. àAX' oDbo m —— koitty vaDra T8 eji xepl. 1 6 
éeTip, obk. éxirpéjoo c0. | 

1257. KAI TOI €? EAXAG, ob woAenfotro. 

1966. MH "IIPTNH:, ph kerapdey. 

- 1305. TOY2 IIPOTOT2, robs BaciAas,  STETAOKHPTEAZ, jevD6s "pers 
ien xul évyrjuatotuévovs. | 

1814. E'TAOTOTNTA, ebónuoDyrta.. XOT TYTXEIN, vapà €). 

1927. AKAATeH, àekens). — HIA AAN, &yásavow, Üepmei. 

1343. XYTXOPEI OEAON, éiàw, BovAóuceros, ob» fjpiv xépe... YIAIONIAZ, 
iaeípovs, Oepaxevrixds. 

1868. TO: TIPOXHTOPOSZ, rís ué qpermyerien ; | EHANAXKHXEXOE, ié- 
teoóe.  TIANDAEI, tío kxaAeías, 

1871. IIATPOZ, ToU Iloíavros. 
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1885. Xt AOTO3 TOIDZA', tepl ToU v0: evpdéporrés. 
1404. AITIAN, xoryyoplay. 
1421. IIAGEIN, *evécüo.,  EKKPIOPIS, vojaatels. 


TEAO3 TON ELS TON €IAOKTETHN ZXOAIAN. 


EI2 THN HAPRK'TPAN. 


* $3. QN TIPOOYTMOZ HZ. Jryovv THAM ópeyópeyos fjoda, briipxes. ter 
9 'Arruiopbs &vri vob, émebópes, 

'* 4. 4*5 TIAAAION dyíore pàv wpbs bw Aéyeras véov, és xd 'Pépug 
Aéyera: spbs t)» véay: dylore Bà ob rv wpós 7i dari», &AAA byAo? uror T) 
eráA as *yeyovbs, oloy waXcià mpáatis, 7) srdAcu *yeyorvia, ical pe Tb vappxTwbs, 
$ 75 oáAa: này riy üpyhr eDaypbs, ob phy 8$ savadparor, xad! b Aéyerai aX 
"Apyos. APTOZ, rà vepl ràs Murfjvas xopla, xal abra) ai Murijyes. Mutijvas 8&, 
$ kyexsiitesdog 40 TOU "Apyovus rius, Bowep Xwáprs, 7) wpokabetouérn sróls Tijs 
Aakebaiuovíass Acxebmuuoría Bà, à vepl abr)» xepla, elol 8à v5 "Apyos al i) 
Aaxebaiuovía dvrbs is TleXowovrfrov. O'* TIOGELIZ. so6ei i$ 75 1) vagi, 
àAA' àxór. 

. * 5. OIZTPOHAHTOZ, Tfj; olerpy, jdyovs uarie wAwyelons. Tà àwb ToU 
mMrre el uiv els os Afryei, wabyrixà elolv. àel, olov KsAsueros, &séaAscros, à 
Aéyermu dàvl Gy siyyérrev T» *yvóuny kal dkrpazérrer: el 9à els st, dvlore piv 
évepygrwà, olov BovwAbt, 7b kéyrpor rb rb» BoUv wAsyrror, dyore 94 sraÓyrià, 
lov *apaxAQ, 6 $0apels às dpévas, karazAME, Ó avvexés sewAwypévos, xal 
karawA)t ElAeí0via, 5j wAsryàs avvexeis Éxovoa, «lal à EiAcÓvicu, oi vóxot, ol 
al Épopoi rüw ókwy Ocal. kal olerpoxAdE dvraU0a, 7) olorpy, Jryovy uavíq. vA- 
*yeima $xb Tíjs" Hpas. rabros "yàp 6 Zebs dpaateds, veraBéBAgker abri eis Boir, 
AaBeiv veipóuevos T)» "Hpay* 5$) 8$ *yvolca, Tüy kÜva by "Apyor vb» savómrzv 
éréoryre QuAÁTTGY abrhy, by 'Epusis 05 oU Ads srejd0els rénrewer. 3" Hpa 
8 dj karéxew Dvvayérn rhy ÜgAorvirlay, eis uav(ar abris Erpeyer- $ 9$ ówb Tis 
paras éAavropérn, Tb "Ióvwr Bverépare wéAoryos, àQ' fs xal 'lórwy évepdatn. 

AAXO3, Üpyuàv, xal Aóxpy, ó aóvberDpos rómos* épleyn B5, ó üvearneis vówos, 
dre) Om rür» ü»égur xeramveljevos* vémos 06 womrucas, & vds Aéyerai vapà vois 
Kotvois, 4) icouAórs ToU Üpovs. 

* 7, ATOPA A'TTEEIOZ, róros, €v0a, evvyépoltorro, bens óvopaláuevos* 4v - 
&Qiepeouévos TQ: " AwóAAeri, kal ó "AxéAAur Abceios* Aükewr 9$ obberépos, *yup- 
vdewv éy 'A0fpuis, OI A' IKANOMEN, Üsoi karceAdBouev. : $AXKEIN, 04Ac 
$daxev, Jryov» $áoke, Aéye errata 9$ Àrrl ro), BeBales éxlaraco. 

* 11. EK 9ONON, dyovy àQ' ob. xpóvov éyévorro oi qórvo: ToU sarpós «ov. 
OMAIMOT KAI KAZ2IINHTHZ éx *apaAXfAov, àbeAdifis.— 

" * M. TOXONA E3 HBH3, és rocoUroy uérpor fjukías, diyouy péxpt rensi- 
715 3kías. : 

TIMOPON, éxBucgyriy, doduevoy 85Aovór.:. . 

* 15. E€vos Aéyerai nvplos ó QíAos, y à» vore ms dv 7 —' dszb £érns 
eA0drra. 
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37. 03 HMIN. Uri rh aéAas Tou jAÍov vb Xapjmpbr. uei "-— Ua TÓ 
én&uvà QOCypara T&y ÓpyíÓwr. 

19. MEAAINA T" AXTPON, d Éerpa. ijs ADR: vutrbs Mdxwra, suis 
eyevopérns qaírera: rà l&arpa: o0 jj» 9ià v6 larpa elvai *yÍvera: vót. 500. Tà Korpus 
Aéyera:. Tis voxrbs, a0 py f) vit T&x lorpor. «l 8& éxoler rà lrrpa Thy vüra, 
kal ud) xarà ovuBeBnkbs d»ylrero nó Axovría To9 $Alov, dACyero b» $ wo vá» 
Óerpow, bs tuépa JjAÍov. vul 8$ fpuos piv fjuépas Xéyerai, Dióri afriós dari fis 
ducdpas, xal sysépa fjMÍov *ylverai. apa Bà yucrbs pàp Aéyerai, bióri rurrbs olons 
$aíverai* vot Kaorpey ob Xéyerai, Gri olx, 0b Tür» lerpav 5) vot ylvera.. £KO- 
AOHIOPEIN ZTETH3Z, étépxeotas ToU olkov. 

* 21. ETNAHTETON AQTOIXIN,  avvépxeote 06i Aóyor. | EMEN, dopér. 
&»aAoydrepo» Bb Tb EMEN. üwb ToíTov "yàp "ylverau Tb dapi, sAsoresné 
*90 c. 

» * EYTENHZ, &xb &yaboU "yévovs. eyes, áp» $ xarpis APIS xd Tb 
i. *yévos. yàp 3) swarpls xal 7) *yexeá, eiwmarpíóas 9à xap' 'Amrucois ol abrá- 
x9oves, kal xarà roUTro srepupareis, ol «ü Éyorres €vexa. Tíjs sarplbos, &s elvai 
ToUs elryeyeis dvi wAdov ày eiwarpibüy: Gore elvis ebxarpions, kal ebyeris ob 
py el Tis elryerhs, kal ebswrplóns: eig yàp Av xarà vb érepoy uépos elryevis, oo 
karà T)» varpiba, ós dvra0a. elryeris 1«xos, 6. ib àyalloU "yévovs, o0 pày ó «0 
Éxwr Évexa sravpiBos. ob "yàp Éxovow oi Urrot sarpibas. &xb voíTom ciryevis xh 
ei»yeris Adryos, kal ebyevis 3005s. — 

96. eYMON, Tb 0upotibis kal Symon, fov A» wpotvplay. EN IIPO- 
TOL, é» rois Éunpoot«v. . 

$1. XI MH TI. KAIPOY TYT'XANO, iyous d i bvalbes Aéye Nds Tw. * évl 
povcucis Aéyera: &vples Tb u«Üapuólur, Tjyovy Tb ueraribérai Thy àpuovíay. .. . 

* $4. APOIMHN, AdBoqua. àpalymy, uaupbr TO a, érel lvo r0) &oplarov* &pol- 
py S, Bpaxb, éxel ib oU péANorTos. — XPH, Éxpurev, üveiiem, . 

$6. AXEKEYON, SÍxa wapackevijs.  A'TTON, J'yow édpé. — AXIIIAON, $vAw». 
40AOT2I XEIPOZ, djro. boXiérgri spáteus, KAEWAL, Jeyovp Ad6pa épydaaoQo:. 
OT' OYN, éxel. éxlnua &vrl cwécuov. EISHKOTZAMEN, jiobcayer. 

40. IXOI, unávOnye. O' TAP XE MH. ob 13) *yáp a€ Ówb fpes, xol ovo parpoU 
Xpévev obras xexpoeriwpéror, lryovy. arexoXwpgévor, àyayveplawmi, o09' 0morof- 
ovt. * ob "yàp &rayrepíceci ob0t bxorofjrovaw obres wexperwpérov, in 
vrereAuopéroy io ToO "yfjpas xal ówà ToU xpórov uaxpoU, 

. * 47. ATTEAAE A' OPEQ: IIPOXTIGELI. ToUro üvrwrpépes Aéyerms, . ám 
ve? spoeriels Bpxoy vj. &yyeMq. O8 OTNEKA, dk wapaAMjAor. 

. 69. AOIBAIAI, xouis, $vclass 5c Dypér. * KAPATOMOIX XAIAALX. kapa- 
-épos Opiti» delay. elxeiv. éxel Bà al rplxes &Bpórgra xal. — 
apéxova, rois àyOpdrrois, dno) kaparónois xjubais. 

.83. STEVANTEZX, xooyfjrarres. AYOPPON HROMEN IIAAIN, Jxsiegdne 
dravítoue. TTILOQMA XAAKOIIAETYPON, dyyeéiov xaAkoüv, * HiPMENOI, 
Ari ro), gpuérov Exovres. Ünov» 7d, sáryeva kaüeiiéros, üvri ToU, xexalag- 
.Aévor Éxev.. . 

. 66. 6AMNOIX. rà $vrà «is Lea Ducupe?ras, eis Borárg», 0dpyor, xa) Bévbpor. 
JOY, Tow». 

63. MATHN, yes. " 

$65.03 KAIM' EIATXO. Nhà rb Mérpov Yges oro "yíverau. Sippote bp 
BaAAoy, és i^y éravx&* kabà qréroifa ko dp& COvra. Adpew ois éxOpois «is 
Tb &$js Gewep lorpoy ib 7725 dfipugs TaóTws. 
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06. TATSAE TAIX OAOUX, àvrl voi rabrp T$ 05g, fryovy. &nrà 4albry» rv 
óMÁy. XT T' Q IIATP. xal ob, à Dépa sarpgor, Béfeu ue ÜgAoréór: cbrviobPra. 
wagapris yàp coU Üpyejuu wir. Gity.. xal p) kmoorelAgre, kvrl v09- Gwomésiare, 
xpi lruiov, lryour Ébotor, vole Tis y5is. 

9 12. KATAXTATHN, ebrpemiwríw.  EIPHKA MEN. xarà b wojh vara 
Inavà SgNovéri. korà dnéüer.r Mperes, bs «b cler, tal ra(ra pv 9) vabra, ted 
ravra pir oUrws, ical elpsyras Ad^yos, xal «à eoubora, X01 A' NAH TEPON. eod 
4 lur o0 vir, & *épor, meNéra vb abr, dpyovr Direp éráx6ns «a ypeuetelo wA€- 
pha. Méyo vb sropevBérri karaoxowdom. kaipye *yàp, vUy deve Osoróri, 8» dem 
vois &y0páci péeyurros émwrdrus, fryovr syyendw Éy»you warrós. 

; 3T o NOI MOI. ee "HAéierpa Pres qut nere ud zie 
Suaxóv. 

* 718. TIPOXIIOARN, re— ob póror bocaids ó —— &AA& red 
SuAskas, ét dpraiÜn xa) éréputi.—Rkal udyy, & réxvor, iota alatésta,, &vrl «o0 
duobces, ixbs ànb TÀy ÜOepameuviUer $xooresoóerss EBov «Bv 0vpüy. 
| 84. TIATPO2 XEONTEZX AOTTPA, ewésBorres 7$ srarpl, vhs o9 srarpbs xoàs 
TéXoUVTES. 

* B5. T'HZ IOMOIPOX AHP. xarà r)v Tow» dvarrérgra deriv Ó uiv &bp 
leóywuipos Tíjs ^s, 78 8 ÜBup ToU alBépos. Fat *yàp 6 ub» kp Geppbs kal Óypos, 
Aiulperay cur eb brypór $ Bà ofi dox pl rad Enph, Aalperov Exousa và Enpbv. cad 
 al0)p 0cpubs kal Enpbs, étalperor Éxey 7b und LX 0ep vvxpbr xol éypho, 
Jpalperory Éxor rb vypéós. 

90. AIMAZZOMENQN. wAsrrouérow TE eimeip. àwel Bà al evpobipal tA9- 
«à alpáevovcw, XTEPNON Acye. AIMASZOMENÓON, Jryov» alpernpéür- *yevo- 
pévav ixó ToU gXiyrrecto. 

.. *97. MHTHP A' H "MH, ufjrgp Bb d dpi, xad ó avykabeóbur» aiv] AYyurtos 
Éryway abrür xarà vb kdpa. Bi QovucoU reXÉcus, na0À Bpsy BerBporóuo:, ext- 
J'evouw byevóns v) này KAPA ye Tb wpórepoy Bpaxb, a) vb Bebrepov paxpóv* 
(Aj. $08.) vacas dpa Gdtte. 75 bà wpara, rb wpórepoy jtucghr xal «b Seórepov 
Bpax$. 

. 304. EZ T' AN. &us Grov, ipyows es Ày, BAíx dorirat isrper eTiABn- 
Sévas. 0uAoi Bb ToUro c)» »óxra wepubpacrikAs. MH OY TEKNOAETER, 
bove udy oUx de Ti$ apBày Th Tékva inrefjaAoUra dob él kerturg, tryovv 0pq»déón 
jjixó, wc. vpoQoveiy tueporter «vBe TOv wwrpduv 0vp&y,  HXD. à» 3xov oi 
Areugrol. ipo Aéyovouw. 4x *yhp, 75 Tfjs. $orfs Verne ZOüKO0; texto, 
Oóvauai.— ANTIPPOTION, érepojperis Bápos. - 

* 123. TIN' AEI TAKEIX. ris éerw $ olporyh, 9v oDres m— T Tfikouc'a, 
-avrh», oipdótes Tby vdAo. éAórra Awáras "Ayepépyora, 8E éyepyefas cfs BoAe- 
ps, Tüjs AceBeardrgs uxrpós ÉkBoror, *yevóuevoy. ByAóvórt, xeipl kaxf, dryovy 
weoxoup xal oru. AKOPETON, àrr) To9 Axopérres, 0X O TAAE; és 
"Avyapéuvov, &méAero 8yAovóri, ores elüe dmóXorro Ó. 7áBe vaparxór. 'OEMIT, 
9 Érvouor. Baur Bt, rb Blcawov. Ópérs iuórepa érl Ócol» mb Blaioyp éxl kvüpámov. 

* 132. VT TTANEI, sryovyy Siapebyei, XAar0dyei. kno ToU. $ebyw -yfverac Qev- 
y&ve ka) éxBoAfj ToU €, kal xAcoracpeg ToU v, cra, xà o émeyÓperor *y, porri) 
moórov els *y, dwyyáve. olro "(veras kal 70 Tvyxdyo, iwb ToU ebye kypforov: 
xa) T) üyBdyo, dixo To) fjbw* kal Tb vurOdvouai &xó ToU eiie ud Tb: dpvy- 

vyáyo àrb o9 dpebyoua, xc) (repa. 

IIPOAHTEIN, «oraAtmeéiy. 

138. ZTONAXEIN. cereváxo kal erovaxG, v5 abró, elol 86 xal üpdórepa 
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wesngriul, SLAGTHTOX. d«Aofporóvast. | AMEIBOMENAI, dxobiloUca.. — (1A' 
AA'TTEIN, obras Ów' üpyxarías iyarcuremw. ) 

* 136. IKNOTMAI, àyrl To wapakaA&e &ouckobyu: b, irri ToU wapayivouar 
ual dvo. 

137. àAX" obit àvaeráces rby or tarépa éx vf)s Ayrgs v00 " AiBou ToU say 
xeísou, Jeyour ToU vari kolvov, olre &à -yéówr, olre Bux srapakAMfjrewy. | AMEXA- 
NON, sfyovy àvltrov, &jepdwevrov, wpbs 9 obx lavi wgxarfoac0ai. ANAATXLIS, 
éxayápDueis. Tj àrakóre, évarría 1j dÓvfecis. 

*-145. NHIHO3, à dv Bpedurg &n djunig, nal àxbh roórov ó &vósros. € 

OIKTPQ€ OIXOMENON 4éAcarés épfapuéver. 

* 148. A ITTN. offres )» DdSur Aéyea0au, 'AXA' dpà Jjperce xarà Tàs dpévas 4 3 
vepl và avevájeu &àryoxovpérn 3 To Aibs lryyeXos Üpris, fj ris raparropéry ück 
dAodréperar "krur "Icvy* »ovl 8$ cvrezdyye, Tb». Aóryov 74 bwotarrucg Ép0pp, na) 
Aéye, "H is Épyris Asbs Kyyelos &rvi'onéym àel ÓAodóperoi "Irvp "Frvr,. NEMO 
GEON. 6o» ce Éxo, xalór. Buxpiócis dy doo werpolo. b 9$ AI AI na8 tauri 
Meyet. | X 
*:160. OABIOZ ON. ewurdrye Tbe. Ayov épraséa TG Óroraerué Épüpo. 
à$elA ev "yàp Aéyew, "OXBiws *'Opéans, by 2) xke y Béperas TG? Mwrsvalw», ó 
9$ Aéye,, 'OMXxes Ürripa 'Opéoryy d kXer)) yi Tày. Mucgraloy Béleral core 
eisarplóny, &xrl ToU wepiparii noNóvra, els Tfjy39e ip viv Nen Phyuani, arr) 
ToU zo) 30eíq, TOU Aids. 

104. AKAMATA, üxapáros, &vesBórus.  ANTM&ETTOSZ, lyauos.  OIXNO, 
&vac'Tpéjopnai, wepiépxouat, * olxvà "yéyovev iub voü ofyopas wapeyDérei ToO »* 
perérece 55 eis riy» v» srepurmonáésoem aviylar, &comep kal 75 üouvosua, "yevó- 
pesos àeb ToU Íkopa, wapep0dru ToU v. db 0b ToU olxv& kal Üyvos 815 700 :. 

* 169. ON T' KIA, QN 'I* EAAH. «cl Gv Érafie, 83Xovóri bv? dpoD, xaXGV, 
xal &» Kuae. Tí 4àp elüos &yyeAias oix Üpxerai épol tre Évoy, Trovréer 
yevbés ; IIO8EI, à 'Opéerrns, darsipon ab xoiwo?. 

175. KPATYNEI, wpare, üpxei. — ETYMAPHI, ebuapelas wdpoxos, frow 
ebxoMias. 

* 180. Kpícca, sóxis Tfjs SoníBos, Thy àcry mr)» Xplooer, &prl eryrukco8, 
vovrécrst TSs Kploays. 

* 183. IIAPA TON, xarà Tóv. k&l y rg web Now d» xphrei otro 5 córratis 
T3js wap srpeOérreos. 

180. EIIOIKOZ, d» àAAoTpig olaíq odsa, [évy, ANAKIA, pnbeuüs fortes 
&tía. 

* 191. AEIKEI, a aioXpj, hrperei* vapà Tb u3) fowenn, 9$ 85Ao 75 kafikem., 

* 197. EPOX. junpbs 5ià Tb jérpay. Urt 56 kal jukpor ypáoeras, b3Aor dk Tíjs 
alruaruc]s. Tbv Époe *àp Aéwyepes. xol "Ogmpos* (CIA. e. 469.) & do» vro; 
EITR. BPOT(N, efre is ib TG» Bporér. 

* 205..'TOTX EMO. iue» ehreiv wpbs TO EKTIATA* AXQGH, à ó àybs el 
worGp. ó 56 mpós vb axuurópevor droBobs, Aéyet, obs Gavdrovs kwpereis eBey t: 
dphs ario berk Sdipty xepár. 

206. AIKEIS, &xpeweis, aloxpoís. AIATMAIN XEIPOIN. 4 syl Te ToU 
ereAéceos à üudorépur yiverat vv xeuy &s éxl T) wAeiTOr. 

* 209. OIX GEOZ, à*b ror xepórv ueraBalve: éxl obs. épyacapédvovs ais 
xepoí. | 

211. MHAE IIOT*. uy9à &woAaóscrró wore Aauxpóryros. | AN'TTXANTE, 
supécarres, ipyasdpero, 4PAZOT, exóze.— TIOPXO, wéjfo, vAclo ToU "pt 


*OFTOS. 
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* 317. TIOAY TAP TI. vob dirfoo Tb vA300s r&v kuxüy, fi Tfs 05e Dvo- 
Gipov vuxiis Ticrovsa &el rapaxàs xal EpiBas. . ATXeYT MO, exAspá, BapuUUjap. 
v4 BvO0je évarríoy ó eliQuyos. 

* 320. OYK EPIXTA. obx &àtíay Ep ÜÉxovra. dpurrhs, Ó diXóvewos: dpurruchs 
&, 0 érerpbeiérara Éxov els 45 dpltew, lowep dUukbs, 6 .ézirfbevos els iM 
épurrb». Bà, 0b &b(ay Éxov iy» Épw, Goxep saucrbo salypwr, 75 a nid vult eotax, 
Ka) saucrh) sraubià, 5) &tío sraíteo0a:. 

291. EN AEINOIZ obra 9yAovóri. HNATKAQMOHN, sapexivfüny. OPTA, f,» 
ópyitouas ByXovóri. YIPOXGOPON, ápuóbior, wpérov.. ANETE, Koere, édacare, 
AATTA, ü&yeraxírgyra.  ANAPISMOGZ, &péroxos, &xb ToU awapiüueiatas. 

286. TI METPON, soía cvuperpla küxdáa«us xal xaxomparas. Üwsjpte ; &EPE, 
Taper 89A0róT, xarà Tíva Tpóxov dari kaAby Tb üueAcir, fryov» àusMas Diakei- 
a6. éxl.T0i9 &xoÜaroUciv.  EBAAZXTE, édys. MHT^ EIHN. üvrirpápes rovro 
Aéyera, fryov? 13] €f uo: TaUra, Di ripis. Tb D. mür" uíre eio pov ravra Bi 
qipiis, JPyovr Tb. àpeAGs Duueiatas ÜnAoróri. éxl ois QxoÜgrovav | ufyre, el Tan 
xpnovQ vpóctkeuuas, Evyvaloiu, Tryovy avvowolny, Tobre 95Xovóri, Savxos, Éxovaa. 
wrépvyas *yóev Otvrópov, üàvrl.ToU *ydovs brm^opávovs, iba: TÀV "yovéuv, fro. 
&wrratdévoos ijs Tuis TÀV "yoréerv. 

* 247. TIAAMIN AQXOTZIN, .àyrl ToU. &vrasobócovei, . bysebsienei TOU. 
:4dvov karab(kas. 

251. TO ZON, cvudépor 95Aovóri. TO'TMON ATTHZ, Jryoayy t5 dpavri$js. ei 
6t 1) kaXs Sox Xéyew, vutáro 75 abv.0CAnpa. a0. "yàp dukoAovÉf oper 'óépoU, 
Jryovv avySpapoóus0a TG 0*9 0eAfari. 

* 266. ATZéOPEIN, dyaraxteiv: b DvaQopeiy kvplos .éxl vóaov. Myeru,, d 
évarTÍoy Tb eb opei», s wap" "lrmokpárei, ebvópes dopéova:. 70.55 sr", albobpas 
piv, el vopítopas ógiv 9i vroAAAv Opfjymr Ayasaxreiv: àAAÀ al'yyvorre, 7). Bia ydp 
üva'ykdtei dk Dpá» Taba. 

258. O't APOH, ob votoíy hy 7dBe, Gorep à Bukovéri Tous. . 

* 260. KATA9O0INONTA, Q6ívovra, napauwópeya, xarà weraopür, . bri: TOU 
pevobpera, Tb ÓdAX«v éxl rày Qvrüv Aéyeras kvplos, xal Éxev évarríor «5 papal- 
veg0a,, 1) Tb $0lvew. Q0lyew *yàp xal uapaírebrüa: rairráv: ka) àzb vobrwr di éx 
lAAer, às éyratüóüa GAAAONTA MAAAON H KATASOINONTA, &rrl To- abtá- 

- VOFT& HÀAAOF ical peQópueva, 3) ueioóuerva. 

* 268. EXeHMATA «xal éc0fjoeis dy vet. Ayo üxpnora éo)s 56. à xpfiae. 
IIAPEZTIOTZ, é$earíovs. .épégrw XoiBal, al.dy Tfj olkig. TeXAoÓpueryai. omépbo 
AoiBàs, és Aéyo Aó"yov. kal axévDew évl Gy iypüv Mec ; 

271. TEAETTAIAN, peyíarzv. 

. *2178. EI XPEQN. xpeóv, àvrl ToU xpéos, kal &àmb Tobrov wpéroy, &s T) 
&ipeA ep, &vrl ToU .éxpedorei, kal.àmb roírov, àyrl ToU. Érperev. 

* 216. TQ: MIAXTOPI, rà Avueüpi, T9 $ovéi- uda rop, ó Dii 1by wap. éavrQ 
puaguly kal robs ÉAXovs pialyoy. | OETE TOc MIAXTOPI. KYNEZTI. .ovrvra- 
koberas ó xal aívoegpos, T5 "yàp QXTE uóvoy uerà &xapejdbdrov Pyrei rárveotnt. 

276. RTNEZTI, cvyrateóbet, BETEAQMM, éxeyyeAaa, émixalpovaa, | Et- 
POTZA, karaXaBoUca. 

* 279. TON AMON, Tby fMérepor, fyov». rhy. dpóv. $jérepov. uà», b: -0ÀAol 
Éxoper duby 5$, 5 uóvos é&yà Exo. 

288. TETHKA, ?2iajféoua:, $0cípouai, | KAITIIKOKTO, vrl ToU kokóv, Üpnvà, 
Gakpós, * Bakpix- Ty TeÜyukóra*. éxibakpim bà Tq meÜvnkóri. 

284. ETIONOMAZMENHN, érovvpulay ToU: aTpós Éxovray Daira; i 0yAabi 
"A'yapepsóveir Aeyonévgv, 














"EÍÉ HAEKTPAN. 69. 


"* 988. EHONEIAIZEI, àveibltei. . Joyovy roiabras &riplas Aripdtei, AYSORON 
MIXHMA, 8Bvocefis BoAvyua. | ATIAAAAREIAN, éAevOepócaier, : ERTBPIZEI, 
Anudte. TIIEHEGOT, Adópa éfryayes.. 'AAKTEI, xarà peraQopày -&rb 1G» 
kuyàv, &vrl ToU &weiAo0ra Bog. 

* 299. EYN A' EIIOTPTNEI. cvusaporpóve: 96 "y T&RUTa Ó vuudlos abris ó 
&ybotos wapàv mréAas, Tryovy avvuÜei. Aéyeros D Tb.ovvo0éy éxl rQy. àudorépaus 

TOS xepriv éDoóvrwy. Üuowy TQ- (Aj. 1148.) - 
. yabras épopufjravra xeuudivos «b Aeiy.- 
"T TOU, xl Tb vAciv vapopufjravra., 

' 801. ANAAKIZ, àotevfs. .H.TIAA BAABH, ó korà wárvra BeBAauuéros, ó 
vavraxóüev BAaBepbs, 6 Avpeàv, 7). abroBAd n. 

* 305. TAZ OTZAZ TE. ràs vapoócas kal ràs desine fryow rol ás elxov, 
kal at ÉueXXor &vaxbjew. Aéyerai: 5$ ómepBoXw&s. 

* 318. &'YPAION OIXNEIN, 6vpaíay SQiarpíBew.Aéyerai 8$ üyrl éripbfuaros, 
&vrl ToU ékrós. Ovpaios &vrl To) Ovpala, xal fay8atos ürrl ToU pa'ybala, kal Blaxos 
àyr) ToU Biaía, kal fca els os &previkà. üvrl OqAvkGy. Aéyerai.els a Nryóvrer, 

"Avrrwkd. éeTi.. xpóo«os 9$ àvrl ToU. xpvci), kal kAvrbs &vrl T0U kAvT)), Kal Boa: eis 
0$ &pc'evikà &vrl ÓnAuk&v. Aéyerai els 2 Amyórrev, womriká. 
: *$814..H KAIN ETQ. Bvros el abra obDres Éyei, xal &yó by Sof ora BaXXor 
Adukolum» els robs vobs Aóyovs. - 

* 316. IZTOPEI, épóra. leropéiy, Tb Uiépxeotas TÓxOUS ap eis -Koiyots* 
vapà, 86 mois ougrais, rb éperár. 

819. &HZIN, érayyéAXerai,. .IAEI OKNEIN, etse àvaBdXAec0cu. OTK 
OKNnA, .obk àvaBoXy. 

* $22. IIEPYKEN EZX0A01, fryovy &yatbs brápyeu Gore Hooven SE 

: Bow6eiv rois $íAos. ; 

923. O't MAKPAN, oik éxl oA. : 

* 325. &TZIN, karà $íaw, fro. $ócei kal ob 0érei. ToU "yygolov bud 
qvowbs, Ó Aeydpevos xómeAos* oU B6 Qicc: vloü, ó 0écei, Jryovr 8 vioteroipevos. 

328. TIN' AT Zt. vís &eri dj twr ab, t» qoreti Q kaciyrfrro, vpbs TG 
étóoois ToU *rvA&vos &A000ca ; 

* 332. KAI TOI. ós el ÉAeyev, ota br. xal abri; àA'yà él Trois wapoUoi, El 
ZeENOZ AABOIMI. rola "yàp sapakoAXov0oUcip eis T "yevéo0nt vi*. BolAnois, - 
Oóvajus, ka) ériorfun. 

. 986. NTN A' EN KAKOIX. vür bà dy "rois Ovorvuxleus Boxei, jroi àpéckei 
ino wAciv 'IPSEIMENHi, Tovrérriww Üdeuuéyoy éxoog Tb ioríoy. ueradopuéis 
Aéyerai &nb TÀy wAcórroyp, àrr) ToU, Ookei goi ramtivós Dia éyeiy kal éxkóos. 

9337. &AAÀ kal o$ 06 roiuabra. BoíAoja qroiéiy. 

^ 340. AKOYZTEA. 'Arr;ikOs &vrl ToU tem vovrécrw üpóv éevw 
Ürakobeiy karà Távra Ty àpxóvrov. * 

: 843. TA'MA, fryowr à dy biBdokeis. 

* 945. EIIEI €' EAOT TE, «i 8$ 1f Toi, ÉkAetau 0drepor. 

'$á8. TO TOTTON MIXO3, 5 roóTovs ,uccis. 

* 850. éxrpérew, Tb wapakAlveiw Tis 6900". kal derporh, Ürav ris $v Ba*ífe 
óbby &oels, érépay Boslon. 

351. IIPOX KAKOIZI. JPyovy wpbs Tb elvai 0$ kay, Üxdpxeis. ol, beiMf. 
xax pip, Ür. ob mius Tv varépa: Be3 B6, Ur. doBj Tobs kravóvras «bp 
waTépa., 

-959. TA XA AOPA, jyovr & col Bopoürrat, — XAIAAIZ, Tpv$Gs. 

Soph. Voz. III. 
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- 901. YTIEIKAGOIMI, Óscíxouu, bwovaecolugy.  TIEPIPPEITO, carraxdéer 
eiwoplar éxéro. 

. * 964. RHON, àMtías ollons. «à diiy, «b vapir, rb Óy, kal foa ÓAAa oDM- 
Ttpa. ueroxikà, obbérore ol "ATrikol vAayidtovow, Óv« qAwyigouby $ eórcadis 
ünamrsi- 

308, THIPOAOY2A, kara eimousa, 

* 369. TIPOX OPTHN, &vrl ro ÓpylA«s* kal stpàs Bla», &ávri vob Bielot xol 
wpbs ebcégeiay, àvrh ToU slot wal wphs dAf6ear, üyrl ToÜ. àAn09s* xal 
. *0AAÀ Érepg Aéyerai obros üyrl érifffinaros, 

* A12. (00s, $ avefifieot (Oos DÀ, 4 mpóxos. évratOs ody Ms geiler ela. 
$ià Tb uérpoy éréón 70 HGAX, &zb oU dOos, kal wAueiáfovot «b. (80s ua và 

* $80. ENTATOA, éxeice. vb évrabéa voeitaes dy wpárq wpoedte, Wryow 
(vveiia. Éyüa eil Óyó, v6 abro9, dv B«vrépe, olov abro? Év6a el a$. và éxet, év 
tplre, olov dei (y8q deviv ékslvos, éwraUda Di dvr) raU dueice Aéyerm, 7à 
(nidjupa àrrl éxiifperros, 

* $82, YMNHXEIS, (oyróses. ios; uvpls 5 els (ebv ifj. vapà 03 men- 
Tais AwAGs jj Q0), eire éxi stouvuc)s dppuAsias, A" aD Aeyeras SvomáAos wap" 
airtozt rayrby cq. GoiberóAet, ere ex] ub ovs Opuidtovs, naf b. Aéyera: dirratün 
Tb Üurfjoeis. 

: * $85. H TA'YTTA AH ME. dpa M jc Kod, BeBolAeurra ; Jfyovy oic yel ovy 
póvoy Tavra, àAAX' 162 kod BovAS kvpoUciw. 

* 993, OXTR 6ATMA3AL Oavadle, Tis Aperi, &yrl roO, yang dpydfeotu: 
àperfjv* kal Oavpdfer Aóvyovs, àvrl ToU, &yaxq kr&o0ni Aóvous. xarà "roUro 
Aéyetra, kQeraüfa, 7b. Qavudean. f^yóvn kaAbs "yàp ó dphs fbs, Gore bod 
abrir 8gXoróri, Jfyovr &yaxijaot BiÜr avróv. 

* 396. AAA' OT AIAAZKQ each elvai 70e qiAou, fuBdrko 9 eueur Tés 
Bpxo uai, 

* $08. ER ABOYAIAX, 4 altías 735 xaxofovA(as, fryovw 848 waxoBovAÍar; 
RI XPH, el àsónecos, — TIMOPOYMENOI, àyr) rod Tigopoürres. TIATHP AB 
-. TOYTON. ol3a br. 6 varljp €veka robrov avyyvápné Éxeu, tyiv 8uAovéti, | 

403. Ot AHTA. obbap.As. elüe ud) efqr korà, TocoDrov Ascropéyyg yyáacos. : 

404. T" AR, o Épa.. * EXTAAHN. aréAAopa, árrl To) wopsÜouav &sro- 
eréAAoua 8$ iQ &répov, àvrl ToU srémojuu. — OHTEP EXTAAEN OAQ'f. «al rà 
Qi uror ieayóp, dazu, olov, wopelaoqas ot meardAgr, dvel 9à óbàs Kyec éxeiae, 
Ügot ito dA, Mya «E. $s ó8o7. 

445. EMHOBETH:, vopeóg. TAA' BMITTPA, raóras vàs owovbds. 

* 406. IIATPI TYMBETZAI XOAX, exeun TQ TÜuM Tob warpbs xoás. 

409. EX. TOT &ABN, ix wopuwireus rivus rà Pnv; EK. AEIMATOX 
TO, éx $óBov rwbs vvkrepwwoU.  AOKEIN EMOI, xarà v5 &oxobr (pol. 

* 413. THN OYIN, fyow $ elüev.. Uus, v5 Gear, uod 3j ópatud) Dórajus, ol 
Tb wpóconroy. 

* 415. AAAA TO'TTO, xdv Tovro.  HOAAA 'TOI, yr? rol karà soA2 ésidhn- 
BATUCGS. Kov. 5À "ATTuhy, ds xol b márepa, &vrl Tob wóT«pox. EXSHAAN, 
Kfa$oAar, e$aAtya: érolgoay.  KATOPOOZAN, àvópbecary, 

. * 417. AOFO3 TIX. ofro Xéye, érel obk air) wap' éuebegs Guatev, àAMÀ Tap 
ÉAXov Ünryouatvov. 

* 418. ópiMa. él Oy. Évovuévoy* kowwevía, éxl rQv ovuuerexóvrowv vuwás. 

érel. 82 d) Évucis. kal 91 Aó*yov "ylyverai, kal 6i nífews &opolBisiuv, kal 9/ éré- 
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pot, Áéyerei óuAÍa gal dw] avrovolus ial él Qu Qteus. djuAe? ydp mie 01, 
ffyovr SuAévyerai* kal ójuA6i BiBAlg, &vrl ToU, els Aóyous Épyerdi, Aóyovs *yàp 
T) Bil lor épsrepié£yet. ÓpiA ed Db Gavdmry, àyrl toD évoÜti xal ÓjiA€t avjupopais, 
&»rl eU évobta: kal cwvykqmára. kouwroüo: 5t Tires ol uerábiBóvrés àAMAots 
ea] peráNaufárorres ap. àAMNer quas d) yrémcut, 9$ Tiobt TolobTov r&v 
wap" davrots, f brépov ri»bs Uto Eavrüv evpuert£yovres, olov paxéts; 9 xoplor, 
3) roiobrop Twy. épécTios, 6 olk&y dy &AXorpla olkía, &s *ap' 'Oufiper (O8. 
»'. 248.) 

&AX àpk rb» Bc ryyoy éplemior yay Sal», 
ral Ó Exe» oltlay, 6s rapk rá abró-* (1X. B, 125.) 

Tp&as uiv AétacQat éjérnriw Üaocot Éamiw. 
éQésr.os &nAGs nal Ó dv olíq Bv, às dyras0n. Ópérris 95 na) cwéerws, T év 
pad oltíg pa0 érápos ür, 

* 425. EXHl'OTMENÓOT, Suyovuétrov. Épugrela, évyOb Xéyov B5XoUVad. 71, 
xah 4 Ty» tvyÓvru» biaddQnois, dfoynois 96, DuardiQsois Oeluy- Birynous 9, 5 
&vAGs Adírysois. 

429. ABOTAIA: Tryovp 6i katoBsvAlas. 

* 430. METEI, &oAexedoers, Üarfces. uerépxouo,, Tb $sépxoja, kal 
KOXGKEUo, kal TO koAd(o. 

* 482. ÓEMIS, rb Évvouey Écios, «v6 Biwaior. Subs üypérepa dx) Ocob, 
Bigauo» Ob, &rl àvüpiwov. 

484. KTEPIXMATA, évrádia. AGTTPA, xods. TINOAISIN, &vépots. Dljos 
byperér | BAOTXKAOEI, d$ Bddos üpupvyjsévi, * js ui» rb BAOTZKASEI 
KONEI &áppobios Aera Tb KPYVON:* «pis bà Tb TINOAIZIN eb Sóvara: 
áppóve. Del oy avrek&kobc Etwper papa. narh. &»axoylap, 4 05 plor, $ 7b 
Bis, 9$ c TOV roiobruv, Rol dy &répois robro "ylverds soAAott, s dap 'Oufjpe* 
(14. /. $26.) | 

jx éndete 
Testo: áepsatobes kal weiiÀa tebye Éetero, 
ob "yàp oi Tero, Éceiyro, 1 k&b foi08 7b Étevro. Aeyrrin ptteoynparididvor, 
$AN. eiorfncour, | 
: 487. HPOXEIXI, spoceAcicera,  RÉIMHAIA, áswóbera.  APXHN, érijps- 
paruc&s, vrl toU. karepxüs, Sus. 'TAHMONESTATH, foAunporár, &vaibea- 
TráT?. 

* 448, ontijai yàp el vol airf boni B rékvs BéiadOn: &» ois rádois OPERI 
vile tà 58pa. 

* 445, KAPA. n&7À thy nedaN)yy 6éavroo PyXopóhi. 

440. 45 APA nol cb MN ix gap&AM ADV. &pa vojillei$ $épt TaáPta Aírpiciw 


babe? r9 9dyov ; 


449. AKPAZ $OBAZ, và lxpa TÓv vpixér. ZMIKPA, ebrei. OT 

13, érb tpv$íjs ob kareorkévasuésor. 

480. A'TTOT, 4o" Ayeuényoros, ETTEMBHNAI TIOAL AAE doo: ied 

rre0jvat.. TO. AOÍITIÓN, kerà vb. éx(Aonrov ToO Xpévov, fryovr rb Éuxpooter. 

S&NEQOTEPAIZ, vAovowerépais xepat truiuep, 3) fork tk wapóvra Sebobneta. 

| 459. ola: &éAov i, your dportíSa *i»à, elyài BiykoPÓTI, Étely ob. stéjco: 
KAvranoforpa Tavra Tà kai» DQt Éxorra Bvelpata. "YTTIOTPTHXON, 
é^nooór. 

| 464. TIPOX EYXEBEIAN, eboeBós, karà tb üpéakov rj 0€d. 

.* 466. OTK EXEI AOTON. b *yàp Batoy ob mapéxeu kroXoylav Svoiv Gore 
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dplieiy, &àXA mapéxei 6nXoyóri Kore -omebbew dxl 4b Bpdv. cseito évl róbe 
éxiotreldo 95 Erepoy, Jlryovs érelsyo, 

* 470. 0:3 EI TAA' H TEKOT21A. 5r. el àxobcera Tavra 7) TexoUsa, àXyei- 
vày vopite «ls *b és roXujoew dp TfjyBe rhy weipar, fryovy els lxyos éubv 
TOÀufjew Tí»Be T)» éxixelpnoiw, el dxobsera: vaUra 3) TexoUca. pelas, bà 
p&AAor oUre Aéyeatas mwpày Doi dày oXufjoew f9be ip seipas.: Spoiv 5& 
T$. (05.) às xdu' éxovxóa. 

472. TIAPAOPON, àvógros, obk 0p0à, croxalouérn els Thy Viens TOPTOV TOV 
óveipdroy. | AEITHOMENA, éerepnuéyg "yvópms codíjs, àrrl To0, ovvero vob. 
ELXIN A IIPOMANTIZ, &oítera: Ürov obwo 7) Th» uayrelay poséjijasa Bik vé - 
órelpov. 

* 476. AIKAIA &EPOMENA. $a $epouéry kpárn. xepoir, fryóv» loybv 
Sucalay éxipepouérg 5i& mày xeipiy. | METEIXI, koAdae: ob &à paxpoU xpóvov. 
HIAAAJA:. XAAKOIIAHKTOZ AMeAKHZ DCENTA. àugorépeóes jkovnpávy. 
fryov» 6 xaAXdibs sréAekus, &xb oU oaróparos Aéyes ÜAoy Tbv sréAekvy, sraA cube 
86 Xévyei, &yaéper wpbs r)y wpalw, 8 ris Tán: éyévero.. XAAKOIIAHKTOX 
Aéyerai Ó ix xaXkoU sAsryels. évraU6a 9$ xaNkówAsicros ^yérus, 7j 6x0 xaXkob 
jAacpévo, edvpfivros. | AIKIALS, .08peci. alkía, ÜBpis, wb ToU 3 dowdsu, 
&$* ob kal Tb &eufjs. pubs er, nd 
, 488. IIOAYTIOTZ, *0AAÀ . Dupxopnérn. - TIOAYTXEIP, v0AAÀ épyajonéry. 
AEINOIZ AOXOIX. xpvwmrouéy] dv BewQ Aóxo, Tovrécri $oBepg dv»éBpq. 
XAAKOIIOT32, jj eÜrovos warà rhy vopeíay, : MIAIGONON, fjyovy r&y éx) puoi-. 
qoríg ^ywourav. rà avraxAdeypara "yàp TOY *ydper T&y uucupóver iaxérejdoa 
éréBm ols o0 0ljus, Jryovy éreXéc0n Óq? ols Évvopor. 

495. IIPO TONAE. brip révyÜe Éyex dpà dxls, uíyrore wAngsidtew Tui» Tois 
$p3ci kal cwwbposi, Jjyovr col, Tjj àxÜonévp, xal jyir, rais -avraxOouéres, 
exyjetoy Gyeyks, fiyovy àpearóy, Aéye: 99 robs üvelpovs. 

* 498. HTOI MANTEIAI. f$) uarreias àv0pdármor olx. eioly év bvelpois Oeiwois, 
&ryrl ToU &AnOelovoiw, oD3à dy 0codárois, Jyovy xpnoauois, &As0ejovow, el uj To 
$dopa 7ó6« Tíjs vukrbs «0 karagyfoei, àvrl ToU, «0 (te 

* 505. Imraaía, wapà ois kotwots, Iriela 83 kal hrmooórn wapà qois rovrrois. 

512. IIPOPPIZOX, &vrl Tov oíjfpios; ueraqopucs .àwb ràr evrar, àp' &v 
Aéyera kvples, olov, «pójfkLoy Exeae b qvrbv, ürri o0 oófpitor. - 

516. XTPEPHi, áracTpéQy. ypápera: pédy, àvrl ToU Didyeis, 

* 517. D$ X' EIIEIXE MH AIZXTNEIN. $s éxeiyé o« 13 aloxóvew Tebs 
$lAovs. ápuót'e: kal xepis ToU MH ToUro Aéyeata,, olov, éxeixé o€ aloxóvew 
Tobis díAovs, Év0a Tb éxeixe Tb dkóAve uóvor buAoi dy 06 gi éreixe p) edo ó- 
ve, oUx .&mAs. Tb. dkdAve DyAot, &AX' vrl oU ke Dey éxolec Aag Bdrerau.— 
AIZXXTNEIN, item &riiáfey. — €TPAIAN, àyrl. 70) ms Wein: àrrl 
émifuaros. 

520. TIOAAA, karà voAÓ.  APXO, rb vpieóo, kel T5 à TOlÀ, (0$ ruo 
Aiav[o* Épxe «ypaujudrov, o0 udXwra éxeÜUneis. : KAI TA. XA, xal. ols: ov 
wpóckeio. "TBPIN OYTK EXO, àrrl voU.obx ófpltw. 1) obrws* .oíkoBev obie Exe 
ÜBpw, &rrl ToU, obx, ÜBpurrucy wépuka. - OAMA, cvxvd«is. 

625. TIPOXXHMA, t$. Aéyerau kal Ó kaAAemiauós. wpóo xa odo 
coi el ó: rar), Ur. é£ dpoU TéÓvnkev, o08iy &AXo. vrl ToU, wpóoynuá ooi v5 
TeUvnkévas by warépa é£ époU. * robro ka) Già uerox3s Sovarw Atte olor, 
vpdox»ud coi Ó warbp é£ époU reOvgkós. - 

528. EIAE, é$óvevoe. eIAey, üyrl ToU. karéAaBev, ds ép TQ, $udyv €Aov. Kal, 
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eli Tis ípb« TÀy TOM, Àrri ToU TupéNaBe. xal elAes, àyrl ro AyeiAt, Tonfri- 
icés, Jryovy épóvevrev, Hi KPHN, Tjj bikp 83A0ovóri. ETAH, Grépenrer. OTK 
1ZON KAMAN, jjyovr obk Von» Ajrny kapów dpol, &vrl ToU Propelvas, bre Érm&- 
per, Üawep éyó jj tcrovsa, Ji'yovy Gaxep éyà Gre Érucrov, 5uAavórt bwrépewa.. 

534, TOY XAPIN TINOX.' Tro TO'Y «cl TINOZ éx vap&AAfjAov. "AXXus* 
TOT XAPIN TINON, yovv 1lvos xdpiw &wotibobs évclacev. voUro 5yAoi TÀ 
Troy, Jryovuv &xoBiBoUs. Éori Bt eroxt, kal ob *yevudcy sAxiBort df. METERS 
€veka 'Apyeloy. ' ANT' AAEAQOT, €vexa oU 36A ob. 


541. O TIAOYTZ OA', àyri ToU, Ó vAoUSs ékeiyos. Tb oUros éxl rv dnd 


Aéyertu kal SacriudeurciDws; $ àxl vàv els byiv &youévor àxó Suryfocos, 
épyraiüa *yoUv ob éxl Buyyfoe. T$. YIAOTZ érdye rb OTTOZ, fya kaA s ümo- 


Telvp dj beitus wpbs & Doryfadro. dA &raQopày ' 06A «c new Ó Aóyos uerà 


Belteus, ))n 892A0 Tb ékeivos. - 

6542. 9) àv éuv ékyuy Éryev 6 "Albus Twà lii: ifyovr Twwà éxifvyuíap, 
Gare Daloaaota,, àrvrl ToU ebwx0fyvas, wAéov, wapà và» éxelyns ;; TO« IIANQAEI, 
Ty Ap wdícws &xoAclas. YIAPEITO, jueAe?ro, wapéepüro. MENEAEO A 
ENHN, .ràv Tob MeveAdov 06 vaíbor wógos bmrpxev abrg.. KAKOY TNOMHN, 
iPyovv kakerpóxov. ^^ - 
 * 550. A'YTA36YTMO3, — py» à? ols éxoínoa obbiy uerapéAouav 
ei 94 $alvonal cot kak&s $poreir, AaBoUra o0 Dicalay "yvdpsiv, JPyovr elroéga ov 
Íxcua, syéye robs séAas, Tryovr du. , 

657. EHHPXEZ, i^yovr Étapxor» éwoles.: A'TTIHPA' KA'TEIN, eis 7b kAóeiw 
vwà, 000 bnAÓvori. AUmroy dusowüca Tg &kotovri aov. Üuoiwy TQ, 97s Ó vota- 
pàs iei», Jjyovy eis Tb siet Tiwà, é£ abrob. 


* 559. ATXXION ETI. (s Éy wore Alyyos *yévorr! hy alaxíov voórov, d uàAz — 


Aor aic xpós. Aéyerai Tb ETI wapà Tois kowois àvrl ToU àxpufjv. olov, Eri véos 
dcl, kal, Éri srouo TÓOe. Aéyerai kal &yrl ToO, éxl Tobto, olov, eirów ó6e Eri 
Aéyo kal TáÓe. Aéyerci kal àvrl To), els TO. és, oloy, ov jd &ri woifjao TÓOe, 
&y?l To), ébfjs ob p) worfjóo. Fact kal Nepote, és évraU0a. 


563. EPOT, épér2corv. TINOZ IIOINHZ, €vexa Tívos àvrexrloeus.  EXXE, - 
éxéoxe. "OEAX KA! AAZOX, xarà aísBerbpoy Tówov àyaréüeuiévor Tjj Oei. 


KATA -ZÓATA1,' xarà rh» oayf»y. EKKOMIIAXAZ, àvrl v00 kouwdcas, 
Jyov» kavxnadpevos. I'YTXANEI BAAON, EfaAev, Épujev. 
670. KAIK. TOTAE MHNTIAJA, é£ alrías Tíjjo9e urna wakfirasa. AHTOA 


KOPH, 5 G&vydrop Tfjs Agroüs, fj" Apres. ai kryrucal àvruruula: Dóvajuy Éxovst.— 


eyevucáv ieryTucQy kol warpuciy *yevuciy. oloy 0 éubs vios, kal ó éubs olkos, kal ? 
ép3) varpís. à 9 rari óvópara "yevuciv xrqruüv póvov Éxovav 6Uvaguw, otov 


HAorerubv BiBAloy, ob 3v TlAatroruchs viós* kal 'Exrópeios $oor)p, oU pi kal 


*Exrópets vibs, àAX' 5) vios ToO "Exropos, $ 'Exroplons, xcpls ToU viós. of romral 
, 96 ad "Extópeios. vib$. Aéyovou,; kal Ajrga Ovydrzp, 6s'évrab0a.  ANTIXTAO- 
MON; leócraüjpoy. EKOTZEIE, àvrl ToU 0íceie. 

575. IIOAAA, xarà *woAÓ. * ANTIBAZ, &vrirelyas. àvriBalvew, — 
kal üvrireivew, ravrbv, Tb wapà To(s kowois üyriraréy.—MOFIX, uerà voAUy 
vóror. 

678. EIIOPEAHXAL, àyrl ToU G$eMjrat EK XEGEN, et évepyelas a0). 

* 5681. METATNOIAN, àyr) roU nerávoiay, rovrérri perauéAeuar, voi, 7j 


varreAjs. Apporóby lyvou, 5j évbs ws páyuaros. uerdvous kal uerdryvous 


Tavrby, wAljy -Ürv 7b uév. éerw dy. xpíjoe: irapà rois kowois, rb peráyóia 79 0À 
perá»yvoia vapà Tois TOUgTOIS. ^ 
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884, 3KHYIN O'rK OT1AN, vpó$acw duv$3. 

* 587. TIAAAMNAID:, $oré, sraAapuatos, 6 vais oikelus xepod Qévor dgya- 
edpgavos. 

6589. ETSEBEIY, évrópovs, fpyovr db dvrópou *ydpov. KÀCE ETXEBON, 
tevtésri» dvvópop "ydp Spuoduévev, fryov?. dvróuuv.  * EKBAAOTE' EXEIZ, 
fryovr éE£Baes, lerlppopas, éblutas. 

6903. ANTIFIOINA, àvréxrity, édxBlkcgow.  EXGPÓIS lFAMEDIGAL ày0p: 
yàp Afywtüos "Avyapéuroves, veAdw. alvróp.— TIAXAN. Ti3 TADX3AN, várra 
Aéyop trees, kivefs, knperrüs wárra Aéyemg,. (til Üpydya «lol o9 Aóyoo 5 
yer, *à yel, 7b eróna, olkelut dvort raPra &»r) 00 Moyov AunBártro:, 
bs dvreita KAKO2TOMOTMEN, àr»rl 700 naxQs Aéyoper, kal TIAMAN T'AOX- 
SAN àrrl 408 wárra Aóyov. 

601. ERO XEIPA. ffyovr Thy od» kardcyceow, eátwet», uerà fépov dv yév. 
AT YTTXH 'TPIBEL, gerà kararpxBs Kal kaxdowus àybtc Quy. 

608. Of, xarà cob. MIAZTOPA, $ovéa, EfTRITIAXÓ, jridaw. KHPTXXV, 
$Bülov.  EITE XPH, efre co« üpéonei.. XTOMAPTON, 9^éapor. 

* 609. SXZAON dori TOU Taws, kal rri v09 *Aqolov. OT KATAIZXTNü, 
étovOeovpéroy ob void ry od» óciw, éxel ko aÜrn obx &uéroyos roórov dettr. 

010. MENOÍ !TNEOTXYAN, Ópacvrouérny. pébos *yàp 15 Opáaos. 

* 019. TIOIA1 A' EMOL. «olas yróceus xpela Comi dpol els rb aei», ei Blietuan 
abr Aéye, frris roiatra ÜBpure rl» Texoboay ; 

' $14. THAIKOTTOX, rl ToU ^ryAdtaóry, Jyovs abAot. 

* 016. xopls, Évev, nal Bio, kourd* A'TEP Bk, tromriess. 

618. EXOPA, lixeipa.. ATZMENEIA, (xa, jj epos vb» trarépa ral wpbs fuas. 
EKAIAA3KBTAL Obdckera, i$ bourb miós, no) Pibdokére, Bid wes *oiaro 
9 facnaMa, noU $ Ayera) drratóa. 

634. AETEI23 NÍN, abrà, *hà wvoÀXAd.— É'YTPIZKETAI, cóplexe: lauvrois. 

* 638. b ddéptrts: nvplus dx1 vexpoU Aéyerai na) Óvuy Qépn rwh Tmos Biá 
Ko ijs ebOclas 6900. &q/ 0D icarà uerapopár Aéyerac éyradóa 1$ TIPOX OPI'hN 
EKGEPH.. fyyeuóm ydp dorm 6 Aoywpór: 5 9$ 0vp5s kal 5$ érifvula bs Rorya vwà 
$&w. vitóperos obv 6 Xoyisyubs brb robrav ánpéperai 709 *pocfjovros, Sctep bro 
Tewev. XPHIZOIMI, (Aou. xpo, 1b. xpelay. Éyo, xa) tb 04Xo., Bv fb pir 
evrrdocerai yevucj , tb xpela» Dyo* 76 8b 66.v, alriarucf. 

695. TIATKAPTIA, tà dk warrolor kapuáv. éx Dudópov taprüv., ÜwepBoAas 
BK Aéyeret,— ATTHPIOTS EYXAZ, syow Bovapéras Xvrpotota, n&) dXevBepoUs 
T6» B«uáros, * ANAXXO, drewéqupo. bvéyo (n) eby$8s, b Uycséute- artxw 
és] xepüv, 10 090- Aréxyo (x Bdpous, 1b Barvráte. &»loxe O fios, &vr) vob 
draréAAex xal àyioye fj Borárg, k»rh «00 àvaBXxdoráres, lvéxoyas B aPyprinés, 
4, brop dro, 

* 097. ài TU» peydAor. fpocdtev, &k B» dóxe Bapb 7b dareps tpomrár- 
T€, éyp&rro ol "Avrrikol ebicrucp uerk vob hv, 6s értas0n exe Tb KATOIX AN, 
à»v) 709. évduove. | 

| 099. ANAITITXKAT, àvanaXÓQw.. — TIOMYDAOX30, n0X0M)y..— MATAIKN 
BAEIN, wevbj] dun». 

64$. Q.AE, fobro 73 TpÓr, tekpuuuévos. — THIAR. eDros "yàp Qpdew. 

648. KAI MH EGH:Z, JFyovr édooo dnBaAeiv (p toU srXobrov ToU vrapóvros, ef 
7iPes ab» 8óXo BovAelouci dxBaXecy ue bovóre &AA', Éaeoy &tb koiwob, Siéteo 
pe Tob9 Bóuoss vGv "ATpeibar xol Tk exiprrpa fálle, Üóca» obros os C9 &el év 
^ &BAaB«t Bie, kal avvoUcay QíAois, ois aüveua vv. werk einueplas, kal éclvors 
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iaAapór, avrosess xb rv Tékver, Üowr dpol ui) vpécteri S(avoim f) dors srwgá. 
* AMSETIEIN, (your biémrew, Tb Quyüereiv. vepiérew Bk, qb $Ü.op 7wÀ kvflepsd 
7q] cxévew, 

G&6, EXATTOTMEOGA, decl vo? aloópata, $ebueda. 

* 6&8. RIIAEIO, Apri vol AA, woporcaAd. AD vou Téje kQ) dva ec 
ToU8e. kal üpQórepa üyrl ToU lio» kpivo. kal rb xapaxknAQ' gel ewevdaceras 
airiaTik) pévp.—BEARIAENAI, tf*yovye ebéres. 

660. EENAL sob Tobs 4 "vewplyovs Aéyeras votro, & (éve, wpecdal Es. 
Eévos, bv év tjj oikelq. srarpíbu iXodpoyfrergl is &xà Eévns dABÓvra, cal (erAás 
6 éàv' dAXorplou vévoy, 7à &b & Léve quAodpóres Aéyeray ónd «&y uà "yrepipow. 

062. ATTOZ, às) cavro9, | RIKAZAZ, Fyrvas àxb eroyoopol, 

663. dpa xol rávÓs yuvaika dkelvou eikd['ut, feyour xb evoxoopob E 
Béiro ; EHEIKAZON KYRO. ) àrl vepioaf. iyew Qnápyse elicitur, dri voli 
eixdje. 0X TYPANNOZ EIZOPAiN, és BaciAis, «i «9 ópáv arri» 8gAoróri. 

668. EAERAMHN, (orebeldygv. TO PHOEN, dri $0€s uos Meyous (fpes apà 


670, TIOPXTNON, yyróep. vápu, Th tapéxo, ka) sAcovacug «oD c, vápgew, 
ka] àxà vo(rov wopcÓme, Tb mapéxe, drraiün Bà dinh volrev xarà uetadophr,. 
àrr) vo unrot. 

6076. N'YN TE KAI TQT". vU» ve Aéye, xal rére eIrou BgAovóri. 

681, TO KAEINON IIPOZXHMA. T)» ÉyBoLoy kaAXontiauby 700. drywat vs 
*EAAdHos. iy&va $à Aéyes vv be aésox, Üvóa, éyivero Q. &yd». vpéayxuua vüs 
"Acías, àvrl ToU kaAMentapés* uo) wpóorxnpa, *? wpíéperis,  AGAQN, éydrer., 
IuXAET^, jkoveey.. OPOION, ÓynAQs, ueyáNoy. Aéyerru *yàp dw Qarfs. nuplos 
lpios, $ lordpevos àpübs, xal ui avyxexubás.  XEBAX, cefidajuas, 

690. BPABEIZ xal BpaBevral, ol Qioucyral ToU. üryQvos, oí rà d0Xa. Sibderer 
à$' oU uo) Bpafsior, 15 &DAav. ENETEON, if'yovr üxcreycé uot. TA'TIINIKIA, 
Tàs éxl víxg üvawspóles,  DABIAET,, énaxapí(ero.. ANAKAAOTMENOZ, àrae 
kspyrTÓUexoS. 

. 691. BAAIITH, éuvobQ'p. BAáwte, 7b BAéBsw woib, xal à QuroBilw, is 
évraUóa.  AAAHX HMEPAZ, xavà Kur dpdpor. JIHIKON, vr kiss 
peraxeiupil ojo. 

08. ZYTOTON, fryov jevyryuóunt, 

* T07. ENATOZ. évvéa, 6ío v* Éxaros, fy. 

. 198. 6xog dpeerucós, và Üpyua ien, 0b wAnÜvyrwcas wa! *'Oufee eiben(pos. 
Uy». 86 vapà vois kowwois Tb alrb, vo ws Aovue»q* Ka) Seu dye. De^y- 
vusQe qüszq. 

710. KATEZTHZAN, xarà Tálw m HILEAN, Ópyoicaw. OMOKAH- 
XAWTEA, &xeAierres, éykparyóvres, éxuceAeurdaero — EN AE IAG, vagunri) 
jd àxoreive: 56 eis rb EMEXTOOH, jjyov». éxànpdO Ó Tévos, qo. (rgcxor, 
EKPOTRTON, upóroy xowürrex, 

115. espuncbu 0$ OMOY.--XNOA3, dyovr cípeyyas. cópryt 05, 5 à bx, da, 
*uBdAAsros 7b ükpor roO. Kbevos* xal abr) b lxpor ToU. Riovos, 70 eis Tyr Ove 
7eU Tpexio( daB A dguemor, dpvdrreatss icol puuloaent, )n) Treme, ko) SECAE- 
MATA, rà dvefuara vGu Texow, TPOXON BAXEL, xa) wepk Tous «dkAque cQ 
TpOXENM.  . 

* 720. orfA«, kvBoebels Aí0o., éxrypápuerma vwüry (xorres. KAXXATHN N 
Xéyei, émel ka ÁAAa: rar dy Tq uéov ToU bpónou.—EXON, dAgóvev. — . 

727. BARKAIOIX, AuBuxois. — Bápn mÓNs 75s duBóns veepl. rhy srevrdoroiun, $ 
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»» TireAeuals taAovuévy.  KACNETIIITTE. &AAos lGOu- SuAorór:, fyov» ése 
KAAov Érimre. TIAN, vrl ToU ÜAov.  NA'TTATIQN, &rrl ToU srepáror, weropo- 
pucas &xb r&v vgáv. TNOYZ, lbóv. IIAPAZIIA:, vapérupey. KA/'NAROXETEI, 
&rrl ToU Jpéngoer. 75 &yaxexebew kuplos àx) 7í)s. yubs. Aéyerau,. Gra» eráca dr 
vé reMiye Did riva. xpelay $peui. | KATAQN' EGITIIION, m)» breui)» rapax] 
d» ése raparrouérn. 
* 784. 'TATEPAZX IIOAO'TX. vàAXos Xéyerai &poeyuwBs xul. ÓnAvicis, 

.. 785. TIIXTIN &EPON, 0d)fos Éxev. EAAEAEIMMENON,, dyagoAeAeujsérov. 
' ZYTA, àrrl ToU Épuara. &wb uépovs 7b ÜAov. 

745. MEXAZ XNOAJ, àvrl ToU, karà uécor E0pavce às xrvéas ToU toros. 

&rrl évucov. sf'yovr Tb pépos ToU. KEoyos rb dv jj mij ToU Tpoyov. ANTYTON, 
&vrl ToU Épuaros. Z'YN A' EATZXETAI, érvrerÜuxsa: Toi bvrüpo«. EX MEXON 
APOMON, is rb uécor ToU 9póyov, ANQAOATRE, ipjgAj Qevi dpfyncer. OIA 
AATXANEI, jf'yovv olov rwyxáret. 
. * 1656. AIMATHPON, ypaynuévov. alpargpal crayóres, al &b efuaro eTá- 
fovoai* jua'yuávor 98, Tb afuari ueytypuávoy, EN BPAXEI, dy jukpg. 5) «00eia, 
à Bpaxós. XAAKDu, dyyelo dic xaAkoU. xoAkbs SyAoi Tfj» obsía» ro XaAxoU 
ed T)» ÜAqy.. ànb 0t fs Dos dvratóa bgAoUra 70 iryyetoy Tb dk Tís ÜAns. 

760. EKAAXOI, fryovr Aáxoi.. OTIOIIA, éópaxa.  AEZIIOTATZAIL, joyovr TOv 
sáAa: 9ecrorüy. | IIPOPPIZON, abffitov, saver e0plos. 

: T67T. AEINA, Dri vis jv. KEPAH, 8ióri &àmyAAdryny ToU sap! ékeívov $ófov. 
EI TOLZ EMATTHZ, dà» dy rois kaxois rois dpavrgs adito v)» Cw. kaAr *yàp 
abrjj Jv Tb eÜrnicéva, Tb». "Opéaryy, el Éoete vbv Blov abris. 

. 769. TO. N'TN AOTQ., éw| Tjj vy» &yyeMq. .EI MOI GANONTOJ, ei 
pocos éuol Éxer àopaXi) Texufpius  ékelypu did YTXHZI, dyovy 
$écts. 

.* 176. Qvyálies, kvplos oi BwxWrres àxb T$s di das varplbos. érraUüa 5i 
eT TA2 ü»rl ToU Qvyày err». —ATIERENOTTO, d» tévn ànebfpe. 

781. XTETAZEIN, à»rl ToU Éyew. | TIPOXTATON, yov ó éywrápevos. . 03 
OGANO'TMENHN, és uéAAovcar reÜrfieróe..  TOYTMON WTXHZ2, éirvovzga 7) 

 wlua Tfjs épi]s fwsjs lxparov.  EKHAA, $obxws. 

* 787. HMEPETXOMEN, Smuepebrouey, Biboouev. Dimmuepebo, v5 Thy $uépar 
D)uafiBáto" cod layvirepebo, Tb Tip vókra DQiaBiBátw. errata 9& T) bmpuepeóso- 
pe, àvrl ToU Bubcousr, vovrécvi r)y Loy GafiBdsouer. 

793. KA/TIEKTPOXEN, jyov! ào$dAcay érébnkev..— TBPIZE, Épaairev. 
YIATZETON TAAE, Jjyovr ToVro Tb girvxeiy du. 

. * 797. IIOAADN AN. lios ày efns, & téve, Già rhy óbby 3» $A0«5, rvxei» 
oAAgy kyagy.—IHOAYTAQASOT, woAvAÓ-yov. 

: 199. obkoUv &xepxolpzy, &xéA0ouu. hy, éxei)) atra kaAGs Éxe,— HKISTA, 
eblaués. KATAHIOX, ijyovy &ils. 

* 801. IIOPETZANTOZ, dxocreAarros. sopeóonas éyiy, xal xopebe &repov, 
àvrl ToU yo, és wapk TIAdruw *£& 82) wporréraxra, ois dy0éyUe dxeie wopeb- 
&ai, àyrl ToU &yavyety. érraUOa 3à wopeócarros, ox. üxrl ToU. üryayórros, àAX' 
&vrl o9. wéjoperros Aéyereu.  ELXIG' EIXO. wepiuabv ^ diac. v5 *yàp elo 7o 
«low 4A00 0qAot. elafjA0ev. eis rJ» olklay Aéyeros korà Aóvyor. Tb *yàp elafjA6e 
$3Aoi pi» Tb elac 7A0ev, o0 u3y kal Pxo: ela A0ev &piopérus* Di0 érdyeran eis 
hw ollay, 5) els riy wéxiv, $ rowOró v1, ka) o0 boxet qoprucdr. 

805. KA/'TIIKOKYTZAI, xa) éxl roíre Opsvía:.  AIIOXIIAXAX OIXH, i$ 
aps: "yàp àbeAópevos ijs épijs pevbos às dAvíbas, a uo: uópus srapfjray (ri 7 
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fte» oà Aeyo dBurrh? ToU. sarpbs dadpevor, kal dgoU 75$ raAalygs.. TOIZIN- 
EXGIZTOIZIN, roi? udAmrra uejuonéroi. AEANDE ONT: jjroi uerà í'kAmpó- 
TyTos DafiBáce. 

899. TIO TIOTE. ós &yavarraáy Ó Xopbs voVro Aéyet, kal &udiBdAAoy el elsi» 
ol kepavrol ToU Aibs kal ó "Hiuos, «Ira jjovx(a» lüryovai, T&v Totbrer "yevouévew.. 
* &AEGQON, évíeroy Üvoua érrajóa àvrl ToU. Adyszew. kal ó vibs vo) "HAlov, xal. 
ó érepos TU» Trmoy airob. Z 

825. E&OPONTEZ. ópó, Tb BXére. édopa 9t, tb éxiokémrogai, — KP'TTITOT- 
ZIN EKHAOI, rovréer:w fjaíxws $épovaw, o) Dewvóovoiw ide MHAEN 
MEI* AY2H:/Z2, àyrl T0), un0iy &xpesés els 0coós. 

* 849. AEIAAIA AEIAAION, ómepBoAucós, $s Tb uatroibroS Brus RS 
&opr)) éoprav. rovréc rw &giwráry, kal &mokpérrovoa rhy» &OraTa TOY ÁAAV, 
&k náyn» abri dy rois kOAÍc:s Goxeiv.àOAlay. | K'TPEIZ, fryovr brápxes. 

850. TOYA' IXTOP. xal é&yà tbpis eiu ToU elval ue ómepBoxucós &Ouráry», 

868. OYTE TOY TA&OT, olre rus évradiasuo0 àxoAacas, rvxév. 

871. AIGKOMAI, évelyouai, | TO KOZMION, 73v ebrátíay, rb eÜraxrov ToU. 
BaBloparos. ANATIATAAN, àyáxaveww, üvásaveis ral kardxavysis Aéyerau àxé- 
vavAu 9$ uóror, obxl ka) karáxavAa. 

879. AAA' H, Üvros, Jjyov», às Fori avANo'yloaota:, me &Afüeiay poen 

881. OTX TBPEI, ob ab» yéAwri,. TINA IIIXTIN, TÍ onuetoy àcdaAés ; Tíva. 
àc$áAcar ; és Tl BAéjara Éxeis rb üyfixavor, roro 0ddfos ; yvxpby "Opnpos 
Aéyei Tb Bos: Woxpbr Béos elAev. ob Tb dvavrioy GdA mei. kol GX3op)) &xb Toó- 
TOv, Tb 6dóbos. 

894. KOAQNHZ EH AKPA3, ék ToU xpo ToU TÜuBov. NEOPPTTOYX, 
xóces váNexros Narr. bvclcas,  TIEPIZTEGH, mepierveppérmy, vepiraby bà qu 
ETYRAD:. 

897. EXXON GATMA, düaóuaca. €x ÓaUua, k«i Oabyd pe Vxei. Gomep éXviBa. 
Éxc, xal dAxÍs ue Éxei.. TTEPTKOTIO, vrepuoxómyra, kókA« elbov.. EN l'AAH- 
NHi, dv $evxla, lTryovy -épnuíg àvOpézrer.  EMIAIEI. épwírre 7j ux: uov 
rexufipior oUro ToU Ópáv Tb cóvnÓes Üuua, lyovy vi» cuvís kal avyyevuchy 
ka *yrnaíay bj ToU QqixNTÓrov srávrw» Bporür, ToU 'Opérrov. 

906. ATZGeHMO MEN OT, iiyovy obiéri éXeciwoAovyobuos.  'TO. IIPOSHKEI 
TOAE. Ty: &puóler 1b oweira, TQ Tá$q kal &vabépara àvaüeiva: ; 

915. EIHTIMIA, ai rip(a:, xal al ripal, 6s éyratóa.  GAPXTNE RUN 
Jryovr 0dopei. Gap eyá espe érepoy,  OTX Q'YTOZ, fryow ox 5 UI aid 
TÜX» &el abveci. j 

921. wpbs Blav, àvrl ToU uerà Blas, Gowep wpbs Aópay. Buy, àrrl ToU ori 
Abpas. wpbs üpyóüpior Bà BuaXéyeatoi, &vrl roU bià Tb AaBeiv ApyÜpos. OT 
IIPOZ HAONHN AETA TAAE, àrrl ToU, ob Aéyo -Tobrovus obs Adyovs wpbs.. 
Tépiir &voAémorras ; 

924. TA'KEINOT ZOQTHPIA, à ékeiyov ierdr $v ux cócer j3uàas. OPA, . 
Cunte. ^ 9ATMA TOL, JFyow 0avudte xar épavrfv. 

929. xar' olkóv éoriw, jjbbs, Jryovy repsybs rjj. unrpl, ob06 Bapis. 

931. 7k *0AAÀ vpbs à» Tábor ToU sarpbs dvrddia. 

944. EI TI$ Q9EAEIA Écri rois wapawéaeciw, olx ineatieenar c abris 85- 
Aovóri.. ETTTXEI, éxirervyaypiévus vylvera:. 

958. elxov éXxíbas ád(tec0n. abrbv xorà üwarrgriy ToU $óyov ToU varpós.. 
epáserep, ó doraimgrijs, àeb ToU ela mpárroyus v0 àxairo. 

957. obbiy "yàp mp&ypa dori mpéxov kpómrew ép& a£, fryovr ot0iy vpa'ypa dci 
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spévo» Tra npinjee dyà 0d. ngbitro ae cóBe, na) vb epbcurrov iol b wpmyua kov* 
arurrucóy. | ETI, vapà ois Koiois üàxpfv. TOI TAP. uéxpi rívos jobvpdaes ; 
KTHZIN EXTEPHMENH.. éerépyueu ToU0e, ka) éarépnuas vóBe, és évraj0a. 

962, AAEKTPA ANTMENAIA TE. émijpfiuara, xopis eweadoelas &vipbs, «al 
xupis vày. éx)9aMauley Üyseuv. Üudyr, Tb Aavrrórarov Oépua ie wapberías: üg.d- 
suos 9, 6 dribaAduuos Üjwos.  KAI TONAE, Gà» Aéxrpur kal T&v Üpevalam. 
ABO'TAO3, kaxóBovAos, &vésros, EIIIXIIH:, dxoAov0feys. ETZEBEIAN, Odtay 
ebpefielas duroloy dy To " Aulbp éx ToU varpbs Üavórros. ! 

973. 9IAEL, «vc. AXTON, woXrráv, àcrel, ol àxà rijs abris *éAeus* tóros, 
ol àxb &àAXorTpíov rórov. AERKIOZETAI, djyovv duAo^porfarerai. àvà yeradepás 
vóv Tàs 0eljàs duBsOdrror dQMAois uerà QqUvooporfreos. 

978. Q TOIZIN. af xerà r&v dx0pév elrvxoivrev xol üàcpaASs lornpérwv, 
Tis Lwfjs AquMfoosat, porrára: é^y(rvoyro $órov. EN HANAHMIXx IIOAEI, 2?» 
36powruévo wAf60e: wóMus. 

984. ToigUra was Tis dmawéceras jpás, Gore ul) Jereip Spir 4b kAéos xal 
ÜUéaaus xo) 6araíccos. 

990, TIPOMHOIA, «pojifjdeia, ljroi $ po ToU zpd'yuares Scias 

998. XEPI, jyov» karà xeipa, xarà Sópyayuvy. EYTTXHZ KAO HMEPAN, 
ffyovrv ebrvxei, alEt, «pokómre. — EAEIN, &rvcAsiv, lyour $orevses, — AATTIIOS 
ATH, Kw 75s dv BAdBy Asirns àv erat. | 

1008. IANQAEGPOTZ, varvreAe? óAéüpqa, TO , Avril voU. vayráxacw. 
vepugb» Sé dew évraU0a. EREPHMO2AI, Fpnuor voiijfo: T)» yevedy. KATA- 
ZXEZ OPTHN, xcureyéygcoy. | APPHT', àvécQopa. | ATEAH, lxpaxra, — EI- 
KAGEIN, évorácco«c0n. 

1018. ATIHTTEAAOMNN, jfyow éxfryvyeAAor, jov. éxoy'yéAANo, air 6rany- 
"yéAXopas 56 saPgr.kós, Tb brwxvovua. | KENON I" AHZOMEN. lzpaxrov 
anra ebjoper. 

1029. àAA' jv vóre xarà rà)» díaw Toiwórs, xarà Bà Th $pórgow (Adaawv jv. 

1094. éxrrfBeve vouxiry karà vir dpórvgaw à Blov sévew, ola i brüpxes TóT€. 

1029. MH IIAGB,Z TOAE, Tb áxobca, & évawéaws. 

1085. AAA" OTN EIIIXTO. el u3 éy0aípeis pe, àAA éxloraco. 

A03T. T XO: AIKALQs, v4 vorutouéro $xb cob B|icalo, HI'HZHi XY NOAN, 
3yeuovebceis juiv, $peis 09 Duiovóri dxoXovÓfcoper, SryoUpsn, TO iyyepovebo, 


a9) óbyy8, Éxe rh» eóvrapw &rxb Dorucjs els. alriarucr, olov syyoUual aoc 


T)» $5ó». 

1044. EI TIOIHZETZ2 TATT', fyovr & BoíA«. ETIAINEXEIX EME, àx) eeípas 
DyAoróri qyrobsa «b &xofigoópavor kaxár. 

1047, obliauss, eibi "ydp dor. nGAAor uepiaqpéray BovAds naxfjs, Gore Ou- 
Aevéri kaAGs BevAeuonérg, ob Bouxcicogcs érípav BovAX» kaxfy.  €PONEIN, 
erépyew. pov, Tb yo&* kal $pov& à ToU Dcivos, rovréari a'rép'yo kal &xobé- 
xen. 

1053. IMEIPOTZA TYTTXANHiX, àvrl roU éxi&wpis. lkelpouat, à éxtbvp&), 
«a luelpo vorgrik&s Tb airré. 

1056. $PONEI TOIAYG', $povó, Tb dpórgow Exo, ügeraBáros. kal $por& 
téle, dri roO voG, uerafBarwüs. — 

1058. TOTZX ANODBEN, -obs live, rovrécr, ToUs dy àfpi, TPOSAX KHAO- 
MENOY3, $porriforras éxelvon, A$' QN abro re BAAZTOZIN, ffyovy *yevin- 
08ci, Àj &y e GxpéXeu eÜpusi. — AIIOINHTOL &ripdpnroi, daójeta. ÓqAoréri, 
9 XeONIA. à (fux Bperüv xarafóuroy.  XGONIA, vrl roU karaxQovía: vo 56 
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earaxSovía abrb Grigfnparucés, Jryovs dy ro?s xaraxOovlois, Bawep, raxUs 3A«», 
&vrl ToU, uerà ráxovs. TOF2 ENEPG!, ois ndre* T5 Évepéev, Tb káro0ep UnAot 
xarà ry» üxoAovOlay r&v els 0ey éxibuudroy. évrat0a 90 üyrl ToU kdrà AauBd- 
verat. 

1072. ESIZOYTAI, jryovr aviaire, cvjubovwet, Ógoyvopuovei. YIPOAOTOZ, 
vpobeDonérg, karaAeXeituéyn. — SAAETEL, ivetrot, TO caXebeiw kvples éxl yebs 
Aéyermu, bra». éx^ &yxópas iuvéira: til àoraret, TON. AEI, xpóvor 9yXovóri. 
IIANOATPTOSZ, 9:à vavrbs ODvpouéyg. MH. BAETIEIN, sjyovy jj jv. AIAT- 
MAN EPINNYN, J/yov» Sío Exixaraphrovs n &rorposraíovs &vOpérrovs, rbv At- 
qi0€90v kal T)» KAvrauyfoTpav. 

1082. oüBels &xb Ty &yabGp Dià Tb Dv SvrrvxGs 0cAet Éripor modjocs 7b 
kAéos Tis eiryervelas. àvovüpos, Jpyovv d». üpavelq. aloxóvo ce, tpopépur aoi: à 
éykAfpara. xol aloxtro riwà, bra» aloxpk wo19. éyà, Ó 9$ evpperéxet Tíjs aia 
xórns abr&v, Gs seri xa) viós, d) cvyyerhs &mxàs, lj rowUró v1, kafb Xéyeras 
éprabfa 7) E'TRAEIAN AIZX'TNAI OEAEI, Jyovr ob 0cKet &voleia 77s el'yérelas 
soteiv, ds üripoy *yfyeato: T)» eiyéreiay abro9 tal éAarrovo0c: — FIATKAATZ- 
TON AIQNA, Oimreii) 0pfvor Üxovcar $wíyy.  A'TO &EPEIN, Gore &xvodépev&0:. 

1090. elfe Cus érdve Tüy éx0p3v xarà xeipa, &vrl ToU loxiv, xal xarà 
xAoUrov, kal Ódoy yüy bw éfovalay ékelywv vales. $EPOMENAN APIZTA, Toi- 
Twy &xodepogéyn» Tb kpáros, rovréo ti 7b éxl roórois páros, 

1104. ROINOTIOYN. rl)» éw8vuar) wapovoíar ju9y, TOv ÓpoU ÓSouropn- 
cávrov. | 

1105. HA' EI TON. abr» 3j ' HAékrpa, ei by &yxwréa, Ty oavyyer?, eicay- 
yéAXew 1rpésov dal. | 

31110. THN ZHN KAHIAON', 5» fikovras ov dium. 

1113. 15 $EPONTEZ évrav0a 1b &wA&s Bacráforres 59Aoct T0 06 ropit és, Tb 
Tbv &xeoraAuévoy Sisótev. 

1116. TIPOXEIPON, àrri ro), ér xeipáy. 

TH. Q KEINE. 7b 65s eDrep ó8e 00 yyeioy kpimrei avrov, 8ós pow vüy, 
wpbs 0e», Gere AaBeiv els yeipas,.—— 

1126. d óxóXAorrov urnueioy fs l'wfjs o9 "Opéerov, ro diXTÁTov àv0pdotay 
vap' épol, Bs ce éBebápmy ierb r&y. éniBwv, Bv fjAvifor 9nXovóri, ob r&v abràv 
éd? als ce étéreusoy. Béyopoi &mAÀs, vb Tbv épyÓnevor els u$ Aauávor elo8é- 
xopas 93, éxl oikfas, 3) Auidvos, 9) Towbrov iwis. 

1143. TH3 EMHZ IIAAAI TPOSHZ. fvexa Tfjs Tpoijs, fs Érpedov &yó ce 
TdáAc | ANQPEAHTOY, 43) dxpeAeías Tubs. dxoAavadoys. drepéXgros, 6 uy 
dpeAngévos* AyodeAds 8t, 0 13) GpeXfjoas. 

1146. 4IAOZ Aéyeral vis mwbs, d) bri qiAe? abrbv, aüb Aéyera: dvrai0a, fj 
Bri dA eia br" abroU. Apdórepa »y&p 890i 3) XéEis, ós dy robrois* (AovktavoD, 38. ) 

p) rao, dios el 0vnrois, oíAos el uakdpeociy: 

à» mraloys, ob8els Éri cot QíAos. 
Jryovr. ob5e$ Éri diAlws Didkeiras wpbs cé. OI KA'T OIKON HXZAN coi $íXoi 
paAAorP $) éyé. TPOPOZ, ónueAsgrhs Tfjs ávarpodijs. XOI ITIPOZHTAOMHN, 
Ón go) dvopatópa. 

1151. &TEAAA, 7) kowà&s àveuotáAn. MAINETAI '?'! HAONHZ, bmepBoAucy» 
36orh» Éxei..— AMHTOP, kakoufrrop. 

1158. TIPO'YTIEMWEN, &»rl ToU Émejev. mpomépmo iio. Tb fumpootev 
ésto, f) mpórepop, kol Tb Oyuceow. bs Érejujev dpol aoDoy. kal Mad uev 
axpeAoUcay àvr) QiXTáTs uopi/is. 
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1162. Q AEINOTATAZ. Ó $iXraTe, Ó veud0els xaXexoráras óSoüs, üàrrl vob 
xaNerorrárgr óbóy. Taírn» 86-A&yei, 5v érépQ0n vexpós. KAZICTNHTON KAPA, 
áBeA uev kápa, wepippaorucés, vrl ToU àBeA Qd. 

1174. AOTON AMHXANAQN, Jjyovy rüy üáyyxavobyrwr, T&ày ànópov. 

. 1176. TI A' EXXEX AATOZ, «pbs TÍ JjA*yuoas ; &xb koio 4) wpóbects. 

1177. H XON. Tb wür obres* dpa oo bxápxeis 3) EyDotos 'HAérTpa ; 

. 1180. TI AH, 9ià c[ 04. XTENEIZ TAAE, crerd£eis. roórovs rovs areva- 
poís;, AO8ED2, we Gv Oclov vópov. " 

. 1182. ATZeHMETZ, cxerAid£eis, dA«euwoAoy[, xakoXovyeis, Jrroi và Dóodnpa 
TaUra, b Aéyews, épol kal ob ÉAAq Tw &puóffet. 

1183, &EY TH2 &ydpuov kal BvervxoUs &xarpodijs, $» àverpápgs. EIHZKO- 
HON, éuBAérov, ue 95XovóTi. 

1186.. dy Tíy. àv 0v' dpoU losa bur A&yav Biéyvos ToUro, leyovy Ür« ob90» 
éylyvockes &xb Tür aQv Üvorvxivéy ; EMIIPEIIOTZAN, érnppocuérgr, wepupart 
obcap dy xoAXais Abmus. Durpémrei, àvrl ToU DiaAduxes épywpémre 06 Tis Tad, 
üvrl ToU wepuparís écriu dy. ékelyq.  TIAYPA, óAlya &xb rày py Durrvxwax. 
EXOeIO, uaAXov ueuirnuéva. 

1190. O€' OTNEK'. ToUro 7b Éx6vov, Uri ell ois (orebot cóvrpoqos, Jyovr 
avyOuurrepéyg. 

11903. TIZ TAP. ó TAP àvrl roU Bé. Tís 8$ 0 T3)00e js üdeykms srapakuet, 
. €Akei ce ; OTAEN ERIXOI éavr)y uurpí. xat" obbty étiroUras, Jryovr Ópototras 
pnrpí. XEPZIN H AYMH: BIOT. xaxóaei xeiüy, Jryovy 01à kac ews Xepér, $ 
&ià kakoxaelas düeipobons Thy fofiv ; 

1197. O ETIAPHEAON, Jyovy ó &pfitev, ó Bonófrer. 

. 1200. IXe' ETIOIKTEIPAZ, *y(^yvoecke dAefjsas. HYTTTENHZ IIOGEN, &xó 

Twos pépovs, ob TÓv0v, &AAÀ *yévovs. 

1208. MH 'REAH,, Jyov» &oéAp, arepfions. 

1214. ATIMOZ, ffyovr àvatía. 

.1229. MHXANAIZ ZEZOQZMENON. $woepnévor ToUro buAoPrQi cajécrepov. 
olov, &ià unxavis kal ümo0avei» Sótayra xal fàvra. Oippngéyor 55, 70 pày. 5i 
unxavày Dátavra-&roüavreiv, 7b Soxeiy Éxei, ob 13» kal Tb 8i pyxarav oeowc- 
Mévov. adtw Tiwwà, &vrl ToU awrhp abroU "(voa kal foouur abrór, bre xal &xb 
alriucrucjs els yerucy Éxei Ty aóvratw, &s 1b piopat. oloy, ato. ce Qóvov, àvrl 
TOU Dóoual ce àwb dóvov. adtw, kal Tb qvAdocw kal adteral is. ówó tios 
aátovros abróy* kal adterai, àyrl ToU QvAácceraw kal &ri seien àrrl Tob $5, 
&afb Aéyerat évrat8a. . 

1230. KA/TII ZTM&OPAIZI, ffyovr inl T$ CvufeBnkóri.  TETHGOZ EPTIEI 
: AAKP'TON, xapas Bdxpvoy xerrai. 

1232. IQ l'ONAL ó 'yoy) eéparos $iXTáTOv ap épol, sepippanrikGs, duri 
TOU "yévvnua diXTÓTOv wap" eol, Tryovv "A-yauépvovos. 

1289. TAN AEI AAMHTAN, ih» à«l É$6opov, jiyov» wapücvov. AEIOXQ 
- TPEZAI, ltior vouíacw qoBnOsva:. 

- 1246. ANESEAON, davepiy, &vatexaAuuuéyoy. &nb ueraQopüs ToU u3 ób 
pepeAGv kekaAvuuéyov &épos. EITEBAAEZ, àvéurncas. émiBdAAo, 75 émimvy- 
xávo* évraU0a 8$ éAéBaAes, &vrl oU. els "yvcuy Tryaryes, Tovréariv àpéprnoas. 
KATAATZIMON, &parigOivo. Syráucevov,  AHZOMENON, vrl ToU. àmriAgo95- 
góucvov, TovréaTiy éiAqoOgva Svyrdpevov. 

1255. TAAE AIKAIA, Toía8e robs Bualovs Aóyovs. TO wüy oUres* Ó wapàw 
xpóvos más ápuó$o: hv épol dyvérew Tojobe rovs bualovs Aóyovs. 
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1357. 20Z20'* TOAE, Jyow cófe, ead rovréeri . Bjarfpei: cavrü) Thr 
dAcv6epla». 

- 1265.. YIIEPTEPAN, T TE xdpw, &f0 kouob, Tis wp Xdpi- 
Tos, Jfyovv. Tijs àxibuulas cov. . AAIMONION, eiruxés. : EIPTAGEIN, epyes, 
KWA De, 

.. 1282. AYAAN, àrrl ToU dyyeMay. Thy wepl.ToU Qapdrrov roU "Opéerov xd ya; 
EXXON OPTAN ANAYAON, Tovrérrw ÉQovos éyevóugy. |. OTAE. ZTN .BOA 
kal xexpl) éyevópqy, és unbé Bogrros Tis àxobtcw. . HPOXOVIN, bw, époá- 
veuay, js oU0 -Ày dv xiwbÜvois éxikatoilanr. 

. 1291. ANTAEI, kevoi. EKXEI, £y0a ob 6e; àvaAiokei AIAXITEIPEI MATHN 
cxoprite: àxalpos, éxl ÜBaros Aéyerai Tb üyrAeiv no) éxxeiv, olov, àvrAe: Tis. kuby 
TOU $péaros Übwp xol àpóerau kal üveAkeC ékyei 0à TO üàvrAoÜuevor. Gee kal 
eirró ourá-yerai, Gawep Aja kal Bapor. 

. 1293. XPONOT. ó Aéyos *yàp do koe Tb Éykoipoy ToU xpórov. 

1292.. TO: IIAPONTI N'YN. sepiraby 1) rb N'YN 1) 15 IIAPONTI. ó wapáv *yào 
xpávos Aéyerai kal ó vüv xpórvos* ópoU 86 Ó srapémw vür xpóvos ob Aéyera,, üpicei 
yàp- Tb. &repoy abrüv, 7) T wapàv, 1) rb vüv, bnAécw Tb éveor&ra elvai. Ty 
xpóvov, 9 BoóAeras b3Ao0y ó Aéyos* Gore kal, àuporépor Neyopíyur, üBoAsa xa» 
ó Acyos Éxei.. 

. 1294. ZHMAIN', 9$Aov. onuaire co) Tóbe, àrri TOU ÜnXa*: kal. o"uualyo, 75 
lipxe vap' 'Opfo.. TEAQNTAX IIATZOMEN, T5 *yeAQv wabcojr Toys éy6pots. 
MH 'HITNOZXETAI, Ópera: srepwai) 5j 6x. 9AIAPO: TIPOZDIIO.. ol xapày 
Éxorress Aéyovrai $uiBpol, éx«l T&v Xsipóvray ai Oyes Qoaibpal vyírovrav: kal 
&vrigTpó$os TÀ ndo vyeAaáy Aéyerau, ós xag" 'Oyfipg* (1A. 7.302.) 

: »yéAaca« 54; ca n x0à» 

xauoó Üzb creporijs. . 
ka) yeyasyapéyov, wb ToU *ydyos 5j xapà, rU Xaumpby xal $aiipór. ; 

. 1306. TIIHPETOIMHN, órovp'yolgy. mper kal ómuperoUjuu él ToU. abroU*- 
Gy Tb ply Aéyeraa koivés* 7b b6 ÜrnperoUpa wapà, Tois'Arruois. TA'NGENAE, 
TÀ évraUUa. TEAQTI eAIAPON, 6b *yéAoros Siakexvuévov, xopoxóv. MIZO€ 
TE T'AP. xal yàp uiros woAuxpórior éyzépuké poi, Uus Te kal érel ce. elüor, o 
vabcopnss ét alrías Tis xapás bakpuppooUca. | AXKOIIA, d&wpoabóicyra.:. TEPAX- 
NOMIZEIN A'TTO. ei warp &oixovró uoi jer, oUk Er. by wapà psi wpaypa 
vopitgew Ty Éditw. 

1323. XOPOYNTOZ, Twbs 0nAovóri àwb r&y ty9or épxopévav, . 

. 1324. OT' AN, ro:aUra, ola &y. 

. 1326. $PENON THTOMENOI, $porfjnews éxrepnuésoi... IIAP" OTAEN, oiba-- 
L&s. EITENHZ, fuovros, *yvíaws. OT" OY TIAP' AYTOIZ, óre ob. vAgeíoy- 
abr&», àÀAN. éyrbs abràv Tür kwÜUvwr Ty. ueylorwy brres. 

1331. AAA' EI ZTAGMOIZI. àAA' el jj dk paxpoÜ éíAasmor ey) " Tais 
xapaeváw. erafpà, él. CvyoU. oTa650l, kal oi. olicos Éy6a, éorfkaciv ol Temrmros $- 
oi Bóes, oi kowáàs mene ol kal obberépos AITUNAE Tà .oralpád, ora8pol, Kol al. 

vaparrábes. 

. 1344. TEAOTMENAN.. vépas elAz$óruv TÓV kar" avrobs wpa'ypárov, eIroin"- 
hy Urs Éxovoi, elre xalpovaw, efre AvsoUvrar kai Bà vir Didkevrau; rà éxeivarm . 
wdrra kaAGs Exe, kal Tà uj) kaAGs. Jiyovv kal & ree kar. avrà, ri. 
kaAGs Cxe abrois, wírro épas eippóra * 

. 1352, TIPOXEYPON, fiyovr eUpoy. MH M' .EAETXE, uà risp bà meu 
V " 


92. EI$ HAEETPAN. 


1354. 01, dubv BqNoróti. 

1359. OTA' ESAINEZ, oj9' éüclkvus, cavrby 89Xorvór:. 

1862, éxl ro$ HXGHPA KACCIAHZA Aéyerau Tb. MAAIZTA ANGPOTION. 
iryour ndjuora àyüpásrer éulanad a6, ke) udAiera dpüpdwey &jixuod ec àv ug 
)infpa- 

1965. KYKAOTZI, xarà küxXov evpéborro. BMEPAI T^ IXAI, ked lodpibyot 
jua. EI A' EOERETON, Jfyovs el kwXu0fjoecte vir.  XOSUITEPOLIZ, $povi- 
perrépois MAXOYMENOI, uéAAovres uaxfeodou. 

1374. TIATP0A. wpockicarras và &ydAuara vüy Tarpdey 0eóv. 

1378. AITIAPEI XEPI, Jyovr éviuóyo 8dcei xeipéiv, vovrésvi 09. éxuórvov 6ó- 
cews. IIPO'YXTHN, wapendAeca. EX OIOQN EX, wgosdépovca PyAorórt. 

1387. METAAPOMOL, Tuuspol, à»b ToU nerípxouou 7b koAdje. D2ZT' OT 
MAKPAN. Gere oix Ér. éxl woAb &vauéve: spootDonépayor b Üveipoy vv àv 
$pevüv, Tovrésriw 5) $arracía 9)» dparrdterro ai éga) $péves. AIQPOTMENON, 
agocdeiópevoy,  TIAPATETAI. vaporylvera: yàp Bonübs r&v vexpiv SoMg vopela, 
Aéyes 0à rb» "Opéergv, cow oU etkov, eis ràs é üpxsjs wXovolas ka0ébpas ToU 
merpbs, alro$ OyXovóri, kporrüy rais xepoly alpa »eakórqrov, üyrl ro, EÍ$os els 
Éexveaw alparos 3yreuiaoéror, fyyovr veo) t)kovynuévor. EPMHX 24^ EIIATEI. 
ó 'Eppijs éxdeyei abrby, $9Xovóri Tb» "Opéorny, wpbs abro 15 TéAos., 

1400. HOX AM; Éye TÜ wpayua BnAovór.  TACON, (bxirájioy. 0volay. 
KOXMEI, ebrpervítu. 

1408. (XTE 9PIZAI, Sore de o0 $6Bav 0pülas *yevéaOat Ts rplxas pov. 

. M16. EI FAP AITTZ260; €' OMOT «yérovre ra(ra 5nAoróni. dy xpela dori vo 
EI àyrl ToU efüc, no) d» vet Aó^yo. 

1417. TEAOTZIN, reXobyreu gl watdpoe ray wedovevuévov byAovóri, f'éciv ol 
bxokáro fs ys keljevoi. 

1423. Q3TAZEI GYHANHX APEO, Ovclas $évov, àyrl ToU aluaros, 9 ó $óvos 
elpyás uro. àpqxarobca 0v Tis xapás ToUro Aéye, eira érrpeQouéra wpbs Tbv 
'Opdo'rq» Aéyé: OPEZTA. TIOZ. KTPEE; vpbs b &rarrg à Operum, TA'N AO- 
MOIZXI MEN, xal rà é£55. 

1437. MHTPO;ON 01 XE AHM' ATIMAZEI. T5 $pórnua 75 wxTpQor. *epi- 
dipacrikós àrtl ToU j) ufrrup &rigdec, ee toré. 

1429. EK IIPOAHAOT, ékt ToU $avepob. 

1431, E€' HMIN, vAnocíov judv. EK IIPOAZTEIOTY, éx rG» wpo0ípev Tí 
aróAevs, wpoda'reca, à "rpó *&v TeixG» ToU laeos, & nal wposróAaia Aéyorras. 

1438. BATE KAT' ANTIeTPON, -opejOgre «rà TÀy Üxi8ev Tis Oópas 
pepiór.  àvrí0vpa, Trà Ümwicü«y Tí5 OÓpas, Éamep &»rtyfjuin, rà DrioÜer rày 
xvnpüy. 

1435. TEAOYMEN H, NOETZ, ilyov» xXwpotiey kar! &vriópov. 

1497. TIÁYPA, éA/ya. X HIHOZ, Alev "pes. avudépo: by Xéyew wpbs 
vév8e vb» K»Bpa GAl-ya. Già o0 &rbs Afap spduws, fva ópufjtp wpbs và» Xdfpa q9- 
Tpemis népop- ürpóva 58s iuuplas. 

1442. Tís &Q' ónàv olbev, oU vor! eloclv oi dokeis Eévoi, obs daow &yyeiAar 
JMi» Tbv "Opésra» &xotavóvra é» 0paboc: üpudrowv brwvixip ; KPIND, üvasplyo, 
éperá. 301 MEAEIN OIMAI. ra0à ÜwoAauBdvo vor uidXio ra: Si qporribos elvat 
eiüéya vepl abra. 

1449. THZ eIATATHZ, m/s *yvnowrárns.  RKATHN'YTZAN, «arqvéx0noor, 
xarijpay. J»voca rhy 60v &xAGs, &vrl oU. évAfjpoca, kardvuca 9e eis Auérva 1) 
els karayo^yiov, Üuotoy Ti kardyopos kal karaipo. | 





EIZ HAEKTPAN. 83 


1458. OYK. AAAA. ob uóvor feyyeixay, &àAAA xol éxéBeitay. Ot AOT fi 
MONON, àAAÀ kal Épyo UnAovóri. 

1456. H TIOAAA. Üvrvws *0AAÀ elras, Gore xalpew ép. 

1460. EI TIZ ATTON. ef ris à*^ abràv, Jryovr àv Mvicyyalor kal TG» 'Ap- 
yelov, éx? éAvíot paralo:s ToUSe ToU àybpbs, Tovrézriw üs elxev els vóv5e vov 
ávbpa, wpórepor éjpero, Jjro. épeyaAabxe, vüv Ópv vekpbr, abrbv DyXovóri:, 
Oéygra: Tà épÀ erójua, dyovr rà dnà xaXwà, un5$ Biaíos kal jerk &váyrcgs 
Qóay $pévas, rovrérr. awopovfop, époU rvXàv koAaeToU, | S'TZHi, *yevvfjog. 

1464. TA'II' EMOT, 7à à» 75s épijs *yvóuys.  NOTN EZXON, vài ékry- 
cáuyry. ZTMOEPEIN, evuoépeoto:. 

1470. BAXTAZ', alpe 1b kdAvuua. TIPOXHTOPEIN 491AOZ, wpoca'yopebew. 
ypádoerai kal 4&IAOZ, fryovy $íAe. | AAA' ET TIAPAINEIZ, kal 43» €0 cvpfov- 
Aebeis. 

1473. el vov kar" olkor 7) KAvraiuvfjerpa dol, káAe uot abrby SgAovóri. 

1477. Ot TAP AIZGANH;. ob "yàp *ywdakeis óri wáAq, fryovr ék uakpov, fv 
àrravüGs, Tovrérri: BiaAéyg, Tea ots. ÜavoVaiw, fryovr ós reOvqkós, oUbtv bia- 
$époy ToU veÜrykóros. 

1485. TÍ »yàp xépBos &xodépovro &sxb ToU. xpóvov, jjyyovy àxb Tfjs waparáceus 
TOU Xpóvov, Ó uu» Üvhokew àxb T&v Bporav Gy avuuepwyuéyor kakois, Tovr- 
érri TG» Ovorvyoirrov. 

1489. ATIOIITON HMAN, àrb 75s byews uóv. 

1494. IIPOXEIPOZ, Éroiyos, X0PEI A' ENOATIEP. *opesou ékeime 8gAovóri 
ly0a Ércrayes énbyv warépa, Tra iy TQ abrQ TÓrq Üdyps, AKPOX, piros, Étoxos. 

1501. BpaBóvo àueraBáros, rb Bpabos "[voucu* évraU0a 9$ BPAAYNETAI àrvrl 
TOU BpaBérnra XauBávei àQ' uv, bs àxb neraBarucoU ToU Bpabürve. 

1502. T&HTI'OT, vpoyyob* 75 bdryeio0a, éxl wapowwéceus Acyerai, éQ' ob. xal 
70 Üxori0caOni. T 8$ mporyyeiata:, éxl 0500, $ BobXera: byAoUv éyraU0a ó Aóyos. 

1507. TO TAP IIANOTPTON, jfyour 3j warovpoyla. voXAdkis ToUro *ylverai, To 
&yrl wpoowyopikoU üvdparros ÓnAvkoU povo'yevo)s T(0eaGa, obbérepov, olov 15 abret- 
oigo» &rvrl oU 1) abrelovaiórns, kai Tb dod)» àvrl ToU 1) coQía. 

1509. AIl' EAETGEPIAXZ MOAIX EERHAOSEZ, us 3jAev0epdüns, TH. N'YTN 
OPMH, Jjyovy karà vy vüv éxixelpnow. TEAEDQGEN, àrrl ToU QiaréAovs, éxij- 
buparikas. Tb wüy obros: & axépp' "ATpéus wAeirra watby, uóMs DiaréAovs 
3AevGepáOns xarà riy vU». éxcxelpnaiw. 


TEAOZ ZXOAION TON EIX HAEKTPAN. 
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EIZ TON TYPANNON OIAITIO'TN. 


s. Exg3TEMMENO!. $7 o? póvoy darejaveyuévo: oap, &AAÀ kel dp xepoaly 
Épepor, 8iAóv éxrri kal d£ áp Épxpooóev Xéyet, (143.) oíc9" Éparvres ikrüpas 
«XdBovs. É0os *yàp 7v eis saXaois Mis icd wpbs [kerelav xwpeiv, t»' 
eibécipo: bokoiery ois obs Ikérevov. 

11. AEIZANTEZ, doB»58évres vi, xol Dià ToUro wpbs Bofjeuuy éxkaXoópevot 
pue, H. ZTERANTEZ kal waüórres kal Óxoueiraryrés Ti kay, kal 0 voUre 
fyrobvres énBÜcgoiv wap" éob. i 

12. TIPOXAPKEIN. 7b IIPOX vwpbs 75 TIAN Éxei ry Sóvapur. 

15. HAIKOI, óxotoi Tfj» ve SAiiar, kal TG ék ToU AousoU wá8e: wpockaóf uet 
ois él àv BuciAclov Bopuois, 4 rb BOMOLIZI TOLS XOI2 àrrl rov, év T$ wpbs 
ct ikereía. elpnrai 5" àk neradopàüs r&v éy rots vaois Bupáv, els obs, bre avdopà 
xaraXdBoi, wporcBpebovres 6ivOporro, Qvoíais vb Oeioy éAeoürra. 

18. &xarápevol Twes éx To$ EF) MEN ZHNOZ, $acl Tó OI AE 'P HIGEON 
&vrl v0), obro: TÀv Aicckoipey lepeis. Tb Bà ob rowÜroy. àAA' elwàv Évew Tb 
HAIKOI IIPOZHMEOGA, xal $ieAàv ToUro «ls rb OE MEN OYTIO IITEXOAI 
ZGENONTEX xal els rb OI AE ZX''N T'HPA: BAPEIZ IEPEIZ, épugveótei dy 
abrà, Tb uiv OI AE Z'YN THPA, BAPEIZ IEPEIZ Ayrl ro), éyà pév.Grápyow 
*yépuw iepebs ToU Aibs, v5 5 OI MEN O'TIIO IITEXOGAI XGENONTEX àwrl To), 
ol 5à r&y 10v kal Gy véuy Ürres, àvrl oU véo, Ackrol kal Ékpiroi, iaréoy 88 
Gri ol «Gv rs váNeos. Akkplrwv víprio: waibes rav uerà uóvov ToU lepées. Gu 
ToUTo *yàp kal Éve Aéye, rb. OI MEN OTIIOQ IITEXGeAI ZGENONTEZ, ko) éy 
&pxj Tb NEA TPOH. 3ià rovro 6$ Tojrovs fAafe, 9ià Tb. elaaxovotzva. abróy 
óxb Oib(xobos, éAefjcavros Tb Tís Juklas abr» Üücepov, ol id ei»yéveuw 
«iBecOüérros. 

21. eÜpgro. ka) MANTEIAZ kal MANTEIA, xol Tovro wd n MANTEIA 
GrrAoUr, efre "yàp vepwrmráseis Tb mei, alriaruch sAnQvyvriküv éor( TÀ uorreia 
efre. ótvveis, borikf; éeri Tí payrelq. el uàv oÜy MANTEIAX 'ypdieis, obros 
épeis" kal dy cwoBó "IapwvoU puaprelas, Tovrérrw, ol này "A0nvás éy rois vaois 
kdóqvrat, ol 5$ Ovolay dy TQ. lounyg Toio)ci, uaüeiy ék míjs üvdiews ToU *rvpis 
Tb néAAoy BovAóueyor. el 6& MANTEIA:, obres* éxl avobg payrela kal. nuavrudi. 
Tb 0' Érepovy MANTEIA, obros* dp arobg ToU "lauro! ésl uavreia kal puavreb- 
para, Ówos V éxolovy rhy uavrelay bi srvpbs, dy AlaxüXq djjédg eis robs "Emrà 
éxl 86a. 


- 
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94. &OINIOY ZAAOT, fo: To9 OÜardrov wapekrutoU AoiuoU. For. $5 Tb 
BYeON xal Tb 9€OINIOY ZAAOT Goxep ravrb, oDres* kal obx ofa ré éeri» 
&vakovilow kal yo Ov BvÜG» éréykos Tb tápa ToU doríov, Aéyo adXov, Tovr- 
éeriv, ob Büvarai Tüy kara xóvrov abr)» AxaAXcyüva: kakGv. efpyrac 9 dx 
peradopás rÀy dy ÜSaoi kiwDvvevórrov. *yl'yvaaxe 9 Ori év rois GfiBous TÓTe kal 
sreiya, kal Aoi vósos Ar, és kal oDros wrpoiy Bel£ei, wpivor piy fs "yis wpbs 
và $vrà Overvxíay Siebibr, 96 fjs 7à Opéuuara ép0clpero. Éreira $6 al Thy 
Aotjuli)v vóroy wpocels. 

95. 7j aórratis. 5s MOAQON xal éA0*y dx Koplv9ov EREATZAZ xol jj ev6cpa- 
cas Tb Érrv rüy KaBuelor Tíjs oxXypàs &oiboU. Béov 06 ebreiv, ToU BaapoU xal 
ToU $ópov, 9v éxácror' abri] vapelxouerv Si& rhy r&y. alvvypdrow vois, 6 05 
«pis 1b ON ésoíyce AAZMON.- 

44. 98r. ga] TOIZ EMIIEIPOIZ TÓÜN BOTAEYMATON, jWyovr Tots Épwra 
BovAevouévois, OPQ kal BAészo ob uóvov à kaAà kal T)» ep) roórov (frrnaw, 
&AAÀ kd) MAAIZTA TAX ATM$9OPAZ ZOXAZ, Tovrérrw, éy pày Toi$. ÉKAXois 
wüciw, Gowep vexpá dari Tà ovuBdrra kaAà 1) kaxà, 6ià Tb 3) BóvaoO0: kara- 
AauBárew avrà, kal 80ev éx5A0e dpdftur mois 8$ koAGs BovAevouévois, xal à 
kaAà $osiw, Jryovy Épurra karaXauBáverai 8$ fy alríay avréBn" xad ptouora al 
érepxópevai Dvarvxiau TQ. kónpq. otro, *yàp Oóvavrai kal 80e» évijaSor éteryci- 
c0o:, kal unxavfy» wa Qpátew 90 js TáxioTa vrabcovra.— 

46. Tobro, BovAóuevos mapmavrfsa: «brby els T)» abr&y Beflüear, Aé-yev 
eibécünri. kal Bolüncov fjutv, éxel a c'crfjpa kvakaAecras 7) rÓAs, Tf)s vtpérepor 
émibéceos Tís Zeyybs (AevÜepo0eira: Gore unbauds Éxouev urunorvebeiw ijs 
cjs àpxis, wpóTepov ni» keikévovus &vopÜeodons Juüs, ÜrTepovy bà, deroi vy, 
óxb ToU AouoU kcraAdroboqs Jas weseiy. AAA dvópbeov T)» wóur dv 
&sspaA eig, Jryovr sroínsor baaAüs cría, kai i) idi Tob Aouiol xeceiy xal 
xivSoyebcat. 

52. e£ &v rà Zvyybs ebpes aly(^yuava, & unbels àv0pdrraw, &s xarà por Eri 
xtepliooer éxoljoas 2i» eb9nXov. roro *ydp écri rb OPNIGI ALZIQi. ^ 

67. IIOAAA € OAO'3, jJryovy *oAXÀàs $povriBas wXary0évra, Üryrrobaa Tb oU 
xakoU alriop. loréoy 85, br. ob uóvor OgAvkGs 7) vAdyn, &AAA ka) Ó vAdvos 
Ga wep kal ebüíym xal elOvyos, &s Éxei kal To id Lrospárovs! Tos urea 
mAdyovs. 

70. &xopo)ol wes, màs Ó Kpéow Tfj uiv dafelg 0ctos. Ààv Ol&ivobos, TQ " 
Qoiwouéyo "yuvauáDeAqos, "yauBpbs vüv vapà oórov kaAecrai. kal $apiv, Uri 
&rrl ToU avy'yerijs éyrav0a Tb *yapBpbs keirai, éseibi) icobeorhs o0 póvow ó mevüe- 
pos, &AAÀ kal ó 'yauBpbs kal ó "yvyeukdDeA ios ebpyraa. | 

73. XPON4, 79 ópio0évri wrap. éyoU abré «i sis s émdyruouv éxejcé ve, xal TOME 
éxeiDev Sebpo. 

74. ToUro Aéyet, bri eikbs Jv kal nerà rby rera'yuévov xpóvov abré wap éuoU 
0o 3) rpeis fjuépas &pgysrei. vüv 8$ TIEPA TOY EIKOTOZ fipaBirei. 

78. AAN EIZ KAAON. kal ij» kaAé5 tarà Toy mporticopra xpóvov éuvfrüns 
kal &»ebfrrnras abriv, xol obroi ugyóovot go. 

80. EN TTXH: l'E TQ:. ToU8' Suo TQ vap 'AloxóAq* ('Exrr. ér. 69B. 474.) 

Téuroi! by 5n rórbe, coy TÓxn. Bé Tq. 
Boy yàp ebreiy éy rÜxp n kal Twl, mpbs üpoevucbv 'Arrik&s. Érpeyey, Gawep 
dol kal (Al. 290.) ore rov kAbuv adAsryyos, &AAd. &s Épayer els 1b abr. 

88. uj AdByps els rb TIATKAPTIOT. AAPNHA (w0ey rb. àxó* àAAÀ wpàs T 
IIOAYZTEOHZ écrrly 7) yevucf. 
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,89. rà GPAXTZ exe 3ià Tb EGAHN ka 15 TIANT AN ETTYXEIN: 10 24 
TIPOAEIXAZ, $ià Tb AYXPOPA. 

93. r) TONAE wpbs 1b IIENGOZ cwaxréor, ob apis 1) IIAEON. T5 yàg 
IIAEON mwpbs 1b H. Éxyei Ty BÓvauuy, oÜre dépo "yàp rGvybe Tb wéyOos, ijyovy 
Dbwip vobruvr sev0G vA£or, 1) wepl Tis piis exis. &tios 50 Bari kal wpo- 
erárov ó Aéyos obros. k 

95. 'Ioréoy, bri Kpéuv xap "AvóNXwvos uabày àkpiBàs, ua Olb(zovs 7v ó Tob 
AoewubU afrios, dovebcas Tbv sarépa Adiov, kal àvápes cvràw Tij parrpl, tva. p 
bótp abr$ éxaxOhs, kar wpócwwoy éAÉ€yxov, kal dpa DeDubs vb Tfjs Gpxiis 
péyebos, tva. uf) Ti kakür éE abroU vrá8y, éyxorayepeynépros Tavrá qo paprá- 
piov 98, 6r« odvoibe, rb AETQ TAP KAI TA AYZGOP', EI TYXOI. 

08. ANHKEXTON, àepdsevror. Aéye 56 ToUro, oUx Óri 70 ulaopa euerilas 
éOciro, &AX' Óri 3j ToU. &széAacis Ücpaselary rois ÉKAXocs elxcv. 

100. x ANAPHAATOTNTASZ mpbs rb EAAYNEIN &xei ri» 9óvajiv. &xopei- 
TQ. 0$, ws Évo EAAYNEIN eixàv, viv luo Aéye ANAPHAATOTNTAZ, H 
$ONO« é$ONON IIAAIN ATONTAZ. kal $auiy, às kal Tb doveUcq Tbv TOU 
Aalou d$ovéa, iwéAasis TeU judojuvros "5. — 0X TOA' AIMA, ifyovw Oi oU 7b 
píacpa. "yéyove. Aéye B6 rbv. Qóvov ToU. Aolov, rb 0& XEIMAZON vrl mo) 
kXuBev((oy kal Suapücipov 'ATrwkGs Téderrai, &yrl ToU xeuidtorros kal Sees 
porros ToU aTuaros xal ToU $órov ToU Aalov riy wow. 

107. rh TINAZ ob vpbs ro TIMOPEIN, és $ací rives, àAAà mpós r0 ATTO- 
ENTAZ Éxe rà» Sóvajay, obros" émTéAAei Ó "AmÓAAov Tiupety kal koAdCew 
robs abroéívras xepl, iyov» Tobs abróxewás was. el 9 elrows, vs 7b uiv 
A'TTTOENTAZ ópipuévo» eixàv, erà ToUro Tl0nai r0 TINAZ àópwrov, dautv ór. 
9ià ToUro ore Aéye, Gióri Tb pip Órb mwàv àvppija0n. Adiov, $avepbv Jy, vives 
9 ol Qovés ?oav, ToVr' ?j» àparés. 

112. rb IIOTEPA ob wpbós rb ZTMIIIHTEI Exe: riy bóvajyuv, &AAQ vpbs v5 
OIKOLZ xa) Tb ATPOIZ xal Tb THZ EIT AAAHZ, Tb Dé iilos &yrl ToU 
vórepoy. 

114. Ocwpoós $asi Tovs eis Tà pavreta ub ToU uaÓed Cvexa, vrepl àv 
abrois éco (frrnois. éijxDev obv ó Adios els 'AnóAAo, xpnaópevos ep ToU 
éxreOérros woubbs, ei Épa (qm Doris oük dblxero és àxeordAg, ffyovv obx 
bwéa peer els Tbv olkov, Gowep àxebfunoev. 

117. EXPHZAT' AN. idjyowy ob elüé vis r&y awvóvrov TÓT. ékclyg, àd" ob mis 
ékjiaày kal àxoócas, elxev ly xpfraatüns TQ duoucOÉyri, dyovy SERM ü» 

qbv wpátavra Tóv $óvov. 

121. APXHN BPAXEIAN. Ayo ei AdBouuey pukpàv àpydw ós alten. 
gikóros 9$ elre T) EAIIIAO. 7 "yàp jikpà àbopu) ueifóvov éXvBa wapiarnow. 

124. ZYN APIYPO: EHIPAZZET'. jryour, el ufj Tis TGV voXvrGy DiéQeipey 
nbTby, xphpac: weloas wpbs Tbv kar" éxe(vov $órov. 

136. TO. GED., TQ 'AxóAAevi. Bon6fjow "yàp ka) Toírq, ei Ti] navrelay 
abroU B«Boudowupa, $xTíyras ka) éevpiy Tb ulaapa. 

137.. TON AIIQTEPOQ eIAQN. fyovy ToU 9óppo àq' tjv "yeyovóros Aatov. 
$lAov Bà ToUror «Ixe, 5ià Tb Ty derir éxelyg qoae ase, kal $i Tb- m 
abr)y Éxew &pxhv, fy» ékeivos. 

142. BAePQON. icréov, 9r. ó Tówos Év0a 1) ékkXgola éyivero, Baüuisiw 1v 
&ÜkQup DueAnpuévos &XXois. &^ lx Acus, ÉyÜa ol avreA0Óvres wdyres kaQíjuevo, 
&veuxobloTes Ticpodrro ToU larausvov év uégq kal avufovAcborros. 

145. 0Z HAN EMOQY. Bcorv cvyBáAAeras eis ry wepl ToU judoparos Píyrqw 
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k&) &xéAaciw, và» pé Bpdcew. v 5$ E'TTYTXEIZ H IIEITTOKOTEX Aéye, 97. 
el uiv eópfimouev Tb ulasua kal &weAdcouev, serabseres 0 Aouór el 8 oly 
spoxepíjse: &el, xal )p&s éxrpijer veXetos. 

151. $aolp " EAAnves e)» dri Gvyarépa Aibs, Ee» xo) riv éE "AvDOUevos 
&A8eUca» abrois uavreiap mepl 00 AoipoU, 9árw Ais raAet. fOverf 0$ Tabryy 
&vópacev, &s avvreAoUrra, ajrocs dépovsay. woAUxpucor 8& hv Tiv(Gva kaAci, 
Bi Tb di wAÍvOwy ypvo&y BeBoufjaOe: Tb "AvóÓAXAcvos uapreioy, 8s xiMas abro 
Kpoicos wéroyuper, )) 91à ry rr» &vaPnudrow woAvréAeiuar. 7b 9$ TIX à»rl o9 
vobasiy Tayéos sorfjrovra. kraAXaylyy 709 Xoitob, 9) perà soAb» xpóyoy. 7b 9 
ERTETAMALI, &rrl ToU dicrémArryjtu, map! aov ol GerAayérres ÜEcraow oadparos 
kal iuinolav, éy Bao xpórq dkwXfrrrovra, wácxovci. cb 86 AMI 210I erpbs 79 
TIIAAAQN Éxe: rà» Bóvapus, ob *pbs Tb AZOMENOSZ, ofros* ékréragan kal 
dimrénAorypas, áAAcv kal kivGy &pdpl col, $ Afpae Mite Tiaiày, T» Qpéy d» 
Beluari oBepà», Gfóperos kal ceBópevós ae, Tovrérrw, dkwMirropan Tfj oj 
^ parrela, xai uerà QóBov erpbs c& relpo by voUy pov, Beóperos lxraAAdEa: pe ToU 
AowuoU. ehré uoi, & ÉyuBpore kal 0eía áris xal uarrela, rétvoy 7Tfjs xpvoéas xal 
Aawpáüs éXvíBos, TÍ xpéos kal xpelar étavóces tal TeAéceis Qpol* kal *yàp xpela 
$0AAX3) Tj» Tfjs &xaAAayfs ToU Aoiuoi 2) véor, 9) dy areprreNXXopévais. kal éxreA0of- 
cats. Üpaus, Tovrérri, vUv waóceis by Aoibv, 1) Üorepoy. Béoy V elweiy viv, 
NEON elxe vpbs Tb XPEOZ. é&rí5os 86 rékvor rhy uayrelay kaAet, 816r. vp&cror 
&xslCovsiww ol. &vOpormor els "AsróNAova, és $pdoeie TÍ Bet wowiv, etra às uav- 
TeÍas Béyorrai. eexAÓpevos xal éricaXAoópevos mpürá ce, d 0eà 'AUnva Obyarep 
*09 Abs, (rà 96 KEKAOMENOZ pbs ro TIAAAQN xal Tb AZOMENO2 éveil, 
9ià puécov fo8Érros Too TI MOI NEON uéxp: ToU AMA. ol ToAXol 9 ü&vyrooUyres 
KEKAOMENAQ: vpós Tb TI MOI "ypáiovat.) kal ry» os» àBeAdhy "Aprepiy. d 
Aus "yàp kal abri) 6s ad* ijv *yaidoxov kal rhy avvéxoveay rfybe rhy *ytv, fris 
fáccei kal kánrai ebkAea xà) fvUotoy Opóvoy kokAóerr &yopas, Tovrénrw, 5$ 7:5 
iy &yopá. vabr Éycei xvkAorepti. kal éitnBóNov ial To£uchy soiBoy, kexAópevos &rb 
KotyoU. Voeirai 6$ rb AAEABEAN es wpbs Ty "AóANaa, et kal pb ToU ebrety 
ékeivov, nA rpoéónkev. 

163. d 'A0«vG kal "Aprejs xal "AsroAAov *rpoiármré por TPIZZOI AAERI- 
MOPOI «al Bon6ol, el kai vore $Aóvya Tfuaros jjvócare xol éreAécare Tj) sróAe 
ékromíay kal mopporárnv, Ts *pórepoy Krns xal SXáBys Oópyvuévns kal xwvpéyns 
' *«IIEP, Jryovv Ümepávo, 3s wóXews, ÉA0ere al vOv, Ó vóvo: ol 0col, els Bofj6eiav. 
4) pos Tb. N'TN orucréov, 5 5$ f) TIOIIO! àvrl ToU eU. yóci 5$ kal rb IIPOTE- 
PAX ATAX OPNYMENAZ airiaTiKkGs, ores: Aya TíuaTos, Aévyco wporépas 
&ras bprvuéras. KaAs 9' elxe Tb &AOTA. à *yàp mara Blicyy QXoybs, els obs 
éméA0p na0lo raro: $épo "yàp fuer &vápiüua kal ToAAÓ. vocei 5$ 6 apósras 
&aà BAos a'TóXos épol, Jyovv 6 Bios tol dj €w1j nov. uerà $opàs Biépxeras máons. 
«'TóAov "yàp évrab0a kaAci, r3» épy T$ Bi tropelay kal Blavray. o09. €v, cad ómdp- 
xe eyxos kal Bóvajus dporríbos, àv ip Éyyei &AcEeras kal Bonfei Tis. ÉnvrG, 
Tovréaviw, eis rocobrov &ropías à vrapóvra uiv eXfjAvOe mpá-yuara, Gare $por- 
75a kal unxarhy Üjeriwo obi Éavi mroploaotot wpàs &raAXayfyv. obre yàp:atterat 
&al àvoadueron Écyova kXvrüs xO0oybs, rovrécriv, obire 7 *yfj àvab(owot owéppara 
«al T)» ÉAAsr vóay, Ürep éybótov yis éerív* ore al -yvvaices &véxovri kal àya- 
4pépovai kal éXevfepoUvrat TGv inlev kai Opqvorucv kapdrov kal vróvoy éy TÓkois 
«al dv *yevécevi, Tovrécviy, obre ai -yuyaikes BDÜvavrai v(krew kal els 3s Kyew 
Tà ÉuBpva, $Oetpóuera évrbs bmb ro) XouoU, Kal mpó ToU kaipoU éióvra. ÉAXov 
9' KvOpoor ov ÉAA. &vOpáro, Tos &v Üpuevoy, éAXuevifovra xal $epónevor 
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*pos Tv d«r)y ToU. éemépov «al GkorewoU Oeo), fro, ToU "AiBov, npeiaaor xol 
xdv üuaipaxérov «ups, Tiyovy Taxórepoy ToU Tíjs &crpassis vupbs, &xep io) 
&re kal kabà el mrepor Üpriw. rara 0$ Aéyei, (va. 8nAdoy Tb ráxos Gy aviBou- 
vórtaov TóT€ 0oyátov, &v àvápputpos xal &bvraxros 5, $ és ÜAAvTO. Dià ToÓ- 
TG *yàp avylerara:. 

180. xeirai 96 epbs éó 8avarqpópy àvolkres NHAEA xal à»gAeós *yéve0Aa. 
TOVTÉTTIP, ÉicrirTOvai TÀV *yaeTépoy Ty "yvrawóy TÀ Éufpua, wply 4) rvxeiv ToU 
epogfkorros TQ TokerQ kapoU, íxb ToU AouuoU QOeipópeva, éy 8 Tobrois ois 
&ópois *yevrfiagiw ai ÉXoxoi, kal al urépes abrüyv ovv rabrais, (roUro yáp rri 
Tb Kal aÍ woMal) unrépes abráv.) dmrrováxovsi kal Opqvovaw, &AXAo0ev &AAa: 
vupà T)» Bájuor fucriy, Jiyovv wapà ois vaois dv 0valais, ücrfpes kal wapakAf- 
Topes Ty Avypüy wóvey. TovrécTiw, ai u£y l&Xoxoi Dià Tà lupa "yevvfara 
ikerebovysai, 0? abràs 06, aí uyrépes abrüv. kaXGs 86 else Tb BOMION AKTAN., 
Goxep *yàp rois dy 0aAácay kiwbvvetovsiw al &xral aerf)puoy, obre ka) abrais ol 
Buyjoí. éyraU0o yàp 0bovacu, kraXXayivai eÜxovroa. toy 05, 8s dorw Üpwos eis 
"AszóAAora, dx àpéce Aouo0 dodpevos, AÀymei ka) Dià TupooU eis Pyos atperai 
é $kÀy ko) vüpvs kal Bo arovóccaa kal 0pyrnruc) óuavAos kal ovpyryhs kal 
ópó0povs, brip Gv kal Gwrivwyr, ToU woidvos kal Bofjs, Ó xpuc'éa Obyarep Ads 
"Anrà «bénra kal ebóp6aA uas. sréjpoy uiv éd)» kal Bofjüeuny, kal TÓy naXepbv 
xal kaveTikby "Apea, Tryovy vày Aouiby, (elkóres 56 Tbv Aouiby "Apei srapeudter, 
és Qopàs alrioy, Gorep éxeivos.) bs vUv $Aéye kal kaíev ue KxaAkos. &owíDor, 
éfyovv bixa Lub3v kal àczide» -obíro:s "yàp éxépxerai "Apus $ACyei pa 
&vrid(w» kal duwimrw», wepiBózros wol péyas kal cdobpós. wepiBónrov Bà 
ToUTOV kaAei, Dià Tb kal dy oír *oAAÀs "yevés0c1, Gowep dv woAéuois, Boás. 
Bos rveríac kal vraXiBpousjran, kal ovjras0o. Bpdpusua kal wopelay maXiocvror 
kal óxicOépyxrrev, TIATPAZ AIIOYPON, jjyovy àxb rv Üpev dA0óvra ijs warpl- 
$os, 3) ETIOYPON, dfyovv éxovplaa»ra kal ópufjrarra efr" els bv néya» 0dAapor 
xul olkov 55 'Ayovrpirns, fjryovy Tbv éx«ayby, efr' els Tb. Gpnlicioy kAvbàva, Tb» 
&rófevov Bpuov. teréov 0$ bri éy Tjj &pxj ToU EUtelvov Ó Gpqrixós érri Bórwopos. 
kaAera, 9 Eltewos xev ebdwuopór. 99Xot 09€ ka) obros, AIHIORENON OPMON 
eiwóv.  "oAAU "yàp déop?r Tois (kwAÉovciv afr... dol 9à «al AloxAos. 
(Tipop. 733.) 

éx6póteros vaór)»C: par pu ve&v. 
dá» 7i 3p kaxiv àoj 3) vut «y TQ TéAe, ToUT. à uégav fpxerai. rbv kal Svrwa 
Aouuby $Olcor kal àpdywror 0x5 TQ cQ kepavvQ, GÀ Z«G 0 véuwv xol Kpxow koi 
Beetáyov d» xpárei xal éfovaíg T&v supdópor kal kaverikGp &crparáv. 

203. AYKET ANAH, 050i! ly évDarei0a: ko óppiaOa: xarà ro) Aoiu0U &xb 
Gy XpucomrpéQov. iykvAGy kal TÓEov kal TÓ cà dMdpaera kal &lbia BéA», vpo- 
erafévra àporyà, Tovréeri wpbs abrir vejdóérra eis éjdj» Boffeiay, kal Tàs 
wupiópous kal kaveruàs afyAas Tfjs "Apréjabos, Jrroi Tà BéA€, avv als OQialca« 
xa) képx era à Épy Aóxeia, Tryovy Éy0a ol. AUkoi ÜuarpiBovsi, kuryyerik) *yàp 3) 
0eós. kal wuxMfjoko xol dxucaANoPuos Tóp Báxxor kal Aiórucor, vóy. émwórvpov 
T/jobe ijs "rijs, Tov elio, àv xpvcopírpar kal T)» xpuasi? vepucepaAalar Éxorra, 
Tbv olyora kal rbv keuaciwby, Ty uoyÓcroAoy, Tv uóvovy uerà TG» uawdbor 
tropevdjeroy, qéAacOTva: kal yAnsidac: QACyorra ka kelovra dy weóry) xal dv 
Aaguxrábt &yXanri kel kavoug], éx1 vbv.Oebv, Jryow by. Aouiby, Tbv üsróripor ky 
6«ois, Jjyovy Ov uóvov éx Ocóv obBels TGv Ücür, oUbels r&y àvOpdntov éríugce. 
kaAGs 0$ elxe T0 EIIONYMON, jjro. 09Batov. éx 6nBàr yàp 6 Auérvaos, eitéóros 
là ko) rà ríjs "Apréutos rÓta AITAAZ kaAc, àAXyyoperras *yàp ary swpbs rr 
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ceAfyyy. TTIYPPOPOYZ bo, 3) 9ià 05 BÜiegy rvpbs ois Bexouévois rà BéAg rvy- 
xárew, 3) Sióri xpvcà 3v. 

216. rb A A' AITELZ «pis 7b AABOTE cvrarréor, otros: & V airéis AdBos 
&v, &xdpy kal &vakobdusw Gy kakàv, ei i TóOe kal róBe morfaeis. TovréciE, 5j c1) 
Ofrryois, Aéyo Tb Tby $ovéa cópcÓfjva:, TeAecrerai, el.Uoa aol Aéyo fovfjreis. 

220. TOY IIPAXGENTOZ obSérepóy émri». üvrl roD, rs arpátews. rb 6$ OT 

TAP AN MAKPAN xaraekevf) érri wpbs Tb TA'M' EAN OEAH:Z EIIH KAYON 
AEXEZOAI, xal rà ét7s. o0k &An09s Db roUro Aéyei, &àAA' lya. évreUOer &varé 
Tbv worfjcavra, kal &xobcavra, ónoAovyíijaa: rhv vpatur. 
. 922. eÜpyrai kal TEAO kal TEAQN. kal TO uiv TeAG 9ià nécov efrois*. el & 
TeAGv "ypdieis, Tb uày NTN AE olk &roBóces* wpbs 56 rb TEAQN ravra by 
és. Aó^yov avvdxyes. kal "yàp Üuoiov, &s wpánv Epor, TQ: (Al. 687.) éya 8 
--dxle raja yàp üpries Ur. "Or^ éx0pbs Jv. 

232. KEPAOZX TEAA, yovv *pbs TQ xápw abrQ €xew pe, kal vAcla ras €te 
Owpeàs ToU uyviparos. 

241. Ofov elseiy, &s Üvros ulaoua, wpbs 7b TOYA' éxoínoe MIAZMATOZ. 

255. rb TAP wpbs rb OYAE cvraxréoy, ei kal Tb. EI 5ià uéaov ?) Bía o0 
uérpov reOfjvai dvd-ykacev. 

261. rb EKEINQ: xal 7b l'ENOZ «pis rb KOINON TE IIAIAON Forukrés 
Tb 9$ KOIN' AN wpós rb HN AN EKIIEPTKOTA: 7 85 EI spbs Tb MH 'ATZTT- 
XHZXEN, ofros: Éxwy *évos salbuy kowóv ékelyq, towà &» Jv à Tékva. ékse- 
$vkóTa. ékelvov, ei jJ) éOvorUxmoe kal &méüavev. üropoisi 9' évrabO0a was Aéyei 
KOINA. ei yàp && ó Adios, uóvos àv elyev 'IokáoTqv, xal ob5els àv abrQ  éxoi- 
vávei Tijs TUv Tékvav o'wopás. kal qaptv, és Tb u&y &xn0is obras &xarre. Aéya 
8t viv Oibirovs Tb KOINA, 9$ià Tb jy abrJjv ékeiyq "yvvaika Éxew. fori 9 Gawep 
. sapakekibvvevuéyov, al ob karà iy mpérovsay &xoXovOlav. béoy 9 elzeiy, kowà 

»yàp &v 7v, &cuvbéros cl're KOINA AN HN. 

269. Ties u3j Bvrdápevo: Tb GEOTYTZ avvrdte,, GEOIX zi wpós rb ET- 
XOMAI. Tb Bé égrt moioUrov* kal rois pj bp$ci, Ta00' & elpnka, Aéyo 70 ufr 
elabéxeo0a, kal rà és, ePxojuu. ufyr? üyiévoa. kal àvosréysreiw 10bs.0cobs. abrois 
vyfjv Tu? àporbv kal fporpiacpévmy, rovrérri, uj) eboboUy robs 0cobs à amépuara 
abrocs. Oéoy 85 olrws eixeiv, i3] üyiéva robs 0cobs abrois &k "yijs diporpuuoérns 
eépuara, THN APOTON ere», éxeibfyrep 3) fiporpiaouévn ^ij 9exouéyg rà evi 
par! üvígoi 70 96 TINA Bi Toro elvev, lvo Belin, 6s ob uóvor Tabírqy rhv y5sr 
Aéyet, &AA& kal vücav fjv y oikoiev. 

279. r$ TOAE ob «pbs T ZHTHMA cwvaxréoy, àAAA mph T OZTIZ, obroe" 
ToU 5i méuyavros doíBov Tb Üíyrnua, Tb wepl ToU $óvov, fjv eixeivy TOAE, Boris 
ks elpyamret TÓv $óvov. 

:280. AAA' ANATKAZAI. ó *yàp 'AvóAAay ci 2BoíAero, airic à é0$Aov Tbv 

bordi, kal oU Crreiv dpüs ToUTov ela. — 
. 982. TA AEYTEP'. mpáror uiv kal étalperov fjv éperGv "AvóAAcva Tepl rà» 
mapóvror: exel 8, s abrbs 9), olx olóv Te, rà 8eírepa ékx TÀv5 , & uot Doket, 
Aéyow! Éiy* rovrésTiw, rep. eis Bofjüeiay. Aceywv à Devrepeia eise xev 
pot Qalyerat, $páaw. 

- 290. TA I" AAAA KAO4&A. fro 9r. nip àmé0oye Adios, duo oyeira Trà Óé 
dOdueva epi ToU Oayárov abro), Üwus "yéyove, kárai& dori kal &cócrara. ol uiv 
ydp ami, s iq? óBordpow réÜvqkev: ol 02, ós )vb Aparüv: Gore, robruv obres 
éxórvrav, be? Teipeaíov, fva. TàAq06s. elmy. 

.294. AEIMATOZ I" EXEI MEPOSZ, jfyovr el qofe?ra: al ómoxtebe: ó iba, 
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jd Varepor yyuctfcerai, 75 5$ E. vpbs 75 EITI cwarréop, obro* àAAÀ ud» nd 
«T *yé Ti uépos €xei belparos, kal rà ét3s.. 

206. «wós live elm» 6 OiBixovs TON A' IAONT" OTAEIZ OPAt, viv $nol», Q 
MH 'ZTI APONTI TAPBOZ; kal $apà», ós Trà» IAONTA ob Gearie péroy, &AAd, 
kal avwxpdxropa voei. 

298. GEION xaAe: ry Teieaías, ós TüQavi) yieyvdatkovra, Uxep dci 6eGv. 

300. 75 uiv AIAAKTA mpbs T XOONOZTIBH Exe r3» Bórajur. Tà yàp *yfiva 
(ToUro "yáp éeri 1b XOONOZTIBH) *yrócei kal 6ibax$ oxorimre:. Tb 9 APPHTA, 
xps rb O'TPANIA. oidels "yàp olbe rà ép obpayQ, wAdy Gv ey abrQ karowobrrov 
Ocdv, kal Üco, Tüy àv0pdwr ek To rey emi eópeyat pnrebovraz. feri 5$ TO 
exnpa xiurróv. 

3816. ENOA MH TEAH. Jfyov»v fyüa b jpoveiv uÀ) AvavreAet. efpyrai 89 dk 
perapopaás Gy dópois Üxokeiuuéyow, obs ei is TOv oper éLéXoi, AvaireAet. 
Aéyei 55 ToUro ó Tewealas bi éavrby oxerAidtov &s àvorykatóuevos bro oU Oi- 
G(wobos Aéyew Tbv aíriov ToU XoiioU. béDie "yàp Mh T Ti kakbv vap. abro) ToU Oibí- 
vobos AáBy, éAéyxov abrüy ós afr. 

824. olrws &5ei eireiv, vüv awnrà, tva i3 90te( al airs lixaipos" áp yàp kal 
vb cb» $órgpa ob5é coi épxópevov wpbs kaipóv. vür bà wpoUméÓnke T)v kara- 
cieviy, éQ' fjs voeirat €te0ev T0, p giemO, Ürep Éxer Ty. Obvajuy wpbs T0 X 
O'TTN MHA' ETQ TATTON IIA02. v) 86 XOI eis T) IIPOZ KAIPON cvramréoy. 

329. MH TA Z' EKOéHNO KAKA, jfyovr $ayepógo. AduBare 55 kal wpbs TO 

TA'MA Tb EKe?HNQO xarà cvvekboxJjy, A3» éxei uiv xopis ToU KAKA épeis, 
obros* éyà b s By efro, ob ufi ror ékdfjye à dpà, fryovr oU more b vo zepl 
v» vapóvrwv ero, uíyes ékdrfiyo à cà kakà, Tryovy Ty» a)» Avouíav. 
— 932. 13) AáBys Érepo» OT Kto0ev els rb EDO T" EMATTON, Gamep Tiwés $amw, 
àAA' oDre Aéye &yÀ *yàp épavrby kal ot ok &xyvyd. el "yàp é0eMfjoe Tb ToU 
AoipoU 'ofrioy Aéyev, abrós re Bóto 0pambs, BasiXAéa. EXCyxov, kal Tows by. kal 
kakóy 71 Ado, có 1' aD Avirn0fjoy, Ty wapóvrwy» àroparels aírios. 

334. cóvaxTe Tb OYTK vpós T0 EREPEIZ. rb 5 OPT'ANEIAZ &TZIN IIETPOT 
&v7l ToU, kuvfmretas ob. uórov dub, &AAÀ kal vrérpav, «ls ópyfr. Aéyei 5$ Tobro, 
éreid) elrev abróv kdkiwroy. Tb 06 ATEAETTHTO3, &rvri ToU n3) TéAos ois $9- 
tovuévots biboUs. 

387. OPI'HN EMEMYAO, 3) v €xo vpbs rà vapórra, u3) Beixdgtvis Aéye fóer 
vabcorrai, 3) eis $v éyà KAXovs rivo, $ kal kpeirroy* Bib kal éxávyei obic olbas 
Tv avrvalovady «oi py, d xpnaduevos eras éo, KAKQN KAKIZTE. 

- $40. i AáBps eis Tb A Ébo0ev ry Did: &ÀÀAX' Gowep papiv, óBplUw o« ÜBpw, 
otrw kal àrináto ce Tóbe. 

' 845. Q2 OPTHZ EXAD, jryovy és Ovvarbs Ópylt«o0ci, obbiy. éxelvoy wapfaw, 
&rep EvuBÁA Ao lkarà elyos ps kóXaaiy aoi. 

$360. AAHOGOESZ. roUro obr«s efrois &àAn0és érrw b Aéyeis, bri Épys àv elvai TO 
&pyov dpoU. elra. avvbebeuéyos voy éijs Aóvyoy ÓoelAcv ékoépeiw, 6 5$ &cuvbéros 
ésfryayye Aeyay:. dyyéno kal Aéyo éuuéyew kal órápyew o& Tq igphyuart kal 79 
Óvelbe. TQ ToU dóvov, Qrep kal (rw: pósetras dpuéyew, buXovóri épé. SMoyovr 
Aéye bri ab brdpyeis Ó doveUs, oük. &yóà, bs ab clues, xal àzb fs viv 3uépas 


Aéyo ufrre Toíobe Tobs mapeaTüTas mpoauby ka) wpocQovety kal ójuAeiy aot. 


és Üvri kal brdpxovri uáarop: &voai T5jobe míjs "yis, fjyovr ós pdyavri àvoales 
Tíybe TÀy yv. 
$55. KAI IIOT. jpyovy» vo0 $vyóy obx €veka Tobrov báces épol Dlcyy ; 
. 361. OTX OXTE I* EITIEIN. jfyovv ob wporpéro ce, Gav' eiweiy Üvep Aéyeis 
Soph. Vor. HI. N 
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rua toy kal voolpeyoy, Myow I»a Tovro aapécrepoy eirys, Gore vonéyoei, éxel 
sáAai: Tovro vevógka: àAA' Gov abOcs cal srdjuy dpárm. obra 5 ipelAow cimei 
xarà &xoAoVOlay ToU Aóyov, Ó 8& &répes Tv oívrati» Érpeey, AA ATOGIX 
9PAZON elróv. 

8692. Sor elveiv, by Ugreis, wpbs Tb ANAPOX émíveykev O't ZHTEIX. 

864. 5) rb AHTA éporguarikór dori 0i uécov ve0iy, obra v Biyra exo xal 
KAAo, tva opyltn Aéor; $ Tb này AHTA &pybp, ro 6$ TI &ópwror, va kal dporrn- 
parus $ kal &xoparrus ó Mryos, Gawrep kdicet. 

865. Tb OZON mpbs 1b vooluerov Ete0ev claà, ob wpbs rb XPHIZEIX. el yàp 
3» ofro, T5 Bowv uéya &ypáper' sv. ' 

370. 8éoy eire» XOT wpbs Tb IAHN, wpbs Tiv Uxio0ev Eto0ev voovuérqv eis 
Tb EZTI Soruc)» éxfjveyxe 5 XOI. 

974. MIA2 TPEGH: TIPOX N'YKTOZ. robro Aéye, bri j) TÓQXenis adt'e ot, 
kaà ob8els BoíAera: BAdyas o&, karoucritom oU *á8ovs. kaAc? 5b ry TÓQAaw, 
vüxra, Bi rb exoreiwóy: MIA 9t Aéyei, Bi rhy avéxaar, kal vb àel óeaórus 
Éxeiw, ka) uybérore Mryew. 5) oDros, 1) karéxovea rípNeois &pxei a01 pbs Tuu- 
pla», &s unb y UAXns Beic0ai KoAdaews. xpeirror 5à Tb wpérov. 

880. KAI TEXNH TEXNHZ. Jfyovr $pórnatis ko coda xkpelrror obca Tfjs rà» 
ÉAXer» dporíees* Aéye, 5$ mr)» abToU. obBels *yáp so TG» TÓÜ 'EAMjrur abro 
TeÜapao rot, lomep abrbs rà Ziryybs eipir alyiyuara. 

988. AT'YPTHN, Jfyovv Tbv vrepl Tàs &ywàs! Batvorra, foyovv xvbator, T^ otros 
ero, kal rfjs qavAorárgs «vyxávorra uolpas, 9» srás Tis Évyei kal $épei pgor Si 
Tb TÍjs TÓX»5 Taewóv. 

395. HN OTT' AI' OIONAON. isiyovy ply duà àiix6ai, doelxOns ob "yao ku 
vivà uarreiay, oUr' &xo 0ppéuy, or xà 0«3v vus. oro 70 EXON TNOTON 
TiWà LavTelov vóet. 

$97. O MHAEN EIADZ. ToUro 1) rawevodppovàv Olb[xovs Aéye, 5) 6 uxBiy 
elbis, àvri Tov, Ó. unbév mámore sepl Oy fs Zieyybos alyeyuárov àxoósas, 3 ó 
pmbér eiBós vepl r&y ueXAÓvTouv, xat aó "ye koyrdtbes Tij uavrucj. 

402. ATHAATHZEIN, Jiyovy és lryos éteAa0fjaeota: Ts TÓAens. map. époU, 9) 
àvrl ToU Kptew. vóei. &ynAaré "yàp, Tb yo ka) ép kal éoveidtw Aaór^ Darep ei 
€rois, kam elgwvelay kal *yéAera Eoo 6 Aóyos, oÜro* Dokeis poi kal ob kal ó 
cv»Ods rabra Kpéev kXaley àygAarfcew ko) Derxócew Tis xépas* j!yyovv 3s 
évilvue?re àpx$js, qoAAGv sAwy&y hv alría óuiy é£ dpo? "yévovro. xpeirrov 06 éavi 
Tb ATHAATHZEIN, ávrl ToU és É*yos éAa0syeu Dià rb éwipepóuevor. 

418. loréoy 9r. 7b TIOTE «Ie, 8i mr)» d£ àpyijs Olb(wobos &méAagiw srapà 
Aalov kal "Iokdáarns, bre *yevyn0évra abrby els Ki0aipava ééOgcay wpós ü&wóhciar 
v5 9 EAA:, éreibi) àv *yovéoyr. ékelyov kal vüy 5$) àpà oUrov Bubkei, 5v Jpdcavro 
abrày éQOdpÜa,, Aéyei oby rj» àpày àpurAsrya, és é£ àuporépey ToU Te sarpos 
xal T$s uxrpbs *yeyovvíav. Sewóxovr 9$, ik vb kaküs. émépyeatos apis obs àv 
wepQ0j. 7b 5: TIOIOX OTYK EXTAI AIMHN xal IIOIOX KIGAIPQN roro Boó- 
Aera, &r. ei Tfjs rapavouíias ms o5js alaOnoiww Ados, obbeis TÓwos Érra: àvíjkoos 
TOU Karà c& Üpduaros. aÓjdevos "yàp kal ó Kigaipiy kal avvdówv 7$ juerépo 
Aéyq. & yàp éyà vüv vepi c00. Aéyo, rafra obros BeBauómei, éeibày. &roqarp, 
és kar" àpxàs bx Tv "yovéwy eis abrby éteréóns. , 

423. ANOPMON, J4fyovv kakoAuiéywrroy, els bv obbels Gpjucev, oibels yàp Tij 
unrpl avvijA0ev 3) av. 

425. A €X' ERIZOZXEI. roóro Aéye, bri $ Tfjs àyouías cís osj$ atotysis ct 
ópoiwéce, col e ka) rots dois Tékvois, v0) piv, Üv vios Ó» "Iocáargs Tjj &An6eía, 
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dup abris àvíces xol vrapaydus 'yéyoras, aDry oüy c« 3$) iuwórns eis laérnra 
TÓTe ÁZer ka) Gowep rjj àXn0clg vibs Tvyxáreis, oDro kal TÓre rois sácw éi- 
Bexx8fop* Tois. Db rékvows, ri Tobrar &v. vÜv boxes vrarip, àBeAdos àv arf), 
é£ fs avrà éyérrqoas, ét abris xol abrbs "yevynücls. 

498. HA' HMEPA. lryovs év r$9e Tj "inépg kal àxoQara 'locdorgs àv, xol 
&xoAéceis robs ój0aAuobs, kal rTÉAAa welan. 

442. A'YTH TE, sryovy abr 1 ebBoxlpgous, Joyovr T5 7à alsbyuara aupnyijer 
SwAÉce oé. el "yàp p) rà cífjs Xiryybs ebpes alví^yuavra, oí à» «ls rób0e TÜxqs 
áditov. 

443. ró EREXOQXA 0BmAós vonréor. «l éécoca Thy sóNw àxà Ts ZXeeyybs, 
ob uoi uéAet Ts duis awruplas. 1) «l élérooa Thy arófuy àxb ToU yüv éxuceiérov 
Aouto9, oD uoi $porvris, «l abrós àxexolpav. 

445. QX IIAPON TA I" EMIIOAQN, Toro obre Aéye, bri ÓxAeis jpiv Tà 
bxdpxorra dypsobà» kal duxóBiv, rovrécr: sapi els ÜxXov kal rapax ciadeyeis 
Tuas, kd dysoBifeis b wpokelpuevoy Üfrrnua. eÜpsrai 8$ kal ZT I* EMIIOAQN. 

460. ION EIZQ. ToUro OuAGs vowréov. )) éA8óv «lvw ToU olkov, kal ka6' 
TuvXxíar *yevóuevos- 3) iby elso, àxrl ToU. eis abrbv "yeyoyéós, xal avvdtas abv 
voüy. 

464. éreibfprep ó Tlapyaobs éy AeAqois, éy 0$ Tobrq Tb ToD 'AsóAXuvós dcr. 
parreioP, Già Tovro AEAOIZ IIETPA Aéyei, àyrl ToU, Ó "AxóAAwv dy IIapraag 
olkàv. laréo» 8$ Uri ds Ó Xopbs wpbs robs Teipegíov Aóryovs &ànb&s Didkerrou, Té 
9' Oibixob« Bonüc:, $ià roÜro kal &wopnuarikGs bv Aóyoy. éxdépei, rís évrw bv 
Aéye *AmÓAAn» reAÉxa; Tb Üpyor. 

472. ANAIIAAKHTOI xp) ypddew, t'y d$ 70 uérpoy üpuótov TQ Tíjs àvriarpo- 
vs idu. eDpyrau ^yàp É» Tu rüy maXciOy oDre BigALoy. ocivàs 5$ Kfpas Aéyet, 
Tà 9óo àvoufiuara, & Tepesías Eon xar! Olüíxobos" Aéye 93 rhv Tíüs uyrpos 
vuvéA«votr, kal bv ToU srarpbs $óyoy" *$ 0$ AM' EIIONTAI àrrl oU abv 'AxóA- 
Amrc Épxorrau, obx (ri Ó "AxóNXor obDros d0écrioey: ékeivos yàp éleAeiv Tb 
píacua uóvov ijs xdápas eIrey:. &AAÀ 9ià roUro lua abrQ Tabras €rertm Aéyei, 
0ià rb Teipeaíay rabras didici éxl rfj ToÜ " AxáAAwros pavrelg. 

485. OYTE AOKOTNT'.. olr' àpéskortá uoi olr' &xoopáckorra, kal &rópacw 
xal &xtaríay Sexópeva. W^yovr uà olá ve &wwrreiomu, &ià 10. udrrw elvai Tov 
eivórTa. 

489. &ropf,reiy Kv is, Bi Tí ol Bo Diatevierikol aivbenuo, Tb H AABAAKI- 
AAIZ kal rb H T£. TIOATBOT ketyrau, béoy ofros elweiv, Tí yàp AaBBak(Smus Tal 
T9 lloAóBov veikos éxeiro. kal $apiy Üri Tobro bóvayrat otro: ol. aiybeauot 
OyAoUr, &s obre TQ Aaly Duupopd vis J» &wb ToU Olb(mobos, ore r$ OlBiwob: àxb 
ToU Aalov. 

96. loréov 9ri 8ióri pip vb émíkovpos borikf dvvrdacerai, Tb uév AABAAKI- 
AAT wpbs 7b EIIIKOTPOG elxep- j) 8$ *yeruc), 10 AAHAQN GANATÓON, mpós T) 
Üvou' écrl T$ EIIIKOYPOZ. éxíkovpos *yàp Tj 8eiyt TÀy xaxív oapéy. 

507. Tepwrabv jv éyraU0a vb EIT' ATTO:, 915 xal éteBAfi0n wap dpob. ob "yàp 
jv Yaov Tb küXoy pbs vb íf)s arpodíis. 

516. IIPOZ 1* EMOT. efpnra: IIPOX T* EMOT, rep obk. Éoviy érepov ÀAX 
)), pos duoU 1. (oep yàp apiv, rüy Tis Av0pdrrav, TO Tis Di uécov riBévres, " 
oUre kal ToUro. Uri 9' dci 71, kal ob obv0cogos Te, Bs así Tives, uaprvpei. TO 
9$EPON. 

526. TOTZ AOTOTZ. obs mepl rGy wapóvroy Aye, ds yàp ó Olb(ovs &9n, oi 
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TOU Teipegíov Aóyoi, obs kar" abrb» Kd, ias veles avrréóurras, kalobx & 
&Xn0eíq AeAeyuévo: eloíy. 

628. EH OMMATAON. Jryovy &xb üvüpénrov wéxpporos, xal íywis ópévas Éxor- 
Tos* $) àv" üxpiBoUs avreibfjoeus kal ka0eaTnkvlas yvápns. eikóres 9 else 15 EA 
OMMATON OP6QN. ol "yàp cédpores kaÜeorukbs Éxova: Tb lupa" ol 8$ pauró- 
pevoi, vaparerpaupévoy, 

581. lows v ris dyrab9 dA0nv kaxloete Tl» bevrépay Évyvoiav, $». wpáry Épa- 
pe» els Tb KAI TA'YT' ION EIZà AOT'IZOT. dAéyoper *yàp 7o ETXO, d évrbs rà» 
olcwy éAOàr, $ els éavrbv kal ka fjovyxíar *yevónevos. dudórepa obv TavT' Éxerai 
A&yov, kal obBi». kuADe, 7b Beirepor ud) elvai Épirov, ei kal vv ó Xopés $uow, 
A'TTO2 A' OA' HAH-. AOMATON EEQ IIEPA:. ó «yàp jrvyías Deópevos évrbs 
ofkov, 5) els ipnulay xepei* Gore ol weipacóperot fjuas alri&g0eu, eqàs albrobs eis 
akríay éuBaXoboir, obx elBóres és Bei rà wpá-yuara Aoyl[eaOa:. 

645. MANeANEIN A' ETO KAKOZ. Jfyovv xaxby fpyoüpai Tb &xb cob v: uay- 
0árvevr. i3) Adfps 0à els v) XOT Eto6ev «5 db, el kal $peis dv rf cwrdte, xdp» 
caQnrelas, eipfikauev. Sowep "yáp uper, kakoU &vüpbs Tyyobjas ToUTO, kal sáu, 
SapBápov hy 9p "ywdatkw, obre kal, nayOüdvo co Tó3e. 

561. eikórus «lre Tb IIAAAIOI wpbs 7b MAKPOI. of *yàp uaxpol xpóvoi xal 
vaAuol. elo. 

570. TOXON. &AAÀ TrocobDrov *yoUy olo0a. kal Aéyois ky avrb, ei xaAds dpo- 
veis. 3j, «l kal éxeivo uj olas, àAAà TO ZXON *ywdoxtis, ei kaAds dporeis. 

672. b TA «bs Tb AIASGOPA2 mwis cvvdzroveiw, obros* ob Ky sore elwe 
vàs bua6opàs ToU Aalov duds. ob 8' éxelpyovs ddaas, Tb TAZ wpbs rb EMAX, 
Ócmrep cvrré&erra:, civazre, obrus* obk ürv vor cIre ràs duàs ós abris olera: 
Biadopàs oU Aalov, srpbs "yàp rhy ékeivov bwóNmpir TAX EMA2 épigpévos «Ire, 
xal ob wpis Th» olkelay. eópfmeus D Üpotoy kal wpolàm, Ürav Aéyp, (656.) Tov 
évayyij $lXor sort dv airs cr àoavet Aye. éke? yàp Tb ENATH. wpbs my oU 
OlbíaoBos Gwóxqpw keira. Tb 9$ mày- el uj nerà. 00 éovAebsaro, obk y soré 

pe Qoréa Aalov «lier. 

574. el piv ovéa at ToU Aalov éketvós dwaw, airrbs olota: iy " *apà coU 
BovXolunv hr naOciv, bowep kal ab wap époU vüy. 

677. *yauei is &aeroBdros, &vr) oU, *yáuov Éxei, rovrésTi, ovrqupévos écri 
vyvrawdl, 6s dy rg: (Myrpobópov érvyp.) ob "yapuéeis, Ps 6r GAaopórepov. kal 
eyape? Tis TfjvBe ueraBarucàs, &vrl ToU. els *yápo» AapBdyei, 5) XaBàr Éxe, ka 
Aéyerai évrabóa r0 THMAZ EXEIX. 

580. ui) AdBns els 75 époU Étw0ev Tb &xb, àAX* Ürrep üyo Épajer Moy els m 
MANOANEIN A' ET) KAKOZ XOT,  abrós éori kdrraüóa. wárra yàp AauBdryei 
duo), rovrérriy juérepa Üvra abri) Séxeran. 

683. oboaus $alvoua kaxbs díAos, EI AIAOIHX ZAYTO. AOTON, jfyovy 
exéjuw kal SuvyyooTucyy kploiw, 0:3 ETO, 59Aoróri éyavrQ Sibwyu. fryovv aképas, 
és éyà axémrojuu. 

584. ZKEVAI AE. Aóywa: 9$ kal rovro wvp&rov, €l voultess wà, el 7à abrà 
et pde, wpokpiyas &v nGAXov Épxew avv $óBo, 3) Épxew 9nXovóri bxvérrovra 
&$óBus, rb AN vpbs Tb EAEXOAI cvraxTéov, ko ob wpbs Tb AOKEIZ, Ls né 
qac:, Bokfs "ypádiovres 5ià ToU q. 

$86. elkóros elre Tb. ETAONTA, xoà ob. GiaAéyovra. ó *yàp TTE f'àv, 
mpós Üxvov é&yelperai, Tb. 5€ EI TA I* AYG' ERE! KPATH mpós 76 $OBOIZI 
cuvaxréoy: Tb 56 H ATPEXTON ETAONTA 23ià uécov. 





E33- OLAITIOTN 'TON- TYPANNON. 97 


5D1. AKON EAPON. ToPVro. Aéye, deii) $ üpyr kal sapà 75 Bigasov Tobs 
uiri)» Éxorras àvaykálei voMrreóecón:. 

592. 3 cóvratiur às obv jj Tvpayvls xa) sy Bacivela Épu kal Ówdpxes Éxeim.dpol 
$8ler xal fvrépa &pxijs kal Svraerelas kxixov, ép fis vr eiui ; 

596. O31" AMAA XPHiZEIN. jj yàp &pyh kaAby uép éovw, &AAÀ rapakexirlbv- 
vevévov kal Üxowror: 3 9 dui, kaAby zepurzoóDaaror. loréoy 98, br. T xpíte 
ob uóror "yevujj, àAAÀà xal akruariejj overáccerai. kal re pir *yevucg avrrácce- 
Tw, $vcucy Eyei rhv aóvraliw. xpito *yàp, Tb xpelay Twbs Éxo* bre.5$ abrurrucj, 
vpbs 75 onucurópevor, ob "ydp vis Éxei xpelay, 06v abrb Éxex xpelav. 

596. TIAZI XAIPO. àrrl ToU srügiy &yOpdrrois vAnpodopoljas. al 6a0fà, «al 

eis obbéra. Gwoqíay Éyo* $ Trvpavyy(üos Eie xa0kornkev. dxelrn "yàp xa) avyyevécs 
— abrois kal $íAos &xwrei. 1) Tb TAXI XAIPO, üyrl ToU, vci mpd'ypacw fiogat, 
xal obSepuía $povris. kal uépigya eph obBevós, érrí uot, &uBAeiay ToioUra. Th 
3Sorh. 

598. $-córrals. €vi. "yàp kal íwápxei abrois Gxar0. & BoóNorra:. érrasóa, 
Ifyovr. dv épol, Tb rvyeiv roórav. Tovrérri, Aovyllorra: 54 duo) &várrov, à» xpj- 
fovet kal Déovral cov, reót«a0di. Béoy 0' exei .oUros, 70 "yàp Tvxeiv ümdrrow 
évra9 abrois É,, ó bà AIIANTA elr« spbs vb ENT Tb 50à TTXEIN (a6ey 
evrráace, Tb Tvxéiv rovrov boNorór:i. | 

603. 4 cóvrali! KAI TOTTO MEN ION kal éAàw IIYeQAE kal eis ds 
Tiv6(ay, YIETeOT xal uáyOaye TA XPHAGENTA. xal rà uarrev0érra c0:, EAET- 
XON xal Sorugacíay TONAE, EI A902 xal àAy08s HITEIAA ZXOI Ta0. & Épny 
coi. ore ka) Tb EAETXON Aéye, kal uh AdBps Étw0er 75 eis. àAX' Gawep dapi, 
pas0ávo vbv bDibáckaAor epi duà eÜvovv, oDre xa) ToUro, návQave. rà xpna0érra 
ÉAeyxor té»Be.- 

605. dà» eps pe Kou Ti. BevAevusdpeyoy xepi robrou TTepeaig TO. TEPAX. 
KOIIf). xal r9 Tà Tépara koi owueia Tis.payrelas okomoürrt. kal cadnd ovi, 
KóÜAaoór pe. . 

607. TH, T' EMH: KAI XH. roUVro Aéyei, kal] épol poswkobayp, jfryovy 5y 
Ébiis. ep vabeiv, kanbs darels-. xal Tfj ao: wpoankoóboyp, fyovy $v ÉLoy BaciAéa 
sro.eto004 karà ry ériBeBovAevkórov abrq* 3) *)v kal éyà kar' épavrob, xa) alrrbs 
Vyy$leaw kar épob. 

616. ETAABOYMENAQ: lIEXEIN. jjyov $ofovuérq..goi wecéiv Tüs àpyis 
kaAds ÉAete Kpéor, Gs obk éc ToU «U0os. Gikcuoy koraynoíteons, obs b» xarà 
coU brovofys, &AAÀ erpGrov. éterátew mayri vpór wepl abrGv, kal karabikous 
abrobs ebpórra, Tóre koAdtew. oi *yàp raxeis opoveiv, Jryovy ol Taxéos kal pi) 
perà axéjens moioüyrés 7, obk.àaqaAeis, &AA' àBéBaii, kal arpos. xívbvroy Éa0 
Óre wÜrrovaw. loréov 55 Ur: 3) uepucby Tb ETAABO'YTMENQA voe? bià Tby Olbívoba, 
3) ka6óAov 9ià «árvra QoBobopervov.. 

622. «5 H, el uiv ka óxoorryudyr épeis Tb és, iei ToU Üvros Épa vofjreis: 
€l. 5$ xarà dvooarrudy épérnow T5 étíjs efrois, àvrl ToU QialeurrucoU avybésuov 
vofjaeis, dríGwv kal éy üudorépois eis Tb XPHiZEIZ. iaréoy 06 Óri vore uy kaQ' 
broortyudy rhy épárnow soiwópue0a, 6s 70, (Al. 75.) 
ob ci^ àvétn, umb$ Deuiay àpeis ; 


- 


nal T5, (Ai. 81.) 
pepgyvór' &ybpa wepipavás Okveis iDety ; 
zoTé 96 kar &móQaciy, is 70, (Ai. 107.) 
| wpiy v 7i bpdons, Jj T« kepDayeis wAéov. 
628. é'yà uiv ob kakós el EI AE ETNIHZ MHAEN, jryovy ei iyevüas ToUTo 
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poets, vÍ Aortáp ; vpbs b OlSisovs doxpiveras APEKTEON I* OMO3, koi el olros 
Éxeis, rovrérri, kal el obros Exceis, pes üpiréov xal xvpievréor épol cov" wpbs 
srdour ó Kgéoy, OTTOI KAKQ3 pies, époU APXONTO3, Gowep kal ob, firep 
&xi0is Boxoür els Ovpbr étdryes OlbiroBa, 

630. KA/MOI TIOAEQX. TroDro BwwAGs votrréov. 5) kal épol péreari fs 2ó- 
Aces, ffyovy rov Bogv Q) IIOATS IIOATE, Gowep coi* 3) kdpol uéreari Tüs wóAees, 
dri To), ob c» iburüv els elg), àAAà và» rà peydAa Durauévur, &cre obx 


Jrrror dpol 5) col érakoócera:. 
641. yeóbera: Kpév» évrat0a. Olbixovs yàp Kye elrey. dxorreiros abtiv, kei 
obx éieAácn: Tfjs xápas. 


647. TONA' OPKON, ii^yov» Ó» abrbs &puoce. Aéyei bà ToUro, bióri *pócóev 
six« rb MH NTN ONAIMHN, xal rb APAIOZ OAOIMHN. 

680. HANTQN 9EON vpónaxov Aéye Tiv "Houor, G$owep lórra rbv obparór, 
£v6' obrol elati, kal Gamep íXakos mát Éxorra* el Bà rb mpároy Tb GEON juupo- 
ypadfeei, otrep 79. Bebrepor, dk wapaAMAov efxeis by, kal T IIANTON vrl 
ToU &vÜpénrav vofoeis. Üpróe. 9 ó Xopós Tbv "Hiuoy, és Édopoy sávrowv Ty 
&yOpurriver, nal TG» kpumTOv *yvoroTly kal éxóárropa. AGEOZ, ASIAO3. iryovr 
wpórepoy bb rüv Oedw Tippyócls, kd bb rüv QiAuv pnücls Alay. Tobro ydp 
dai Tb, bri Üarepoy &xoAolugy: 3) T AGEOZ, ASIAOZ àyvrl Tob, àreBlys, kal p) 
vepl robs $Xovs eivysájmv. 

068. TA IIPO3 ZéOIN, rà wap' ópàv. ffov» Tra p3) kopwpo9ein 7) T5)s vrÓAeus 

SucrvXÍa, rà Ónérepa mpoaAaBoUsa kakà, wpovooipervos évyà rhy lxerelav cabra» 
àrfjveyká. coi. "ypádew 5$ xp KAKA IIPOXVATZEI, 1 j ^0 kGAov Üpoir 7$ 
qíjs àxriarpoofis. 
. 679. XTYTNOX MEN. jjyovr» &xvOperós Tis Tvyxdreis, efr kal ororaccó- 
pavós Tiu, brav befavral cov 3v Éyeis ópyyr srabovcu. AI AE TOIAYTAI PYZEIZ. 
jryovr 6 Exo» lvüpwxos croiuxbrgy $)ciw, abrbs éavrby Qucei, kal o9 Dóvaru - 
$épeiw, Óri ToioUTÓS égri. T0 0$ AIKAIOSZ else, Bióri Blouóv doi robs kexobs pi) 
pórov óx5 TÀy &XXoy, &AA kal íQ^ éavroav uoeio0a:. 

617.. ATNOTOS, lryovr àvayrOfyrou Tày épàv, kal Srepoy 3) mpocticev 0woAagu- 
Bárorros. laréov 03 Uri 70 lvyyes kal ürrl ToU ud) yeyyookónevos eÜprrai, kal üpri 
TOU p3j "yvyvockov. 

680. MAGO'T3A. Jryovy éxeiti) T5 cvi BeBakbs Éyyoy Ümep dri, worfjco ToUro 
xa) xouicw 53Aa51j. ÜUyvop "yàp rís érrw 1) karéxovo? abrobs ríxn, Jryovr ?) náxn. 
AOKHZIZ AINOX. roUro kai els rbv Oib(xoba xoi els Tbv Kpéovra vóet. els pev 
T)» Oib(woda, $ià ràs ToU Teipesios ér abr parreias, Bs oüx &XnBeis ó Xopbs 
dvójuter- els 0& rbv Kpéorra, bà T)» ét Oibxobos wpbs abrir Tobrov iev5i) oxó- 
Amp, ós éxroBáXAorra.kar? abro) Tov udyriw rouDroa Aéyetw. Tb 06 AATITEI AE 
KAI TO MH 'NAIKON otro Aéyei, 9r: ob uóvor uaraia iuóXmyis abrobs Avei, 
àAX' Br. kal übikós érriv. 

686. AAIZ kal abrápkos qalverai ó Aóryos épol uévew abroU kal ékei, ÉyBa. xal 
Üvov ÉAnte, wpowovovuérgs kal wpowacxobons vxo TOU Aou) Tís 'yüs, TovrT- 
érrww. éreibfprep 3) yi] Ovorvxei, wphs éavrijp éAxei Tov. voUyv pov, kal obk dg 
&vataivew Tà ToÓrois cvufdyra, àpkei *yàp Uri AexOévra. aréravrai, kal ob bei 
abüis Aéyev. 

687. OPA(X IN' HKEIX. roUro Oiü/rovs Aéye: mpbs 10v Xopàv, dri ok éfoi- 
Aero Duryeio0ot "Ioxda Tp T3jy Siapopdy. 5ófav yàp évreütev vaplorn, óri. kara- 
- syeyvdnkoy Olbíxobos, ós àb(kes ópyucDévros Kpéovri, Aé^yew oU f0eAev. 

698. 13 AdBys eis. rb OTOY (tu0«v 15 dyeka, &AAÀ vpbs rà MHNIN oriv.. 
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705. «b MEN OTN àvrl ToU 66. vocire« bà &xb robrov, Ur. ob Aéyei* abrbs, 
eloméupas 86. el. niv oU» eviteis eis rb TO I" EIX FATTON, obros dpeis* éxel 
dAev6epo: srár 1b aróua ToÜTov ToU Ayov, ToU Aéyew Bri éyb qoreós elut Aalov, 
'TO Y" EIZ EA'TTON, yovv cov T5 kalf abrór- abrbs "yàp wepl robrov kaDáeat 
evyg. el 0 poU TO IIAN dpeis ZTOMA srpbs rb TO I* EIZ EAYTON, Éorwu obros 
éxel 7ó "y els éavrbr, ffyovy 15 oikeioP TG» eróna éA«v6epoi xoà &plaryo: vobrov 
ToU Aóéyov. 

720. kropyréory wüs lvo (712.) ph Ts vepl vobre pavrelas 'Asá)uva 0eo- 
visas $dokovca "Ioxdora, &AAà robs Ómnpéras abro, vUy ow érraióa OTT 
AIIOAAQN HN'YZE. koh agir, Ür. ToUro A&yw, obk dvarriovuérg TG. A*yo 
abris, &AAÀ xarà ry rüy UXXoy DxóAmpw. 

749. XNOAÀZQN, &v0&y, Gowep $xb xvobs sepucexvnérqy Exe riy kejaMr. 
al «yàp srepl abràs Detdparas xvoUr Tplx«s, otre Aevkal elaw, is páAeurai, à&AN 
elbos Érepov ueretb Tovrwr ékQalvovciw. 

747. BAETION. i:yovy BéBoika ufyros ob Tubs, &AAà BAémror xal &Anücóan 
6 nárris £j, rap. Gaor 6 T)» jOdjóeiay Aéyor, BAérer Ó 06 rà ievü s, rudourrrwr 
dor. 


706. EOIEZAI, épréAAn, éxibvueis. kal eyevuc "yàp kal alrusruc? evrrérrerai 
vb dde, Gomrep iol T5 éxibvpà. 

771. 5 spbs rb XTEPHGH:2 brócritor, obros* xol ob 13) arepy0fis Gv Oyreis, 
Be«Báros éuoU às rosoUrov éAvÍBor, Tryov» v éXrvíla Éyovros, cre Tb» 
ieypóru» uóvor iBeiv, kal wap! dkelvovu àxoUcaí i. karà sárra yàp rà KAAa 
éwáAmica. $) vpbs rb EAIIIAON obros* éuoU. BeBarros, Jryov» Cárros, ob 13 
orepxOjs T&y dAsSo» ds vocoUror, fryovy rep dXvifews uatciv sap! duo), ob jd) 
&roróüxys Toórur ds rocovrov, Gore 3 na0eiv abrá. xpeirroy 8 deri Tb mp&rov. 
paprpuoy bb, wpolàv yàp Aéye (8B80.) 

kal u3 rocoUróv àrrÍ poi «js éXvlBos, 
Tb» üpbpa vb» Borfjpa rpocueive: uóvov. 
795. AXTPOLX. wapoiuía érl TG» paxpàp ó8bp ka) fpnuor tropevouérew. ol *yàp 
Qebryorres despvylay, ois Karpois donueiolyro rhy éavrév soarpiba. 

809. AITIAOIZ KENTPOIZI. TroPro QurA&s vosréov, 1) 8ío saryats, 3) udoriya 
Ojo «érrpa éxobogp. rb D& ETIZEN. àyrl rov, &xélaxe, sap oor ol koAajápera 
Uià Twà mpobráptacar 5x' abr&v alvíary, Bleas vfjs àuaprías &xolibdacw boeAo- 
péras. 

817. Q: MH NHENQN. ifryov» d Tu obx Kari dxbebouévor béxecotal vtwa, 4uà 
EnAoróT:, dv roig Sópos, oÜre Gv» korOv obire riv Lévew. Érri 95 9 vouaórq Borucdy 
«o C d$) vpbs rà EREZTI, 5) wvpbs vb TIIPOZG(YNEIN. Gawep "yáp aper, uereixov 
«al éxpóáugrv Tíjs bólgs, ob wphs Tb dxpáunv, Üeep dori afreyyus, olians efe 
yerucis, &AAà wpbs b ueretyov, Qi uécov Ürros ToU dxpéus obre xo voire 
và f wpbs Tb IIPOXGONEIN Éyei Thy 0óvayurs. T) 0 TAAE, xa] TAXA' APAX . 
vavrór 3ovw. al *yàp üpal, &s j)jpásaro r9 Aalov eret, obe &AAo T: Scar, 3) pd 
wpocbéxeota. abrby robs soAÍras, unb wpoadeveiv. xq) obris ÉAAos 3» ó )rpor- 
vi8els à" duavrQ TabPra, 3j é&yàb 6 mácte n &pàs TponriSels, xarà verior 
Aaufarouérov ToU TIPOXTIGEIX. 

829. ANOPSOIH AOTON » fryow Ke Iis Mon: T5 yàp ANOPGOIH AOl'ON 
obx Ér«póv davw, &AX' )) keyérmy kal jy oboar rhy bxip àkslyov kxoAovylay àvop- 
0éc«, nal Belte: &i Gv iroxoyfcera, 

883. KHALIAA XTM6OPA3, deriorpópes, évrl vob cwidophr, ijfyov» GvyrV- 
loy, xyMSos, Jyovv noAvepov. 
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"BAT. EIX HMAJI ypáoe, id) EIE EME. o5 yàp ápuófei obres TQ uétpo. el 9à 
-mAgüorrub» àrrl 700. évucob TBerrei, obBi» dsreucés, wo0AAÀ "yàp. eiplsxeran 
Ópoa. - "Tu , 

851. KAIKTPEIIOITO. vb dkrpéeotes xvplos éwl 68o0 Abyeroi, bra» Typ, 9» 
Balle is, óbby karaMuràv, érépay Bablay, kal àxb Toírov áxAds éxl Tür kb 
vus eis T. peram urrÓrTev. 

857. QXT^ OTXI MANTEIAZ. &cre (rea Tf)s uarrelas 700 'AzóXuvos, obre 
BAéjoupa A mj 9e kal dvrabóa, Pri ówb ToU waibbs AxóNeNe wpórOev "yàp ó seis 
leoréxÓ0n ToU 09». ore Tjjóe kd) évraU0a Ücrepov, Üri ówb coU weQórvevra. 
Óswb «09 Tuis yàp Ó "AsóAAuv dOéamice, TaUra Bà Aéye, àvopobon sepl ToO 
$évov, trás Épa kal *yéyov«r. 

: 863. karayude ker ó. Xopbs 8s "loxdargs, és u)) bexouéygs Tàs ro 'AvéóA- 
Awvos purrelas, dual»: "Euol oépovri T)» ETXEITTON ATNEIAN, fjro: 75 3ráp- 
cerrov déBas TÀ» Ayer kal TG Épyyar sárrov, rovrésTiw, pol cefouére by 
Acyoy xal rà Épya, el0€ Euveln xal avrvirápxos uoipa kai ebrvxla. elmáy 9' &opía- 
res Tb AOT'ON xal 1$ EPT'ON, viv» ópilera. Aéyer QN TIPOKEINTAI NOMOI 
peyáNo. rekyatéyres kal *yeyynüéyres 8i Ty obparíay al0épa, Jryovr é£ obpdroU. 
Belxkvus: 9 évrev0ey, Uri AOTON xal EPTOQN Aéye: TGy 0élov, Gy $ v éE 
obpavoU vevouo0érnrau, Gvrwwr» vóyev nóvos 6 "OXvusros arfp écrur Éor. 8 
Suoor rg OTPANIAN AI' AIOEPA TEKNOGENTEJ. o0 Érucre, o0b. éfepev 
abrobs Tobs vónovs 4$ Orvyr) ócius TG. ÀvOpérav, oU0à karaxkowce: xa) «ara- 
BeXt abrobs, kal àparíae Afjn. covrérriw, éxel ol Ky0perro, obx, ebpoy Tobs vrepl 
ds Tuus Ty Üe&v vóuovs, àAN' obparó0er $A00r fui», o09' xb Af0ns àvüpérreev 
Àv xeracBeoüeiev. METAZ EN TOTTOIZ$ GEO ówdpxe jj &Afeu, OTAE 
FHPAXKEI, rovrérrw, és àan0eis Üvres ol vóuo, àel Écovrai xad obk àarw0h- 
covrai, loréor 04, Uri riis. &yvooürres, OTPANIAX AIGEPOZ Aéyovni, &ià Tb 
AIA. Tb 9  Érrw Üpowr TQ wap AloxóXe" ('Evr. d. 6. 207.) hrixéy 7 kÓsvov 
eybaAÍey 8i eróua. Épaper 8 éxec Ty epi voórov Aóyov, 

878. TBPIX €TTEYEIL. Jffyovy 5j órepoyía sow: cÜparvoy, rovréerw, Jj óxepopía 
xakobs kal àvóuovs (ToioVrot *yàp oi rÜpavrot.) épydlerou robs abriv Éxorras, 
&ore xal "Iowdovy ét Óepoylas vov "AxóAAuvos Jríuace Aéyov. dày ÜxepsAsa0j 
$ 68ps dn» voAAQy, b obr Érriv. éritcupa xa) wpérorra, ugb$ evudeéporra Tg 
ubt)» €xorri, els &xporárg» Awórouor ka) rTpaxeiav elravaBaca, tfryovr els lxpor 
kakías éAdoaca xal xopube0eira, àvápovse kal &puxae kal érrokey els. àváry- 
ky, O81 ka) GxoU ob Xpiytai 051 xpnaíuo. rovrérrw, bBpuoral xal Évouot, ówoía 
$ "Lokdory, abtnOérres els &xpoy Éxevra. els rj» roiaterqv àrdeycyy wíwrovew, és 
Üvervx&s kal àgéus Tb» alora Dideyew. efpyra, 9 dx peradopás rüv ék kpuuyob 
wrarrórrow xal everpiBórrew voUs sróbas, és uj) SracOa: vropebea0a:. 'TO KAAQX 
&' EXON I3OAEI IIAAAIZMA, Jfro, T)» vepl Gy ovydpepórrew Tjj wóAc Épevrvax, 
AITOYMAI 8EON, ljro: TóÓv "AvóAAo, MH. A'TSAI, &AA* àel s0i6i000:1, xa6dwep 
kal vUr éx1 T$ ToU Aalov $óre. OY AHRO, kal sraócoso TYIOTE Éxov vby 0cór 
FIPOXTATHN xdi àvrüMprropa. ieréoy 94 Uri els rb A MH EIIIKAIPA, Tb A ei 
piv *rpós Tb ÜBpw vofjeis, uakpóv deri obra "yàp xol vb rijs o'Tpodíis &xarret 
k&Xop. el Bà mpbs à ét9)s, Bpaxi. ob keXíe: Bb kal Bpaxb elvai; éwel Tb kGAov 
lauBikár écriv. Eri loréoy Sri el xal r0 KAAQX d» soAAos paxpby eÜpyrau, Év "ye 
id "à TO KAAQX A' EXON IIOAEIL, Bpaxó écri* kal SAor ék ro icéAov Tíjs 
erpojiis. Éoucev olv üyporépovs robs xpóvovs xal ToUro Déxeo0eu, b ial xuples 
éyé $npi Sixporor; &s üjderípous obs xpóvovs Bexójeror. Towbror "yàp kal và 
$ueis, xal vb &hp, xal ÜSwp, xal iepbs, kal rà TowPra; Tb 0€ Kaxbv üei Bpaxh 








- 


Ef3 OIAITIOTN TON TTPANNON. 101 


eMpytat, wabolbéror* KXvs, el ial év r6 (887.) KAKA NIN EAO!TO MOIPA, 
à&rrl pakpoU Éouer elvai, ob uf; àrtv. 

8839. EI AE TI3 TIOPETETAI wa) Subye: 'TTHEPOTITA al coflapis xal dp 
repo? xal àv Ayo, rovrécrri ne) ols srpárre: no) ois Aéyei, kopéfypros 782 0elas 
Bkys, ob9$ céBov kal rip&y rà €95 kal ebeXa rv Baipórov, sjrou robs Geos, 
EAOITO nal AáBo: NIN xal eiürbv xau) MOTPA «al rwy, XAPIN. xal Crea $5 
vpuQis nol js Üwepodías, 9v wpbs obs 0eobs Éyei, rs A'YTZIIOTMOT xal Svo- 
TvxoUs, (péywrror yàp &rbxnua 4) &aéBea,) el u) xepbavet Binales Tb xépBos, 
Sryov» dà» y3 tà 75s brepoyías &0Xa Busnles Adfn miueprüels, ko EPXETAI xal . 
kwXv07 rà» AXEITTON xal àreBar éyxeipuudrow, 3 EPRETAI xal keAv6j wdaw 
TÉ» AOTKTON xal érponiatorer, kal &v obSels Éwrere: hreBüy Fyyeipnudrur, 
MATAZON xol uardaiowoidy. TÍs Ép& àv)p ETI xol eis 7b. ét$s EN TOT2AE, 
dfyovr ày T p) Ttaepeis Oni ToUs kakobs, RPRETAI iral teAwOferas, Tíjs kaxías 
OgAovóri, r$. €TMO:, Jfyovv ofkoOev, &cre AM'TNEIN &o) àwocoBeiy UU. ebyüGp 
xg) 0vci]» rà BEAH T7s WYXHZI, yov, Trà &paprfjuwra ; dryovy» ob3«ls Tobs 
xuxobs óp3y» &xafeis, éxirpodiy worjcereu TGy. olkele» mAnupeAnjdre, xol 
vpbs Tobs 0eobs karadebtera./ El TAP. AI TOIAIAE, jjrot ai. kaxal wpáleis 
TIMIAI xa) xeAdl, TI AEI ME XOPEYEIN xal eraymryópets lerásos To:s Oeois, 
ailrooyeroy à XAvatreA$ ; dàv uy &puóov nct Toi* Bporois rábe XEIPOAFIKTA 
kal $a»epà, TovréeTiw, el jj 6 énáor &puobBlos sapérrai dk vÀyv 0cáüy rà 785 
wpoatpécews ÉxaÓAa, TQ nip kakp kaxà, TQ Ü' AyoÓQ éyabi, &AXÀ várres 
évíons peréxotey TG» 0e$v, OTK ETI EIMI xal wopgeócopa: étl Tbv AOIKTON 
xa) ceBáojuov bjpaAbr Tf "yfis, Jrou eis by ' AvóAAora, SEBON. xo) TipAw 
abrbr, ob9* els b» "AsóAAcvos Pabr Tb» ér 'ABaici xol dy Avxíq* "ABal "ydp, 
TÓwos Avxlas*: 009". els rhy 'OAvpwíay, diro To» Ala. àAX', & Ze0, Ó kparüv kal 
(fovcidl'o» vávra kel kvácowr, efrep ÓpBos Zebs AKOTEIX xal óvoudtv, Gowep 
ob» el, ufre o ufrre Thy odjy &0dvaroy aliv &py3y Aá8p ToUro, Tb obs kakobs 
veruwopijs0n., àAAÀX péxpis &y d) a3 &pyy exéxm, koAdtowro oi kaxof. — ERAT- 
PO'TZI -yàp iecà éxBáAXovat kal &ripátovow RAH xad voy $6INONTA io) &ripa- 
Cóneva Tà *aAni& GEZOGATA xal parvreópara ToU Aalov. rovrétTi, Tb» stáAne 
So0fvra vap' 'AuéAXcros Ti Aalo xpnoubr, és Óvb utbs TeÜvfterm, "Ionen 
yOy &rqidt'er kal syevbf) oferac, rad obBagós 6 *AvmÓAAur duparis Prdpyex dy rois 
Vitale, àAA' els obBip TÀ (welrov Ao^ífera: xol &ripdferei. — EPPEI AE. (ad 
épüdpn xol karameppórnro: Tà 0eia. loréor 0 Ur. rb rijs &vruampodiis Sécarov 
Kor, Tb 981INONTA A' f$ EMOI AOKEI, Oris T» vpbs 75 ijs aTpotfis 
& ral mpoceré&g vag éuoU rb. 02 EMOI AOKEI, Pwws ÓAÓkAnpor kal ToUro 
yévgyrar kal olyai és kaAGs wpoceréó | € S6 nis. Bévrióv mi verat, TOUTO 
TeOelro. 

' 918. TA KAINA TOI? IIAAAIL. Jyovr Tobs vr xpnouobs fà TÀ» ToXmOF 
dvu BdAAet, Ty eipgróroy Uri Adlos Ówb waibbs reÜvfitero:. 

920. KATETCMAXIN, Jrov rots Mivobei karávevcuy TOV. ebxv, lryovyv vois 
Ovjidpami kal àvaffpae:. — E'TATH TIOPH:G, Jryovr Iva Aóci9 eboryf) 73s apoó- 
exs àvd*yims Too Olbísobos *apaxis, Tryovr &yrhv xal lepás. dvaryrioy 0à T6 
ebieyet. Tb dyaryés. 

930. TIANTEAHZX, reAcía, vóiuuos. olros, el orpbs rb AAMAP cvrdies ei 88 
vpbs rb OABIA, TeAeía nóvov. 

997. HAOIO MEN. ebjparüeius uiv, Bói 8 obs vóois xal érépas Bamielas 
éykpar)ys uéAXei jorwevtar Avritens 8t, e Ty ToU coU xnBesroU Odvator 
àkobaaus, 3 

Soph. Vor. Ii. Ó 
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"BAT. EIX HMA2 "ypáoe, 13) ET$ EME. ob yàp ápuótei obres ré uéipo. el 9$ 
-mAgdorribo  &»rl ToU érucoU. téBerras, ebSÀ» ereucés. woAAÀ "yàp eóplexera 
Ópona. v Sq. ] 

851. KAIKTPERIIOITO. Tb éxrpéreotes xvplos éxl 6800 Abyerai, fray Trip, v 
Bable i5, 6b» karaAuràv, érépay Babloy, xol xb roórov ÁxAGs ém) rüp heb 
*uys els T, peramurróvrev. 

857. OXT' OYXI MANTEIAZ. &cre (vea fs narrelas ToU 'AsóQuvos, ore 
BAéoupa A má 0e ka) dyraóa, Pri ówb ToU xaibbs &wóNAeAe* trpósOer yàp ó sois 
&xréx0n ToU 09». ore Tjje kal évraU0a Üorepor, Uri bxó ao) seQórevra:. 
Ówb «ro? ToBós "yàp Ó 'AsxóXuv. dOéasoe. TaUra DÀ Aéyer dropobon sepl ToO 
$évov, r&s Épa xal *yéyover. | 

863. karayuvda ker Ó Xopbs $s "loxdorgs, és uj) Bexoyéyns Tàs ToU 'AvóA- 
Awvos parrelas, duci» 'Euol éporri T)» ETAEIITON AT'NEIAN, Jjrot 5 3ráp- 
cerrov céBas rà» Ayer kal TG» Üpyer wárrov, Tovrérrw, dol ceBouére Tbv 
A&yoy ka) à Épya, elü€ Euveln xal avrvrdpxoi uoipa kai ebrvx(a. eimi 9 &opla- 
Tes Tb AOT'QN xal 10 EPTON, »üv ópera: -Aéyoy QN TIPOKEINTAI NOMOI 
peyáxo Tekvatérres xal "yevynüéyres 9ià rjv obparíay ol0épa, Jryovy ét obparoy. 
Seíkrvci 9 dyresóey, Ür: AOTQN xa) EPCON Aéye: rà» 0élov, Gv $ viu) é 
obpavoU rvevouo0érnra,, &vrwwv vóuev uóvos 6 "OXvuszos svarfp dero. Éorc 0à 
Suor T9 OTPANIAN AI' AIOEPA TEKNOQGENTE?. o00' Érucre, o09 éEeUpev 
ubTobs Tobs vópovs 5j Órwrh $óois TOv àvOpérev, oU0à karakowiícer: kal «ara- 
BeXt abrobs, xa) &paríaev Afj6n. rovrérriw, ése) ol Ky0porro: obx, ebpor robs srepl 
44s Tuis TGY Üexv vópovs, àAX' obparóOer :jA00» fjpir, 000. ówb Afjüns ày0párwev 
Áv keraocBecüeiev. METAZ EN TOTTOIZ GEO óxdpxe jj &Xf6eu, OTAE 
FHPAXKEI, rovrécrip, 6s àanüeis Üvres oi vóno, àel Écorra: kal obk àqar.s0f- 
covrai, loréoy 8$, Uri Tiyis. &yvooürres, OTPANIAS AIGEPOZ Aéyovet, bà 7) 
AIA. 72 9 Éeriw Üpowr TQ sap AloxóAqr. ('Esvr. d. 8. 207.) lrwuciy t^ &Ónyov 
eybaAÍur 9ià cróua. Épaper 8 dxei rbv srepl tobrov Abyor. 

879. 'TBPLX (TTEYEIL. fpyovy 5) óvepoyía soit óparvoy, TovréaTw, 3) óxepoía 
xaxobs kal àvóuovs (Toibroi "yàp oi rópayyoi.) épydlera: To0s abri» Éxorras, 
Gere kal "Lokdorr é£ ówepoyías Tbv "ÁndxAwros jrríuace Ayovy. dày bwepzAnoO[ 
$ 88p.s dern» XoAAQw, b obi Érriv éxltupa xal wpérorra, ux5$ ovybéporra re 
ubt)» €xorri, els ükpordrg» &xórouov kal rTpaxeiav elrcarafaco, iMoyovr els lxpov 
kaklas dAdoaca kal xopwpebeira, &vápovse kal &puxre kal wrroxer els. àvdry- 
9r, OI kal Gro ob xpirtai 091 xpnaíuo. Tovrérrw, óBpwral kal Évouoi, Ótroía 
$ "LokdoTry, abtnOévres els likpor Éxerra, els riy roiaórqv ürdrykyy wísrovew, és 
Bvervxé&s kal àgévs vb» alóra Dikvyew. efpyroa: 9 éx neraQopás r&y. dk kpuuyoD 
srorrórroy kal evrrpiBóvrew ToUs wóbas, &s uà) 8Sóvaafa: sropeóeaÓa:. 'TO KAADX 
&' EXON I!OAEI IJAAAIZMA, fro, r))v wepl TG» avupepórroy jj &ÓAei Épevrax, 
AITOYMAI EON, jjro. Tóv 'AvóAXAe, MH. A'TZAI, &AA* àel soieio00:, ka6derep 
kal vUr éx] 4$ 700 Aalov $óve. Ot AHRD, kal waócouo TIOTE Éxoev vb» 0ehr 
FIPOXTATEN xd) àrrüdprropa. icréoy 9& Uri eis Tb A MH EITIKAIPA, 7b A ei 
pk *5npàós Tb ÜBpww. iofjreis, uakpóv éorur* obro *y&p ka) b rijs orpoifjs Gureurec 
k&Xoy. el 9à wpbs à ét5s, Bpayi. ob iube. 8$ kal Bpaxb elvai; éwel 7b kGAor 
tàu Bikór écriv. Eri loréov Bri el ka) rb KAAQX dv woAAos paxpüy eÜpyran, Év "ye 
ig r$ TO KAAQX A' EXON IOAEI, Bpax? dori kal 850v ék ToU ttov Tíjs 
erpojiis. Éouev olv üudporépovs obs xpóvovs kal ToUro Béxeotou, b ial kuples 
éyé $n: Bixpoyoy; 6s üjderípous Tabs xpóvous Dexéneror. Towror *yàp kal b 
Üueis, kal vb &bp, kal Übwp, xal fepbs, kal và TowPra; Tb D xaxov üei Bpaxo 
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elpyras, ak obBénor* KXXws, el ial Óv 74 (887.) KAKA NIN EAOITO MOIPA, 
àrvrl pakpoU Koier elyai, ob ufw érrtv. 

889. EI AE T3 TIOPETETAI wal Subye: 'THEPOITTA wol cofapüs kal dw 
jgtepo? xal à» Aé&yo, Tovrérri ne) ols srpárre: no) ols Aéyei, &obéfhyros 5s 0clas 
BÜcns, ob8à céBow kal rip&v à. €6n xal elboxa Gv Buudvov, Jrroi rovs 0eobs, 
EAOITO «al Aáfo: NIN xa) ebrbv kat) MOIPA xal róxy», XAPIN. kal frexa tjs 
TpoQfjs na) Ts Dwepoiías, 9v wpbs robs 0cobs Éyei, ris ATZITOTMOT al Svo- 
TVXOUS, (péywrror "yàp. &rbx»ua 3j &céBta,) el dj xepbayet Bikalos 7b képbos, 
sfryovy dà» ud tà $5 brepoyías &9Xa Busnles AdBn mipuopn0cls, xad EPEETAI xal. 
KwXvOj) TÀ» AXEITTON xal àceBar éyxeipnictrom, $ EPRETAI kal wAv0j wdiw 
T&v AOIKTON ual émpociaóorer, xal óy ob3els &mrera: àrefB&r Pyyeipnnárwr, 
MATAZON xal uarcuiowoir. TÍs Éphk àr)p ETI xol eis rb. és EN TOIXAE, 
liyoor ày r$ gj) ripepeis0ni obs kaxobs, RPRETAI ro) tewOfyreroi, fs kaxías 
0gAovóri, T$. O'TM(u, Jryovv olke0ev, Gore AM'TNEIN. xal. émocoBeir 9. ebyx B» 
xg) Üvcióv rà BEAH T5s "TXHZI, foyovv rà &paprfuera; JPyovy oü8els obs 
xaKobs Ópv àwaüéis, éxirpodiy modjcera: T&v. oleelev mAnupueAnuárev, kol 
wpbs robs Oeobs raradebtera. EI TAP. AI TOIAIAE, jjrot al. kaxal spáieis 
TIMIAI kal xaAadl, TI AEI ME XOPETEIN tal vavp'yópeis leráses ois 0eois, 
ablrooyuerov rà AvatreN?) ; dày u)y &puóap wagt Toi* Bporois rábe XEIPOARIKTA 
kal  arepà, TovréeTiw, el iij évl énáo ro &pyoBles mopérron é TOY» 0cóv rà 789 
fpoatpécews Éxa0Aa, Té nip kakp kakà, TQ O' &ya(d &yabà, &AXÀ Tárres 
éxíoqs peréxotey ry 0e&v, O'TTK ETI EIMI xal wopeócoua: ét1 75v ABIKTON 
xal cepdajuor ójppaAby Tf "yfe, Jrow eis rhy "AuóAAora, SEBÓON. ko) TikÓV 
ábrbr, obU& els Tb» "AzóNAovos »aby rbr dy 'ABoic: xol àv Avríq: "ABal "ydp, 
TÓwos Avkías- ob" els rày "OAvpríay, dJfros rb» Ala. &AX', & Zeb, Ó kparav wol 
étovoidl'ov sárra kal ü»áccwr, efxep óp(s Zebs AKOYTETX xal óvoudiy, Gowep 
ob» el, ufre at ufrre Thy» adj &0dveror aliv àpy)w Aá8p Tobro, 7b Tobs karobs 
veruwepfjo8n,, àAAX néxpis &y dj a3 àpyy &réxm, koAdtowro oi xao. ERAI- 
POTZI -yàp tedà éxBáAXovot kal &ripátovow RAH xa) voy $81NONTA io) kripa- 
Cóueva rà xaAnià BEXOGATA xal parvreóuara TOU Aalov. vovrécTi, Tb» stáAnc 
So8érra trap ' AvdANevos Tg Adi xproubr, ós Óbrb saos TeÜvfi£erai, "Ionáern 
yOy àriadi'er od Vyevbs] oferai, xoà ob8akós 6 ' AmÓAXer épparis ówdpxex d» rois 
Tias, ÀàAA' els obBiy Tà éuelvov Aovyíferai: xal &ripdferes. | EPPEI AE. (ad 
épüfápy xol karamejpóryri 7à 0cix. loréor 0& Orc 0b fis kvrirrpodi)s Sécarrov 
MGAor, Tb 98INONTA A' (2 EMOI AOKEI, uris j» vpbs 175 ijs opoepfis* 
&b kal spoceré&g vag! époU Tb. 02 EMOI AOKEI, fes ÓAóxAnpor xal Tovro 
qévyrai kal oluci és kaAQs wpoceréóy el 86 ris Béerióy m icis TOUTO 
TeÜebro. 

: 918. TA KATNA TOT TIAAAI. fryovr obs vOr ypnouots Dvà TG ToAGtGOF 
cvpBdAAei, Gy eipnkórav Uri Adios ówb waibbs reÜvftera. 

920. KATETTMATIN, Jroi occ kwoto: kardvevow TOV. ebxüv, Jyovv vois 
Ovjidpami kal àva&fjuao:i. — E'TATH TIOPHIZ, fjyovy Tya Ajoi eboryf) Tf)s fapob- 
ens àvá-yimns o0. OlbívoBos vapacyis, Jryov» àyrly xal jepdr. éyarrio» 0 T6 
ebeyet 7b dyoryés. 

930. TIANTEAHZ, TeAela, vójuuos. otros, el rpbs rb AAMAP gun ei 6 
vpbs rb OABIA, reAela nóvov. 

997. HAOIO MEN. eixppar0eígs uiv, Bóri 0 obs srónis kal érépas Bamielas 
éykparhs uéAXei iiriric Avedon 8b, ei Tb» ToU coD xnScoroU Odvaro» 
ducoboraus, t 

Soph. Vor. III. OÓ 
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940. THZ 120MIAZ, rs Kopoólas,. 75s dv t9 efnd «fjs IIeAotorráacu 
ppesdal 

' 97V. TA A' OTN-TIAPONTA. Jryovr,àAA& obs évraiüa GiSopévovs Xperidts 
pet éavroU AaBàr à TIóAvBos &tlovs obBevbs, neiros wapà TQ " Aiby, fjroi, xi 7$ 
"Adby. 

- 919. EIKH, sfyovy ámAQs kal. Loxevives, dd ui) p parrelas ópar. 

. 1029. elxóres «lre 7 IIAANHX. ol vyàp. *ouudéyes vüv này évrat0a, yov 5 
éietTae T) wouiwioy lydyyovg: «pbs Tb AvdtreAoUy. 

. 1087. IIPOX MHTPOX, H IIATPOZX twaüov Tobro ÜoXovéri; dWyowr ES 
Suarpuméryos robs &arpayáNovs. -Àeürerov yàp kal yaxóAovOoy wpbs rà étra- 
yépsva, Tb vopíjew épwrG» Tbv diam: el ózb Tob werpbs, $ Tíjs ugrpis. 
éxopdo0n. 

1063. TPIAO'YAOZ. iS yàp m mn iuéaris Dei» 15 *yévos, àAXÀ Aaüpoior.. 
elkóros 8t 10 TPIAQTAO3 clre« w00s 15 TPITHZ MHTPOZ. 

1070. IAOYXIO:, eboaluovi Tobro 96 Aéyei, 9i Tb. jj 0dA.«w. rabrys é 
&ofuam Ürra qarfree0o:. 
^ 1081. v. THÀ EY AIAOTYAIHI Aye, (ióri rárvra và Tíjs TÓxvs Sapa, el xal. 
üwrx epi) éeriv jjpiv, àÀAAà kaMd dori, kal ps avjdbépor $piv, «lal u3y Surdmeta 
atrrol rotro karaua0eiv.  MMNEX ME AIQPIZAN. Jfyovy ó xpóros Ovarvxij ue, 
ka). ebrvx?j xesxoiqkey* 3 710 MIKPON KAI METAN 3à này spukíay Aéyei. . . 

. 1086. EHIEP ET'2. KATA TNOGMHN MANTIX EIMI KAI IAPI2 xal éxurrí- 
pow ka) ÉpurTos aroxac rijs, nà vy ayeéXnyov "OXNvusrov, ob Érp kal ordpies,. 
& Kiécipàr, AIIEIPON xa) àuéroxos karà jv aper. fhpuépay, 3j obk A'TTREIN. 
k«E 4aíveataí c« xarpióemy ToU. OiBiwoBos, TpoQày xal wxyrépa, kal xopeóeata 
Tap jur, (Tovréfriww, Üaov oUxro Qavfcero. ó Oiblwous ebpeÜsls dy .Ka0aupüri, 
Tip üpycfp^ 000 kal varépa kal uxtrépa abroU Tovro» kaAet.) ds éxíspa ko) éxifv- 
pnrà $éporra Tois épois Tvpávrois, Trou v  OlBisoBi. éxibugei "yàp. abros, Üaris 
deri Qarije. co) 96, à IHIE kal Tofiké uie, àápecrà ka) &moBerrà ef. xa), 
bwdpxo. TaUra, 3) ToU Oibimobos Aéyo Éx$arvcis cU "yüp é0écmisas T)v wepl. 
TOo(tov Épevvay. — . 

. 1008. (s ce, à Tékvoy, Tày MAKPAIONAQN xal álBley 0e&y Érixrer ; dpa Tov- 
ópsoiBd rov. kal Ópewo) Ilaybs Onyárap wposweXac0ciaa évrabóa ; 3) érucré ve d) 
ToU Aoblov Ovyárnp ;.'T: 'AP kal Toóry T$ Ilasl, )) rj "AsxóANevi vópos *yàp. 
«al obros kaA«iTai* vágai al &ygovóuo, kal Ópewol wAdkes kal sérpas.díAas elatp. 
efre ó KuAAd»as üváccwv 'Epuifjs é&(taro eÜpuua xal 0dpoy Gy Nvupós- el)! à 
Baxxeios «bs, fryovv ó. Aiórugos, ó valer kal karouwar éx^ Éxpey TO». bpéuv, 
ébéjaro T) elgnpa Tv Nuudáv TÀy 'EXuwrvidbwry, Jryovr ry éy 'EAudrt Tis, 
Bowrías obo&r, avv als wAcirra salfei Aéye: 06 bv Aibvvsor volew éz^ lixpur 
ópéev, 3) Qiór. ai Bákxai abroU, és pauvóueyos, rà-6gn eprípxovro, à Uri dv 19 
Ki0ipó»i Tb iepbr 3v abroU. 

1114. elkórovs elre 7) DXIIEP. oj yàp àxprBás elbey, &AA' eledbur jr. 

1194. Tb KATOIAEN 1) vpbs 7b "FON KIGAIPONOZ TOIION cvazre, «l xal 
Tb HMOZ: Óià pécov éréÓ, b 9) kal voici riy Üvexépeuur 4) wpis Tb. TON 
KIGAIPONOX TOIION Her EIZ AduBape, AapBavouévov karà cvrexboxi, 
709 EIIAHZXIAZEN. - 

1147. 7b A éerir évrabóa émíB uua axerMaatuby, dirmi sapaxeAevóuevov.. 

. X186. 3) apis 1 A'TSTHNOSZ erucréos, otros: bíorqvós eia, iuri ToU. Aéyes 
ToUro, ví wpoc xpi pabciv ; 3 10 ATXTHNOX xd) 7b ANTI TOT aívazTe, 
obres* àvrl roO vepiax8fo ouai ó Ba rnvos ; Tí wpocxpiter pateiy Aéyeis voro ; 
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- 1461. «5 TIAAAI vpbs Tb: EIRON ovvemréov, kal ob wpbs rb AOIHN. 
- A199, igréops, Óri rà. kwopéupara, el j£ vporyerras ebücia, obbéror! els 
ebüeiar cvvráscerai, Dove kal Tb A'TTTOA évraUOe ob vpbs rb ANOLIZEIN éoriy, 
4AAÀ vpbs rb ENGEN HN, obros: Doxür x voultwv els AAA x6óva. &xoicww 
. ka) xeploeiw, Evüev jv avrós. 

1186. &ribàór Óó Xopbs wpbs Ty wáXo: toD OiBiwobos ebSciuovíap, xal rhy Épri 
cuyuBacay ojrQ TÜxny, &rokAalerai b. &vOpdmiyov, Néyoy: À *yeveal àv0pderav, 
lvres évapiUuÀ kal cvrrütro (écas pas às yevehs xal Tb uiv, Toa iol Óuolos. 
rovrécriww, &xarras rovs Covras àv0pátrovs obt. ÉAXo 7i fryoUnai, 1) obbéy. vís 
yàp &rhp $épei ràs ebBaiovías kal às ebrvxías mAdor, 4) roocbtor Ücoy Sokeir 
kal oàírea0o., Ur; éemi.ras, ka Bótayra &mokXivo: kal &momestiy 15)s e6mutovíus ; 
TovréaTw, ol elruxoÜvres obbéy wAéov &rooéporras rijs Tíyns, 4) Goov Bót&r 
vapéx ew rois ày0pdrrois, Jr. eio rwes, «Ira à0pdoy els b umbiy xwepobat. vóti 96 
kal T6 ETAAIMONIAZ *yevuchy, id vís &rvhp vici Tüjs ebUmporías rie 3 
. Togotrov Ücov, kal và éb5js. 

: 4198. TAN TAMVONYTXA, Jjro« T» Xol^rya. lero n, Uri 4 3oht elxe 
wpóc'ormor ico) Fepexyr kópys, ra ET) bu Tren pe EO) Ürvxhs 
Aéórrós. ' ' 

. 4808. à; METAZ AIMHN. $ Ti» Olbírohs ha Auer Ó abrbs xal els, Jjro. 
Noxáern, Jpkese.kal üperós. éódyo soif). kal OaAampróAq kal rupi varpi, 
Gore edet) robror.rbv Olbíxoba dp abrQ TQ Mpévi.- TovrérTw, Toon ke 
vaióo, Tbv Olb(soBa Érxe kal sarépa TG» abráv vraíDwv. 

: 1914. AIKAZEI kal kplvet xal éxdaíve: ó xpóvos by aráAct uu. dx: 
TerpUrra xal *yevrvirra, xal rexvotj.evoy kal *yeyvdgevor. Tovrésri, rb» àvóuts 
Uvdptarra *ydpor ToU. Aatov Belkvvoiw ó. xpóvos xal TekvoUrra xol Tekvowoioürra, 
$i ry» Olbíwobos «pos "loxdorn» ul£w, al Tekvoiuevoy kal *yevrópevov, 8ià 7b 
é£ abr$s ToVror *yevyyn0fjvei. 3) r$. ATPAMON TAMON Oià br Olbísxo5a vonréovy, 
obror .Gucdfer 6. xpóros rbv ATAMON xal. rakóvyapov *yápor oU OlBiroBos epos 
"Iokdern, Tekvolvra kal Tekvomowüyra éb abríjs, xal rekvodperver n qore- 
u«vor qirà» ét abris. 

. 1228. 15, ÓA KETOEI ofre Aéye: ripae: ka) ratápa: &y rafapug ríybe Thw 
eréym ékelvoy ca. ieÜ0e: ial kptmrei. oir 9$ Tg, (1A. é. 804.) olo: vOv 
Bporoi eia. ÓpelAcy 8b eirety, viai rhy -aréyny rà» kaxüv Boca. xpowrei, & 
abrÍka els Tb às Delteu ó 06 Aéye,, vijoi ry avéynv 900 koi kpibirret, &mobi- 
Sobs by Aéryoy apos b. àvavrawoborikóv. cb 5$ 'TA A! ATTIKA, rà To) Oib- 
v05os Aéyei. ÉueAAe *yàp abrbs uer bAFyoy étiéyas TvpAÓs. 

1230. EKONTA. éxàr OlBrovs reripAwrai, 8ià rb. abrbs éavrby rvjAGca" 
laewy. D^, ds Db Gv kaküv els roUro avveAaüels, kal ob-mpoaipée: olkefg. 

1235. 'LIoréoy, Ürt ó uày Ebpuríóns $c ry "Ioxáorqy reÜvárai *Anaíov T&v 
vai&ey, Üre pavopaxdfravres iw &AXfAay &máNorro: dp 8t vüv-Tabtqy 
drnely deyxdry xpheantas. | 

:.1248. AMeIAERIOIX. AKMAIS. Mupiitor, n F erud vRv xeip&v 
Sexópevoy ka) AauBavóuevov- Éarc 96 kal àadibétiov elBos brobfjuaros, b kaAobou 
xóDopyov. àupibétur 06 rüy, Tb mépieierixÓy. 

. 1246. 9^ QN. efputai kol Y^ HX wrpbs T uvfiuny, obrcs* ivive rorá: 
voUv kal Aéyovca Thy urfjugy kal mày» $porvríba ràv waXciv awepuárov, 5» elxe» 
6 Adios TekVoworjra:, . ix! tis. iporríBos Odvor uiv abrós, Alro: 8$ oradBoupyyíay 
g0oTekvoy kal Évopov, iy Tíkrovygav. lo, 5$ Alwoi; ois ots kal 60: iBÍois 
&bTGV 'yevvpaw, rro, TQ Oiübrqb:. 8E 
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1255. rb 9OITA: «wpbs 1b OTIO'T KIXOI xarà kowo9 Adufare, obro* drj 
Bà vov xíxo, xa) kxaraAauBdro: rhy vraie "Ioxde'ror, y ob *yvraixa* jwiyrnp 
yàp abro? dp* vi unrrpsay Sari» üpovpar, obre, Syovv abreU, xol r&» abroG 
qTíxvov. j 

1273. AAN. EN ZKOTO: oi yàp Tv$Aoh wepipepónero,, ob. Bóvavre: bv 
süs T»$Aég«us karapaüei» obs &» OdNerw, &AX ÉAAes à»rh ÉAwr vpoc- 
épxorra:. 

1278, éx«) rb pi» elua píxar, Aevidy 8 76 Bákpuor, uiua, 9 $v àpqoréper 
Tobrer 10 dE 696aAUuar ro) Olb(xoSos ard[or, wpbs uà» rà alua MEAAX OMBPOX 
ele, wpbs 00 rb Sákpvor, OMBPOZ XAAAZH2. — 

1800. TIZ O IHHAHZA, ó éxOpajdv. 7b 8b wür, obres qvíÍs àwó Té 
Beuérur karápübece uelfove vGy uoklorav, ési vj aj Durrvxei polps ; 

1310. IIA MOI 9OOITA. Jryovy dy sro páépei íjs "yis 4$ did) ur uaxéxvres ; 
ebk ol3a *yàp Üxov Tvyxévov Boé. i; 

1318. KENTPAN, 3yovy rày &xynbóvov Ts upácens, T5 DÀ wá» ebras efa 
sepusBur(a T&v &Xyntóver rGv5e elaéóv ue. Ópa, kal oia ByXovóri urfiyy kaxiv 
T&y wporépov. 

1837. kar? alrusrucyy Aéyera: vb TI. wpocwirakobera: 8 dy voórois Tb vlétov, 
karà &vaAoylay ToU Tpocpnóévros. olov, Tí Bür' duol IIPOXHTOPON: deroc 
wpocayopevruxcbw &xbà ToU püy dari» dpol üxobew ar $8orj ; 3 TÍ BAETTTON $4 
óparóv derw po) ópqv abv Sov; 3$ ví ZTEPKTON frei byasqrór écrw-épos 
&yaxGr cbr fiori ; 

1859. el yi» rh BPOTOIZ wpbs rb EKAHOHN cvrdjes, àvrl ToU w&ci 
Tos Bporois wofreis* «| Bb wphs rb NYMOIOX àwrl ToU, 7j] ueri. Tb 9s 
ANOZION TIAIX àerl ToU àwávyve» kol duagdpror, xol uy xarà "yvéunv 0c&v 
eveipárrov. E 

1372. EIX A.dOY MOADN. $alverai dyreüev, Srt ol " EAAmves rouxbruy elxov 
báfay, às dfre cupAás vis, eire BAérev éreAcóra, TouUros xal dv " Ailov dv. 

1876. AAN H. TEKENQN. Jfyouy 4 T&y Tékvoy Oevupía els 98s qareira, &s 
édoárg, 2» duol àtía éxigupeis0n:, els 5. BAéreiw abri» dpé; eU8 lcrv, ob 
gos, o05à rà iepà &ydAuaTa rày 0cáv 3m» dpol SuXovóri, Mia ériüvpeiBo: 
els T0 BA éreiv abrà égé. 

1379. 7b O ob wpbs 75 TIANTAHMAON, àAAÀ wpbs ró TPAGEIX cvvoarréor, T5 
9$ KAAAISTA spbs 7b AIIEXTEPHAA. 

1890. THN éPONTIA' EE. syovr Tb 3) T&v kaxGr dporríSa kel urfjeny 
sroeig0as, 9. "yévorro hv, àjUnAuv kal &rev ox Dvrev. ápav ydp is nal iuober 
àvazeymrájec & ele ial Jikovee. 

1897. KAKO3 T' QN. uj AdBps rà TE àpybv, ds Tus damw, &AX' obree 
Aéye: vür *yàp eóplakojuu kal ày kakbs kal ék kax&v. 
1398. r$ KEKPYMMENH $wrAGs vogréop. d) uri wüoa, ai Adyju obit 
lyxpos8é£v eic. Tjjs. 0500, &àAN' iBÍq dv áparytw, 4) Upesur 8 bri dv abrais xpve- 
Tópevol vues Aporelay épydtoyras d) rb. EEKPTMMENH ürrl. 700 üxercsónre: 
ab "yàp d*ylveaieé vis Tí ÉueAA ev dy abri yevíacata:. 

1405. ANEITE, àvebókare. fjyovv, & piyrep 4 "yervlaaad pa, ka) ssdJav éawri» 
els owopàr duol Boüca. v 8» TIATERAX AAEAGOTZ, Bri dk. uxrphs. émaido- 
xoa, xai Sióvi obs Érmeipo, ek rs abrís prrpbs éyerrhógsar. 

1412. MH TIOT' EIXOVEXG' ETI. àrl reU puicéri worà, WMryevy psbupéis eis 
79 és var. beate. 


1417. uà AdBys Tb TO àpybr, s rwés daaw, &AX oro Acye &AXÀ mdpec- 
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viv Ue 6 Koéne eis Béev. dueivwv &v. bxeeis, clra. peÜepusrevrunby o6. EJS 
AREON éxévyes TO DHPAXXEIN KAI TO BOTAETEIN. kal-éweib) T. AEON 
devi» aivumud bà T» ELS spófecw, bà ToUTro kal «b airiarucby Épüpor 1$ TO 
7éóetre, 

1432. éw«D) xaxbv Olb(zovs rb» Kpéovra wpoXAaBàv dvópage, 91b kal éo- 
pia» abroó karejnolearo, Jisev abrbs naXXov drobeix0els kakbs xal vapá- 
vouos, &s ok àv é0eAfrei, el rivos abroU benüein, roUro wAnpésau bià ToUro 
ANAPA KAKIXTON éavrbv Aéye, kal àwocwrdco: abrbv Tis éAwibos, 9v «is 
abro» elxev. 

1434. u3) AáBns T5 IIPOZ üyrl oU oxip, &s Twés Qaaw* àAAÀ AauBdrov rb 
IIPOX üpyby, oUra Acyes 5 "yàp uéAANo cireiv, ópáco kal cGro roUrÓ gov, fjyavr 
els o avrreAoUr. 

1444. «b OTTO2 spbs «b AGAIOT, ka) ob ypbs 10 IIETXEZGE avvarTéor. 

1445. IIIZTIN, BeBaíooiv. WMyovv Jjicovaa TÍ wore srepl vov ó 05s dose 
obketry dupévois by 7Q Üeowlopar:. 

1454. IN' EH EKEINQN. iffyovv iva vAnpo0j T0 BoíAqua abray. Ücor *yàp 
Tb km" éxelvovs éw! dwoeíg ue Cüpnyay éxei, àxel Dà& ATIQAATTHN ele, 
éxéyev €l kal éx^ &moA cia éxeioe épplpuv, &AX Óxeibl) eipapuévoy x Oesv jj» rà 
«al và sreroe ue, obre vócos ÉueAXc» àoaviceiw pe, obre nplov, ote eum 
Ker 8 «0 Oft TAP io 7b MH éx sapaAA fA ov. 

1463. Tb ANEY xal «à XOPIX éx wapaAM$jAov, oDres* d» xepis obrore i) 
dpi ToUbe To0 à»bphs Bopüs Tpáwela écrá0n. béor b' elméiv, ij rpáxeja. époU 
vosbe reU à»bphs, H EMH vpbs rb TPAITEZA elwe, kal Éortw Ópoior TQ (Api 
vo$. Berp. 211.) Ajuuvaia kpygvà» Tékra. cÓvawTe Dt kal Tb MAAIZTA MEN 
XEPOIN VATZAI M' EAZON vpbs 1b TAIN A' AGAIAIN OIKTPAIN TE. T) 96 
AIN MOI MEAEZOAI 3ià uésov Aéye. Éxei 56 00 MEN riy &róboow mpos 15 
XEPZI A' AN eITON, el xal 7) 18" Q'NA 9j& uégov elpyra:. 

1472. Tb HPOZ GEON &à uécov AáuBaye kal Érri ToÜro &asep Dei^yua Tfjs 
voórov wpbs abràs wpotvulas. 

1478. THXAE THIZ OAOT, rüs Tüs àpxjis €mixparfjcews, néxpis oU ol 
duol waibes Éfui "yérovrm. $ oÜro* kal ct ó Daljw» $povpforeev dv TQ Bl 
upeirroy 3) duà, Cvena 500€ óboU, Jryovv Ts T&y Üvyarépay wpós épà wépews. 

1494. TOIA'TTI* ONEIAH. dxoócera: *yàp, Ür. ó Adios ó mpomérüepos airo, o 
yvrh "lotáora duly 79 ibig wai, & vüv àxapdphcera. 

1502, eluóres &GAPHNAI «Ire, kal ob reÜvárcu. q600pà *ydp éorw àAn0és, Tb 
phy yáuer ica) rékvov Tux €i», &AX' cuc ka) udárqy rby aióra G:Aeiv. 

1515. ueroxf) dori» évràbóa 75. AAKPYTON. 7b Üroua *yàp ài Bpaxi Exec rà 
v 5 uerox) 8t Bósemro: kal uakpbs airrb Éxem kal Bpaxó. évrab0a bt vb uérpow 
paxphr avrà Oorei Éyei. 

1620. A MH PONO. iryovw & ji) n&rà xoür (Éxe, ob6é Dbik "yAdrTNS 
wpojépe. chr ov c)» Üoboyv we Ünreéis, kal abrbs é0Aa, obkoUr reóto 
TaóTys. 

15993. A'KPATHZAZ. TE $8) T5 EM Aátor xaraBaAe:w, Dre cvrsiyas abre 
péxnv, kel Tb và XQryyos eipeiy aiylyuara.— 

315628. OXTE GNHTON ONTA. dore u»béva bera Ovi àA Blei xod "m 
peril uà, émoxemobs»ra iBeip «hv reAevralar vija Cwss abroU Tycpex, vis 
&e srepdoy Kol DifA0p épua kal réAos ToU Blov, nubi» &Xvyeuby kal Aumnpby 
wafir, &AX' üxépoior Ty eUbouuovíay 9uxcendqevos. Éevri O6 Tb TEAETTAIAN 
RMEPAN, xa) 70 TEPMA TOT BIO' ravrár sapajpiic 04 vv ToU XÓAavos 
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Bfoww, 5v (Qu wpbs. Kpoicer, Üre- abri Tos Oycavpovs  dbelxrv. $ 8$ 3o, Gs ob 
xph *pb reXevríüs Ésbpa naxapilem. "AlXus. Bore xph sárra lperor &i- 
koroUrra v)» reXevralay dncjrgy iBeiy $uépar 09. Ónrárov, xa) uybéra naxapí- 
Per Ovgyrir Üvra, py àv ó rowUros 7b Tépua To) Blov bip umnbi» Beuwhr 


removóés. 


EIZ TON E!II KOAQON(X OIAITIOTN. 


328. &óri ék Tjs uyrpbs. abroU rabrgv éyíérrnoe», OMAIMON ZXIIEPMA 
TaUTyP KGaA. 

900. AIIAI PTTHPOZ, joyovv àwb ,uás ópuss. àvrl ToU, és Éxev Éxacros 
 vxfiuaros. efpyveu bà éx ueradpopás à» Duexóvrom vuàs aTparierüv, wal wáras 
jrías xaAdóvrov, Gare raxérepor $épeatci. uripas *yàp mobs xwcrois acw; 
. 90 Trà vrobf para, és 1à oxóia Aéye. 
. 313. Th) EMe(TZA wpbs Tw uÍar rv salBer vogréor, 1/ e 7) 2A Bax 
bà Tb nérpoy, dre) wpbs iy» piar srowiras Tb» Abyov Aéyemr. Q. sai, trovjoare 
. TÓbe. ei 9 àxl r&v 860 Ovis efirois, ox óp0b» Karo «b péerpov. . 

1739. KAI IIAPOZ AIIEéEYTETON..kal wpéq, dmelv, às eis xaradvydr 
TWa "pis Tà évraUa pereunt, xd) TouaUra eDpere, xal .vUv «oU Eme 


. karaQebyew ; 
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* 4. OYT' ATHZ, ATEP. vdrra rà OTTE T3» abr)» Éxei Sóvajur TQ ob9év. 
el 0à ToU  obres Éxe, wás époüuey Tb. ATHZ ATEP; el *yàp 1b lirep wpbs b 
Érns cvrdioyu«v, éyarrioy Érraa ob. BovAéuafa: Tb "yàp Érys Ürep, waAóv darc 
. (apiy obv, br. vpbs uy Tb. Érns. bxocTucréor" uóvor 8$ 7b Érep Aéye, obras: 
obbér obre Axycipby, ore ürns xcaà BAdBns, dro: BAaBepóv. lrep, fyov» xps, 
«a iba, xal uovaBuchy kakáy. 1) rb Krep wpós 1b obbty Éxei T) BÓvajuy, otros" 
etti» xopls kal iBÍq écrip, ore GA-yeipbv, obre BAdBns, xal-Tà &fjs. 

* 6. 4) AdBys els Tb TON XON &e0ev Tb xí, &AX* Gowep dapi», kao 
. éybpbs TO karmyopeiy émío raj, otro xa) ToUro. i" 

11. uh AdBps.eis rb 9IAQN .ÉtoGey Ómép àAAÀ mpos 75. MY601. dep. * 
ToiaUTy "yevucfj. 

16. EIIEI AE $POTAOZ. 13) elIrps r5 EITEI àvrl 000, &d ob (AX $r die 
Aéyouev, éxel avvén ékeivo, *yé&yove TÓbe, obro xol voro. éxel 8 dy vui Tjj 
viv ó ovparos TGVv 'Apylav do) Qpobbos, frroi évreUOsp dsíjpev éx^ olkov, obb&y 
ol)" (xéprepov kal émékewa oórov. cl &oxep doeputvelovea Tb.'T TIEPTEPON; 
eel», abr" ebrvxoUsa uaAAXor, abr' &àreuékyiy Tovrécrw, ob. ei e0rvx& aei 
ele «i àrvxo, énla Taj. 

- 20. KAAXAINOTZ. T0 kaXxalye éx ueradopás ToU kÓxXAou, ToU e leisad: 
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pab divis kpÜeroprós, efpsrau. idco yàp 0 xóxAos.-eikóras 9" drlon $ Aétis.: 
(oorep *yàp $j xop$ópa dvrbs obra ToU kóxAXov év &parei deriv, 3) dd Bri wpbs m 
cxoreuwbr xal: neAdyrepor xpouaTiáCerac, obro nal $y abr) fueAAev eireiy Aéyoy, 
prio dkiapüels, lryroovos xal exorewbs jv. 

21. Tb TA?O'Y ob «pbs Tb IIPOTIXAZ, &XAÀ wpbs Tb ATIMAXAX éerip,. 
obDres* ob *yàp ó Kpéev' à kacvyrfro, xal obs àSeNpobs fuv, Thy uy, ffroi 
Tiv "ErcokAéa, vporícas kal wporifjcas oU TIoAvrelnovs Éxet, Joroi das" cbr 
98, sfyovy Tbv TloAwelk, &rindaas TáQov, Tovréeiy &xdfiov kal Ériuoy radfjs: 
apísas. 

- 94. ol Aéyorres XPHZeEIZ, à»rl ToU xpncdyucvos, kal àià ToUro TO XYN 
üpybv Aapfávorres, &uadeis. Tb.Bé érr. TovoUrov.  "Ercordis Ure pos qróNeuov 
dien mapfryyeie Koéovri, aUrby uiv Odwrew, HoAvrelegy 08. 0b, el reXevriy oqàás - 
xaracxfjoc.: Énriw' obv xpudOels, vrl ToU waparyyeXOeís. kal jj efens, $ricrb 
xpno8els, àprl ToU, xXpnoyby Sekdpevos, Aéyeroi. Gawep *ydp éeri Tb d0lomicey ob. 
póvov éxl 0coU, àAAà kal éxl BasiAéws, obra xal Tobro. BaciXebs *yàp Jv ó 

 apayyelAas. aírracge 95 obro* Tbv "ErcokAéa uiv Émpe xarà Tfjs x0orbs aiv 
Urn Bukalg, às Aéyovdir, ol rà dkefvov $porobrres bnXovóri, xpnotels xal wapary- 

yeMels kal ópicOels gap avrov.  ZYN AIKH: 56 AIKAIA,, éreib)) rhy orip Tis 
vdrpibos rereAevrikóra: kál radijs $iuo0ai Síiaiov. 

32. KHPTEANT' EXEIN. elkórws elre 10 EXEIN, xal oix elvai, éxeibiy Erat: 
xnpótas, elxe roUVro- termpvyuévov. 

- 86. €ONON.IIPOKELZGAI. obro Aéye, 3) wpoxeta0a: abrbv Qóvoy iclessad 
TOp, )) srpokeio0o: abrQ Qóvov SuuóXeveror. 

: $9. EI TAA' EN TOTTOLZ, Jryovr el obres dpla0n wapà ToU Kpéorros, n 
wfos0eiuny àv yb wAéor, Aóovsa Tbv: ópusubv kal üdwrovga Tbv IloXvveliyy ; 
tari. 06 Tb. ATOTZA ka) 7b GAITTOTZA 0uaoáiacis ToU. TI IIPOXOEIMHN- 
HIAEON. xal *yàp b uid) rois keteXevapépois órelieiw, &AAÀ srapà ravrá i. 9ia-: 
vpárreo0ai, Gawep mw wpoa0fjkm éxriy. loréov 95 bri Tb H oóvBeopos, vor uir: 
Oiajeuicriuós énri., vork Bb onuasiay ToU kal Éyei Gomep ial éyrabóa, 5 à Aéye 
ToiUTÓV éeriv, Uri obx. &y Buvalusgy órip rà Birereyuéra woiiv. ToVro 9' ky b», 
«i 1a0ra Xjocaca ÉQayja by YloAvyeligy, 9xep épo) kaüdaat àSivaror.-. 

: &9. Tb AITIAOTN. IIAGOZ Aéye, 1) Bióri evvijASor &uoórepa, ri» abr» um- 
Tépa aivroU kal "yvveika "yevéadou" .)) éveil) wpoeiirey ri ó warp abrü» bvoxAe)s 
&száAero, Üxep jv $v wá0os. DurAobv 8& Tb xal v)» uyrépa mexrixóas. DrrAacía 
*yàp éerkDBev 3) Dücrvx(a abr&y éyévero. . 

60. 13) e'rps 70 BIAZOMAI, tn T0): Pudor àAX* Gorep dapàr, ire 
Tóbe, obra kal. To9To, 

: 70, Tb HAEQZ APQIHZ ToUro TM Gr. obre às5 ToU v)v àvaykdow ce: 
cwüdwrew rby àBeAdbr, obr' hy, el 0dAois mpdccew, Bpáns iv uer" époD fjbécs, 
àAA' &usAGs kal ob nerà wpebvulas. 3 T HAEOQZ vpbs ry 'Avrryórn» voyréor,- 
otro" Opis àv per! époU ovx, 3)6ées ka) &volerrüs ino, &AA& kaT' àvdvyigy, Bri 
ov kar" àpxàs avpBovAevaloy éxeloüns por. 

73. 9IAH -MET^ A'TTO'T. Tobro obrus elmois* keiaopoa:t uer? abro, $íAn nri 
$lAov. j 

: 74. :elaóros sIre Tb IIANOYTPIHXAZA. Adpa *yàp tal P EET NPNG TS 
7h» rad)yv. mode. EIIEI TIAEION XPONOZ. ieréorv ri oDros fei elreiv, ével 
ó xpóvos, bv. bei, üpéskeiy vois káro, mAeluv. déariv, 1) by Dei ,w' àpéckew rois. 
éédbe- vóy 8 ab avrékpwe Tbv. xpóvoy vrpbs Tov xpórvov, àAX' àvoyowyevós thy: 
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céykpidup énofnae xpóvou na) wpocisov, Neyuv, vele» xpáros rüv d»dábe iw. 
er, 

T TIPOMHNTAEI. leréav, 6r: ob uórsv và eburixà Veri bre wpoeracvinév 

Bóvajur Éxorra eÜpyra,, &AAà kal ópurrixà. Pápara éxl néAAorros, és: leri 

KdrraUGa. eÜpois 8' hv kal &AAaxo0, el (xrrolns. 

87. rb XITOZA oÜre Aéye soAAbv kal kar soAb ry xol érágters éy0Ío» 
dyol, dà» p») ixpótps rdle wüci, avyüca. Jryour rAéov ky0eaDfonual cvs, el evyf;- 
ovis, xad ob vs kgpütes. 

100. 75 AKTIZ, el xal paxpby TQ kavóvi efpyrai, àAA* évraUta Bpaxó demw, 
ds dk ToU KkdAov Tis üvrwrrpods dori uaOety.. al ola, 9d rb ànl unus 
évratfa XapufBárer0n:, cvaréAAerat. jj "yàp kAyruc). zorà uiv aiv Yao» xpóror 
íxeiv fs «büelas ajrss, vorà 5 éXdrrora.. TO &ANEN. tos obrus eise, 5 
qaveira. tdAAurroy és, wpbs Tb $ís Érpede vr aóvratip, Tb dast» kdbueTe» 
93s eirév. xal ferw Üpotor Tg Tapà Tjj MvoBarpaxopaxig. (115.) 

| Eépuvov uápoy éevpórres, 
fi» sra*ylba ko doveri. 

104. &ià 1b dv Aipry xapoueco0a: obs xoAeulovs, 9ià rovro TTIEP AIPKAION 
PEEGPON xaAAÍeTQv Qavijyas Thy jjépoy $qoly, iwaxXayévrwv TO» vapore - 
Lévov. vóei 9à wpbs Tb EPANGHX rb KAAAIZTON vb kewoi* rb 0$ MOAOTAXA 
spàs TO anpcuvópevoy. 

110. ON E? HMETEPA; TA: HOATNEIKHZ. 8or obrws eisét», by à jperípo 
«yq. Aeyenye TloAvvelics, 6. Bà Aer wapewdaas aibvbr, wphs roUro kal al» eóvratw 
Érpeyer. &eroU *yáp dari 75 ireplrraoG0:. Tb 84 ON E49 HMRTEPA: TA: &cáo- 
TeTO». claw, 5v ToUTo kal Tb EX TAN Tir réleucev. elkóres Bb ràs üowBas 
Topeleage Trépv'yi. oyxsjpa "yàp srepiyav éréyove, rg Qépayri, érhprre 0 rye 
Tpemhr" &ero9 "yàp al mrépuyes. mapáDeryua B6 ToU. ON E9' HMETEPA: T'As 7686 
vagà GowcoBíón. (1. 72.) ** Tov 9 'AOnraiouv, Érvxe "yàp mpeofieía mpórepor à 
Tjj AatsBalport arepl. SU Ouvy sapore, kel &s joÜovro r&v: Mryer, Biopev wirross 
wepurmréa eis robs AaeDeiuoviovs elvat." Éerw oby 15 TON AGHNAION àrarre- 
vdBoov.. 

121. leréor $c; wpbs Tb herbs ebre rb TENTI, xo) rb EITTAITTAONM 2TOMA, 
dr ToO Roreos. éwrawóAov Üvros kal Tb avópa abroU &éxrámvAor ebnár" 1$) Sube 
&rrà. erporwryeis veméAaBey abró. mis 0b 70. BIITAIITAON. ATOMA «bs 
lere vooor, ro &xrà vóAas kal erónara Éxov. 

127. ZEYX TAP. aro jj karackevi éer: spbs 7b EBA. Tb D$ TOO AME 
NOS" ETAGH 6us roó APAEONTI, 5 nérov. 

180. 1b XPYZXOY KANAXHZ f apis To IIOAAQ; PETMATI ovromréen obret,: 
dy. moAM$ Deóperi muvoaxtjs mal wrÜwos xpueoU wpoeepxopémovs, Wyovv perà 
peyáAns kal TAovoias mapacxevijs. 3) *pbs rb TIIEPONTIAX olrws, ówéphbporas: 
xpuao6 navayjs, Tyro. xpueoU, qepubpaerucóis: rovrérrw, bsp xpvcbv cofoürres- 
oix Uv, deri» Ó. xpusbs abrüs xa^ éaovrby coflapóés. xós *yàp, bpuyos UA obra ; 
&AXN' Óri robs Éxovras voie? Toiobrovs. leréoy 99, bri Dià wrárras obs '"Apyslous 
mpéror elwüw, xpbs rà» Kamwcséa cbe Mdjyov Érpepev. obros "yàp xexepavorra.. 
xal Écriv Üpoioy TQ? ?rapà GovkvBÍOy. ékeiyos -yàp sep rGy 'A0fjym0ev veüp bw 
Xdryoy. owbperos, Érpebe cb». Aóyor wpbs robs abrüv erpertyobs. (1..49.) *' &y 
7 ai "Arria vies aaparyevónevos Tois. Kepkvpalois, ef soi vidfonrro, qófor piv 
mapeiyov, udáxns 9 obx Spxov, 8eBióres ul arporsryol rr wpáppneiw rà» 'A8n- 
vele." BaABi« S kal jupergpía, 3s &py)) ToU. Bpóuov. BAABIAON o)y évraOn 
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Aéyes và» reixàr, i &y vapk yukpby hy éxiBàs Kasavels, el p) xepavyg éxec- 
x02, fueAA« bpauceic0a: wpbs wücay Thy ÓAw, vucyris abris. 

138. EIXE A' AAAH: TAAE, jfyovv Tà vpáyuara 9à Tábe Jj» &AXorpózos 
Éxorra, & róre avréfuyer. j)pàs *yàp wepiBaAeiy kaxois BovAóuevo, abrol oó- 
vOAs évézegor. &AXa "yàp kaxà &x* ÉAXois, kakois UyAavóri, érevópa ka) éxépepe, 
Tapdccu» TÀ wpáyuara ó "Apns. obres oy xph "ypápew AAAH:, kal EIT' AA- 
AOLS, és kal ép rwi T&v vaXaiuw BiBAlow eÜprrrau, kal oÜro acvrrdco«w ós etpgrat. 

140. rb AERIOXEIPOZ efpyra: àxb ueradopás ToU betioU wpbs ro Appi Tirmrov. 

143. eixorws rà abrüy ÜrAa TEAH éxdAecer. Gavep *yàp üvaykalos xal ópei- 
Aopéves và, TéAs DiBorroa,, oÜru xal abrol, Dià 7b Kt elvas Bücny Dibóvos. ijs 
pieyaAavxías, Gaxep éxpeóarovr rà abrüv ÜmAa rois 0eois àvaÜcivou, — IIAHN 
TOIN ZTYTEPOIN, obro: yàp el kal &mé0avoy, àAAà Bióri o0 Siekplón abrGv vij 
pln, &à ToUro oük àveréón rà ÓwXa abrGy Tois Ocois. 

151. GEZeAI 6eAfjaare, iiyovv Éx0co0c kal ovjoare Agopooórny TOv oA ép 
TÀV VUV, givamre bà 7b EK mpbs rb GEXOAI. 

184. EAEAIXGQN, ifyovv Ó kwüv 9ià r&y xopév às GfjBas. Tovro b& Üpoióy 
éaTi 7 (AloxóA, *Exr! éxl 6B. 109.) woAi0Uxoi x0ovós. 

160. Aécrxn, kvples 4j oAvAoyia. érel bà Tj BovAjj woAAGw Aóywv bé, 9i 
ToUTO AEXZXHN T4» BovuA3j» vür kaAet. 

167. Béoy eixeiv, rovro 8' ab0:s, TOYT' ATOGIZ dcóvberoy elwe. kal farw 
Spuoioy T$* (Alarri 50.) : 

kgoókei pip Éc0" bre 
Owocobs 'Arpe(bas abróxeip kreivew Éxov, 
Ür' ÉKAXor' ÉAXor, éuziTVÀV, oTpaTqAaTÓV. 

174. 15 ATXIZXTEIA obbérepór éariw, àyrl ToU &yxioelay kal avyyéveiav. kal 
Écrw Ünowv TQ "yvapa, Jjro: "yvepudrevua ka voby, ós dy robro Te eÜpyrar 
(Tpaxiww. 596.) 

Éxew, Éxois by "yvópua, p) reipopérg. 
ko] dy Ebpuzi5y- ('HpaxAelBais 408.) 
vÓ0AX"- dy 5$ vci "yvpa Travrüy épwpére:. 

177, $mol "yàp Bías ó TIpimyebs, APXH ANAPA AEIXEI. 

206. AIKIZGENT' IAEIN. Tobro ka6' fAov xal uépos. TO piv AIKIZOENTA, 
$Xov- 15 5$ AEMAGZ, uépos. | 

218. TI AHT' AN AAAQ TO'TT', rovro obros elrous* Tl oiyra éyréAXo(s by xal 
Fporroteat Tiv Eri ka) els 15 étfjs TOYTO, $ néAes eisreiv, &x' UAA q,, Tryovy 
évl 7g? wpénv fbuBévri. &AXo 56 éx' KAXq ÓoelAwy eimeiv, TOYTO celxev. 

226. TIOAAAZ TAP EYPON, jJjyovvy voAAal $poyríbes éxérrqoay, kal éx fj Boy 
éuol àvaxoepfjrews. Tb 5$ OAOIZ KTKAON EMAYTON, j) àvrl ToU, orpépov 
épavrby els àvaxdpuaw dy rais ó5ois, 5i àv éxopevóusy: 1) dv óbois kal àvamoM- 
c'€0. KVkKAÀV épavrüv, TovrérT: karà voüv arpépov riy àvaxdpyow. 

256. ATOX eETTONTOX. icréoy ri oi. éxBeBAsuéyo: vekpol, kal 13 Tddov 
Tervxnkóres, bokost rois óp&aiy &s évayets u3) radiis ?iiida0au. kaXvoOels obv 
IloAvvelkgs 7j kÓve, Tb Ookety évayhs elvai ébépvyev. XHMEIA A' OTTE 
GHPOZ. «oAAdxis "yàp kal ves kal Aéorres xal lipiroi erapátarrés i fGoP, kal 
xaraBpdtavres Ücov idigoUXorro, Tb Aowrby karéxacay els bevrépay rpáxejay 
abTois yevnoópevov. 

259. éàxe«5)) yàp oí. Aóyoi àv sux far, $ià ToUTo piov eiràr AOTOI, 
elra e&''AAR EAETXON &TAAKA ele. kal Érriw Suo TQ apà Govkvbi9n" ** éy 
3 ai 'Arrwal vies x. T. A. (és àverépo 130.)" 

Soph. Vor. III. P 
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275. eixóros ere r0 KAGAIPEI. xívSuvor *yàp wapà ToU Kpéorros d$óxei abro; 
4 &yvyeMa. dveykety 3) 6e) mpány» pv lxaumros 3v, kal obk éBoíAero roiaUra 
Ürnpereiy* ÜDorepoy 56 bro ToU váXov rabrqv r)» *yváuyv karíBaAe, kal xwv els 
TOUTO ÉXápyce. 

282. 4$ 1$ AAIMONAZ AET QN ITPONOIAN IZXEIN 4$ià uécov: 15 8$ AET'ETZ 
OTK ANÉKTA szpbs Tb TOTAE TOT NEKPOT IIEPI. 5) sp5s T) AETETZ OTK 
ANEKTA brocruréov. 

289. rb TA'TTA 1$ àyrl ToU T) TIoAvrelkovs rad» vonréov, y 3 1$ MOAIS 
$EPONTEZ ü»rl ToU ob wpojavós, kÀAà cvvecraAuéyes mporelvoyres* $ àvrl 
TOU, À vepl IIoAvrelkovs. é0érica, f 10 MOAIZ 9EPONTEZ vrl roi 9vaxe- 
p&s xal Bapées ravra Sexónevoi. 

296. elkórws ebxe rh NOMIZMA. ék vóuov yàp gávra éráx0ncay évepyeiata:. 

299. 1r) BPOTON pbs 1b $PENAZ cvvamréor, 1) wpbs Tb TIPATMATA, obre 
vpbs ala xpà vpá'yuara éA0€iv Bporüv, Jiro. wpbs Bvorvxías kal &parisuobs. 

923. H AEINON. 7) xal Üvres éàv Borjj kal oroAauBdvp Tis karà Twós Ti, 
Bewby kal xaAemby órdpxe: kal vb bokety kal éxoAapBdrew wev8tj. Séoy 86 elreiv, 
ka) dày Soi iyev05, AOKEIN elxe, kal ePpois hy w0AAÀ ToiaPra érépos a xyuari- 
Cóueva, kal ob wpbs Th» Éuzpoo0«v aivraZw. XAéye: 8$ r6 WEYAH AOKEIN, $ià 
TOUTO, Ür, el kal 4j yevb)s Bóta ob Tocotrov Avret, àAN' DAos Tb Dotdfew kaxóv 
dew. . 

327. AAA' ETPEGEIH. Tobro àpxóuevos &ziévac ÉAeye, i3) àxobovros Kpéoy- 
Tos. 7j *yàp Bv karà várov voAAÀs dbétaro. 

382. IIOAAA TA AEINA. ToUro Ó Xopbs Aéyei 89ià Tbv. Ad0pa 0dparra Tbv 
TloAvvelkny, xal 13 "yvec0€vra Ürris v. 

$89. caóvarre. T AKAMATON «pis Tb GEON, Jjroi rà» &xapdror xal &vabo- 
Tov kai Aiblov 0ecóy. Tb EIAOMENAON 92, üvrl ToU, rGy &vb Érovs els Éros kwov- 
uévuv wpbs 7b &porpiiv üpórpov.  EIAOMENAON 9 elrev, éxeibly, Gawep kókXov 
ws ToU xpórov Sipxonévov, karà vy abrir àel kaipby. iavoUsi wpbs Tb üpoUv 
Éporpa, &owep b!) kal wpbs Tb Oepil'ew, Üpéxava, rà piv év xepiyi, à 9 dp 

Aid CR 
: 5 1. AMeIAO€O0N, Tb» kar lio 7h uépt éxavacoTfaro Éxorra: $ rhy mepi- 
xeljevov vois Aóoois kal rpaxfiious r&v Uy. 

966. elkórws elrey OPTAZ. oi yàp u3 srei0ópevot rois. vópois, xaNeráv abrüv 
meipavrat. loréov 9ri 7$ EAIAARATO oi ffrropes üprl ToU eis S18a0dAov Creyie 
xp&vreat. $nol yàp'Apireibgs" ** obit éiBdZaro robs waibas, &AX* éBBazev abrós." 
kal 'ApigroQdros (Neo. 1888.) 

ébiBatáumy nérro: a$, yj Af, Ó uéAe, 
Toiciy Oikalois &vri évyer. 
yüp 0t üyrl ToU éjeüpe kal éb(bake ieirau. 

366. Tb TEXNAZ obx Écri "yevyuch, ós ofovraí Ties, &AX alraruch, otros: 
Éxov 7b yoxavóev. kal 5 épeuplako» Téxvas, Tovrécri 7b unxavácotat kal wepi- 
voeiv Téxvas, a'oQàyp bip éXsí0a. 

371. OTXà. TO MH KAAON. Jiyovy Govris 9! olkelav kaxlay &géroxós dori Gy 
kaAALo Toy, kal ob xarà vójlovs kal 0clay BoUAqot $éperai. Tovro 9$ Aéye: 0i 
TÓp Odyavra UoAweleny. els roDro yàp $épei kal Tb TOAMAZ XAPIN. éx 5i 
ToUTov TleTiw kal àc$áAear éavrQ vepiroiira: Ó. Xopbs aps rbv Kpéorvra, rà 
c'uudéporra abrQ $0eyyópevos. Üorepoy b &xopy els 0cobs àvadépei Tb mpGyua, 
&aàà AAIMONION TEPAZ nol rh» rad». 

$92—4, aóvaxre Tb AAAA stpbs 16 HKOQ, rà Aonrà 96 8ià uécov. 
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41T. 5 cóvralis. KAI TOT' EKARNH2 ó TTe03, obros yàp arpoBlAcv ical 
nararylSos Épopós deri, AEIPAZ kal éxdpas XKHIITON xal ergofuuéDy Kveyor, 
AXOZ kal Aix OYTPANION xal depá?n, Avirgpbs "yàp suiv obros ó liveuos, brav 
vveóay, ITIMIIAHZI xa) *yeuítei: 0 éxet IIEAION 'TAHZ IIEAIAAOZ, sfroi voU 
ép *yp avpoeroi, AIKIZON xad uacrije» TIAXAN 9OBHN xa) rpÍxeciy x8orbs, 
Bordras A€yo kal bérBpa. ENEMEZTOOH AE xás ó àbp, fryovy coy 9 weblo, 
kal obros ToU éx "ys avpoeroU verAfpera. 

425. àx«83 rb AEXOZ kal rb EYNHZ rTabróy doti Aéxos *yàp ebysjs, $) ebrf) 
écrv kal Tb KENHZ xal 7b OPPANON Tabrór dori, wpbs uày Tb ETNRZ Tb 
KENHZ Aéye wpbs 5$ Tb AEXOZ, rb OPSANON. pd) orí£as 96 els r$ $eOTTON, 
&cvybéros riy vapaBoAJy Ékóepe, Aarnüels éx oU OYTO AE: àAA' 3] uà» wapa- 
BoA3) wvpbs 7b OPNIGOZ Éxe m)» Bóvajur, nmbiy. épseDilouéyn, ToU. OYTO AE 
Aelzorros* rb 06 OYTO AE &à ToUro éxéepev, lya aóvbeoyoy Tíjs épetijs dvvelas 
vorfjrp, kal Éori $5A0s "Okgpuós. 

451. ETNOIKOZX TON KATO 6EQON AIKH. ijyow b SÜkauor, Uwep 5j Tiepee- 
$órn kal ó IIAoórev vepl vGv tóvrov vopifovai. Aéyn 93j T5 0dmrea0a: abrobs 
0avóvras. 

465. Tb GNHTON ONTA 1) «pbs 1b» Kpéorra vóe di éore 'YTIEPAPA- 
MEIN xal ówepBijvai ae à vóuipa Gv Ocóv, Üvra Ovyriy, rovréaT: kpelrrora 
Té» Ücàv arva, 0i Tb u3) SóvacOal wa Óxb ToU coU QóBov & wporrárrovew 
ékeivoi roieiy* 1) rb eNHTON ONTA ürrl ToU, Twà ly0pwror, obres* Gore 5vep- 
Üpaueiy ka) ówepBfjvas Tuwà Ovyrbv Üvra, 7à vójuua TG» 0c)v bià Tb» obv Qófov. 
kpeirroy 56 Tb wpirrov. 

475. 1b ITEPIZKEAH 5$) vpbs 1b ETKPATEZTATON cvvaxréov, )) «pbs 7à 
OIITON EK ITYTPOZ obros* EIZIAOIZ AN xal 0eácauo by éykparéorarov coí5g- 
por OpavaOérra kal Paryérra vAXeiara, ka arà sroAD, Ówrrüy. dk vvpbs sepurkeMg, 
fjro. lryav Badpérra kal Évrorvoy *yevópevov. 

478. EKIIEAEI. 75 EK «ps 7À IIEAEI, sjyovr éiréAei kal Kteorur 3) vpbs Th 
TON HIEAAZ cvrcwréor, Jyovy dk Tür» wéAas kal r&y avyyeváv. 

485. rb TATTA KPATH 3) vpbs Thy 'Arrcyóvqv voxréov: rara kpádry, iryovr 
3j To.aór) Tabry2s Ówepoiía. 3) «pbs rby Kpéorra, 1 9 Tara Tà kpáre, iyovy $ 
ép) BaciAela, 

$14. ró AYTZZEBH mwpbs rb EKEIN(Q avvawréoy. 

520. 3) wpbs Tb AAAA (teer AduBare 15, oUx, brdoxes vóuos, obres* àAA' obx 
bxdpxe: ó lvOpermos vópos, fyovr ob vevopusuérov deri Aafeiv Tcov xal Snowy t6 
xaxQ^ d) oDres* àAX' olx Tov kal Üpotoy éwdpxe: Ó xpuarós Evüperxos T. Kakg, 
&rre Aafeiy riy abr)» Tip)» 099Aovór:. 

580. rb TETTOYZ' EYOIIA IIAPEIAN *pbs T EIBOMENH córaxre, rb bà 
NEAEAH puéxpi oU AIZX'TNEI, 9ià uécov. 

560. TOIX GeANOTZIN OQEAEIN. ob uórov alrirudj avyrráccerai 7b ópeAó, 
&AA& kal borucj, 6s éyraDÓa. q»oi 0$ kal AlaxóAos* 

4s Tois ÜavoUot xpfiuaT. ob0tv oxpexei. 

569. T'TAI. && TÀ uérpov éteBAfjn Tb i. ei 06 uerà ToU 4 BoAe iaioe 
yvlai, Écro a9 àrrl kowfjs evAAaB$s. 

582. ETAAIMONEX. rabra Aéye: Ó Xopbs Bià b ToU Aalov *yévos, br« ebbal- 
porés elaiw, os ontjptev 6 Blos kal ó Tis ('eijs xpóvos ACTETZTOZ £al üuéróxos 
KAKQN. OIZ TAP AN àv0pówois XELXOH: kal àvarpamá kal Overvyfen 6 
AOMOZ GEOO8EN kal àwb 0co0, OTAEN ATHZ kal Üvorvxías EAAEIITEI, 
EPIION xal $epóucvoy EIII r0 IIAHGOZ 75s abrüy 'ENEAX.  OMOION QZTE 
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ka) &cxep OIAMA xal xóua IIJONTIAZ AAOZX, KTAINAEI xol àvaxwkg éw 
ZTON( kal rapax? B'TZZOGEN kal àv Bvy0oU GINA KEAAINHN, jfro: ry dy 
*€ Bv0Q kexpvuuérqy kóriw, T)» AYZHNEMON xal ri» BvaxóAws óvà T&y àvé- 
poer àvarpesouérgy, Pray éy IINOAIZ GPHZXAIZ kal Opakuais AYTZIINOOLZ 
kal xaxós kal &yples vveobocmus, EIII Tb EPEBOX xal Tb Bátos rs áAbs APAMH« 
ua) éxéA0n Tb kÜüpa PyXovór:. 

599. EXXATAZ TIIEP PIZAZ. éexárn pita voe? 'Avrvyórov. kal 'lapfjrgv. 
Aéyei 86 $áos dv rois Sópois ToU OiblzoBos &voareiAa, 9 7b &vaAAa yh "yeyo- 
révo TOU *oAÉpov, kal TG» mpa'yudrow els kardorooi» Tiva éA0Óvrov. Tb 08 
$0INIA GEON TON NEPTEPON AMA; KONIS, &vrl rob, ry éoxárnv fijar 
Gepilec Ó "Aibs. elkóros 9$ Tb KONIZ méÓ0errau. Sióri *yàp écdAviper "Avreyórm 
Ty àbeAdy YloAvrelicuy kóvei, 8ià Tobro reOvfiteo0n. ÉueAAe, Béov 8t eiweiv, àug 
Bé viv, 6 0t &owvDéros érfryaye. asvaxre 96 xal Tb KATA wpbs 70 AMA, frrot 
KATAMA. kal 6epít'eu kal karaBdAAXe: NIN xal abrijv 5) kóvis Tv veprépey 0cav. 
voran ; Qoiwía, Joyovv $óvoy abrij wpotevoboa. 

606. O IIANTOTHPO3Z, ó vávyras karaBdAXcv: T) "yàp *yfpas Gowep m€—M 
dori». 3 ó AlSuos. : 

Q07.- oÜre xp ypápew AKAMATOI TE eEQN, Ty $ Üuoiy rQ Tfjs àvrwrpodis 
KÓAq. 

608. Tb ATHPOZ vpbs Tb A'TNAZTAZ ocívowre, Jfryov» Beomórgs obxy 0x5 
xpóvov *rnpáciav. 

612. «pbs Tb MEAAON TéOevreu uóvov Tb APKEZEL: 75 *yàp EIIEITA £paciw 
évearüTos Éxyei, 7b bb vüyv wpbs 70 wpáqy Erevrd éoi. 3) émeibi) vüy Aéyei Tbv 
Aéryoy, obk dbénaey abrQ évearüra xpóvov Oeivai, Uxep el eirois, 1b EIIEITA àvri 
TOU uéAAev vofjres, Ty j Tb MEAAON mpbs T) EITEITA, uéAAorrTOS uéANov ko) 
xpóvov wapáracis. el 86 uj, Tb TIPIN BurAoUv vóei, kal àvrl ToU vüv, kol àvri 
TOU *dAai. TÀ "yàp vUv kal váAc: ToU. Freira rpórepóy ét, 0 06 ToU Éreira TE 
&vri ToU KAI bv wpbs 76 EIIAPKEZEI avare. 

618. rb NOMOZ OA' OTAEN EPIIEI obro vóei. 05e ó vóyos, bv ésl v$s &pyiis 

ToU Aibs Ébayev, OT AEN xad obbauós EPIIEI xal $épera: DAMIIOAIX xal vay- 
xócpjuos TQ Bip TÀy Üvyrüv rep kal xopls lürns. Tovréerw, 5 sep r&y 0cóv 
Épayer, obk Écri orepl &yOpdrmrow elreiy. &àAA' ol. ué&v &ma0eis kaà lioOaproi, oi 5t 
ÁyOperroi Ovyrol kal madurekol. 
. 615. A TAP AH. alrm jj karackevi) rpbs 1 NOMOX OA' OYAEN EPIIEI 
éc'rlv, ei kal üsadijs ék roU davepoU Bokei. obra *yàp vocirai, ó vóuos ó eis robs 
Ocobs obk Éarw éy &vOpárrois* &AXà Svo rvxlas ixomimrovow. éXTíct *yàp.àmará- 
pievoi, és, el róBe morfjaaiey, kaAGs abrois €tei, moioÜyres els Dvgrvxlas éuwíw- 
vovcuV, 5 83) kal 'Ayreyóyy wérov6c. 

622. TO KAKON AOKEIN EXZG0AON. Tovro Aéye 5ià me "Avriyóvgy» Dokob- 
e'av Tb 0avety fjouwrov. 

683. GEOI 4TOTZIN. roUro Aéye, Siri wpoiày néAAe clreiv, ós Krvoporv 
iryecra, 3) xóNis TO oby. karà Tíjs waibós Oéasriopa, 6cayel Aéyov, és eibi) 7o 
poreiy 0eó0ev àvyOpdois, Aó*yov hy Éxoi kal riy vóAw kaAds Aéyew. 

704. Tb ATAAMA pos Tb ETKAEIAZ avvarréov, Íy' j eükAelas lyaApa, fjrot 
eUkA «ia. 

723. p Ads els rb AETONTON wey Tb àxó. &àAAA wpbs o MANGANEIN 
éarly 4) *yevucf. Gamep ydp ayer, ffe ry kaAGv uáÜnais, oUro kal ToUro. ó "yàp 


Aéyav ti xpnav)y, oUros T0 uavOdveiw olov "yevva, Kai afrios Tots KAAoIs TOUTOU 
ka6lerao. 
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137. IIOAI3 TAP OTK E209. 5ei yàp ry ry voAAGv "yrséuny vodrr&w 10v 
Ópxorra, xal robs soAXobs Thy abroU. 

748. leréor $r; Tb T'O'YN dvraióa Sóvajur Éxet ToU *yáp. xal eBpois à» grarraxf 
Té» Aoyoroiey éterájow. eÜpyra, 9$ kal b T'E uóyoy &rrl ToU yàp, &s Éxe xal 
Tb vapà ABaye' '* Tois uév "ye káAXos oUk Exeari." 

752. eixórros ToU Afuovos 5i éavrby KAI GANO'TZ' OAEI TINA, Kpéoy &' 
éawvrby Tovro épógoe. béory Bt ebrei, Opaséus, OPAXIS chr wpbs Tb ETIE. 
HEPXHi. 

760. 16 KAT' OMMATA xal 1b TIAHZIA ék vapaAMjAov. 

765. obre 7b MAINH: avyrdágcwy Aeye xol Iva. MAINH: xal ópyíCo rois 
OéAovai TGy QAoy* dyl 86 obxl Óvyovpévg sreloouas. 

767. rb EXTI wpbs rb BAPTZ cvramréor, obros* ó THAIKOYTOXZ 9$ kal ó 
véos vols, &moios ó ToU Aluovos, AATHXAZ xal Avir6els, Bapós érri. 

773. evvracce obra KPT'WO abr)» ZOZAN EN KATOPTXI xal) óp&yuar: 
IIETPOAEI, Jfyovr wérpay ópótas, abr» karakpbjo, ATON xal $épey ENG' 
AN Hi xal órápxy 65s EPHMOX BPOTAON, Jj'yovy £v0a ob QurpiBovoty ÉyOperros, 
IIPOGELS xa) Éuvpoctev abris 0cls romoUrov uóvoy OPBHZ kal vpod?is, 13 xal 
xafà: ATO xa) uiacpa, fryovy 6s puowrrij nepuc» abri rpodiyv Sobs, OIIQ kal 
Tya. écpiyp 1) xÓNs TIO kal xarà rpórov rwà 0 MIAXMA kal ry üuapríay, 
xa) xapà *dvrev uéujw, és Mpokrovfsaca abri àwáAeae. 

778. TO MH 6ANEIN pis Tb AITOTMENH cvvaxTéor, ob wpbs Tb TEYRE- 
TAI, obra" xdke; Tbv "Aib, bv uóvoy aéBet 0cüv, abrovuéyn kal (roba vb ud 
Bareiv, Taows reütera: TobTov. 

782. OX EN KTHMAGZ3I, ob "yàp uórvoy àvOpdrmoy, &AAÀ kal Kanten dpüpuer: 
S0ev 3) wA«ovetía "ylyyerau. 

790. MEMHNE. jjro. ToU ka0eoTnkóros étlaroros, kal keríxe éavrb» ob 
$vara. 

791. XY KAI AIKAIAON. ol yàp a jpoves kal bÜicauot, ol. này Dtrb kdAXovs «yv- 
vaukàv, oi 06 iw) kroudroy éxniüvplas Ty éavraàv $óciw fjprfjcarro. 

794. NIKA, AE. jiyovv ó Tíjs 'Avrvyóvgs Üpes wAéov Taxvse ToU swarpuob 
$lXTpov. Béoy bà eiméiy, vikg dvapyós, ENAPTHZ ele wpbs Tb IMEPO2. 

798. IIAPEAPOZ. *ápebpoy Aéye: Tbv "Epwra Ty ueyáAov dy àpxais vóuur, 
és karaxparoUvra àvÜpdrrow, kaüdwep kal rà neyáAa wapà rüy 0eüv vóyiua. 
AMAXO. pis Tb NIKA, écriv j) karackevi), obres* 7) Éuaxos "yàp 0ebs 'Aópo- 
bírg éuxaíCe, rovréotw, 4) voU *yápov cfjs "Avreyóvns &yyónais obro Quwkceioto 
rapackeviles Ty Aluova. 

804. ei này Tb IIATKOITAN Tv "Aibyy vofjaeis, &vrl o0 xd ykudr e!rois*. el 
8t Tby ráQov ijs ' Avrvyórns, àvrl To), els bv üel koiracOfoera, 

806. l'AZ IIATPIAZ *pdoe, u3) varpoas. ob "yàp &puót'eu TQ uérpo otros. 

824. RENHN Aéye rhy Nilfr, 3) &àvrl ToU (Av, ós 0vyarépa roU TarráAov, 
$ 5i Tb ud "EAAq(8a. elyax. BápBapoi "yàp. ol. bpéyes. 3) Sià b Bvervxs elvai, 
ka8dsep abr), lA» éavrfs Aéye, — XIITTAO: IIPOZ. AKPQi.. XÍsvAoy pos éy 
"Acíg, Üxep ol uv vepi T)» Zuópvay elyal $aciw* oi 06, àyerrépe, $ yUy Kovtgras 
évoudferai, Éy6a. acl T)» Nióyy xAalovycay robs waibas, óvb Aibs AeiBaato: 

. karoucrelpayros abríjv. 

897. KAI NIN OMBPO: TAKOMENAN. xal abr)» T»kouérg» kol Sapaf'ouévny 
év iuBpy, Gowep bxápxei 7) ry àvOpdmor fiu, obBajós Aloe: kal xiv. ovr- 
éeTi, Ai&efieica ÜpBp kal xyióri xeipdferas. 

847. OIA xa) óxoia AKAATTOZ rà» 9IADN, Jiyovy i3 0pfivou óxb r&y QiAev 
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àfue0cica, é» OIOLS xal ówoloiss NOMOLX: ob *yàp vervouo0éryra: obree! xaTo- 
pórreu" EPXOMAI TIPOZ EPTMA kal karagkebaoua TYTMBOXOXTON TAeOf 
IIOTAINIOT xa) wpocárov, Jjrot *rpbs bv. iwb *ys» xkaropepvynévoy Tádov, 
METOIKOX OTT" EN BPOTOIZ ZOZIN, OYT' EN NEKPOIX3 GANOTZI, Tovr- 
éoviw, obre wpbs Cavras uerouilopérg, bià Tb Éowep vexpbs karopórres0a1, xal 
abrína Te0vfteo0a* obre wpbs vexpovs, bià rb (àca ka) uJ) Óavovca. xaropórre- 
e8n.. Tb 099 10 ATSTANOX bà uécov. 

856. TIATPQ4ON A6AON. Jiyovy Baoy Svervxlas ÉueAXer dkeivos bvorvxtjoe, 
ToUro aivr)) &xowAnpois, TouxóTaus srepnrecoUga Ovarvxiaus. 

861. &Mor elmeiv, fui» Tois kAewois AafBaxíBaus, HMETEPOY ebre wpbs 75 
TIOTMOT. 3) ofres* ljavcas ToU spórarros nal BAov wrórpov Tois kAeiwois AaB- 
SakíBa:s, o? ?juerépov, Joyovr o awyyervucob. 

879. IEPON OMMA, fro: rb» fouor" 1) 75 míjs AausráBos bas. &rrl ToU $jAÍov 
qés. 

881. rb AAAKPTTON cadQmiopáós érrc ToU OYAEIX 2TENAZEIL 75 yàp xap' 
olderbs areratóuevor, àbdxpurór dew. 

888. AP" IZTE xal *ywéckere (12 kal Pri obbels &» vabocro, EI XPET Hi, 
iryov» xpficiia. abrQ, Aéyew *pb ToU 0areiy &oibàs kal *ydovs. ToVro 5 Aéye 
ópyilóÓpevos Tois lieyovcir 'Avriyóyny, Uri elacav Touabra spl abríjs bietépxeotau, 
kal ob raXécvs Jryayor pos Üwep kareBikdan Upvyna. 

887. ASEITE xph vypápew, obk Épere, xal ZO2A TYMBETZEI. oDro "yàp 
&ouól'e. T9 nérpe. Tb APEITE $6 kal ép mw] Trày maXcmixy eÜpyrou BiuBAlooy" 
cvvráaceiw $$ obres. ok &tere Taxéus abriy, xal àoeire nóvnv Épnuor, vepi- 
wrütapres dv TQ. karypeje? TÓuBo, &s elpnka éy&, efre xpl) 0aveiv abrir, eire 
Tuueise: y rouxiry oréyp Pon, fryovr dvrádios keloerau. — ZOZAN 86 Óoel- 
Aw ebrei kal. 'I''MBEYXEIN wpbs rhv ÉÁyo alruxcruchy kal apbs rb GANEIN, ó 
9à wpbs eb0eiay Érpee Tjj ToU uérpov &váykp. ob "yàp ZOZAN Ó souris ypa- 
wer, és dv sroAAois r&v BiBAlwy eÜpyrai, kA ol avrráccew uà Bvrnüérres. 

890. ZTEPHZETAI, Jro: ToUro abrj teras orépnais kol (nula, Tb uereuus- 
Ove: ànb T&v l'óvrev els Tobis 0avóvras. Bor 9& obros elweiv, Tfs &v« Sulrne 
crepfoera, émeib)) 5) 00 kóouov c'répnais ueroiía écrl, METOIKIAX «rev, 
el kal &yrooürrés Twes rb METOIKIAZ üyrl ToU, Tfs ue juàv Durrpii)s 
Aéyovei. 

894. TIIEPZEOAZ2IA, j) Tlepoedórn, 1) $épovyca üras kal BAdBas, &s $«o« 
IAérev év KparíóAq. ÜurAaciáfera, 0à évraí0n 7b c, Bià Th» ToU pérpov 
&rd-yky. 

904. TOIZ e$PONOTZIN EY. márres "yàp ol vovvexeis kal Tà wpd'ypara ós 
«i Diakplvorres, jryácavró ue Tfjs vepl aà owovbfjs. aóvamre 5$ Tb. EY wpós Tr) 
ETIMHZA. 

908. TINO NOMOT. jovw T5 vóup xapidouévgy, xal erépyovsa xol 
&sobexouérn ToProv, Aéyo Ta?Ta ; 

940. KOIPANIAAI, ol wpolxorres rGy 6nBaíloy: 3) koparíSas Xéyet robs 
epo'yóvovs abr$s. 

943. THN ETZEBIAN *ypád$« "Ievucds, 1 3 olketov TQ pérpo. éxeivo, "yàp 
Tív TotoÜTcV 'rporapotvróvay ÓnXvkGy Óvoudrey ràs DupBéoyyovus ava réAXorres, 
Di o9 & nóvov diepépovot wapotvróves. &AAà ka) Tb XEBIXAZA &xb ToU. eeBljo 
épelAeis Aéyetw. obro yàp ápuótei TQ nérpo. 

944. ETAA KAI AANAAX. «apauvüoóuevos ó Xopbs TÀhv 'ArTvyórmp, eis 
wapásBecyua rjv. Aaydqv. eladyei, Sri kal. ékelygy 8 warp 'Axplaws, bri év 
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wópyo obra Vykvos "yéyovey bw. Ais, xpusob *yevoévov ka) xerafbuérros és 
vabTy9v àzb ToU Téyovs, Ópyiels, dy xaAxg kiBorio uerà ToU waibbs éváxAawer., 
Érri 8$ T0 XAAKOAETOTIX ATAALS xo) 7b TTMBHPEI 8&AAM(X vayró. 

955. Avkobpyos ó Apbarros wois, Baguebs Maxelórov, Tur wáyras Tobs. 
(sobs, Bus Dilkerro wpbs Aióvusor, ka) éxeiparo rás Te Báxxas abro? kal Tobs 
xepobs kaDmupeiv. éfevexOels oby worà els wóXeuov kal vpowás "yevopérvus, àv 
eeórye» Tiptaro, cvrexobloón ày kAfuari 0x5 Aiorócov, ka) &vopjupels eis konu- 
yv, Tb Ü'üy &xoAdAexev. €repoi 5é pamw, ós AaBóyres abrbv ol. eroAépesc. avg 
voBurGévra, xal els &yrpo» éuBaXórres, kal iy elaobov xAclsavres, Ouyuaryxdyn- 
ca», 5 xa) kpeirroy. cvurdbei yàp 7$ TIETPODAEI AEZM(; KATASPARTOX. ei 
&& apbs Tb Kve efro:is rb. IIETPOAEIL, àvrl ToU crejfé vofmes. Abye Bà vi 
Avucoópyov leroplas, diy, bri 3) "Avrryóvg &ceBls Sv, Ramep éxemos, AAA Già 
péror 7b wáüos. — 

961. EITETNO MANIAZ. éréyye Tàs olk«las uavías, &s eis koxbe obrQ 
éreAeórqcay. Aéyei 8 Dri raPra &xokepbalvovaiw oi kool kal àcefeis. 

966. Bopías x5)5os cv»ippe rois "A89valois, üprácas '"OpelOwar "EpexDévs, ét 
8s foxe Zf8or kal KdAai»v, xa] KAcordrpav, fj 'yfiuas dwebs bjo waidas éyév- 
voce, IlAffurwo» xol Ylapsbíova. gerà 86 Thy KAeowdrpas Odveroy Axéyguev 
"'IDafa» Tv AapBárov, karà 5é Tiwas, Elbo0éay rjv Kdb5uov àBeAqdyr, fjris d£ émi- 
BovAss TwpAdcasa robs KAeorárpas xaihas, dv TáQq kabeipte Üàvras. f) 9t 
ésiBovAÀ Touxbra. karejeósaro abrüv wphs dwéa, ds b50ev vrepórrom abrív. 
&rarnücls ofr 4iwebs, étovolay abr, Tobroy Übokey. Érepo: 86 Qacir, &r. dapebs 
l'Gcar Thy KXcorárpar &xaluócas, riy "ISalay Vygus. — KAcorárpa *yoUv &uwvo- 
pé Tobroy, TwjAoi Tobs waibas abrüs. 3) cívralus. aí 8$ BOZIIOPIAI d 
Opqkucal üeral rijs &Abs, r5js àmb TOv kvaréer verpov ALATMA2 kal GrzAgg s 
els 8(xa *yàp al kvavém srérpas 7) diet 0dAacaary Téuvovaur 1) bijrt al srérpas, 
90o, kal 7) 0áAacca Dibóug drví* ka) O SAAMTAHZZOZX szorayubs qéy Gpequà», 
INA kal Ürov ó APHZ ADXHITOAIZ xo] "yeíroy érriy: àxei "yàp cb legby jv 
"Apeos" EIAE xal éüedaaro EAKOZ in sfpesiw APATON kal karapádcsuov Tois 
AIZZOIZ xol buAois $SINEIAAIS kal duéws wal, IlAmtizwy xal IlavbÍomi, 
TuAo0is d c5s &yplas AAMAPTOA xal *yuyaubs ToU davéms, Tüjs KAceomárpas 
Tíjs éavrüv uyrpbs, 3) ris pyrpu&s abr&v, fs 'ISalas 5s ÜOvyarpbs Aapüdrov. 
ipo "yàp, és eipyrou, Aéyerai.— T'TEAQBEN, àAaby kal Tu$Abr, APAXGEN 
kal wAwyty oük éy AKMATZ xal ótórgcw ETXEQON xal t&v, àAA' óxb alporg- 
pais Te xepaol, kal dy àxyais KEPKIAQN, rov ovbnpàv &rpáxrow, àpox0iv dy 
qois kÓkAois TGV Üupudrrev Tois &XacrÓpois. 

980. ANTMOE'TTON. yovv kakovupdeirov unrpbs T ixdptayres. Béoy 
B$ elsreiv, àvuebrov urpis, ANTMGETTON «pbs Tb TONAN else. 

1000. AIMHN, jyovy cvveyoryfj, éxei *yüp cvváymw Tos Üpwias, bra» Tt 
Bote papreloasón:, e«xorà T)» abrár rici kal às Qoyás. 

1002. 8éov eiveiy kAaQóvrev mpbs 7b OPNIGON, KAAZONTAZ ele srpbs m 
espourópeyoy. Tb. yàp AKOYQ $e0rTON OPNIGON, àrrl To), Üpyidas. oi 62 
Aéyorres Tb KAAZONTAZ mpbs 7r) ETNON, Vuxpol qiyés «low. 

1009. 9): uerà Gv uypir kal T» xoAJ» ToU $áov kal Thy» kóeTw Saperldéd), 
àxpiB&s dy AloxóAq  e'rouev eis Tos 'Exrà éxl Gffais. boy 65 eixeiy, uerap- 
cles, kal, karajfuelans cjs wipeA:s, METAPZIOI elre wphs r0 XOAAI, xai 
KATAPPYTEIZ vpbs Tb MHPOI, 

1018. eikóros ere 70 OPTIQN. &Gawep *yàp rà uvorfjpi ob8els eloev, el i3 oi 
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vereqapévoi, ePre «al rà. uarreóuara ol. udyreis uóvoi "yveyvóckorres. T0is 
ÉAAois Biwcadobsw. 

1016. 3 vpbs 7b TIANTEAEL2 Ówoorikréoy, obro, kal ai dcxápa: al ravre- 
Aets, Jjroi dv als vaca al Ovala: TeAoUrrau, 2) wpbs r0 TIAHPETE, oDros* oi *yàp 
Bepol f$uiv kal écxdpau, TIAHPELS xal sevAgpopuévai) cicl, IIANTEAETR xal 
véX«u:, TOY TONO'T kal ToU vloU ToU OlbÍwoBos, ro) IIEITTOTOZ xal vecórros 
A'TXMOPOTY xal àgAÍov. Tb 9' TII OLONON TE KAI K'NON BOPAZ épusreía 
éarl ToU vás elo wAfjpeis. 

1021. "Ieréov br. érics wpérov elxàv 7b OPNI, éxeibiy oby, els 6 w0iiv hv 
Boy, kXXà voAXol, wpbs vAnÜvvrucy &xébokxe Tb. BEBPOTEZ, el kal àpabeis 
eiyes Tb OPNI2 vrl oU Üpyidés (act, kal rb POIBAEI &vrl oU foig3ovaw, ob 
elBóres $r. uóvoy dy obberépows wAvóvrrikois Tà éywà rplra wpóswxa rày Pnuá- 
Te» àvrl vAmgvrrucoy AapBdyeroi, 6s É&AXa T€ T0AÀÀ puaprupet, kal Tb -wapà 
AuBayie" ** *Hpa *yàp ($mal) và ueipdiia ToU "yépovros." el kal éy TIoBápo srov 
eÜpyra: uóvo* (TIO. 9". 100.) 'H fa Mobelas éréow avíxes. 

1084. 13) Adfips eis rb TOYAE Eee» àxl 3) xard: &AX' Éorw 4j "yevuc) pos 
715 XKOTIOT. Tb 9$ SKOTIIOT «pbs v) TOROTALI. of »yàp rolórai, &xotroU Totóroa 
elefy. à IIPEXBT, IIANTEX Q€ TOROTAI ZXOIIOY TOYAE TO'T ANAPOX, 
Tovréarw, Gawep akomby vowmadperol ue, Totebere. 

1036. TIAAAI. vibs abro) Mevoiebs, Teipealou wpóa0ev eimóvros, &s el wpbs 
Tb occi» ToU bpdkopros éxàbv éavrb» üvmupfoe, awrnpla Érra. Tfj wóAe, 
ireA0ür dkeice, éavrby Diexpfraro. 

1037. IIPO ZAPAEQN. éy yàp Tjj AvBÍg wAnaíoy Xápbewv , IaxreAós écTi 
woraubs Vírykara xpugoU Tois (ke; xopwyüw. kaAei *yoüy Tb» xpvcby HAEK- 
TPON, 9 1b kaDapór. TotoUros *yàp Ó díAekrpos. Fari 0à kai à» Tj "Iybíg TÓwos 
xpucoU yfryuara Éxev, $y àyopirrova: 0npla vwàk, nópunkes kaXoüneva, ENS 
.Xpépera, ip" &v ol '1p5ol uyxavais i01 AauBáyovoi Tbv xpvaóv. 

10868. Gowep To Aéyo uóvov wpbs Boruc» avvrdccero:, perà 56 Tov koaxés 
dvrre0ty alriarucj, obros Éxex xal T0 ANTEIIIEIN, x&) Tb KAKOQ2 ANTEI- 
^ IIEIN:. 7) uiv 8orikn, 7b 55$ kaküs àyrevreiy, airiaTucj. 

1057. .AP' OIZ8A. dpa ywóoxkeis Aéyov jjuüs Üvras rayos, éxeiva, à Aéyes ; 
TovrÉcTiw, Ópa *yudakeis ob rovs rvxóvras ÜBpi$jwy, &àAAÀ, Bacieis ; 

1060. TA'RINHTA x) 'ypábpew, t 3 uakpby Tb 2; és ék i odind LU d 
ls "ypáxyeis, oüic óp0bv Éera:. 

1069. rb WYXHN xal vpós rb BAAQN "kal vpbs rb KATOIKIXAZ AdufBave 
xarà cvvekDoxiv. 

1080. 5éov éx6pàs eiveiv, EX6PAI exe epós TO TIOAEIZ. &ropfjgeic 9 Ky vis, 
xs ehre XYNTAPAZZONTAI, kal ob, cwvrapax8fjrorrai. oUmro *yàp érapáx8m- 
gaJ, &AX' ÉueAAov. kal Qagy Uri ó rapaynbs abr&v, el kal ufyprto "yéyovey, &AA* 
é£ Ürovirep els abràs ap kvyàv, 4) oievar, rà aapd'yuara *y&yovev, é£ ékelvow 
TOU KaipoU 7j $0opà abrais éxexpéguro. els 5à Tb OZON, 1) AáBps Ebe0ey àxr, 
4AAÀ vpbs TÓó KAGHINIZAN, obrwo, kaf' Ücov Tyre sfyov» suivies 
Épepov. yos "yàp, Tb uíasyua. 

1084. QXTE TOROTHZ. robro Aéye, bià Tbv M abro), 9v üyo0ev Eon 
(1033.) várres, Gore rotórat, akoxo) roteber' àybpbs robOe. Bib srpoaéónice xad 
Tb BEBAIA, Seuybs évreitev, Pri & ab iroxauBdyes é£ fy éxl vol $épesa. 
Képliovs xdpw, iyevbas Xoyl(Up. 

1096. kal yàp Tb EIKAGEIN kal óworácceco0m T$ párrei, tal textes "T 
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TloAvyelew», xai, 'Avrryórgp .éteAaórew ToU .-Táov, AEINON. xoAAobs "yàp 
elcav6«s Ópolovs elyas wporpéjera, elbóras &s obro: kakol Üvres obx dko a». 
Tb.Üb ANTIXTANTA ue abrg IIATAEAI Thy G'Y MON abroU ty ATH: kal dy 
BA By, TovrésrL, Tb 8ià uáxns éA0ety ue abr, xal my üvalbeiay kal Opacórsra 
abro), 5v xpbs épà évebeitaro, vipopfjrar0n,, EN AEIN( IIAPA xal speci. 
Oeiop "yàp 7b r&v udrreuv "yévos, kal obx, obra Bei spbs abrobs àxayráy, kAAA 
yepalpeiw Tisais. 
1112. EAHZA, ébécuevaa, kal elofryocyov. eis Tb. Üpvyua abrífy. 4) Mur 
Aeyei, Gmrep els re abri xal Tbv IIoAvrelicgy ékópoc'ev. 
1115. IIOATONYMOSZ écriy ó Aiórvaos, $ri oí này Baxxetov, oi Bà "Iaxxoy, 
ol &à Etioy, oi 5$ Aóaor, ol 9€ EipaduéTo», oi 5$ Aufrrpior, oí $6 Aiórvcor, oi 56 
Asüipap Bor abrbyv kaXoUsiy. | ATAAMA 0$ XenéAgs abrby kaXei, ós. z^ dkelyns 
éx' ebbmovig kal Aaumpóryr. 8mBàv "yevrnüévra.  érukaAeira: ov. abrbv ó 
Xopbs, $oBoipevos 9ià Tobs ToU udvreos Aóyovs. 
1122. éxeib) dv &fBas Ó Aióvusos uiv "yéyovev, obros bà vàs ;Báxxas 
weroínke, $ià roro MHTPOTIOAIN abr)» Tüy Bakxàv Aé*ei. 
1128. Kwpikiov üyvrpoy éy ITapyaaq. &AXo: 5€ ao mÓXw vrapakeiusépgv sini 
obre kaAovuérny. 
1131. Nócca, vóxis óxip Alfuoxíay vapaxeluevoy Éxovsa Üpos, é9' ob éripáro 
ó Aures... ' 
1133. XAQOPA T" AKTA, .Jjyovy .&eibaN3s, 0i&. rv éxez lüpumeAov, Thv ka - 
' ékdorm fjuépar Bórpus wexawwopévovs éxoépovcay, Ü8ev kai 1j aov) r9 Atovóaq* 
bib kal br. Tótroy kaXei ToAvardpuAoy, 8s érriw dv TQ Tlapyaoq, ós Ebpurións 
$wol. (9owicc. 230.) avrraxréoy 8 15 jày TIEMIIEI apis 7b XE, rb 5$ XE 
wpbs Tb OHBAIAZ ALTIAZ EIIIZKOIIOTNTA, TovrécTiww, éx IlapvacoU els 
O»Bàr xopeis érirfpnow. T6 9 ABPOTON EITEON EYAZONTON $i ps 
&prl ToU, 0elev Üuyov els 0$ $epouévov. 

1146. obro xph ypáóew ITYP IINEONTON AZTPON XOPATE, Tp jj rà kGAa 
duet rois Ts apos. àuaBeis ydp Tiwes T&v nérpov roUr' évfjAAatay, XOPATE 
AZIPON "ypdyarres. kae; 86 süp avéovra larpa, Tàs AaumáBas, Bs éy rucrl.al 
Bdkxa: karéxovci.. 9€9ETMATON, T&v Üpvov r&y Baxxuür, .éxei)) karà rhy 
vóxTa évyévorro. . 

1150.. FTN NAEIAIZ *pá«. obro yàp &puótei Tg uérpor kal XAIZ O'TAXI 
IIPOZIIOAOIZ. el &AAws *ypdipeis, obk óp8s "ypáxyeis. 

1176. TIOTEPA IIATPO:AZ. &xropfjrewy üy Tis. évraü0a ws, ToU &yyéAov. - 
ehróvros A'TTOXEIP, ó Xopbs.éporrg swept ToU doveócavros. kal $au&v, Dri .ol 
Gexópevoi avudopür Aóyovs apà Tipos, Gawep -dkwAxrTÓuevo: TQ. àkobayuart, ob 
vrárra. Tbv Aóyov &xpiBas mem &AAA uóvqy riy &px)v bexóuevoi, iun Ty 
A€yorra éxayépovras. 

1183. uj AáBps els Tb TIAIAOZX otc» rb IIEPI. àAAÀ wpbs Tb KATOTXA 
éeriy jj *yevucf. 75 yàp kA btw, TOU voubos Jv. vovrérTiw, ékeipos wapérxe ToUTo 
ka) atr:os *yéyover. . 

1184. 1) Toa) *yeruch, T IIAAAAAOZ spbs rb EROAON éeriy, afro "yàp 
3v 5j is éióbov alría. 1) «ps rb ZTEIXOTZA bwotrucréor, 1 70 HPOXHTO- 
POZ  *pbs rb IIAAAAAOX.: ob *yàp pávoy wpoafryopos rà bei, àXAXÀ kal Tob 
$eivos $apér. obra- ZTEIXOYZA kal xopevouévn wpbs Éolov, OTIQX xal ra. 
IKOIMHN. a) ÉA8ouu TIPOXZHTQPO2 xal ovrópiAos T$5 HaAAdDos 0eás, E'YT- 
MATON kal ebxày, -rovréariv ya. ebxàs abri wpocépo. p3 Eerwotgs 5i Ll 

Soph. Vor. Ilf. Q 
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am Ao um SMASH en EENNNNNEEER.. Gap -páptupus, biár- 
diifcunr Gr secius au. cufiaponuxm. süruur sue. cuum. 

IMP. m due edem. 5 ORUNE IMEGNNEEESA,. EDI ENG devasdm 
MAS NN ens comm. Jews -Tnfesor: spumam. GE JGNMEGS EXE FERS AANRGNERAG 
BUSERCUEL aub. outstsitstedur. 

SOL saepumap f»-un sxm, um Gmndhm am iren Quscium ÉÍyvu, obeds 
eun» 27 XE Xi QUCaéi-cZ ECXPELENNS CEIZNI. aem Ompem, joa B sese 
Aene 5 EXSESNENNN, her RÁshss d a À o &shecnupeus dam fyeerm 
j9némy -5 b 304A771. heri xum wee em mus hgugruys-psasupSpUm. 

Lu. 5 EDI ses n» ERETUL sm. 

R9A. jawapees d FEEREEXEES dus es o QONYAXR.  NATAZXXE. 
ORNS Jo av FEEREXEEX e CONYASG, heri v o ep deégam, eipóred 
desee, 

Pa. » WINOEIXON szosr "b KCN - 4d EXNEEE eas sb AsB(W. 3 
9p pras de jenp defiliugen., Éeaunp dnhapez 3j» abrj- ael) E vos "Aclou. 
ÜÉdraros pup ab7up errans suraJapbs.. uns. sumn. à" Maolan eseiyy dvepopeieuso. 

3226. p»9 nefys de 7» KEXENS &ywuder vo d£. GAA" émrep 3 sennórg enu) 
spor 7» KPEXATTES. 

MR. fphyso ponidbe ewlren, ampas rw opsulesy? vip dw wem 5$dspen 
qas». i»rasda Te even rp (soup avcos, prs oreeenipspuss jo vpiipm ewléses. 
lina 94 quus 79 abro apfiepser- ei Ju, vo vip ewüósez pipes paf be ebvip 
drip éndnse. 

31206. 1b ZFITFNON $ &éprermar segreso sypiu b ZEE, À) cilereper uplhs 45 
OTSIOZAZX. 

1240. s» TIPOGREZERIS am. yes 3 FX BOAIN dulgerésr. 

1250. AMAPTANXEIN, iveiuna imry dpyys cmem. Ayo 8) rb ipssué v» wepl 
abri Sorxspes éx1 ri sapaléty 3s vos semis eupQapus 

1274. r^ EZMIAKZE pe EM n$ EN KAPA, heri à Tàs dpds 


1278. rovro oPres cives. 0 AEZIOTA, EOIKAZ aul Qaírp HKEIN xul 
Adó» OTEXOAL un] ie» KAI TAFE EM AOBSORZX KAKA TAAE, fyewr Tie 
Képsfüiegs 0éraroo, 0Z EXON FE KAI KEKTHISENOS, vapra 8 éx sapaA- 
Mar diyra,, TA MEN, zaxh. ógAsvóri, HPO XEIPON xa) Igpypesfe» vw 
aupbo, fyyoo» vv Alpnova. Suvévra, yv cho sasia, TA AE, ifyoso i» to5 -yérors 
evyutdopiv, 9EPON se) bvopévav. TpesAa 4àp ériÉe abr muná. À ve "Ereo- 
Mew ua) TieAvvelxoos, xal rás àleAiis ebrür "Aorryéras 6dvaros- $e vàv 
Bo viéy abre? Mervenées xo) Aípsror BON KE TN 
yvvaudbs Ebovbíens. 

1204, AYXKAGAPTOS, 6 -yévo xal evudopur àberártes Exe zaKaipcedm 
*Aiys, (is bv márres uerà rh» d»0évBe &kxaxayhyy avrávyorrat, Gewep eis. Aunéra. 

*1297. TIN ATAAG AOTON ypáde, 1X olzeéios B. Tb. x&Aep spbs 0 eis 
e790$s)s. 75 yàp TINA OPOEIS oix Éxe ips. 

1901. BOMIA. 'loréor, 6r. 4 009 Kpéovros vrl vep) Boubv, Üvra rà» Ban- 
Me» divrbs, uaxaípg éavr)y inréodak«r. dbfuoe 9à rim cooyhr, bà vei 
OWTeHKTOZX. Bv 8h ewe 5tv6j«ros, OXYTGHKTOX cire xpbs rb BAE. 
lowep devi ka) rb KEAAINA. Béor *àp eivév seXairos, KEAAUNA cime phe 7b 
BAYOGAPA, ore, Aíe. *à BAESAPA «al Tobs ód0nAuoís* zoravrá; KEAAINA. 
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vrevrtérrw, éuDchpe oos. bp0uAuobs abris exóres Üarotone. ÉxAseis *yàp kal 
dweAAoy $orbs, Ó 9Ávares.  Meyapéa 86 Aéye drraita, ás uév rwés Qanw, 
ürbpa abrs xpb ToU Kpéorros Üvra oÜre xaXouevor* és 9 &AXo: Aéyovnw, ó dv 
T xe Te9 Üpikorros &xoedeyes wp&ros vibs abrijs Mevousbt, «et^ pxàs 
Meyapebs éxaAeiro. el uir oly vb wpárroy efrois, AEXOX rofjrei rhy apbs dicdi- 
vor "yauudyy avráQemy: el 8& Tb Sebrepor, Aéxos kwiira abr))y épeis, Tb wapà 
kaigby abrbr dreADeiv, kal u3j rvxeiv óuevalov, 5 xal kpeirroy. uaprupét $à xal t 
POTE AauBádror rb AEXO3 xarà cwreiboxyv. 

1310. AGAIO2 xp) ypdier évrab6a, 1 3 70 kóXor Üuowry TQ Ts Àvriorpos 
q4js. Tb yàp AEIAAIOZ oix àp0ór. : 

1818. cóvarre Tb MOPON srpbs T0 TONAE: rà 8$ Aorrà 8ià uécov Aéye. 

1316. Tb ORTKOKTTON rr vo9, To ékéos kal ueydXov Opfivov Beóuevoy: f) 
v5 üféws xal Tax évs kal étaloryns 0prjvor é»yeipav. 

1880. 1) EMQN vrl roU jjuepàv vonréoy *pbs rb TEPMIAN, ores" ATON 
kal $épw» EMOI TEPMIAN xal écxárgyy HMEPAN Tràv EMON juepáv. 3) b 
EMAON spbs Tb MOPON, obros* ó TIIATOZ xal Éf£oxos rüy MOPQN, rovrécTi, 
«o TéAos r&y duG» Durrvyily. uéxpn "y&p Uv vis. dy Cot rvyxdyp, kal avpstopür 
péroxés dori? bxày 85 lororyéyyroi, kal ToU. bvervx €i voderar &ore ó 8ávoros 
xal TéAos dori vvjupop&r, ke avujopà óreprdrg. 70 yàp Of», 5 nvirróy épri 
iéplios, himypeirar. 

1887. TIEHPOMENH?, peuoutenérgs, ote éreit)) xd) col 5 roiaUra su faiy 
sérpero, pJj 9voxépture, uy9$ kaTebyxov 6aveiv. 

1848. TIA KALI G0, Jjra ví croco ; ob "yàp Exe vórtpoy Opnpfjow wpóregor, — 
wérepor Tb 55 "yvraubs sá0os, 9) T5 oU ^oaibós ;.— 

1250. AXEHTEIN, ücefey. oUto Ub Aye: Già 925 mapopylew Tbv Kpéobra 
TlAocrera xo) Tlepcedórvzv, 5)à 7b TloAvrvelkmy K0amrov phjos. 


* 


El$ TAX TPAXINIAZ. 


129. àAX' éxl wác. KTKAOTAZI xal kvkAuGs érépxovra: IIHMA xai Ads, 
xal xapà, Gcvep. KEAEYGOI xal ó90l "Apkrov arpoodbes, Joyovr Gorep ol àcl 
erpedónera: Épicro: kal uybéxore arásw Éxovacu. Dià Tb elya, 00 xal abràs 5óo, 
kgl vorà uiv. yo, woré 9à kdro ékárrws orpépeo0at, ós kal Tà dy. kv0pdxois 
wpéyuara, rabras wpbs wapáDeryua elAnjev. àAAÀ kal 7b. E'TKAOYZI kaAGs 
yay .eQpyrai, éd à kuxAu) ToU. xpévou arpooi) rás Te Xíxas éxupépe: kol Tàs 
Xapàs Tois àyOpdrmois. 

350. ATNOIA: xph ypádew él Borucjs Già TÓ uérpov, kal oic l-yvoia, kal 
curdacer obres: ày iryvola pe Uxei Gxep elonkas. rovréarw, Áxep elpskas arid 
deri ToU elyau épà dv lyyvola, &ià Tb &coapós elptOni. éxel yàp obx Éaxor vh 
ToUTav "yyow, rpówoy 5j rw abrá ue karéxei dv 7j iyvolg. 

9379. 03T' EREAETXEIN. olor, rocoUro: Jjkovcay raVra, Gore kal éteAéyxew 
&brüv el àprfieorro. .oD "yàp elxoy àv Aye. kar! abróv vi, €i uà) xal puaprüper 
yirsópovy. 

894. n3 EPHONTOX. rovro naAXev üpoióy &criw, i5 épol Gone:, v^. $pdeor, 
és: bros ye j)) Gali rikoU. wap "ApioToQávei. (Barp. 128.) 


Pid 
, 
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« 484. 6 ly0porrós; $uow, & Sérrowo, EITIZTHTO, fryovy, TapeAÓlw oTÍrrer eis 
pécor, 6 GieAévyxov ue. .ol.9& ATIOZTHTO vpddorres, obk olBa Tív( Ado Tovro 


ypádQovow. 
5983. T'NOMA, Jjroi voüv.: xol Éetiv ioeibios &yrl. ToU -yvepárevsap kal vour. 


xa) Ebpuríbns* ( HpaxAeíBais 408.) 
* *0AX* $y bb voi yvópa Tavrby dyusrpémet. 


fro: ^yyepárevya, vobs. 
1135. AEINO'* AOTO't, 0avuacToU. Üwwc'Trov.-yàp, el waócoje Tàs. Opytüs" 


K£js elvré. 


. EI3 TON AIANTA. 


' 2. IIEIPAN APTIIAZAI. 2?) veipabfjrat TüVv éxÜpv; kal &v kar&à coU pyxasarras 


» wpoAaBeiv Üyrobürra, Tg, *plv J) ra0civ, na0eiv kal QvAdEaa0a:. 3) oPres" àrmrdsa 
kal cvyrójos Aafeiy veipay TG» dxOpàv, rl karà coU uyxorürrat. 


4. TARIN EXXATHN. 6r: éy này rà 6 uépei ' AxixAebs Jv.ToU.arparoU; éy 54 

TQ ÉAAq Alas obroci, va, ós kpeirrovs Qy &AAcv rhy. loxiv, $óXakes dou dv 
9$ TQ neratb 'Ayauéuyov xol MeréAaos kal of Aormol eTpaT5ryol. 
. 10. ZTAZQN IAPOTI. rotro kat $Aoy ka) uépos. 7b. uy SYTAZQN, ÜAoy* vb 5 
KAPA KAI XEPAZ, uépos. kal.obx, &s civés dosi, STAZON kal vratéuervos, 
kal] Éte0ev T0 Éyey AauBdrovai, Aéyorres obro, eralóuevos rb kdpa, .kal Éxov 
Tàs xeipas Lipoirórpovs. 

14. SIATATH2 EMOI. eikóres ToUr dee. bei yàp Tobs avverorárovs, olos 
ebros, rhy "AÓnvüy sep aAclorov Troieio0a1, $porfjrews Épopoy obra. 

17. OX TTPZHNIKHSZ. roórwv "yàp al adXwvyyes kpelrrovs TGv $ap' érépous 
eüpnuéray: 3) Gru mp&ro, Tvponyol rp adAeieyya ebpoy. Béxrtoy 5$ Tb wpérror. ai 
"yàp Tà» Tuponvüv cdAsiyyes, étalperóv rw TOv wap. érépois eópnuévyoy &meréAovy 
MÉAos, és uóvov &kobcarrá wa vyvüvo Tuponvuc)y ewa rh» JjxoUscay adxsiyya. 
Aéyei oy *OBvecebs évraü0a wpbs riy» '"AO0nyày- "Ovres xoíw 7b oiv $érnua 
ETMAGES xal eikardA-mrov, kal ütées voà Uri aóv dci, el kal à0éaros Ówdp- 
xeis* &a rep xaraXauBdyo 7b $árnpka Tf)s Tuponvucis gáXTUy'yos, &icobov fjxobrar 
avT))» 9uAovóT:. 

' 21. AZKOION, àvéxmiw Toy, derpoctáktTor, ob Wen éeri avriévai Íyos xdpr 
érol9ce. 

' 93. AAQMEeA, Tfj Siavoíq, olóuevo: ToÜroy abra Todi, &xb ToU Oca0fya: 
bb Tivbs karaakómov Eupnópoy y rq elio vvxrós* Éveori 98 do $i T 
peuvopuévov Tb Épyov Dokeiy. éketvos "yàp ày rois opos. 

24. TOÀ" TIIEZYTHN, bri ov. &rb Tüv Üóvy TYy 015 TQ Cvyg SovAeior- 
TOV. 

82. KAI TA MEN. xarà rivà uty onueibpat, bs abrós éeiy 6 Opácas* karà 


. Tiwà 86 els. ÉcrAqEw irre kal &roplay, ob Svrduevos ovriévas Tbv. Bpdaavra. 
&'óopay "yàp ó Alas. b 55 Epyov uauvouévov kal vrapawAsryos. oi 8 Atjerses TÉ 


MEN Tá» ixvàv, ob kaAGs Aéyovat. 
' 89. 05 XOI ob vavráraciw àpyór. &àAXÀ kal viva: xpelay mapéyei, ef is npi- 
Bés ckowoln. émei8)) yàp ó "OBvacebs, Us éxrriy 6 mpát£as, ua0civ éBoóXero, bà 
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Tovro 'AOyra wpbs rir épórnsur roUrÓ dycw, és TA'TTA TA EPTA To) Afarros 

EZTI ZOI, TQ vepl robrov paci» Uyroürri. eüpfmeis 0$ ToUro goAAdkis wpoidv. 

42. EIIEMIIIIITEI BAZIN. ol Aéyorres 7b éxeymlirrew àyrl ToU. éxiBáAA ew, 
Tra ovrrát£er: t3» alriaruchy, T&An0$s &yvooUciw. &AX* Gowep Qapiv, voAeud coi 
sróAeuor, kal, A00v érras0a: kaAAla Tv sopelay, orc kal vüv, émeyrimret Tois 
*vroluraus Tfybe Tv Báaw. rovréari, rivos Éyéxa éxl rabrais ópud. ópyyy fb ; 
- 48. ToUro'ka8" ÓAov kal uépos. Tb uày AOKQN, ÜAor: 7b 96 XEIPA, népos. 

51. éreibá $mow 3$ sapoiuía, ('Ealxapu.) NoÜüs ópg, ka] vols üxoícer ó Bb 
Afas: ir^ "A0gPas Tbv voUr karedéaéwro, bià ToUrÓ $9go1 Tb ATZPOPOYZ EI? 
OMMAZI TNOMAX BAAOTZIA, TovrégTi, rbv vor abTroU Diap0cípaca, Gare 
óp&rca unbiv alo(ávec0m, mwdaxorvros ToU abríov Tíjs. ópdgews, &AA' ob Tíjs 
ópdceos. ; 

64. ob bei wpbs Tb AEIAZ Ktoüey T» àxb AapBáreiw, &AA' obros Aéyew* wpbs 
Tà dÜujuKTa $povpfinara r&y BovkóAav, Tà libamra Tíjs Aelas, droimy üàuépurrov 
Aeílar. 

87. ATTOXEIP- KTEINEIN. abroxelpos £5ei elweiy: vpbs 9$ rb EXON érfh- 
veyke. kal Tb OT' AAAOT' AAAON 36 &cviDéros efpyke, EMIIITNQN. of *ypá- 
qorres: duxiwTov, ob kaXós "ypáoovoi. Bpax yàp óoelAe: elvai: Tb TII, ós. dv 
^eráprn bv xépq. 

59. MANIAXIN NOXOIZ MER TQ EIX EPKH KAKA. ) obro Mye éyà 9 
Qorrüvra kal àAó-yes ópu&vra ka0' Dv lvBpa ürpvyov, elcéBaXor els €pic kaxà, 
dy uayidoi vónois. TovréaTiv, obk ÉAXos. éxoínoa abrby ByervyTiooi, (Toro vé 
ps Tb els &pi kakà) &àAA' 2) éy TQ sroijoas abro» uouvópevov. 

. TO ZITA, vb piv vpooraicrikiy, awóvOeuby bv, apotóvera:, bs T5, (8s ) 
|. 'Giya vy écrós,; ka) uéy) ds kupeis Éxwr. 

xà *ap. Ebpuríón, ('ExaB. 538.) 

aya, alea: vfjyegoy 9 Érrgo? ÜxAoy. 
7b 5$ éàriffnua, Tpoxaikby by wporepurmürou, ós T5, 

ob oy. àvétn, ug55 Beuay àpeis ; 
kal *ap AloxiN ('Emra éx1 648. 252.) 

ob o?ya; pbip TQyD. dpéis karà mróNw. - 

Tb uévro: APEIX oix üipps ódelAe: *ypáieo0ci éxl üoplarov, &àAA' üpeis. éxl uéA- 
Aorros. ó pir "yàp üópiaros, Gs- éxl rb wAeirov, óce. 3) 0écei, uakpg TrapaAf- 
'yeran. ds éxl ó sAeioroy 56 eloyrai, Óià 0 émjvesa, kal éyéAasa, kal fíposa, 
ka) Éppaca, kal Grot Xorrol üáópwrros àwb ueAAÓvrav "ylvorrau Bpaxela avAAaBg 
zapoAxryonévov*: 6 8$ uéXAoy Ts véumrns avivylas rav Bapvróvov 7à üperá- 
Bo^a Taopei uerà gvoroMüs Tíjs mapaMmyobans kal mepumouévov vóvov Go 
'éreib) 5j cry ToU láuBov xápa 3$ idpBq 5) wodfiuxie "éxbéperai, ob xplj üpns 
ypádew, às éy woAXois rüv BiBAlev eÜpnrai. uakpby "yàp bv T0 a Tbv oU uérpov 
Qiaelpe. kayóya" àÀA* üpéis, SiÀ Tb TauBov elvav Tbv rowbroy uéANovra., cl 6 Tis 
' efroi, és: àreibi] T5 T)pa: àópio ros ueraBàs els órorarrucy, avyéaTeiAe Ty apa- 
Adryovaay korà Ov avóya, lara Óri wávres ol àópurrot, kdv re QwiAAaBo: dai, 
"wd re TpimiAAaBoi, riy: u$y tOurudy Écracw iiwnüévres &xoBáAAovai, xd» e 
e€vAAaBudf) érriu kdy Te. xpovucf/ olor Érvijay dàv Tow Jjkovaa, éày. ükobcow: 
elBor, iBóv- '3A00r, 6A0dy*: A3» ToU- elIxov, elxdv: al foy, iav, Joyovr éA0óv. 
Thy 96 vapaXMÍryovcay pakpày Éxougi, «A3» Gv elpnuéyav. kal rb Épns otv ei kc 
'cuvéereue rhy iOurud)y. Ééeragw, &AXÀ Ty $usuc)y biepüAate nakpórgra. oU 
qóvoy: 9t 70 lpys, &AAÀ xal 1b dpop, 91b kal wporepurmürat Üri O6. | vene eias 
'$ócei &adórepa Gov: érrebOey, (129.) ^ 
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(Tpax. 799.) 
$AX' &por Kw, ta) udiuore uir nées. 

TT. 4j eóvrats.  OYK XN we) érri» OAE xal. obros, Adryovr 8 Afas, ANHP d 
WHPOXOEN. ffyow, obx Kev t0wbros, elov Jyrlaravo wpórepor, peras wal Nwywr- 
p péroxos, &ANà juuróperos, Gm? obi tw éxeyroln od. - 

85. BAEGAPA évrabfa rois ó$8eAuols, &xb ToO srepoixerros Tb sepiexópavor. 
BA épapa *yàp kvplas, el robs 098aAuobs repcéxovres Gpéres. 

—. 87. «b NTN cobro, el xal &rrl o8 33 évri», &QX' Éyei xal rwa Éptaciw maspóÀ, 
Bevep $apiy tal Tb Dre, «5 riy» altíay DnAsbv. otro -yàp ob uóvos k»ri toU died 
deri», &AAÀ kal supby 59Xoi. 

92. IIAPEXTH3, Jfyovv srapaaTáris kal Bonbbs órfjptas éuol, Tra obs dxfpois 
&»éA c. 

96. al 0ío orepfoes évrabóa àrrl jiüs xeraQácens. ula yàp orépnars 0/ON, 
kal érépa Tb ATIAPNO'YTMAI. 

' 101. rb TAP oix Ésri karackevaarwuby, àAX Érri kdAAos ToU Abyev, " byxg 
éyvoias Ti0éuevov, Q xal ol Aoyotwowl xpérrai soXAax0D. 

108. el na) 6ore; 7b ETITTPITITON KINAAO?2 sifeia, 8i mà fallos "m vu. 
TáagecQa,, àAX' obk Érvriy obras: &AX' Éorw airuruc) wpós eOeiar "ee 
Berrep xal srapk r$ Kejucg* (Nep. 95.) 

et Tb» obpayóy 
Aéyovres lvatrelüovat» és Fovrup areyebs, 
kal iue (Neq. 145.) 
yóAAar, óxócovs &AAorre Tobs aóríjs vóbus. 
€l kal ,»es TGy üua8Gy rhy bà wpé0eciy AauBárovaw CEu6ev. erri à Tb OTPA- 
NON alrurud) wpbs eb0ciay Tb IINITETZ wpooxepoUca. obre 9) xol ToUre. 
srpoiày 9 ebpfaeis ab0is ríp9De T)» aivratw. &ANÀ xal 75, (118.) 

| ópgs, 'Obvcvceb, rà» 0cüv lexbv, jon. 

kal rà, (1141.) 
cV 0 üvrakobay rabrov &s rebddjera. 
obx repa. dari. 3j uóroy 0$ srapà ronrais, ÀAAAà ral Xoyorroióis TOAAÀ ToiaUTA 


3119. XAIPRIN. ifyov?, &AAa Aéye, Rol. Dwakoóvopai coi, eixóres 8 elma «9 
XAIPEIN, Ürar» *ydp Tis eit» «1 eloaxovs05, 9ià Tb wewAnpsoón 7b Oégpa 
ubro?, cSfoera:. 

116. XPD XEIPI, Jyovy éeóAave vfs xeipbs spbs 70 aóv Üd.mpa, Ócor Kerr 
7T60rov xoAd(wr. 
^. 319. rb ANAPO2 srpbs rb IIPONO'YTXTEPOZ2 kai vpbs r AMEENON Éxe v)y 
9órvaj. 

122. 19 EMITH3 o) wpby 7b Uriofep voyréox, &AAÀ tpbs T) RIIOHKTEIPO. 
Kor) 98. drarriparuxbs eiv8eccpos, Kovi Bà na) 6 Aéyos Torbros, iov, ei xai 
dx6pós dori», Ües oDres Cxorra abrby éAeciv uüXXoy Kits d) puéiv. 

-— BH. TOIATTA. és Tobs ueyaAaÓyovs abro Ocoi koMÁLovet, kel vpbs abro 
obBÀ» deri b UrOpdrrivor. Ur. 9$ Alas TowUros, wpolóvres eopfsower. 

181. 15 D dvrl o0. Üri dyraüóa, eal üvrl oU. na0à, voryréor. tcn) vb piv àpvl 
00 kafà ore vonréoy* Gerarra rà àrÓpdrrura kMre: ual viret, xal àvéye: iei 
krapéperai, teOdeep 3pépa üpyopnévn Tc send trd)uv Mryovsa, ToU pày JjMov, Óméve 
wpbs b dre xepoín, Xiryovrray 'rabro» wapuonevdtopros, éaóre Bà du 4r xéro) 
vpàs à Ávo wd Évewir, àpxouéygy Seurírrés nal Qaivescar, oily yhp Ae 


M 


ux Jyxor Éns fab, el ovs XAfor— on 
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dp.dpn, 3) wapoveia JjAÍou, Kcmep tai rotbarrion j) vbE, &vrovofa. e 9 &»ri ros Bri, 
epbs Tb lvo avrdies* Uri fjuépa kal iaipbs eIs. Grayra và üwOpdrriva. &Alves ical 
perafidAA e, ial &vdoyei al àxopBot, Gawep kal Deor nai* * Tóxns yàp àcrat- 
pnrórepor obtày, Évo) kal ndo và àrÜpumeia serrevobons." ' 

1836. EDIXAIPO ós éwl 7b xoAb él kaxob AapBáyerou vy. 08 xl kaXo0B ia» 
TG, Tfjs EIII xpbs rb XE cvvraccogévns* ÜDxep ka) eis rb EIIIBH: srorfneis, Bof». 
Aera. 8b Beibar, bra xal rj» ebrvx(ar kal rhy Svrrvx(ap «bro? oieíar Aoníteras. 

140. IIEAEIAZ. Tobro *yàp 7b (Gov rdsv: Bei Más. elóros 8à elxe rh OMMA. 
€rórax "yàp aic0ojéyy vwbs jópov kappón "robs o$0aAuobs, saAXouévg» é»riy 
abr$s r)v kapBlay $páao:. 

141. 43) AdBys els -b N'TKTOZ EEo0ev éx), àAA& wpbs rb GOPTBOI coírracve, 
dre) yàp TaUra vürrop *yéyovev, Épiar &» Éxoi Aéyew Tij$ ruterbs Tavrovol 
Toàs QapéBovs. jJ) Burrdays 96, ei vpbs Tb 9OIMENHZ, Urep do) rappXnuévov 
xpórvov, Tb. NYN awrdzets. &à *yàp 7b wdyv üprios, kal uj) ét woAXo0, »yeyoréras 
Ty low, rb N'TN Té0erra, Tb abveyyus Tfjs $0laeos vapirrüv. 

143. 7b TIIIOMANH j) xpbs Tb AEIMQNA vóe. irxouayls yàp Xeydy, d». g 
Taro: ualvovrai kal Baxxeóovoiv. 3$) pij aóvamre pos Tb XAeudva, 19 1 75 ITIIIO- 
MANH pos Tb ZE, ofros, àx1 by Acura Bá&rra aé. orawóv ; hrwoyays, dero 
peyüàns kal odoebpás uawópevor ral Qvpoójerov. (? 3j apanMfoior vq Boberes, 
&vri ToU néyas vais. $ IITIOMANH, Tb» heri. 

159. eitóres ele rb N'YN, wapurrüv T)» éverràcay abrq Éxpav spbs obs 
"ExAwas, xal udAurra robs abrüv TpoUxorvras, 18ucqeóras abrbv jj wepl r&y 
ÜsAev rpícei Gore  kur' abro) üxaboter, el xal vev0ij, &AA' és àAq05 Dexópervox 
ferra. 

154. uh XdBps Cwüe» 7b karà.eis rb METAAQN, ós Ties T&v. àuabGr, àXA' 
ero Aéye ob yàp ly ris By ovóri üudproi rav neyáAov Vvx», IEVS kal srécor 
xaT abrüv, Adyovs 8nXavéri éx9lorovs. c(pyrai 8$ ék ueradopás rw rotevóeran 
Üray *yàp uellwv Ó akowbs 7, Jicurra robrov &vorvyxávyovzsw. ol 5$ epooribérres 
TQ KéAp ToíTi 1b Adyovs, Jryov» les Ayovs, üyaprávovci, i3) elüóres rà nérpa 
vr a'ryw»* vosirei 86 0 Adryovs xarà avvenboy)y», kxb ro AETON. 

157. eikórws 7b EPIIEI éxl $Oóvov efpoke, Sin» ÜQeus, robs Q0orovpérovs 
Bvkxrorros. éxl TroÓTov yàp 1b (prew Aéyeres. 

160. of wponribérres eis Tb APIXT' AN, T) APAXH,, kal. Aéyorres, ipo? hy 
Opáoy, kyvooUrres Tà uérpa Tolro wpocri0éaci cb 56 Tb OPBOTTO. àxb icoiwoo 
Ax*ye. óuoíuoe KAI METAXZ OPGOIG' 'YTIO MIKPON Aéye, ob MIKPOTEPQN. 
éeüngupepas "yàp. ódelAei elvai; b. raioiiro kGAov, bs dxateridv, &AAà xal eb 
ATIAAERAXeAI XOT XQOPIZ ToiwÜUrov ó$elAe: elvai) éünupepis, 6s &moferucir 
9 Tb ANA. eA f0n ap. énoi* oi O6 *ypdQorres &raxAdt£as0ni, &pabeis Uv 
pérpwr. xph otv &waXétaata: *ypápew, T Éxn ópOàs. 

162. ToUro DrrAGs Aéye, | AAA! O't ATNATON TOTZ2 ANOHTOTZ IIPOAI. . 
AAXKEIN TNOMAZ 'TOYTAON, jryovy» Thv weph Troórov Gier. TovréerTi, 
obbels by Bóvarro Bbáeoiein robs àevrérovs "EAXQras robrovs Tobs A&yovs, 6s B4 
swepl wAeiorov soicirÜat robs ueyáXavs. kal áxiv, OT A'TNATON TIPOAIAA- 
KBIN TOT xarà ràs I'NOMAX ANOHTOTZ TOYTON, 4yovy 1obs juopobe ri 
Üuhutnar, ico mtr raórwy. Gy Épyr» aloSavouévovs. 

* 165. GAédo &Xetfuto, allo altro, ral Vio 6jfoo, éverréres ical uéAA ores, 
&AQo kak &XÉtopou, ves ros, Tb &xrirdrmopcas kal Bonóó. 

* 161. rh xS» ofres AAAKA TAP. 'THOARESANTEX o! "Axuoí. c6; dyow 
$oBy8évres, OTE AH AIIEAPAN TO 3ON OMMA, IIATAFOYSIN, Jfyow Qopve 
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Bobsi, xaBà ATEAAI IITHNON &ro$vyobre: METAN AIT'YIIION. sárayos Sd 


éybs v. brroBios 9$, Tb abr, Bià Bbo. 

4 eóvratis ores AAA' EI $ANEIHZ ZY mojbrots EEAIRNHZ, TAX" A 
IITHEEIAN kal qog0etev APONOI, éy avyjj* movrérrw, bxó ToU $óBov Ben 
«wl Aooríay ftovcuw* TIIOAEIZANTEZ xal qoBn0érres, ATE ko] ka0à ATEAAI 


IITHNON METAN AIT'YIIION xal &erby», éroBeloaoo: BuXovóri. . YIATATOTZI — 


TAP xal 0opuBoUc:w, OTE ATIEAPAN xal àwéjvyor 'TO ZON OMMA. kal.ui 
voploys Aévyew bv Xopby vovro, bióri éEépvyovr ol "EAXqves Tb ToÜ Alayros Eiqos 
parérros, kal spbs Tàs sroluvas xopfiravros, kal obi &móNorro* Tás *yàüp ÉXeyev 
&v, Üxep obk dio raro, &AN' ÜDarepoy bwb Texyfoans kal abroU Afarros fuafev 
dA0órros «ls aloOnoiw ; évBeuvüjevos 56 vb ToU Afavros qoBepirv, roUró Quei. of 
Bà rb TAP &pybv Aéyovres &yvooUct ly avrai. ko yàp avílovot này mpbs rb 
HATATOYZI, 7b 94 ATE IITHNON ATEAAI àcvBéros ékoépovsi. Tb 5$ OTE 
évra0a, üvr) ToU. ówóre dris: éreib) kaBoAus, 6s Épauev, Ó Aóyos àxb ToO 
XopoÜ Aéyerai. 5) i) AduBaye v9bs. Tb IITHNON ATEAAI 75 émobeloacw, s 
Épauer: àAX éx ToU AIIEAPAN, &robpüa: karà avrekboxhy vóet, 1 3, &aobparat 
péyov. alyvmóv, 

172. elkórces "Apreyav, kal "Apny, kal. Thy. ómovpyby abro?) "EvvdAtov airíovs 
TÉy TapÓvTcy Íyyecrau kakgr, &re voXejukobs. 0cobs, kai . BeBon8nkóras 'Tows A 
abrQ *pbs udxv, kal 13) map. abroU -rvxóvras Gv Ébev ravra 56 jv Ovelas ka) 
&va0fjuera. olera: $$ kal dy éXadmBoAMais kal kvymyeoíass evupayxtiaat abr Thy 
"Apreyuy* Tovro '*yàp Édopos jj 0eós" kal Bià Tb uj àvrrrvxeiv. xápiros, ópryw- 
Onya« abr. i3 AdáBns 53 Kte0ev els 15 XAPIN 9ià, Bs mives Qaalv àxorápueros 
wpbs riv airiaTucfp. ob "yàp nóvov, éebs0nuev ToUbe, apty, àAAà xal, ráSe* 
&amep kal, uéreorí uot Tobbe, xal, uéreai uoi róBe. ob uóyoy bb ofro Qapiy 15 
VeóóecQat, &AXÀ kal wpbs Borucyy wAayidfopuev, Gs Éxei kdyrav0a. cp&roy "yàp 


els airizruc)y ovvérate, VETZSEIZA XAPIN AKAPIIQTON Aéyow.elra wpbs — 


Borucy érAaylare KAYTON ENAPON WETZGELZA ADPOIZ. 

178. () METAAA 9ATIZ. olvo Terwrevtós ó Xopbs, és Alas rb GuareÜpvAAm- 
pévov Bierpátaro Épyyov, &AX' olóuevos dk riwbs ufjviBos Ty edv Tabrqv Ty drfiun» 
eyeyera0ot, pis rabrny &rorelye: Tby. Aóyov. 

176. 75 TIOY. ob. uóvoy 9uXoi Tówov, &àAAÀ kal àvrl ToU Yaws TÍDerai, Gowep 
KAXoi Te $0AX 0l paprvpoUat, kal éiXóoTparos Xéyev dy Tots Elkóoiw obres*, "Ox- 
voUrrés vov ol €nBaio: áptar udxms. 

190. MOM&AN EXAN, Jiryovv uepdópnevós o0, 9ià Tb Taows. dp stoX up avupav- 
xficat, kal jJ) rvxeiv Ovalas els &poifjy. Tb 9$ ENNTXIOIZ elxe, 61à T0 ép vor] 
eyeréa0ai hy uavíay abr. 

182. ETIZATO, 3fFyovy. àvréboxev, 1) fnaBer, 3) Ébwker &xAGs, 3 éripópnce 
Touxbry» AQBHN, Joyovy Ügpiw. 

189. BAZIAHZ. To/ro "Arrucis écTl Bia écrov, 70 rpéreiw Thy ex Slpüonyor 

els *. ol Basis "yàp Aéyovsi kal oi Laws. koi Tb fíón wap 'Oufipp, àvrl ro& 
idyprloraro, 75s abris bv BiaAéiTov, cadéorepov ToUro Dclkvvaw. 
- 190. wis eis rb TAX AZOTOT ZIZYeIAAN TENEAZ Tb Ó  pfpov Aaufávov- 
civ Éo0erv, Xéyovres* oi ueydAo: BasiXeis, kal Ó ówdpxcv Tíjs acdrrov Zwrvjuibür 
*yeveas "Obyaaeós* obs, &s &vyvooUvras, abrós édaas, obro Aéye: ei 06 ómoBaAAd- 
pevoc ubOovs ol ueyáAot BaciAeis kXémrovai kal &xar&o: Tobs kxoboyras, xal 
Üwdpxovoiw ol n00oi Tis àodrov "yeveüs. T&v. XurvQibap, foyovy ToU. srayospryov 
"Obvaséus, ToU ék Xwródov vb *yévos xará-yovros, tal vb és. kvples St coros, 
$ by "rerpiov kak&s Bamavígas kAspov. . 
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. 195. ATONIO:, foyoyy 4varyavie* dvrov6a "yàp tarpiBorres vois 'Tpwci oAe« 
|o)pev. 3) &yovio, vi) &yeríay kal $ófor dpsoiócp oxoAj xal &arpiBr, 6i à 
els usjos TodoUrov rerds0a. Tüv sóAeuov, kal. bxoUíar mücw jpir elvas TOiS 
"EAA«gesur ék Tobrov, ds ob sraAwoocrfrouer olkaBe. 

203. O1 KHAOMENOI. 3) vpbs hiver Ty Xopbrv vosréor, 5:ià uécov 15 EXO- ] 
MEN ZTONAXAZ AaufBdrorras: obros *yàp worpó8ev 7$ Alarri bxoxelpos jv, 
kal $ià roUro udAicra wárror abroU éxfjüero. 1) cvyxapaArréor kal iy Ték- 
pnocars, és abràv perà ToU XopoU kmbouérgv ToU Alavros, dre *yauerijy obcar 
airrQ. ol 5$ Aéyorres 10 THAOGEN vrl 70), àzó TTpoías $povrífovres XaAa- 
piros, TüAn0bs dyvooUcip, ol0els "yàp Aó*yos éyraü0a Tfjs XaMapivos. iprárnvras 
bé àx) ToU Aéyew TOT TEAAMONOZ OIKOT. v5 &é er: TowÜror: ol. $porvrí- 
Porr«s rà» Alnrros wpayudrwr 00 TeAajivos THAOGEN, ÉixaAa, 

208. uà) elrps rb ENHAAAKTAI àrrl To), évyAAavyuévos djveykev, Gs Twes 
ofoyrau, curráccew é0éXorres spbs rb BAPOX: àAX' àyrl ToU, éyqAAdeym, Gosep 
$auáy, tjXous0nv &AXolecir, kal uereBA gv ueraBoAfy. oru xqvfab0a Béor 
elreiv, (va évaAXayhy 35e 4j vió évfjAAacrai Tíjs AMEPIAZ kal Tfjs juepurtjs 
karagTáctos, ó 55 üyri ToU eimeiy éyaAAaylv, BAPOZ elre, Beuybs 7b Ts évaA- 
Aayüs Üvaoxepés. Gamep "yàp Bapb Qopríov ob BvvdueO0a dépew, obro kal rhv 
&rpoobókyrov ueraBoAfy. el n&y oüv avvdies wpbs rh AMEPIAX Tb ENHAAAK- 
TAI, Tb üyepias &rvrl ToU, wpb abris Auepuíüs karagTáceos vofjes. «i Db TO 
BAPOZ «pis T) AMEPIAZ épeis, rà üápepías, vrl ToU, Tíjs vür f)epiwijs karaaTd- 
vews vofjreis. ToUro bb efxois hy, Di vb lua mput T)» Tepl ToU Afayros kaiciy 
hp» Tobrovs àkoboas, küvreU0ev Bápos Xiwns 0ebéx0cu, Gare 7) xarà Tw vókrG, 
cvyflaca éyaAXay)) Ts uer! éxelvny jjuépas jv. 

218. Tb 'TIIEITIOIX vrl] ToU, wpotimoiw. eis Tabr5» yàp Tij» ewuaciay TQ 
Dwelrois xpàvrai Vrayres. 5j yàp óro àvrl 73s pb, és Éxei kal Tb ómorlpgois..— 

216. rb HMIN ob wavreAas àgyór: àAN Üxei kal riwa. xpelay, efrep owváyyeis 
obres, O AIAZ HMIN. $(Arporv "yàp époalysi kal exécw 5 éuol xal f; TH, lv6a 
i» eÜpnrai obrmal keipevov. b 9) kal eüpfceis Év v« wowrais kal Ao'yewoiois 
ToAAGXOU, àxpiBGs ckomüv. rb 06 N'TETEPOZ 1) wpbs rb AIIEAQBHOH cóv- 
vacce, 3) vpbs Tb AAOYTZ. 

223. ATAATON, iKyovv ob qopnrby, àAA' àvvxonóvsrov rois Óxobovci, kal 
pora Tois $íAoss. OT OETKTAN, fy» ob Sóvaral vis qvyeiv, kal p) kara- 
kAagOijva. T9 &xovopami. 

232. BOTHPAZ Tos Th» soiuvgv $vAdocorvras Aéyei diii d és xe) xpaiày 
dpéi, 75 94 BOTHPAZ. ka) IIIIIONOMOTZ éx vapaAAfAov. karaxpnorucs 5à v) 
InIONOMOTZ elwev. lamxovóuos »yàp 6 Tüy Ümxoy vopeós. 3) IHIIONOMOYT3, 
Tobs peyáAovs voueis kal píAakas vv sroiuurlov. Tmros "yàp Tb uéya wap" 'ATri- 
tois, Go'rep kal To BoUs. kal oU uy évbs vapáberypa 1 TÓ Boírms ToU 06 érépov, 
qb [msróBwos xol iaoBokoAos. 

285. ol ypáporres QN THN MEN xal TAX AE DAEYPOKOTION, dyvooQaa 
Tà uérpa. 

213. rà AENNAZQ &vb ToU Ber yéyove, Tpowij ToU & els v. "yvos yàp 7 $ 
AoiBopla. 

245. ol *ypáQovres KPATA. ob kaAGs "ypápovaw. Exe "yàp vb uiv kpara T9 
kpa& paxpóv. 10. 5$ KAPA, Tb ka Bpaxb, Tb 94 pa uakpór. 

251. EPESXOTZIN, iwoUgir. elkéros elroy rhv Adpw, às vavra. 

256. ATIAAZTOSZ, &méAagros, kel xarà ovykow)y KxAamros. 3) &mAgalanros, 

. Soph. . Vor, IIT. : R., 
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tovrécriw 1j xac, 4 uà mapéxovea sÀnoiteir abri mw. tois *yáp. naweuivors 
bbbels mAncuff'ei, Tra. ufj Ti cab bt" abróár vdÓ9 

257. ATEP ZTEPOIIAS. $aoly ol wepi ráÓra Bewol, és el p) róxyvt sód'er 
àcrpamrh), (ka 6 vóros ÉpEnras sveéty, rayéns raberas. 

969. cobro 4 Téxyyaca Aye: |i t)» Afapra, Béov 8$ elaitr, 8 Alas eb. voe 
BAorrrerai, HMEI? Or NOXOTNTESX ee &ià rara, Uri elddeger, Óny»ixa 
irepl robs TG» y -yveoplpeoy Suyyoóue8a iiróvros, dx ToU olkelov s*poeéwov cebr 
Aóyóvs ToietsÜai, ga) els éavrobs «b (kelvov stpáécemoy &vabéyeo00i. ta) Gre 
&Ür» 7j Tékunoca toU Alfavros Jv, koi Tb ékelvov xaxby, oliéioy dvómiev. Se» 
o'koreivs elpfja0ru SoxoUy, étewirnbes &xopstyra bv Xopby ó somjris Oelicyww, 
T»a BjAor 5:ià rYv 63s yéruros. 

275. rb TIA2 eye, Iva. Beltn &s BAos 75s Aítas yéyore. r0 86 EH ARADN. 
&vrl ToU, povotibày dqoí. mrpármy yàp éxvirodue0a fjuets uávov* Uy 8t tt) Ó Afas 
ke fuv. 

219. 103 TAP. 19e yàp viv nüAAor ebibpalreoÓnt, qavsdusvor 7535 parles, 3) 
Ure raíry avrelxero, el nal liAoyós 3» 9$ «óre xapá. Siimep. iropov à. Xopbs els 
Beobs üvaoépe b mpüyua, ral sap dkelvey éX0ctv abri doo rà Dewà, efye edi 
Merà Thy» vócor xelpo Bixerros 7j Abty. 

282. roUro Tb TAP üpowv, 6s lvo Épnuey, r2 (1901.) Tí syàp 85 wozs Ó reb 
Raepríov. Jj 7b 'AP àyrl roO && vosréor, BewordÜewy Üto0ev axerMüforros o8 
XopoU, kx Ó tromrhs eface rovro 8nNàc«. 

285. uj AáBps eis Tb N'TK'TOX ÉteOer rb éx(* &AX' Foriy 4j rabo yeruc) 
$pbs Tb HNIKA.— EXIIEPOI, ois ehóOajey dy éowmépg &wrew, 31A ry ToU éié- 
TOvs wapovcíav. 

290. OTTE TOT KATON. ed0aes:w ol "Arri&ol rà OjAvkà Épipa pserucós 
éxipépeip, &vrlroU Tfjs 'TO'Y Aéyorres. Érri 5$ moUfo Ünorey cQ sap Ebperiy 
(Exdp. 370.) obre Tov Bóins óp&. eÜpwriu 96 kal map" "lookpádrei voAA& roiaPra, 
kal iom &s, is Eros eixeiv, irapà iráei Xo^yottoi:s 9, Tà xeipe. 
^ 998. ct rilévres àxl $4 I'TNAIY vepirronéphy, Gjafets Ty mórpwr. irrei0ep 
oUv uuyÜQarérecay óbciar iBévar, Bpaxb ydp dci Tb "yv. el k&l dà 00 yusay, 
péXos, *ylverai, &AA* ékBAmüévros ToU |, Cueie Bpaxó, ai *yko irapayoryal vé» 
eporroritov Bpaxórepa. 

" $06. MOAIZ IIdX EYN XPOND. rà Tpa raDra piurüow, bs trásv tree 
Séws els T kageaTqkbs $Tikev. 

309. NEKPÓN APNEIÓY $ONOT, rovréeti vexpdw ApQ» vegoremuívur. 
wiprroi Bi roUro db pépovs 4b vy. ob "yàp Rpyes udvov faav, &àxXà ral pul 
'&kul fióes. 

519. KAKOT KA1 BAPTWIXOT. &udórtpor &»rl roÜ SeiXoS voyréov. ; 

820. oi X&yorres T0 EXEIN vrl ToU $mápxew, Gnaprávovsiw. Kuwep ydp 
$aypev», Tà BÍkaia Toieiy kaAo0 &vüpbs Exe, obro iml robro* CAeye *yàp ó Alas, ur 
Üxer vb motoUro -DeiXoU. üpbpbs, b kabdhrep *yvvaitia BADIUS kal Opfyovh eis Dos 
epe. 

$99. M'TEOSMENO?S. oi ypáporvres BPC'XAMENO2, ral peyebóvovres 10 xo 
$ià Tb nérpov, Tows àuaDeis eil kal "ypapuxTucs Kal pérpor. kde 9 T) 
MTKOMENOJZ pbs 7b 'TA'TPOS. 

328. xaraxpneTwGs T) EXTAAHN rri tob bxopetóny elpyri. kuplus *yào rb 
deráAqy éxl 8aAdaóns Aéyerai, ofov, ÉvbelNaró ms rdyBe wAoür. 

531. Aéyeis dp mois vOv kasois ATIATMEGOIBAXOAI xal payrebrdrdus vir 
l8pa. Tiv Dewd. rovréariw, é£ Gv Dry, wapurrGs wpoueuyrvképos abràv, &s 
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éavrb» dgydaeral 7i kakóv. & "yàp Üxpater àvaxovyilókevos, «peirrov T0. aye 
Tríceras. 

341. IIOT IIOT" EI; roUro 3 wpós vüp waida, 1) wpbs rbv Alavra, Midad soU 
vore voi el, xa) T TaUra Bogs ; 

$89. AHAOI AE TO"TPTON. rToiro Aéye, 97i rà apóvra inb "m ysrée- 
Bau xaplergoiw. 5) obres* Tb Épyor, Tovrér Ti T0 dp Tobrois elyos 1b» Alarra, ós 
übotov, kal vaióa à»axAsigÓm, kal Thy abroU TÜX"v vpbs juás dvaxAaiecóas, 
WyAot &s dporrleres kal krocrarixós Fxe Tis uavlas. Ürep «i Aéyes, «pls 
uóryr «3! "Téxugagay bv Aóyoy épets. 3) oUrm: vb Epyovy 05, fjyovv T0. 790UTOY 
abràr AvireigÜci kal Üvaxepoiyew éxl 70is xexpaynuérois, &áxapapó0nroy rovra 
Beumróei, ós  üporricres ijs oikeias cerwnplas Éxgi, kal Dewà ka0' abro 
peAerG. 

356. T NAIAZ 'TEXNAZ 1) vpbs rb TENOX avvaréor, obro, à yévos vaías 
véyyws, Jyovr à vabras 1) wpbs 1$. APQTON, AaufBavouévov Éiw0cv To) &veka, 
oUres, à *yéyos &peryby Zuol Cyeka Tíf)s vaías TéXvns, Tovrégri üovyRAÉov dpol, ind 
wpbs-wádrra kivbvrov ovreriAauBavóusvor. 

$50. jJ Adfys eis Tb THIOIMENON £Lo0ey 7b üxb, &AAÀ oro Aye: ot uóvor 
AEAOPKA xai BAéro $porrwr&y àwapkécovra. rovréeri o. uóvos éiávns épbs 
qporrir)s els Tbv vapóvra kwipóv. Tb 5$ IIOIMENON jeradjopikas elpyraa àrri 
voU, xySepórov. xa) "yàp kal Ó sroidyv, kybeuóv Téy TpoBároy écríiy. 

978. AAAZTOPAX évraüüa Aéye, )) rovs kakobs karaxpnorikGs, 3) mobs 
dovejs. kal "yàp Tpótov Tiwà kal el "EAAgves abrüv &mexróvaciw, àreaepnkóres 
7$ ÜxAa, kal r&v vapórrav alrj *yeyovóres aírioi, 5i &xep obx àvéterai £jv, 
&AAÀ düeMjoe: Te0vfiteatan, b 53) al "yéyove, 

887. ol *ypáborres IIPOCTONON IIPOHATOP ox lcaci rà sep vá» Ibrpuv. 
9ei oby TIATEP »ypádew, &s kal éy ril Tày BiBAlov eÜpsrras. 

396. EPEMBOZ xph 'ypápew 9i& rb uérpoy, xe) 9AENON, ob Pasróraro. 
Bjowr yàp xph clva« TQ ciis àyrurrpoQiis kóAq. . 

399. 7b TINA 1) wpbs Tb AMEPION cvrrakréor. 3) T0 uiv TENOX karà koivos 
AdjBare wpbs TroUTo' cüvawre 96 Tb TINA cpbs «5 ONHZIN, &oep xal T 
ANGPOIION 4 vpbs' rb AMEPION, 1v jj 5 abr5, J) wpbs 1b ONHXIN, ofros*, 
obre *yàp is elju BNérew Tb "yéyos rv 0c&v obre rày Guepiov els Tiva Üvnoiw 
&vOpdrrev, Tovrérrw, oU bei uà àxb roUbe fov, eUxóusvay vois Üeois, kal perà, 
vv uer Di8syoyra, (y à»0perires cvrvxtjaal pot *yéÉvovro Óvov *ye Tb AN-. 
ePOION sls rb AMEPION avrámTav, obro T6 ONHZIN épeis. 

402. OAEGPION. óAe0ples elweiv ber àAAÀ wpbs rb EME farfryavye. kal 
Keriv &pcevuchy, oix, &owep Twés olovrai, ovbérepor. 

405. TA MEN. ciis Aéyovs: rhv ep) rà» GxA«v kplow, kal v0 &8INEI pis 
vd» "A0gvàry djaodibóaci, kal £rep rra: dy& 86 abrbs ero, TA MEN vàv nueré- 
po» 9OINEI xa) $0eíperai* Aé^yo 9)) Tb ripáa0a: kal wapà srávrcr albéciuor elvat, 
al perà mo) AeAoyurpévov vpdrrew Oca xal 9éAouu, Kxep dpol piov üvüoürra 
vüy x«rajjei, kal eis oübty xupei, mapamnales vois vpokeuséyous Opéusamiw. d) 
Tb $GINEI vri ToU $0cípovcw, oUrw* TA MEN, Jjro: rà cvkBáyra poi xak&, 
gáeípovai ue, eis uhr» épxóperne ^ 

408. AIHAATOS, fro. BrrA d xeipl kcà máoy Burduei. 59A0i 96 bà ToÜro Tl 
«ar' abroU coolpàr» ópyly ToU a TpaToU. 

412. IIOPOI AAIPPOGOI, vorago. oi wpbe ly» dA éuBáAAovres, kal hidtov A 


vouUrras TQ Daiuari. NEMO EIIAKTION, 3jyovy wapataAdactiy &Acos, Üncn "2 


iov] wAxoíoy Xkaudróüpov, ToU kal Ká»Gov. 
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tovréci 5) kai, $ uj mapéxovea srAseiltur abri wá. tois "yáp. nawesulvors 
vl8els mA50uff'ei, Ta. nf] Ti kaxby 69^ arr qdbs. 

257. ATEP ITEPOIIAX. $aclv ol spi ráÜra Bewol, 6s el uà tíXvt vider 
&aTpah, Tjyíka, ó vóros Épbyra: vety, T&xéut vraberas. 

969. cobro 4 'Téxuyaca Xéyei 85 t9» Alapra, 8éov $$ eleiir, 0 Alas e vodGv 
BAcrreroi, HMEH Or NOZOTNTES ewe &ià ravra, (ri elédnper, Ówmyixa 
&epl ribs Ty -vwplpev SuyyobueBa. dróvros, dx ToU olweíou sposéiov róbT 
Aóvyóvs soi:eto0ai, ral els éavrobs vb £xelyov tpécenoy &raséyesÓc,, cu Gre 
üUrn j) Téxuncca toU Alavros jv, ial rb ékelvov káxby, oliioy dvómiev. 80er» 
exoreirs elpfja0ni Sonoüy, étewírnBes Ksopoürra viv Xoópày ó voujris Oelkr ws, 
T»a BjXor 9$:ià TÀv 69s yérgras. 

215. rb TIAS eire», fya Belen &s BAos s ADtrys *yéyore. r5 8& EH ARABN. 
&vrl ToU, povotibay dquoí. vpn "yàp éxvtrobue0a fetis nóvov' yüy 8t xà) Ó Afas 
px8 fua». 

—. 279. T1023 TAP. t3ei yàp viv uaAXoy ebbpairegÓn:, avadpusvor 7íjs parles, 3) 


| Pre rubry avrelyero, el tal lixcyos 3» 5 «óre xapá. Siwep frop&y à. Kopbs els 


Beobs dvaoéper cb wpavyua, kal wap" dxelyev éX0et» abri nol rà Déwà, eye Vnd 
Merà T)y vóc'or xelpe Bilxerres 7? Abi. 

$89. roUro T TAP Üpowv, Gs re Épnney, 7$ (101.) Tí yàp 83) Weiv m" 
Aaueprfov. 3j T5 TAP &rrl roO 8 vogréov, BewordÜeiay Üto0ev exerMdlorros rov 
XopoU, ki» Ó tromrijs «face roUro 8nX9oci. 

285. uj AdBns eis rb N'TKTOX fio0er rb éx(* àAX Éoriw 4j rovabrm *yevuc) 
irpbs rb. HNIKA.—EZIIEPOI, oüs ehíGajev éy éomépa dorrew, 91à n) toV dió? 
Tovs wapovcíav. 

290. OTTE TOT KATON. eldóasw ol "Arvrikol rà O5Avkà Épipa Apseruacios 
éxiépei», àvrl roD. ijs 'TO'Y Aé&yorres, Éeri 8$ moUto Üuorey cQ sap" Eüperibyr- 
(Exdg. 370.) olre Tov 8óEns 6p&. eÜpyrriu 96 kcl wrap! "lookpdrei v0AA& Tora?ra, 
k&à] ioivüs, is Eros elareiv, irapà irári Xomyorrotois v5, TÀ xeipe. 


293. ot mribévres éxl $i T'TNAIY vrpivirwpérty, àpaffets ty iérpur. épreüBep. 


ol» unvtarérucay ober viévat, Bpaxb áp irri v5 *yv.. el kid &eb vob yuioy, 
néAos, "yíverai, AA éxBAn0Évros ToU i, Éuewe Bpaxó. ai "yhp irapayoryal *&» 
erpeororimoy Bpaxórepan. 

' $00. MOAIZ TIÓZ ETN XPOND.. Trà "s Tara TpiPtüi, 6s trásv fps: 
Séws els TO kafecokbs fer. 

309. NEKPAN APNEIÓT $ONOY, rovríetu Penpdr ApyQy veparevnéwr. 
wipyro: bb robro dx népovs «b vy. ob "yàp Rpyes udvov $aay, àAAà kal pil 
kal Bóes. 

519. KAKO't KA1 BAPTWTIXOT. &póórtpor &»rl o0 DerxoU vowréor, 

320. ol A&yorres v. EXEIN. àvrl noU ówápyew, Gpaprdroust. &rwep véo 
$apev, TÀ BÍkaua. qot€iy kaAoU &vbpos Cxei, obro rel roUro* CXeye "yàp ó Mas, 6 *95 
Éxei b TotoUro -DeiXoU. &ybphs, b kabdirep "yvvaia kAdeiw, kaà Opfprovt eis Uios 
afpeiv. 

$29. MTKAMENOS. oi ypápovres BPTXGMENOS2, wel peyebóvovres 70 xo 
$ià Tb nérpov, rws àpa8eis «lol kal *ypapyuxTucis kal pérpov. káAov S T) 
MTKOMENO? pbs 7b 'TATPOX. 

328. karaxpueTikGs Tb EXTAAHN rri tob bvopelóny elpyru. &uples *»àko 7b 
deráAy éxl ÓaXdacns Aéyerai, ofoy, ÉeelXaró mcs róV6e Aor. 

531. Aéyeis. dy mois vOv kaweis ALAMBeOIBAXOAI xal uarreócacrün: "ie 
lüyBpa. Tiv Ded. rovrézrw, & v Üryy5, wapurGs wpoueynvvkéroa abróy, és 
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éawróy dgydaeral 7i kakóv. & "yàp Éxpater üàvaXovyiljóueyos, «pecrrov T0. Qayew 
yyfcera:. 

341. IIOY IIOT' EE; roro $ wpós vàp vaida, 3) wpbs vv Alavra, ebros o6 
vore voi el, xa) TÍ raUra Bogs ; 

$56. AHAOI AE TO'TPTON. Tolro Aéyei, Ürc «à wapóvra àv ver ysrée- 
Bau xaplergciw. 3) obres* rb Épyor, Tovréc ri 70 dy Tobrois elyas 1b» Alarra, ós 
übotov, xal waiba üraxkAsigOm, ka) Th» abroU TÜX"v vpbs $uüs vakAoleoQas, 
PyAoi és &porrleres kal &wocrarués Exe Tás uavías. Uvep el Aéyes, xpàs 
uóryr v)» Téxcumocay rbv Aóyoy épeis. 3) orm 05 Epyyovy bo, iryovv TÓ T900UTOY 
gbràür Avireicüca ka) Dvaxspaiyew éxl ois wexparyuévois, &xapauiOnror roUra 
Beuróei, ós. üoporricres Tis olkeías cerwplas Éxsu xal Bewà ka0' abro 
ueAerá. 

956. Trà NAIAZ TEXNAZ 1) vpbs rb TENOX cvvamréor, oUro, à "yévos valas 
7éxyns, Tryovr à vabras 1) wpbs 7b. APOTON, AauBavouéyov Ée0cv oU $veka, 
DÜras, d *yévos àperybv duo] €veka Tíjs valas réxyns, rovrérri avyAov dol, iod 
wpós wárra xivbvrov ovrexiAauBavópsvor. 

960. uÀ Adfips eis 7 TIOIMENON £to0ey Tb àx), &AAÀ obra Aéye ot uóvor 
AEAOPKA xal BAéro $porrwrGy àwapkésovra. rovréari ov. uóvos éDávns éubs 
qporrior)s els 70v vapórvra kaupóy. To 5$ HIOIMENON yeradopucas elpgraa àvri 
ToU, kybeuóvov, xa) yàp kal ó zou, kybenóv ry wpoBároev deriv. 

978. AAAZTOPAEX érrauüa Aéys, )) rovs kakobs karaxpyorucs, )) mobs 
$ovejs. kal "yàp rpówov Tiwwà kal ol "EAAqves abrir (exróvagw, àxeorepokóres 
và ÜxAa, kal Tüv wapóvrcv abr veyoréres aírioi, Di &xep obx àvéterai fjv, 
&AAÀ d0eMjoe: TeOrfiLeo0at, b 03) xad *yéyove. 

387. ol ypáborres IIPOTONQON IIPOIIATOP oóx fcaci à vepl rv Iérpav. 
9e olv TIATEP *ypddew, &s xal dy riy) rüy BiBAlov eÜpsrras. 

$95. EPEMBOZ xph ypápew 3ià rb pérpor, ke) &AENON, ob Pasráraror. 
Wpotor yàp xph elya« TQ fis àvrurrpoQóis kóAq. ; 

399. rh TINA ?) vpbs Tb AMEPIAON cvrrakréor. 1) 75 uiv FTENOX xarà kowos 
AduBase wpbs TroÜro' cüvawre bà Tb TINA wpbs rb ONHZIN, &owep xol T 
ANGPOIION 4 vpbs rb AMEPION, 1v jJ 45 abro, J) wpos 1 ONHZIN, offres, 
obre *yàp liés eiu BNéwew b *yévos Qv Üeüv obre TG» Gyepicv ets wa Üvgoiww 
&rOpdrov, rovrérriw, oU bei uà &mrb roUbe fov, eUxóuevoy rois Üeois, kal perà, 
ví» luy Dikyoyra, (y à»0perzires cirvxtoal pot *yévovro Ówov «ye 7b AN-. 
ePAOIION sls rb AMEPION avrámrov, oro T ONHZIN épsis. 

402. OAEGPION. óAe0ples elweiy Éber àAAà mpbs rb EME gafryaye. ka) 
law &paevudw, oby', &awep Twés olovra:, oobérepor. 

495. TA MEN. Tivàs Aéyovci iy vep) v» ÜxAav plciw, kal Tó &GINEI wpbs 
«3j» "AOnvày iroSibóasi, kal Erep Érrac dy 0 abrbs ePre, TA MEN rv Tseré- 
por» &EINEI xal $Ocíperai* Aéyo 9) rb ripaa0a: kal ap srávror alBézisov elyai, 
«al perà 7o) AeAoyicévov wpdrrew Uca xal 66Xouu, Ékep égal mpérov üvÜoUvra 
vüv karagpe:, kal eis oübty xwpei, mapamAnoíes rois Tpokeuiévous Opéupagw. $ 
7b éGINEI àrrl ToU $0clpovciw, obrw* TA MEN, jjro. rà evpfdvra poi xaká, 
qiBelpovol ue, els uvfiimy épxópeva, à 

408. AIIIAATOS, Jfrou OrrAj xeipl xoà is Swduei. 59A07 66 Óià ToÜro Thy 
«ar' abra aQobpà» üpytr ToU arpaToU. 

412. IIOPOI. AAIPPOOO!, xoraol ol wpbs ly» dAa éuBdAAovres, kol hidtov | 


voi Urras TQ Daüuari.. NEMO EIIAKTION, Jbyovr vapadaAdgciop kAgos, i 0 


dcl wAqcrlov Xkayárópov, ToU kal Kdv8ov. 
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420. ETGPONES, eboparrikol, 8) «b Aoóeca: ial srlpeiw xad TÉAAa xpsjotat 
ópiy. 

434. f) eivralis" Srov Ó warhp Texaudy 30e» &xb fs Tpolas eis Tbv olkor 
Qépov voa» eUkAeiay, TA TIPOTA KAAAIZTEIA xal éfalpera *yépa oU aparol, 
Aéyo Thv 'Haióvgy, APIZTETZAZ xal lüpwrros Qaveís. wpérmos "yàp Tb 'Tpolas 
elaemffBuce 7eéixos. orparby 9 Aéyei, 9r xarà 75s Tpoías HpakA7s fryáyero, 
àuvvóuevos AaopéSorra, 0ià 75 uj) robs Tirovs AaBeiv, obs Ómérxero abrQ Dora, 
«l 7b iiyros àvéAoi. 4j Bà loropía vapà Avkójpori. Tb 06 ETKAEIAN xal TA 
IIPOTA KAAAIZTEIA Tavróv écriw, el kaí Twes 1Ày àua0Gy rb APIZTETZAZ 
&yrl ToU, 6$ üpwros AaBóv, Aéyovsci, BovAÓuevot cvvreraxévau: TA. TIPOTA 
KAAAIZTEIA, & obx &AXo ob5ty Jv, àAA' 3) eÜkA «ia. oUro 8t eüpfioeis kal wrpotiv, 
Aéyo 03) 15 (465.) 

Gv» abr.s Érxe arépayov ebkAeias uéyay. 

439. rb APKEZAZ obk àvri ro$ wpá£as, (s rives otovrai, àAA! Go rep $apir 
Tb, àpkerós elc ó0e, otro kal rb APKEZAZ EPTA vooyuer, el kal Aewrbv by 
ixbeye: Tbv voy rois j3) reAelocs Thy avratw. 

4498. pu rois ÉAXois ükoXov0Gy kal abrbs, rb KPINEIN &vrl ToU, uerà "UM 

DiBóvai, Aéye, Tra. avvrátns Tg TINI. àAA* elbós ds, kpíye: vaoiw à Beiva " 
8raia, Ayouev, Ty abrby Aovyirpiy Éxe kdvrab0Oa. 
' 440. eí ris Tb EITPARAN vrl 700 Übokay Aévyei, ápapráve. kal yàp 0v rpóxor 
Qaptép, Üri ó Deiva cobs vótous karaBaAOv Épxorras, rhv BaciXAcíay rà Deivos 
vou51 memolnke xarà vóuovs els rabo &puórrovri, obros Éxei kal Tovro. àxá- 
sayres *yàp oí TERM vby Afayra, 'Obvacei rà ÜvAa éxolncar, rovrér riw, sin 
küpiov elvas robrev karéarncar. 

450. T'OPTOTIIZ, keramAneruey, 3) 75v TÓs T'opyois kepaAdp, blgv 6d0aAuo, 
éy Tjj &emi5. Éxovca. 

461. rà MONOTZ à oro vóci, &ós àweXA0ávros abroU uóvoi ol 'ATpeiSa: 
karaXeup0frea0a. ÉKueAXoP &vóyrov *yàp, ToU ÉiAXov mapórras abrois arparoné- 
8ov. &AAÀ roro Aévyei, ós uóvovs abrobs karaAelyei u3) Tobrov Éxorras. 

465. i) AdBps eis 16. QN Étwüev mb db, &AX' ofre Aye, r&v üpiwrrelov 
erépavov uéyay Éryev abrbs EYTKAEIAZ kal 8digs.. Érri 86 T0. ETKAEIAX mpbs 
Tb ZTEOANON ocvrvayóucvov. ob "yàp erepós éerw Ó TOv &pwrreler aré$avos, 
&AX' 4) ebkA «(as arépavos. 

467. uépos jv T. ToU ijs Tpolas Telxovs vaópbr, " qoBobyu.evoi Tptt jm 0rop- 
0n6eiev ékeitev, lyBpas wpbs voUro cwvexeis xarérTycav vAaxis Éreka, e viv 
kaAei EPTMA. 

481. TIIOBAHTON AOTON. iróBAmgra kaXeirai rà vó0a rGv voibioy, 9ià Tb 
bq' éavràs Ti0Évau vràs wAelaras TOV *yvvauxàv. érépov. Tékva. umrépov, Gore 
«arameimat ToUs éavrGvr lyOpas, "yvfjr.a éavrüv elyeu rà bw abràs xAauOuvpltorra. 
Bpé$n. 

485. ravra ék àv "'Oufipov ueplunras, Ure "Avüpouáxn vpós Thy lbwv Évybpa 
"Ekropo, els róAeuor étepxónevoy 8eiworatoUca, éxexelpei káymreiw eis (eor, kal 
7íjs Ópus émioxeiv. 

491. 1$ EYNHAGON ivroplay Tiwà Ixei, 91à rb Dokety mpbs airiarucy» evrrdc- 
vec0c. Tb D obk Éori mov Uroy. àAA' Gawep agir, avrijA0oy rl» ci olklay, 
&rrl ToU, obv col Tbv olkoy G6evoa' Évvoiay "yàp kowovías 7, Z'TN vaplarnciw, el 
«al u3 Tb hy kowwvlay voir Selkvvai vpócwwoy: obre 53) KdvraU0a ETNHA- 
€ON TO ZON AEXOSZ, jo: uerà «o0 Thy» oJ] kofrgy ÉBnv, kal xowevdy ue 
T&oTgs wemolncat. )) T xarà mpbs rb AEXOX ltotev Adufave, obrw* evrsA0dy 
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Vw xarà 7b obv Aéxos, frroi d» aol narérrs» ob 8o0Aos, &AAA "url élval cow. «à 
44$ TOITAPOTN àrrl roi àAn00s EY $PONQ TA ZA, TÓ ao: dpnórrer svowepu, 
xal káAAucrra r&y aiv porrige. 

499. T$ AOTAIAN 9à by ToU uérpov kavóva leroypadoeirat, kal feri "lay 
e'js QuaAékTov, ós kal 7b spounülay, kal àAn0Íay, ka) rà ToiaPra. ol Bà Oi 
$upOb^yyov abr5 "ypáporres, kal Éri ol BobAeiv Aéyovres, ob kaA&s "ypápovow. 

519. MH eIAQN, jyovr kaküv, obs obBels à» duAfjcee, xal udDuera ó 
Éxierporevóuevos, ós u3) wpornkóvros éxigeAopérovs. : 

524. OYK AN T'ENOITO. fyovv obx à» els b ét5js oUros "yevvatos vouicóeís, 
Keri yàp ToUro &yvápovos. 

526. AINOIHZ. iyovy. émaivoíns y, el avuxatOs kal uerà roD wpáov " 
Aéye vpocevexeíns, ToU GkAvpoU ka &vevüórov xaAdcas. 

535. 13) AdBns eis rb TOTTO (Lu0er rjv xard. 

538. EMeANH. éuaràs Béov eire, vpbs rb A'YTON jfyavyev. 

555. 'TO MH ePONEIN TAP KAPT' ANOATNON KAKON. kakby páy, bà rb. 
Okay àAóyov Páóov Tà vímria Por, kal b olkeioy kaxby, ds fiouoroy, oAAdkis 
aípeisÓoni, Eos A&yo, kal srüp, kal kpnuybr, kal à ToiaUra* üxibvyoy $6, 5i b 
pueros Svaxepobs éraug0dreatoi, xal Tjj érreU0ev 3j rfieot0ai Xóm. 

666. EIIIZKHIITO XAPIN. 73 $porríba sroiia8cu To) olkelov saiBs rbv Xopl», 
xal &xeA0ópra els ZaXauiva uerà ToU Teókpov arapabibóva, TeXaudyi voy sraiba, 
XAPIN abTQ Aoyilera: Afas, T0. 56 EPIBOIA: AET'Q elxev, TV, exei) roro 
&dprrov jJ», ph) wes tAavüvrai, &yvooUrres &rolay Aévyet, efre "Hoilyny, efre 
?*EpíBoiav. àpdórepa: "yàp ECorv Tóre, 7) uàv obca Teókpov uíjrnp, 3v 'TeAagi Tap 
"HpakAéovs *yépas elAfypei, óxóre els Tpolav éerpárevcev: "EpíBota 86 Afarros. 

576. APPHKTON, ocreffór kai i3) bmyyóuevor: ómepBoAiks 86 Tolro Aéyet. 

581. OT TIPOZ IATPOY. $ Aéyei, ToioPróv doti obk Éorw àyalloU larpe), 
ddp Tis üyidros Éyy xewbs $ aiéxovs, uy ropdjy éxiomeibeiw Tobrov, lg. uy 7j 
koiwova xal Tb Aormbv cüua cvvvtocoTaly $Oopày, &àAAà mapapvOeio0o. Adyoig 
weipágÓoai, 6s mpooDokqv xph Tiv Taciv" Gore kal abr3 ufi pe bakpbois éxiXelpei 
paAdocew, kal bv xpob8uny ckoxbv &tooTepeiv, Ayo 5) To tevávai. TOUTO "yàp 
uo! yüv oUros Éyorri kpeirrov 3) t5v. 

589. GEOIZ 0Z OYAEN. 9$ Aéye Toiovróy érriw* obx. elu Madri üpkeiv 
TOS Ocois, Trot ápkerbs kal àveAAvr]s abrois elvai, Tovréori Tiv kal 0epamebem, 
és Bet, xa) jepbiy éAAelmew r&v Dedvrar. els abrobs "y(veo0ct, ós «5s Curiis &vüpó- 
wots airíovs, kal vávra TAA! &yaà wapéxorras. 1) rb GEOIZ qpbs Tb EIM. 
OGSEIAETHZ aivarre 70 9$ APKEIN, àvrl ToU Diapkeiv kal els 75. és jv, 
Aévye, obras, obk deli Tois 0cois Cav. els 7o ét. el. iv éppórrifor époU xal 
ereueAoUrro, &vd»ykny, àv elxov kal abrós Uv, éq? $ robrovs v5js $porríSas &ue- 
BeoOa: *ijais kai Ovolais* &rel 86 djueMfjkant, kal ofros &ripaaOivat sapeisay, 
ojBév pe b &raykdtov dal ToU (Gv Ert sroiioQa: Aéryov. )) obres dpéis- OT KAT- 
OIZOA xal ob *yvyvócueis, és obbouss elut ójeiNérgs Tois Üeois eis Tb. é[5s 
APKEIN xal Bon0eiv Tipl, Syovv éxel oi 0«ol otro ue elacay &ripaotüijyas, oU 
xpeuaTü 9i Tobrovs Er. BonBeiy, 4 c0, 9) érépp. ToUro 96 elrev,Vreib)y 5) Téx- 
imaca "T 

"pbs 8e ikvoüpa a3) wpobobs Jjuàs *yérm. 
abrQ eipnxev. O0ev kal Pneus an meauérg Tbv abroU Aóyov, EYGHMA 
*9üNEI Aéye. 

696. rb TIOY àroB(Sora: veis Tb ETAAIMON xal sis Tb éEfjs, ob vphs Tb 

AAITIAATKTOS. ob "yàp édüeiro eücanuoU,. ei Éariy &AÍrAa'yrros, &AX el érriw 
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elbalur, 7b K& AAITIAATKTOZ2 eps Tb XAAAMIS orare, 7Ó "ye uy NAIEIX 
dye 00 olifj dvraiüa XAéye, )) kwb ToU olkoDrros vb olkoóueyoy, &cwep dar]. xal 
75 Üpyyaroy àvrl ToU Épyov, &rb coU Towbrros 7b sov Üuevoy, és 70 Aaivéoww 
'Andlovos 6pydyois, wap! Ebpuriby, (9ewisg. 118.) KXXws 9' Urt jj rp &voucoor- 
«ov ofkueis abro) dovly ofknosis. 

602. MHAON TIOA: ypáde, ka) u3 TIOTAs MHAON Già T5 uérpor. 

604. ol "ypdáiorres EXYNOMA, 5 vo uukpby, kal evvéwroyres obs 9 TIOIA: 
obk Traci Tà repl Gy nérpuv. xp oy wpbs vb. XPON( avpdwrew, kal ueye- 
6iv«v Tb vo, 1 ef Tb EYTNOMA. kal ebiivimp xpóvq. veuó "yàp 75 irj. 

607. 71b TIOT' AN'TTZEIN olx Ec; vór€ üvócei. el BiaAeAuuévos efxois, àAAÀ 
work à»bceu- 9ià Bb Thy svrvaAouplv uereréóy 6 tóvos, oÜro 85 dpeis: Éxov 
éXsÍBa. iuc) AN'TZAI kal OieA8eiv kal wepácew sor? éyà ETI kal eis 15 &fjs 
TON AIIOTPOIION xa) juon1by süciu '"Alügv, rby ALAHAON xd. àoavfj. 5 9€ 
Aéyex ToiUróv érri* sroAby xpávov uíuyo éy 7T6j Tpoíg ANHPIGMOSX kal Ériuos, 
te) uJ) eis àpiüubr Gy, TPTXOMENOZ ko] Sayatónuevos Tq TocobTQ xpóve, 
éAv(ba Éxov kay &xolareiv Tor kal SuAeiy by "Axibny, ob *yàp fpxrifor 
Gon rpíé$e els Th» abr&v xdpay. KAKHN 06 T)» EAIIIAA elee, 5ià 75. 0ová- 
vov éXrÍ6a elva: xod obk &yatob Twós. 

613. IIPIN EY IIOTE -pdje, xc) NIKONT' EIN APEI, kd) éPENOZ T" 
OLDBOTAZ. ore yàp Éxer olkeíps «pbs và Tfjs eTpo$s kia «j 9 &ANoS 
eypdieis, etx DpBas Exe, OIQBOTAZ, ueyovenéyos, gerAornpévos. éx uera- 
eopàs và» Üpeupidmow Ty vis dyéAns xexopiopépoy kal ka0' éavrà vepoyépor. 

451. HKON TENEAZX APIZTOZ "ypé$e, i f Ünowr TQ vs eTpodí)s káAq. 
obre ^jàp ebpáóg ka) £y run vi» sraXaiQy wdvv, 

* 638. TIOATIIONAON, voAvpóx8ev Tà els aróAepov. OYE. ETI ZYNTPOSOIX. 
iryovr dx rarpbs Éxov Tb pbs sroAéuous ka) uáxas üxBpeles ópuár, Toirov uiv 
«oU àk $ía«us vposórros avrQ üméorg, vpbs Bà rà srapà $ósi Opugoey ox Tfj; 
gavías. 

650. TA AEINA, rà ueydAa émépevor, Aéyo $3 7b lxaurros elvai, fjyour 5s 
qj» àvévboros. 

662. ATZMENEXTATOY. ToUro Aéye, 5 8ià Tb elvai abrbv woXéjuoy abri 7€ 
wal wács vais "EAAwoup, 1), fmép kel abrós Aéyet, bà Tb pnberós xpnsvoU àro- 
A&Uoa., étórov elAírpei: vag. e)roU «5 LÍQos. 

$64. 1) 9ià nécov ewamréoy Tb AAAA «pbs 1b EXGPON AAQPA AQOPA. 1$ 
eÜros^ &àAA' Éariy d) vapoiuía TOY Bporüy àxg0fs. àvrl «90. elreiy 02, TO éxOpár 

&Saupe Opa, xepis robre émíjyeyke, ka) Fori mj u&v. évvole evraugéror, kal 78 
490 9u-yov üpui karà B6 rhy dpdoiw kopuaruóv. 

607. «lrurra: kuks Ties dvra0q by mori, bri Béoy «b XEBEIN xpb; 
mobs Óeobs elmeiy, rb 8t EIKEIN wpbs Tobs 'Arpeíbas, ó 0à éyaAAAL cpuiew, 
dryveoUrvres, bri. Aapápos elpukev, Dowep kal Ties ey Ao'yomoiiy, TÀs kvpia- 
A«tías obbà» $porrícas. KAAcs Te ia) «b AEBEIN ob uórvov wpbs robs Qcobs, àAA& 
wal wpós obs àvüpiérovs dapéy. 

1871. 814 Tl obx ere cq Éapi, 7$ uerà rüy xeuuva Üvri, &AAk rg GEPEIL; xal 
qap£y Uri Tb Éap obk Éoriww &AXo 1) xeuugvos giépos kal &rojfofy. &rri "yàp kal éy 
Kap: viperbs aoAbUs soAAduus. Quà roDto &gbporépas às íepBoAàs efpnrer, és 
Aiyarrías. ical "yàp vb uerómepoy uépos érvi &épous paijorros. 

674. EKOIMIZE. wavüi» ónAovór: karempáüve. rovrécTi, kal lyepos sdolighs 
«upalpoy cip 0dAacvay, éUk de) robro vaicl, àAAà mavadjevos yaMrqy toG. 

678. omueieréor yravfa v) cya toU Néyov. 70 yàp ETO. AE eis obBer dro- 
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Bi$orai, &àÀAÀ tepày by Aóyoy bik roO. ETTIXSTAMAI TAP, phe roóro r)y áed- 
Socty érorfjoisto. &yvoolyres BÉ iwes, o£. név asi rb TAP. ügyby, ol Sk rb OTI, . 
&à puécov b EIITSTAMAI T'AP APTIQ3 AaguáropPret. xol uhr xad érépovs yvypos 
Tépovs larly Bei rQ OTI àyri oU Alay xpepépovs* obs éfearres )yeis, povdpep 
és Éapey,. efpois.D &v xal sapà Aoyo'yptépois *ÓAA' Érepa roiaPTu* ial uaprupet 
AiBáyios dy TQ bip üpxna r&v, Aéyov obres* '* Thy niv obv égby és "Apurreibgr 
(porre, kal aipéceós poi: 8oBelans ümaryaydy" v0 53 Toy uiv olv duàv és 'Apo- 
TeÍbnr Épora, &vavrawóboroy édcas. 3) obres. Tb pày ETQ AE spbs TÓ OTE 
éntUSos, 15 6$ ETITZTAMAI Tl'AP APTIOS OTI 5,à uérov. Bawep "ydp $30: Xwé- 
ets. AA, eU oll Uri, oUk drroyepeicew," rb &AA spbs vb obe dxeyopeloes 
cvvésrap, $5 55 «8 oli &r. 6:à nécov, obre wal ToPto. epos 9' à» xal dy ÉAAou 
€repa. Troiatra., "ylyerai 0 3) kmárn évrav0a Bià v5 TAP. 

6179. üiopoUsiy évravÓd. rivés, «às OTE EXGPOX HNMHN xat eixàr éxi 
wapgongévov, émeb)) teÜvf)tesOas ÉueAAe, p) kal rb QOGEAEIN éffovAduny cIrev, 
&àAAà BOYAHZOMAI éwl péAAorrOs* ob ^yhp ÉyeAA0 Cv. kal api», bri BovAÓ- 
Mevos. éamrijoa: abrobs, Govt pd) Pwoirebras abrby «e0vfteotg), Tovro éxl udA- 
Aovros ebrey, éxel kal Hye lriréy aírobs, Eloóje0a Ocois efkew nol "Avpelbas 
eéBew, Éjir. icol iari, ' Eryà *yàp elg ékeia^, Stoi fropevréoy. 

683. ETAIPIAE AIMHN. t&A&s ToUro elpnker, Ó "yàp àAmoiys $ies Andros 
Sücyy Tois abrby. Éxovei kaDfcearoa:, jjvi" &v éy evutpopais wepoaréoweot, naOdwep 
é» Wuuron Aud mois x pyoauévois xeiips. 

695. AAITIAATKTE. ry IIàva obro kaAet, 5ià Tb rà srolpyia, &» bons obros, 
Üapos pq ta) Bfpovs aFyiAois tXqridfer. 

699. Néccos xal Kvwccbs TóAets, év als Awyócov miwptpov ópyfioes. &yt- 
vovro. Qacl bé és kd) éy Tjj Níóco« TaíTp Ze)s Ogrráro, &róre, rfj XeufjNae 
«epavvopAaéelas, éypeidqeevos xirrbs às aderépas "yovàs ày  unpop, Séxa. usvas 
d£ àpxfis Sevper. 

702. dy 3) AfjAos keirau, "lebpay KaA eirai vézyos, 0Qià, T kei moy. "Itapay 
veo eor, éjiugkóroy r&v dk nwpov arrepy 0d! fjAov. rb HEAATAION Oujfleyyo- 
eypat$otpuerov Éy wi TOv *aXuóv eÜpyrai, xal Éxei stpbs b nérpor üpügs. el O& 
aps ?rür kavóva 1105 «Moeus eb naA&s &xe, Sorci uoi &s dUaorés Gai Tb nGAsv. 
voUro S6 ori *yyGvat dà reU «ov is kvrurrpopis, év ddiyg "yàp qrepurady v 
PPS 

. 100. APHX, fjtoi ó O«ós. obros *yàp afrios is pavías. 1) rb APHZ, vri ToU b 
"roNejunbe Alas. rb 5& OMMATON, 3) v» Spetépuy, 1) rÀv éavrov. 

711. AAGIIIONOG, jjroi éxiXeAnouévos ómpte TÀy qóvov «el T3s TM fw 
&vb pariat eyes.  ERHNTYZEN. f/yow, Üxep oi 0e0l &wobéyovrai, aéfew Te 
aüroUs Aéyo, kal Tuuàs véuew rois Épxove, TaUT Alas reAety Drréexero vip, 
qàvavría 4póuOcv Oirb-papias dpor&v. 

7165. ei ypdiporres KA1 OYTAEN ANATAHTON 9ATISAIM' AN, obw loact rà 
rep tà». pérpuy, 515 ^repusob» Dv dteBAfÓn sap! époU, ? JJ rb kGAev Üpowy mp 
fjs erpodofjs. &KA& kal of yp&tovres MON Tb por ukpbv, oU tas "ypápevst. 
Juakpà yàp ójelAe: eivas 7) Toua UT QUAAaB), s tal 3) toU Xov Ts erpoohis. 

983. "b HMIN of Tparyuol Qeroviovau, wort uy mepurmürres, Üre kal uakpàp 
Eye ry» Mryovaap, voré $5 ütóvovres, Ure xal Bpaxeiay abriv Éxei. kal Sore? pày. 
Bpaxv elvai, ós. uj àxó avvaipécews "ywópevov. o *yáp. éxrri. eireiv )udiy piv. 
Wóce« Bb wóca Derud) wy émb evrapécens Éxovsa T5 1, Bpaxb abro Éyei. arpbs 
. énodurylay pórro: mo? Jy xul Tus uarpky éxévrov riy Mryoveay, nakxgov xal 
abrà évlore *y(yerai, ko) róv abrby. abrois Tóyoy Déxerav. Ürep ko) érexpdrqoe 
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sapà vois uerayéveorépos, Ur. 8à Tb. HMIN Üóvara: xal. Bgaxeiay Éyei» hr 
Mryoveay, rexufpioy T0 lur kal Üuu» Bpaxeiay abr)» Éxovra, oU. 8ià rb àva- 
BiBdtew Tbv Tóvor*. ÀAX" Gri ial rhv üpxiv, Tabru» Bpaxeiay elyey: às xa) 75 
der kal £c. Tà yàp nakpày Thy Afryovcay Éxovra, kal àvaBiBd('orra vbr Óvor, 
paxpàr vd» abrh» $vAdrTC,, olov 7b cXo, kxósxov: 009, &zxóüov: kal Sca 
TOLAUTO. 

748. KAI HAPON ETTTXANON. Jfyov» & héAA o eiseiv, ob rap" KAXov J/kovca, 
àAX" abrbs vapiy djkpoópmv. 

756. THiAE 8' HMEPA.. Aéyovaí vives, ós Tb 8 àrrl ToU re AauBdveros, kal 
vurdxrero: wpbs rà TAP. obDro' kal'*yàp éAG 7jj0e Tj Juépg ToUror. ob 94 àyrl 
ToU To. vóti, kovdiltouévov roU o1, Gaxep xal Tíjs au Duüóryyov, ós Eye: v, Boó- 
Aop' éyó. 

757. Tb EGH xol rb AETON ék vapaAMfAov Tiwis ofovrau* Tb 9 ob Toiofrov. 
àAX Gmwep api», ToiaUra En Duwwyopüv, obrw kal roUro, oÜrws* EOH o) 
olorvel &xeofjvaro, Aéyay Tbv Tepl ToU Afayros Aóyoy. 

761. 75 EIIEITA rus ofovra: «ls àxóboow peroxifis Ti8uevov, üpyby elyai' 8 
8& obk ÉrTi TotoUTov, &AX Ty abro cófe ócuy. iyprárqvra: 9$ lo mobrov, bri 
el àsijv T0) Dv0po0, obbty hy rbv Aóryoy EBXamre. *rpbs obs dfjcouev, Üri kal trepa 
pupla ToinUrá dari. «Upeiv, Gawep kal T0, wpbs kaxoU dari rb Qpoyeiy. Tbv *yàp 
avrà Aóyoy Éxei rb wpbs, &pryby bokoUr vapà vois qoAAo!S. 

764. A'TTON ENNEIIEL ob uóvovy wpbs Doruc)» TO évvéru, &AAA kal sphs 
alriaruc)y Grat, Ócwep kd 1b Aéye. —— 

713. rb TOTE éravdAmís der. Tüy wpoXaBóvrow, Gore obi él 75s Blas "A0d- 
vas Dei Aéyew, àAX& Aeyotans Ts 'A0nvás rà kal Tà Tóre, ka0' by BnAovóri 
xaipby éxeíyo abra éveréAAero. 

: 786. HYPEI CAP EN XP. *apoiila él ry els Bátos &rrouévoy Aeyouéro, 
kal éxi Gy ÉmuuybUyaw mpayyudrev, Aéyerai bb kal obres: dv tvpg Taorarai 15 
vpüaypa. : 

7192. OTI O'TPAIOZ. roUró $no1, Dori wap! abráv Jjkovce. T5. 8$ EIIIEP EXTIN 
ürrl ToU, elrep &Anüés dcTlv éxrós. ob "yàp olbe cadás. ACye 53 kei obe o0 
6upa& 8 sepl ToU Alayros, EIIIEP EXTI, rovréerw Qày 05, Uri 0vpasós dai. 4 
imrep kal. kpeirróv joi Dokei, obro Aye! OTK. OIAA kal ob *ivágico THN ZHN 
TIIPARIN, Jjyovy fysep Aéyeis a0 mpütw oU Afavros* olba bà kal *yuvdekom, 9r. ob 
6apaà "epi ToU Alavros, EIIIEP EZTI kal ómdpxe: G'YPAIOZ kal ékrbs cijs axy- 
yis. érel 56 üjpilióNws T EITIEP efpnke, BeBaioUca 7) Técumoaca bri Eo dcr 5a 
exis, nol KAI MHN eTPAIOZ écrí. 

803. ANATKAIAZ TYTXHZ, fyovv voU wapórros KaipoU, oU àpaykaióv desi 
epoorijvau, 9ià T évl tvpoU. dj)iy rà mpéypara Toraaón. 

805. rb ANTHAIOTZ àxb ToU üvroAious *yéyove, xarà pow)» ve) o els v, 
Bc wep xal b $vrokópos $vrokópos. rovro 0$ 01 b uérpon obro "yéyover. ob xph 
Tolyvy àvroAlovs "yfddew* pakpà "yàp ó*elxei elya) 4j avAXAaBh) aforg. &AX" ob8à 
wdXir ANGHAIOTZ, ós éy ril rà» BiBAcav eÜpurqi. ob "yàp (rà oU fpuos *yíve- 
vat, &XAX' ós elpyroau, karà posi To) o eis 9. 

822. ol ui» rà. EYNOYTZTATON pbs 1b ATTON, Tbv oayéa acl: ol 8 
erítovsw els rà ET, kal 7b étjjs xouuarwy ékiépovaiw, obbérepoy rb EY'NOY1- 
TATON voobyres vpbs rà 6ANEIN. 

828. NEOPPANT(Q0, sro. TQ veuaT) óQ' oluaros payOévri Aéyei 9$ ToUvo laor 
vpbs Tàp kmaupbv, ka8' by ÉueAAe Teükpos abróv Baardaew. Tóre *yàp vebifarroy 
dv. 
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840. EYNAPIIAZEIAN. $ üxoAov0ía ToU Aóyov twapdac: àxfrei pos Tb 
MAOEIN. àAX érei) ebx'js éeriw Ó Aóvyos, els. ebicrikby Ébepe. 5íà ToUr0 bi kol 
xojauaTucDy io) Koóyberor éxoínae ToUro, bià 15 elvai eUxfjy. ràs yàp ebxàs obro 
soieiaÜac eióüapev. &mopovoi 8$ às A'TTTOXPATEIZ eisiv, elra éxiépe: IIPO2G 
TON EKTONAQON. xa) $apir, Uri o00év drriw. éravriepa TQ. Aóyqr el *ye ékeiyo 
piv robs aibas Érveipar, olroi 56 abrovs àvaipfirovew. 

843. rb Q spbs Tb EPINNTEZ ovvrakréov. kpeirrov *yàp ToUTO, €i ka) Gokei 
vir Üxew Abyor kal wpbs r0 TAXEIAI evrrágoeaQo:. 

866. BovAóuevos ó Xopbs beias vv ÜwepBoAqy ToU kówov, by Éa xev évl (rfjne 
voU Alarros, dnoiv, br. mróvoy éxà vóve wpooríOnus, xa) otPapuós 9 owebbo ^lve- 
a4, Aé^yo b)) T5 eüpeiy Alayra. 

869. Tb ZYMMAGEIN vri ToU, oy ékelyg *yyGyau, —— obbels TÓwOS 
fxev Tbv Afayra, (Tovro *yáp écri Tb EIIIZTATAL) Gare év roórq eÜpeiv pa 
abrhv reluevoy. oi 5b Aéyortes T ZYMMAOGEIN &vri ToU OiBdzm,, obic ópfos 
Acres, 

877. 4j aóvrali* àÀAN. oU 1o: AHAOI kal $aílverea O. ANHP, 3ryovr ó Atos, 
MOAQN xal éA0ów THN A9' HAIOY KEAETGON ka óbbp, $ANEIZ OTYTAAMOT, 
TovrécTiv, éxeib) obk évrat0a eÜpnrai, Delkvvrat &ós obb. ép mois népeci Tobrois 
&pporrou. 3] ked. obres* AAW O'TA' EMOI AH. MOAQN jfroi éA0bv 6 àrhp Thy 
ébày Ty ib ToU jjAÍov, Kyovray byAoróri, qalyeras obGapoU, Tovrésrip y oibeyl 
TóÓ*r9 $alrera. 

879. 4 aévrakis. vís GXibs, f) 0ebs, 3) BDiarpiBlyy repli robs srorapobs towÜpevos, 
*Xai Éuweipos Gv abrüv, BXére» vb». Alavra el mov mAdborr by, &xóoi ly kcal 
«wrfao: kal efxoi dpol, el &pa sAd(era, kal obx dmróAceAey. EI IIOGI TIAAZOFI' 
AN ód$eíA« vypádeotio, T 1) T9 kQAor Üpoir à T3s Àvrwrpodr)s kóAq. 

888. mepirobr 3v kdvrab6a els rh MAKPON. TIONON 7b AAATAN, 95. «al 
éfeBAfj8n ^ap' (noU, 1 eig b Xov Üpoiov 1 Tfs ÓriwTpojiis. aóvraccse 56 
ufra* axéruóv érriw dpol, Joyovy xaXemby, n3 IIEAASAI kal sfAqdiáca: APOMOs 
OYPIO:, Tovrérri TéA«: cboBovuévo, TGy uakpüy sróvav. TéAc 55 üdelAtr elweiw, 
APOMOQO, elxev, éxel ka) 7b TéAos ToU Bpónov 9pópos écri. 

891. eikóres oUk ÉAAov Tiwà 1) Tv Téxyyocay vewolqkev eópeéiy Tbv Áfarra, 
Beuvis éprebOev, &s obbels Érepos rocoUroy dporrite,, Gaov 3) *yvr?) ToU lBov 
ávàpós. 

906. 1 avrai. 75 yàp Eyxos 7 sepiseris OI xal abrg, Tb év x0oy) ITHK- 
TON ii venrysévoy, KATHIOPEI abroi $3Aovóri Thy ptr, doyovy vapiargoiw, 
dy abrós rh» ooa epyásaro, kal abróxep abro? *yéyovev. Écri "yàp ka) karn- 
-yopà eb uórov cb riwbs karadbépoua Aéyois, &AX& xal Tb éxdyo miybs &yopeóvo, 
Gowep Exei koi 7) rapà diXonópois. karyopla. 9X0; 9 kal 4iAósrparos dv Té 
"IUrokpárous Bí Aéyew" '' 4 5$ Xephy 1) épeerzkvia Té. "lookpárovs afar: eb- 
povaíay karmyyopet ToU. àvOpós." 

. . 917. OZTIZ KAI $IAOZ. Jryovv ob uóvov éx0pbs BbeXütera: abrbv lBeiv: oU 

yàp &v uéXo( abrQ Tobrov. &AA& kal oleis iíXos TAAIH v kal Üropévoc avrb* 
&àxb Ts oikelas cay5s 9YZONTA xal àvaméumovra üvo wpbs ràs Dias T 
peAay0i» alia kal éx Tíjs Qowucis wAnyfis. Auporépeter "yàp 7b. alyà éfpxero, 
fal éx Tis wAcupas, mpbs 5» 3 ary "yéyove, kal éx r&v parv 9ià abro». abríap. 
erepraesóvros *yào abroU 7G £e: éy yj oreppás mermyuévq, kal 5ià ToUra apos 
và» Tóxor, ÉvÜu 3) XaB) ToU Lipovs &xérqero, éx Bápovus meAdaarros, oU «lx« 
WiéEobov pablo» kal 5i& robro elpyéuevoy kal (srroüy S1étoBov, ék v pw&v àre- 

Soph. Vor. III. S 
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SiSoro. $oivlap 5b eAyly Toos. Aéyei ob Ty» mpdrroy à» 7j vAevpg Tüp))», &àAAÀ 
TJ)v érépay ToU tíovs Biétoboy. 

935. APIZTOXEIP. jyov» &yàw &pímtew kal.&vBpele» Beduavos, Ovrapévosr 
Baerdaai Tbv 'AxiAAÉa, 1va à abroU Ad ÜwAa Toórov Eyeka. 

* 936. OTIAQN EKEIT^ AT'ON TIEPI. faufos 0$elAei elvas TéAe1s 6 vapàv avrí- 
xos, t? f Snows T Tfs Seer 8i rb AXIAAEQX *poceréün sap' ésoU, 
&ppobios olia. 

941. ATIOBAA9OEIZAN, RM Üra» *yáp cis ws arepnOj, às éxel- 
vov, oU érrépnra:, BéBAamrai, abr TQ éorepiia0oi. 

: 961. TEAQNTAON, àvrl roU *yeAdrecar. roUro 86 $auev AauBdrvorres Üteger 
els Tv TouxóTyv *yevuc)y 7b Éfarocay. éx Bb rv vaDmrwóv, oloy rvirrésDov xal , 
TG To.0ÓToy, obx obre Aéyouey. &AAà vb Buikby. &vrl vAvnÜvvrucoU agir Aaj- 
Báveotn. 

: 1004. laréov $ri 15 Q ob puóvov wpbs kAurudyy, &AAÀ kal erpbs *yeyucy oéperou. 
' &u$órepoy oy dotiw dyraüa, "AAAws. f AYTZOEATON Aéye OMMA, KAI à 
Üuua TOAMHZ IIIKPAZ. róAuss *yàp Tj» 70 Üupa. vpbs "yevuchy 8$ 00 Ó avvráT- 
vw, Adryoy obk Éxer wpbs eb0eiay uévro: awavios, s 7b À obros, kal À bus- 
TUXÍs. 

' 1022. TIAYTPA 'A' Q&EAHZIMOI. vapà riol này T&v. BiBAluv TIATPOI, *apà 
Til 9$ TIA'TPA eóplaxerai. Éori bà v5 mabpa xpeirror ToU srabpoi, 9ià 0 adi 
Tb uérpov. Térapros "yàp woUs éariy- Dele: Bà obros laufos elvai, el Bé is efirox, 
Uri kal ToU 7aÜpo: Tb poi Bpaxó éav 9i roDro "yàp kal Tb wav srepiomüpey: Tovro 
Br. ol rorrol rGy ebOetóy. rAnüvvrikGy. Tà TÉAn, eire bià ToU. cu ékdépovra, &s 
Tb uoUcat, efre BDià ToU oi, 6s Tb wAÓot, àvrl uaxpüv Séxorvrai, éày 3j 7) éxavyo- 
uérn. Aétis. &sxb duevfevros Épxnrai. Tóre *yàp abrà kou avAXaBlyr tryoirraa, 
Érr: 96 T) TIATPA &vrl oU 0AÍya kal o0tapuós, Gowep do) xal 5, 90.) 

: el Baibv obros éyrpérn Tífjs tvuudxov ; 
T5 yàp Baiby, àrri ToU OAÍ-yoy xal obbaps évravOo: vosyréor. ob nóvov 8€ rà TÉA 
TOy TAwÜvrrwGv eUOcu3y, &XAà kal à TGy ÓpurrikGy PuudTwv ka) àxapeudárcor 
Kal vpoarakTikGv, Tà bíQOoryor Éxorra dy TQ TéNA«, àvrl uaxpüy Déxorrai, avi- 
Qdvov émiepouévov: $erfjevros 9$, kal ravra kowhy evAAaBOyr Tryoürroa. . 

' 1029. ó "Exrop év TQ (weriüpi év d» éDopfón kal épiXadporfiüón vapà ToUBe 
TOU Alavros, ETNAIITETO xal evpónevos karekómrero éx TG» IIIIIIKON ANT'T- 
TON xol Tis ToU Üpuaros wepuipepeias, EX TE xal &ws o0 dwépute Tbv iow. 
AIIEVTRE 55 elrev yr] ToU, &sefBdAero rbv BION kal Ty fwhy, IIPIZGEIZ xad 
karakomels, wap Ücov ol éxmwvéovres wvxpalvovrai arr] TQ cópari ToU rhv 
0épux» Apsotobvros aluaros els T)» xapbíay elobpauóvros dQvAoisjs €vexa, xad 
TárTa TÀ uépn karaAeAoimóros Vvxpd.. 

1040. 75 OIIQZ àvr) oU »wás, kal &vrl ToU lya, kal &vrl ToU. ka0d. éyravOu 86, 
àvrl To) 7ós. 
1048. ERIKOIT* ANHP. ob puóvov Owtépxouai, &AXÀ kal diépxonas xepls Tfjs 
$ià $aguby, 6s évratÓa, kal Ebprríbns: (My8. 281.) 
éX0pol *yàp étíact márra 93) kdAcr. 

: 1051. 7b HN TINA vrl ToU vÍva vorréoy. &Gomep *yàp $agpty 8 7i, &vrl ToU T1, 
kal vás ÓcriwoUv, &vrl oU wüs is, oro. kal oUro. loréoy 96 $ri vávra và 
ToixÜTa ToTt uiv.Óy àpxjj rhv Dovajuy Éxovci, vort.0i.dv TQ T(A«v olov Tb 
Üvrwa, tort uiv b bv ry Bóyajuv Éxei, 6s T5, obic olba Üvriwa. etrois* wort 9 
Tb Tiyà, (s TÓ, üvOpwmoy Üvriwwa eópàw, wepl ToU Beipos Aéyopay, àrrl m0U, 
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xal 8ca Toi r5. 

1058. HN EIAHXEN. 9éov elreiy wpós Tb MOPQ, br» efAoxer, éreib)) Ó toioV- 
vos uópos Bvoruxla vis Jv* obyàp Quvsucis, àAA& Bialos Di Elpovs "yéyover, 
É0er iod ÉxO.o Tov kaXe?* mpbs ToUro Kol Thy vivroZw &rérewey obros* Jjuets này 
0avóvres ix abroU mpobkelue0a hy éy éx0laro 0avdrg, HN TTXHN kal $vorvxíar 
EIAHXE kal éxAgpácaro obros, THNAE xal raórqv, fy dpüpev, eoayels abrós 
b9* éavroU. — 

1062. 1b AYTON xal 1b Z0MA xa ÜXxov xol uépos. TO ."yàp ATTON kal 
cpa kal yvy)» $9Aoi Tb bb XOMA, uépos abro), b kal uóvor reittes 
ÉueAA ev. 

1071. éx *yevucts &ptduevos, alriaruchy éxfjveyke mrpbs 16 &mapéudarov. iii 
"yàp €Be, elei: &ybpbs kakoU él, unütv ükobew Ducauoby Tv pxóvruy. éxel 
ob» obro 13) üxobey rGy épeorároy, 6s wpbs éxelvovs ibióras 7v, Quà ToUro exe 
Tb'ANAPA AHMOTHN, vpbs v &sapéuiarov. &mb "yevuci;s mpos airtaTuchy aiiud 
Tby Aó"yoy. 

* 1079. kaA&s ebrevy àujórepor, Tb Béos kal T) alexóvmy. Débw "ydp mis: 
TÜparvov, ob u3yy albe?ra, 6s, jy kaipoU TUxy, érolues By robrov kaüéAo:. el bé 
vis aiv $óBq xol albÀ eps bv oiketoy Épxovra $vAdrTei, obrós ve àcl wpbs 7b 
lipxeo0a. éorfien vewreplaas unbérore, Ü e üpxov Tis avToU cwrnplas -$ià 
mayT5s dpovr.iei, 

1085. $r. àjuporépeo T A'N ob. póvor oóy0«cpoi eloiww, &àAXAà bio nim TOS 
Aéyov, & ápOpov, kal àv cípbeapos, 0Üev kal xarà kpüciw Rv *yéyovev, &s TQ 
coperáro érevofjdy IAayojby. ó yàp hy oiybeapos Bpaxós éoi srapà Tots perpt- 
Kois* éyrab0a 5e nakpóy deri 70 Kv, Gare bÜo uépn roU A&yov erri kpatévra eis 
€y. avvracce 5€ obro* kal uj AOKQMEN xal vouítopnery OpGvres éuciva, 8 àv 
30épue0a, (ToU A ob -pbs rb HAQMEOA Üvros, àAAÀ vphs T)» UxicÜ0ev Ete0er 
voovuévn» airixrudyy, T6 éxeiva.) OYK ANTITIZEIN xal obx àvribobya: ATOIZ 
kal váy. ékeiva, b hv AvirdjeÜa: ToU. abro) -kdvrav0a cwaBalvovros aas Tb À, 
Ürep:kal wpénv &papev orpbs T5 érepoy. 

1091. 43) 9ià kouàv kal mi0ayGy. Aóvyew éxixeipfons Seitas &s ok Eari radiis 
Éiws Aías. ob "ydp coi vpérei Oayóyrev opu dy ario. 

1107. Éorep $acly, ErAniá ce mAwyhy, oro ko, koAdto a$ kóAacip* éàrel 
évra6a 7, 5 kóAacis 9ià Aóyov jv, Qi 7 TOUTo TÀ ZEMN' ETIH KOAAZ EKEINOYTZ 
$9eíy. 

1120. 5,ezéB^.gro 7] Tota wapà ois. maXai0is, ds me Téxm kal 
QaUA1, ko) &Aoyoy oUbiy épydaacQa: Dvyapívn. 

1183. eikórws elwe Tb TIPO TZXTH, éeib)j oi sroAéjuot Éuwrpootev. éielywv ois 
voAenoUcw Tararra, BáAXovres.. Apa ráy *yàp Tb Ad0pa, xal UwicOcv éxir(0caQas. 

1134. lcs 7101 rb MIOTNTA EMIXEI eiy0es elya« Oótei* 70 8 oU Toi0Utor. 
&AX' el u&y ÉAAos is Gy lDuerüv apos 1coy ovr CAeyer, &volas "jéuovra Aó*yoy 
dDéie. hy mpobépew. & *yàp éxole., Ürao xe. viv 96 BasiAeUs 7v 0 xpbs éAdmTOVos 
ToUTo dc xov, $15 kal Bápos Taper xev. 

1141. 13) AáBns Üio0ev els 7b TOYTON bid, àAX' Éoriv Üpoiov G' (105.) 

3| robrírpurroy klyaBos éifpov u' 6xov ; 
ékei yàp Tobrov éuviuoveócayucv. 

1147. 1$ AABPON ZTOMA xal THN TIOAAHN BOHN xa0' óAov kal uépos 
Aéye. uépos "yàp ToU. eróuaros 7) Bofj. icréoy 6€ Ur. Ürav éx Enpàs àvaÜuuidaeus 
véeos everji, lveuov *yeyva- 
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1156. ANOABON, àvóyrov. UABos *yàp ol elüauoria dx6pérrov $ dpórmris, 
Gcvep robvayrioy Bvarvxia, 7) à$pocoiyn. 

1164. 15 XIIEYTZON xa) rb TAX'TNAZ oi dk vapaAMAov byréov. &àAA' oro 
Aéye oxeücov rddov iBeiy Twà Tré$0e rq Alavri, raxórvas ToUro ós bíyasa:, 
vovréeri rhy sepl votrrov a'rovbiy és Üb axovbdsas. Gere T TAXTNAZ awovbf 
sis éerl roo. ZITEYT SON. T5 5$ TINA jd) wpbs rb KAIIETON vofjops, &AAa wpbs 
vb Kry0pwov. 

1173. DIPOXTPOTIAIO2, Jjroi *Ansid$wy. elpnrac 96 dk ueradopüs TR» vavráw 
wpbs 7j TrpóThn ka8npérov. 

. 1176. wikóres OHZA'YTPON dmoíy. Gowep *àp ToUroy Éyei Tis dw" deXela. 
eer épg, oro xoi 89ià ravTws T?js kÓums wpotevigeiw abrois eÜuévyeiay wap" Afavros 
(rigor, GHZA'TTPON xaA€i,. IKTHPION 5$, d£Q esrricóv. 

1186. IIOAYTIAATKETON ETEAON, sjro: TGv oAMGv xpóvev, obs dy Tpoíq Aa- 
véucta untay vpárrorres, &v xdpw &dloyueta. 

1191. eis Üveibos *yàp ToUro vimwrei Trois "EAAQoi TocoürOov Xpóvov p45í» 
kaTopÜoUst., uJ) AdBps 9$ eis rb ONEIAOZ Éiobev eis" &AX* elmày, $ri ày m$ 
Tpoíq ToXbv xpóvov wAardueüa, éwupépes A'YTZTANON ONEIAOXS EAAANAAN. 
dpe? 0 kal spoiàv Tb Toi0UToy aXfjua. Aéymv "yàp uerà ry» orépgow 8 wárxse, 
eh? érd-ye: MNHMATA TPOIA1, | 

1192. rb OSEAE. Bià roU o uutpoü ó$elAe "ypádeotau, T 7 Suo TQ i6 p 
Tis cTpodfjs. ol *yàp soural *0AAà ToiaÜra, avvecraApévos *ypé$ova:, bi) «by 
ToU uérpov kavára. Üer. 5 rovro "Wrucis Síaxéxrov. oUroi "yàp xopls abifoecs 
ToUs wappxnuévous xpávovs ékóépovsi. — AIGEPA. AYNAL els àoavipbr xal 
eboàv éAgeiv, AIGEPA DÀ, J) cb wp vóei, bii Tb dpaywrrwciy elyas, 1) Tb dpa, 
6i 05 ud) aberaciw Éxew. 

1202. 1$ OTOBON érraióa 9/ évbs T beee *ypádsota:, T Ü 75 keAoy Üporor 
79 Tis &vrwrrpofis. Qícet *yàp brroBos Sià 80o  "ypáperai, &orrep wáravos, To 
abró aqumvópuevoy, à évós. 

1207. 7$ AMEPIMNOZX $ àvrl ToU Awóyveociv Éxov, kal uà nepuirüv. od 
Crit wr sepl 75s: évreUOev &maAAayns, àMjAov ToU uéANovros Üvros, Gy và viis 
Yns xwpfimé,, KAAws T€ kal ToU rocoírov xpárov eis &xopla» éuBdXXorros. 3$) 
AMEPIMNOZ xal uj) Éxov uépiuray. xal $povríSa er n, cvedáynr, kvAlicay, 
kal épárraw. 

1208. à IITKINAI2 APOZOIX TEITOMENOSX àrrl| To8, Óerojs avvexée; 
Bpexópevos. ob "yàp à sroA)s oU arparowébov Aabs elxe axnyàs, uXariy uper 

«al r&y ÉAXov éE üépos burxepiv, àAX' ol lgxorres pnárou Uri 06 kal! Gor xal 
pépos. rb uày TETTOMENOSZ, ÓAop- rb 8$ KOMAJ, uépos. Déor 0$ Avypáis eii, 
spós vb KOMAX émfiyeykev, 

1211. oÜre xph *ypápew TIPIN MEN OXYN, 5 Jj T0 k&Aov üuowv T$ vis 
erpodijs. 1b *yàp KAI TIPIN MEN ob ópüobs Éxei robs xpóvous. 

1223. écwoíBaca éA0eiv érrab9a wapà vb» Alavra, xal àpii«a Thy TOU doy 
Buopoylv. wpbs robro *ydp érri rb KAI MHN lujagur Éxov, Gmrep hy dl «is diris 
Tipero, Tí obro *vdpei TaXéus ; ; 

1239. efc v9 mpéxo, efto, elya, 6 péros xapaksiuevos olka, xad  spacóficg 
TOU €, Éoia, éolkauey, kal xarà avykordy e «al rpawg ToU k eis n néror 
y, EOITMEN. 

1250. ewueíocai, fri 75 EIPTÓ Mutius Éx«v ToU ave)pgarTos. Bérarai T" 
kal vaAoUmOot, kal 0acUveoOo.. 

.,1281. ON OTAAMOT &HiZ. $acly évrabón às cukodarrei TeUkpos "Ayaidpe 
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reve. ob *yàp dy rois wpác0ev abro) Aóyois wpbs ToUTo Toi VrÓy 1 eÜpyrai àAN 
Kx (1237.) ToU Bárros, 5) xo0 arárros, obwep obx. &yó ; qapkv olv bri, &awep 
xarà ràs Epibas avufaive: wpoadépeiw Éc0. Gre rov. &vributov zoAoyoluevov TQ 
zpowyovuére Tis bkgs ToiaUra, à obberor abrüs ép0Cytaro, oÜre kdrraita. 
Yaws 9 &y Tis efrot, bri bre Tb TIOY BANTOZ H IIO ZTANTOZ faeye, robro 
ÉAeye xal épdei is. Évüa. pip éxeivos taire, kal abris avuxaptv" (va 9 airrbs, 
oix ékeivos, Érri Bb sávv jvxpóv.— 

1286. OY APAIIETHN TON KAHPON. jPyov» obk évrbs ToU kpávovus Üvüev 
kdkeire a'rpejónevor, xal u3) lóvra ps Ütobov. 3 APAIIETHN àrrl ToO, éyrbs 
pvorra ial T)» Étoboy Qexyorra. Tb 5$ KAGEIZ àprl vo, karaflaAdw. 

1292. TárraAos ó ToU IléAozos varhp ék epvylas 7v. voAépov 0 éxireaórvros 
abrg, perà xpnuárov véuxei IéAoxa pbs 'EAAdBa, kuvüvrebem Ts &px$s éx- 
Weceiy. 

1294. pà AáBns eis Tb TEKNQON o0ev T0 &sb, Gs rwes TÀv üpaDGy, &AX 
ebro Aéye' mpotéyra TQ àBeNQqi Deimvoy Tàv olkelov Tékve. v2 yàp beiwvoy olx 
ÁAAov Twwls Jy Beixvov, ix0jos Aé^yo, 1) üpyidos, àAAÀ GV olkclew rékvow. (awe 
*yáp dae» Bpaaiy ix00os, kal srócw otvov, oro kal Seimrov Tékvov, )) lQO uy v 
àv» etfrois. 

1309. rivis brocrígovres eis rb TPEIX, rà HMAZ vrl ToU, duà Tbv TeUkpoy, 
xal T)s Téxumogar kal rb» Ebpvaduwy qactr Gwep oük Éxei Mryor. TÍs yàp xpela 
érraUOa Texufjaows kal Ebpusákovs ; obs avrbs éácas, wpbs Tb HMAX órocrifur 
ere Aéye BaXeire kal jjuàs, &vri toi, éué kal cavrbv, avykeiévous éuoU TQ 
Alavr: vpéis* àv "yàp obx ódrjaw, &AX' el kal abrbs Üavoüuau, cà pror àvaipf- 
e«v BovAfjropou. bri Bé eo: ToUro, uaprupei kal airós Aéyev, 

éxel kaAóv uoi ToU. breprovovuépo, 
kgi 1à és. ioréoy Bà, Üri ob kaxás elxe rb THZ ZHZ TIIEP lYNAIKOZ, és 
elovrai Tuwes. àAX' Gmmep aui» wpbs Tàs Épibas mepl wos &AAXov vpós Twa robs 
Aéryous sro.ipevot, wporáxrovres kal abrQ à ékelvov, oÜro kal roUro. ÉAAws Te 
eux ütéxpnaev abrq uóvoy «lxeiv THZ ZHZ YIIEP FERAJKOS, &AAÀ kal H TOY 
ZOT €' OMAIMONOZ AETO. " 

1322. XYTTNOMHN EXAQO. ob kaAGs Aéyes, 'Oborce), dvraUda. ob nod ó 
Aéyer Tàs ÜBpes, kal 6 &xojow, év óporipois &AX' ó uày BaciAebs, ó 5 iDuórns. 
«8pois 5à rà &AAa wávra Ria Tis "OBugaéos uobons, *A3y cl pj vos efmois, és 
e!k &xb To? AeMoyupévov, oU06 zavrl T$ Ovug, &AAÀ uxxarj wl ToUr' Cete 
TÉy ÜUaAAaryór Évexa, kal ápa TQ BaciAet rà péywra veraiüós, 

1824. HKOYXEN AIXXPA. Jfyour Ure spbós MevéAaor érole: robs Aóryovs, Gare 
«brós éeriy üpyev T5)s ÜBpeos, éyà 8' àurvópsyos. obre Tovro vóci, kal ui) wpbs 
Tàs Üarepoy ÜBpeis. lDJuos "yàp oUx à» ToUro wpobBdAXero els Duxaleua 'Avyas 
MÁY, | 

1327, àzoplar Éyei. vià, 3) roin UT "yevuc), 1 EMOT. Exe B6 otro, IIPOX 
BIAN EMOT, àvr) vo) eis Susa relay (poU. éxel "yàp 3j 6vraaTela, abic ÉAXou Tmbg 
3p. 02A "Azyapéprovos" pos "y&p airrhv éx TeUkpov "yevís«s0c: tue Dià ro?ro 
IIPOX BIAN EMOT Aéye:. 

1329. ETNHPEMEIN. elpyroi ko) &YNHPETMEIN, Óvep àvrl ToU GvudQorety 
ebrois üy.. elpyrau 88 3) Actis dx peradopás TG» kornAarobrrov. 

1835. THN AIKHN IIATEIN. vareirai *yàp 7) blky, bià Tb u3) rs os Ópyfis 
Th» ékelyov àüperv *wpori8évoi, &AA* lkxayomrroy elvai, Tya Tb rijs. éfovalas ué»ye00s 
BeBaucas. 

1344. ANAPA A' O't AIKAION. ToUTo wparoy is kaüóAov 'yvópyv étrveyker 
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elra uepws pos Tbv " Aeyauényova. Béoy "yàp. eleeiv, ob dày nucQy xvpfj, 6 Bà 
KTPH:Z elzev, elxóros ToUro To(fjsas, Iva. picoUvra voUroy (Aeuv xol eipevsj 
éyreUOev vorfjoy To. Afarr:. 

1346. u3j AdBps els Tb TA'TTA Éto0er Tb karà, àAA* Gowep uáxoual aoi Tabrá 
$aper, oDro kal Tobro. 

1850. ETZEBEIN OT PA/AION. jfroi BióAov «boe kal fata vrpárre:w. kuAó- 
erai *yàp ixb 75s &py$js, Qià Tb raíros cuudépoy. el *yàp kal Afas obbày ÉueAAe 
Spdrew Er" abróv: rt0vnke *yáp? Bià ToUró "ye u3yy Bei rovrov reripeptiotus, tva 
pfi Tis lBày abrby jriudpyrror uelvarra, éyxeipf;rn rois fois. 

1857. 8éov wAéor civeiv, TIOA'Y. eIhrey,. eÜpnra: "yàp woAAaxobD Trà &vAa àvrl 
cvykprruty Ti8£ueva, Gamep ab robyavríoy rà avykperikà àvrl üvAGy.. - 

13602. HMAZ Z'T AEIAOT32. £àv »yàp re0d6ai avyxoepfjmepev Afayra, was Tis 
$s obk olSey, bri ay xdpiw Toro soioÜpev, oly8eín hy 3ià ry» Teikpov OparórgTa 
$uàs BiacOCvras éyBoUrci. 

1890. MNHMAN, Jfyovv urnuovelovsa TGy ékdarois werpayuévov kaxáv, kal 
pBéxor. els Afógv loUoa, àAXà Tuwpovuérn. Bià robro 85 riy Bikny reXeaddpor 
KaAgi, Oià T5 uj) abríka rots &uaprávovsiw &xavráv, Urs àv ueroyvotevy, àAA" 
ÜDorepov kar! abrüy $épeaOa: uerà uelf'ovos ToU koAdtew wapackevis, 

1405. 43 AáBgys els 1$ AOTTPON ioter 75 Éyexa, &AX' dxeibl Ó rpirovs Bi 
Aovrpi 3v, kal ob 9i &AXo 7i, 8ià otro TPITIOAA AO'YTPON Aéye:. 

1407. TON TIIAZXIIIAION, jJyovy Tbv bwokdro Ts Aowíbos. wárvTw» "yàp 
SX 4j hows éxlkerrau, roUro 86 Aéyei, Tra. abrbv avydáyp r$ Alavri, 6ovep 
wpóoOcv évereíAaro. 

1410. «el pày 7b TIAEYPAZ epurráceis, kal ÜXov kal uépos dpeis. Tb "yàp 
IIATPOZ 6o», Tb 5$ TIAEYPAZ pépos." el 8€ Otvveis, mpbs Tb EIIIKOTOIZE ovv- 
Tüfes. ckórei B6, Üray mrepurmdoys, iJ) obro avvrácceiw, 0vyóy 7500€ Tis TAev- 
pàs* &àAAA Üryày ToU marpbs TijcDe Tíjs mAevpas. obro *yàp kal Tb ka€" SAoy kal 
pépos adtera:. 

1412. MEAAN MENOZ Aéye T)v ToU ofuaros &vdBoow xol wpbs rà vw 
ópudjy, éxeibl) kal uéAar T alua. . 

1413. jj aóvratis. àAX* ye müs yhp, Goris nol TIAPEINAI xal: ordpxew 
QíAos To) Alavros* bre 7» 0 Alas, Tóre d(Aov kal abrüv mobrov vapeira: Aéyo*. 
ZOTZ60 xal ópudat0c, BATO kal sropevér&w, TIONON xal evvayevitónevos rébe 
TQ Alavri, Tg korà vávra yag, ópórnsw Xéyo xal àybplay xad TRAAa, kal év 
oboe» apd-yyari Aqoyi kal kpelrrovi r&y 0vyyrGv, Tovrésri vci uiv TOiS kaAois, 
Üawv lyOporrov 1) $icis tlocev, évevOnvovuéyo, 0r 96 Üvri, obre cb OTAENI 
obBérepoy Aéye* 75 56 AQ(ONI &poerikby wpos rg Alavri oby, 6s Twés aci, Tb 
O'TAENI àrrl ToU vekpQ, kal €rep' Érra oakauórgros *yéyorra. : 

1418. H IIOAAA. Ürros voAAd dei rois Bporois "yv&vas iboUct kal 0cacauérois" 
oleis 8t, plv ibeiv, rr! uávris TO» ueAXÓvrav Tl morfyrei. 3Mryovr, Gep vis elbev 
ésríoraraus ó 88 ul) iB, obi by Éxoi wepl) ToU uéAXorros laxvplsaata: Tl srorfjei. 
ToUro 0b Aéyei Ó Xopbs arepl éavroU, os mpévroy oUk éXxiCoyros y e8dd0n; 70» 
Alarra, Ürrepoy 86 iBóvros ToUro "yevóuevov. 
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* 334. €EOY A' TIO. kal "Oumpos* ("IA. /. 278.) 
Aaunjnpoisiw óAéa0a4 ' AmÓAAcvos BeAéeociv. 

849. HAGON: ME META, perfjA0óv pe kal uereméujarro vnl. J/ro: éffrgoar 
és T5, uéretu by üvüpa. 

411. AIAZ O MEIZON, Sfyovy ó. TeXajurios. 

419. r5 EIIIZTO karà mwd6os éorív. &wb *yàp ToU émloraco ^vere éxlore 
«atrà, à polpeciy ToU c, &s.kal &xb mo érí0eco T5 érí0ov, kal ToU É0eco T t0ov. 

* 509. kal éyraüa Tb T'TXOI airiarikij avrráccera:. 

* 514. META TIGEMENO?Z. "páoera, uerari&ép.evos. 

519. ETXEPHZ. bv $ueis eÜkoAov, roUroy ebxepi) Aé€yovaw, Gamep xoà Ti 
SvckoAor, bvoxept). pa obv, nol, u3j ravüy ebxephs qouwwópevos éxl TQ. &va'ya- 
eyety vb» diXokTfyTQy, Üarepov Ova xephis *yévn, Üra» ij avvovoía Tíjs vócov vAg0- 
, Ops dv Tj vn. 

975. nueravofjaas ó NevsslAenes jj0eAe. DoUyon Tg &uXokrímy Tà ÜAa abroi- 
éA0ày 9t 6 'Obvocebs kal 0eacáuevos abrür, raUrd $"now* OYTK EI MEGELZ TA 
TOZA. TA'TTA EMOI IIAAIN ; 

. 1009. àvá£os fj», nol, veprrareiv uerà coU boXepoU kal.ckoMioU' Kos 5$ uer 
épo) elyai ToU obk Üyros BoXepoU. 

:1272. ATHPOZ, BAaBepbs, uds Th» Érgv. IITXTOZX.é» Tois ÉL Aóvyois, 
&Aémrns 96 dv rots elaw. 

* 1325. KAI TPA$OT $PENON Eza. vapà.15 *Ougpudr, ("IA. a^. 297.) 

cv 5. éyl $peol BÁdAAco afjaiw. 

1360. OIX TAP H TNOMH. 6r: oi Éxovres $aíAqy "yváusv, àxóAov0a T9 

Aoywpud Buerpárrovras. 


—Á 
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9. QN. abr 1j -yevucj oU ka0à olovrai ivés eoi, XAévyovres* àv els 0éay-éAQeiy 
(Tobro yàp XauBárotaiw Éie0ev) a0a wpóüvuos: &AAÀ: pbs. Tb IIPOG'TMOZ. 
kagdwep dai, olkeiós elji 0) beivos, ofre kal, wpó0vuos. loréov 9& Uri bià 
Tovro TIAAAION 75 "Apyos Aéye,, 8i Tb Tbv vpérov abroU olki T)» " Apyoy 
ymyeys elvav d) maxoiby Aéyei, s vpbs Tb» "'Opéerzy, àvrl oU, $ váAc: olao: 
&rep ob TocoUroy Éyeroau Aóyov. 

5.. THZ OIXTPOIAHTOX. 3) rjs T9 olorpq kal Épori ToU Ads mAmyryelons* 3) 
olerpoy Aéyei, bv abri 5 "Hpa éréBaXev, bre rabrov els Boüy Zeus ueréBaae, 
BovAÓjevos ékelymy Aafeiv. 

6. Avkokróvos ó "AxóNXev kaXeirai, &s sore. Aókov irelvas. T0. 86: àAn0is 
eDros Éxei. " AvóÓAAoy A Xyyopeirai eis fjuov, ob T$ sapoutría Tb AvkóQus àQa- 
vÍCer«i, Aówov xpolap Éxov: 9i) kal robvoua Eye. Tóos' oby. ey "Apyyei Tv. Avxo- 
icróyov ' AmdAAovos iepby Éxov, kal wpoca'yopevóuevos éyreióev ATEEIOZ ATOPA. 
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17. $ rb 3EAAT airiarudyr vogréor, T0 5$ €OET'MATA el6eiay, obras* às 
ün Tà vpotyà QOCyuara TÀy üpy(Ówr cadi] kwei kal Qépes Sui» Tb Aaympby $é^- 
«yos 00 jjAov. Tovréeriw, al ópüpwal r&v &Xeitrópoy qal 3) uobac Suiv 4n 
parreborra:, 3 T5 uy ZEAAX (rro ebóeia, 2 85à €8EI'MATA airiaruc), oro: 
&s 189 10 Aaympby aéAas ToU fjAÍov ktvei kal $épei Sylv cadi; Tk éga xal wpeiyà 
q6éypara r&y Üpyl0nv. Tevrérruw, 1jby wooiosst f) $pépa às ópüpwàs uiv detrà 
váy bpy(0cv &ylaruo. 

19. AZTPON EKAEAOIIIEN. 3j 5 dy vurrl rà liorpa daíveata:, $i Tovro 
vabryy dkXexoimévai Tobrov $naolv* $s kxiotons ob5à lara Deikrvra:. 

24. &AINEIZ EXGAOX TETOX. àvrl voU ehreiv, yeyovéva: cis 3uàs é00A5s, 
epbs neroydp Érpeyer, 5 xal xpeirrov. 

42. O'f AP XE. o) "yàp üvo'yyopicovew, ob5à Óxovofovel v« ofre xexpepa- 
Twpévov, Tro: seroXwpároy bb vo) "fus, ial db ToU xpórov ToU paxpoU 
éygAAa'yuévor karà riy ToU adpuaros biá0esiw. srpb oU py *yàp véos éA0es, viv 
V ywpeubs éxavépyn, Gore a) àx^ abroo ToU. elBovs obx, $rorreócovci ce dma- 
Te&va elvai. ovueuréor 0à iy weraxeipwiw, émebl) yàp ó 'Opérrgs wapà TQ 
"irpotlo érpéfero, ó pà» TivAd9ns kal ó 'Opéeras uéAXovcw elwetr, Pri 70 Kyyos 
zpoós KAvraiuvfjorpay ütovaiw és *apà Xrpodlov seyd0érres: rq 06 wadayeryé 
bnror(í0erra: elxeiv, &s sapi éarvoréos fei, wpop.tprokóros, és díAov ToóTov, 
"Opferov 0dveror. 

49. rércapes àyàves ueydAoi éy EXAM éyiyorro* 6 r&y 'OXvwrler, ó à 
Neyuéov, àjupórepoi els rbv Aía* ó r&v "la0plav els Tloceibava ó Tür» Ylu(ier eis 
Ty 'AmóAAcra. 

52. KAPATOMOIS XAIAAIZ, jjro: év kovpyoiuois TpuQais. Üos "yàp jw 
abrois Téuyew Tàs róuas, kal éxvriüéyai rg; Tá$o, Tra 9i robrov ToU srévücus 
TAeos abrois ó vexpbs es. elkóras 0 cire 15. XAIAAIS. pud) *yàp ke$aAds jj 
kóuy. 

56. GAMNOIZ., 6au»áBn Qvrá eic: rà wpáayeiws xal u) els fapos aipéuava. 

84. Biór. al Ovoías ai wpbs éxeivor éxl kaAq) éavrüv "yevfaeatos KgeAAor, bi 
roUro AOTTPA Ta/bras kaAei, és kaÜápoia ToU pudo uaros, b. ÉueAXor icrfragQa:, 
el KAvrauwfjmrpay kal Afyuü0ov àvéAoiww p3j "yàp ri o0. Slo. Joa» obro 
TeOváyau, &AX. fri ws Qóvos ulacud éorw. 

96. OTK EXRKEINIXEN, obk éjiXo$porícaro. dqiAopóvnsis B& ToU dowiov 
"Apews obbév deri Érepoy 1) $óBos. 

99. KAPA. 7b wpórepoy Bpaxv, kal To Beórepov uaxpóv. kpara, 06, Tb pórepov 
pakpóy. prov 86 elràv ON, elra KAPA émrfjveyke ka óAoy kal uépos. 

107. DX TIX AHAQN, f) r5 (oir mékvor, Tbv "Vruy, 6f Éuwvay cv vpbs 15v 
fp6pa Tupéo, perà diXoufias 5s G3eAQiis bv dxelvov Q0apelans, kxorreirasa. 
rovro 8e Aéye, s obre dy Tjuépq obire éy vueri sravaalugy hy rv Opfivov. 

1130. 8ià ToUro Tb» ITAoÓTeva xol T3» IIepoedórny kaXei kal Tiv Ürox0óvioy 
"Eppóiv eis éxBlcnoiw ToU varpbs, 8ià rb. dv "Adbov. keig0a abróv. ápàv 0$. Aéye, 
$» ka8" éxáargy xarà KAvraiuvfmrpas xal AlylaGov pis robs 0cobs éwoluser, 
Jy, és Dikales veusrouérny, wórvia» óvoudte. ás "ye. uÀy» "Eptrréas 9k Tovro 
AriBo&rai, és Tobs $oreis kal kaxoópyyovs Tiupovuéras. 

113. oi *ypdjovres AI TOTZ AAIKQZ ONHZKONTAZ, üuabeis TG uérper. 
9b vepiooby T5 AI éteBAd0n wap! dpoU. 

119. oUre Tovro Aéye obk Er. uóyn Bóvauat dépew Tb. lx0os Tfjs Ads. 
veravór ; ANTIPPOTION xal (cov. revrérrw, oix. doobrai. Tj. égf Ovrdum 5j 
Ait, lva kal $épw abríy &AAÀ uelle dari, ol Prio T)» épiyy Dóvajgar.— 
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199. TIM* AEI TAKET3. 8éor oro Aéyur, 7l? üxópeovor oljeryr Éxes, 
erfoiceis brav, eltóros. 7b *yàp Opgreiy àel ko) Avireista:, 7f karà jupbrv xal 
Sawáryy ToU cóperos dpydlerai, éwel xoà 15 víjs Aítns Üvoua obx, €repóv deriv, 
&AA' d ToU sov kal ToU ActapoU Abcis. ply AdBps 8$ Ueber rb. Sià els Tb ATA- 
MEMNONA, &cxep üsarres, oxebby elreiv, 0x" &yvolas ypdoovoiw. àAA' ofr 
Aéye Tlra. duópeavov olporyhy Tíies ; «ira. épyyvebor 7h» oiporyhv frris écri, 
$nol, Tbv "Avyapéurora Tby vdAai aparmbi»ra dy kxáreus, ko) Tfjs SoAepüs kal 
&Oewrárygs afjs unrpbs wpóborov kal wpoSeBouévor kaxjj kal qorucj xeipl. Üpoiov 
8$ xal AlexÓAos dy Tots 'Exrà-éx1 OfBais Aeyei (290.) 

"yelrores à kapblas uépuras 
lwrvpobo: rápBos 
TU» àpdureixs] Adv. 
ke) 83) xal drrabéa 5i& els rb TON AMeITEIXH TiÓcamiw. eüpfc es 5$ kal éy ois 
KAAois às: Tüp srourér Toiavra dterátwr. 

184. xaAes elze Tb AMEIBOMENAI. $íA9 *yàp xci abri lv Tobrw»* àv 
Que 9b vpbs AAXfjAovs dori 5j àpoiBfs. 

189. p) ypá$e OTTE AITAIZ, àAAà O'Y AITAIX. obro -yàp Éyei 1b kóAor 
épées aps Tb Tis eTpodijs. obbày Bà kauyby, el ka Tb TE Aelrei, eÜpyrai yàp 
soAAA Tou Pra. 

142. ANAA'TZIZ, Jjrou &vamóSocis, kal els Tb àpxaiov éráyobos. kaAÀ *yàp Jv 
: & dpycsis, elra. kauà "yéyovey,. el 54 rà kakà &vaADovoi, vpbs rà &pxaia, frro« à 
kaAà, &»aAbovci. 

149. AIOX ATTEAOZ, jJiyovy 7) ànbàv, 9ià Tb by év^ abr(j yesójuevor ÉAeov 
ToU Abs wüciw Ówobeucrósw 1$) uaprvpeiy abrby diAdyOpormoy. $ 6r. Bí abríjs Ó 
Zebs 15 Kap épugveóei. $ bià T0. dy Éapi kardpx«ata! Tfjs 9955s, Üre rà Aidoia 
é»yévero, frris dorlp éoprh) ro9 Adds. 7b 8$ APAPE ka) jpuóc0n vpbs Borucyr avv- 
raccópever, olx Éxei xápa» évrai0a pbs TÓ EME, &AA& Bei AauBdyew (iub0ep 
13» els wpábemw. Gowep *yáp aper 7o. ("IA. x'. 48.) xpei» BovAijs éuà xal oi, 
(Béor *yàp elweiy, 4pol kal col, eis ttetey AapBdropuev.) obro kal ToUro. Fori 9à 
ka ÜAo» xol uépos. uépos *yàp rb &PENAX ToU EME. $aci 5$ «aí wes b 
APAPE àvr) ToU üpézkei, obk ol). Um wo0 ebpórres caórov Thy anuaciay: obs 
daréov. 

. 150. 'A'yatlov XxoxasTuoU Éxlypauua 50 iduBer eis NióBoy. 
ó rópBos obros ÉyBov obk Exe vékvv: 
6 vexpós obros ékrbs obx Éxei TáQoy: 
. — àAN abris abrg verpós éari ka) ráos. 

152. tb AI AI obkx Éeri wpbs v NióBogy, &àAAÀ 0ià uésov 3 'HAékrpa v(Ónour 
el 8 *ypdsyeis AIEL, 8i ry NióBmy ebrois. 

157. Tb OIA ciis üvrl ToU ka0à Aéyovsi, Aaufárorres (ie0ev 75, 9i vl ob 
D'éeis kal ov, kxaéà Dj 5 XpuvsóOeus, kal 'Iqidvanaa ; ob 7( -yévovr hy áuaféare- 
par ; Exe. Dà olres. eiwày yàp. 6. Xephs Évo, wpbs bxep Éxos el xal ówápxeis 
epu d) kal sepugagoTépes wpookeiséyy Gy». Éyboy: Tovrérti, wAéov Tày dvrbs 
TOU cíxov avrh àÜwusis ToUro elrüà», éwei) àópurrov jv Tb TON ENAON, 
(*0oAAol *yàp évrbs, ols obx Épexe Ajmns.) épumvebuv roUro 8íà T$ OIZ OMO-. 
GEN EI KAI TONA: RTNAIMOZ, Jfyowr ols àbexd3) rvyxdyes, érdyei rhy r&y 
àbepàr &vaplüugaiw. Bor 9e eixeiv, &» àBexph) darw 5$ Xpvadéeus, 7) "1pid- 
vessa, xol 'Opéorgs, ó 86 wpbs rà XPTXOGEMIZ érfryarye Aéyop, ola £óei d 
Xpvcóbeus, 3 'Iq!virasca, xa) ó AXEQN.xal Aviroiyevos éy kpuirj 5jBp, YNyovv ó 
Adópa àvamerpedóneres vapà. TG XTpoolo, kal (i Tbv, varépa. Aere ó 

Soph. Voi. IIT. 
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"Opéerns. lovéov 8$, $ri Ebpiw9ns xa) ol &AXor srorrrol "Iqeyévewxy xal "Iqiáyütr- 
ca» Thy abrí» ami, kal Xo$okASss obrooi. kwopoUc. 0à més 'IQiavdoons ess 
"Ijeyevelas ày. "rarepBopéois ofans. viv prnpoveóei, kal Qauev. bri Óowep Tb» 
'Opéern» kxóvra Aéye, obre kal raórgr. &maplüugew yàp uóyyy voiirei, el xdi 
TON ENAON apaxekivDvvevuéros: efpyev. ob8els "yàp ÉvBoy, àAA' el 7) Xpvaó- 
Keys xv 4) "HAéirpa. uaprópioy 8à To) OIA, ÁAAa e pwpia, kal 7b sap. Alo xóAe 
év Tlépzais. (19.) dwapilioóueros "yàp ékei robs Réptov arparmpyobs ow: 

oi 89 dxl var vejol re Bábny, 

voAÉpov aiQos vapéxovres: 

olos 'Aularpys, 19 "Apraopérns, 

kal MeyaBátns — kal TO ét$s. 

170. obx 5 &yvyeMa dprarüro, &àAX' &wb raíTns 'HAéirpa. 9ià vÍ oby wpbs ry 
Erreur Tb AIIATOMENON Aéye; kal $apev, Uri &sb ToU wáoyorros 1b 
vo0i00y.. 7) &^yyeA(a py "yàp Thy &xáryy éxole, abr)) 55 Exacxev. lKAAus Te Bdo» 
&varouévo éuol elreiv, wpbs Tb TI efpnkev. 5) "yàp dev9s kal naraía &yyeMa, 
&raronéyq DGowep doTl, wváoXovoa Th» iwátgyv àwb To) TaUra pyvóovros, d» 
abrg 79 Vevbós uyvóeota:. 

179. $ià Tb folles Qépew rhy xpóvov, vUv niv vraUra, vU» 9 dkeiva, ebpaps 
0eby éxdAece. Aéye: Bà rovro, 17. abriy wapaguvOfjonras, ós (0p sert 'Opéargs, 
ka) rapà TG» cày éx0pav Xfpjerai Si». 

186. ANEAIIIZTOX. (ov üvéAvwroy eiteip *pbs Tb EME, wpbs Tb BIOTO3 - 
érfjyveykev. 

194. EN KOITATX IIATPDiATZ, jyovy els 8s. karexAÍ05 uerà 70. AeAoGota: 
"A'yauéuyov, kal vapà KAvreiavforpas jwóAoAev, évbvü0cls xvroviakoy xeQaAss 
&al xeipóv obk Éxovra EtoBoy, el kal uj) ZoQokA)s obro Aéye. 

195. Tb ZOI évraU0a obk Écrw üpyór àAX dw) $ ToU *arpbs abris 
Ay) vpórepor érépov bs" abríjs éXoylo0n, 5ià Tovro 7b 301 Aéye, 

197. avAAeyw rus évrab0a Tip Éperá qnoi Tbv $óvoy épydcasta,.. fpos 
pi» yàp. 8óAov ávérekxey ó Bà Tbv Qvo» éyzxavfaro. p obv ob KAXos àvr" 
Epurós écriw, 6 Tbv $óvov épyacaduevos. wporépov 8$ keiévov o9 uécov, Üorepor 
Télecrai 0b. cvuxépagua. loréoy 8, fri Épera Tuis éwraióa rbv eijs KAvraupf- 
erpas *vpbs Alvyus0ov étéAaBor, kal BóAov, b! ob abrh é(unxavfcoaro Tb» re$ 
"A'yauéuyovos 0drarov. *wply "yàp roUrov éx Tpolas éA0eiv, 7b ToU qórvov Bp&ya 
evyeakevdo0n. 

201. 15 IIAEON vepigaór. &pkei "yàp rà EXGIZTA pis *yevuchy avrreráx8a:. 
kal rb uày EXGTZTA pbs Tb IIAZAN éxéro Ty Obvajar, 7b 56 TIAEON mp)s T5 
EXOGTZTA. 3) ó&órepa. rv abr» éxéros Bóvajuv epos rb TIAZAN* Beiyua yàp 
TOU ÉxOovs ÜbwepBoAs, Gowep Üre Dóo 1) Tpeis àpyiaws TíOejev els Éprnaw uel- 
Voya: oA duis Bà kal Aéfeis. 

206. rb AXGM xe) «b GANATOTZ2 ravrór dori. elroóra *yàp à. EKTIATA* 
AXOGH, émfryaye 7b EMOX ELIAE IIATHP GANATO'YZ AEIKEIZ, «i xal 1à 
AXOH xXyrud) dari, 7b 0$ GANATOTZ abriruci. To nir yàp wpbs Tb Q cw- 
TaccÓueyov, Tb bà GANATOTAX wpbs rb EIAE. feri 0à vebro Ünowr TQ (Ai. 
1058.) 
; jueis uy à» rfpb , y 09 eAyxer, TÜx ov, 

Üavóvres hv wpolkelne0" éx0loro udpo. 

13) Ad fps 8$ rà ALATMAIN árri Gorucis, Tva xal T)» éy Ko0s» AdBns, &AA' àrri 
*yevucijs, obro* Oapdrovs Sibópew éx0pür, fiyovy obs ai DurAed xeipes elpydaarro 
ETEINUNS: kal Alyíat0v. 
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$18. MH TIOPZO 9ONEIN, iryovy éxrbs ToU Béovros. Oei *yàp ovyéy, kal n 
kerà TÓÀV Üvrarorépov Üpacvaopneiv. 

216. OIKEIAZ, Jfroi abr); éavr)y eis xwBÓvovs épBdAA«s ob aodjpovobca. 

219. TA AE. Jiyov» ravra & xa" éxdoryy wpárres 0puyovca kal karapouévg, 
OYK APTXTA kal) üfia els ud xwv kal &gvrar cott Bvrarois, Gore IIAAGEIN ka] 
éyybs lévai, kal Tb vapáray BAáxTeiw abrobs bóvaotai. àAA' oi uiv robrev vo 
kaearfkagw 00] 06 uaAAoP Tara woAAN yer riy BAáBur" juoeio0at Aéyo 
wap. éeirov, kal dy Kapbs uoípg Sokety. 

221. ob xph 'ypáew EN. AEINOIZ HNATKAZOHN EN AEINOIZ. vepwobr 

áp dari wpbs b ToU wpérov averfjuaros küAoy kA EN AEINOLS HNATEAZ-. 
GHN AH. OÍuerpor "yàp ódulAei elyai ko) ToUro, Gawep kékeivo. 

223. loréov $ri 1) AAAA perà ro) T'AP avyri&éuevor, vor uiv àpybv Éyei TO 
TAP, voré 8$ àjpórepá eiow éyepyyà, 6s kal évratün. Tb uiv AAAA pos vb O't 
ZXXHZIAQ cvrrascóuevov, b 9à TAP 9ià. nécov ri0éuevov, AauBavouévov Etwücv 
TOU eiu. "y[veros 0$ ToUro, Ürav nerato ToU AAAA kal ToU TAP avAXaB )) Aétis. 
€0pe05. «l 0$ oro TQ AAAA Tb TAP sAncidie, és i3) ueco^aBeity uno. ÓrtoUv, 
Apyár rri avreAGs Tb l'AP. 

229. rb ANETE ob $vciküs Éxei rb a uakpby, &àAX' &£ üvyáykms kal wonrrucii 
&bela *yiverau. obroi *yàp piv épetiis keiuévev. Bpaxécev, uaxpbr é£ àváykns 75 €. 
soigUgt 5ià rà uérpa. és oby rb üÜdvaros elpyra: &el Tb a Éxov pakpbv, xal Tb 
Axdparos, xal &wáAapos, ore kal Tb Éyere évraUOo. oÜro yàp xal audere 
wAcordfovaiw, T». naxpby 7b aponyoljevoy dovijey xovfjocoiw, &s xal eis Tb 
(129.) -yérveÜXa "yéyove* kal ef sov 06o cüjQora efg, Tb tv üpaipovsiw, Tra 
Bpaxb yévyras Tb $urzey. kal eópfseis ToUro roAXaxo. 

242. eikóros ràüs IITEPTTAZ elxey él] vv *yÓwy. Dyy yàp wrepüv lvo wpos 
ÜDyos dépovroi. jj 96 aóvralis Toxovoa clicgAos kal fjrvxos vrépvyas *yóov ótv- 
TÓVw», EKTIMOTZ kal àríuovs Tv *yopéwy. béor bà ebicAus elreiv, ETKHAOZ 
«Ire wpbs 1b IXOY2A. 

244. EI TAP. abr» 7) karaakevf, éar. vpbs 1b TONEQN EKTIMOYTZ IZXOY- 
2A T'OQON IITEPYTAZ, ei kal &eádeidy vos. Éxei. 6 yàp wap. abrís wpbs Tovs 
«yovéas "ywág.evos 0prjvos Tiu) péy. éketyors wapéxei, kardpa. Bé &ori TÀy nad: 
qovevaávrov. 

249. EPPOI. $0upely 1) vapà vàv àvÜpdrrev vp 0cobs eboéBeta Kol aibós. 
vopuo9ct "yàp oU elvai 0cobs, u3) koXafogépns Tis kaxías. 

281. TO XON, Íva yd karà go) ovs éx0pobs xipfoys rg avvexei 0pfye, ko). 
Tais wpbs abroUs Aoibopíais. KAI TO"TMON, iva j3 üdios bóto éy row bre 
kcupi, pj wpos TapajvÜlay coU xopljraca. 

. 956. Tb AAAA vwpbs Tb XTFTNOTE cóvaxre 7b 0t H BIA TAP 5ià uécov 
dor: karackevh) "yáp éavi, vivos xápiv abrij ovy yvácovra. 

257. ob xph 'ypábew Tb HTIX. roi Urov ydp écrw otov 1b 8 vi eóplokopev, 
sor? uv Toü $ Ty Düpapuy Éxovros, wort 06 ToU Tis* kal otoy 20 Ov rwu, xad fjv 
TiVa, kal rà ToiaUra, «rep Qy kal wpoeipqra els 25 (Al. 1051.) 

olkovy by ewocs fjv i9 alrlay wpoOcís ; 
edrraióa obv TO i$ uóvov Éxe«v v3jy bóvdjuy. 

266. rb TIOIAZ HMEPAZ 1) àvrl yerucfis AdpBare, 3) àyri airiwrucijs. kal " 
pt» alrumikf) érrw, obSeulay àcdQeay Éxyev €i 06 "yevuch), oUro Aévywp.ey* voles 
qMépas vouiUeis p& Kyew, &vrl Toü, olov xpóvov ToUro Xo*ylfojau ; 

268. ob uóvov éa0»)s éc0syros cÜpxrau, rb &ybvpa, &AA kai ÉcOnpa éogfiparos, 
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bs xdrratéa, kal (o0»ci* do0foeus. Tà Ücrepa womrüv, vb BY dotis «d 
Meyoypáda. 

308. ETZEBEIN. jyovy Tois Óeois dae: &AAÀ LRaAAXo» wpbs «brobs 
Bvoxepaírew, fri uj Dias els rdxos robs r&v srapóvrew alríovs bkrifrncar. 

310. &EP' EIHE. éócb(e Ó Xopbs 'HAékrpa avyàv i3) rop! AlyíaS0v. "yvosécis 
kakóv Ti wáÓy. 

317. jJ AdByps «ls Tb. KAZXITNHTO'T fLu0ey Tb Éyexa, &AAÀ xepls TeUro 
cÜyracce, el kal rwa &aádpeiap Éyei. oDro »yàp bpelxoy chreiv, elbévas 0éAu, 6 
kactyvgros üoítera: $) uevet, roU TI €HiZ 9$ià uécov AauBarouérov, ó 9$ éwAa- 
eíane mpos "yevucfjv. 3) rpbs rà MEAAONTOZ ericréor, ps 8$ rb EPOTO d 

cévratw coumréoy, Gawep wpárov éroleis w9bs cb ELAENAI 6EAD; 

886. IIHMAINEIN, j^ovy BAdwrew abroós. xal "yàp abrh Sokeis wücw 
&AÓ^yws &yavarcratsa, p Dvvauéyn BAdyai abrobs, wpbs obs &yavarreis. 

337. AAAA KAI XE. jiyov» ob. uóvoy éyà ToiaUra Toiéiv BeoNoues &AA& «al 
c'e BoóAoju oie; ro.aUTa., 

844. n3) AdBys eis rb. KEINH2 ftotey Tb. àxó. &AX' Gowep qauiy, ipéuevós 

dri 6 Beiva Tob Deivos, olov '"AXkiBid8ns Xokpdrovs, oÜro kal Tobro AIÁAAKTA 
KEINHZ, àvrl ToU ékelyns 8iBdvyuaTa xul uafjreis. 
' 845. EAOY TE GATEP. jJryovv wpórpwe Odrepov r&y Bo, 5) dporeiv kaxás, 
Aéyo 93) Abylo0y xa) KAvroufjmrpq avyeivai, kal àuynuovebtw ToU srarpbs, 3) 
dpovobcay xa) opóriuoy oDcay, kal Tà varpós Oepamelovaay, uh Éxew prf 
Tüy $íAcr, Tryovy p3j avveiyas Al'yíatq kal KAvraurforpa, obs sep wAclevov 
woieis. ToUTo 96 elrey 'HA£irpa wpbs abrhv elovcav, 6s &A'yet e ois wapoüvt, 
ka) rà Alyíc0ov kal KAvraiurfmrpas Oepameóe: Dw^ &vdeyins. b 96 ETIEITA o0 
zpbs rb K'OTAEN EK ZAYTHZ AEPELZ Éye m)» Bóvaguy, àAAk mpbs và lvo 
Buüévra, rb AEINON TE Z' OYZAN xal à és. el yàp Jy wrpbs 1b K'OYAEN 
EK XATTHZi, obx à» 7v EIIEITA, &AA' EITEI TOI, 80e» xal àxb Toórov &raráó- 
pevol Tiwwes. uerariüéag, by TÓvov, EITEI €' EAOY soiüvres, Prep. obk. Éxei 
Aéyov* éxel kal éy rois waXawis r&y BiBAlov ETIEIO' EAOT epyra:. 

$49. TIMOPOTMENHSZ. efpyra: ob uóvoy dvepynriküs Tiumpóó Tb koAdto, 
&AAÀ kal 7b Box0&* kal oU póvov ipuepoUjat sra&rucs TO Bméó, &àAAÀ xol 1b 
KoAdUw, és kal was Tis éterd(wr eipfice. 

359. TA ZA mwpbs rb E4^ OIX ocwvrakréoy: 7b 8$ AOPA, »pbs Tb OTXEIN, 
oDrws* éyà uiv obv obk Éy vore DreucáÜouu kal Dxorayeln» Toórois, TQ Alyíotq 
xd) KAvrawuvforog, o00 el rà cà, &P' olo: viv xouBGs, nÉAAe Tis. oloe kal 
koploew uoi Spa. 5) TA ZA wpbs Tb AQPA córvaxTe. T 9, rà cà Dàpa, fryoww 
&rrep coi Bepotrrau. 

$84. EN KAAQ: éPONEIN. Jfyovr tp) cjs velpas kdDuoróv deri vyoUr Aaj- 
Bárey, Üvos raírq ékpiyns. oi 5à Tb ECKAAO àyrl roU Aéyo áakorres, obe 
ela el roxapáxar ueréxova: vol. 

809. áxopoUsiv évraU0a, vs *yvyl) oca, TIMOPOYMENO!I elrer, 9rep éarl» 
&pcerucóv* kal Qager, Uri wpbs rb fueis rovro Éepe». 

405. kaXós elxe rb EMIIOPETH:. &owep "yàp oi jaropo: képBovs Érexa oxpár 
vaírur TÀv Téxvw» perlacw, ofro xal fj Xpvodücuis wpbs "Ayyapéuyova. Thy 
6voíay Éóeper, xípBos Tí uxrpl kal Bafüeixy évreU0ev mpaynarevouérn. ot 5à 
Aéyorres rb. EMIIOPETH: àrrl To) vopeón, ékAayBdrorres ró ép Àrybv, &ua- 


0€is. xaraxpuoTikGs Oà ehre 7b EMITTPA. fumwvpa "yàp Kuples và b vUpis 
quópera. 
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494. HNDC HALQ.. dos 3v vois raAauoíis, bróre kat Pwrvovs Üvap Beiwby 0eá- 
euro, ua spot spbs Tb» fpuoy Aéyew, If, émeibi) dyarríos obrós dari Tjj vuxrl; 
inrorpewhr dpyáesre: Tobrov. 

442. «* A'TTH 3) wpbs 7b XOI avrraréor, Ü9 9 dx vapaAMAov, abrij vol- $) 
spis Tb TEPA, oro, Tà "yépa abrjj, fryovr «brífs* $) wpbs Tb TIPOZOIAOX, l7 j, 
spogquAGs abr), fryov» ixobercrós abrjj, kal às abr) BoóAeras. 

445. EMAZXAAIXeH. é0os jw rois weAawis, fjvika rw Diexplicarro, &kpo- 
xapidler abrbv, xal óxb Tis pacxdAss Tabra TiÓévai. roUro 86 éolov», tva 
ànexvpv abrio dpydiurrai, |i Tíjs vOv Axpwrnplev ouis, wpbs rhv abro» 
üpuvrar, S» ol rexpol robs [Grras àgóvorrai, 'Epwyüs abrois émoréusorres. ob 
gérer 9à TaUra éwolovy, àAAÀ ke) vb tíos, && ob 3) aoa) &yévero, lxéuarror 
erpbs 13v ToU aayévros xeQaXMfr. 

464. terw $re Th» IIPOS uer" Óvóuaros keiuérur, xo) abriarwj avrraavo- 
pérgo, à»rl énijffiparos AauBávoveiw, ós Tb (369. MHAEN IIPOX OPTHN, 
&rrl voU ópyÜues, xal, wpbs &tíay, xal évravóa TIIPOX ETZEBEIAN vrl To), 
ebcefás. 

472. xkaravofjras ó Xopbs &sb ToU velpov, &s raxéws ol qorveis óxb Tis Bins 
viguepnÓfoorrai, vpoparrevóuevos 806v noi vpbs T» 'HAéxrpay: Q TEKNON, 
TIIEXTI MOI 0PA1032, fyovr 0ajpó, EI MH EIN xal óxdpxe ETOQ MANTIZ 
TIAPASPON KAI AEITIOMENH xal écregguéry TNOMHZ 2069H2, iro: 9ua- 
roías $porluov, Jiyovr «d u3) àrvofrros uavrebouai, ka) éarépnpaa ^yvóces dpoví- 
pov, EIZI xal dAeócera: H AIKH 7j IIPOMANTIZ xal i) 9ià omuelor Twáv *po- 
parrevouérg xal Beurüovca 7T) uéAAov, $EPOMENH év raiy XEPOIN KPATH 
AIKAIA, sfro« xarà Tv $oréur ToU coU xarpbs Üwalay étovaíay xo) Bóvajur 
eepopéyn, Tovrérri Duxalos abrobs uerà Ovrdueos Tiwpfrovca, METEIZI xal 
pereAebaeros kal Tiuepfjaerat Twà KATOTZAN kal üxoócacay APTIQZ xal wp) 
óAbyov ONEIPATON HA'TTINOQON xal eipparrüv spi», oUk éx1 paxpoU xpóvov, 
&AAÀ caxéns dryovy raxéus Tuupfirera: KAvraiurfo par, Tris elbe 7à üvelpara: 
«obro bt Spoióp éovi TQ vap Apiroódre, (IIA. 882.) 

épà Ti dx ToU Bfuaros kaDeboóuerov. 
xal T9, (Barp. 606. 554.) 
fice Tq kakór. Sácei Tis Dl. 

479. ol *ypáorres 'YTIE2TI MOI GAPZOZ, àgaÓeéis rGv pérpov. Dbià Tovro 
GPAXOZ xp) ypápew, és xal Év Tw. r&y vaXausr «Üpyrai, 1 olkeiov ]] 7b k&Aor 
v4 Tis àvrurrpoQris. el 9 KAAo uy oqualre: GPAXOZ, ÉAXo 86 Tb GAPXOZ, 13 
Oavpáaps. voXAÀ "yàp TouaUTa kauvoropoUsiww ol soirol, uerariüévres Tà aóp- 
$«va, kal uerawAdrrorres Tàs Aéteis, 5ià T)» vo0 uérpov üvdeyiyy. kal 9gAoi Tb 
«ápros, xal Tb xapBía, kal và To.aUra. 

489. A AEINOIZ KPTIITOMENA AOXOIZ, Jjyovy bewós évetpelouca TOS 
Kakois, cal u3) $aiwoyérn, &AA' é£ &pavoUs abrobs BáAXovca. 

492. ó ro) Alyía0ov xal vfjs KAvrouwfyrrpas *yápos, Bapis karéorn 79 'Avya- 
pépropi, 0) abrüy "yàp vedóvevrai. Béoy Bb elsreiv, éméBnaay yàp TQ 'Avyauéurovi 
paaleovo aud e0po, kal Évvjupo: ydpou, Ó 5$ AAEKTPA xa) ANTM$A AMIAAH- 
MATA MIAISONON l'AMQN «el»e. wpocétfyke 5$ Tb AMIAAHMATA, éei)) &yó- 
vicis -repugmoódorroy éxodjcarro, 8ià Tbv abrév üOcoyor "yápor "Aryauéurora 
«Teiyat, Tra, ud yywa0érres bw" avroU QovevOcitr. 

' 498. HTOI MANTEIAL yovv el i3; raxéws 8óa0vst BUcyv, Gawep Ó Üveipos 
$wor(Oera:, o0 xp) Tb x5 rol0s Ovelpag: wpocéxew, xal éx xpusuáv Tà néAAov 
KaecÜct wpoopáy. 
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605. IIOTATTIONOZ xph *ypébe» évratéa, ke d» ré 18 indio, T D rates 
Tà wa, és kal rà Aounrd. 

514. érel ka] OIKOTZ xa) OIKO'T ePpyriu, ypbs ud» Tb OIKOTZ obro T 
dk toU8e ToU kaipeD obris sre xal obbeuía alitía swoXírovos ÉAeime mobs ofkovs: 
spbs 5$ 7b OIKOT, otros: oris kel obBeula aliia toAÓzoros (Aeime». ék ToUbe 
TOU olkov. 

633. QXIIEP H TEKOTZ ETO, Ékauor 9yAovóri, ai yàp éy TQ T&reiw dives 
süca» óbórqs Üóre«pBoXr irepaipoUat, 

542. TIN' IMEPON obk Keri ToUVro TÍva Tuepor, ei biaXeAvuéves eFmois, àAA 
*wà Tlpepor- Di B6 Tb koíó$uopa uereréón Ó Tóvos. 

648. H GANOTZA, frrox 7j 'Iieyéreia, S» obx iw 'Apréjubos áproyeisap, àAA 
Oarobvcav Tryeiro. 

668. 13 AdBps eis rb OXON Étoter T)» &sxó. &AAÀ vpbs Tb ATZNOIA riy 
ToiwtÜTw» "yevuch» vóet. 

662. A'TTOX1 EIKAZAZ, ifyovr àx5 cavro xal ài olkelov eroxacpoU Cyyes. 
vpbs Üxep ékeivos" dp' obv. ümewdto xal cfjvbe yv "yvvaika éxelvov, fj-yovy. &sà 
eTroxacyoU kardAauBáyo ; 

668. ob nóvov ob AdBois els rb XOT ÉLu0ev rhy lrb, Gs Twes, àÀAAÀ kal wpbs 
qb XPHIZO ovvráccov, có hy wodjoais. 

* 676. N'N TE KAI IIAAAI AETQ. *pájera: ka) NTN TE KAI TOT' EN: 
NEIIO. 

689. TIPOXXHMA, el3os, auórioja, Aévyet 0$ ToUs AeX$oís. Sr. 8 ToUro 
BnAoi b IIPOXXHMA, paprvpe? kai 'Apirelbns Aéyoy* * Tb Tfjs 'EAAdBos wpó- 
ex»nua kélapüs &vípyrai." AEASIKON AOGAQN, TG els rois AeAdobs ép rjj TÀv 
YIvó(ev trarmyópe: Totis vevucgkóst bibouéyov BpaBelov. và 86 TIóbta v éopri oU 
"AsóAAovos. 

684. OT IIPOTH KPIZIZ. elofryero yàp 6 8póuos wpáros r&y UANev ÉfAov, 
wvyufjs, TáAvs, Dlaxov, BiáAuaros. Tobro Bà éyévero, S$ià Tb sárras Tovs &y&ras 
mopelas Beic0a. Ear) 5$ 6 bpóuos olic &AXo Tt, J) uóvoy vropeía, kal ráxos woBüv. 
és oby Tb Tjj $íac vpobv uóvos ibwxomadpervos wpoerdrrero. 

* 689. EPTA KAI KPATH. *ypddera: ko] EPI" OTAE KPATH. 

691. leréoy br. àvrl oU àyórov, AIATAQON ele. Béovra: yàp *ávres oí 
&yGves, bs lvoBey Ébnuev, sopelas, wpbs Tb TeXeoOtyai. écadfiswe Bb Di oU 
e«ixeiy IIENTAEOA' A NOMIZETAI. 0éov 8& eive, oi vouítorra:, wpbs 7b TIEN- 
TAEOAA érfyeyke. kal Éerw Buowr rà (Al. 1058.) 

; 3iuels puty by fjyb , v 00. elAyxe», Tvxv», 
Oavóvres by apobkelue àx0lo re uópo. 
elol Bà ai roiaPra, *yevuxal, rb OXON. APOMQON ps rà TOTTON ENETKON, 
€«l wal rives &yvooüvres hy abvrutiw, vb Uaov Bpóuor jxpoyypadiobet. 

698. 1j AáBns els Tb HMEPAZ Etotev my àv), àAA' ofro Aéye* ékeivos "yàp 
Óre UXAns jpépas, vpbs rb OTE à» roiuxbrqV *yevuchy avrrácowy. &vrxep *ydp 
$ap«v, Ure Tijs jépas ÉcXenjis djMov *yéyovev, oro xal robro, Tb 5$ ITITHKON 
&rrl ToU ipidxev, obx, 6s viwés acsiw, àrl ToU Urtov, 79 kryrucby àyrl To0 
- &rAeU, Anpoürres. érel 0€ ITITIIKON else», sjro: fjyid xov, rotobru» 96 obx Érapós 
éeriw üvyàw, 3) 8! Temov, 51à rovro QOKYTIOTTZ eis rb ATON vpooéónke. epi o 
TáXovs U'irroy iryev(Covro. 

707. TON 6EOAMHTAQON. ToUro ceuyÜvav Tobs 'AÓnvalovs, óy "Aoveias, d 
XoookAfs Aéyei. TQ Üvri "yàp Oeóbuxros v 5$ Tpoía, &k IIocedéyos xai 'AnóA- 
Acvos karà rby uüO0r kricÜcica. 
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- 719. KAHPOI2 ETIHAAN, &rrl roO, uerà kAfpor Éargcay. Écri 55 à KAH- 
POLX Gowep ápyór. rb yàp EIMIHAAN xa) xowpls Toírov aéfe Thy déew. vby 
ebrby 0b Aéóyoy aui» kalels 75, sepaje: kókAq. 5 yàp cvrabórepor, Dóvarai 
ToUrO nóvor Tb vepifjet. 

717. XNOAZ. sro: 1b pua ToU érépov. &xà népovs 7b mür. xvóas *yüp, 7à 
&xpozóris, Ker. 86 Tb XNOA2 xal «à &PTATMATA IUIIHKA ravrór. 

T30. KPIZZAION, jjroi dokucór. Fori *yàp sóNis daxíbos, à j unió: xal vb 
éy AeAdois uarreióy drip. Érri 06 T0 NATATION IDIIIEON Ópowr Té, ("IA. 8'. 
9.) vékrap éqvoxóc. 

758. X0MA AEIAAIAAX ZIIOAOY. 0éor otros eimeix, Seixaía» awoBby ueylo- 
vov cópnaros, àyriarpóbos elpnkev, Gomep kal &AAa pvpía oiavra eüplakere. 

774. TEKMHPIA, Jfro: oqueia.. Aéyo 9» T5 Doyyfjracta. Th» dxelrp cuu acoar 
TÜXn», kal eimety s uer! üAl*yov ol r3» owoboy abroU Qéporres ÉyBpes ko(Eovras 

786. N'TN AH.'KHAA IIOT. Toro Tb NYN éravdAjís éor« ToO wporépes 
N'TN. 

792. Népecis 0cà nepudonéro Tobs ois Üaroboiw éduBpllovras, xal vobrovs 
Tipuopovpérn, cóvracge 5$ Tb GANONTOZ vpbs Th NEMEXIZ, kal 13) vpbs 70 
AKOTYE, $owep Twts ToioUrw. ÉKAXoi 86 kal AauBdvovoww Üte0«v T5 oveia, 

795. el uév "ypáyeis OTKOTYN, xar" épóruoiw uy ol* xa9' óuaNgpby 5$ clpw- 
vucs* ei 06 kal TIATZATON -"ypdijeis, (eDpsrra: "yàp kal robo.) Tpocorauruxóis 
épeis, obros* obkoby wabaare vábe, c) rc kal 'Opéornh, «à Sóvaate. 

. 496. obres jj» Tb capéc oU póvov ob Taócopév ae, àAA weraóue0e Sjueis. voy 
8 vpo0cls 1b IIEIIATMEOA, ei^ éveykà» Tb OTX OIIQZ XE IIATXOMEN, àod- 
$eiá» Tiva émoínge. ab 0$ s Épauer Aéye avrráacur. . 

814. 7b HAH ei uày àvrl To9 sáAd vofjreis, vpos 1b HATPO2 avydjes: 4 & 
&rrl ToU vv, wpós piv b TIATPOZ oríteis, abró 5b wpbs rb éreryónevor. evrdters. 

830. MHAEN MET" ATZH./Z, jjroi Bofjons, eDrps. Jjyovy uà) pos 0pfiyovs ópufi- 
ens, tva n3) «pbs üpyly KAvraiafyrrpay kfaps. 

834. EAIIIA' YTIOIZEIZ, jrevéykgs, oroBaAeis, ós é£ éxelvuy Bofj6eid vís uo 
yevfjoera:. 

835. EITEMBAZHL, Jfyovy éweréops vevucguéyn, kal ueitova épyáon Ty» ovy 
$opáx. 

838. EPKEZXIN. jj'yov» rois Sodesbs. &r«p "ABpasros. Bee» "EpipéAn, 7f) 
c$erépa. này àBeAdQij, ékelvov 56 ToU "Aududpeo vyvvaud, Ta sreloy abro. 9 
eis Tàs 8fBas uerà IloAvvelkovs, &ve ^yàp uáv»ris &y, ffüev üwoxovuévny» Tiv 
eTpariày, kal Bià ToUro obk 30«Ae arpareÜcou. eikórus B6 Tà wepiBépoeua Epic 
€kdA ecc, 91à vb afria abrg ümvAcías *yevéotu. qaasi 0$ bri dy TQ. TÓw TÓy €- 
Báv, Év0a karexda0n 'Aydidpeos, parreioy 3» abro0 «b Aonóv. leréov 9$, fri ob 
xph *ypápew T'YNAIKOX. AIIATAIZ. ob *yóp águótei oÜro TQ uérpy. wepwoby 
ryáp écr« Tb F'TNAIKOZ, 00 kal éteBAfjón 7ap! énoU, &AAà KPIGENT' AIIA- 
^ TAIZI *ypdoe: Tb 95 *yvvawbs (o0ev AáuBare. oUro *yàp xarà T)v aóvrativ «al 
7b uérpoy Éxei kaAds. 

843. éxl ÓgAvko) Axmréoy rb OAOA, T? Éyy vpbs Tb uérpor óp0Gs. Jfro: 0XoÀ 
ka) óAe0pía brfpxer Jj "EpiióAn. ébáuy yàp ímrà ToU vloU abris dMauer e i 
€ ÉAAws ehrois, ob Éxei 0p6às. 

860. xal éyóà IZTOP xal éxurTfpov, " bmeplorop elul v0bbe, bri iln 
Geiaía kvpà Kal orápxe, fro &0AÍa, rTü» AXAION «àv &0AÍev Évexa rp oAAy 
Dewóv, r&v IIANZTPTON xal vdvra cvpóvroay ka) &xoAAÓrTov, xal ZTYTNON, 
(rei ran evrvyvátew moiwióyrev, dy T$ TIAMMHNAO: kal 8njvekei xpóseo. dfyovy 
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éxlorauai, jr. MAurrépa elu] Tüv "Axaiv, r&y &ià rovro AM, Bri sreAXGP 
Berüv saycóprav kal orvyr&v weipay ÉAaBov dy r3 appro kal Begrexei xpdrq; 
$v &gAovór: dy Tpoíg vreworfkasi. «1.94 IIANZYPTON xal APXAION "*ypáipeis, 
(dv Tw *yàp «Gv sdrv waXair obres eÜpyra: BiBAlev.) üpBórepor Exec wpbs r5 
pérpor- ef ye uyjy TIANZYTPTOs *ypdiyets, (éy woAAois *yàp kal obres erras.) wpbs 
T0 TIAMMHBNQ. cvrddyes, lo: TQ Swmyekei xpóvo TQ. karà wárra evpopére, Jo 
v9 toAviufyre. émel 9 imookd(e TO kGAov wpbs Tb Tíjs &vruaTpodis, Tb AEINON 
ZTTTNON T' AXAION, (éxeivo yàp éx aovbelory 8i ÓAov atrykerrai) APXAION 
$mul Bei *ypddeiw, (Uxb Tobrov "yàp kal Tb AXAIQN éy soAAois àv BiBAlur 
eÜpyrai, ToU p xarà Afjóny ToU "ypapéws éxNeXormóros.) kal obre avvderew- xa) 
éyà Torep kal ireplarop ej Tovbe, br. BeiAaía. elyl 5gAovóri, éy Tg varcópre 
kal vappfjye kal Duveke? xpóvo, Cyexa r&y Seir ry àpyalov GV ToAXGY kal 
ervyrar. &àpxaia 8€ Qno à Dewà, érel kal mpórepor elpnkev, és éx 5s wpócotev 
TiéAowos lsxeías, xa] ToU $óvou MupríAov, olx Eure Tobs olkous abr&y soAó- 
sroyos alkía. 

885. rb IN' OY xpàs 76 IIAPEIZIN ovvaxTéoy, el ka) Tb TI. $HuX 0ià uécov 
Tlóerai. cwrráccera: 86 obre" fj ue vüy unxéri vrapavydryps (va kal (xov o0 wápe- 
cw dXsíbes éXvboy T&v eUxarpiliv koworókoav, fryovy ToU eiryevobs 'Opérrow 
TOU édpoU àbeXoU, &peryol épol* Tryovy ud) eis éXxrBas éuBdAns "Opésrov, ós fite 
(koi Bonüss. laréoy 9t, br. rb TI &HiZ; IIAPEIZIN EAIIIAQN, iv kGAÓv dori. 
TÀà "yàp Bio vpócenra $v ixoreAe? kGAov, ós kal éy 7j &rrirrpooi; Selkvvrau* bi» 
Tb A'TAA;X AE TIOION, mepuraby bv, é£eBA fn wap. épo). TavTOv vép écri 79 TI 
eH. 

861. 91à ToU. eizeiy AMIAAAIS, ébfjuoae Tb Tesrois* Tobror "yàp 3) &piXAa. Tb 
8à XAAAPFOIZ, 4 rois Tàs x»Aàs kal robs wóBas, àxb népovs Tb wy, &pyàs 
Éxovmi kar! üvríppasi, &oep. do) ko) Th arbyapyos: 3 XAAAPTOIX kal Aevxó- 
3001. 

876. ei utr IAXIN "ypdieis, »pbs T0 IAEIN. eurrdteis, «i 5$ IAZIS, wpos Tb 
ENEZTI. 

878. ENAPTOZ, ifyovv qarepés. Tovro 8$ 4) wpbs 1b IIAPEZXTI aóvaxre, 3) 
vpbs T0. 1X0]. 

908. u3j AdBps tto0ev els Tb TO'Y ry &vb, &àAAÀ wpbs Tb ATAAIZMA »óei Trl» 
yevudiy: uxo$ Tb IIAHN. àvrl ToU xepls efmys, àAX' àvrl ToU €i jd. dori 06 3$) 
Yyeruc) 70 KEINOT. wpbs rb TOY. 

918. el xal soXAdunis 7b 9€IAEI àvrl ToU elote Aéyeras, &AXÀ xarà vy kou» 
curfjQ«uw. Tb "yàp QUÀ obx, Éxei rowbróv T. enpauvópevor: kAA* rri v00 &yami. 
(vel. 90,5 Quei Tis, é0ds. dari. dkeivou, 5i ToPro iyprárnyras ol. S0AA01, kal &xb 
TOU $vcwoU anuawopérov éteyayóvres obre aar, . 

917. TIAPAZTATEIL. ijroi vapa'yureraa.. &àAX Bois. hy by. lüvOpwrov, vov. uiv 
ebrvxoUrra, vüv 86 DvgTvXoUrTa, TGv üvÜpwrivev TpoxoU Oücg» Éve kel káre 
vepiióvroy. 

938. MNHMEIA, jJyov» éy6vyfjreis. Oavóvros *yàp éxelvou, TiunOels ó UN 
xos Tfjs kepaAss (xb Tibs T&y abroU iAov, éreréóg TQ Tábq ToU 'Ayaucpvovos, 
lva 7is ópàv abrir keluevov, els urfiyqy &dikrfjra 'Opésrov. 

946. ZYNOIZO, $:10íco, cv, v, 5 ka) cvibuaépe Aéyerai, kal B3X0r TO 
perà rus Óropérev 7t. 

952. GAAAONTA 'T* EIZHKO'TON. pij efrps xal abrós Tb TE àpybr, Gs ruvés 
$aciw, &AX' obro cóvracce Cus này elafikovor Tày kaciyvyrov éy TQ Bíq kal fw, 
«al 6dAXerra, ffroi Sàvra wdXw. Kor, 8$ rb BIO: ol rb GAAAONTA ét srapaAMe- 
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Asu, elpyra: & 7) GAAAONTA dx nerabepás Té» Qvrür. [wh yàp vro? 7 
04AA«r, Bevep oÀ Toiwarríer 7) udpevais. 

951. OYAEN PAP XE ARi KPTITTEIN M' ETL oi jywooüvres *) «90 Ejpe- 
víBov, 1b, ('EkaB. 570.) 

nphirem 8 k xpówrem lp" &oséror xpeár. 
kal éya)Duryàs ka) wpo0écess ÉpaÉep xawerousbrres, Ive cwrdlecw, évresóer 
Iayofrracur y)y TouuDra, vodiy, &AA' ép0ls cuvráccew, hs Kyei cobre, 

906. YHMONHN ATO. roUro xeuparudw by wpbs rb bwiotev ovrámrera: «d 
BAAXTEIN Tjj épvolg. 7b *jàp àvaBXaorfro: Tb *yévos abrán, oix Srepév dovw, À) 
eor v9 Alyieéq. uh AáBys 0l els vb TIHMONHN (tubóey 75 yo, &ÀX ofr 
vVóvracce: é&ca, àvadüvar Tb duóv e ka) oby *yévos suos» abro cedi, vis 
voiaóras alriorudis egbs T9 BAAXTRIN (xoéows vy (éco: kel Qepopérgs. bri 
9 Spe», bs vpéofer Upuper, TG (Al. 1210.) urfuara Tpelas. 

969. Ot3M.. fos» Adfps. eívamre Bà epbs rb KATO. & B3 Aéye rowbrér 
devo ebocfie 5ókeus ois dv "AjBou. Geois, dx warpbs Gavóeros cà naecvyrárov, 
vovréor. &é Bv óuip «efyquóros warphe «cl àbeIupos cwovidevcis. 

OTT. TÓAR TO KAUNTNMTA. eldéucur oi "ATrined rà vov DyAvneU véreus 
Selch Bpeerucxe 4n$épeu Bücv nal wap Myoreyis vb xeipe nóuor &enpórnear. 
elpyre 9t wap! "Loonpdoc xal 1A ou và eróhee, kal Toi moAdew. elipyras B ob 
pvo» dv mois Dvlkois $j abr) kaworouía, &AAÀ xe d» v6 "yerucà áo ipuxáw, 
Keowep «5 vas" Ebperíbo, (Enc. 870.) 

.— eb Ourilos yàp obre 70v Dóf»ns 4p 
0dpcos. , 
«uel Sippov kal ebres 8 o9oróMis, (Al. 200.) ebre Tou «AUn» ediavyyos. xal 
Zvvésios 553) wárros bb juüs "yé rov evjupopás krasrewDévras." 

964. «b sy NO wobs «b EREPEL &cwep dauir, kaMés A&ye de, obro kal, 
(iep& ce ro.xUra. Tb 89 ZOXAIN OANOTZAIN mwpbs vb EKAHIRIN. fois À&é 
sAovívres ék vo8, emm Garobouw, rel *ypdpovsi vév, doi vélr &al Spy. 

990. EN TOLX TOIOYTOI. Jyyewv eóis wapaxciÜweuuévou và» lpyon, 
devia cà woplrra. Bé ^ri rytorem Bow, irn y và py vti Ugdpets ele 
wis ^yéryren. 

992. éreb)) qoprixbv 3v rh» Xpoeétejur uégpeatos vj "WAdkerpe és idpóves 
fovAcvonérp" Elbe "yhp elBG xal bxoereAls wpbs abriy Éyew bs wpoyereavápay 
oboda bà roUrÓ $qour *Q. yevoiues, kal spi». Qupsdiv xal Aéyeo dp3 avr$, dti 
woküs xdb dcvvérus Boviebera,, el éríiyxaver air) Qpenbp ab murs, ANAÀ 
mio, dcótero dy e» eiXdBeiay, tal Th» bpenoudsup i dpod abri c138 xài 
Ü$roeroAip, ndi Sy &v aliiéewos obros, Érwep ob) cólera: vür cabruv, &dipáves 
rouxira BouAevouéry. rovrérTw, obx bei ép abr[j vovSerety và epeecorra, àAA' 
erro sfnoGar dMiéran.. 

1005. ATEI TAP. obiil» $» Aéyeis. bvaNAdene: aul Devtapet dis vel mpó- 
vepov mU KG eouiNeus ecpumrecoósas ehdaeci, xul Abokíe sich, dlra 
0aveiv, 

3019. A'PTOXPERI, djyov» abroxelges ^torfjów, al uóps, py vapaNaflobra 
sníbéva cluueyoy. drynoobinres Bé vwes ePre Qdoew, kpybv rb TE Xéyevev. 

1026. xarà avyekbox)y Tb KAKQ2 pos T ETXEIPOTNTA àwb «evó TIPAX- 
SEEN. de. 

1928. JCO/ATAN, rb KAI cobro wpbs Ssyepor KAL, 7b X5 AOHOS XPONOE, 
xi vh Sóvauw, el ci S: au *Hacrpn dip c5, 

&AA* otf eror! 4t duo? ye yu dps róbe. 
Soph. Vor. III. U 
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1081. D9EAHIIZ OTK ENI iow, obw éx oU Tis deAnÓfreras. 9) yàg. 
Bóracc, éxpeXeiy Tiwá. ob "ydp éxrí cov épéAeid ms, v ioexfaeu Kov. spos 
Prep fj Xpvoóóejus, duol, uoly, Évearw. &péna, àvrl ToU, yvàgis dQeAelas*: ool 
9$ ud8neis obx Écw. 

1086. IIPOMHOEIA2 AE ZOT. rb "yàp üxerpéwew ce raírns Tfs *yrépns, 
srpovoovuévr &ov sroià, Ta. 1), KAvreuurforpas uadobas, xaxéóv 7. vdüps. 

1089, ET AETOT2AN. xpeerror hy» 7v, «] Sv Et AETONTA. dixe: yàp à» 
uaDoAu» "yvesuikóy* vüy 89. éxeid)) kal 3) A&yovaa *yurf; avi, 9& ToVro xal Toro 
OnAvkGs dEqvéxOn. xo) Feri Oerws "yrepucby ka) ob "yyeyakóv. Suri uiv "yàp obx 
Keri xarà sarrbs AvOpdnrov, Gcrierre ToU. vóparos* Buri- bà karà sacar deri 
yuvaukGy, roUvoua Béxera:. 

1044. rb TATTA BuwrAGs vonréoy. 3) ravra, & éyó Aéyo, obra 3» T)» dpiy 
cvuBovAdyr 8Séty, xal &xoorüs rabrus Tíjs *yvépgs, Ée kubóvov écrftn, xe) dgà, 
rhv Tu)rá co. cvpBovAelbovsay, éxauvéceis Tíjs *pounÓcías. 3) ra9ra, à abr) 
Boxe, oPre* &AX'. el Tb cby 0fAsua Torres, écuvéceis dpf* rovréerer, obre 
Bvrfop dpyácaatal i, kal zepuresoUaa iiwBvvebaeis, xol TÓre uer' ebpnulas dpoi 
prnpaveóoe, és óxoriUeuérus col à AvatreAi. el uà» oby. eIrois b Bebrepov, 
epos vb IIOIHXO.eríteis* xal udjv soifjoe, obaués EKIIAATEIZA xal aiBesfeisá 
ve, kal.dporrícaca. el 8à Tb wp&ror, vpbs rb OTAEN. kal uy» obBapós vodjse à 
Aéyeis, éiirAaryeisa kal alBeo0eioá ce. 

^ 1046. KAI TOYTT" AAHGEJ2. BrrAÀs, 3) bri vrodjneis & ey Xeyo, f) bri modes 
& abri) BoóNei. àAX' ob9t. els cvuBovAly uerà raPra xaXéreis pe máx 3 o) 
peraBovAeboo máAw. 

1052. 7b O't ka) MH éx vapaAMfAov. Tb DÀ MEGEVOMAI à»rl o9 diis 
ka) vpbs avuovAdy» srapoAfnpopau. 

1054. KENA, udraa, kal Mvara aerotu. el *ydp vis wpbs mis ge 
vapaMMpperai, obbày àróei, E 

1059. OIGNOTZ, ijro. Tos BUNN , $aal Tobs eAspyobs, éreià» oi Te- 
Eóvres abrobs "*ynpácwoiw, Übréxew Tà vérra abrois, xa) .&àvaAaufiávew énl «àv 
ép abrois, kal TieraaQat, kal vpépew xal ysporoueiv alrrobs, uéxpis ly Odsesaw, 
&obibóvras duoiBàs 7s àvarpod')s xal T5js *yevvfjmens abrois* 00e» Aéyerai kal 
drrereAdpyocis, 3) &vrérriis fis Aratpotiis. 

1062. TEAO'MEN, oUpv. kal. alvrol eis robs iBovs varépas. cobro 5$ Aéye 
bi rh» Xpvoóüeyiv, 6s 00 dporr(fóvsay ToU sarpés. 

1063. OY TAN AIOZ. ob xp) Tb MA évrbs ToU kéXov "ypáóew. — *Yyáp 
éor« 90b kal éfeBAfón srap'. duoU* voeiy 9& xp) ToUro (Lauer "Arrrucis, obro: yàp 
o6 uóvoy Tb uà AauBárovaiw Étaüev, bs b, ob rà», &àAA kal «b MA TiOÉrres, 7) 
*90.0«o0 rapaAelvovai Üvopa. 

1065. OTK ATIONHTOIL, Jryovv &riudpryroi aoro: KAvrauurhrrpa kal Alfyo- 
8os. éciunrqae 9à Tolo, $oBovuérn 9;à T5 Dearóras els. . 

1066. XGONIA, Jfroc eis rà óxox0ória üvoDey kariobga, kal Tà i T$ kócue 
ywépeva Tobis kdro 9ibdokovoa. 

1067. KATA:MOI BOAZON. eixóros elxe 70 karaBónaor, émeibl) éxl karg- 
«yoplg Alyío0ov ol KAwraurfjrTpas ó wapà Tfjs dfiums apos 'Aryauépova, Adeyos 

*yerfoeota: ÉueAAev. 

1071. TA AE IIPOX TEKNQN. Béor obros «lreiv, rà wapà TGy Tékvop olx 
óporoct* Ó Db wpbs ry Qidaraciy kol náyvy abrv Tb» Ayor Érewe, Aéyor: rà 9& 
vapà rÀ» TekvGy, 'HAéicrpas xal Xpucso0égiBos, Our) d'CAOTILS xal ud xm, olx 
diwobre. &IAOTH2IOQ: kel QU. AJAITHi sal Qwryory(. rovrérri, AMA 
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- Seordpara: rhy ^yrépny obx els óudvsicar mierevoi. BerAsj» bà Aé&yes rhy udáxvw, 
&ià T5 kal Tàs éxoécas 86o clra:. 

: 1075. TON AEI HATPO Opijvov 9nA abi, $ $óvor. 75 8& AEI spbs Tb ZTENA- 
XO'TZA avvasTéov. 

1078. TOY GANEIN. àrr! roO, poufjÓeay kal  porríUa oük Éxovca, Tryovy ov 
dporvríCovca el redyfterai. ol 8& TOY MH GANEIN »ypdQorres, &uateis. . 

1079. 13) AáBys els 75 TO (teer vb els. àAX' Gowep $apir, Bvvarós elu: Tóbe, 
obre xal, (rows eli 68e. 

1081.. TIZ AN EYIIATPIZ. oi ypádorres TIZ AN OTN, obx Trac. Tà vepl TÀY 
Mérpew- &ib.wepwrabv kelpevoy édeBA fin wap. poU vb oby. Exe 8$ kal wpbs rhv 
ceórraliw naAXoy Üp03s obroc! xelpevor. 

1085. 0X KAI ZT. Gore xph ypádew, üvrl ToU Bowep, & Éyn và Aa ópÜGs. 
&AA& kal vrá'ykXavroy. obro "yàp ol "Aerucol rà Touabra »ypddovoiw, éxBáAXorres 
Tb c, Gosrep kal 7b ebirípeyov sap! "Oyfipg. 

1096. TONAE $EPOMENAN. joi $epouérg» 0à dv rjj eUsefieía ToU Aibs 
Épurra ka) kpelrrora, Aéyo 5) Tb kfbea0a, ToU varpbs, Épurra rGv5e kal Tobrov, 
& néywrra vójipa ÉBAarre ap kv0párois. wárrow *yàp Gr vouljev al Sucaiev 
TOU  $v kpeirroy kal uéywurroy srapà sdrrov àvaxgpórrera:, asd oieiaOat 
werpbs, 5 Gebs kxoBéyerai kal eboeflis Aoyi[erw. 

1101. rus ápa0eis AITTZGOZ *ypádovcoi wpbs Tb (GKHKEN, obk eibóres Óvi 
TowUTÓ» érTiw, &arep T0, Z0 9 àvraxoóoy roUro» és Te0dierai. (Al. 1141.) kal 
Tb, WóAXar, ówócovs üAAorro Tobs abrfs wóBas. kal, Oi vr eipene Aéyorres 
&vaxelÜovsiv, &s dai wrvygós. xal, asi ode kÍvabos ébfpov u' Üxov. (Ai. 
303.) 

1104. TIOGEINHN. éxóóbei *yàp Kiwi ol by 'Opécerov vexpbv ibeiv, 
p) uóvov &xoUca:. 

1108. OY AH IIOG'. éreii)) rb MH ob uóvor àrrl ToU. OY, &AAÀ xal épwrn- 
parui» àvrl ToU APA eÜpora, $ià ToUto ul vb OY ob uórvoy àpryruóvs éaviw, 
&àAA xal &vrl ToU dpa. xal Tobro này mwárres: ab B6 Tb O'T àpryruby. Aéyov, 
érei)) xar épórnaw vpodeyeis, 75 abro recen Goep ày el APA 5». ToUro "yàp 
kd rresiüev avuvdryerai, Gwep éx ToU dpa. 

1110. ücca, Odi), kal kXpBoy, Üyysexoi 0cóv, xa) éxi.ToU abroD Aéyorra. 
qium 62, érl íi 0clas nApbóvos, xal énl Tíjs àv0pwzirns BuaAaMfoens. 

1125. AAA' H. fro 3) &wb rà» Quer oDcá Tis alrecro: Tavra, 3) xarà *yeveàr 
wpbs-yévovs. —— 

1197. 0X AIT EATIIIAQN. Üvres &»^ éAnibwy cloebetduny oe, 9yAoróri obk 
ékelvoov, Gvirep éL4mejsrov, &AAÀ kay. éxeiyas pip "yàp kaXal fjcay, kal awryplar 
4pol Éxovscc abrai 86, Ayo Bj Bs 6 Kyyexos óvéBaxer, ós uer" óAFyoy hy ci 
vexpbv Setalunv, xaüdmat àwóAXecd» pe. Déoy B6 aixeiv, alamep Séreumov, "pis 
Tb EAIIIAON Érpeyer. 

1182. IIPIN EX RENHN. mp5 ro) djcréjpai 0€ els Eévgy *yfiv, Jjrot &àANorpiav, 
ka aXcat, Jjro: QuAdEa: cad fóono0ani ce &xb ToO oóvov, &oeXor 0apeiv. Tiwis bà 
AÀ*à vroU OIIQX OANON EKEIZO àvaróuero,, Q9EAEZ Ypátovei xal KAEWA- 
ZAN, Tb EKAIIIEIN BION pis Tbv 'Opédhrgv vooUrres. 1b 0 oU Tov Vrov, &àAAà 
Aévyei 7) ' HAékrpa.- el GoeXoy wpóc0ev Oaveiv, 3 eis kAXorplay Geméppau a "yw. 
&l'*yàp dy wrpórepoy éreÜvfikew, obbels Áy a« Ty KAvraiurfjarpas é£eive Xeipav, 
Gore iwóAvAas br éE ékelyns TÓTe, Dawep ó varbp, kal ovverdtgs abrG. 

1142. IIPOEHKEIZ. évraU0a àvrl ToU wpocépym' énel kal 75 trpoojket &vr] ToU 
spérei, rovro Aéyei, ós wpbs T3 spáyuari v90€ Jjeei kal Kpxerai, Tovréari, evp- 


152 AHMNTPIOT TOY TPIKAINIOT 


gieives kal. 0a00 »yiveren, Sore 459 cvpBeürór twi, wpésmei nal üpuéfje: dasirp, «a 
9ià ToUro evpaíre. 

1144. ANQSEAHTOYT, jtroías. de^ oblejug *yàp deelg rabray émsigoa, 
sfyov» obOejyuüs éxpeXelas &mfjAavoa sap! abrfs. 

1164. rb H3 vos «b TIMOPO2 ewoairéor, red yd) e) ep ABps tute, Bs 
Tiyes TOv kuoBé». 

1163. rows ob Bvvéjutvon corrétes 7i» yesud», AEINOTATAS KEAETBOTZ 
Qao, obs abris ddaas, oÜro vóei s. keirai, el kal utrby bp dnpeb ye: vy volo 
*0 dixrare, May kwéxecds pe, vey.d0e$ AEINOTATHS KEAETOGOT, rovrísr.:, 
TO srepüfivos e$, aic iéAevOos Sv, Xótras xa) üDvppoby dpol Quà rb» cüv vpoterá- 
caca Odvarov. vóe: 8$ T0 TIEMOGOETZ 6urAoby, $ eb vfjs duxíBos vpbs rh» oixior 
veyéels vexpbs, 3) doro fis ollas wobs t)» GuxíBa 605 "HAéerpas weudtüels. 

1185. rwés ac, vb DE eri ToO Bri, 1 f wpbs rbv Kyo ís "EDierpas Meyer" 
ÉAXoi 5€ aci kopuarikbr, Tb Q2 üyrl oU Dvres vooUrres, 9 kel xpe?rrov. 

1209. 7b XEOEN vpbs rb (0 TAAAINA, ÉteQey AapBarouérvov vob Éreka. Tb DÀ 
THX XHX EI XTEPHXOMAI TASH2, &ereo épumvela érrl vo. TAAAIN' EF 
"ZEGEN. 

1217. HAHN AOTD.. 9r. réürnkev 6 "Opéerns ob uévov (pyp piv, bri ro Üoryos 
TÀ» abroU $épet kóviy:. A&yo 9, bri óy AeAQois lryemiCópervos Tbysuos. aóvracot 
U oPrer. àAX' ob cb 'Opérrov c&ud dri rÓbe, 6s oU du)s, Ae el p) kal djexn- 
pévoy éy Ayo, ob nóvoy Épyg 9gxovóni. 

12253. XéPATIAA TIATPOX. rb» ét éA(arros Gyor, br ol à HéAotos aro- 

"ylperoi elIxov. Érepoi Sé $aci 75 2MPATYAA óvrl 790 BaxrüNuer, 
.. 1930. cvudopà ob uóvoy xl Svarvx(as, àAAA xal éxl cvreXebaews &sAds Attp- 
fldverai, bs tdvraü0a. loréoy 9 Pri, fre ris vGy abroD viwà woXbr xpérov &toby- 
poUvra uóAis Oedgarro, Sakpbois' ka) xapg károxos *ylverau' ois uàv, bà riw 
pódUev &voveiay xapg 8$, 01& ev srapoteay &xéAawnw. 

* 1233. l'ONAI 2nMATON. rb sAvfvvrueby dyraüla. &vrl lowoU xere. $9 
380oviis *yhp 3) "HAéirpa Siaxv6eiza, rbv Éva 'Opéerny vrl woAAgv dvéjucer. 

1240. 1) TOAE mpbs rb TIEPIS3ON AXG6O3 oívearre 4) wpbs Tó TPEXAI 
ÜrocTítas, Aye oDros* oor! ütuócw Tpéca: réBe, 'rb srepuraby üx60s "yuraunór, 
8 b» üel Évboy, $ ob Éy mis drbs 6o. eláÜapev ^ tobs dpyyobs, xe) ui éní 7: 
xpnaluovs, &x8os kaAety «fs. 

1265. ob ypáoew TAAE AIKAIA ypf* 4AA& AIKA: obro yàp &oudle: 76 
pérpo. eÜpyra, 9& kal Éy riri Tüy tra civ BiBAlov obro. kal boelAeis everdrvew 
oDros* obx Ürar jj sapovaía émerpérs, rÓóre xph roórev yuxprijato:, 6s e Qs 
&XX' 8 dapi» xpóvos wüs ápuófo: &» éno! ENNEHEIN «al Aéyew rd5e à Slc. 
vovréo rt, Sikciór éovw ob uóvov ueupfja0a:. *v6c, Üray éxvrri dccpbs oórwm, 
&AAÀ ral Aéyew rále & Aéyo Bà vavrbs o0 supévros. xpévoo. péhus "yàp viv 
Éoxor éXevOeplav, Gare Aé*yew à BobAoya, uf) rwa qoBovgérn. 

19857. rb. ETMéHMI K/ATO wpb; rb TOAEK cwvdjes c) 9 TOITAPOTN 
A402ZOT à uérov. 3) orítes pày vphs 7b aóudnja kdeyd b Aovtbp B obres 
ewois* rovyapotis adtov óbe rb éAciüepor erópa., xal ud vais ocis dos, e 
Tis. ÉvBo0e» alatorro. 

1260. Béov ores eiweiv, vís 8€ obv uéraBdAXo: robs dpebs Aó*yous els ovyiy 
dins ; éreibl) ) ueraBoA3 rày Aóyer ovyl f», SITHN clrey, wpos 8 uml «b AKIAN 
éxfieyxe, xplj BU *ypádew vaPra à nA obres" 

4s 85 obv &lay, 
«00 uei avérros vir. 
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ebre yàp elcdus Ve vpis và 75e ovpoQiis. oi V iUOwe vypddorres, eb mtis 
ypé$ove:. 7b 9à ANT OTN dx 

1965. $ wapsiüvu drriorpeQ)y Xueriir S» wphs ty abríss etos: 80 rà spi 
T9» dxeírgs moep OTOTTOTOI epoceréóy sap duo8 uéárreífa. elpurac yàp 
T0ÀAÀ TeiaDTaG. 

190T. vepursir jo drruséa 7b EIIOPXEN, 3:à Trobre dA d0n sap! dyo?$, 17 3 
vb nüer Bgsur v4 Ts epos. xp) && AnpBdrem lyaber Tb lrpure poMp, ele 
Tà $uérepa uéAa8pa 9gXorór:. 

1901. hór. ni» udis vOv dA Saxpéur kvífp.ates, xal eis xaply Égugeas 
ie dp, ob 04.0 sraGoai ce cobrov: Burt bà Osrévouar Bi0os wpelécs dps Tou 
doller, ph Bwapérn cevriy bs5 cs rowirgs xapás karéxew, QoBesnal cu. 

1204. Sor 4ABei» ciweiv, SANBNAI clwe. voUro yàp 3» 75 "v ey cionem, 
véAos bv «às zopelas. 

.13977. «5 TON ZQN HPOAXOIION $$) wpbs 7 AHIOXTEPIIHI cwewróoy, $ 
zpbs và HAONAN, eDro* ui) krocvepfoys dpà pebéebos dierkw vào eür spord- 
wor. TovrécTi, gl) àpoupfeys dpà r)p Dià vás ois vapoveías $0ovíp. 

1978. H KAPTA. syovv ob ure» éÀyà tero ob stoivfjote, àAAÀ xod IG Bov- 
AsgOt£vr. wowiv üpyuOheona:. 

1384. OTAE XTN BO. ifryewv civ Bbvpueis nal Báxpurw ' Axodova vl veg 
TOU Üardrov $rfugr, rovrérri BovAouévn kXalew wpbs robs ToU. &yyéAev Mryova, 
ob« düvrdunr óub KAvrauríorpas xatexepérn. 

1296. rb TH« N'YN OA£ $ wpbs 1 TEAGNTAS cujns, ofrer ysAdvras vj 
sév 5g, fjroi hrryyehirras 7$ cevufidrni 56er dpol 0aydrq* $ vpbs TO TIAYEO- 
MEN, obra raicoyer éy Tj vir 00d, fro iy TQ apévri dám, bv pes «at 
abrér veoópeta. 

1801. rb XOI 8«vA&5 Aéyerai, 5) obros* Gowep Drdpxei eol qlAor, xal robyor 
Tj9« Ge nal obras Érrax. ol wd de xal obres Fares na) 70 dur vj0e 
wpesQuás, Gowep irápxe col Q$iior.  EMON olv THiAE, drrl vo dpol abrj. 
&rrl "yàp o9 oDres Qacir, &ctrep xai 10 DAR, Éjudes dt vapaAAdAav Meyorres, 

1312. 1$ OTHOT' EKAHEO luzAés voeira.. 9) obsvore vabcoje vei xalpew, 
xár els Sáxpva ÉAo* 3), $ kal kpeirrov, éxeib) a0 keAebtis alvei» na. owacón 
xupás vj mwyrpl, eb sabcouu ToU. xalpeiy baxpéovca, 6s là ct 030v 0q0Geopu 
abT)) ka0' éavr)» xaípovca. 

1822. taAss vb EIIH:INE2A, wal ob. érausél. fixa "yàp dfevAfión rofre, eór' 
dmáveger, cir dteimev. 1) rb EIIEGNEA2A Bbià otro else maperuuéros, éxe/dà) xal 
wpósw abrg cive (1338.) XITAiN AMEINON. 

1844. 0X AE N'YN EXEL. ifyovv ka0 viv B|ulcerreu, và dkelvor zárra aMds 
Éxei, ko) Tà 13) kaAGs* dro. kal & akevepotrras kar abrür, €r« xaAGs Éxu 
abrois, uípro vépas elAudpóra. xal lus. xe) xarà 7üAAa eirvxobes:, kal $i 
píánro Bucuy Sebdkaciw. el "yàp kal uéAXovat Bácew, (ToDro ydp éer. sb TA MH 
KAADX.) àAA' bri ul) raxées ToUro "yíverai, ebrvxoUcoi. ToUro 06 $uow à yápor 
vwapotórer abrobs epbs vb Épyov. 

1388. TIOAON TIIHPETHMA. 0;à "yàp robrev Tà wpbs eoruplay psy ótrupd- 
Tuas, TáAXa: uiv dx hérov Oavdrev Auf "Opéeruy xal iyayoe érápuce: vür u 
pet abro) üqrypéros els riuwplay v&y éxOpav.. 

1363. érl ToU HXOHPA KA/'6IAHZA Aéyere: ró MAAJZT ANGPOIION, fre 
MdXio! kvüpimer fixOnpd ce, xol náNur' &xOpdrro éplAuad v^ dv quj fpdpe. 

1365. TIOAAAI KTKAOYNTAL eixóres eire b KYKAOYNTAI, érel nal « 
Siépat kel al vóxres 7j eis Tb abro srepurrpoo( oU $Alov kag(arasre4. 
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' 1970. üwopoüg: wés élwe 7b TOYTOL. ob »ydo is dwbp&r dr Sor, Gs xal 
abrbs Aéyei, àAAÀ "yvraikes. kal aper, bri &eNs voUr' elxev, bri, bv uà T) 
-Kpyor éráxvvor, éA0eiy É&eXXev AfyurÜos. ol ob uóror ois «pl dxeivoy épaxé- 
. eavyro kv», &àÀAAÀ xal Boris pos. o wA$0os "yevojérus, obx. 0AÍyot idxedier. &sfr- 
Toca. 

1378. elxóres ele 1b IIPO'TSTHN. ol *yàp 0dorvres xal ixereborres, Éyxpoater 
T&v Ocür, dQ' ols roUro soiUcrir, lorawra. 3 b IIPO'TXTHN, àvr] ToU woóuaxor 
xa) wpocráryqw éxdAeca dy 0valais. 

1395. &ià robro évratóa Tbv "Epustj» Aéye dyes abrbr cis 75 Épyoy, 3 bri 
eri BdAov elafpxero* Aéyerau 86 kal ó 'Epuíjs BóNios* 5) Óià ràs üpàs rov Mvp- 
TÍAov, s )pdaaro eis T0 v0) TiéAoTos *évos. 3v 89 ó Mvpr(Aos vais "EpuoV. Aéye- 
7&4 Db obres* Ó vios is Malas 'Epusjs le: SE ka) abróv, AOAON, TovréaT: 
boMos wpbs Tb Épyov iuvet, kpbjas abrbv dy axórq wpbs Tb Téppa, lryovr uéxpes 
hy épydovrroa 5 oeiBei, obBels abrby émvyvácera:i. r0 9t K'OTK. ET! AMMENEI 
pbs rb AT'EI Ty Sóvajur Éxei, ores: &ryei kal oük Éri àvapéve: xal àvafBd)X ceras. 
ol 8$ ypáporres EIIATEI, 9ià T5 uj-8óvaoQa: Tolro roiv, ypádova:. 

1408. AITIZ0OZ AYTOZ MH AAGH: MOAQON EZAD. olras àjelAci Ó map 
eTixos *ypáieata:, 1 3 TauBos Tpluerpos üxardAgkros. éAXirhs "yàp 3v. Bio xal 
Tb A'TTOX spoceréón vap' qn kal oluai és kaXGs wpoceréón, és ko éy ÁAAots 
: q9AAoís Crepa. 

1407. ANHKOTZTA, Jfroi & ob Bóvaral «s ükobew. wot "yàp al TÀv ovevo- 
prev Bool, xdv éx0pol Got, Béos kal ÓxooroAdv üxovópeyas $épovat. 

1417. APAI. Jproi &s 'Avyyapéuror ékvér tpdcaro, Gore Toórey eem 
Boxe: Uv ó Tabras vorjras. 

1423. eYHAHZ APEOZ, jyov» S jjro. aluaros, $ 0voía Séxeras "Apys. 
'éialueros yàp kaXeitrau. 

1434. elkórws vpbs này rb TA IIPIN 7) E GEMENOI ere: ap)s 5$ 1$ TAAE 
42 TIAAIN üsecuemoev. ékei này *yàp jfBei 00 evpBày, éyratüa 9$ &5nAor jv 15 
MéAXor, efr Afyurtos, el obroi Üwepurxóoovai kal xaraBaXoUcir ékeivoy. 

: 1488. HIIION xpi; 'ypddew évrauüa, irl ToU ipriws kal mpáos, T jj T5 kAov 
(iuoioy TQ Tfjs e7posis. 

1445. ZE KPINO, J?^yov» bDuakplye cibéya, — € ToUrov xb roU ÜricOer, 
7o) TI OIAEN. 

. 1451. HPOKENOY KATHNTZAN, fjrox éxérvxov. ó yàp àyier i, érirvyxávet 

-obrov, abTQ TQ &vócai. Érriw oby 1) TouabrT) "yeruc) srpos Tb ToU &vógcs onpaauró- 
pevov. 3) kar* éxelyns fvvca» $ éBolXorro, fva vQ uà» Alyía0q. votjrai $r« évdvee 
"ékelyus; Jfyovy els abri», Tr)» ToU "Opérrov &yyexiay émAf)pocur: Tb 0 &àA06s, 
Uri kar! dxelrns rbv $óvov elpydoarro. | 

1469. rb OYK «pós Tb OT MONON ovvarréor- 70 5$ KA HEAEIEAN dà 
pécov, Éori 0$ 7b OYTK xal Tó OTT x vapaAMAov. 

1456. 75 HOAAA mpbs 70 XAIPEIN evvamréor, xol ob wpbs 70 EITIAZ, obrer 
Üvres «lmras xaípew épà moAAd. Tovréariw, éE Ov elmas, woAMjs éxemAfopnw 
'xapüs. 70 5$ OTK EIQGOTOZ wpbs rb EITIAZ, àyrl ro, oük 7v aot É0os Aóyovs 
épol vpooépew. 1) rb TIOAAA pbs 75 EHIAZ, (/ jj r0 XAIPEIN 0ià uécov. 

1457. XAPTA TYTXANEI. 75 uiv $oiwópuevoy, Tà karà Toy ptem T1) 9 
&An01s, rà karà riy KAvraipvírpas. . 

1459. MYKHNAIOIZIN APFIEIOIX 6'. Mucijvat, TÓNs "Apyovs. Aéyei oby. o 
pórov obs éy raÓTOIs avykaAeiv, &AAÀ kai robs ék vrayrüs "Apryovs. 

1477. OY TAP AIZGANH. alr 7) karaexeví) éori wpbs vov Aó*yoy Tby ÜmicOar, 
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TINA €OBH,, TIN' APNOEIZ, ds viwés Qao. éyb 0t wpbs vb» Alylotou A&ryoy 
abrh» eire) Aéyo, kal àAq0j Aéyo. Tb 89$ TIAAAI mpbs rb ANTA'TAAi evram- 
Téov. i 

1481. MANTT QN. Triés acu, Ür. 9i mb. elyos ob». Afywo0ov ud»riw, 01 
ToUro Ó 'Opér rss Toro wpbs abrby Aéyer. Érepo: 9à roUro pày ob Aé&yovaw, elweiy 
96 roro, 9ià Tb ám, by AfyuOor Ty kat" abroU Óxowreüei 0dvaroy. éyà 0 
ka) ois wpérois íÓeuou, avupaprupoüy Éyxorv Tb TIAAAI, 9 wpbs rb QN cvrde- 
TeTOL. 
1485. TI TAP BPOTON AN. 6 uéAAwr yàp r&v Bpor&r Ovhaxew, Gawep obros, 
Tb xépbos $ pet ToU xpóvov MEMIFMENON ob mois kaxois. rovréciw, bovis 
BéAA€ OrftecOn:, cl yüy 8Béo. Ovfgiceiy, Ó B6 vapareráce: Tbv. xypórov, xal uev 
óAFyor ToUro selceroa:, obSiy sapà ToU xpóvov éképbayey* &AX' $ iépBos Boxét 
Exew, 5) néAXovo? abrby karaAfpjeata: TÓxn AuBAÓve: ko) &uavpot, éXvíBa iau 
brorelvovca. uj) Aágps 8$ eis 1b XPONOT Éiu0ey 7b Éyexa, &AAÀ xopls Toórov 
Aéye. Tb "yàp iéplios ToU xpóvov 3v, &1à b roUToy afriov abro? elva. 

1491. XQPOIZ AN. eláüaciy ol "Arrukol Éc0' Ür« và wpoorakrikà ebxrucés 
étdéper. 

1498. KAI MEAAONTA. robro Aéyei, Gorep wpopavrevónevos, Y^ &xoAv0g, 
éi$oBár abrobs 9ià roírov. 

1510. TH. N'YTN OPMH.. ?ryovy jr Prip ToU sarpbs ópuysas viv xarà KAv- 
Turf rpas kal AlyíaGov: TEAEIQGEN 9$, àyrl ToU &xokaracrà» eis Th» ék 
a po*yóver col srposficovray eUBauov(ay. 
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Lvcorunow, Aj. 434. 

MzrRoponvs (tacito nomine), T. 577. 

Paro Judeus, Aj. 131. (Locus exstat Edit. Londin, T. II. p. 85.) 
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AHMHTPIOY 


TOY TPIKAINIOY 


ZXOAIA METPIKA. ; 


EIS OIAITIOYN TON TYPANNON. 


1. à. TEKNA KAAMOT. 'H elaüecis ToU Dpdpwros ék cvornuoariküv dori 
vepidbwy* ol 96 oríxo: eiocly iauBuol Tpiperpot ükaráXnkroi p^ &v SEA 
ZXerfp € Tkovro kal yósov ravorípios. érl rj TéA& Kopens. 

151. Tà TouaUra elm TÀ» Xopüv kaAevrai. povomrpodikd: gereret " 
égriw (és "Hipoaioriov dnolv) éóca bw5 uis erpodijs karagerpeirai, ra0dmep Tà 
"AAxalov kal Tà Xax$oUs kal rà 'Avaxpéorros. kaAeira: 06 ka) perpucà Érakra, 
biéri nérpo piv *yéypasroi, obre 8& óÓpoibryta Éxei wpbs ÉAAqAa, obre üvani- 
— kNyow.. Éai "yoDy 3) srapotga. .ovógTpotos apod, káMev oy. rb a', bakrvAuby 

Terpánerpoy ükardAweroy" (karà povosoblay yàp raUra uerpe?ra?) b. B', Sarrv- 
Aubry Üpovov épOnuiuepés* Tb ^)', rpoxalkby épOnjupepis Ebperíoeior- 7b 8, Sax- 
Tuy Tpíuerpoy: 7b. €, xopauBuchv uoróuerpoy VrepxardAqeror é& xopidufov 
kal cvAAaBiüs* (kal BatrvAwv By ef Bluerpov) Tb s', "posobiakbv Blierpor 
ÜvepkardAsirov éx saloros Sevrépov àrrl ievucob, xopidufov kal avAAaBis: 7 
€ , SaxrvAiuky sevOnjapepés* 70. «»', àvriawanriwkbv govóuerpoy bmepkaráXqkror 
(E àyrurráorov kal cvAXaDi)s* T 6, Buotoy d (* 0 i, rpocoBiaxby mplperpor 
BpaxvkaráAmkróy éE ievucoÜ wb pellovos, xopiáuBov kal fjploeot lwvikot: vo 
id, Üuoio» TQ Teráprq" (Éxex 0$ kal avrí(ggow Tb. kQXoy* Tb abrb 9 Kr» eio 
BiaNeAvuévos keluevor, 'kal Tpoxaikbv Biperpor jweptardAqerov) t5 i8, Sowr 
OtervAmóv* TO vy! , Üpowy cq $5 i5 ,xawaioriuchr uorónerpoy ireraNgIcrucóy" ( efg. 
9 y kal lauBucbv povókerpor é£ àvaxaíarov) vb ie, Suoiwyp vg «^ vrbis", laufucr 
Olperpov &kxoráAnkroy: 75 i£, Baierviukby épünpupepés: Tb v , àvameuorikhy vrev6n- 
papepés* 5 9, Syovov, SÍperpov BpaxvkaráAnkeror els SuróAXafBov. (el 5& BolAet, 
ievucóy &wb uel&ovos, Sluerpoy karaAmkruchy é£ lovucijs kal Tpoxaiksjs avivylas 
karaAqierucis, Syris kal SdkrvAos éerlv re yiveras) 75 «' , laufubv novóperpor àxa- 
TáAqkrov* Tb ka', Üuotoy ri mpárrq'* Tb kB', Üoioy* Tb icy, Üpovoy, DakrvAwy 
épOniupepés" Tb kb , BakrvAwby Tpiuerpoy &xardAmqiroy: Tb ke', xopiauBukby 
SÍuerpov karaXnkruDv, Jro. épénpukepas éxc xopiduBov kal xpyrikoU* Tb xs', 
lovucby &w^ éAdrTovos Tpluerpoy BpaxvxaráAqirov à salovos Tpírov &yri iopi- 
koU xal rpoxaikijs cvbvylas, Jvro« émirpirov Bevrépov kal leyucoU ab6is fjulocos- 
Tb k^, lauBucbr Siyerpoy dxaráAmieroy: 0 kw, BaxrvAwkby vplperpoy karaAqk- 
Tikbv els BoóAAaBor: Tb kÜ', joy, rpíerpoy &xaráAzkroy* Tb A', rpoxalkbr 
édünjupepts Üuoir Tq *'*. Tb Aa', Okotoy TG k»* T6 AB', &cvyápryror ét laufi- 
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a5 ufvylas xal Gvexau'Tuo& TitrDyupepoUs* Tb Av, iuufucbr Slperpor Bpaxv- 
kardAcror: 7b AS , &vmawrudry govóperpor ükatrdAXrirov: (el 5à BodAei, ivibn - 
kwb peif'oros noróuerpor (xtpkardAcror kafapby) Tb. A«', &xamourrueby ver0s- 
pupepés, Bou» TQ i^ Tb As/, BaxrvAiy Tplperpoy, Suowv r$ 9: Trà Aj, 
xoptapBikby Bluerpor imepkardAnkroy éx xopidufov, mpoxaikjs cubvylas xal 
e€vAAafs vb Aw», kvrw raa iki» SÍuerpoy àxaráAqkror, Éxoy rbv uà» wp&ror 
vÓÓ0a kafapb» &rriowasroy, Tb» 8i Deürepov TevracUAAaBor, DiaAeAvuérgs Tíjs. 
wpürmws naxpas: Tb AÉ', levub» àw! éXdrrovos, b(uerpor ixepxardAnkrov dx 
Tpoxalic)s ovbüvylas, Jrrou éxirpírov Bevrépov kal icvikoü sevrraavAAdBov kal 
€vAAaBis* Tb u', meploBos, Jjrox rpoxati) xal lauBuch avivyla? T5 ua, SakrvAi: 
xb éfün,upepis, Üuoiwv rq Devrépor 7b uB', àvamaue ruby Üpoioy rq 18^ Tb uy, 
Suowr* Tb u9', Xopuauflucbv Bíuerpoy ÜxrepkardAgkror dk. xopiápuBov, Tpox atiis 
cvbwylas xal avAAaBis" 7b ue , wpocobiaxbr Dluerpor ÜxepeardAnkrov E ievicolj 
&wb pellovos, xopiduBov kal ovAAafis* 7b us^, &rvvdpraror d£ lapfiwkoU 3«»87- 
jupepots kal àvaxaueriko óuolov, $ xaXcirai BeevOnuupuepés* Tb ui^, Loruchy àv. 
éAdrrovos Tpluerpor BpaxvkardA«ror éE lapfus avtvylas, luvikoU kal 80a 
evAAaBór Tb ux, kcvvdprgror, é£ àvanawrixts kal rpoxalkíjs Báccos* 15 u6, 
lwvuchr &b ueliovos rplperpor BpaxvkardAsyeroy é£ levucot, waíevos Tprov kal 
ievuco? 7ulocos* Tb V, laBucby S(perpor üxardAgkroy- Tb va, laufubr Tplier- 
pov àxoaráAskroy by Bebrepov Éxov $ó5a «*pl8paxvw: b vB', uoi», rpluerpor 
BpaxvkardAncroy- Tb wy, &rrw maru Dluerpos brepiaráAskror é£ lauBucijs 
cvbvylas, ürriewdorov xal cvAAaBijs" mb yD', wawyuwubr S(uerpoy raraNqirikó» 
ék malevos Teráprov kal àraxalarov 3) xpyrikoU* T0 ve', mpocobiakbr Diperpor 
brepkardAserov éE lewixoU àwb pel[ovos, xopidufBov xal cvAMaBs* (Tb Ta- 
eürov bà xal &rawawruw Bóvara: ela) éQOnupepis) Tb vs/,: xopiayBucbr. 
Ouowv- TQ k€', &k xopiáuBov kal àpdiBpáxeos" 5 vt", laufluxb» Biperpor àxa- 
TráAgkro» Üoiv TQ ki'* Tb vu, Tpoxaikbv épOnuuepis Üpowr Tg "y* Tb v0, 
&»riomraeruchy Blerpoy. ücardAserov é£ àvrurwáorov kal émirplrou. Tpírow: 
Tb E, Üuoioy TQ »s/^* Tb (c, lauBikby épünjupepts ToU Tpárov wobós üvaxal- 
crov Tb LB', levwby Tpluerpor karaXqkrixby. é£ iauBucss cvlivylas, levi- 
Ko0 à éAdurc'ovos kal kpsrrikoU, ijo, rpoxaikfjs cvivylas karaNnkerucis" Tb ty, 
iauBucbr Siperpor émepkaráAqcrov ToU TpÍrov Tobbs TpiBpdyeos" Th EO , levuby 
bluerpor koraAgierucy, s(Tou épOspupepis éE lavucoU àz' éAdrrovos ka] Baxxelou 
vb £e, lauBiuby épónpupepis kaDapóy: b Es, levuby àsb ueitovos Diserpor. 
breporráxgicroy dk poxaixfis avtvylas, lovikob &xb pel(ovos xal cvAXaBEs" TO 
£C, lauBudr Síerpoy àxaráxserov ToU Tpbrov srobós piBpáxeos* To. Er, lovis 
küv &x' éAárrovos DÍnerpor óxepkaráxseroy ét leyvwob, rpoxaix?)s cvi vylas, dro 
&xerpÓrov Tpírov ko] avAAaBis* Tb EO', Üpowov, é lovikoU, Tpoxalics evivylas 
kal cvAAafs" 7b o', levikbv &vb uelCovos Üuowv, éE levwoU, Tpoxalkis aultwylas 
kal cvAAaBis Tb oa', rpoxalxbv édOnjupepts EüprwiBewy: 70. oB', àyriewacri- 
kbv Tplyerpoy àxardAqkroy, é£ ésirpirov. *rpdrrov, &vrirmác rov kal émirplrou 
Sevrépow 7b oy, lapBuxbv Tpluerpov BpxxvkardAskrov ToU pérov wobbs fp: 
Bpáxeos, roU 8$ Bevrépov &vaxalorov. él TQ TéAei kopors. 

' 215. AITEIX. AÍ uovooTpodikal *reptoligs abra av(xor eloiv lauffw&» vpiué- 
Tpoy &kxaraNfierov opt" &v TN $ácowuex Éu' 40. navrixg utr Qporeiv. 
€x] qp TéA€i operis. 

— 462. TIZ ONTIN'. Tà TowaUra «(0 TQ» Xop&v xwAeires xarà. edis; és 
eipyraa Ío0; 99 Urt kal TÜAAa Üca kal orpoQàs Éyei, xarà axécw deri àXXC 
Üri kal éBobs Éxei, xaAeirai 9ià roUro éxqbikd. Eie! 86 rfjs vapobons &rpodiis 
TÉ kAa Déka ka) rà Tíjs üvrurTpodfis rorabra. ry wp&rox xopiapfuir Biuerpov 
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brepxardAgkror & lauBuc]s eviv'ylas, xopiáuBov kal evAAaBfs* Tb.B' rpoxat- 

v lóvjaXXudr (rpeis "ydp elo Tpoxaior) b *y, Baxrvukby wevOnjupepis. dm. 
o'rovBeluy* 1b 0 leviby àx^ éAdrrovos Tpíuerpoy BpaxvkardAnerop éx sralovos 
Tplrov &vrl lovikobü, Tpoxaiiis avivylas ol 8o avAXaB&y (Tovro 96 al lauf- 
kby eig Tpljerpov (wepkardAskroy ToU wpérev To$0s àvazalorov) 75 € *poco- 
Suy Tp(uerpoy BpaxvkardAsiero» d£ levicoU &rb uelTovos, xopuafoU xal Bóo 
&€vAAaBóv, lrro. lovikoQ dfjulceos. Tb s^ imvubv rpluerpor BpaxvkardAmieror 
alevos piro àvrl levwo?, Tpoxaliijs avtwylas kal awov0elov. éy TQ káAq 96 
Tüs o'rpooijs 6 Bebrepos soós dari wevracóAAaBos. éxirpyros: b 0" àvasaurru» 
Biperpoy ükardAvicroy: 75 9$ Üpowy. Tb 0' icvuy &rb ueltovos SióNwr* (Exe 
»yàp vb» vó9a Xov kal T5 fjuurv abro) ToUro kal &vawcwrricby ef. y sesÓntu- 
pepés. rb i! srauerucby binerpoy karaAsucrikby (x. mralovos wpárrov ka) Bpkxelov. 
éàvl TG TéA€ Tíjs o'rpodijs kal àvrurpoos mapd"ypados. 

482. AEINA MEN O'TN. 'H 8evrépa abr avpodd) kóXuv dori we, kal àsri- 
apod) rocobrewv. 15 a xopiapBuchy SÍperpoy bxepxaráAskrov ék 8o xopiáuBer 
kd) &uAAapis: (rb abrb 5 efn àv kal. &vamaur ruby épOnuapepeés éx. BaucrAov 
&pxópevor) Tb B' levixby &w éAdrrovos S(uerpoy xaraXserucóy é£ iervucoU. kal. 
&vaxalorow: (ej 9 à» kal &varouw ruby veyÜnpipepis ToU Devrépov srobbs Saxró- 
Aov) b *y' Suo Tj *páórq* Tb 8 Üpowr rg Oevrépo' Tb €' loyuy &w' dAdrro- 
vos bíperpoy &kxardAncrov xa0apóv: T5 s^ kal $^ Üuoia TQ Devrépqr To m luruchn 
&xb uelfovos B(uerpov íwepkardAmkrov ka0apór Tb 0' xopiauBikbv bíuerpop 
ükaráAqieroy kaüapóv: Tb i Ükowy" T5 ia! Buowv: T0 iB' àvosrouorucoy sevOnp- 
pepés: 0b vy! uoi» TQ Sevrépo* Tb ib, BakrvAuby Tplierpoy karaXeruxby eis 
&ubAAaBoy: (efy 8 bv kal wpocobiakby Biperpoy iucaráAnicrovy à xopulufov kal 
lovucoü &zx^ éXdrrovos) v0 1€. àvrwracoruby jjióXior é£ àvaxaícrov kal lápBov. 
àv) rg TéAei Tíjs uàp aTpodjs rapdeypadpos* Tíjs 5& àvrurrpodis kopwrls uórn. 

608. ANAPEZ IIOAITAI. AÍ novorrpojucal abra: *epíobo: ovixov eloly iau- 
Bw&v rpisérpor pÀO , Gy reXevri, "Evevra kàp& ToUoQe 0, ot srápeui gov. éx] 3. 
TÉA& kopovís. 

614. IIIeOY GEAHZAZ. Tà vapóvra cf0x xal ai srepíoBo: kaXoUrvrai &AAoia- 
TpoQa, ós elpnrou. jj mapoUca ov orpod?) káX«v dor). s'. 75 a' veploBos, Jyros 
8óo TauBo,. kal Bóo Tpoxaior rb B' &vrwrmaarwby uovóperpoy oxepkardAsieror 
kaBapór: 7b "y iasfBikby DÍnerpoy àcardAgkroy: T5 9' eplolos karaAncruc, à 
leuBucis evivylas xal rpoxalkis karaAmkrwuis" Tb « lwvuby àw' éAdrTovos 
Olperpor, Jroi qjuióAuov dk. Tpoxaikris avtvylas, Jrro. éxirplrov Bevrépov kal lowi- 
&oU )uloeos* Tb s/ lapBwy Movóperpoy. éxi TQ TéAe mrapdypados kal DvrAaC 3$ 
py y &pxjj ToU itóAov, 1) 9$ karà 75 TéAos. 

649. OIZe' OTN. ZXóerqua karà wepuomiyy Guoiov T$? uerà ev Mrrurrpogly 
cverrfjuari, o0 3j &pyl, "Audoiy àw. abroiv: aTlxor kal káAwv «'. 6 pros lau- 
Bus rpluerpos &caráAseros* (fauBov *yàp ÓAókAgpov rà pla so.et spóconra.) á 
B' &vrurraariks rplerpos üxaráAskros, ék walevos reráprov, &vriamástov. kal 
lapBucijs evtvylas: (el 8& BoíAe, levibs &zb pelfovos rpluerpos karaXmeruxós 
ék Tpoxaicis cvtvylas mevracvAAdBov, ievucoU kal kpyrikoU) ó 6, xopaufucós 
vpluerpos karaXsirikbs ék. xopiáuBoy, lauBucijs aviwylas kal pyrrucoU* ó rérap- 
TOS kal *réerros, iaufucol rpÍnerpoi &xcardAskeroi. él TG TéA€. vapdypados uórn. 

654. OY TON IIANTON 6EQN. 'H vapovsa aTpoQ? kóAov écTl (. 75 a! 
&rriomacTucv TjuióAty (x Durxovbelov kal idpBov. (Tpérera: *yàp, 6s asi, ó 
&vriía ragroseis rà Téraapa ToU burvAXdBov axfipara.) Tb B' keyucby àvb uelfo- 
vos biperpov karaAskruchv éx waiovos Gevrépov üyrl leyutoU kal SaróAov v5 *' 
iapBucby Siperpoy BpnxviaTáAskror, ToU Üevrépov kal rpírov sobbs rpiBpdyeos* 
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à 9 Ópoior, ro wrpérov xal Bevrépov stobós rpiBpdxeos* (el 9& BobAei, wporeXev- 
eparudcy Siperpor duardAncros dx spoxeAevoparikoU. kal loviucoU àv" éAdTTovos* 
Térrorro 9 hy &s loyucbr) 75 «' seploBos xaraAgicrud) é£ lauBucijs. avivylas af 
vpoxalijs karaAwrucs Tb s^ lowuxb»v àw" éAdrToros fjuóMwv dk Tpoxalx$s 
evtvylas, Jrro, éxirpírov Gevrépov kal levikot julacos, iro, iáuBov* 7b i" Suotov* 
Tb 9» Tpoxaikby &pénuupepés Ebpuribevy 5 0  àvriamaariwkby uovóperpoy, (ep. 
karaAgerov é£ éwevrpírou wpárov, Avrurwáorov kal cvAAaBis* Tb | Tpoxaliir 
lOvaXAukór. (pets ydp elo« Tpoxaior) él TQ TÉéAe Ts a'Tpodijs wapdypados xal 
UrrA ai, és poelpnra:. 

. 662. OA' OTN ITO. Zóer»ka kar vepikom]y Üuoioy rj jerà v)» àvrurpos 
qày eva rhpari, ob 3) &px3, wvpbs 0eav Blbazor" arixov lauBucüv Tpiuérpor 0. éxl 
T TÓA€. nóvn trapáypados. 

' 671. I'YNAI TI MEAAEIZ. 'H &rrierpoQi) abr 75s wpárys éorl avpoqfis, fe 
5 &pxy, T0900 OeXfjras. Éari 96 ndAmr Óuoloy éxelyn s/. àxl T TÉAe wapáypa- 
eos uórn. 

: 676. AMeOIN AII' AYTOIN. Zóornua karà wepucom]v Üpoiv TQ uerà T)» 
wpáryr erpodiys cverfpari, ob 5) &px3, Olo€ oby & xpitew; ariyxor kal kóAwr 
e. éxl TQ TéAe. nóÓvn vapá-ypodos. 

681. ANAR EITION MEN OY. 'H àrriorpoQ?) abr Tfjs Éyo dori arpoofis, s 
4) px, Ob, cbv sráyrow 0c3y. Keri 96 xáNav Ópolav dxeivy i. éxl rQ TéAe, ós 
elpyrai, 9erAat* 5 uy à» Apxi) ToU TeXevralov xóAov, 1j) 8$ karà Tb TéAoSs. 

: 689. IIPOZ GEON AIAARON. Zíóorn»ua karà wepikosdv Üuoir TQ nerà Ti» 
erpoQhy» cvrrfuar, ob 4j àpx3, "OD oly fro. eríxov lauBuciv 0. és vapá- 
ypados. 

698. ZY N'YN ASET. Al és abra: meploBo, arl eloly lauBuciv Tpusérpow 
éxaraAficrew pys^* Gy TeXevri), Obbày yàp &v mpátai! ly, Gv ob col (íAov. "Evi 
79 Te. kopois uórn. 

854. EI MOI ETNEIH. Tà roiaUra ef0:] TOV Xop&v kaAeiras ; karà exéocw, ds 
elpyrat, Éori 06 Tb vapby dopo orpooàv 50o. Tíjs wpáras 0$ orpodiys rà eoa /', 
xal Tà. Ts Àwrwrrpodijs TocaUra. Tb a' &cvrváprgror é lauBucis av$vylas kal 
Tpoxaikís éQOnuipepoUs* vb B' lauBucby Síuerpoy üxardXnkrov kaüapóv* Tb. y 
lakBikbv Tpierpoy karaXncrikày xaüapóy: T0 8  xopauBucbv rpluerpor' àxará- 
Aqkrov ék $60 xopiáuBer kal iauBucts avivylas, ffro: valevos Sevrépov: (75 név- 
Tot Tjjs AvriuoTpoQs kGAoy réraprov walova éBétaro) vb € vri mao Twv blue- 
epov àxardAukror é£ àvrurrácTov, Tpoxaücijs avtvylas 1) éxmrpirov 6s avyye- 
voUs' Tb s' levikby &wb ueítovos bÍuerpoy bxepkoráAnkrov dk saluvos Oevrépou 
&rrà lorikoU, Tpoxaixijs avitvylas, fro: éxirplrov kal avAAaBSs* Tb [' lovuchy à" 
dAdrrovos vpÍuerpoy BpaxvkaráXxqcror ék sralovos vpírov üvri lovwco, rpoxaltcis 
evitvylas xal poxalov: (ef B' àv xal iauBikby Otuerpoy brepkardAqiroy ToU 
erpárrov 3robós üvaxalorov) 15 »y xopauBukbv Tpluerpor BpaxvkardAnkror à bio 
xopidp Bo kal cmovbelov: «0 0 ievubv bíperpoy karaXnerucóy éb lovikoU. &m' 
sAdmroros kal SakrÜüAov* 75 |! rpoxaikby wevOnjauepés. x1 vQ TÉAe| Tf]s opos 
kal àyrioTpoQ)s mapáypados. 

. 874. El AE TIZ. 'H Bevrépa apod) kóXov dal 15. Tb a' rawywbr Siperpory 
ÜxeprardAmirov ék aalevos «párov, iapBucis avtvylas kal avAAaBiüs. (ei Bà 
BoiXei, levikby àv éAdrroros bljerpov AxardAncror é£ leywob sevracvAAdfou 
kal rpoxaikss sv$vylas) 75 B' rpoxoikby bluerpor koraXqicrucór, Tyro. épenpa- 
pepis EbprmBeiov Tb ^y! kovukby &wà  ueltovos 8lyerpov &ácardAnkrov é£ ieyucoD 
kal rpoxaikijs av$vylas: (&v TG kóAq Be 7fjs avpodris maleya. àyrl lwywxob é8é- 


, 
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tero) 75 9 Spoutv 7 Devréps? 7b e Suouvr TG vaio T0 s^ Épowr và B- v [' 
lepfusbv tplperpor karaNqeruóo* vb €» lanBubr B(uerpor dkmráAseror- 7b 9 
$poir TG [^ Tb i Üpoiy TQ q* (Exe: && rbv wgüror *Ója piBpaxvr, Tb 45s 
etpodís nul xGAor Tb bà Trés üvrwrpediis xaüapór dari.) v5 ia sepiobos 
enraAseruc & lapfus cvlwylas ol Tpoxaixss raraAgerus: 05 i! Soto. 
vé »' TO cy Bpaoin b iD. leixby &sb pailoros jjudAur dx saíovos Devrépov $) 
levucoU, xal vpoxalov )) eworBelov, àxl Té Té Tíjs uà» crpoqiis vapdrypados, 
7)js 8$ ürrwrpodQqüs xopevis. 

902. XOPAZ ANAETEZ. AÍ &ó$s abra srepíoBo: ka) ol Aetoli sárres oríxos 
leuBucd elei Tpluerpos juardAseros poé. &v veAevri, Tlor' ÉAAos. Gore 3j * oss 
Beiv Tobpby *yéros, éxl T TéAe uóvy topovis. 

1077. EITIEP ETO. Tà ToiaUra €lüm Tà» Xopüv kaAe(rai xarà cXécir, és 
elgnras, Koi 08 75 apr dopa arpoQiis uüs* à kOAa Dt fs orpodiíis 18', xal 
«à rijs &xrwrpoQiis Toqabra" Tb a' xopiauBuchr Bluerpoy lxaráAqiror ék xopi- 
duBov ko Tpoxaliijs cvtvyías: Tb B' Suowv bíperpoy karaNqirucbr, drrot éqón- 
pipepés dx xopidpBov kal lauBucis avtvylas karaXmgirucis derot waMgBeucxelov: 
Tb «y Üpoor, To) Devrépov sobos &vawalaTov: (el 9' à» raUro kal àvaxcirrixby 
wevÓnjuuepts) 7b. D rpoxaikby OÍuerpoy karaXncrucy EbpsríBeos" v0. €' Üpows 
T$ *péTre Xxopauuór: (xe 8à dy tQ kóAq pàr Tf)s erpoqíjs émírprrov rpirov 
&rrl xopiduBov: dy 0$ Tg Tiüjs Awrwwrpodrs éxiírpiror Deirepoy àyrl. Berpoxaíov) 
75 s' vpocobwucy Dlperpoy duardAgkror dk xopiduBov kal lwvikoU à» éAáTTOvos" 
(Éxei 9à dp TQ Ti]s cTpoQiis dup gvril'noiur 6 xoplauBos) T5 $" àvrwrrao uc» 
S(uerpoy üxaráAwror éb éxvrplresy ba. Gvykelpevor, 6«vrépovy Te kal vpérov 
(olkeio. yàp T pérpu) TO ÜDyboov Üpowy dE éxirpirey poro" Tb névroi: Tíjs 
AyrioTpoQ?js k&Aov Ürrpoxaioy Exe rày Debrepoy: T0 0 Buoiov, tplperpor Bpa- 
xvkavdAxkroy é£ éxirplrov wpárov, àvr.owdarov, 3) yalevos rplrov, xa) bo avA- 
AaBàw: Tb / levubv àv? éAdrrovos bluerpoy ixardAwcror ét lauBucts cvi'oyías 
«al levucoU* etn 9 à» Tovro kal laufJucby épOsiuuepis ToU Tplrov srodbs. &vasalc- 
mov: Tb ia. lovikby àxb ueigovos fjuudAior ék aralcvos Sevrépov àvrl levucob xal 
vpoxalov (&AAà Tb Tíjs &àvriorpooi;s oUk Kari Üpowr. dxeiro "yàp &rasaurriüor 
deri ka0apby uovóperpoy* efn 9 ü» kal lewiby, àAA* &x^ éAdrravos, dk sraiwvos 
Tplrov xai iáuBov) vb (B rpoxaiubv Ebpuribewow Üpovov vj verápro. éxl 78 
TÉÀ« T5 u&v aTpodiis apávypaQes, ríjs 0$ àvriorpodis kopeis uóvn. 

1101. EI XPH TI KAME. Oí és otro avíxo: lapBucol eii dxardAzKrot 
1S^. Gv reA«vri), 1' ob xpijv p^ ópiAdiv, oUs re j' ob Ee iioi évl T$ TÓ 
«operis uóvm. 

1177. Q TENEAL Tà Touavra elüy rr » Xopüy kaÀecrai uovogTpoQ:Kà, is 
elpyrai. Éori 06 Jj mapobsa uovóetpeoos argodi) ttíAev As'. Tb a' xoprauBiuby 
Terpdperpoy karaXgkruy ékx xopiduBov, émirplrov wpárov, xopudj.Bov abüis. kal 
àugQiBpáxeos 1) Baxxeiov: Tb B' levukbr derb. uelCovos Syisouor- (et 9 à» kal 
lasfikby vrevünpipepes, ToU Üevrépev soOós àrazalcrov) Tb -y' Óuowr, loruiy 
Biuerpoy karaAmcrukby é£ iwyucoU. kal BmkcróAow Tb 5 &vriawacwby Dluerpor 
&xaráAnxror *yAvkáveiov é£ émirpíirov reráprov àvrl àvrurmáavov xal lapBucis 
cuftvylas: Tb «' wepíobos àvrearpaunévn (airykerrai yàp &k Bóo rpoxalov xal 
9ío láuBev) Tb s/ rpoxaixbv bíuerpor karaAmk:uxbr éQOniuuepis Ebprzíbeor 
(efn 9" v kal üvriarracrikby bepexpárewy é£ dmirplrov reráprov àyrl àvriawdo- 
70v Kai Bakxelov) 7b $£" àvrurmaoTikby ku0apby Ouoioy rg Terápro* 7b »' Spuowy, 
Tpluerpor BpaxvkaráAqkroy é£ éxerpirov 9, iauBucjs oviwylas kalrpoxaíov: 7b 
& xopau Bib Tpierpoy üxaráAnkrov éxk xopiáuov, àrrigmáaTou kal éxirpisou 
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Sevrépav re»ragvAAdBov, $vaAcAwpérgs Tis wpérrus uakpas, $ gOkéiTOL oAusY- 
périoToy à 4! ievadp àzb ueilores vplperpey BpaxvoxaTáAqEror d lurioU, 
Tpoxalküs cwbwylas, Jjro« érerpirov Bevrépov kal aworBelov: b io loiuxby às? 
Gdtrroros Tp(erpoy üugráAurror d£ iuvuto?, Bursorbelov xol «D&is luvucoU* 7b 
«B8' xopapuxby Tplierpor karaXqirucv dx. xopiáuBov, éxirpirov spárrou. xal. 
BaxríAew TO vy Tpoxoikbr iBupaMAuóy Biperpor, fjro: S(uerpor BpaxvkardAuk- 
Tov TÀ iM leur Tpluerpor àwardAwkrow dx walewos Tpirov àwrl lewukoU, 
ÜioworSelov kal lwrutoU àx' uirrevos: vb i«' àvrurrasrutb» Tpljverpoy Bpaxvná- 
TáíNwgkro» é éxiTpírov Teráprov, lapfuess culvylas kal bio evAXaBGe, diro. 
idpBov- b is xopiapBixbv Slperpoy dxaráAgcrov éc xopidpBov kal éxrirpirov 
vpérow T) b abr) eig hy xal Tpoxaikby édügiiepis, ToU wpérov tobàs Saxréó- 
àow Tb 4" Üpowr rQ iB, xopiapBuchr, ét xopidpBov, émirpirov wpérev kal Bax- 
xelov: 7b iw &evrdpruror ét lapBuriis avjylas xa) rpoxalicijs épénjipepoüs* (el 
BoóA s Bé, xal Arras rie rpíjperpop keraYasurucby soAvoXnapdrwuroy 6 la- 
Buzis xal vpoxaixsis avtvylas ial BaxríAov) Tb i &rrurrcao ru rpiperpoóy Bpa.- 
xvxardAsrror (b lauBuris ovüwylas, &vrurmáorov ka) láuBow 7b xk' lanus 
xagupby Diperpor üáxardAmcros: 7b ka Buowr* Tb kB àcvrádpturor dk 5o Tpo- 
Xalicóv serÜnuuepas" 7b iy, ürrumagvubr vpluérpoy xaraXqiecrikiv dic Tpoxai- 
a5)& cutvylas, éxirpirov Bevrépov, &rumdorow werracvAAdBov kal üupipdrpov: 
*b kB Xopiapfluchr Siperpor ÜwrepeardAncrey dc xopiáuBov, lapBucis aviwylas 
kal) cvAAaBás. Tb ke wruwgmacvuby Oíuerpor keraAxrucy epexpdrewr. 4E 
Srrimdsrov nal kpyruov" «b ks^ xopiaufutb» rpluerpor BpaxvkardAgeror à 
xopuuow, Tpoxaleás cv(wylas xal Trpoxalov* vb xi" Üuoier xarà vdrra TQ nj* 
vb iw ürrwwarTiwkby Tpluerpor karaNqkrikby dE. ürriomrdarov, walevos Tpirov 
xal kpurucov" 70 xÜ ÓGuovr TQ k* 1b A Üpor, Bigerpor xkeraXuerwir, dro 
épOguuuapés" Tb Aa! mpoxalkbr Bluerpor óxepcaráAscror" 7b. AB' lanuby 8lpe- 
vpor Gmepiamrdoeycrors «9 Ay, éxiyxopgiapfBikbr Sierpor àxaráXiroy dk sralevos 
*reráprou kal xopidufow Tb. AD lauBixby serbgupepét Tb. Ae àvriomaaruhy 
B(wrpor üuoráAmcrov ét irruamáavou kal éxirpírov Beurépov: 75 As^ üyamawrrt- 
«br édünuuuepis, ToU Tpirov srobbs láuBow éxl TQ TéAei nóvn kopovis. 

.1219. 0 THX METPIXTA. Ai veploBoc abre: or£xev elolv lauBucQy rpipérpov 
diede o9, &y TeAevri, TotoUro» olov kel orvyoürr éxoucricai, éxl Td 
véXs. koptevís. 

' 1397. Q0 AEINON. 2óov guo xarà mepucomiy àvouoiopepés, fori à kde &va- 
. waurruw Séxa, Gv rà uiv 0 elc S(uerpa dxaráAnera, 15.06 Géxarop ee 
viubr, Jrroi épOnuupepés. énl T crée srapdypados. 

1307. AI AI AP AT. Tà roiaOra, el09 xaAeirmu, s. efpyrou, &AMoiómrpooa. " 
5 7b *rapbry oioTuuo wpogBikby. rióXur s^* Tb a àvamaico Tuv uovóuerpoy* v5 Bf 
wol.Tb ^ dvesraurikà, Sígerpa &xardAsiera: mb D kal e Djs, íperpa Bpaxv- 
kardAxqkra: TO s' fouBos rpfuerpos àcaráAqkros* érl TQ TéAe Tapáypados uóv1. 
' 14518. IQ XKOTOT NE&032. 'H wpáry abro arpodi) k&Awv dori $. 1b «|. &ri- 
veraeruby Dluerpor kavraMyeruy. é lapBuctjs ovivylas Éxov b» mparov wóda 
quykelpevov, rbv 8& Bebrepor rerpáBpaxur, bs xarà auvifyow "ylyera. TpuriAXa- 
Bos BdicrvAos 1) àvdsunros* v5 B' Spowr, 00 wpárov sobbs éacvAAdBow c5 -y 
Üpeir, eG tpdrrov trodàe werracvAMBov: 7 8 Suowy kafapór: to € kài s^ TauBo: 

erpiperpot deardAsuerot. era 5 wapdypeipos, iu) al avrádes Bariaz. ) 
: 3319. KAl GATMA. Xéeryka xarà wepucsiriy erígtur — So. en T$ 7e 
apéypado. 


164 AHMHTPIOY TOY TPIKAINIOT 


1391.. 10 €1AOZ. 'H àrri poo) abr 755 Pu6elons écrl grpodiis* leri: 5$ xol 
abr xdáAur s/. &y rà pày 8' «locly kvrwrrogrikh, rà à So eríxo« lauBucol epí-- 
perpot, éxl i TéAei operis. 

13297. 0. AEINA APAZAIX. QócTnua xarà vepucomhv vopowpepis arx» 
lánBor 860. elra rapdyputos. | 

1329. AIIOAAQN. 'H 3evrépa ary ovpodi) káAer éoT) «* Tb d àvricraoruchy 
Tpluerpov BpaxvkordáAmerov é£ àvrurmáarov, ésirplrov Sevrépov kal láuBov: 45 
Tis üvrurrpodíjs 56 küXoy srevraróAAaBor Éxex vbv. énírperov ^f. T5 B Spo; 
B(uerpov àxardAnkro» ix Bóo BiláuBor erracvAXdBow: Tb piro» YanBos vpí- 
perpos àxaráNgeros* 7b 0 àvrwaoruy Siuerpoy karaAskrikiy, ToU. wpérov 
v00bs dwirplÜTov wevracvAAdBov, ToU 5$ Devrépov kpyrikoU* (el 8& BoóAe,, lovubr 
&sxb ueífovos S(uerpoy &xaráAwerov éE levucoU ka) GudpuBov) 7b «' auos Üpouos 
T9 Tplrg. dx1 TQ TéAe xrapáypados kal BnrAai. 

1886. HN TATG'. Zéorua karà vepucomy kGAov lauBucy àcaráAncror. 

1337. TI AHT^. 'H rpíry afry orpoQi) kóAwv. doriy V". Tb d. &vrwwaorwbr 
Bíperpor karaXqierixby ét lauBucis avivylas xal kprrikoU- 1b B' pow» ék Tpoxai- 
kíjs cvfvylas xol OncrÜAov (el 9$ BoóAei, Tpoxaiibv éjOnupepis) Tb "y, bvrw- 
xacTiKbv Tpluerpoy BpaxvrardAserov d£ lauBucjs avivylas, éxirpirov Tpbrou 
xa) láuBov: (el 8à BoóAe, lauBucbv plerpoy BpaxviardAnkrov) rà 8 àvriowaa- 
TikQr pluerpoy xaraxnicrucy, ToU epárou *obbs DüduBov TevracvAAdBov, ToU 
Sevrépov étaBpáxeos ial BaxcróXNov: b e' Byouv, rüy Bío voBàv veyracvANÁ Ben 
TO s" xXopiapfuxby Tpijerpoy BpaxvkardAwcrov, ToU Bevrépov vobbós ébacvAA fov 
Tb $^ &vrigtracrudy Biperpor &xaráAnicrov é£ &àvrurrácrov kal &iduBov. éx1 7$ 
véAei vapáypados kal BirAat. 

- 1847. AEIAAIE. Xóorgua karà vepikosmy ovrixov lauflixav B'. 

1349. OAOIG' OXTIS. 'H àrrwrrpoQ? abro Ts anas égrl apos, js 5 
épxh, '"AxóAAor TÁD jy. Érr. 96 kal abrq kdAwv «€', ópolorv éxelyn. Tb nérros 
wpürov KGAo» wevracóAMaBov Éxyei bv Debrepov vóta, Tb bt Deórepoyr ko» 
srep.caby elxe TO voudbos, 51b xal éteBAfión vap' dpoU. éxl vg TÉA€«x vapdypaqos 
póvn. p. 

' 1856. GEAONTI. Xóorgua xarà REN kdAov iapBukoU Sinérpov dwara- 
Aficrov óuolov T$ uerà Ty Devrépay arpodlyr idv. 

1957. OYKOYN IIATPO3. *H àrvruwrpoQ; abro Tfjs pins éeri erpoois, 3s 5 
&px, Tí Sfr" épof. Kari B6 kal afr káXov 0. 7b uérroi wparror küAor éxirpiroy 
€xei Tbv wpérroy zóba* Tb réraproy rbv py sparrov év(rprroy Tpiroy, róy à bei 
Tepor vevragóAXaBor. b sréumroy Tbv erpóroy só6a *evracóAAaBorv, by Sà Oei- 
Tepoy érívprror réraproy: Tb Bà Ékrov bv bebrepoy stóba vrevraaóAAaBor, exl 16 
TéAei 060 OtzAa:. 

1307. OYK OIA'. XéoTr»ua kcrà E: eTíxor lauBucàv Tpiuérpuv. So, 
elra, vapd-ypados. 

1369. 0X MEN TAA'. AÍ uovoerpoducal abra seploBo, oríxey eiaiv lanBucür 
Tpusérpoy pp5', &v reAevrij, "I'hüs kvpijgos ToU 4vrevcavros arpós* uerà 56 vor 
€ xal rbv pa! kal rbv p3 k&GXa lapBuck uovóperpa. karaXqerixà, Tpla. &xl 78 
TÉAet ?rapdypados. 

J515. AAIZ IN' ERHKEIS. "'Ervrebüey ó évíAovyos lipxera: ToU pdparos. eic 
8$ ol uéxpi ToU TéAovs ToU Spápkros aríxoc Tpoxaltkol rerpáperpot karaAcrikol 
15^, Gv 0 xp&rros xal EBbouos &sxb xopelov lpxorran (Xl TQ TÉéAec ToU. Opdparos 
kopoyls 4) reparoUaa vb Bpapa. 
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EI TON ETHI KOAAQN(Q: OIAIIIOAA. 


1. TEKNON. 'H «fodecis ToU Bpduaros ik uovoarpoturüy éxTi wepibey* oi 06 
evíxoi eiciy lapBucol rpluerpot àxardAnkroi, pis^, Gv reXevrazos, "Eveaviw $0Ad- 
Beia Tür woiovpéywy. à TQ TÉAe kopovis. 
. M7. OPA, TIX. Tà rouavra €lbn kal al «eploBo: xaXeivra: &repócTpoda. el 
BoíAe« 56 kal Ívos uérpov rüv náAXov darlv €kacroy elBérai, ro:s aporépois àxo- 

v6 6pápac: uddo:s àv kal TaDra. éxi Q TÓAe ijs arpoQdijs wapd-pados kal 
OunrAa:. 

188. OA' EKEINOZ. Zóernua xarà wepukcordy àvouoiopepes kdAwy. àvasmuo- 
TikGy Déxa. éxl TQ TÉAe rapdypapos. 

149. E E. 'H àrvrirpoQ?) abr ijs *podpn0clans dcl a1po$sis, 5s 3) àpx," Opa, 
vís üp! Jy. Érri 8$ cóAey Ópoloy ékelyp cy. éxl vg TéAe: uóvo vapd'ypedos. 

. 110. OYTATEP. Xóornua karà wepucomiy kóAww ürvammucTwGyr v. xl TQ 
TÉA&« avríj0os al 860 BirAai. 

178. ET' OTN ETI. Tà évreUOey kGAa Éowe orpodi uovoarpóQq UAXor Tpósroy 
do xnpaoriwuévp. elol 8&6 rà kGXa wdyra vn, Gv reAcvraior, Eug vóAei wpoadiyys. 
éxl rg TÉéAe kopovís. | 

287. Q EENOI AIAOGP. Zócroua karà wepuxox)» &vouoiopepés kdAer àva- 
waucTucQy ib exl Tg TéAev xapd'ypados. 

254. AAA' IXGI. AL evorouarucal abra: eploboi, ovíxwr eloly lapBucip Tpi- 
pérper avy5', Gy TeAevraios, OUS el worei Tis, Oei wóvov uyfiymy Éxew. énl 76 - 
TÉA«i kopovis. 

" 510. AEINON MEN. Tà roiaUro, ef95 kaXeira: povooTpojuxd. érxnpáriu Ta 
8i dvraUOa &AXov Tpéáxor: ob "yàp dE &ybs wpocdáwov abykerrai dj arpod, &AA" ék 
woAA!w karà Tb» àuoiBatop Tpómor. Écri 5à várra Tà kGAa wu. eni TQ TÉAX 
«opcris. 

549. KAI MHN ANAB. A! uerà r)y arpojly abra: avornporucal seplobo:, 
evíxw» eloiv laufuav Tputérpev pi& , Gy reXevraios, Tobpby $vAdte o^ bvoua uà 
srác xev kak&s. éxi TQ TéA€ kopovís. 

068. EYIIIIOTY HENE. Tà roia)vra €fómp TG» xopür, kaAe?ra. karà oXxémw, 
és efpurou. Écri 0$ 10 apbv dopa, aTpodüv bio, «à 56 kia éxáarus arpodiis 
xal àvrurrpooíjs, ey', & xal uerpfmeis mois wporépois. éxóuevos. é&xl TQ TÉA€ 
kopey[s; 

. $920. 0) TIAEIZTA. AÍ cverauarikol abro: wepíoboí elo: oríxov lauBuiv vp 
pérpov pil, &v reXevraios, Alkaia. Tlàs Bíxaun ; Tobs éduobs Éye. ixi TQ TÉ 
vapdeypacos., 

830. IO TIOAIZ. Zóeroua xarà ir aged &vopowpepis nér trpbs Tà Ínbévra, 
ópovopepis Bb rg és avorfuTi, o0 d) àpyJj, T» ráAas, kdAcy. xad avixev ia. 
elol 0 ol avíxo: lauBuol 9'. éxl TG TÉA«. ToU spárov avarfjuaros, sapáypadpos 
kal BrrAai 9i ry àvrasÓSogi Érri 54 kal Tb spérov kal TeAevraiov kGAor, 
lauBuwd, 

844. ASEAKOMAL. Karà vepuomlhy adig aríxo: lauBikol vpluerpou AB, àv 
TeAevraios, Kel'uoUvós eiui, róv0e, xal xpóvo Bpaxós. évi vq réAe. mapáypadpos 
pórn. 

876. I0 TAAAZX. ZóeT»ua karà vepikoxiyy Üuoior T9 tpoppnÜévri Val cqui 

Soph. Vor. III. 
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ob 5$) àpyy, "I sróxis, Ao» kel aríxom ópolev i. Oams 046 dori 5 efe Tí» 
líáuBer- dxl TQ TéA€ ovvfiües ai 500 SirAai. 

887. TIX IIO8" H BOH. Al cverguarikal abra: sweploBol elec or(xcev laufucéór 
Tpusérpor pu«', Gv reXevraios, Kal 5s vpbs 9s dvBÍnou wpoy.m0las. wporíOes-ras 
8$ roórevr o xoi: rpoxaixo) rerpáuerpo, 8. éx) vg TéAe kopwrls. 

10414. EIHN O6I. TÀà roiaUra el0x rGv xop&r naXe?ra, xarà aexécw, és eTpn- 
Tat. Íori 86 Tb sapby doa orpoQáns 8bo* và x&Aa 8b Tfis uàv vpdrus orpodsis xad 
&rvrurpooiíjs àyà ie', T5)s 0$ Devrépas àvà iB/. éxl v TÉ, à avrfón anueia, dq 
éxáarqs uiv arpod?]s ka) àvriarpodíjs, vapd-ypadoos. éxl 8& TQ TéA€: ToU douaros, 
Koperís. 

1096. Q EPIN' AAHTA. AI avorsuariuol abra: seplobo:, evlxor eloiy laufüt- 
Kü» Tpusérpesy pu, Qv eAevraios, Xàv 1a0' dv wep xdué Tis odi 0càv. àv v9 
TÍA& kopavís. 

1211. OZTIZ TOT. Tà Toia)ra el05 TÓY» Xopàw kaAePrQ! uovorTpo$u, dos 
efpyrai, Éori Bb jj vapoUsa apoeh xdi As. 6x TQ TÓXet koperis. 

1249. KAI MHN OA' HMIN. AÍ cvorguarikal abres sepíoBo: eríxer elaly 
lauBwu&v Tpuiérpev pat , &» reAevraios, 'AydEiuu *yàp wücír dore bvorvxeiy. ài 
TQ TéAe kopovís. 

1447. NEA TAAE. T&à roiaDro, els kal al weplobo: kaAoürrac àAAoióoTpo$a. 
elo] 5* và káAa Tíjs rapotows erpodqiis, Séxa. érl c TéA« mapd'ypapos ad BnrAat 
cevvíjüos. 

145T. 0 TEKNA. Zóornua karà wepuowy àrvopoipepis or(xov d. éxl 7$ 
T éAei rapá-ypadpos. 

1462. IAE MAAA. 'H dprierpodh abr rfs Évo dori erpo$sis, 5s 3) àpxb, Néa 
Tábe. Érri 5$ kal aPrq kdAoy i. eol TQ TÓAe: yrapd-ypados uórn. 

1472. 0 TIAIAEZ. Xóernua xarà vepucom] Gpoioy TQ vw avorfjuri, orlxo» 
laufik&y &', érl TQ réAew mrapdrypapos. 

1477. EA, EA. Xrpodi) érépa káAev 0. Éxei 0 ürrurrpodhy, Tis 4j &pyy, '1ob, 
loó. éxl 7$ TéA€: vapdypaoos kal BrrAa? karà Tb cvrffes. 

1486. AP' ETT'TX. Xórr»ua Érepoy xarà sepixomiy, avÍxov Mupaam e. exi 
v TÉAC vapáypados. 

1491. IO'f, IO'T. *H üàvrwrpodl) abry 7fjs Áro (arl o7po$i]s, js $ &pyh, "Ea, Ka. 
Kari 9$ kal afro káXcr 0. él TQ TéA€ al Bio BrmAat, Ens 9$ Jj» xard ve TO 
wpárov iov kal 7b TeAevraioy: 0b kal Busp0dón srap' duo. 

1500. TIZ AT. Zócr»ua katà wepucomhy, Ükowr T$ üvo cvorfpari, avixwr 
lauBixür d. àxl TQ. TéAet fapd-ypados. 

1505. ANAK. Ol uerà vàs sepióbovs raíras obroi aríxoi: elalv lapBitkol ept- 

perpoi vd', ày mreAevraios, Méurna0é pov O0avórros, ebrvxyets &el. àxl 04 Te 
«opeís. 

1656. EI GEMIZ. Tà roiaVra. ef9y rà» xopáv kaXeira« xarà oxéciw, &s efpy- 
Tai. Érri 56 1b mapbr dou piis oTpodi)s Tà 8$ k9Aa afro iB', kal rà js &rri- 
wrpodijs, ro.aUra. év) TQ 7éAe rijs này arpoqris rapáypapos, ris àvrierpogfis 96 
wopovis. 

1579. ANAPEZ. Ai ^eploBoi abrax aríxev eloiy laufuc&r Tpiuérpor 4» Ld 
veAevraios, 4$0Uyyois 56 onualvovc: De?p" Ópuesévas.: éxl TQ TÓÉA€ kopurís. 

1070. AI, AL, $EY. Xócrw»ua k«arà wepucowh» *wpogbikby vopoipepis mais 
erpoQaís, ópowpepks 0$ rd? perà Thy bevrépas arpodhy avorípari, ob 5$ &pyh, 
Tlódos kal kakàv, káAov ("* àxl Te? TéA«: vapd'ypapos. «iol 9$ rà ToiaUra, ety, 
(&s efprrrai) àAXoiórrpoda. 
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1577. T1 A' EXTIN. 'H rapobea epo kb) ico) éTiÜyey deri iB. eloi 8 ol 
wplderos 8o evrlyoc, lay Sutol plperpoi: 3 86 Tabrys àyriorpoqf; dori v5, "Expate» 
gÜy. él TQ TÓAe srapd-ypados, kal Sura? ovyfóws. 

1088, OY KATOÍAA. Zóvrgua xurà teputowy üàxopotouepts kéAor e. énl TQ 
TéAe sapdypagaes. 

1093. à AIATMA. 'H erpodl) ary kéxey dori d. Eye 8b ürrirrpodhy, rb 
"AAA" érel 9A let" nl T mréX€ srapdrypados, kal BirAa? ovrfiüus. 

1697. IIOGOZ KAI KAKQN. Zóer?ua karà wepwkow)» Ünow» TQ *páTQ 
currit, ob fj àpy), AI, al, Qeb. kal Éeri kdAav Ópoloy I'* ex) TQ réAet vrapá- 
ypates. 

1704. EIIPAEEN OYN. 'H àyrurtpodl) aPrn, 7fjs pros dori avpod/is, 3s $ 
àpyi), TÍ 9 écrí Érri 86 xal abr náXov nta) orlyer (B, éxl rp TÉXe wapá- 
ypobes. 

1716. à TAAAINA. XXéóernua uorrà teputosr)y àvousupepes, xdury WU. àrl rj 
TÉAG stapil^pajos. 

1720. AAA' ETIEL 'H àrrie pod) abro Tíijs Bevrépas der erpodiis, 5s $ àpxb, 
"0 Bibópa: Érr; 06 kal abro kóXurv ópoloy &. éxl T TÉAe, al Bío burAat, s 
efpsraa. 

1724. TIAAIN, 9IAA. Xéornua Vrepor ép éx0éaet ét üuorBalor wepoadto avy- 
reOcipéyor, mb) uv xs. Ó) rg TÉXe sapdypadpos. 

1751. IIATETE GPHNAON. AÍ evernparikal abrac veploSot al dy én0écex oU 
BpdjTos, xcv eloly. dwameno utr k0', By TeXevrh, kal wavrbs ro bpáuaros, 
Tld»res yàp Exec dBe kbpos. érl rg TÉAei koporyls jj separovoa Tb Op&pa, xal olor 


éxterparyitovoa. 
1717. AAA" AIIOTIATETE. Zóernfua éxoiikby xáXoy àvawauerikQv TpPisy. 


EIZ THN ANTITONHN. 


1. Q KOINON. 'H ela0ecis oU bpdparos dx évornatucer (rri wepidbow" oi 0t 
eríxoi elalv iaufucol rpluerpos GcaráAqicrot, £0. y meAevratos, "Avovs ptv Épxp, 
vois iow 0 0p0és Dx», isis épióvrev Gy (mronprr&v d(0erat koperís. 

100. ARTES AEAÍOT, Tà roiatT& eld TG xopàrv kaXeirau pecqDucá. ueoq- 
Dixà Sé doriw, 6s 'Hiauriov doy, éy ols sepiéxerai uày Tà Üpow uécor 86 v9 
üyópowr Téranran ori 8$ 70 map)» dada rper 500. fje tpárus oTpodfit rà 
MN t* xe TÀ T7534 àrrwrpodigs TodaUTd. TB a, ivrwrreo Twy "yXvtkóveioy 
Biperpov &xerdAqkro», de Gvrpoxolou xai Didi Bos. Tb D, Üpbiov rdrà vrávra. v 
y, Óuaof dj éxirpiróv reráprov tad GilduBov. Tb 9', Soy ek kvrwrácrov nol 
éxirpirov Tpirov, $ kaà kaAeira: *yAvivetor, bs. elpyrat. Tb d, üvrirtaatwy 
jjudAov à Brtpoxalov ral idpBov, 3 cvifryiov. 7b s', àvricramrihr Doxpalkby 
povdsetpo» ómepxardAsRrov, dE. éxrirplrov Teráprov kal evAXaBSs. Tb U', Üpoir 
Tj "émT uM» dx aievos vpirov kai Tpoxalov, fy owovDelov: el 86 BojAe, 
lapfitkby srevénpapepks, ToU arpárrov vobos &vamalgrov. Tb 9, émixopiauBuciy O(pe- 
vporv üxoráAsueros, é£ éurrplzov eráprov, 3) Qirosüelov kal xopuiuBov. 7b 0", 
Üpoioy dk Berpoxalov to) xepiágBov. v0 /, levixby &w' dxdrTovos Tplperpor Baxv- 
u&rdAevoy in valevos réraprow kel Sevrépov &krvrl levixo8, kat 860 evAXaBar" el 
9t Boóxe,, kxascuorucy éqéniupepis dx TpiBpdxeos kal BarriAav. Tb 19, üyri- 
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ovactuby S(uerpov karaAsicrikby $epékpdreiov, d£ émrpirov verdprov ka) Bax- 
xelov, ?) àudiBpáx«os. «Ira éml rà TéA€ srapáypados kal QurAai bà d àrra- 
vóbociy. ' 

110. ON E?&' HMETEPQ:. Tobro ueoqibós xaAcérai, ka) Éeri m Yu » a 
kal B' kal *. kal d, kvarvauwrrikà SÍperpa xaráAnira, Tb 8, komm rib» noró- 
perpov. b s/, Üjoioy. Tb 95 Q7, Üuowv Dluerpor NETRASENAM sfror épéniupepis, 
$ xaAeirai MER A éxl T$ TÉéAe koparls xal xapáypados, 6s kal à» ais 
émobass. 

117. ZTAZ A'TTIEP. 'H àvriorpoQ) abro fis yo écrl erpoqiis, 5s 4 àpxi, 
"Axrls &eAÍov. Écri 56 kal abríjs và kGAa io, xal laóperpa ékelvp, wA3p éd» Té 
irpére &vrl GitánBov Éyei éxÍrpiroy 3) borrar". éy 96 oybóg àrri énirpiroy 
éBétaro DurwóvBeior. éxl TQ TéAei uvm apád'ypaqos. 

127. ZETZ TAP METAAHZ. Kal robro ueaqbós dcriw kol Tocobrev xéAwv, 
Sacr 1) Evo elpguévn, xal ToU. ábr09 uérpov" &AX* éygAAayuéya Éxei Th küXa. Tb 
o/ yàp kal B' kal "/ xal 9 kal €' Biuerpá éxriw &xardAgkra, &s xhxeiva, rb &à s' 
MÓvoy uovóperpoy kal Tb (' éQOnjupepés. émi TQ TéAei Ópolos koperis kal repe 
ypadoos. 

134. ANTITYTIOZ. TZjs Bevrépas Taír2s ovpoQüjs Tà kQA^a 0', kal rà Ts 
&rrurrpodijs ToraUra. Tb a/ xopiagubv B(uerpoy karaXncrikbr kafapby 'ék xo- 
piáuBov kal &varalorov, 3b B' levikbv juióAtoy di sralevos Tpiróv kal ievios 
fiulaews* el 5€ BoiAe, lauBuby vrevOnjupuepés, ToU spérov obs &varaícrov. T5 
xopia Bucby TpaóMioy kaQapóy: el 8€ BovAe, BairrvAur ÜDiuerpoy. Tb 8  Üjpowr r$ 
wpárq ToU $evrépov vobbós Bakxelov. và €' àvrimmao ihv jjudAioy E. éxrrpftov 
Teráprov ka) idpBov. 75 s GairvAub» EÉQOnjupepés. Tb (7 lovuciv vpluerpoy xwra- 
Aqkrikby ék Tpoxalcüs cvtvyias, Jjrou érirplrov Bevrépov, walwvos Tpírov àrri 
levucoU &x^ éAdrrrovos kal Baxxelov. Tb v kevuxby àv" éAdrTovos kafapbs B(uerpov 
&kardAnkrov. 70 0' posobiakby Siperpor DrepxardAqeroy ét levicoU à$^ éAáT- 
TOVos, XopiáuBov kal avAXaDijs. éxl TQ TÉéAei srapárypados xal SurAs) Foe verev- 
Kvia 6ià Tj» &vremóOociy. 

141. EIITA AOXATOI. Kal ro?ro jeoqDós dori. xal rosoóTo» KóXoy Üowry xal 
ai Tpoeipnuévat kal ToU abroU nérpov: àvaxawrikà "yàp kal rabra. «lol 8& éyqA- 
Acypéva: Tà uiv €t ela: BÍuerpa &xaráAmera. Tb 02 0" uóvov égenpiuepés. éxl Tg 
TÉAei kopvls kal wapd'ypados, — 

148. AAAA TAP A. 'H &rrierpodl) abro 3s üvo' érrl orpoqiis, 5s $ àpy3, 
"Arrírvxos 9 éxl yy. Éori 8$ xal abrijs Th k&Aa 0 , kal ieónerpa éelrois. Lut 
T$ TÉAe. uóv7 srapd"ypacos. 

155. AAA' OAE TAP. ToUro éreobós éeri 9ià 0b ixl Tg TÉA€ TG» oTpodír ko 
&vriaTpodUy kal uerqbGy doec0o. Écri 8$ Spous rais ueoqbois. rocobruv yàp kal 
abro kóXov éarlv, Jpyovr 9'* kal ToU abroU laopérpov. eig] 9$ rà pày wérre B(yerpa 
&xardAsra. 75 s' poróuerpor, 5 kal maparéAevroy óvoudt'erai, «5 86 0 épónji- 
pepés.. él TQ TéAei &areplakos 9nA&v, &s 1b dopa reréAeoas. 

162. ANAPEZ. AÍ uovospooural abra: srepíobo: axe eloi» lauButàv piué- 
Tpvev pi, Gv TeAevratos, Zo0els bjelAo mois Ücois soAAX» xápw. uerk 8& rbv 
p»v8 xóupa Boroad Nager $eD. él rais | &xoBéseni sapdeypapos* él 7$ TÉAe« 
kopcvís. 

' 882. TIOAAA TA AEINA. TÀ roix?ra elBy Tv Xopé» kaAevrai, és elpyra:, 
éxqÜikd. "ylveras 5$ Gorep mrpiàs éxqBucf, obw kal rerpàs xal vevràs xol ém- 
TA€i0y. Fari *yoUv rà srapóvra serràs émeliuc. fjs orpérus obv ovpodiis Tà kGAa 
i, kal Tà Tj üvriorpoQ'is romavra. rb wpároy xopuajBucoy Síperpoy üxardAu- 
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tor à xopuinflov xal SilduBov. rb Bebrepoy krurmewrrucy Slyergoy ànardAweror 
Af éwerpbrov Terdprov xo) Sildpfov. Tb Tpror vepíoSos* àk Tpoxalkfjs "yàp koh. 
ienBucis cvivylas axyrerras. T5 9 Sgowr TQ Devrépo. Tb e lovuchy kw éAdrrovos. 
&iperpor iuaráAsero» ét leyucob xe) Srrpoxalov. 7b s/, lauBuby S(uerpoy Bpaxv- 
«ardAycror. 75 6" lapfucbr b(uerpoy bxepkardAqierov. Tb y. xopiaufuby Diperpor 
xareAserube éx xopidufov ka) &rowalarov: el 96 BobAei, Bakrviukby serüniu- 
pepís, à 0. àxaxawTikby D(perpor BpaxvkardAgerov. 7b béxarov Bow Bpaxv- 
«aráAserov els QuiAAaBor. vb wl. &vriaaoTiwkby bluerpor àkarádNmcros é£ àsi- 
Tpirov reráprov xal Strpoxaíov, *yAvtdyeiov. éxl TQ TÉA€ Ts NM kal àxrt- 
erpodis vrapéypatos uárn. 

354. KAI &O0ETMA. Tjs Sevripas rarus arpodiis Tà ka i^ kal à Tis 
&rricrpooíjs TocaUra. Tb d' xpocobiakbr BÍuerpor àxardAnkroy él loyico0. iwb 
ueljovos na& xopiápov. Tb Bebrepor Üjoiv ék saleros bevrépov &vrl lovucoU. ka) 
xopiuBov. và Tplrovy Üpoir Tq wpére. Tb Tréraprov àrvricacrwy. bÍperpoy 
derdAsyroy "yAvdweiy d£ &vruarmáoov xol ésirplrov vplrov éy 1$. mpérg 8 
xvAq Tüy érrperoy srevracóAAaBor Éxei, Tb «' aepíoBos, BÍuerpoy karaXnruy 
& lauBucis cvivylas iol rpoxalieijs karaAverucas" (el 8$ BobAei, Aàrruaoruchy 
epekpáreioy Bluerpoy karaXnicrikbv ée BiláuBov kal kprrrucob). Tb s^ saivucy 
SÍnerpor iaraAxierucby dk walevos wpérov ka) xXopelov: (el 8& BoíAei, xopiauflucby 
Sudouor dk xopiápBov serracvXxdBov kal 500 cvAXaB&y) T t lauBikby Biperpor 
BpaxvxkardAskrov xabapóy. 7b *$ xopiauBikbv Bluerpoy karaXncrikby é£ laguucis 
evibvylas xkaà xopiáuBov karaXmicrucoU, Jrro, SaurÜAov: €i 5$ BolAe,, lauBikby 
Spoior T9. éoóne, Tbv Tplrov Éxoy sóba BdirvAoy" (Éxei 80 kal dv T9 spóre 
KéA«s 0uviUnaiw) 75 0€. rpoxaikby BÍperpoy karaXgirwby, Tiro: épOnjuuepts Ebpi- 
vwíBeioy. Tb i. Üuoiov TQ $. Tb id. &vrwmaoTuhr jyuóoyr (E &vrurmásrov kol 
cwovüelovy. éxl Ti TÉXei Tfjs Te o'Tpod'is kal àvrwrpodi)s wapd'ypadoos uórvn. 

$76. EX AAIMONION. 'H ésg$bs aDry kóAov écrly 5* Gy rà uir s/ àvamaw- 
Tuck Oíuerpo; &ordAsuera.. Tb 9 Sow povóperpov, 5 kal sraparéAevror óvoudt'e- 
vai Tb Db sf. éjénjuuepis, b kaXeirai sapouuakór. éxi rd TÉXei ioporls kal vapd- 

ypaeos, 9nAoUca és 75 doua TeréAeoTas. 
- $84. HA' EZT' EKEINH. Ai epíobo, abrai aríxev eloly lapBiway rpuiérpus 
dxaraAfkroy puB'. Gy TeXevr)), Keívovus* duo) 06 ener obk Éptex *yvvf. àxl 79 
TÉAe. kopovis, 
- 626. KAI MHN .IIPO IITAON. Xiorazua karà U——— &vopoiopepis, káAwy 
áévamcuerikGy €', Bv rà pi» pa Biyerpa üxardAnkra, Tb 96 9 povóuerpov, vb 9i 
€ é$ünjupepis, 5 kal apoiuaxbr kaXeirai, éxl TQ TéAei mapd*ypados. 

. 631. ZY A' H KAT' OIKOY2Z. AÍ sepíobo abrai wüaca aríxov elglv lauBuciv 
Tpuiérpev, vá: dv nene "Hà Tbv "Aibyy «icopici ToU Blov. él 7$ rw 
operis. 

: 582. ETAAIMONEZ. Tà ToiavTa es TÓV XOpGV kaAeiTaL érgbud, ós elpyrai. 
ori 06 à vapóyra, wevràs dugbucf. Ts wpérgs oby cvpopijs à k3Aa iB, kal 
. à Tí: àvrwu'rpooíjs TocaUra. Tb a' srpocoDiakby Siperpor àxardAskrov é£ leyucoU 
rb. uelPovos xal xopiduBov: (ei 8€ BoUAci, kal àvcrauoTucbp Dluerpoy Bpaxvxará- 

Amwerov) Tb B' lauBudw vevénuupepés: 1b rpirov kevubv àz^ éAdrrovos JuióAwoy ék 
Tpoxaiküs cv$wylas ial levuoD Jjuiaens* (cl 5& BoUAei, rpoxaikbv wevOnyiuepis, 
"oU Üevrépov soBbs. BaxríAov) 15 9 iwrucby àzb peltovos, juidAiov kagapbr. Tb 
-p&roy Tb Db Ts &vrwrpoíjs xevraciAAaBoy Éxei Thy lovucby, Ts wpér9s 
evAAaBiis els 0o Bpaxelas Bupnpévas. Tb «' xopiapBiby Blperpoy àkardAsicroy 
d£ éxir prov Bevrépov kal xopidpBiov: Tb s iwvucby àn' eAdrTOros jjudMor, Éxov 
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weleva vpiro» lvr) luvuto?* (el 9à Bobeu, lufuby va gugihy, re$ méérov 
tollós àvaralovov) Tb Ü lauBudv iabapiy Sigerger üuerdxgctor* Tb s luvuho 
Bgserpoy nareprrudy, Éxor dy T$ péro uà káNo sraleva pror beri leviitos, 
ua) npyrucós^ d» 8b TQ Bevrépe fro TG Tfj vri rpod ft poxeurlv avivylay ned 
MacrvAov, rb € lauuxbs Tplperpos eTixos, thy 1piroy Uyw» wóSa TplBpaxvr" rà 4! 
drrurirarTikby Xowjucy Slperpoy órepxordAmuroy ét étirpirov spórev, &üdpfow 
kal cVAXaBis* b ia Tpoxolkbr Biyerpor ntraX»cruy, fjroy éQ0nuiuepis Ebge» 
sriBeiop- 75 iB lauBucby 7pluerpor karaxqertór: (uia "yàp éAXelzes GwxAapl 
pis Tb elvai. TéAecr lauBov Tpluerpoy) éxi TQ Té Ts T€ eTpodíjs xe) àvrc- 
epos apdypapos uva. 

604. TAN 2ZAN ZET. T5$js Sevrépat raóra$ er9odfjs 7à k8AÁ eloi vy, kel rà 
v$j$ üvrwurrpojis rocabra: Tb a. &vriowagricby Dlperpor éxepxaráNntror Xas- 
(uxbr dE ésitphrov reráptov, BüduBov ial evAXaDSs* t0 B lvixbv &sb ueltoros 
Bípnerpoy üxaráAgrroy KXeopdxeior 4 lerüo? nal rpoxalkis evivylas, dftoi éx- 
TpÍrov Bevrépov: dy rQ wpárre Dà xdA« valsra xev Debrepoy àvr) lowiucos* (el Bà 
fo^, lauBuxbr épnjipepis, ToU Devrépov vo00s üvexolerov) Tb Tpbroy keviby 
porópnerpor DweprcrdAsroy &xb ueijforos xaóapév* b B  xoprauBubr kaaphy dk 
xopiápBov nal Bakxelow 75 € Gpowr, XopaBubv, Éxor dy TG wpérq Kp àvd- 
weuc'roy àvri Baxyeiov: Tb s^ Xopiauuby kaBaphr Tplyetpor karaAqericór: Tb $£* 
lanfuxby sevÜniuuepis Tov *rpérov vo0bs üxaxalorow 7b 5. Üpoioy TQ Terápror 
Tb 0 levior àw' éAdrrorvos biperpoy iuardAgrroy ék saíovos rplrov üxrl levutoo 
«&) Tpoxaiíjs cvbvylas* v0 i levuc ish ueilovos Bierpor karaXseruóp ék 
levieU kal xpyriKoU J) baurÜAov' b ia! aum» BÍnerpoy üxaráAskror éx wal. 
ewos reráprov ko) Bakxelov: 7b B' leviby iotb uellovos sjuióNor kagapór- Tb vy 
Üpotov TQ Ts *pdr»us orpodíis cro, derov iagBucby sevÓnjmpepis, ToU pd tov 
wobós àyavalerov. dri Tg TéAQ fs Te orpojiis kel àrvrirpediis xapd-ypapos 
pérn. 

636. OAE MHN AIMAON. 'H érobbs aUT3 wéAcy deTiy üvaxeurrueiy 9 , à» và 
vy Sigerpa ÓxardXapera: Tb 02 8  iorraXnerieby, Jjro. édénpapepós, 9 k&Aetron 
sapoiaakóy, éx] TQ TéAei kopevls kal. apd'ypades avrfües. 

691. TAX' EIXXOMEZeA. Al sepíodo: abrai ovíxov elolv laufucor tpqsérpov 
py" dv Texevrh, Tióres srepiaodós dari rà» " Aibov eéBew, éxl TG TéA€ Ropevis 
pórn. 

T81. EPOX ANIKATE. Tà réiaUra et9g r&v xopàr kaXeitas étguxà, os elpn- 
404, (rr. 9à rà xapórra, Tpiàs. érgluc] 75s 0$ orpodijs rà k&Aa (, kel và Tíjs 
&rrioTpodjs Tocavra' Tb à xepiauBuxbr Dlperpor duorráxgctor é£ iapBuci)t eviv- 
eyías xal xopidp ov: 5 B' Byowr, Slperpor orepkardAqkro é£ ópolor fobG» kal 
esAAas5t Tb y! levixby Diyerpor &uoardAyror àx walevos Sevrépov àrrl ievutov 
&sà uelfovos xal rpoxaiicijs avtvylas, iro, éxirpirov Bevrépov: (ei 06 Boóxes, iape- 
Bwby &oOnpugtpis, reo Bevrépov xebbs üv&xalevov) Tb 0 üpoior terà rávra- T 
«' Üpotoy TQ tpár éxfrprroy xov Tb» tpóvrov wóSa, piro: Tb s" xopia Guchy 
$pdouor kaüapby dk xopsápBov xal c'woybelow «b j^ Gvrvmom ru» Suid é 
émrirpirov reráprov xal iduBow 7b w/ xopiapBuxbr uoróperpoy brepxeráAsctor, 
xaBapbr dv 9 "páótq kóAq' dy 0b rg Ts àvrirTpodris ve»racóAAaDor Éxes Ty 
xopíanBor. 7b Évravor kovwby à*5 peltoros B[perpor xaraAsrericb? db leuco? xol 
dudeuáxpov $ Beeróxow T5 i/ Suotov, lavikby S(uerpoy éwardAqeror é£ levikcob 
&al ürrpoxaíov Jj érrpfrow Bevrépow: («i 39à BoóAe,, iaufkkbr édqOsjupepis, ToO 
Beorépoo sobos üraxalorov) ézi TQ TÓA« vs Te oTpodiis xal àrrupodíjs uéry 
zapá-ypados. 
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801. NYN A' HAH 'T'Q. 'H érqlós abro kdAor érriy àyamau ré «^ Gp và 
Mi» 8  Biperpa üxardAskra, rb Bà e! BÍuerpor karcOoptrudy, dro éjónjiuepis 
sapoipaaxór, ex) Té TÓA€: kopoavis ko) wapdeypados. 

806. OPATE M' Q TAX. Tà vou?ra e$» xal al srepíobo: abrai race nAovr- 
Ta; kAAoidiorpopa, &s elpyrai, Éori 56 3s rapobans orpodiis Tà k&Aa ia. vb u 
xopiauBurb» Tpluerpoy karaAgiruy é£ lauBucijs eviwyías, xopiipSov kal feuc- 
xelow à 8' Sporor, Biuerpor BpaxviordAnror, Joi JjióAior dk. xopidufiav al. 
ldpuBou 31à ry» àSiÁqopory: à rpirov Xamucow àvriceaaruy blperpor ómepxará- 
Ankrov é£ üyriwácrov, DüduBov kal evAXaBSs* rb 0' levuxby àw^ dAdrrovos 
Siperpor iaraAXiriucy é£ éxerpirov rplrov ial lruo! xaraAvkriukoD, Jirov àva- 
valcrov: Tb € xopiaufikby Tpluerpor BpaxukaráAgkror dx Svyrpexalov, xopiáu- 
Bev kal oworbelov: 7b s^ àvrirma rur $yudiuoy (E éxvrpírov reráprov, BiaAeAue 
pérns ijs *pórns uakpas kal láufov. dv uévroi Tjj &vrwrpooi kabapóv dori. 7b 
(" xopiauBucr uorónerpoy ÓrepkaváAnrov xafapór* T0 7j. &vriaaaTuy SÍue- 
Tpov karaXyerucby ép éxirphrov Teráprov xal Baxxelov &epexpáreioy" 7b 0' lana 
kb» biuerpor bxepxardAseroy é£ éxrrpirov TpÜrov, leyuoU xw! éAárrovos srevra- 
evAAdBov xal avAAaBis: d» B6 rjj üvrurrpooij xaQapby dari. 7b i! xopiapiucbp 
Sínerpor &xaráXqierov à xopiduBov kal émtrpivov apárov 5ià rs à3idiopor, 
fro &vrwrmáorow: Tb ia xopiauBucbv Bpoioy, €xoy kaÜapby rbv drirpyroy. de 
74 TÉAe vrapdeypados xal BrrAat vvrfjéus, f; này xav àpxàs ToU kdAeu ELo xevev- 
iuit, 3j àxl cQ TéAe 96 Fco. 

817. OTKOYN KAEINH. XZóoer»ua xarà Tepikowhv àvauoiwpepis, MéAm» 
&vaxourikxó» s'* Gy cà uiv e Bluerpa ldxardAwnura, rb B6 s' Diuerpor karaAgk- 
Tuch» apouaakóp, x) To TÓXe uórg vapárypaos. 

828, HKOTYZA AH. 'H üàwrierpo$h aUr Tüs cTpojüs devi», 5s $ px, 
*Op&re u* d "ys. doy "yáp dort kal afiry wx, kal ioóperpa Éxei TaUra. éxeiyr 
tAdp. dp. uà» TQ "párre káAq éxbrprroy Tpirav Éxei &vrl ToU DilduBow dv vg 
vpirw Üvrpóxcuov üvrl ToU. &rvriowáorow ép Bà tQ tréurrq àyT) 08 lurpoxalov 
énlrpiroy wpirov. éxl T TéA€ uóvn vrapá'ypados. 

$34. AAAA GEO TOL. Zóeraua Érepoy kerà MM &voyoiojsepés sióNane 
&rarauorucy €*. ày rà piy 9 Bluerpa &xardAqerar 75 8à ef narrcierucie, fro: 
éOnpupepis srapouuakóy, éx) «d Télet uárn vapéypaoos, 

838. OI MOI TEADMAL 'H Oevrépa aikry arpodiy kxéXew dal «a. 0b arpórrow 
xopiaj.Bucby Bluerpoy ücardXqiroy é£. émirpírov piov kal xopiduBov* à Deóre- 
pov lapBuchv ve»sOnyagepks xaDapór" Tb Tpiroy iuvichy &wb peljoros Siperpor àxa- 
edAgcror él levicoü ial érirpbrov Sevrépow (el $à BabAe, xal lauubr é$inua- 
pepàs Faro, ToU Bevrépov xo80s àvosxalorov) Tb 5  xopiauBucw wevdperpos imep» 
kardAgkroy xagapóy: (el 8& BoóAe, rel Borcrvjubs Sperpor karaXnicrikxby elg 
9irdAXaBor) «b d xopiauBucby fjuióAion dx xopidiBou xol lánBov. dy rg wpár 
9$ kéA e, Jjro. TG Tis orpediis, ienrà avxlineu "yiyera: ó TauBos: 7b s' àyree 
owarvruly Siuerpoy karaAserixby é£ üvrwmdcrov nal àudiBpáxeos* (àv Bà c 
q$js &vrirpodf)s kóAq éxirprrov Éxex cérapror kaNecra: 0$ roUro Gepekpárewsv) 
Tb i" Buouo» E éxvrpirov *rpárov ka) uoXorcoU* 7b «y Üpoiov, kvruwaetubs vpl- 
perpos BoaxvkaeTdAncrov éc BurxovBelou, dxriowásrov xa) eseorüielov. dy 9à TG 
Tfjs &»ruvpodfis kóXo BdauBor àyr) àvrumdarov Éxei, kal Tpoxaior àyrl avrov- 
Below à. 0* lorixbr Biuergoy bwepxoráAwreroy d£ lemucoü kmb usífovos, éxtrpbrow 
Beirepov ka) ovAAaBijs" 7b (/ lvruwaoriuir vpljergon karaNgkriuciys ép éxirpi- 
vov Tpírov, DudpBov kal kporukoO (voUro 8& duxaleor To Tp(uerpor kaXotour 
&AA' obe doynpári ras to9ro k«r' éxeio, voUro kal lauBuóp deri Tplperpor 
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nara qkeruby, rpoxaioy Üyor rb» waparéAevror sóba* 8 uoi boxe: T5ioy elyat oV 
XeoU, xh» Ó Texvubs obe dipnke) rb ia lauBwbr blperpoy dxaráAnkrov-- (àv 
pérro: TQ Tfjs àvrwrpoQiis xéXo rplBpaxvy Éxei Tb» piroy sóBa) «b 1B' Üpowr»: 
vb cy' àvrursaerwv uovéuerpoy bsepkaráAnierov, $ kaXeérui Doypalkóps 7b 45' 
dprwracrudy O(perpoy bxrepkardAnkcror Zasucbv kaXoópevov, 3) "Erierdicrewr- 
(&AX' dv pàv TQ wpáre nd éxirpirovus Éyei obs Bóo wólBas dy 09 TQ 8s 
drrurrpooiis &vrwraerudv kal SilauBor) 75 i aóvOeror 4 lauBucs ovivylas, 
sro. itcaiLoid xal *poxaikoU lOwpaAAuo, fro y tpoxaler. éxl TQ TéAe uóvn 
srapd*ypoipos. 

853. IIPORAY. Zóerqua Érepor xarà veputowy» RT káAcv laufc- 
ki» 8, Arv rà pir ^y S(uerpa àxardixra, ToU Tplrov àvásaurroy Éxovros rbv 
wpéror vóla: vb 85 Téraproy DÍperpoy brepkatáAqkrov. Éxex "yàp wAelopa qvA- 
Xaiy r&y ÉAXuy,. éxl TQ TéAe uóro apáypados. 

- B57. EVAYTZAX. 'H àrrurpodl) abro écrl 75s Devrépas opos, 3s 5 Apyh, 
Of uo: *yeXGpat,. Fori Bb kdNom Ópolev i. mAb» 6v pir TQ. kr kd ésbrprror 
Téraprov Éxei ü»vrl ToU. àvriowdorov. dy 0$ 7 bybóg &rrl ToU àvrurmácrov bit- 
eov xal kvrl ToU c*orBeiov Tpoxator éy 8& 1 Dendre Tbv Tpirov wóba. Tp(- 
Bpaxvy:: dy 8$ TG. reocaperiauibexórg udi TOU éwirpilrov &rrlowacroy. àxi 0 
TéAer nóvn rapd'ypa dos. 

. 872. XEBEIN MEN. XZóer»ua Érepor xarà EN oues: Suo 7$ 
perà Thy Bevrépay arpodly» avarfpuar:i, ob 4j àpx*, YipoBüc" éw" Ee xarav 0pdcevs, 
Kur Óuoler laufixüv Buiérpor 5. àrl r$ 1éXe uóyo vrapáypadpos. 

- 816. AKAATTTOZ. Zóorqua éwqbuby dy éxüÉces kdAev $". vi v laufudw 
emi ÜrepkardAseroy rby Bebrepoy kal rpírov Éxov wóSa TplBpaxur- b B' 
&vriowacrikby 3pióN» kabapór- Tb Y, leyubw ke" éAárrovos bíperpoy brepará- 
Awrev dx Tpoxolcjs cv[wylas, Jjro. éxerplrou Bebrepov, saluvos Tpirov &rrl 
leovutoU kal cvAXaBijs" (el 5$ BoóNe, GucamáAsierov, ToU levikoU sevracvAAdáBov) 

9' BakrvAuby Terpáuerpoy karaAnkruy els SuróAAaBor, Tb € mawmubr. 

pov ieeraAmierucby dk sralevos reráprov xol Bakxelov: «b s/ Suoiwrv TQ TfÁ- 

vy* Tb i' lauBucy éoOnuuepis xa0apóv. éxl TQ reAevraiq 800 DixAai 0gAoUcat 
TÉNos Éxeiw Tà To.aVra, «10m rà üwraxobiBónevao, € 

883. AP' IZT" AOIAAX. Al povoorpodukal atberoa. srepíoBo: tue elolv laufk- 
x&v Tpusérpov us^* &v reXevri), TidObuy 1) kal Spàoiv éxBikos ex és) TQ TÓC 
póvn kopavís. 

929. ETI TON ATTON. Xóeraua i weputomio &vopoiopepis dy elotérei 
WdAw» àvawaurucv i, &v Tb s uoróperpov, vb i mevÓnupepés. Tà Xomráà 
Siperpa kkardAnera, Tb 04. ie Diperpor karaNnicruchy, djrox épOyupepts vapoi- 
piatéy, dul TQ TÓA« koporis uórn, &àvaxepuaávrov r&y brorperv. 

- 944. ETAA KAI AANAAZ. à roiavra elbg TG» XopQy kaXezra: karà axécw, 
és éipyra:. Éori 06 à vapóvra avpopay 5ío. ijs wpárwns oTpoQiíis T ka we" 
kal Tà Tfj$ à»rugrpofjs Toravra. Tb a/ &vrumamruty Tpluerpoy karaAsgierudow, 
9 waXcirac QaAalkeioy, e£ éxirpiroy verdprov kal Baxxelov: Tb O«órepov Bow, 
vpljerpoy BpaxvicardAscrov, é£ éiirpirov reráprov, àvrurmáarov kal iápBov: «b *y' 
Üpotor; Tplperpoy karaXqicrucy éepexpáTewr ét éxirpirov reráprov xoà Bokyelov 
3$ ApujiBpáxeos* (el 8& BoíAeu BairvAdubv vplnerpor koraXscrucy els buróAAa- 
Bor) rb 5' Üyowy T$ vpóre, é£ érrrpirov reráprov, SiduSov kal cwovbelov: Tb 

lovucby rpíperpoy- karaXAsucrucy àub ueljovos, éx 3áo levucür kal noXoa cob Tb 
S' Üpoioy TQ Tplrg' 7b ÉBBouoy lovixbr &w'. dAárrovos: B(uerpoy karaAwerudv, 
Jjroi éjénumpis dE leyucoo ka) àvaratarav: 7b $3 üvrwmarrikby rplpergor &xa-— 





T 


$XOAIA METPIKA. 173 


véáAskro» él éxvrpírovy eráprovs, üvrurmáovov xc) éxvrpirov prov, $ xaXeira: 
"AAxalxüy* (&AA' oUx. dvraUéa kar! dceivo 70 kGAoy avrréüevras) Tb 0' lapBuby 
Sperpoy éxaráAncror kaQapóv- b i Üuowy* Tb ia àvruwaarwby Dlyerpov $xep- 
kardAqirov, 5 kaXeiras Zasuoy 3) "irmovdareiov é£ éterplrov wpárov, ÓidgufBov 
kal avAAaDijs, A3 xal roOro kar' ékeiyo 7b k&Xov avyréUeerai. éx) TéAe. Tfjs 
T€ o rpojsjs kal àvrurpodijs nóvn xapáypados. 

966. IIAPA AE KTANEQON. 'H 5evrépa abro orpadi) kóAcr écrriv i , kal 7 
&rriaTpod) TodobTov. Tb a/ àrriaxacTikby Diuerpoy DrepkardAnkrov é£ àvri- 
exácrov wevracvAAáBov, buaAeAvuérns müs wpéTQS kal uakpás, buáufov, x«l 


vvAAaB?s ró B lwvudy &àzx' éAdrrovos Tpluerpoy karaXnkrikby ék walovos Tpl- .— 


TOV àrrl ievucoU, Ouowovüelov kal àvaxaloTrov: 75 y. levucb» Duo Slyerpor 
éxaráAqkrovy éE leyucoU &m' éAárTovos kal éwerpírov Sevrépov 3) Tpoxaikijs avtv- 
ylas- Tb. 8' àrricraoruky S(uerpoy karaAmerudr, éóÓnpauepks bepenpáreiv, ét 
àrriaráorov kal &varalerov: (éy bà TQ Tüjs àvrurrpojijs érírprroy éxev 9 àrrl 
ToU àvricwderov) Tb €' iaufwby Sluerpoy BpaxvkardAmicror (ei 8& BoüXei, 
levikby àsb' uelCovos jjóMiop 6E éxtrplrov rpfrov kal o*rórDelov) 75 s/^ xopuaui- 
«br SÍuerpov karaAmcriki» épOnuipepis dx. xopiíufov kal Bakxelov 3) àuquBpá- 
xeos* Tb 0 aóvüeror dE iauBucijs avtvylas, Jrrov uovopérpov kal lüvjaAAdUD, 
dro: rpu3y rpoxaloy: Tb 1|. àvrwraa Tur Slperpoy ÓrepkaráAmcrov.é£ laufacis 
evtvylas, werragcvANáBov, kvrurmásrov kal cvAAaBis dv Ot TQ kdAq Tft àvri-.. 
erpodíis vaiwrva Sebrepoy Éxei &vrl ToU àvrurmáarov: Tb. 0  Üpowv blperpoy üxa- 
TáAn«ror ék SüdpBov kaÜapoU kal éxirplrov wpárov: éy T mpére «óAq avvitn- 
oís érri. T0. / Tpoxaliby Sluerpoy ükaráAneroy Tb (d àvriowaorwv D(gerpoy 
karaAqerudv, Jo. épénjupepks bepexpdreioy d£ &yrurmdarou kal uoAocooU. él 
TQ TéAe uiv TÓs cTpoQís wapdypapos: éxl Bà 7$ Ts àvrwTpodis kopevis, 
83A oUra ós Tb deua reréA«o Tai kal és xopbs ózexápyae. 

988. GHBHZ ANAKTEX. AÍ mwepíobo: abra, wasm crÍxew «iclv lapBucar 
vpusérpoy pkl'* Gv reAevri), "Apurroy f adjovra vbv Blov reAeip. él T$ TéA€ 
xoptevis uóry. | | 

1115. TIOAYTON'YME, Tà roiabra ef T&v xop&v kaXeirau xarà axéaiw, és 
eipyroau, Écvi B6 rà srapávra orpooàvy Bvo. ijs wpárus aTpooiis Tà xGAa (B', kal 
và ijs àvriorpoQris ToraUra. Tb a àyaxawrikby Blperpor Bpaxvkardmerov- TO 
B' lauBukby S(perpor &xaréXqierosy: 70 *y' iauBikby Sluerpor Bpaxeardáxseror, 
TOU Ücvrépov *obbs àvawalarow (el 5à BoóXe, levucbv S(uerpov kwraAnkriuy 
&sà peltovos, ék walovos 8evrépov àrrl lovuoU kal GaxrÜXov' dy Bà r$ vis &rrc- 
eTpodris uoXoauby Éxei Tbv TeXAevratov) Tb 59 laufiukby Slperpor BpaxvkardAs- 
ToV kaDapór: Tb €' xopauBuchy S(uerpoy üáraráAcrovy éx xopidufov kal Suápufov 
(ToUro eli Àv ka) Tpoxcikby épOnpauepks EbpiríSeiv, ToU mpárov wobbs bowró- 
Aov) 1b Ékrov, wepíoBos karaXqkrucf" (850 "ydp elei YauBoi kal 8ío Tpoxaio 


, karaXqkrutol, Jo. éAXueis pug GvAMaBQ) Tb $' DaxrvAuDyp werÜnpiuepis ek 


exorbeüvy Tb byboov Bucriukbr DÍurepoy. dk. awovoele" ^rb 0 xopiauBudy 
Biperpoy àkardAskrov dk xopiáuBov xal Durrovüelov: (T0. Bà ijs i»rwrpodiis 
Kov Brrpóxaioy Éyev àyrl ToU xopiáuBov) Tb i üvasaurTucy. srevónjupepés: 
(8AX' éy TQ wpáórq iq cwovüsioy Éxei Tb» Beórepoy sóSa: dy 9à TQ Tíájs àvri- 
oTgoQijs kaBapór érri) «5 ia! àvrurraorixby fjuiéouor E éxirplrov srpárrov xal 
lánBov: (Tb uévro, Tfjs &vrurrpoqfi$ k&Xov Durmóvbewr Éxei üprl ToU ésrrpirov) 
vb iB. laufuby épOnjupepis xa0apór, émi TQ TéA& fs Te aTpodijs xal àvrirvpo- 
$$s wapdrypecpos uávn. | 

1137. TAN ER AIIAZAN. 'H Bevrépa abra arpoqi) kóAev écrl 0, tal üvri- 

Soph. Vor. III. Z 
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evpoji cevotre, Tb w lanBudw épéspapepis xabapór 19 B leruby às! idet 
Tevos Bíperpor taruAtSradw édónuupepks é£ lapfucis cofvylas xal levuto) narree- 
Asperuco, (fro. kvaxalerov: (vo6ro kal iauBukiv «fà à» Sigerpor ÜpaxwcerdAsu- 
To, T0) Tplrov sroBbs krawalovovw) 7b ^ vpoxalkby éjóngiuepis kabapbr, 5 kaNdi- 
v&t Ebporíbeor 5) AyyurÜéuior «5 8 Ops Bíperpor BpaxvicardAsicros, b kaAscras 
lev$jaAukór Tb €. leyuby àv" éAdctevos Biuerpor àxaráxsrror é£ levaro9 «ud 
ésitpirov rpirow dv rj tpérp D oup lera &xb ueiloros Üyu rb» Bebrepor, 
àhtapdpov fs vreXeoralas elous* 05 s^ xopiufuxbr Diperpes karaAserikb» 6o 
Ünpujctpis dx. xopiduBov «xl dpdipdapov: Tb $1 Spowr «i Dverépgr rb byboer 
Üpunov vé pire: b € xopapBuchw, Sour Té Very ix. xopidnBows nu). &piipd- 
xe. àv] và T(A« piv rijs erpot?)s sapd'ypopos: à BÀ cg ríe drrurrpogéis 
nopemis byAosca &s rb dopo veré erras. 

lió8. KAAMO'T HAPOIKOL. Al uovoerpopural abre: wepíebo. o riv eloto 
Iapór cpqérpur pul, üv. ruorh, al vis ya» "rép irvi veo evyis Bápes. 
éel r$ TÓA«: koporís. 

1357. KAI MHN OA' ANAX. Xóernyua xarà vepucot)y ürvoubioueptt wpoyDutby 
etia doaraurriürs 0, Gv rà pir rpla Biperpa. üxaráAgura, «b 0$ rérapro» 
rreA crac, tfproc étosiupapks rapeuuakády, àn Té Te. uóvn trapá-yputos. 

1961. 10. €PENON. Tà ToiaPra. eUn ka) al srepíoBat s&oac kaXoUrres AAAXodd- 
erpeoQa, ós elfpyrai, ori DÀ rís vapoóovns evpotíis rh xüAa (7. «b a à»rumew- 
qucbv Tpíuerpoy àxardAserov: (5 iaAePros "AoxMpridBeror, 6€ lapBucfs nal 9o« 
xoltcis ovlvylas xa). érerpirov pirov 9 kerucoü awyetlparor 9 rh» àhidtopor) 
vb 8' Üywer, rbv pé&rer xor véla. KdBpuxvr, DuxeAwuudre TG» panpür o6 
dwrwrárros cv AAaBar robs Db Aorrobs óÓuolovs v trpórg. «b *y «piperpor 
BpaxvnardAsrroy é£ àvricmáorov, éwerpirov Bevrépov xul iánBov: tb 0' Óuorev, 
Tpiperpor karaXnkruy, $ xaAeirai $uAniei» dE émerpirov rpirov, Büda ov ial 
spyrixes" 7b v Üpowr ét éxvrpirov wpérrov, BüáuBov kal xpsrinot- «b s^ Diue- 
vpov Oweprardwicroy d£ duvrpirov veráprov, QidpBov srerrarvAAdBov, fiaAeNw- 
pérns Tis wpórns paxpás, kal cvAAaBis Tb (' Üuowr TQ Tpir xarà wdr»ra, 
de) v TÉ wapáypapos kal BrrAai, & ui» dr üpxij xoU kdXov, 5 9 uerà riy 
wapd*ypador. 

1970. OIM" O3 EOIKAX. Xóerogun rorà veputoxip àrepowpepis uoyéoriyor 
JapBes ydp dori vpluerpos. vi i réXet apáypapos nóvs. 

1271. OIMOL. 'H 8evrépa abr erpood) méAcv dori» $7. Tb &' lauBucr kónpa 
poróperpoy BpayvkardAaucror, v0 8' fauBes Tpluerpos ka&apór" «45 ^/ àvrurrao- 
Tubo Tpluerpor karaAqcruy, voi wpárov solos &üdufou, Tob 8à& Sevrépov áta- 
vvAMBov vb 8 uev rg Devréper TO €. àvrurwaeruby vplperpov keraAqieni- 
tr, ol wóles Üpoiw ois ju8eiou üvor «b s/ Tplperpo" BpoxvrterdAqieror, 
drcrmaoTinüy dk woBüy éuoiem, àxl rG TÜU vapdrypaios nal &urAo:, bs elpura. 

1278. Q AEXIIO8. Zóorgua frepov kerà wepucowhr &vouowopepis, oviyev 
lauBucür Tpusérpar üxaraMycrow €&. Óxl 06 TíA« sapérypapos uóvn. cbyremrai 
& ol eríxoi obroi & láuGow, oworbelo» na) xopelem- dy rii bà d» rQ TÉAe xw 
vudélxios eDoprras. 

1984. IO I0. 'H &»rwrpod)) obrg ijs *póárgs dori ovpotss, 5s $ px, "Ih 
$perüv. Krri 9 xal arn tAv óuoiwp énelry $^ kal dt ópolwv vobér eveykewrot, 
nal Tivks abrüv Bj.aAeXvpévovs Éxovoiu és éxeiva. àv vg réXe nóvg vrapdeypues. 

1298. OPA:N IIAPEZTIN. Qécr»ga brepor xetà weputomiy Üuowr ^ erà 
Tl» wpér"»w» crpodiy cvorfari, Érri 9$ kal robro uovóottyes &s dmeivo* VanBes 
"ydp deri Tpfperpos. (xi vQ réAei srapdoyponpos ur». 


1284. OIMOL 'H drrerrgediy abes Tit Peurépas der) evpodéia, 5s 5$ 5x5, 
Olkas Érx: Db kéXan Óuoler Axcxp xarà várra s^* dx cà pár dorw lapBuk, 
4& Db irrwragrud., n) 09 cé uáórn vrapáypados. 

1301. HA' ORTGHKTOX. XócTuua kevà wepucox)r àwopoupapás, crÜxwe 
lauBwév Tpisérpoy €'. abykewros 85 Ec re lápBov xal oworbelas kal xapelam xal, 
Seevrües. éxl t4 T. vapáypados. 

1406. Al Al AI Al. 'H vpírn afr evpoói kéAor dari e. 70 o^ layfuxiy 
poróperpov: Toiwbrory 'ydp écri 75 71s AvrioTpoqf)s: (xp oby vb uà» AI Tb spá- 
ter Te? veD5s üliv«ur «5 && B' repuraGr, 1» c TauBos 0 vois) vb B' ávrurwawri- 
ke tplwerpot Bpaxukardnqerop é dxrunsáquov, émrpirow Devrépeu xol ldgBou. 
v o Üpaier xarà tárra* «0 9 laeufuby S(uetpor BgaxvkardáAskToy, ToU. Tpdrow 
volbs xopelov: b «' Guo» TQ S«vrépu* (Exec 8 dy TQ póry káXp àporépous 
Tebs wélas éurepirous d» 0à ri Qevr(py vb mpérrop lyriaworrov.) énrl 1$ 46.6 
sapdeyponos ie) SucA ai, ds Eve epura:. 

1312. QX AITIAN TE. Zóernua Érepoy xarà srepucomhy àvopowyspts artus 
inu nv Tpujuerour &xataMcrem e. dri ré vé. « vopéypoabos móvs. 

13M. à MOI MOL 'H verágro abro avpodà) nódNun dari» lyric waarudon sf, 
elei Bà wárra TpÍkevpa HpaxuxardAukra dL àvrwwderow ko) éxctplrem xul 
ürrpoxaler cvynelyeva* t9. uénro: Téragrop và» Debrepor Üxei $ó9a serradóAAa- 
Ben £xirp.ron, 7 00 sréarror rbv yy wpérrev xóa, &£aePXafer, (ro. iéfipa- 
xen Tbe DÀ Debrepor wewragiAAofor, tdepfor, ó 9 "ye reMavrajos alwün obs 
&Sidiopós dori. orb gà» yàp fauBós deri, work B6 mrufixios, àxl cd 069 
vrapdrypacos xal Gest, és elpyres. 

1$26. KEPAH HAPAINEEX. Zóersaa fvepow uarà wepucowhp» àrepemquepát 
evixar lauBwir rpiérpuy 500. &xl td TÉ € udrn rapdeypados. 

1328. ITO TITO. 'H iwvriorpedó eliry vis vpírns dari argpoQéis, 5s $ &opxh, AL. 
al af al. fori 8$ kéo» ópolo» ékelrn «. dy uévro« TQ mépxTQ kíiup krriaxagros 
Ges Tb» wpéror wóba, obic épbrprrow. éxl T$ ré uárn vopá'ypaees. 

1334. MEAAONTA . TA'TTA. Xóarypa ivegor xarà mepucony: àxopovou apis axrí- 
xov lauBuciv Tpuérpor rérre kafapiy. éx) Tg. TÉéNet uórn wapdnypaqos. 

3839. ATOIT' AN. 'H ürrirpoQ9) aber r*s rerdprus dart orpodris, $5 7 &pxh, 
"(y uoc pot. Érra 8$ ide ópolev. éxelyn s^, wx dw pày qj wqéerq ióAq ürri- 
anacrox Éxei àrrl. émrpirov 70» wpórer zóda, dy Gà vé. 7pÍzq. kal reráprq xal 
véuerro TÓn B' xóla nevrac(AAnBop énirpyror. ànl teAertalee kdo 60e Ur, 
5 pày dy Apxfj, 4 06 éxl ri TéAe1, ByAobca: Üri reréAecrai à àvrarobibóusxa. 

1848. IIOAAA: TO €PONEIN. Xu &vopnopephs émpbucbwr ip énbérei 00 
Bpájurros xáAav üvavawrucir s/, &» à piv 9 Blyerpa dxerdagrra, rb 06 «€ 
povéperpav, 9 xal waperéAewroy évopáterar: 7b s/ Spsrpor xavaAquratp édénu- 
pepis rapoiuakóy. éxl r$ crée uóvn kopuris Tb üpápua éxioopayllouce,. 


GnREKISSIECEEx ra, 


REA TAX TPAXINIA3. 


1. AOTQX. 'H. elders. o. Bpdparos dk, currquarikav dari wepibor, ot 8€ 
exípu. elala iapfuxol rplperpot üxardAswrot qo, v veAevraios, IIpdooew, éwel 
srüdorro, képlios ésoAQ* exi Qi TÉNG koperis, 
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94. ON AIOAA N'TH. TÀ roi«Ura elün TÀv Xopür kaXeirai érolinà, bs eTorpros, 
Keri 09$ rà wapórra, verràs érgBuch, fro« ovpoal 860 kal érgbós. elol 9 r& 
u&Xa Éxdarys mrpoQíis xad k»rurpodijs (, xal íjs émyBoU rocabra. àwl 79 réAes 
éicáorys epodfjs kal &vriorpoofis varied éxvl 9 TQ TéAe. fs veBoU 
koporrls, xal srapd*ypados. 

141. IIETI. Al cvernparikol abro: seploBo: wai, eTiyov elolv iauButüs Tp«- 
uérpor 89, üv reXevraios, &fugs &varxbv 7fjote vv xapwoiue0a, érl rg TéAe 
Koptevs. 

205. ANOAOATEON. Tà roiaDra ef9n rà Xopáv kaXeita: érqDukà, s elprras. 
Feri 9$ TàÀ mapórra vpiàs éxoBucfy Tà x9Aa 9$ Tíjs uàv aTpodfjs 0", xad fs àvri- 
erpodijs rocabra, roO 8$ érgBoO U. éxl ré réNeirf)s này arpoiis nal kvrurpodfis 
srapd-ypabos, js 8à éweiBoU, kopwrls xal vapdeypodpos. 

226. OPO eIAAI. Ai cvernuarikal abra: sepíoBoi, avixer eloiv lauBuc&» pi- 
Mérper c0a', By eXevraios, Xepeiv porcA00» dBe cbr soAAg oróAg. él TG 
Té kopuvís. 

497. META TI ZGENOX. rà roiabra. ef0y TO» Xopàv kaAe?ra: éxoluà, és 
efpyrai, Éori 9à rà wapórra, Tpiàs éxqbucfr à k&Aa 9 míis uà» avpodóis ia, iol 
Tfs üvrwrpodis roraUra: Tis 0b éxg3o9 Y. Órl TQ Ae Tfj pàr erpo$íjs xal 
&vrw'rpodfjs wapdrypadpos, rs 0 érq3oU kopuris, elra wapárypaDos. 

531. HMOZ &IAAI. A! cvrrngaruca) abra: veploDoi, arlxe» eioly laufBucir 
Tpusérpory pB', Gy reXevraios, TIply elBéva TàkeiDey, el vo00óue0a. éxl TG TéAe 
Kopevis cvrfjfos. 

638. Q NATAOXA. T&à roiara el9n TOv Xop&v kaAeirai xarà axéciw, às efpg- 
TG. elo] 8$ và rapórra arpoQor 0óo- rà 5$ kGAa Ts uiv wporépas aTpoofis m, 
kal rà Tfjs &vrurrpodfs roratru fs 86 Devrépas 0, xal js &vrurrpooiíis ópoles 
TocaUra, éwl TQ TÉAei ékdorys a'rpoofjs kal àvrierpooris sapdypapos. éxl && 7$ 
TéA« ToU Éouaros kopvrís. 

6656. I'TNAIKEZ. AI cvornpuarwkal abra seploBos axo eioly lauBixv Tpi- 
pérpoer ükaraMcroy prn , &y reXevraios, TG "ju OÍbwoi varpl, ry 9 abri) AdBor. 
érl TQ TÉA€ kopmvís. 

829. IA' OION. Tà ToiaUra «t0 TÀ» Xopàr kaXeira: xarà axéauw, és eTonrai. 
Keri 8$ rà vrapóvra arpoQy 5S0o* js uiv epárns avpodijs Tà kAa (', kal Tíjs 
&vriorpodjs roraUra* Tíjs 86 Devrépas io, kal Tíjs àvrurrpooiis rocatra, exl 16 
TÉAe Éékdorns arpodíis kal iwriaTpoQfis Sdpiypapét évl rà TéAei ToU. deumros 
Kopcís. 

865. ITOTEPON. Zómroua karà wepucomy arie lauBik&v Tpukérpom s^, kal 
Key $50 ueratb ieiuéyow uovopérpoyv koraxnierikür, éxl rg 7TéAe: srapdypapos. 

873. 0 TIAIAEZ. xarà vepucoijy &repoi arx ox iapBucol rplierpos 9s. éxl TQ 
TÉA€i apá»ypados. 

881. ZXETAIOTATA. xarà *epikovy aDOis kàXa &oiBaia i". exl rg TÉA6 
kopovís. uera£b roírwv eioi kal 500 TauBo: pluerpo:. 

897. ATAN TE: MAAAON. ol ipiis otro: aTíxoi lapBiol eot Tpiperpor üxará- 
Ankroi, Gy TeAevraios, Iiply «0 áp Tis Tjj» wapovca» jpépar. éxl TG TÓA« 
kopxovís. 

949. IIOTEPA. Tà rouavra ef0n TG» xop&» kaXeira: srpoqbucd* srpowSucà, Bé 
dari, és *Hooiríov $elv, y ols b &vópoir porí0era: Gv óuolev. Érrw olv 
3) Bà» *rpoqbos afro, kóXov. s^* 4 56 apodi) kóXwr 0, kal fj àvrurrpooi roroé- 
Twy évl TQ TÉAe Tfjs piv rpovlob ko) Tijs erpodfis, Susi yid ss. Ts 56 àrri- 
e'pedijs, kopovis, 9ià rb éEiévoa rovs xopevrás. 





- 


--Uf$- 0 MOLSEEO. 3óeroue kerà mepucom)» üvouovopepie idAwr üvasaucTucüp. 
MY. dsl 79 rék& supd-ypapos. 

985. Q ZEY HOI Cl'HZ. AL cvernuarucal] abra reploBo: xí. ciciy. &vamuc- 
Tuc)v ke. per Bà Trabra, dv elo0éoe. oTíxo: Bbaxrvuko] éfáuerpor. e', xal. dp 
éxÜéae kGAn Tpía. «b wpürov àramaucruby, rà 56 5o iauBixà, x) mq TÓ 

1020. à IIAI TOYA' ANAPOZ. Zócrsua €repov xarà wepuomhv, oviysr 
ópolem Tois Éyo DaxrvAwGv étapuérpovr e. àxi Té? TéAei rapdypadoos. 

1025. 0 IIAI TIAL. *H uoroorpoQud, abry weplobos xéAwr. dari» àyemawric&v 
x, n) Tel mréAn kopwrís. 

1046. KAYOTZ' EePIEA. AL. cvorojuerikal atero seplobo, oríxev eioly lagf- 
KGy Tpiserpov ixaraMicrem ovy , Gy TeXevraios, 'Exel kxeAebeis xd£Lavaykdtjes, 
wérep. uerà 0& vb» AC , xaXov Siyerpoy karaXmerucy. àrrusaaTwóy, éml T$ 
TéAt xopwrs. - 

1201. ATE N'TN. Al vepíoBoi: abra: wáca: ; eloly. àvaxaur Tuy Duiérpur àxera- 
Adierse» kal karaAXserucir. x'* Tb 4, uóvoy écrl uoróperpoy. érl TQ. TÉA€ ToU 
Bpdparos xoperris, Tb Bpápua éxwrbparylovea. 

1977. AEIHOT MH. Xóor5ua érqiubv y éx0écei ToU Opdparos, xdAev iw: 
suco TiwcGy 9. exl TQ TÓA€ kopevis. 


3XOAIA METPIKA. | lt" 


EIX TON AIANTA. 


1. AEI MEN. 'H elg8ecis ToU bpduaros éx avarnpaTucay dci mepióbov. oi bà 
eríxo. eicly iapfuol rpljverpo, &xaráXqieroi, pXy'. y reAevri), 6eol 4xAobot xal 
aTvyoUci robs kaxobs. éfjs 1) koporls étióyrey T&v brokpvróy. 

184. TEAAMONIE. T&à Toiavra el05 Tí» Xopov kaAeirui cvoT»kaTwKà dE 
ópolaw. aóorupa, 0€ érrw (is 'Hoaurrlov $001) nérpev avrayoryiy, 1) bío 3) yA€«ó- 
ve, 1) Óuolev ?) àvouolov- &vopolev pày, és rà éAeyeia: étapérpov "yáp érri pos 
merráuerpoy kowcwyía: xal 7j éxqofy ét óuoloy B6 dcrw, &rep óxb wobàv 1) oviv- 
vias 3) epióbov karaperpeirai, &yev àpiüpoU i.wos &purpéyov. TO 8€ zapbv uérpov 
&rezoauoTucór àa Ti, Aakovikby kaXobp.evop, bià Tb Thy Adkova 'AAKkuaya *OXAq 
ToUTq xpfjcac00:. eic) Tà nip Biperpa ü&xardAnkra rà 56 rüy àxoÜéceov, Slyerpa 
KaraA7krucà, diro éponuapepii; $ uérpoy kaXeira: mapoiiakby, Dià 0 T0AAÀs 
sapowulas Té ToiUTQ Luérpq "yeypáióai. TÓ uévro: buBékaroy küXov uovóperpórv 
écTip. &kcardAgkrov, $ kal àyamaw Tuc) óvoudferai Báais. Tà 54 vávra kAa ToU 
cvofuoros eic Xy, à» TeAevrazoy, Xvyj wríiteuxy l$wvoi. 7) vapáypados dy rais 
&o0éceot, 

172. H'PA XE. Tà.roiabra. eq TÀy Xopàv eioly érqbikxd. émqbixà 96 kaAeira:, 
és 'Heaiorier Qai, év ots ópolo:s àvópoióv Ti éxupéperai buXovóri, é^ ÉAarror 
pévroi T0U TÀy TpiÀv &piÜnoU, Jjrow arpodijs kal &àvrurrpodtis xal émoboU, oük üy 
*yévotro rb Toi0Uroy: éxl wAciov 5$ oUbtv abro koAbei écrelycoOq. *yiverai 5$ Ga- 
wep Tpiàs émqDucl, obre kal Terpàs kal wevràs kal émi mAéov, ós Tà wAcioTra 
YLpbápov kal Zuuwvibov *exolyrai. 77s wapoóons 56 apodíjs Tà kOAÁ eiaw ia, 
kal Tà Tíjs àvrieTpoQjs Torabra. rb a' DakrvAwr rerpáperpoy karà uovorobiay 
yàp nerpeira: Tà DakruAwd. Tb B' BakruXKDy. mrevÜnuuuepés: T5 *Y' Tpoxaikov 
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bbbaiipepér 7b V. hrudpryoen d[ lanBexe? Suuésosu Bpsocvuataxdurros xat ia- 
seucikoU srevónjupegoUs" 7Ó €. lauBuby rpluerpor knerdAweses vb s^ lue» vj 
B^ «b Ff Aewdprwror ài lapfium? cl BuerwuneD sevésuuiepür, b naAdirai lap- 
Béveyos: rb *' Spar, Som InuféAquos: 7b 0 lapButbn penéperpor bucrdA queer 
vb £ vgocoluuxby vpluevpoy iraAsyevusy du sraíanos Beveépov ài lenrunos xa) 
xopáuBov ka) Tpoxalicis kamaxA(jSos: kaXeira: Bà obrus, Ür« dv race éoprat, àv 
ale wpécolios dyévorve, vousóseis uérpocs dypasro* «à ur nad zesünyujepis, 
TOU Üevrépov sole dsasalevov. ebra. wapdoypados, 

- 988. OVHOTE. 'A»riespoóh uéAex i, 

194. AAA' ANA. ToUro kaAeira: érobos, 91à To àmiinsóes vf Te c'tpedé? xal 
üpewerpeof), fiyoor uevà vh». orrpoqi diuofw. loréor Dà Gri re uàn ompothy 
wivodyevo: e] Xopevral spbs và Bel:à BEon, rho 9t derurrpoqdy, epos «à ügurrepd: 
7 9$ ótylbr lovápevo: J8ov. i0$A0u 05, fo $acir, $ piu reped) riv ToÀ obpanes 
dx Tür tide cpbs rà Bvrikà udpn kynaur 5j 8$ kvruorpooi) ry r&v sewer, 
de imb Bvaua vpbs Fo *yuonévgr* $ 8t énolbs cds 65 »yüs evdoir, lorapérov 
76v Mepevrüv dBouéry, Fem 9à 759 vapobans éxeJoO Tà uàAe ("^ «b a^ àevndp- 
TaTOv dk BakTvAwoU sevÓnuiuepoUs. xa). lapfikoüà: Dipérpou Bpaxekareddurovt 
kaXe?rei 99 100ro Ürneyénupepés? àAA! dvraüUna, dUvbre: Tb lauBuky jud evaAa- 
Bf T5 B' Spowr* Tb ^ rpoxalkby Bluerpoy kxeraxneriuw, jrro: ipóguikepks, c8 
y sobbs BakrÓAov: 75 0, Tb €' kal Tb s/ "ávasawrikà DÍuerpa &xard Agra: vo (P 
levucby às? éAárTovos Tpluerpoy karaAviruby ToU B' vobbos walevos BDevrépov, roS 
8 rpirov levikoU karaAnriukoU. éxl «qi *éA € kopovis kal wrapdrypados. 

201. NAOZ APOTOI. TÀà roiaUra ef9g xal ai weplobo: kaXoUvrai üvopoid- 
erpoQa* àvouoilarpooa 9 écTl, ka0à 'Hoawrler $50lv, 6ca vdvros Suupeira:, $) 
xarà srpóronroy &poiBaior, )) Xopo wohs Ótokpiris Krótpwiw, 3 xarà épóprior, 3) 
xarà éxqiby, ) xar! ÉAXo àvabárnua. Buupetrai: 9$ fro, els Bóo, 3) eis Alc, dà» 
plv oby els 8o BuupeUj, kaXetrai brepdarpopors dày Bb els wAelw, AAXoiderpoqov. 
ell 8$ 7à wapórra érepdorpooa kal avarnuariwd. ToU wpérov reb9e cvorf))uros 
và K&Aa (P. 75 a, 1b B', kal b y àvasawrricà D(jerpa &xardAsicro! 75 8  Poxrv- 
Aubry rerpáuerpov, Jjro: 8fuoipoy Éxovs* à yàp V Gy s^ b(poipor: 75 €" àevvdp- 
Tyroy ék BucrvAud]s kal &yoecuruci)s Bdoeos* Tb s^ àvamawrikbr uoróuerpoin 
qb $" àramaw ruby Siuerpor komaXgierucp, Jbroi ébOnuipepés, 8 kaAePren sapot- 
piakÓy, éxl v TéAei rapd"ypacos. 

208. T! A' ENHAAAKTAI. érépa arpodi) novóerpooos à& Ópolev ndr àya- 
wary s, By b Debrepor uovóperpov, rb Bà s^ éQónuupephs, rà Bà Aovrà 
. Oiperpa &kxardAmkra. elra srapdrypacos. 

214, TIOZ AHTA. $repoy ajornua xarà sepicoms kéNur D, á» Tb 4^ àye- 
maicTucà Bíuerpa &xardAqira: b 9 &cvvdpryrov dk BwrervAucis kal &vawesevurf)s 
Bdcews* 7 €' Üuoir rois erpároi" Tb s^ Üuoiy Tg W* Tb 6" Ayamawrrixby ip6s- 
papepés, àxl TQ TéAei rapdypados. 

221. OIAN EAHADZAZ. Tà roiaUra el0n koXeira: karà axécir. xarà exéow 
8€ dori, és "Hiawrlev $molv, ofs àvraxoBi8ora: xol &vanekA e?ras Prepa, sapó- 
pota, elal 86 tà ka mi]s apos orpodfis iB', ka? rà rj)s àvrwrrpoti]s vocare. 
Tb a' &cuvdprnror ét lauBucis kal rpoxaticis Bácews, 5 xaXe?rat weploBos, 6o *yàp 
fauBo: kal Bóo Tpoxaior veplobos kaXeirau, bri. obi. Éeri uórpov i elBos, &AX' 
&xAGs mweplobos kaAeirai Tb Dmepápo Ty reogápey avAXaB&y ciornMa. Th B 
BakrvAuy aevénpauepés: 70 ^^ lauBucby égünpauepés* rb 8 Buowv r$ B^ vb é 
&yaxaw rwy woróperpoy: b s^ üyasawrikbv ig Pnpapepés Tb i" Üpoiey T9 o^, 
Joi xrepíoSos* Éxex 8t BdkruAov àyrl rpoxalov: 7b 3» lauBucby wey8npipepés" To 
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€ iorwesorab» Buerper mwraxcracw, tros 6ehupndipis, b WüUirIA Coupá- 
vetoy àxb epatpéraes to) &peopóvres ubré: « à Ügmob «9 q^ c wu Órrtevanr 
*vutày Bipeegop kueyránquter, $ xaxeérei PNRavéttor kb TO buses Teo dpeupdVros 
abré- b iB rpoxaticy éjOruapepis, tüy "y! Éxer dba Uderuhor, tira srapérypmpós 
na) Doha, à 19 viva: ey &vremobdiegóvwr. 

233. 0: MOI. Zíeryua xarà sepucosi» àvopoepéghe, «edoaeo dweriresrrutéy «Àj y 
d» vb w povéperper: "fo iB! éposupapér và V Osrtrà Siuerpa Ueutfáiikcra. 6x) 
TG TÉA« trapd-ypapos. 

$45. QPA TIN', TePre b»rurrpopf) domi «fs Gre PuOelóws evpotir, Be 5 py, 
Qiay dofpasras. Kore 98 kib)uy «B', 6slu» icarà wdta ékelyp. él 8 4 ré ob 
Tà abrà kecra: aenueia, &AAà udvcn Bo BrirAad, à». uv yhp vais orpeqeis vis 
áNAoterpóper veiTov avoTtjdror, TÉ» uatà Trenkorly PyóPru» evorrügura 
&vopotopep?, éxl oU TeAevralov kdAov xarà nir Th» àpy3» DurAf) Tíbereu W& 
vevevkuia, él bà 46 run wapéypuqot tal Érto PerevitUn Bre, BXoUdiu fi «Gv 
A»ritrobdopéPer cloiv ai ron)ra: owpopal* y && tois àvricrpóoais éxl 9 réxe 
ToU TeAevralov kóAov uáyy sapdeypaoos. érl uérvroi Tífs reXevralas &vrurpobés, 
él *09 neXtiralov IiíAov, S60 pórét v(Óebri BiueAal, kará re T9 Agy 39 toU 
KdAov kal xarà 7b TéAos. àudórepa: 96 Ete vevevkviai, 9yXoUacs Ür. véAos Vyre 
Tk üreamotibópera, ví 54 deri taplry ptus, xctl ví DytAf), kal €( wopemis, Gevpaltto 
ép tfobrors, 

9T. OTÉETE Xóvvw»uà kavà irepiotty d»upoientple, dv exBlécer ndouo oda 
situer» $t, By rà trórte Biuerpa dimitte rb 8à s" katakyreradv, dfroi 
Bo0spiuepés. eri apbypabot. 

963. AAA' EX ITEIATTAI, Xríxoi eiody dvresüev luptfSucol *plpserpos ERU NT 
T9 B, Bv reXevrátos, Th toU9e gpdryn kabrbs f xov kvpet, depl eb révs 9 
"rorem ierh eleBoxg» népporà *pla, b nah bomi po« kytirterrinh elbui povés 
pera &xcrdoaperu, dv t) ply €. xal c £f, "BÓ pov toi r Bb y, "lb wa wet d» 
Db mn réxa méyror vurfibuws Jj operis *íderm.— 

848. 10 MOI &IAOI. Tà roiaUra ef kal al vreploBo. kaAoDpros kANosietosipa, 
és efpyrrtss edad 89 eu) tearà osé. Érrc ^yo0y. 4$ aped c'rpé$)) RdÀo» khri- 
ovacriküv 's, &y và € S(perpa AxaráAqkra TAvkóveia, 7b 56 s^ Blerpoy kam 
Nyperiby, doi époniupephs, 5 alere, Geperpliereor, vóynecrd. S € Myricto- 
4Ày, fida Bev ie Srrpoxalur, wal évctphre Ra) xepuipguv- Exi 8t üvrirrpoeim 
45, "Ió pot ydvos. »nulas. ét) mQ ríe. oopffes wapd'ypagos xul Durivai Dri 
&vratróSooty, 

9854. OI M', 0:3 EOIKAX. ZÓPfouo Reo, weputorly dx 86o vríxav iapnfué 
erpasbrpay duceruM erp, | 

850. 15 MOI l'ENOS. 'H ftágobsa &yridrpod/) idXuv doriy $8, Ópolav vois vf 
eTpojris" dp Ub "rip rpbto Vg OVtisFÓXAAfóP Cyei «by fplyrev àvrirsavrós: 
(WaAjorfts "yàp al uanptà 43V toipbYaP? 49896» els Bbo Bpexeios, kal "yipesra: 
sreprüsóhAaBor) dnd nif tA) drepdoypees. 

509. EXYOHMA. "Erepe». 6éo'rjpa. 8fo. érígyw5, Gonav 9 Grwrépe, Ofg', ds 
Éoas. 

304. OPAIX TON. Zrpodh) fevrépu téXav 9, Gr và pia Rorwilthrut tpí- 
perpe Bpexvxartüdicra, wÜykemtan 8$ dt. ópolav Téis elpyuérois wobir- «& &8' 
Tupfios "plperpos xterdigeror, Exi 9 iicet 15, 1 vdo6 Mud éxi Te 
wéket trapil-ypadus eu Sarkes. 


180 AHMHTPIOT TOY TPIKAINIOT 


-' 808. MH AEGUOT'. "Eregov cóvTnua dk orxev Tpusv iapflüciw Tpuuérger 
kxaraAMdfuero», xal Xov Swrorvbelov uerà obs Bio avíxovs keuérov. 

: $72. 10. AY3MOPOZ. Zrpodi rpír kéAev «', àvrurwaoTucév Ópolev ois 
eipssévois, y à 8  Tplyerpa &caráAniera TAvióveia, T 0$ €. B(uerpov-eraAwt- 
Tikby éQOnjipepés &epexpárewv. Exec 8$ Avrierpoohy T5, "Ir Zeó spoyórvey. éri 
TQ TÉ apáypadios kal QixAat. 
'" $877. TI AHT' AN AATOIHZ. Zóernua érepoy aríxev. Bóo-lapBuciv vpusérpur 
d&kaTaAfirov. 

819. 10 TIANG" OPON. 'H àvriarpoQh) abro fs lvo der ovpoofis, s 5) &pxh, 
'Opás rbv 0pacóv. lar, 9à káXev 0', Gv à pla. Gvru'mrarnticà Tplgerpa, 7b && 9 
Yapfos Tpluerpos. elra uóvn vapáypadpos. 

388. EYN TO. EQ. Xóornua Ükow» r$ à»wwrépe, ob jj àpy3, Mi Béewor 
Afas. 

387. 10 ZEY. 'H àvrurpoQl) abro Tífjs lvo dori oTpoQíjs, fs ) py, "10 bós- 
popos* Eoi à dev üvriaaoTikür €', Ópolev.dxelyp. éxi 1 TÉNe: mapá'ypamet 
nén. | 

892. OTAN KATETXH.. XóoTr»ua cTíxw» 9ío lauucGy Tpijérptv GxaroAfac- 
^" 894. IQ 23KOTOZ. Zrpo$) érépa kdXwv. is'. Tb rpirror vow pluerpor 
karaAmqicrucy ék aloyos Bevrépov: b B Bíj.erpoy karaAqieruchp aralovos wodrrov: 
vb y, lauBwby S(uerpoy üxaráAmeror 05 8  lauBuby épOnjpepés" 7b €' lovubv 
DÍpuerpoy karaAgicrikby, Jproi éjOnjupepés ét levutiy &w^ éAaaovos: vb s' lauBubr 
épénjupepés- 5 C Tpoxatiby épOnpupepés: 7b »' &vruiraorubr Tpluerpoy Bpaxv- 
kardAncroy ék Swrpoxaíov: Tb 0 SairrvAuy srevóniauepés: Éyei 0$ rbv wpürrer 
66a SJiaXeAvpéyor eis rerpáBpaxvr, T5 bà rijs kvrupo$rtis xatapóy éarv 00 abro 
8 kal xopiauBukóy. dmi. TpidAuor. T5 i! kal ic Tpoxaikà wevÓniupeps Tb iB' 
vpoxalkby épénjuuepés EbpuríS9tioy* Tb cy' Suowy TQ Oexárq* T0 (5 lauBudv Üpowr 
T$ Tplrw' Tb i€' Üuowr TQ Terápro* Tb is^ *poxalkby lóvboasAuby Tby Debrepoy 
Exor *óBa BdirvXov. éxl TQ TéAe: mapdrypapos kal BryAot, 9ià TÀ elvas Gy àvra- 
voliouévov, és elpnra. 

410. Q A'TXTAAAINA. Xóornua Bvoiy eríxoiw lauBuoir Tpusérpow Mandée 
TOW. 

419. IIOPOI. *H àvrierpoqi) abr fs &yo éari orpois, js 5j &pxh, '1à axó- 
Tos. Éori B6 kóA«v Ópolov ois ékelrys «s/. Tb nérro: vy, k&Xoy Tpoxuikby Uv, 
SuAeAvuévgy Éxei T)» ToU wpárov *obbs nakpàp eis 500 Bpaxelas. v à TéXei 
8o uóvai BurAaz ovrfj0es. ToO. 56, Ur. dv uy rais erpopjnüclacus aTpodais $ Foe 
vereukvia TlÜera, éxl TéAe, DuA T), uerà 0 T» ovyrAfpogir TG» orpodór xal 
&rvri.orpooàv kal TGy ueratb Toórev àvouovpepay avarnudrev 0vo ví0errà: Byz Aa? 
Kto vereukvie 5) py, dy üpyij ToU. káAov, 1j Bà dy rg. TéA«. d£ Gv 9yAoDrai, és 
TéAos Kcxe Tà dopara, & karà üvraxóboaty "yéypamros, és wposlpnrau. 

438. OTTOI Z'. Xóerquo éx Dvoiy oríxow, Üuowr «9,0, bvrráAawa. 

430. AI AL AÍ cvernuarwal abra: seplobo: qríxwy «laly lauBucüv vpiuérpom 
àxaraMcrov pU, &v TeAevraies, El robubv $00s üpri woibevew vocis. elra 
Kopwrs. 

596. 0 KAEINA, Tà rotaUra el0n Gv Xopáüw naAerrau xarà oxésw, és elpyreu. 
Kor: 9$ 05 trapby deua Bóo arpeàüve Ts wpérus orpodís Tà KkGAo vy, kal à 
&rriopodQfjs rocavra. Tb a/ àvrusorrwr Diperpoy (mepxardAmcror à éxerpirav 
XarQuóy: 75 B' "Ioyuby &xb ueltoyos, S(uerpoy érepkaréAskror: T0 Y, "Iewedw 
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Ünewr Biuerpor duaráxqerov: 7b 0 lauBucr povóuerpoy Pxepk&ráNqirop, Jrroi 
werüÓniupepés: To «' "Iovikby &xb peífovos S[uerpoy xkaraAqierucóv: Éxei 9 valova 
Ücbrepov àrrl "LuvucoU" Tb s/ üprurtaoTikbv Soxpualkby seyónuipepés" Tb 0 rvri- 
vxagTuy B(uerpop lardAqcrov, 5 taXeira: Avkcáreior. v0 »?' Ünowp 19 B* TO 
0' àrrwragruor Siperpoyr BpaxvitardAnieror, 5 Aéyerai jpióMor- Tb / Üpotr: Tb 
12 zpokeAevouarwp Síiuerpor karaAserur, Ünouy vq vy, kóNp ToU a/ émyudov 
IL»Bdpov, 14 "O6ev ó woAóQaros* éxpfjcaro 96 TQ T00l robro érraiüa ós axe, 
9$ià b Taxb ToU Óvbew, fjrot sropebecQo: óbór. Tb (B Ünoiwv spokeNevaparikby 
povéuerpar ÓxepcaráAgeror: éxyphaaro Dà voóry TQ 1081 ab0,s Qi Tb Taxévus cls 
q9ov robs 0avórras xarépxeo0au. ónolus robrois Exe à Tfjs àvrurrpoofis. oi yàp 
&xdpuwrros rax és lpuo *ylvorrau* ko) «b w(xrov, raxéos wÜrre. T5 vy, ilauBubr 
wevOnuguepis ToU wpárov so50s àvaralorov. elra 3) avrfjóns vapáypados. 

622. . HIIO'Yt HAAAIA:, Tífjs Bevrépas raír3s oTpo$fjs Tà k&Aa (0, kal Tà ríe 
&rrurrpediis Tecavra. Tb a' laufiuxby DÍperpor BpaxvkardAsqeror: Tb B/ xopuua- 
Bur. Bíperper BpaxvrardAwcrop, d roi Spaóxioy* 7b 0$ fis üvrurpodis k&Xov 
(wr) xop.áuBov évirprror Éxei prov. T5 y, laufikby srevOquujepés: T0 B lapBuwbr 
édünjupepés" Tb «' mawumuby b(uerpoy karaAsirixby dx. sralovos erdprov kol 
Baicxelov: ei 9& BosAei, &àyrursaa riy fjuóAioy é£ &vrwrmácrov vevraavAAáBov. 
*b s! XopiapBuchr dudo" Tb. £7 vro wanruchv uovónerpoy. brepkardAqicroy 
Soxpaikór: el 0& BoéA«,, rpoxaixby vevyÜniupepés. T5 9 "Iovucby jpadAov &xb uel- 
Coros* Tb 0' Sow» T$ C* Tb ( "Lorucby &xb ueljovos Biuerpoy àxaráAwcror, 
KAeonudxeor: el 8& BoóXe,, lauBucr éjOnjauepis, ToU Üevrépov wobós &vaxalorov. — 
TÓ id àrrw'sragTikby Diperpoy karaAskruy, Syro, épénuapepis, b kaXeiras TÀv- 
kdrei»" Tb 18' Suowr* To vy, üyrworao Tuy qjubAr Tb i5  "Imywby &xb uellovos 
duudiuoy, Éxei B sralova Sebrepoy üyrl 'Iaywob. éxl TQ TéA€ Tfjs oTpoiis vapá- 
"ypados TíGero:, éxl 0à cQ TéA« 3s àvrwrpoQs kopovís. éliórrov yàp r&y j«o- 
xpirGw mal TG» xopevrüv eicióvrow, Kopwris TiÜercau, kal aj0:s TG» xopevrüv 
éLiérror ka) vày Ürorkpyrür cicióvrur dy abT)) kopovis mí0era:. 

646. AIIANOG' O MAKPOZ. Zvornuaruc) abro vepioBos ar(xery éoriv laufi- 
küy Tpiuérpov. ul, &v Teram, Ilófowte kel vüv OvrrvxG ceocopéyov. elra 
«operis. 

693. EePIE' EN EPOTI. Tà rouajra «l0q Tv xop&v kaAe ras karà axéaw, &s 
efpyreu. Éor, 96 Tb doa pias arpodíis, Tà 9à kGAa Tis arpopíis 9^ kal rà Tíjs 
&rriTpojijs rocaUra. 7b a/ iauBucbv rpiuerpoy dkardAskror, éxieyurynévoy àva- 
valore ko) xopele* vo B/ laufBubr éjénjuuepés: T5 *y' Àvasaur Tuy srevÜnjupepés: 
7) 9' lauBucby Blperpoy üdxaráAskror, 5 kaXeira: "Avakpeóyrevy: Tb e' àyrwsao- 
Tikbr $aAaixeor, rpíuerpor karaXncruóv: T0 s^ xopapfixby üiperpos irepkará- 
Ascrov: Tb (^ GaxrvAuy DÍperpoy üxardAeror: karà poromoBiay "yàp perpéirai. 
qi.x/ wpocobuxby bíperpor ixardAskror ét "lovixoU &xb uelfovos kal xopiáuBov. 
ToUro 8t kal üvazarikby bÓvaras elvai B(uerpor BpaxvxardAneror: 10 0. laufe- 
xy evÓnuiuepés: 70 i! xopiayBucby Üpowy Tq s/* Tb ia. laur Diperpor omep- 
karáXucrov: 0 i8' iauBuchy épünjuuepés: v0 vy, "Iovucby S(perpoy iaraXnierikór" 
Tb 15 wpocobiakby mplperpoy ixaráXsiecrov, 3) éixopauBucbv, ék avtvylas lauBi- 
«5s, xopidp Sov xal lapBucts ad0:s avivylas karaAsicructis, trou Baxxelov. «Ira 
él pà» Tjj erpoojij *apd'ypapos, éxi 0à rj. àvruarpodij kopovls. ) 

206. EATZE l'AP. 'AvrurpoQdi) kóXov i9'. 

719. ANAPEZX eIAOL 'H evoTouarud) abrq wepiobos kal oi é[üs PM 
eríxo. lguBwol rpuerpo: &cardAqro: put, &y 0 piv i0 k&Xov, Suowv. povó- 

Soph. Vor. III. 2A 
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perpoy üàxaráXmeroy, 6 08 reXevrazos, Tà 8. (AX dv "Abov oj$ kdre uuOfpropal. 
elra koporis, 

860, HONOZ IIONQ«. Tà roiavra elüq kaAecrau GAodorpopa, 6s sípyra 
Keri. 9& 0à vapóvra xarà axécw. 75 0 wpoxeluevov Tolro sógTWUO KkuAScrOG. 
stpoqibós. Éari DÀ icáuor ia) arx lapfüaküv ie. &y rà a pira bío S[perpa &xard- 
Axra* Tb s/ ka) Tb »' uovóperpa xaraAmTué: oi 5à Aeurol eríxat, velar poi. 
dv) Ty TéA€ sapdypapos. 

879. TI AN AH MOI. 'H vagovcd a'rpoQ)) kGAar dar) ey . eb a niuhindi 
Tuy Bluerpor BpaxvicardAsueror, Jjrox SuiiNioy d£ éyerpirou spárow' olkeios "yàp 
T4 uérpw. Tb B' sausvuhy Dluerpoy àxardAsrov. dx wauéror rerdprwr Tb ^y 
"Iwrixby Bíuerpoy karaXmeruy, Jrrot épénuauepis, dk wraleros Sevrápov, xal 7po- 
xalijs cwÜvylas raraAsurucis" Tb 9  xopuauBuxby Sluerpoy xaraXsicruchr, Joroi 
áQOnuipepés: 7b e' àvruraoruby uoróperpoy ÜwepkoréAserev, 5 kaXezra, Box- 
poików Tb s^ Üuoioy vq 9: rb U. lxricmaa ruby ükxardAsucror, 9 kaAeirat TAutodo- 
veiv, dx DiduBov kal àvruowdorov: vb $» xopupfluby jjisuor^ 70 €. üpriewaoc- 
vuv JjióNioy ét érirplrov Bevrépow 7b í/ spoxeAevaparachp Biperpor kcraAye- 
Tuy, epi ob elpgrau éy T? Xops? TQ, ^ kAewà XaAapís" éxpfcuro Bà robrip T4 
JsroD). dvraí0a, Dià 7b raxb duwimrew Tà xaAend* kal ày «fj àrrwrpoofj, ik TO 
TaXb ToU xpóvov. Tb i4 àvrwraoTucv &epekpáreuy d£ émirpirow vplrow 5 (8' 
Spuowr Tg *q* Tb vy , TauBos Tpluerpos üxardAqueros: elra srapádrypoados ial SrwAat. 

891. IQ MOI MOI. Xjernua xarà vepucom) &ropouopepés uày epos vy ovpo- 
4r, Snow» Bà Tg uerà rh» &àvrurrpodiy raórus érépp avarrfuari, 8s $ àpy3, 
"EueAAes 53) ráAas, kdAwv kal arÜxov 0, &y rb wpérov ko) Tpíroy àvricmacvu 
povóuerpa àxardAwkTa éwírperoy Éxoyra sp&roy àvrurwáorow 7b (^, lauBue 
poróuerpoy karaAmerucóy* ol 9$ Aonrol laufucol Tpluerpoi. éxi 7g "^s vapd- 
ypadoos. 

900. QMOI EMON. 'H *apoboa eTpodi) kéAuy égri E » Tb «à xogpiap Buche 
fióAioy* Tb B' "Lovikby &xb ueltovos jidouor Tb "y àvruwmaoTucby $gudiuos" 75 
9' kvrioraeruv novóuerpoy ÜrepkaráAnror Soxyalkby d£ émirpirov mrerdprov 
3b € Üuoiy 79 "y, ét éirpirov Bevrépov. elra srapá'ypados ial BywAaj. 

904. DZ QAE. Zóern»ka karà wepucomiv àvopoiopepés uày wpos Thy apod, 
Buowr Bi rg uerà Th» àvrurpodhy rabrov &répg avorfjuani, 5s $) py), "Doi 
&xaMyfrrav, ovíxow lauBuciy Tpiuérperv Tecídpes. àxl vij TéAe wapd'ypaos, — 

908. QMOI EMAZ. 'H wapoUca crpod) kdáuwr écTiy «q^ Tb d xopepflube 
3uidiuor: Tb B' Üuowy* vb ^y, àvrurwao rwy jjutóNor d£ éxirpirov wpárow- 5 8 
lauBwby bluerpoy àxardAucror, ToU reráprou obbs üvexelerew Tb « Üpowr 
Ouerpoy karaXncrikby, Jorov éfÓnuupepis, roU wpdrrov xobbs àvaxeíorov b s' 
JauBuby uovóperpor Bpaxvkaráxnicrov: rb U &vrusracruw Blperpoy keraXuk- 
Tuv 4bepekpáreioy ét éxirpirov reráprow b sf "Loyuby à uelfovos fusdtior ék 
*aíevos Bevrépov kal "Ievio? BpaxvkaraAferov, sro huíceoe., elra sapérypados 
&al SimAai., 

915. OYTOI GEATOI. ZóoTn"La karà wepikomy àvouovopepes này wpbs 5 
erpodhy, Üuoxy 5t TQ nerà Th» Àvruwrpodiy raórq» érépp cverfperi, 5s f 
3px), *H Da SUUM, críxer lauBuci» Tpuderpoy béxa. dy v4 Té vapá- 
"ypados. , 

925. EMEAAE2 AH TAAAZ. 'H àvri&rpodi) abry rijs wpérus devi arpodiis, 
85 3$ &pyh, Tís à» bj uo. Kors 55 iN Ópoluy éxeiyp vy". Tb uérvrot bebórepor 
X&Aov 7b Ilort xpóvo, évfAXakra: vap! $u6v, TP $ Uo r$. js erpo$fis* abre 
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"yàp Üuewor *ypáiew 3 &awep 3» wpórepor, uxbapés üpuótov ti pérpy* &mabtos 
nail à rg órTépa tpocéréó Tb KXIAAEQX àpuoblos, 19? $ Bois ó aríxos ré tis 
à»Tierpeóijs* layBos *yàp éjelxes elyau TéAeios ó vapàv arríxos. iri TQ TÉÀ€ pir 
v'apieypedos, ás elpyrar. 

937. IQ MOI MOI. ZXómTr»ua kcrà: reponi &rouotpsepes pi» srpos T)» &vrt- 
orpodip raórg», Ünoioy 0& 14. uerà rhy o/ orpodop keutyp avorfpari, 5s-5 
àpy, TÍs àv 9f poi, inimi kal iios ini und iid en TQ tai uórn 
tfapáypaspos, 

' 946. Q MOI ANAATHTAON. 'H DRESS arg Tjs B' dr erpoQiis 35.5 
àpich, "Dno. dpàv róerer. lori 9à xóa ópoloy eun e, fro: Nene: él 
T4 récn uóry vapdoypadios. 

. 960. OTK AN TAA. Xóornpka kerà sepucosiyy Üpotoy ro erà T) Serbis 
arpé)hr cverfuart, 5s 5 àpyh, "Quo: épév rórrov, eríxov lapfuáv Lcd 
Trpov 9'. 

: 954. H PA'KEAAINQIAN. 'H &vrurrpodly abr) "i Tp!rys él avpodis, 5s 7) 
àpy, "gor épas lras. Érrc bb inóAmy Ópolwp ékelvy q, Jjrot kropérpav. 75 pérroá 
€Bboporv kXov Tb i» OwrAd: Barixées, obrc xp)yj "ypádqew, t^ en ógovov TQ js. 
orpopis éBliójuay. éxl veXevrulov káXov rarà pàr rhy àpyJj 1) Ute vevevivia By Afr 
éxl bb rg TéXc ópolus 4 abr), 9gXoboa! TéAoOS exis Tk &vramoBiDÓueva, d 
efpyrai. 

: 961. OIA' OTN. ZXéoTrnua karà wepicowy. kvouowouep?s piy wpós mrhr àrri- 
arpodr mabrav, Üpowy 5$ Tg perà Th» crpodhy rv Tplrgv cverfgars, Jis ? 
&pys), "Quo: dküs l&ras, oTÜxov lauBuav rpthérper / i. elro, wapdyy perdon, 

971. IIPOZ TATT": Oi uerà rà «poeipnuéva avoTfjuora 0Uro: aTíxoi lauBuol 
eiat Tpluerpo: prf, Gv reXevr)), 'Aybpbs uaralov $Xa)p' Éry uvÜovudvov. uerà 5e 
Tv Tplroy aTÍxov kGAoy uovóperpor, rok uerà bv kt' &repoy kóuja. énl TQ TÉA€ 
arapá'ypaipos. 

974. OI MOI. Movóuerpoy BpaxvkaráAnkrov. 

1163. EXTAI. ZXóer»ua Kurà Teputowly, &yogotojtpés àvomraurrwky €', óy Tà 
5 bÍuerpa üxardAskra, rb B €' xaraXqerucbr, fjroi épenjupepés. 

1168. KAI MHN. 'H cvorquarud abro mepíobos orlxov. écrip layBuc&v Tpi- 

pérgor &navraXÉ era it, áp TORMUTENS) Tápov petstes TQ0e, khy uxbes dq. dsl 
T TÉXei kopovís. 
. 1185. TT3 APA NEATOZ. Tà roira efü TV Xopáy KaAeirO. kar xls, 
s éiyrai, Éjri B3 nb mapby deua 060 erpoQ&r. fs mpárys orpoiis Tá kàAa v", 
«al rà Tíjs &vrurrpod/fjs rocatra. 7b d xopaufwbr B(gerpur brepkorráNeror ToU 
spiorüV EacvAXdBav" BiaAóovra: yàp kal al Bo. uaxpaà roxAdkis tv TowÜrev 
obo: ToU 85 érépov katapoU kal cvAXaBis. rb B' "Iovikby Biyerpor breprará- 
Atyerov éE "koritoU iw &Adaoros, traíovos vpirov ral avAXaBfis* 19 "Y xopiaufi- 
kby Biuerpov kcotéXskror (E Ererpírov bevrépov xal XopidgBov 7b 9 àvriorac- 
Tuy Üigerpoy BpaxvkardAqkrov fjuóAtov, évírprroy erpirov Éxoy àvrl &rwráo- 
Tov' Tb e "Ievikby àzb uellovos uovóuerpov, (repkaráXqrov, Jrot tevnpapepés* 
75 $7 "Lovikby à. dAdvrovos Siuerpos &xaráAqerov é£ 'Imvicoü koi Sumovbelov. 
&àAAK vb 7fj$ &vrwrrpodfjs xüXo» obOapüs éxrriw Bpowv roírq. ciykerraa yàp ex 
Drrpoxafov kal Budu fov: xol olor, 6s. éxirnbes o00 8 suogris meroinkev, fva 
ufrris abr pélnyrai ós beraofuq ovivyla xpouévo é» "Iovis, ty0a &rracfjp 
$i 8acfyup 3 arerracfij xpvrai, 75 0 "Iovuchy &àrb uelfovos Bluerpoy Prepitsird- ; 
Ankrov é "IoyicoU xal éxirpirov Bevrépov wal CVAXaBIS.- énl rg TéA& Us TÉ 
e'rpodis kal &rrcoTpo dis wapávypados avrfjóss. : 
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* 3193. OGEAE. 'ArriorpoQi) iéAwr t". 

1199. KEINOY OTTE. T/js &evrépas raórns arpoqijs rà k&Aa i, kol à Tís 
ivrirrpoofis rTocavra. 7b c "Lovuy àx^ éAdacovos 3 érievury Bijerpor kara- 
Asierucby, dero: épOnjapepts é£ éxirpírov bevrépov kal *ovuco karaXqicrucoo- 7b B 
xopiauBucy kaBapby Bíperpoy &xardAwcroy éx Bóo xopiduBer rb ^ Üuoin» S(ue- 
rpoy ÜwepraráAqcrov xafapby dk xopiduer: To b "Ioyuby &xb ueltovos rafapby 
&luerpoy órepuardAmeroy 7b € Üuowry TQ B'* Tb s/ Üpowr Tobre"* 7b 0" àvri- 
eraoruby Diuerpoy ÜrepkaráNgiroy Zamdikby é£ &vriawdorov kal 9dápfov xal 
evAAafis Tb w '"lovuby dwb nelt'ovos, KAeoudxei», S(perpoy icardAsicror, ét 
"Ievuco kal éxirptrov Devrépov: b 0' "Iovikbr Bluerpoy xaraXgierikiv, fro: éq6n- 
papepts ék maios Devrépov: Tb i xopiauBucby BÍuerpor &xardAseror x xopin- 
Bov xal QiiáuBov T5 ia xopiauBucby. povdperpor GxepkardAgiror, fro, sevÓmu- 

pepés. éxl rg TéAevTíjs aTpoqijs avvíjfes mapáypados- éeà 80 ré fs lrrierpegie 
kopoyls. 

1923. KAI MHN IAÓN. AÍ evernpar col &brcaa veploBor kal ol ét5js oríxo 
layfikol elo« Tplperpos pot, &v reXevri), Tipdocew Td 4s, elu! émmuvécus o 
cv. àvl ais droÜéaeoi TG wpocáror vopávypadpos* xl 6$ mg TéXe koporis. 

' 1402. AAIX HAH TAP. Móerogua koarà mepucow)» dwopoiouepks ndo àva- 
touc TUCRV (8^, Dy Tà 15, Biperpa àxaráAmnra, v5 i uoróperpor, và 8& is" biperpor 
koraXmcrua», fero. épOnjpepés. elra sapdeypospos. 

- 1418. H IIOAAA BPOTOIZ. Zóornua éxgbuoy éy ék0éeei ToU Bpdparos "m 
&rasouoriküy ^y', Gy à 0ío S(uerpa àxardAgkra, T0 86 plrov koraXqicruds, 
jjroi épOnjapepés. éml TQ TÓéA€: kopoyls fj reparoüca Tb bppa. 


EIZ TON 9IAOKTHTHN. 


. 1. AKTH MEN. 'H etoüecis ToU. Opdparos dk ovornparucsr àorh srepidBenr ol 
$& eríyor eloly lauBuxol Tpíperpo: &xardAskro: pA, &v TeAevrajos, Nleg c 
"A0gvà *oAds, f) cfe: pu! el. él cQ TÉA€L koporís. 

. 136. TI XPH, TI XPH. Tà roixüra ei$y tal a£ srepíoSo: kaAorras érepóerpoda, 
ós elgrrras. elol 98 Tjj rapobans. arpooijs à kGAa . Tb vp&Troy kal reAevraiov 
iauBuá. àxl TQ TÉAec rapdypajos kal la? cvrfóes. 

. 144. NYN MEN, IZOX lAP. Xóernua xarà wepucomh» àwouowouepés miM 
&yamoacTIKGV S^. dx TQ TÉAe, rapáypados. 

. 160. MEAON IIAAAI. 'H àyrigTpoQd; abro rijs lvo érrl orpodfis, fs 5 àpx3, 
Tí xph, Tí xpfi. Cori 00 kal aÜrn kóAoy 0. éxl TQ TÉAei vapdrypapos. 

169. OIKON MEN. ZXórrnua Érepoy karà arepucos]y &vopotopepks iéNov üya- 
sauTuc2y i. él TQ TéA6i sapdypaos. 

. 169. OIKTEIPQO NIN. 'H orpoQ?) abro káAer érrly ia. Üxei 55 al T» àrri- 
grpothr abris ÓuoU cvvexóevovuéroy, ual ob uerà T0 oio rna, és $j Tpotipn- 
uévn, káAwr kal abri» obcar iw. éxi tQ véAe Tfjs re oTpoQiis kal rüjs Avriapo- 
qfis rapdrypacos. 

. 191. OTAEN TOTTQN. ZXóernua. karà sepucoxy TERN KáAGy àra- 
maicTIKOV &. él TQ TéA& apáypados. 

201. ETZTOM' EXE. 'H erpoQh) abra kóAuv éarly 0. bx 9$ nal abr Tir 
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Verwrpiddyr abris cwreupememeirio, b ual. y apoljedéssu, nét oboar aal 
abrh» 0. éxl rg TÓAe Tfis pà» erpopijs vapd»ypados, às Bà eeu bóe: 
Vua, doa-oAAduns et pyrran. 

319. 1à KENOI. Al evernueruu) abra: seplolio evxur eloiv laufuxiy ^ Tpl- 
pérpur. daxrreXdurruy poa, Gv TeXevraios, "Euol 9' óuolos kal 6eois «Ig diXos. 
ToóTe» 0 wporíÓera: kGAor lauBuc» uovóperpoy àxardAskror. éxl 79 Téer 
várrev' kopapis, os 

391. OPEXTEPA. 'H sapor erpod?) kóAwr dari vy , Éxei 9 àvrwrpodhy ri» 
perà robs wpoxeérovs eríxovs, s $ py), Olxreu! ÉvaL, rocoórev xol sme 
kéo. ésl TQ Té Tareas sapéypaos kal brrAai. 

.'409. EXONTEZ. OÍ ueratb ijs avpopéjs TaíT»s xcd Ts TERR abTíüs 
vivo lapfurol *rgluerpo: pi, év TeXevroios, Xeozeiy udAwrra, pd) Npispnp 
Ad0p, &rl r$ réA& kopuvis, 

. 607. OIKTEIP ANAK. 'H àrvrw pool) abry Tis vpédfm0eloss ieri s oiosdr: 
às 4 5. àpy)i, "Opezrépa vauBéni *yà. lor i daiadé/ said e ey. exl ré 
TéAe. TaíTQs wapáypabos. - 

'619. OPA X*. OÍ uerà ry bred» uiri eTíxoi laufucol neis prt ; 
à» TreA«vra;os, Nocoüy soie ae (uurépagrárge AaBeor. àx rd réAe kopends.—— 

676. AOT'Q. MEN. Tà ToiaUTa elg. TG9 Xopiv kaAeirat xarà axéciv, bs elpy^ 
Tui. Cri D và wapóvra. 8/0 arpedév. rà k&Xa 9& Tíjs uiv spéras rpoógs we, 
xal Tjs àvriTpojéjs TocaUra: Tíjs 0& Devrépas d, kal ijs àvrwrpooijs abras 
TOUGUTG. dwl Té- TÓA«L daas a'Tpodiis ka) &vriorpodis vapáypopos* éxl b rp 
TéAei TOU dauaros kopepis. Urc. y rpdrrm avpoqi) kal üvruarpooh fauBoy pÍnergor 
Exe Tbv wpérov aTíxoy. : 

780. EPIT EI eEAEIZ. AI queruurical atras sreplobot silver elal» lauf 
Tpusérpay t", Gy reAevraios, "ExoAor avràr, és by els Ürvoy véoy. ueratb 00 
Tobrav k&Ad elow lapBwà uovóperpa, karaXncruà, BpaxvkaráAnkra kal üxard- 
Aqkra G^ éxl TQ TéAe srávroy kopeyís. — 

827. 'ITIN' OAYNAZ. Tà roiara el9n kal al srepioBo: kaAoUvra, érepóaTpoda, 
és eipyrat. Éorc S6 rà küAa Tis vapotons erpooijs 48. xi Tq TéA€ vapd'ypados 
cvyfjües kal Duros. 

889. AAA' OAE. disriu xaT vepucomip erixav ÜbakrvAwGy éapérpoy V. 
éxl TQ TÓA€: rapdeypados. 

: 943. AAAA TEKNON. *H àrricrpog?) abrz fs lpo dor orpoqiis, 3s 5j iex 
*tery" 0Bíras, ka) Keri kóNav Ópolov (B'. àxl TG téNec rapávypados. 

855. OYPOZX TOI. Tb wapby vóe roa éro3ós érviv, bs dpol Bokei, el kal KAXov 
7gówor doxwnárirras. ob "yàp. év rois Tpoeipnuévois ebonros ToUró T. di ud 
kA i. (xl 7 Té kopeyls ka) srapd/ypados. 

: 865. ZITAiN KEAEYO. AI ovornuarucal abra: weplobo: ovíxev doly lodos 
Tpiérpoy ai^, &v veXevraios, "Reis 9 Ure» K&AGpey, óppacÓc rayeis. exl " 
TéAe: moporis. 

: 1081. .0. KOIAAX, TÀ roiabra ef0 kel al qrepíoBor kaAePrat éreplerrpoda, d és 
Pin Keri à ij mapossa erpoji) wíXwr 4i. 0n v4; véá vapéypatos Ko? 
SurAani cvrfjües. - - - 

* 1006. XY TOI, 23'* TOI. Zóergua -— repucoor)yy irounojeps rv s. id 
7$ TéAet srapdrypacpos. 

: 1102. Q TAAMAN. 'H verse abr fis vw dor] arpooiis; fjs 5 py, "a 
Nue zérpas; for. bà xal abry kóNop (f. éxl v TéA€ vapáypapos, Sri Tb kc 
TOV KQAOV, TÓ /', Tb (9 , kal Tb iB' SanrvAuc dem kafapá. — . 
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^ 1116. DOTMO3 1£. Jéevnua Érepor xarà irepesow)y kxuysionepis itas i 
bl ré téXes sapiypodes. — — 

1138. OI MOI MOL. 'H sapoóea erpod)) óAev éariy d. Eyes 9 árravrpog9)r, 
$e à àpxi, "Q. arrura) 0jpes. dul 04 mée. eijo evpopiis vaóvgs vapéypados kal 
UmAR br; TO wpérror nüor, T8, "wv, vo wi Bworvud dera Kov. 0À ud 
zebro9 nol. kyasase rud. 

1140. ANAPO2 TOL. 3óerzua érepoy karà sepul» &vopuoiopepie náXum e. 
ix! 7g (Aes wapá'ypudos. 

« 1146. Q IETANAL 'H árrwrpotl) afro vhs $eorépas éovl orpoqits, 55 4 à, 
Ofuo: poi. Éori 06 kal abro kdiam KU, Um ri cé 06e Bn nor 

- 3163. HPO2 eBOR. Al voerguariuad abros seploDos tov clo vo/, dv rà &év 
eau kvataiovusk, «à, DÀ laufinà, rà 9b Borrvxam, rà à érépur nénsi did 
TÉA€ koporvís. 

1918. EFÓ MEN HAH, Ol àuodBoiot obroc &ríxyol elaw lauucol TOTAM 
pus, b» Teevraios, Tpola»* lus áp uos veüpity tus Nóyos; dy: dee. 9, orixor 
7poxaikol rerpáperpo, xaraAskrukol C". éxl rg TÉAe: kopesis. 

. M09. MHIIÓ YE. 'li uoreorpobuc) «Dry srepiobos ióXav uod orixer dovl xs, 
&y 7à piv dyvén néhd eiccr üratawrud: el 0b ni", ovríxór lenBucol Sperm 4v 
énüére: DÀ kN üvmre rw P. Dol o «Ou wapdrypapos. 

. 1445. à 49EFT'MA. Xésrnpa Set veenncdpvee i»enrmeruciy t7. WU 
"bs mápkypm$os. —— 

' 1482. &EPE N'YN. 'H avervpeóuh cipes iib iov dori» eres ridi 
sj, dy 0 dnos icdoum Ópolum ^. rl rd e£ rob Bpdparros operis $ vb Bpüpa 
érigoparyilovca. 

«721429. XDPOMBR. 3óer9pa émpbuew néxeat ^y .— 
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"as a TO'Y XTPAT. *'H elsberis ToU Bpdp.aros ék cvoT«uas ute dai adu. 
ol 0$ rix: lauBuol zplperpo: üxardXqicros- e. Gv TeXeurli, Nia» 4" ép! piv 
Kal kpáros T&v Dpupérav. kar" elaBoAdjy 5à uerà rbv os^. erixor, niDar dÓngpe- 
pepás àyriawamruxós. és 7) kopwyls étóvrev cüv Dtronpvtév. 

. 86.0 $AOZ AINON. Tà ToiaUra eiu kaAe?ras evavsperuck d ópioínw, ér 
efpyrai. lor. 9 rà kGAa ToU ÜAov averfparos, AY. Gv To d, Darruuüp vplpe- 
vpoy, Ti B', àyaxauruby Olperpor BpaxvxardAsutov. b ^y, Mol Y, DaicruAaxà 
éQüyjuuegs. à és (9', àvameuruà D(getpa luntáAakea, 70 06 cy, peur 
karaAseruxóy. Tb éEjs ToÓrov, DakrvAuv merpáuerpoy. Tb étís nbOm vobrov; 
Üpoior 79 Devrép, Tb é[js ToÓTav, Üpcor v9 Tpifip. và élfjs, Gvatreumrucà inii 
éx) rais àxo0écec vapá'ypades, écaórus ko) dul v9 TN, — 

121. Q IIAI IIAI. Tà To.aUVra. elóy kal ai srepíobo, srGza. kaXaüprat land: 
erpotn, és elpwroau* elol D$ ko) xarà aX éeiw, d$ wepavow 9& à'tpaQly adüo.or deriv 
3». Gv rà pira Bío Daxrvukà, épOnapepi Tà 95 épfjs pla; ramaurrurs Bigerpa 
deardAypera: 75 s^ lap Buy éQftgapepks, ToO Devrépou 1005» xepelow 75 7", àva- 
vau riy povóperpay- qb y, &vric wc tU Sade dore sides 
enl ré TéAei vapád^ypasos kal GrrAvai. 
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. 189. 0 l'ENEGAA TENN. Aéergut xarà eapucomy» dvouoitpagis, Üuoior e 
psrà rh» dvcuargedów evaránort, ob f py, Nérsios Boves. Éero 29 xd vosvo 
naTÀ oxéai, és 04.0, Gy Tb a, duavauriiy éoinuiuepés" và Bà diis, D^, 
&raxau rk, Siperpa buardywerat (d 56 Bofo.en, Danrviuxà verpáperga) «5 s^, 
ioaxcurruv wevénpauepés" (el 9à Bof ve, Baruch») T5 [", Avaraw riy B(pe- 
sper dxardAgaror eis SuróéAAaBor 75 «f, leuBuw éjénuepir 75 €, leuBurhp. 
aOyyuuspés, éx) TG véAe avpfóms vapéypabos uirg. 

137. AAA' OYTOI TON I1*, "'H &vriwvpoqh abry 752 lvo éevi orgosis, i 4 
4e), "OQ vai vaL Éeri 95 fir $9, époluy xarà várra éxelon, dui " viu ob 
TÀ edrrà ueiras onpeia, àAAA udyn vapéypapos. 

145. NHIIOSX OZTIX. Zóerqua xerà, gepurompy Üpewy 7Q pevà " evgotiy 
pepe ob $ &pxh, "CQ "yeséüAa. (ori Bh káAur ópolepy dksiy, 9, el 9 0) 
spéeror kGNer dv ékeli uàv db KO vrobéy okyicerrmu, robro 86 dp &rápor, obtày 
Pavuacrór To? yàp nire? ee uérpov xal obroi edusivoi. àrà mé mé. pórg 
srapd-ypados. 

153. QT TOI XOL 'H svypoóà «Ur uavóerpobós àprw, Avrwrrpo hy M 
Kxouca! . kal Érri diuov (7. Tb €. aayDeiakhr ÉQisyunepks, dproi Barry» dk 
cxorbeioy: Tb B, lauBubv Biperpov BpaxvkardAmeroy rbv spüroy Éxoy wóla 
xapesw" Tb oy, üawrádpryrov. é£ lanfucis Bkeeus à xoprlov kpxopárns, kal vpo- 
xuiicoU. lOupasukoi* 75 5, Dpoioy, T5s lauBuess Bágevs éx DakrÜMev bpyauérns 
ér Toóre* 7b s', Daxrwuküy aevUspapegés: vb s/, layfaxby épénjiuepks, reU Bev- 
Téper vols xopelov: «à 0", (peior, ToU Devrépov sobbs &vaselevov: ixi c TÉ € 
wapdrypaqes uéóv3.  OABIOS ON. Sóornjua xoà wsputowhv àvepoweuepis gevé- 
erpoQor, kóA«v vy. &y Tb d, teufiaio S(uerpov BpaxvicerdXsierov, Te? Spdoy 
endo BarriAov: vb B', Épgoiwy- T5 y, Bekrwukby Terpáperpor: T5 5, lauBucby 
bíjverpoy &kardA array, o9. srpárrau sroBos GakríAov v e, àvricwaorucy vplpe- 
«pov. fgaxvicráAsueros: 75 s', Tpoxaiabp ISubajukóy: To 1, laur Diuerpor 
DbrepaaráAsTow 70 3, T0 0 xal /' kal ia, Syoia TQ Tite. 05 )B , Àvrimrrae vay 
Jpudiuor, vb vy, &AvrwsarTuy Duerpoy Grepuaydootroy. à] 74. TÉA€! pápn 
wagdrypados. 

113. GAPZEI MOI. Ka) abra $ erpgo$h novéarpedás devi», À»rwTpodhy uh - 
Éxovca: xal Ke« kém id. «b arpéroy, àvasewrwoyp éinjiuepés* Tb B', iwyuchy 
Amb eelt oos Biperpor juturdAsuerer: 75^ xà Tb 8, leyucà 7pluerpa ketaNqicru. 
éic sraleros wpárou &vrl lwvioU, érerpirov prov ka) Bakxelov, 3) jupiBpdxeor 
vb €, lacurruy dj Sacre Nudw mevyÜÓwupepés: rb s^, Avommuaruby éqénuauapés 
qb P", lapfude Sperpay duxrdAsuror ro 3, loviebr Suerpay karcAmieruy, dx 
araleves wpárrov àvrl lev, )) éxvrpírov karaNqicrikoU- Tb 0, rpoxaikby éo65- 
papspls Ebpuribucr 75 £, BagruMuby rergdperpor: 7b wu, kosawriy bperpoy 
brregaemáAseror, Üxoy rie Beórepoy *óóa erpoieA evoca Tuc», Trot EUM: 
él di rÓ € wapárypabos nérvg. 

184. AAA EME MEN. Xónrujus Srepoy &vousupepis povóevpooy, m" v. 
vb apóroy, wayikhy Bluerpoy xmraAmcrudhy, ée malevos vpérov kal reráproy 
xavaAgiraoU" vb. Sebrepoy, jor, dx sralowos rerágrav tal Baxxelov: 70 rpÍtov, 
leufiubv B(uerpor fpaxvtrardAwcror, ToU Tpérov xobbs xopelov: rb mréraproP, 
apexaticw noyÓterpoy" 7b €, rb s', rb &' kal Tb 9», Baxrvukà rerpáuerpa: TO 9", 
&rruomaoruy fpióAior e éxirpirov wpárow 75 i, lauBudy Siperpoy brepkará- 
Asucroy, disi Té vut sapérypapos uórn. 

193. OIKTPA. 'H arpodiy afrn karà axéciw écrív. (Éxei yàp xal ürrurpooiip, 

st Éovt kéouey s) b a, baxruNby 1) àvascurruy éQénjuepés: 70 B', àvase- 
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vur Sluerpoy àxardXseror, 9) Baxrvukby verpáuerpor: 5 *y, Üuowr, àvatàu- 
vucb» Biperpor &rardXncror «b 9, 7b «', Tb */ xal 7b 0", Busia, üvarawru 
. Suerpa: Tb 9», Tpoxairby B(perpov BpaxvxaráAnirov, 5 kaAeira lQvdaxwór. 
ét5s srapd-ypados kal BrrA at, Éco vevevkvia 8ià ry àvrawóBocir, xal €. 

201. Q TIAXAN KEINA. Zóreroua frepoy xarà tepucosrip &rvopoiupepis, Suowr 
"$ uerà v)» &vriorpodhy ovarfuart, ob jj &pyh, 'Ey Beuvois tjyaykdáo0ny- Cori 8€ 
&dAcy iB'. Tb mpürrov àvamawrudr Bluerpoy &kardAwror: (el 8à BoíAe, Baxrv- 
Audy Terpáperpor) 5 B', Soir, ébünjupepés: Tb *y/, Üuowv v a* Tb 8 , üva- 
wouorikby uoróperpoy: Tb e , BaxrvAubry sevOnjuuepésr: 7b s$/, àvaxawrwr Bípe- 
pov &karáAskrov, YauBor Éxov by o $ó8a, dy B rà B', ovvitnpow- o U^, levudr 
vb nellovos, éx saíovos wpárov kal larwuob* 7b »/, poxaIkby éqOnuipapts Ebpi- 
*íBevov, Tbv wp&roy Éyov sóba xopeéioy* b 0, &cuvdpryroy éx Saxrvujs xal 
lauBuess Báceos* 5 /, laufuxby Bluerpor kardAspcrov, by wp&rov Éxov sóta 
SárrvXov rb» 5$ B , xopeior: Tb ia, Ühow TQ o , Daxru wy rerpáyerpor- vb iB', 
tpoxalkby B(jerpoy àcardAnkroy* àxl ré TéAe vapáypaoos uóvn. 

— 91$. 9PAZOY MH. 'H àrvrirpeq)) arn ijs Épo dori avpodiis, fs 3) àpx), 
Olirpà pi» vócvois. Éori 86 káXov «wy, Ópoler karà wárra. dxeírp. éml TG TÉA& 
arapáypados, 

221. EN AEINOIZ. Zómroua karà srepucosmly Üpowr rà uerà rhy àvrurvrpodiy 
vvorfpuari, ob f) àpyx), *Q) sacüy. Kari bà ióXov 6nolev ékeivq iB'. el Bé T.va Tr 
KéáAov éynAAayuévovs Éxex robs wólas, àAAÀ ToU abro) Üvros uérpou, oboày wpbs 
Tb uérpory &vOlorarroa, ob xph 5à páew, "Ey Bewois f»ayxáoógy, éy Bewois 
qrepuraby "yáp eri srpbs rb ToU dl a'vorfuaros kGXoy. &AX' "Ey Bewois 3wayudotgr 
ofr Sljerpor *yàp &eíXei elvai v09ro &owep kdkeivo. 

' 9238. AAA' OTN EYTNOIA:. Xrpodi) érépa povóorpodos káNuv */. eri 94 àxa- 
"woauoTikà, épémuupepsi, 9) BaicrvAudd.. él ri TéA € apdrypaos nóry. 

296. KAI TI METPON. ZóoTrn»Lua brepoy évoBucby sac&r và» oTpoQór xo) Tür 
vvornadrov, koA. ie. rb o BacrvAwbv rerpáuerpoy üxardAqeroy. 10 B', 70 y, 
qb 8, 5 d, Buoia Tb s/^ &vorroeuo ruv Díuerpor &carásyeror, 75 U, Spowy, v5 9, 
xopuap Buch SyuóNoy* Tb 0 kal T5 /, Ükota TQ *9* Tb uw, Tpoxaixbv srevOnuupepés 
eb iB, Buotov- mb vy, &vrirmaoricby Biuerpoy àxavdAqrov, ét éxirpirov rerdp- 
rov Kal láuBov: («l $$ BoiAe,, -Tpoxaikby &pÜnuuepis, oU Devrépov so95s Dax- 
TÜAov) Tb 19^, lapucy &pOnjupepés- «b ce", rpoxolkby luper. éx] ré TéA« 
SirAa?, ós epyra. 

2561. ET) MEN Q0. AÍí veploBot abra: süocs o rye eialy lauBucüv Tpiuérpoy 
A&karaMcroy axo. Gv TeXevraios, Aok& ue veipar rfjyóe ToAufoew Eri. e) 0$ 
TéAet kopoyís, - 

472. E1 MH ET4O. Tà Toia?ra el0n TY xop&v xaAciros éxmplucd. Oirlucà Sé 
dorw, és efpnrai, éy ols éuolois àydpoióy mi éxupéperai, Érri 06 rb xapby «lbos, 
Tpiàs éxoBucf? rijs vapoóans 8$ erpoqijs Tà küXa is, kol Tà rfjs Avrurrpogis 
vocaUra, Tb a/, xopiauBuby Bljerpor karaXweriby, fro, éd6nupeps, é énrpí- 
Tov Tpírov àvrl xopiduBov, kal üvaxalorov. 7b Sebrepov Syowv dx. xopuíufov 
«afapoU kal uoAocco), el 8€ BoóAe, Bakrviwby Tplierpor. v5 7/, xopiuBucr 
TuuóMiov, 7b 9, Tpoxaikby b(uerpov BpaxvkardAmicrov, 9$ kaxeiras lQwpasDukó 
Tb €', laugucby Biuerpoy ükardAmeror, ToU */ , sobos xopelov. 5 s^, Spot kafa- 
pov lauBuóv. 7b 0", rpoxaikbv éjOnmupepis Ebpuríbewy. TO $/, laur b(perpov 
BpaxvkaráXnicrov. b 0, xopiauBuby Sinerpoy karaXqiruby, éx xopudu ov kal 
Bakxelov, 4 &upiBpaxéos. 75 /', Suowy TQ 1, Tpoxainóv. Tb 4 , lapBucby Blyerpor 
VrepkardAsrov, Tb (8', rpoxalkby sevénjauepés: el 8&. BoóAe,, Óvrirmaerue 








ZXXOAIA METPIKA. - 189 


pordjseepdi aepiaráAmiro» d£ émvrpirov 0. 05 ey , Buoiov rd iw. Tb i, Üpowy 
và i , xarà srávra, To w', leruciy &xb uellovos Biperpoy karaXcrikby, e£ lwviko6 
«al àchipdkpov, Jrrot kpyrrikoU* el 0$ BoíA«i, lauBucbu Síperpoy BpaxviardAsror, 
ToU Devrépou wolibs &vamalarov. T) is, iauBuby bluerpoy BpaxvicardMgcroy, éxl 
«$$ TéA« Tij: arpodijs xal àvrurrpoqiis wapd-ypajos awwfüws. ^ . - 

488. HREI AE. 'AvriaTpog3) Tíjs lva. arpodijs, fjs 3) àpxiy, El uj eyà, káAey 
$potor is'. | | 
. 6504. à TIEAOIIOZ. 'H éwg5bs abry kd. iB'. Tb a, sauwriukhv biuerpor kara- 
Asperiby, djroc épüsupepis, ék aralovos wpárov kal waiuBakxelov. T9 B/ ka) y, 
Bpoi, aA» vb B' pàv poXoacby Éxei y rj Sevrépg cvtvylq: Tb 8b u', kpnrikby, 
dfrox àudípokpor olicécov 4$ pérpop. Tb 0 , rpoxatkbv uovóuerpoy karaAsirikóy- Tb 
& kal Tb s', Üuoia r$ Sevrépo, «b $^, BakrvA uw sevUsuupepis ék amovbelov: ei 
*$& Bo/Aea, Àvrurracruküy uovóperpoy ÜwepkardAmiroy ét. érirpirov Tplrov kal 
SvAXAaBijs, $ kaXeira: Saxpaikáv. 7b », Tpoxaikby édOguupepés: el 0à Boi, 
&rrwrracrikby epekpáreioy biuerpoy karaAgeruby (E. éxirolrov Teráprou kal 
apyrrikoU, 7h 4^, lapBucbv B(uerpov BpaxucoardáAmeror. 5 i, vpoxaikby Üuowy rg 
verápro, 15 4 , lauBuchy épónjupepés: Tb (B, Éuowr mpire. és cvyfjus kopwyls 
sa) sapá*ypaeos. ANE ACE 
* 616. ANEIMENH MEN. Al povórrpodo: abrat seploboi, er(xov eloiv lauBuGv | 
vpikérpor àxaraMicrav 70, Gv reXevr), Aóxg 9, dà» F&* mo. Blov 9 obbels 
sróDos. éxl vais kwofécec: vapáypados, éxl 5$ má réAe kopavís. 

823. IIOY IIOTE KEPATNOI. Tà ro«bra e€(9» kaAe?rai karà cXésiww, dg 
etpyrai éoxnudmurras 0$ dj rapolsa, apod) kal àvrurrpodi) Tpóxov Érepoy. . ob 
eyàp £v avrwrr abírqy wpócorrov, àAAÀ Bo karà bv üàuoiBatov Tpóxoy. Érri. B6 
3 wpórn erpodh) káNww iB, kal àvruyrpodi) rocebrer. và wpéroy éxqbuchr 
Blperpor ÓwepkardAskrov, dk sralowos spárov, levikoU àxb Huell'ovos, xal. avAAa- 
Bijs. 7b B', xopiaufuxbv Diuerpov iaraNgkrucv dk xopiduBov ia) BaicróAov. Tb 
ts. levucby duioaor é levucoU. &vb nelovos, al Sulacos* vb 8, Buoiwy, rb e, 
lowvikby &x'. éAdrrrovos. uovónerpoy. T2 $7, laywby &zo peltovos bÍuerpor kara« 
Arixby d£ lowvucoU kal uoAoccpU* Tb $£', leyubr àx uelCovos tpluerpor Bpa- 
xvxaráxqkrov, ék B' igyucv kal avAAaBar B'. Tb », àvriaaorucy Oiperpory 
icaraAnicricoy oepexpáreiov, éE éxirpírov reráprov kal Bakxelov. Tb 0', loyucby 
à&r' dAárrovos Biperpov koraXnkrikby é£ layuoü kal àvazalarov. Tb (', Xopiajts 
Buwby DÍperpoy üxaráAserov, ék 0óo xopiáuBuv. b ia, XopiauBucby povóperpoy, 
Tb 4B', xopauukby padAiov, é  xopidpBoy ka) Jjuíocos* elra x] tj €, erpods 
ka) àvriarpodj, wapáypadbos avríjüms, : 

836. OIAA, 'ArvrieTpoQ? Tis Éve a'rpediíjs, Amy 1€". 

849. AEIAAIA. 'H agoügg mrpoj?) xóXuy écrl i, kal 4) àvrirpodi) roro). 
TOV. TO a, vepiobDucóv, é Tpoxaiyris "yàp kal lauBucijs ajoykevras Gubvylas, kal 
kaAecrai ToUro wepioDos. rà B', DcurrvAugbv erpdperpoy. àxaráAmkroy. T) ^, 
Üpotop. T5 9, el uà» APXAION "ypáiyeis, SauruAKkár éaviw éiünuapepós, x O'TOV- 
Beloy- owbros 'yáp éari Tb js lvria poids kQAoy* e 9 AXAION, àrvriowaori- 
kóv dor: Diperpov karaXukruy dk Burxowüclov xol Barxelov. dp 0$ TQ kdAq Tis 
Arrurrpodis uoXogabv àxri Bakxelou ExaBe. 7b €', xopiapBukbv dyudauor, é 
xopiáuBov kal jula«os. b s', Üowy eg érirpirov B'-. ei B& Bolxei, levucy $juó- 
Aiov é£ éwirplrov koi iwvikoU juíceos: Tb (", waiwvikby fjudAtoy &k malevos S, 
«al Suíaeos, 75 5, lauBuby biperpov üáardXnirov. 70 0, àvarcurrwbv povípe- 
pov. Tb &, Xopuuucby OÍperpoy karaAgicrucv, ék xopidufov kal Bakxelov. eira 
dl uàv 1) arpodij vapéypapos: ài 86 rjj àvrarrpodfi kopwrls uóvg. 
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871. T4" HAONH2 TOI. Al eploBot abres máca: ovíxuw eloiv. lapfucór 
vpusérpor pri. by reAevrh, "Hn BeBlfuys, Tüg éwmuréoeis Urn perà 98 vy py, 
náppa porogóXAaBor, eU. ànl rg TéA« koporís. 

1058. TI TOT43 ANOQGEN. TàÀ romóra «l0» «Gv Xopüv kaXéPras xarà exéew, 
és eipyrau. Éori 0à Tb srapbr deja ovpoqQüy 000, Ts wpárus arpodiis TÀ tia 
sB', kal *à vf)s. &yriorpodrjs TocaDra. Tk o, xopupfanby vplperpoy Bpaxwiord- 
Agkror, é laufutis cvivyías xopiáufov xal lduBov. 15 B', üvriwraormby Dlpe- 
vpor ükwrüAqcrop d£ àvriwwdorov &o) laufkafjs evivylas "yxvndreióv. «b v, 
dri raerwbr Blperpor bxepkaráxticroy gaxdubry, ép à»rurwdorow xol laufiwuis 
cvl'vylas ka) evAAaBSs. vb 9', levuby dierb uelforos rpiperpor BpayorardAeror, 
4E levi«o?, rpoxaiicis eviwylas xal levikob Splcens. T9 €', Syowr TG *y', Cxec 9 
waleva * kvrl ToU àvriowáotrov: «| &à BoíXe, levubr kv dAárToror 7b s", 
Suo rQ. B, Cxe« 0à Grbrpiroy réraproy kyrr) ToU &vrwirdorov, Tb Q1", Üuowr 
karà tárra robre. b w, leyuby Biperpoy üxardAsrov é£ lagBues evivylas, 
kal ieriko? &x^ dAdrrovos: el 9à. BoóA«, lauBuby épónjupepis Tb5 Tplror Éxov 
«é$a àydmmucror. 75 (, xopuu Bur Síuerpor ÜwepkardAsierov àx xopudpBov, 
lanus cv[vylas, nad vXAafis. TO //, lovuchw Bigerpoy &xardXoycrop x sraíomos 
Tplrov &rrl lwvuoU, kal Tpoxaicis sulvs ar. ljroi éxsrpirov bevrépow: el 9à Bote 
Aes, lauuchp évonuapepis, Tbv mpéro? Éxoy sóba àváxmcroy. rb áybéxdror 
Bpoiwy. vb Bwbéarov, Bpowv TQ tréutro. és d) ovvfóns wapáypapos. 

1070. OTI Zél$. 'ArrieTpoQd Tíjs liyo erpodíis xóXuv ópoler iB. 

16884. OYAELZ TON ATAO0ON. 'H «apo)Uca coTpod)) ké^er dcTip $, xal 1j 
Bwrurrpool rocobrwy. vb a', àvrurraarucby BÍperpor (wepkardAmtror é£ éwerpi- 
vov Teráprov, nol üvrutrüorov Rad evAAaBZs, 5 kaAetra, camduhy à. hrrerdx-- 
*eioy* Tb B', lauBucy üiperpos &xardAgieroy, Tb, xopiauixby Blpergor kara- 
Aqerucbp éc. xopiáuBou. kal uoAocdoU. ép Bà TQ 5s àvrwrpodi)s, Baxxeior Éxei 
4i» Bebreper $ó0a. Tb D, teploBos karoAmerucf. abrykeros "yàp é£ lap Bucis 
cvfvylas, xal *poxahlc)s* karaAXnerucis. v0. €', rpoxaixbp ioviexAuór. 79. s"; 
iaufiwbr Bíperpor bwepkaráxquroy, nagapbr py» évratün, dy 8$ à fs Ávrierpo- 
efe TpiBpaxvr Éxei Tb» Debrcpoy wóba. 1b 0, rpoxaiuby B(uerpo» karaXqcraby 
Eüpuríóeioy" Éxei 86 by wpároy kal rplrov ó0a rplSpaxvr. «b w', kvricramrmir 
reigerpov BpaxvkardAqurov, à lauButijs nal Tpoxaücijs avivylas, tal atorüelov 
efy 9 ày i aóvberov, à 800 lugBiküv vevOgyauepov avykcipevor. énà TQ TÉAG 
qfjs orpodfjs piv wapáypaqos* xl 56 TQ 1$ àvrwerpodf)s koperis nópt. 

1998. AP" £& l'YNAIKE2. AL. «eplobo: abreu wücoi ovlyov eleip laufiuxür 
vgusérpoy &xaraMfjcrer pAB', dy reAevrh, l'eygóbs épmrei Bánpuor ópudrrew la. 
perà 96 Tbv £B', kQAa ^y. Tb a, lauBucw uovóperpoy karaXticrikón vb. B', Bak- 
Tuy 1plperpoy. Tb 8 ^y, àvordwrwby épOnupepés, éxl TQ TÓA€ kopols. 

1289. 10. TONAL. Tà Toiavra dió xal aj sepíoBos kaXoUvrai AAAeidorpodea, 
és eipyrau. Üori 9$ TÀ kéAa Tíj$ wdpobogs arpooíjs 2'. cb d, vri array 
S(uerpor keraAneruby eepexpáreiov, ék japBuci)s cvtvylas kal Bakxefov- ei Bi 
BobAe, ieu uy épUnuuuepés. 75 B', àvruriwrtuy Üpoiv, ét lapBacjs avirwylas 
kat npyrucoü, Jvro. Gduadupov. b "y', moacvuchr jpióNor, ék valevos Terdpron 
xal idsBov. T5 5', fauBos Tpluerpos üxordAsperes. elra wapd'ypubos xal foe 
vevesxuia OerAs, 9k T)» àyramóbogiw, érl Tq TÁAc. ToU réXevralov MóXov* ép bà 
Tjj py, f €i verevkvia. 

1236. IIAPEZMEN. JZóoryua xarà wepuomr)r üveuowpepis pi» tpbs dhs 
erpodihy, Óuowyepis bb Tq perà Ti)» Avrworpodijy Taót n» &rép evatriyam , eb 9) 
üápxh, Rópqwa: nÀvyó. eTíxor lapBucoyr rpipérpwr 860 Kel RíAov, 5 névor éori 
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aslperver vi» &rixeor Cor. 8 nol ebrb lauflubr uoréutrpor tareXqeruós* ebra 
perà vby TpÍrov gríxo» wapé*ygapos éxl «6 réA e. 

- 1989. AAA' OY. 'H sapsica orpod)) xéAur éov d, Tb a', Ópriovraa rua 
Spibouey d Burrovbeloy xal léuBov. T6 B', Bpeir, dE daerpirov pirou xc wor. 
below el B& BojAci, lnuBubr S(yerpov BpaxvuaváAqeror. 7b y, kvyrurwuoribo 
vpíuerpov fipexvgerdAnnror ToU wpárov sodbós süvracvAMdBov Avrwrwdorov. 
TOU 8$ Bevrépov, éxirpirov Bevrépov. vb 8, lauBubr épOnuiuepés. 7b e, àrri- 
eweerudw judiuor ka0dpór. «Ira, srapd*ypodios nal QnrAa? Di ry àvravóBoni. 

1248. QPA TE. Zivraué Erepoy norà sepikosi» poróerixor, Suo» rà uerà 
Thy &vriarpoo)y cvarfuari, ob 4j &pydj, Tór' elües 5ià TobDro ka ó &» dpratón 
&repos avíxot éE«BAfen 6s wepursás. elra vopé^ypagos. 

1345, OTOTTOTOL *'H -xapoücg corpo) wóAw» deri d. vb w, lanus 
pevéperpor üngrdAseror, vb 8, lauBudw SÍperpor BpaxvxardAscrov, Éxor 
qobs wpérovs wóbus xopelous. «5 -y', Bawrwuxby evügpauepis, rbv f! Éxoy tróba 
vpoxeAevoyuarikby, d roi rerpáBpaxwy, v5 8, waieovuy» B(uerpoy ücardAneror én 
vaudvur wpdrer, 7b «', énxopauBudhr Tplyerpov BpexvkardAsuror, ToU wpérov 
solbs aleros wpérev. elra wapáypamos ka) SrrAo;. 

: 31251. RHOIAA KAL Zóvroua Érepov xarà wepucomh» Spon T$ perà vw 
àrrwrpodhy covorfpam, ob $j px, Tà ndr e^ bkxvü. orixer iapBucév Tpisérpus 
Sóc. eWra vapárypados 

1263. O TIAX EMOI. 'H àvrierpo$h) abr) Tí wpórns deri arpodiis, 5s 
$ à, '"Ià tyarel, Éiri 8 dw époliy égeln, V'. STR TÓAR Wn ne 
*pedos. 

1267. RYM&HMI KATO, T) auicrieua bab icté acd ci sve 
erpoohy cvorfari, ob 5) àpxh, Tiápeoyer. Érri 0$ aríyov lapBucür Tplperpor 
Vo, kal kdXév Auolov dil 09 re póon vepáypapos. 

. 1200. TL AHT' O'TN. 'H àvrwrpo$h abr: 7fs 9«vrépas dev) orpoQíis, 8s 4 
àpxsh, 'AAX. ob Tày"Apreyuy. Éori Db kéAer üpolav duel, e. àv) «(Ae 
wapibypaqas pro. ij | 

1964. TO'T' EIAEX. Tb xaphr eío tua Üpoiv érr. v9 jerà rh» Devrépos 

erpodàp evarfyori, eP 3 àpxb, "Ops ye pàr 8$. Épri 9& uovóerixor 6s. kàusivo. 
él rg TÉéAei uórn vapá'ypados. 
' 1965. OTQTTOTO!. 'B üyravpoq)) aPen, rás tolras der) arrpodfis, Sis $ &och, 
'Ororroros. Veri 8b káAvr ópolew énelyp, «/, v3» «0 Debrepor kGAow ob Tob$ 
Béo wódas Éxc: xopelovs às. dntivo* àAAÀ uóvev Tbv wprev. dri rà TéA€4 pévg 
srupá*y panas, 

Jag 1. TA MEN Y OKNA, Th rap» eóeryua Spoév érri eg perà e)» pl rye 
erpodh evorfuari, ob 3 àpxbh, "Efodia kal ravra. Éori bà erixev ldufier 0o. 
eri 79 vÓw. urn wapkypepet. 

1273. 15 XPON4. Xóernpa frepor NPPRUPN ihi TÓ jnéérra vvorüpera, 
(oun P". Dy Tb d, TayBos Tpipérnes uerdasctes. 70. B', Ópolus vpluerpos 
kaveAvgieritós. 2.hre yàp euxAaBÉ. Th y , érixopiauBudw vpigerpor Bpaxvraráe 
Axrvoy, Tb» sp&vor Uxer sóba. salupa waüsray. «b W, Spear tQ Sevrépo. 75 d, 
Épmox, «5 $^, lpbior Té spóte. Th], irreenatrucr dpsdouor Rallapón. d» épxj 
TOU Toi0UTOVU KÓXoV ko) dy rg TÉAe al BrrAat, 

1281, f €1AAT. 'H uoráerpader alrg opa!) tdoam dert [7. Th o', Saxrei- 
iby revÜnjuuepés. Tb. B, &vrurraaruch, Buerpor üxardAueror d àvriosásroy 
«ai imirpirou Seyrépou, rh y, Arrurraerudy Biperpos xaraXqeray d£ éxerpl- 
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vov Bevrépov kal dudiBpdyeos. mb. 8, AvrusagTu» Tplgergov  RateMMTER 
kbv éx Bvrpoxalew Bóo kal &pyudifpdxeos. b € kal s^, Tpoxoutkà Oiuerpa dutrré- 
- Myra, Tb. 0", xopiaufiuxby rplperpoy MEAS de à xopduBov, Biláafov 
val Baxxelov. &)s kopwyls uóyy éxiopay(tovsa olov à vpojby6érra everíá- 
para, orpoQi) 0$ Tovro 7b cócroua dwóuacTa: wap für, rel kal rper 
vourapér "HAékrpa srpós Tbv Xopby woieira, Tbv Aótyor Éweira, 8& iod apos vir 
'Opdernr. 

1288. TA MEN TIEPIZQXETONTA. Al uoroaTpoducal bon *repíoBo: oaríxw» 
lol» lauBikay rpisérpor, &rv men Tfj 0voceBelas, sid OwpoUrra: Ocol. és 
wopwrls av»fioos. . 

1384. IAEG' OIIOT. Tà ToiaDra ef99 àv Xopy kaXecres karà exéow, às 

vlprrai, Fori Bà o5. deua jmüs erpoQfis, rà 94 Xa íjs orpoQfjs 0", kal à víjs 
üvricTpo$üs Tocaira. Tb d, wauevubp Dínerpoy xaráAskrov kafapbr du 
waiéyoy Tetdprav Bóo. vb B', àvrwacrwbv rpluerpoy BgaxveardAseror é 
üvrurwdorev *evracvAXdBov, éxvrplrov Sevrépov kal láuBov. vÓ *y, TapBos 
vpluerpos kaü&pós. vb &', vóvüeror éE laufiucoU Guvérpov &xoraMicrov kal Tpo- 
xaikoU uovouérpov karaXwrutoU. €i 8& BoíAe, xepiauBurby Tpluerpor xare- 
Asriby, ek: SddufBor 860 xal. àududxpov. Tb €, àvrmaoTikby uováperpoy 
berspxaTdAskror Doxpoikóy. vb sl, lapfude S(perpoy àxardAwerov, 15. $£", lau- 
Bos Tpluerpos ka0após. era. éxl uév Tj erpo$ij wapd ypopos* él 86 0j à»ri- 
erpotbij kopevls uóvn. 
: 41998. Q& $IATATAI TTNAIKEZ. Tà TouaPra 105 nal ai Seide kaXgUpras 
&AAoiógTpoa. Érri 9 7b xapbr aóoTyua pogdiubr, arixev 9$ lauBuciw 0, &v oi 
pi» wy, Tpluerpoi inerte 5 8 t^ lapfus Pu AucerdAseros, elra 
wapd'ypados. 

1407. HKOTZ' ANHKOT2ZTA. '" vapobea erpoqh s éorl Bóo, Tb «', 
lanBudbr S(perpov BpaxveardAwerov, 7b B, lauBuby épünyipapés. él Té 
veXevralo Ado rapdrypaoos nal Bera, 

1409. OI MOI TAAAIN'. Xóeroua karà wepuomi» bus orÍxov 
lauBu&yr tpi érper àxaraMcroy, 8: era mapáypuqos àx1 ri TAG avvffws. 
leréor 8$ bri 1b. ner Tiv Ayrurrpodhyy idiom éXXuirés doriw, Üxep obx b» 
ebpeOeín éy érépois. 

1413. & TiOATX. "H wapo0ra otpojh —-— éer) 9". 0b d, xepienichy 
SÍpérpoy karaXneruc» éc xopiánBov ku àvatralorov: el 86 BoiAei, SauwrvAub) 
revonfapepés, b B', àvavauoTucby  uovóperpov ÜrepsardAwwror, Soxuaikbe d 
&iduBow el 8$ BoóAe, laufukbr vevyÜnuupepés. 7b "y, Üuowr rà wpárq. T5 V , 
louButbr porógerpos àxeráAnkTov, eafapé». éml iere kde wapd'ypados 
&alDurAO., 

1415. & MOI. Xóernpa trepov xarà dec bw lapBuciür Tpusérpesr 
d$e«araMierov 500. elra sapád-ypupos. 

1417. TEAOYX' APAI. 'H «apobca crpoQ)) kéA«v dori 9. E a', àvtiawacTi- 
«ir Diuerpóv kavraAsqeruchy dk SüáuBov kal xprTucoU, depexpierewy. 70 B', xope- 
apfucbv: kabapby  Syptóioy. Tb *, TapBos pljerpos &xardAqeros. vb U', àxri- 
ewastikby Olerpoy ÓbwepkardAxcroy dE énerplrov' xa) SiáuBov xal avAAaDüs 
eaxQikóp.. elra apávypados kal Buriat. 

- 3422. KAY MHN FHAPEIXIN. Xóorgue Eos «iri tuns etíxwur l nd 
eese vpusérpuy, s/. elra srapdyypaos. 

. 1428. TIATZÁZOE. 'H. üvricrpodd) affry Tíis um ieri erpoqsis, $5 3. px 
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?Hnovc" ürfovara* fcri Bà iA Bio Opoluy dxelyy. dvi 74 TdA€: uór2 wapd- 
ypados. 

1430. à IIAIAEX. TÀ sapby ator»ua Üpowr Éxpny elyes r$ perà Thy vpó- 
Tyr cTpodh» cverüparn, ob j àpQy Olgo TdAnmuva. éxéivo pàv "yàp eríxow 
éerlv lauBucsy pusérpeov, 8. ToUro 0€ aríxev ópoluy 800, kal kóXov Ópolov 
werOnjupepoUs, Üsep obx y» dv érépois eDpoi Tis. él mg! TéA€x uóvy wapávypupos. 
. 1433. BATE KAT' ANTIGTPON. 'H áàv»rwrpo$d)) abr4 75s DÜevrépas dol 
erpodfis, 3s 3 &pyoh, "OQ sóxis. dar) Bb kxáNor reaaápov óuoley éxelyn. él 1G 
TéAe. uórr vrapá*ypados. 

1435. GAPXEI TEAO'TMEN. Tb «apbr cbe ryua Dpoiy deri Q uerà rf» B 
e'rpojoy averfpuari, ob 3 àpyh," Q poi, wrérAmrypas. gl fori, és küxeivo, orÍxov 
lauBiküe Tpisérpem Dio. àxi TQ TéA€ uóvn wrapdoypados. 

1487. A OTOZX AN. 'H àvriwrpooh) abro cífs rpírgs dori arpoofis, 3s £j 
&px), TeAoUg^ üpal. Éari 5à iáNow 0', Ópolwy éxcivp. al Oóo érl rQ veAevraíg 
iq DrrAaj. 

1442. TIZ OIAEN 'TMON. T5 «apbv ajoryua Üuoióv érri: 1 perà vip vpl- 
Ty» erpodiyy cvarfperi, ob 3$ àpyx, Kal ud vápewiv ofbe. kal riw ós ékeivo 
eríxer iauBiküv rpisérpoy, s/. éxl cQ. TÉéA€ sapáypadpos uóry. Tobro 8$ ka) 
T&v élf)s &py)) Sorel elvas cvornuáray, xal srepiber, 0i b kal wpócenrov &repoy 
elvai. eloà 56 kal oi és wávres oíxoi, lauBuol Tpluerpos E', Gv TeAevraios* 
Krelyeur T5 *yàp sravoUpyov ok By Jj» w0A0. elra vapd-ypados. 

1808. Q XIIEPM" ATPED1. Xócroua éxeMubv dv éxüce: ToU Bpdparos, 
kA» &xaxaioTucOy Tpuoy* Gy rà Ojo Diuerpa àxardAskra. vb 8$ Tplror kara- 
Agri», Jjroi épOnjuuepés, àxl rà TéA€. kopeyis 7) reparotoa Tb Üpana, 
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(ED. O fili, veteris Cadmi nova progenies, curnam liq 
mihi sedetis, velamenta prweferentes' manibus? — Urbs vero tota 
thure incenso fumat, flebilique peeanum cahtü ac gemitu omnia 
resonant. Quse ego quum censerer non ex àlio nuntiante mihi . 
cognoscendá esse, ipse. huc 'prodii, ille omnium sermone cele- 
bratus CEdipus. ' Age vero eloquere tu, senex, quippe quem - 
par est pro hisce fari, quee caussa est, cur hic supplices sedetis? 
numquid metuentes, cupiehtesve ? maximo enim opere vobis 
opitulari velo: iamque immisericors utique essem, nisi me com« 
moveret tam lugubris supplicatio. 

SAC. At Ó patrie mee rector (Edipe, vides quidem à nos, 
quales adsidemus aris tuis: isti quidem nondum valentes procul 
volare : illi vero senio graves eacerdotes, Jovis quidem ego: de- 
Bique hec juvenüm lecta manus : reliqua autem multitudo sup- 
plices gerens ramos in foro considet, Palladisque ad gemina 
delubra, et Ismehii Apollinis fatidicum focum. Namque; ut 
ipse vides, ingenti fluctu quassatur civitas, nec potest amplius 
niérsum estu sanguineo extollete caput, eadem ipsa consumta 
lue, qua frugum omnis arescit seges, tabescunt boum armenta; 
pereunt immaturis partübus fetus mulierum; Quin dira in- 
gruens face Pestis, Dearum teterrima, exagitat urbem, vastat- 
que Caduii domum: suspiriis et lamentis ditescit ater Orcus. - 
Jam vero tuas consedimus ad fores, ego puerique isti, haud. 
utique parem te Diis.censentes, sed, si quos vita ferat ancipites: 
ensus, aut iratum'invehat numen, primarium:i his consilio vi- 
rum : qui adventu tuo.in Cadmeam urbem, eam a tributo vindi-. 
easti, quod pendebamus immiti vati; taraetsi nihil hujus rei à 
nobis compererab, nec fueraa edoctus : sed sola numinis adjutus - 
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ope diceris crederisque nostram erexisse vitam, Nunc ergo, 
fortissime (Edipe, rogamus te hice omnes.ad te supplices con- 
versi, opem ut aliquam invenias nobis, sive Dei alicujus edoctus 
oraculo, sive hominis cujuspiam mohitu. Usu enim peritis video 
felici quoque eventu consilia maxime vigere. Age, vir optime, 
in pristinum statum restitue urbem ; age proepice : quandoqui- 
dem te nunc hec 'civifas servatorem sdumi nuncupat ob príora 
merita; auspiciorüm vero tuorum neutiquam ' meminerimus, si 
prius a te erecti corruamus denuo. Itaque restauratam urbem 
in tuto colloca, et qui fausto prius omine rem nobis restitu- 
isti, sis nunc similis tui. Nam si perrexeris dominari huic urbi, 
plenam viris, quam vacuam, regere pulcrius est. Quippe nihil 
est neque arx neque navis, si vasta sit, nec a viris habitetur. 

" (ED. O miserabiles pueri, nota, non ignota mihi, precatum 
'Advenistis. Prorsus enim scio morbo- laborare" vos omnes; 
quunique dolore conficiamini, non tamen quisquam est, cui ista 
magis quam mihi doleant. ' Vestrüm enim unusquisque suo' tan- 
tum adtingitur dolore, alieni doloris expers: at animus meus et 
urbis, et meam, et vestram vicem gemit." Proinde haud somno 
sopitum me exoitastis :: sed scitote multum me jam flevisse, mul- 
tasque vias iniisse, diductis quoquoversum cogitationibus. Qu&m 
Yero mecum sedulo considerando unicam reperi medicinam, eam 
adhibüi. -Quippe Menocei filium, Creontem, affinem meum, ad 
Pythia misi Apollinis delubra sciscitatüm, quonam vel facto vel 
dicto urbem hàánc liberare possim. — Jamque computantem quo- 
tus lic dies est. ex quo abiit, subit sollicitudo, quid rerum agat. 
Caussam enim nullam video, cur diutius absit, quam postulat 
fnandati ratio. At quando venerit, tum ego improbus sim, ni 
éxsequàr omnia quee preeceperit Deus. ' 

SAC. Et recte tu quidem dicis: namque hi jam Creontem 
Miventte mihi significant. | 

(ED. O rex Apollo, utinam ille ita felici sorte veniat, ut hi- 
lari vultu adest. 

* SAC. At, ut videtur, letus est." Alioqui non ita caput cin- 
tus veniret frugiferme lauti ramo. 

* CED. Statim sciemus: prope enim satis adest, audire ut nos 
possit. O rex, mi adfinis, nate SMucen quod nobia MESS re- 
éponsum Dei? 

" CR. Bonum. ^ Nam, quee etiam difficilia sunt, si modo reeta 
via perducantur ad exitum, omnia dico prospera fore. | 

' CED. Quid hoc sermonis est * Neque enim fiduciam, neque 
&deo metum hisce ex dictis capio. . 








91-—-135.] ; (IDIPUS REÉX.;' "ow uoa 
CH. Si istis vis adstantibus audire, parse sum loqui; sm 


— mius, ire intro. . 
. CED. Coram omnibus eloquere. Magis enim horum me con- 
ficit dolor, quam. meemet ipsius vite cura. 
. CR. Dicam que audivi a Deo. . Dilucido jubet nos rex 
Apollo, piaculum, quod scilicet intra hanc urbem nutritur, ex- 
terminare, neque inexpiabile alere. 

(ED. Qualem adhibeamus expistionem ? Quodnam pum ! 
tatis genus est ? 

CR. Extra fines abigentes, vel necem rursus nece. (iestutis 
tes: sanguis enim effusus hanc exagitat urbem. .. 

CED., Nam quis homo est, cujus cedem significat ? ; 

CR. Fuit nobis, 6. Rex, urbis hujus olim dominator Leius; 
antequam tu. ad regni clavum accederes. 

CED. Audire memini : sed virum numquam vidi. 

CR. Hujus extincti jam mandat aperte A pollo, ut quosdam 
auctores ceedis puniamus. 
. (ED. Ubi gentium illi sunt? ubi deprehendetur. vestigium 
aliquod. veteris sceleris, quo nulla ducat conjectura ? 
., CR. /Hacipsa in urbe dixit. Quod queritur, idi invenire est : 
at effugit, quod negligitur. | , 

CED. Sed dic mihi, utrum in urbe,. an ruri, an vero peregrina. 
in regione Laíus interfectus fuerit. 
. CR. Profectus, ad consulendum oraculum, ut aiebat, UE 
amplius non rediit, ex quo abiit semel. 

(ED.. Nec nuntius quispiam, nec. comes itineris conspexit; 
unde aliquis rem, uti gesta est, possit exquirere ? 

CR. Periere omnes preter unum, nescio quem, qui metu au-. 
fugit, queque vidit, eorum nihil nisi unum referre potuit. 

(ED. Quidnam id est? Ex uno enim multa investigari pos- 
sint, si.parvum initium spei capiamus. 

CR.. Latronum ait occurrisse validam manum, horumque nü« 
mero oppressum periisse. 

(ED. Sed latro,nisi oblato ab aliquo cive premio incitatus 
fuisset, quí eo processisset audaciteé ? 

CR. Sic erat suspicio : sed Laio extincto nullus | in salia viri- 
dex. exortus est. 
. CED. Quid vero mali; obstitit, rege sic Anteremto, ne fieret. 
inquisitio ? , 

CR. Perplexa vates Sphinx, quis.ante pedes erant, omissis 
incertis, dispicere nos adegit. . 

(ED..At Ab. initio hec ego repetita profergm in. ]ucem.. Digne .. 


! 
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enim Apollo, digno.etiam tu pro mortuo rege curam hane sus- 
cepisti. Quocirca me quoque adjutorem justum videbitis, usbis 
hujus, divinique simul oraculi propugnatorem. Non enim re- 
motiorum amicorum gratia, sed meapte caussa hoc amovebo 
scelus. Quicumque enim illum occidit, forsitan is eadem auda- 
eia in me grassaretur. Illi ergo dum opitulor, mihi ipsi presum. 
At quam celerrime vos quidem pueri e sedibus surgite, sublatis 
his supplicibus ramis: Cadmi vero populum huc in concionem 
vocet aliquis. Quippe omnia experiar: Deo enim auspice sut 
felices erimus, aut pessum ibireus. 

SAC. Surgamus, 6 pueri: horum etenim caussa huc venimus, 
qu& hic edicit. Qui vero has sortes misit Apollo, simul ser- 
vator nobis adsit, morbumqne depellat. 

CH. O Jovis dulcisona dictio, qualis tandem opulentis a Del. 
phis nobiles adiisti "Thebas?  Distrahor animo trepido, metu 
paslpitans, (Medice, Delie, Pen !) eirca te veritus, quid mihi 
vel jam, vel volventibus rursus anni tempestatibus, conficies rei. 
Dic mihi aurea Spei progenies, Fama immortalis. . Filia Jovis, 
immortalis Minerva, primam" te invocanti cum terricola sorore 
Diana, que in fori ambitu glorioso insidet throno, et proeul ja- 
culante Phobo, eheu! tres vos adeste mihi, malorum depul- 
sores, Quandoquidem exorte prius in urbe calamitatis exter- 
minastis noxium incendium, nunc quoque suppetias venite. 
Eheu! Eheu! Namque mala innumera fero: segrotat mihi 
universus populus, nec suppetit consilii vis, quo quis mederi 
queat: neque enim rmeoturescunt inclyti terre fruges : nec par- 
turientes mulieres lacrimosos dolores perferunt: alium super 
alium videas, prepetis instar alitis, ocius igne indefesso, ruen- 
tem ad litus mferi Ditis, quorum innumeris funeribus civitas 
exhauritur: jacet in solo cadaveribus pleno turba indefleta:; 
nupte, caneque matres, ad omnes aras alite alibi. prostrates, 
supphkj ululatu gemitibusque finem tristium malorum: petunt : 
fervent iterati peeanes, flebilisque simul gemituum sonus. Qua- 
propter 0 Jovis aurea formosaque filia, mitte auxilium, Martem- 
que pestiferum, qui nunc depositis ferreis armis urit me. maximo 
clamore irruens, retrogrado cursu fügere coge patria mea ex- 
torrem, sive in immensum thalamum Amphitrites, sive ad litus 
inhospitale Thracii sali. Nam si quid reliqui nox fecit, id in- 
sequens absumit dies. Martem illum, irquam, Óó coruscorum 
fulgurum potens Jupiter, tuo confice fulmine. Utinam, 6- Rex 
Lycee, tela tua invicta ab aureo arcu distribueres, ad opem 
ferendam directa, et igness Diana faces, quibus Lyceos montes 
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percurrit: awreaque decerum mitra invoco, cognominem hujus 
urbis, purpureum Bacchum Euium, Menadum comitem, ut veniat 
lucida comburens teda, contra infamem hunc inter Deos Deum. 
V «ED. Audio quod rogas: uti rogas autem, si velis dictis meis 
auscultare, et huic morbo succurrere, remedium - consequaris et 
levamen malorum. Eloquar vero, ut qui munc primum hec 
audio, slienusque sum a re gesta. Neque enim investigando 
multum ipse promoverem, qui nullum indicium habeo. Nuno 
autem vobis Cadrmeis civibus, quos inter censeor ego novissi- 
mus, omnibus hec edico. Quicuroque vestrüm novit quonam 
ab homine Laius Labdaci filius interfectus fuit, hunc jubeo, 
ut rem omnem indicet mihi : etiam si metus eum cohibeát, ta- 
cendoque cogitet crimen a se amoliri, indicet tamen: patietur 
enim nihil aliud acerbi, quam ut. ex hac urbe abeat incolumis. 
Si vero quis alium peregrina ex regione novit auctorem ctedis, 
ne sileat: mercedem enim persolvam ei, accedetque insuper 
gratia. Sin autem tacebitis, et aliquis vel amico metuens, vel 
sibi ipsi, rejecerit hec mea dicta, quid deinde. faeturus sim, 
percipitote; Hominem hunc, quisquis ille sit, edico ne. quis 
terre» hujus incola, que regitur imperio meo, excipiat hospitio, 
neque adloquatur, neque in Deüm supplicationibus vel sacrificiis 
participem admittat, nec lustrali adspergat aqua: arceant vero a 
laribus omnes, ut qui piaculum sit nobis, ut Pythicee sortes Dei 
iodo declararunt mihi. Hoc igitur pacto et Deo, et peremto 
viro opitulor. Exsecror autem latentem cedis auctorem, sive 
is solus, sive pluribus adjutus facinus commuserit, ut communis 
expers juris malus male absumat vitam. Quin imprecor etiam, 
si in ipsins mei nescientis. sedibus conversetus, ut patiatur eadem, 
que his modo imprecatus sum. Vobis .autem omnia ista. ut 
exsequamini precipio, mea ipsius gratia, tum Dei, regionisque 
bujus, sic sterilitate. et numinis ira afflicte. , Neque enim vos, 
etsi Deus non jusserat, sic iuexpiatum. knquere. decebat scelus, 
fortissimo viro, eodemque Rege interemto: sed penitus inqui- 
rere oportebat. Nunc vero auctor sum ipse quoque, qui e£ 
regnum. obtineo, quod obtinuit ille antea, quique ejus conjugem 
babeo consortem procreande sobolis, et communes eur eo li- 
beros, si felici fuisset auctus prole, suscepissem. — Nunc autem 
in.illius caput mala ingruit fortuna. Quapropter ego pro illo 
iemquam pro meo patre propugnabo, et omnia experiar, ut de- 
prehendam. peremtorem filii Labdaci, Polydorique et Cadmi, 
vetustique Agenoris. Qui autem his meis mandatis non paru- 
erint, iis precor Deos, ne fruges terra proferat ullas, neve muli» 
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eres pariant sobolem ; sed eadem, qua nunc afflictamur, intereant a 
lue, vel alia etiam acerbiore. Vobis autem ceteris Cadmi po- 
steris, quicumque ista approbatis, precor ut sit adjutrix Justitia, - 
et. omnes semper leti adsint Dei. 
CH. Ut me.exsecratione hac obligasti, sic tibi, Rez, re- , 
spondebo : neque enim ipse peremi, nec qui peremerit dicare 
possum : sed questionem hanc explicare debebat qui eam pro- 
posuit Apollo, quis tandem ille sit, qui scelus commisit. 
- (ED. Justa quidem dicis: sed cogere Deos nemo umquané . 
pessit, ut que nolint faciant. 
. CH. Secunda ab his dicam, que usui esse mihi videntur. .. 
(ED. Vel tertia, si qu: habes, ne omittas dicere. 
. CH. Regem 'Tiresiam scio eadem, que rex Apollo,. vi^ 
dere, & quo si. quis equip Ó rex, rem . exploráre possit 


certissim xs 


(ED. 'Sed ne hoc .quidem neglexi; misi enim Creontis mo- 
niu viros, qui eum .arcessant,. duos; eumque nondum adesse 
. jampridem miror. 

. CH. Enimvero . cetera que. vulgo SUMMA nihili sunt, .et 
inanes rumores. 

CED. Quissac: illa sunt ? quodlibet. enim dictum perpendo. . 

CH. Occisus dictus fuit a quibusdam viatoribus. . 

" CED. Audivi et ego: sed qui adis quum occideretur, . 
testis nullus adhuc adparuit. 

' CH. Sed nisi prorsus timoris est expers, quum tuas tam diras 
audierit imprecationes, eas non sustinebit. 

CED. Qui scelus patrare nón timet, is verba minus metuit. . 

. CH. fed adest.qui eum redarguet: hi. enim. divinum vatem 
jam huc adducunt, cui veritas ingenita est mortalium soli. 
. €ED. O.qüui omnia perspicis animo, fanda et nefanda, cole-- 
stiaque.et terrestria, Tiresia,. etiamsi nan vides, sentis tamen, 
quali conflictatur morbo civitas, cujus te patronum et sospitato- 
rem, Ó rex, unicum invenimus. Apollo enim, si forte id jam 
. nen.audiisti ab hisce nuntiis qui te huc deduxerunt, per legatos 
quos consultum miseramus, responsum .nobjs remisit, liberati- 
onem unam fore hujus morbi, si peremtores Laii compertos 
neci dederimus, aut in exsilium abegerimus. "Tu ergo ne quid 
invideas,.sive augurii, sive quam aliam divinationis tenes rati- 
onem.; libera te ipsum et civitatem, libera: me.etjam, exsolve . 
piaculum omne, defuncti regis contractum nece. Ex te enim 
pendet nostra salus: haud:vero labor;est ullus homini. prg- 
clarior,.quam prodesse aliis, quantum queat habeatque. 
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TIR. Heu, heu! sapere quam grave est, ubi sapere non ex- 
pedit ! atqui hoc probe mihi cognitum, modo riori recordatus 
sum; si enim meminissem, neutiquam huc venissem, 

(ED. Quid rei est? ut tristis advenisti ! 

- TIR. Dimitte me domum : facillime enim tuumique tu, et ego 
"perferam meum, si mihi parueris. 

(ED. .Nec justum est quod dicis, nec opportunum huic urbi, 
quie te aluit,:si quod tibi hac de re compertum est reticere co- 

itas. 

' TIR. Intelligo enim ne te T quod e re sit loqui ; quod 
. ne mihi quoque accidat, cavebo.« j 

CH. Ne, per Deos obsecro, que riota sunt tibi, renuas pro- 
ferre, quandoquidem nos omnes quotquot adsumus te supplices 
veheramur. 

TIR. Omnes enim desipitis: ego veró neutiquam menté-con: 
dita expromam, ne tua patefaciám mala. 

CED. Quid ais? quse scis, non proferes? sed cogitas nos pros 
dere, civitatemque funditus perdere? 

TIR. Ego neque me ipsum, neque te dolore' afficiam.- Quid 
ine: frustra sciscitaris? non enim ex me audies. 

GED. Non, ó malorum pessime (etenim vel saxo iram mo« 
. vere tu queas) aliquando lind sed ita id pervicaxque 
videberis ? 

TIR. Mores tu meos vituperas; eos vero ignoras quibus ipse 
. moratus es, et me culpas tamen. 

CED. Quis enim ad iram non concitetur, talia dicta audiens, 
quibus tu civitatem hanc dedecoras? 

' TIR. Palam enim sponte sua fient, licet ego tegam silentio, . 
- (ED. Pe. quee manifesta futura sunt et te mihi pe est ind : 
cere. 

TIR. Nihil amplius dicam proinde; si lubet, prrumpe ad 
iram vel sevissimam. 

'* CED. Atque nihil sane omittam, ut ira incendor, eorum: que 
sentio: scito enim te videri mihi adjutorem fuisse hujus sceleris, 
patratoremque, nisi quod propria manu non occidisti: nisi autem 
oculis captus esses, et facinus hoc tuum solius esse dicerem. 

. TIR. Itane vero? at ego te jubeo edicto illo stare, quod 
modo promulgasti, et ab hac ipsa die neminem. horum affari, 
neque me, ut qui impius sis pollutorque hujus urbis. , 

- CED. Siccine impudenter emisisti hoc verbum? et forte speras 
te impune evasurum ? | 

TIR. Evasi: vim enim veritatis habeo. 


, 
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XED, A quo edectus ? non enim ex arte tua habes. 
TIR. À te: tu enim me nolentem impulisti dicere. 
CED. Quidnam? dic rursus, ut melius intelligam. 
TIR. Non intellexti antea? aut serrnonemne meum tentas? / 
GED. Nen ita, ut cognitum dicere queam: Quin dic iterum. 
TIR. Viri te peremtorem esse dico, illum quem reperire cupis. 
CED. At non impune bis convicia dixeris. 
TIR. Vin' ergo et alia dicam, ut irascare magis ? ET 
CED. Quantum quidem vis: nam frustra dicetur. 
TIR. Inscium te aio cum carissimis tutpissime consuescere, . 
nec cernere quibus es in malis. " 

(ED. An impune hec te sernper dicturum putas? 

TIR. Siquidem est aliquid veritatis robur. 

CED. Est sane, nisi tibi: tibi autem nullum est, qnoniam cae. 
cus et auribus, et mente, oculisque es. 

TIR. Tu miser quidem es, heec mihi exprobrans, quee tibi 
nemo non horum mox exprobrabit. 

(ED. Continua in nocte versaris, ita ut nec me, nec aliurh 
qui lucem videat, ledere possis. y 

TIR. Ledere ne quidem te cogito: non enim per me fatalé 
tibi est cadere, siquidem sufficit Apollo, cui horum peus éxi- 
gere cure est, 

Q:D. Tuane, an Creontis heec sunt commenta ? 

TIR. Creon tibi nulla mali eaussa; sed ipse tu tibi. 

CED. O divitie, et regnum, arsque' ceteras superans artes ad 
vite felicitatem, quantum vobis invidiee subest, siquidem propter 
hoc imperium, quod mihi civitas ultro traditum, non expetitum 
detulit in manus, Créon ille fidus, ille ab raitio amicus, clam 
mihi struit insidias, et ejicere me studet, subornato hoc presti- 
giatore, fraudum consutore, versuto, circulatore, qui ad lucrum 
solummodo cernit, ad artem vero cecus est! Nam dic age, ubi- 
nam tu certus es vates? Cur non, quando hic erat perplexi 
carminis inventrix canis, ambages exsolvens cives hos liberasti ? 
Atqui illud enigma non cujusvis hominis erat interpretari, sed 
divinatione opus erat, quam neque ab augurio, nec a Deorum 
aliquo notam habere visus 6s: at ille ego adveniens, qui nihil 
sciebam, illam compescui, mentis acie adsecutus, non .ab ali- 
tibus edoctus : quem videlicet tu conaris ejicere, sperans Cre« 
ontis solio te adstaturum proxime. At tuo cum maximo malo 
videris mihi tuque, et qui hec confinxit, piacula ex urbe pul- 
surus: et nisi te senecta delirare crederem, damno tuo sogno 
sceres, quam male sentias.: 


- 
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CH. Quantum quidem conjicimus, et hujus verha, tuaque, 
(Edipe, iracundie calore elata videntur. His autem non est 
opus, sed iade quomodo Dei or&seulum optime expe- 
diamus. | 

TIR. Etsi regnum obtines, equum tamen mihi jus dictis tuis 
paria referre: hoc enim ego etiam polleo, Namque tibi ne- 
quaquam subditus vivo, sed Apollini ; quocirca nec Creonte 
petrono opus mihi erit. Dico autem, quoniam mihi ccecitatem 
exprobrasti, tu etiamai cernis oculis, non tamen vides qui- 
bus es in malis, nec ubi habitas, nec quibuscum converearie 
. domi. Nostin' ex quibus natus es? immo ignoras te hostem esse 
tuorum, quique apud inferos sunt, quique in terra superne: 
et te utrinque impetentes matern,e paterneque terribiles dire 
. exigent aliquando ex hac urbe, nunc quidem recte videntem, 
tum vero cecum. Que autem non pervenient ejulatus tvi? 
Quis Citheron questus tuos brevi non recinet, quum con- 
Bcius factus fueris hymensi, cujus in importunam stationem 
domi tus appulisti, secunda navigatione usug? aliorumque 
malorum non vides agmen, qus tibi tuisque liberis paria erunt. 
Proinde et Creontem et meum os conviciis proseinde : mortalium 
enim nemo est qui fedioribus exemplis, quam tu, peribit umquam. 

CED. Heccine, queso, ex isto audire quispiam sustineat ? 
non in malam crucem abis? non ocius? mon retro hisce ab. 
eedibus conversum te abripis ? 

TIR. Ne quidem ipse venissem, nisi tu vocasses. 

CED. Non enim te stulte locnturum noveram: alioqui num- 
quam te domum meam arcessivissem. 

TIR. Equidem ita sum comparatus, tibi quidem ut videtur, 
ftultus; parentibus vero, qui te genuerunt, sapiens. 

CED. Quibus? mane: quis me, sodes, genuit mortalium ? 

TIR. Hec dies te gignet, eademque te perdet. 

CED. Ut omnia perplexa nimis et obscura loqueris ! 

TIR. Mon vero td talia optimus es expedire ? 

CED, Talia exprobres mihi licet, unde me magnum exstitisse  - 
invenies. 

TIR. Atqui ea ipsa te perdidit prosperitas. 

CED. Sed si hanc civitatem sospitavi, nihil moror. 

TIR. Abiboigitur: tuque puer abduc me, : 

CED. Abducat sane: nam presens, quod propositum est 
nobis négotium impedis: procul autem amotus, non erís mo- 
lestus amplias. 

TIR. Abibo, sed necant ea dixero, quorum gratin huc 
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veni, dignitatem tuam nequaquam veritus: non enim vita mea 
in tua manu est. Dico autem tibi: vir ille, quem dudum.queeris, 
minitans et edicta proclamans de cede Laii, is presens adest, 
verbo .quidem peregrinus et advena, deinde vero indjgena The- 
banus adparebit; nec letabitur hoc casu; cscus enim. ex. vi- 
dente, et egenus ex divite factus, in peregrinam terram; ba- 
:culo viam pretentans, proficiscetur: palam autem fiet suorum 
ipsius liberorum fratrem simul et patrem eum esse, mulierisque, 
ex qua natus est, filium et maritum, patris vero participem lecti 
.et occisorem : atque hec, domum ingressus; exquire,' et si me 
falsum deprehendes, tunc dicas nihil me divinando sapere. 

CH. Quis ille est, quem. fatidica edixit Delphica rupes 
maxime infandum facinus sanguineís perpetrasse manibus? 
tempus est, ut pernicibus equis citatior fugam capessat : armatus 
enim in illum incurrit igne et fulguribus Jovis filius: terribiles- 
que una sequuntur inevitabiles Dire. Illustris enim ' nuper 
'emissa est nivoso e Parnaso dictio, latitantem ut quisque virüm 
'investiget: namque agrestibus abdit se silvis, antraque subit. .et 
Tupes, ut taurus, et miser misero pede solitarius vagatur, edita 
terre ex umbilico oracula ut effugiat : illa vero semper vigentia 
circumvolant. ; Vehementer quidem me conturbat peritus. au- 
gur, vaticinio nec addentem, nec dementem fidem; quid autem 
dicam incertus hazreo, dubiaque spe pendeo, nihil congruum 
videns nec in presentibus nec in preeteritis factis. Haud enim 
. umquam nec antea nec nunc audivi simultatem intercessisse 
Labdacidis cum filio Polybi, unde conjecturam faciens explorem, 
an propter vatis evulgatum. responsum, contra (Edipodem  Lab- 
dacidis auxilium laturus sim, ultionemque cedis obscursz sus- 
cepturus.. Atqui prudentes sunt sane Jupiter et Apollo, mor- 
taliumque facta norunt: sed. inter homines vatem plus, quam 
ego, intelligere,.judicio non constat derto; est ut virum. vir 
antevertat sapientia: verum: equidem numquam, prius quam 
videro dictum . eventu comprobatum, eos dammaverim, "qui 
fidem ili derogant.. .Omnium enim in conspectu CEdipo se 
obtulit olim alata virgo, sapiensque ille visus est, certamque 
civitati tulit salutem : quapropter judicio meo Rie cense- 
bitur pravus. ^ - : 

CR. O cives: ut audivi res atrocissimas de me predicare 
regem (Edipum, huc me contuli, intolerabili pressus. dolore. 
Si enim in hac presente calamitate putet:sibi a me vel dictis 
' vel factis damnum aliquod illatum fuisse, non mihi vite-longioris 
esse possit cupido, tali notato crimine: non enim ad leve ma- 
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lum injuria hujus sermonis tendit; sed: ad maximum, si malus 
quidem in civitate, malus enim a te AE EMAUE amicis perhi- 
bebor. 

CH. At prodiit, opinor, hoc convicium fonat ira PRpreeium 
potius, quam mentis ex sententia. - 

CR. Undenam vero adparuit, vatem meis consiliis obsecu- 
tum falsa locutum fuisse ? 

CH. Siq quidem dictum fuit; at nescio quo argumento. 

CR. Oculisne rectis, x mente hoc me insimulavit 
crimine ? ; 

CH. Nescio: que enim faciunt principes non inspicio: sed 
eccum, ipse jam egreditur foras.: 

CED. Heus tu, quid huc venisti? tantane es audacia atque 
impudentia, ut meam ad domum veneris, qui palam me perimis, 
regnique mei manifestus es predo? Age dic, per Deos 'ob- 
testor, perspectane in me timiditate aut dementia, ista" molitus 
es? an forte sperasti. me dolos non persensurum quibus me* 
clam adoriris; aut, si sensissem, non ulturum? Annon in- 
. Sanus,.est iste tuus conatus, sine populi consensu amicorumque 
ope regnum adeupan, quod populi fevore opibusque dx ob- 
tineri ? I ] 

CR. Scin' quid agas? pro hisce tuis dictis: paria vicissim 
audi ; quumque rem cognoveris, ipse judicato. 

(ED. Tu.quidem disertus es: at ego te neutiquam jubes 
audierim, quippe quem infengum mihi.molestumque deprehendi. 

.CR. Hoc ipsum Sr ame primum audi, uti Heoaparaum esse 
dicam. | . 

(ED.. Hoc ipsum ne mibi dicas, te idis nonesse.:  ., 

CR: Si quidem putas boni quid esse pervicaciam absque sana 
mente, non recte gapis. 

(ED. Tu vero si putas injurise quam adfini feceris non da- 
"turum te pcenas, non recte sapis. 

CR. Justum est quod dicis ; fateor : sed quanam s sit ea in- 
juria, qua te lesum fuisse. ais, doce me. 

QED. Persuasistin' mibi, an non, oportere me per nuntium 
aliquem vatem illum venerandum arcessere? . 

CR. Et nunc quidem in eadem sum sententia. 

CED. Quantum jam temporis, queso, ex quo Laius—- 

CR. Quid eum fecisse.dices? haud enim in mentem mihi 
venit, quo tendat.sermo tuus. 

(ED. E medio sublatus est exitiali manu ? 

CR. Longa et antiqua numerari possent: tempora. 
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GED. Tunc temporis vatesno ille hmnc pro&tebgtur artem ? 

CR. JEque sapiens, et honore habitus pari. 

CED. Numquid mei meminit tunc temporis ? 

CR. Minime: saltem numquam me presente. 

CED. At nullam inquisitionem de mortuo habuistis? 

CR. Habuimus, et quidni? sed nihil comperimus. 

(ED. Cur ergo tunc ille sapiens non eadem hec dixit, quss 
nunc dicit de me? 

- CR. Nsscio: de iis enim qui non intelligo taceo. 

CED. Saltem factum tuum nosti, dicesque, si prüdens es 
satis. 

CR. Quid illud est ? si enim sciam, non negabo. 

C(ED. Vatei, nisi tecum congressus fuisset, mumquam te 
dicturum fuisse auctorem csedis Lali. 

CR. An hoc ille dicat, ipse tu nosti: ego autem te pescen- 
tari cupio itidem ut tu me modo. 

CED. Percontare ; non enim urnquam Lati occisor arguar. 

CR. Age ergo, anne menm sororem conjugem habes ? 

(ED. Non est ut istud quod quearis negem. 

CR. Et regnas ; pariter cum ea, parique frueris agri Sad ? 

CQED. .Qu:e voluerit, a me consequitur omnia. 

CR. Nonne vobis duobus tertius égo tequalis ? 

CED. Hic porro t&ndem malus adpares amicus. 

CR. Haud sane dices, si tu, ut ego, rationem subducere velis. 
Considera hoc primum, &n quemquam putes regtiare malle cum 
terroribus, quam sine metu dorfnire, si petentiam obtineat eam- 
dem. Ego sane neque ipse cupio rex esse magis, quani quae 
regis sunt facere, mec alius, quisquis modestus esse novit... Nam 
nunc. quidem a te omnia absque metu consequor ; at si ipse rex 
essem, multa invitus facerem. Qui mihi ergo regnum daleius 
esse possit quam principatus securus et potentia? nondum 
adeo animi falsus sum, ut alia quam utilitati conjuncta expetam 
bona; Nune omnibus oblector, nunc me quisque ampleotitur : 
nunc qui abs te aliquid cupiunt, precatorem me advocant: ut 
enim 'ctüjusvis voti compotes flant, in maru mea est. Cur, 
obsecro, regnum captarem, ornissis his commodis ? Mens recta 
sapiens prava consilia numquam agitaverit. Sed nec me eorum 
quee tu dicis ulla incessit eupido, nec, si quis operam suem 
conferret, id umquam sustinerem aggredi. Atque horum übi 
documenta dabo: ac primo quidem "Delphos profectas exquire 
an tibi oraculum accurate renuntiaverim ; tum vero sí me cum 
aruspice consilii quid communicasse déprehenderis, occidas nte, 
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non simplice, sed gemino, meo tuoque damnatum calculo. Non 
enim justum est neqne malos temere censeri bonos, néque bonos. 
malos. Sed enim fidelem amicum ejicere, haud minus gráve 
esse dico, quam si quis suam projiciat vitam, quam maxime di» 
ligit. At cum tempore scies hec certo: nam tempus solum, qui 
vir bonus sit, ostendit; malum vero vel una die cognoveris. 

CH. Recte hec dicta esse fateberis, 6 Rex, si caves ne la- 
batis: tuti non sunt qui subita ineunt consilia. 

CED. Ubi quis celer est insidias clam struere, et me celeriter 
consilium capere oportet: si enim quietus manebo, ille sua con- 
fecerit, mea autem erunt frustranea. 

CR. Quid igitur postulas? an me ex urbe pellere? 

CED. Minime. Mori, non exsulare te volo. 

CR. Fiet; sed postquam ostenderis quid in pae sit tanto hoc 
tuo odio dignum. 

CED. Ut non cessurus mihi neque obtemperaturus dicis ? 

CR. Video enim te non bene sapere. | 

CED. Sapio certe in rem meam. 

CR. At equaliter in meam sik debes. 

(ED. At malus es. 

CR. Quid si rem non intelligas ? 

(ED. Nihilo tamet minus imperabo. 

CR. At non prava imperantis — 

CED. O civitas, civitas ! 

CR. Sed particeps ego etiam sum hujas civitatis : nen tua 

solius est. 
. CH. Desinite, reges: e6cam enim opportune vobis video fotas 
egredientem Jocasten, eujus opera rixam hanc componi oportet. 
" JOC. Quid inconsultum hoc, ó miseri, jurgium suscitdstis, nec 
erubescitis, urbe tam graviter laborante, privat& movere mala? 
non tu abis domum, tuque, Creon, tuas ad edes? non cavebitis 
- pe ex re nihili maximum producatis dolorem ? 

CR. Soror, atrocia mihi CEdipus tuus maritus facere parat, e 
duobus malis alterum eligens, aut ex urbe pellere, aut prehensum 
occidere. 

CED. Fateor: namque eum, uxor, deprehendi malis artibus 
damnum mihi inferentem. 

CR. Ne vita jam fruar, sed diris devotus peream, si tibi DM 
feci ex iis, qut& me fecisse crimünaris. 

JOC.- O per Deós, erede ista, CEdipe, maxime quidem ju 
jurandum, cujus testes Deos advocat, reveritus, tum vero me 
quoque, et hosce qui adsunt tibi, 
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CH. Obtempera volens prudensque, Ó rex, obsecro. 

(ED. Quain.re, queso, vis me tibi morem gerere?. . | 

CH. Hunc neque olim dementem, nunc autem juramenti 
sanctitate munitum, reverere. - 

CED.. Scin' vero quid petis ? 

CH. Scio. 

CED. Declara mihi ergo quid cogitas. 

CH. Ut amicum, qui se jurisjurandi religione christ incerti 
criminis reum ne peragas, caussa haud cognita. 

. CED. Hoc jam scito, te, quum hoc cupis, nihil minus. cupere 
mihi quam mortem aut exsilium. | 

CH. . Minime sane ; Deorum omnium principem Deum Solem 
adtestor, Sed Diis hominibusque invisus, pessimis exemplis 
peream, si quidquam hujus cogito. At mihi infelici animum ex- 
cruciat patrise calamitas, acerbiorque fiat miseria, si prioribus malis 
ista accedant a vobis orta. 

CED. Abeat igitur ille, etiamsi me Pondus perire oporteat, 
aut contemtum omnibus vi ex hac urbe ejici. "Tua enim, non 
- illius, miserabili oratione commoveor. At us ubicumque fuerit, 
odio habebitur. 

CR. Gravate quidem et ingratiis tuis te cedere manifestum 
est: at quum ira deferbuerit, tu te ipsum oderis. Talia enim 
ingenia sibi ipsis merito sunt sane quam molesta. . 

CED. Quin igitur me dimittis, ac foras abis ? 

CR. Abibo, durum te et injustum expertus, hisce vero justus 
habitus. 

CH. Mulier, quid cessas hune intro abducere ? 

JOC. Postquam cognovero quid istud sit jurgii. 

CH. Coorta est incerta suspicio de sermonibus : mordet autem 
animum vel falsa criminatio. 

JOC. Ipaisne ab ambobus ? 

CH. Scilicet. 

JOC. Et quis erat sermo? 

CH. Satis mihi quidem, satis, in hac civitatis calamitate, vi- 
detur, ubi desiit contentio, ibi subsistere. 

(ED. Viden' quo progrediare, tametsi vir es bonus, quum cor 
meum frangis et hebetas? — - 

CH. O rex, dixi quidem non semel tantum, scito me msipien- 
tem, omnisque expertem consilii merito habitum iri, si me abs te . 
segregem, qui caram meam patriam, e calamitatis fluctibus emer- 
gere non valentem, prospero cursu direxisti: ita nunc quoque, 
s* potes, in tranquillum mos deducito. 








- 
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JOC. Per Deos dic mihi quoque; ó rex, cujus rei i gratia tantam 
iram conceperis. : 

XED. Dicam: tibi enim a me major quam ab istis babetur 
reverentia : ob Creontem, qualia i in me machinatus est. 

JOC. Dic, si aperti criminis postulans litem ei thoves. 

CED. Occisorem me esse dicit Laii. 

JOC. An ut qui id ipse eom pereeno an ut qui audierit ex 
alio? ? 

': CED. Immo vatem scelestum. immittens, quippe quem sciat 
numquam sibi temperare quo minus quidquid in mentem. venerit 
impudenter effutiat. 

JOC. At tu, omissa omni de istis, quee dicere instituisti, cura, 
nàonitis meis, queeso, animum adverte, et disce mortalem esse ne- 
minem, qui divinandi artem vel minimüm adtiügat. Quod quidem 
exemplis tibi confirmabo, remque in pauca conferam.  Laio 





. enim oraculum editum fuit olim, haud dicam Apolline ab ipso, - 


séd ab ejus famulis, illi in fatis esse, ut a filio qui ex me illoque 
natus foret, occideretur. Atque illum quidem peregrini latrones, 
ut fama est, interfecerunt olim ih triYio: puer autem ut natus 
est, vix tres intercesserunt dies, atque illum pater, articulis pe- 
slum ligatis, projiciendum famulis mandavit in avio monte. Et 
ibi Apollo effectum non dedit, nec ut ille occisor fieret patris, 
nec ut Laíus acerba, quam a filio metuebat, nece absumeretur. 
Talia tamen preefinierant fatidicee dictiones, quarum tu rationem 
nullam habeas: $i quam enim rem Deus i investigati voluerit, ipse 
illam facile manifestaverit. 

CED. Quam mihi, Ó mulier, istis auditis, fluctuat animus, pe- 
ctusque concutitur metu! 

JOC.'Quanam rursus cura solicitatus hoc dicis ? 

(ED. Videor abs te audiisse Laium occisum fuisse in trivio. 

JOC. Seilicet ita ferebatur, necdum hsec fama desiit. - 

(ED. Et ubi est locus, in quo casus ille accidit ? 

JOC. Phocis quidem voeatur terra : scissa autem via in unum 
a irs ét a Daulià coit. | 

* (ED. Quamdiu vero est, ex quo ista facta sunt ? 

JOC. Paulo ante quam liujus urbis regnum adeptus es, civi- 
tati hec renuntiata sunt. 

: (ED.. O Jupiter, quid me facere decrevisti?. — 

JOC. Que hac.tibi cura animum mordet, CEdipe ? . 

. GSD. Nondum percontare: verum dic mihi, qua forma fuit 
mom. qua tunc erat setate ? 


un 
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JOC. Procero fuit corpore, tumque caput ei prima cenitie 
signabatur : forma autem tibi non admodum dissimilis erat. 

CGED. Ve mihi misero! meipsum, ut videtur, atrocibus ex- 
secrationibus objeci modo ínsciens. 

JOC. Quid ais, obsecro ?* timeo sane te intuens, 6 rex. 

' CED. Nimis male formido, ne oculatus ille sit vates: mon- 
strabis autem clarius, si unum adhuc dixeris. 
. JOC. Paveo equidem; tamen que rogabis, si sciam, dicam. 

(ED. Faciebatne cum paucis comitibus iter, an magna satel- 
litum manu, ut viri solent principes? 

JOC. Quinque erant simul omnes, et inter hos preeco : rheda 
autem una Laium vehebat. 

CED.. Heu, heu! hec jam perspicua sunt: sed "S fuit, 
queso, conjux, qui vobis hsec facta retulit ? 

JOC. Unus e famulis, qui solus evasit incolumis. 

. XED. Adestpge nunc domi ? 

JOC. Minime sane: nam ex quo inde rediit, et regnum*te 
vidit potiri, Laiumque mortuum, impense me obsecravit, mea 
preusa manu, ut rus se mitterem ad pascendos greges, quo urbis 
hujus a conspectu esset quam remotissimus. Adeoque illum 
ablegavi : dignus enim erat ille servus qui vel majus hoc auferret 
beneficium. 

— €ED. Qut fleri possit, ut nobis quam celerrime se rursus 
exhibeat ? 

JOC. Res in promtu est : sed qua gratia hoc expetis ? 

CED. Metuo, mulier, ne multa nimis dicta sint min ob quse 
eum cernere velim. 

JOC. Sed veniet ille quidem : interea vero digna idcoe esse, 
cui ea concredas, quse te male habent, 6 rex. 

(ÉD. Nec hoc tibi denegabo, quum in tantam ezspectátionem 
sim erectus ; eui enim potiori indicarem quam tibi, quandoquidem 
talis mihi fortuna contigit ? 

Mihi pater quidem erat Polybus Corinthius, mater antem 
Merope Dorica ; habebarque inter Corinthios cives vir maximus, 
antequam casus mihi talis accidit, dignus quidem admiratione, 
non tamen tanta, quantam míhi injecit, solicitudine. Namque 
in convivio vir quidam plus potus nothum me subdíititiumque patri 
vocat inter pocula. Idque ego egre ferens, ca ipsa die vix me 
continui: postridie vero matrem patremque conveni, remque ex 
íllis queesivi : at illi, audito hoc ptobro, indignatione exarserunt 
contra eum qui dictum emiserat. Et ego quidem eorum sermone 
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delectabar; tamen urebat me semper hoc .dictim; alta enim 
mente infixum heerebat. Proinde clam patré et matre proficiscor 
' Delphos :. et me quidem Apollo dimisit sine ullo responso ad ea 
quorum gratia veneram, alia autera misera et atrocia et luctuosa 
aperte predixit, fore ut matri concutnbereri, sobolemque odiosam 
et intolerabilem hominibus producetem in" jucem, patremque, 
qui me genuisset, occiderem. Et égo, his auditis, Corinthiee 
terre valédicens, solisque ex.astri& posthac conjecturam fa- 
cturus, quam longe ab ea receskissem, fugere decrevi, donec eo 
pervenirem, ubi numquam scelera et dedécora admittere possem, 
quz tristia preemonstrarent oracula. [ter autem faciens, adeo 
locos illos ipsos, ubi regem hunc periisse dicis: tibique, uxer, 
verum eloquar. Quum iter pergerem prope illud trivium, ibi 
obviam mihi simul venere precoque et vir, qualem tu ais, equis 
juncta rheda vectus: et e via me rectorque rhed:e et ipse senex 
submovere. voluerunt. Tunc ego eurigam, qui me trudebat, 
percutio iratus: at senex, ubi me videt prope vehiculum ince- 
dentem, observans, medium caput duplici stimulo mihi feriit. 
Non quidem par tulit pari relatum ; sed confestim sciplone per- 
cussus ab hac manu, supinus, media ex rheda statim devolvitur: 
perimo quoque universes simul. Siautem ignoto illi viro aliquid 
cum Laío commune est, quis me est miserior? quisnam esse 
possit magis invisus Diis? quem nulli hospitum neque civium 
licet domo recipere, neque adloqui; sed ab edibus pellere ju- 
bentur; atque alius nemo fuit, quam ego, qui mihimet diras has 
imprecatus sum. "orum autem mortui meis ipsius manibus 
contamino, pér quas perit. Nonne sceleratus sum? nonne 
totus impuratus? quandoquidem. exsularé me oportet, mihique 
exsulanti néc meos fas est videte, nec in patriain pedem ferre ; 
aut matti mes? connubio jungi me oportet, et patrem occidere 
Polybum, qui me genuit et educávit. Nonne qui ab immiti 
demone hec mihi destinata judicaret, recte sentiret? Ne, 
quiese; ne, 6 Deorum sancta numina, videam hunc diem; sed 
prius-ex mortalium oculis evanescam, quam contigisse mihi 
videam casum tam fede labis. — ': 

CH. Hc quidem nobis, Ó rex, tristia sunt: sed donec rem 
ex presente cognoveris, ne desperes. 

CED. Id reliquum sane est adhuc mihi spei, pastorem illum ut 
exspectem golum. 

JOC. Ubi vero aderit, n fies confidentior ? 
. Q;D..Hoc te docebo: si enim cormperietur dicere eadem 
quee tu, tunc ego crimeri omne effügero. — . | ; 

; R. 


- 
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JOC. Quid vero ex me audisti, in quo momenti sit tantum? - 

CED. Illum dicebas retulisse, Laium a latronibus occisum 
fuisse. Quod si nunc quoque eumdem dicet numerum, haud 
sane eum ego occidi: non enim fieri potest ut unus quilibet: pro 
pluribus habeatur. Sed si virum unum solum dicet, tunc mani- 
festum erit facinus illud ad me vergere. - 

JOC. .At scito rem ab illo sic nuntiatam fuisse, nec fas est ei 
quod semel dixit mutare. Civitas enim tota hec audiit, non ego - 
sola. Porroa priore si quid deflecteret sermone, non tamen 
Laii ceedem certo ut debuit, congruenterque oraculo contigisse 
ostenderet, siquidem. eum Apollo declaravit gnati mei .manu 
periturum omnino. Atqui eum misellus ille neutiquam occidit, 
sed ipse interiit prior. Quocirca vaticiniorum gratia neque huc 
neque rursus illuc respexerim. 

(ED. Recte putas: attamen mitte NIE, qui rure arcessat 
operarium, et ne omiseris. . - 

JOC. Mittam ocius: sed eamusintro: nihil enim faciam,-nisi 
quod tibi gratum fuerit. R- 
-CH. Utinam perpetua mihi contingat felicitas, venerandam 
servanti sanctitatem verbis et factis omnibus, de quibus propo- 
sitee :sunt leges sublimes, coelesti in ethere genite, quarum . 
Olympus pater est solus, neque eas mortale genus hominum 
peperit, neque sane umquam oblivio delebit. Magnus in his 
inest Deus, neque senio rnarcescit. Regalis fastus Injuriam 
park: rex, ubi temere multis se .exsatiavit, quee nec'opportuna 
nec utilia: sunt, illum Injuria summo et abrupto in fastigio impo- 
situm, in exitium impellit, unde frustra conatur aufugere. Quod 
autem urbi salutare futurum est consilium, hoc ne irritum fieri 
sinat, Deum oro: Deo hon desinam umquam preeside niti. Si 
quis autem factis dictieve insolenter se gerit, ultricem Justitiam 
non veritus, nec Divüm sedes veneérans, male ille pereat, luat- 
que poenas infaustarum delitiarum, si justis non studebit lucris, 
nec ab impiis abstinebit.factis, aut non tangendis manus inferet 
demens. Quisenim umquam vir istis deditus ab animo stimulos 
conscientiee arcere poterit? Namque si hec impia facta hono- 
rem inveniunt, quid me juvat sacris interesse choris ?-Non amplius 
ibo ad sacrum terre umbilicum venerandi gratia, nec ad delu- 

brum quod est Ábis, nec Olympiam, nisi heec oracula omnibus 

mortalibus probabuntur. Sed Ó qui imperas, ei rite vocaris - 
omnium rector, Jupiter, ne hec lateant te tuumque immortale 
semper regnum. Res enim eo redit, ut spernant oracula olim 
Laio reddita, nec eis amplius fidem adhibeant: nuspiam Apollo: 
splendet honoribus; pessum eunt divina. 
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: JOC. O urbis hujus principes, in mentem mihi venit Deorum 
adire templa, surptis in nanus hisce velamentis et thure. Nimis 
enim suspenso animo quarumque curarum «estu fluetuat CEdipus, 
nec, ut cordatum virum decet, mnova ex veteribus colligit ; sed 
cuivis se dat, si modo terrores nuntiet. Quando igitur admo- 
nendo nihi] promoveo, ad te, 6 Lycee Apollo, qui proximus 
edibus nostris accolis, supplex venio hisce cum muneribus, ut 
piam aliquam solutionem des mali: nam torpemus jam omnes, . 
:perceulsum illum cernentes, ut gubernatorem navis. 

NUNT. Num a vobis, hospites, discere queam, ubi regis sit 
CEdipi domus? Quin magis ipse ubi sit dicite, si scitis. 

CH. Hes sunt quidem illius edes, et ipse intus, ó hospes: : 
mulier autem hecce liberorum ejus mater. 

NUNT. Utinam et ipsa beata sit, et cum beatis "sque ver- 
setur, illius quum sit perfecta conjux ! 

JOC. Idem tibi contingat, hospes! dignus enim es bona ob 
verba : sed dic qua gratia venisti et quid nuntiaturus. 

NUNT. Bona domuique et marito tuo, mulier. 

JOC. Quenam illa sunt? et unde nobis advenis? : 

NUNT. E Corintho: quod autem dicturus sum, gratum tibi 
fore opinor : quidni enim ? tamen et forsan dolebis. 

JOC. Quid rei est? quamnam sic duplicem vim obtinet ? 

NUNT. Regem creabunt CEdipum terre Isthmiee Edge ut 
illic ferebatur. 

JOC. Quid vero? annon senex Polybus regno potitur 
adhuc? ' 

NUNT. Non sane, quandoquidem illum mors in "pee 
condidit. j 

. JOC. Quid narras? an mortuus est Polybus ? 

NUNT. Si non vera dico, mori non recuso. | 

JOC. Famula, quid cessas introire, et heec quam Gderrüna 
hero dicere? .O Deorum oracula ubi estis ? hunc virum ne 

occideret metuens olim CEdipus e patria profugit : et nunc ille 
fato suo interiit, nec ab CEdipo omnino. 

CED. O carissimum conjugis Jocaste caput, quid me: foras 
huc evocasti ? 

JOC. Audi hunc virum, et, quum audieris, considrea veneraün- 
da quo cesserunt Dei eracula. 

CED. At hic quis est tandem ? et quid adfert mihi ? 

JOC. Venit e Corintho, patrem tuum nuntiaturus non amplius. 
vivere Polybum, sed mortuum esse. 

CED. Quid dicis, hospes? tu ipse mihi rem significa. 
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NUNT. 8i hoc primum oportet me diserte dicere, pro certo 
scias, eum vita cum morte commutata ad plures abiisse. 

'CED. Dolusne eum sustulit, an in morbum incidit? 

' NUNT. 8BSenilia corpora leve momentum sternere leto solet. 

CED. Morbo, ut videtur, absumtus est miser. 

NUNT. Ita sane, et loàgo, quod vivendo emensus est, 
tempore. 

'CED. Vah, vah! quid ergo, uxor, respiciat aliquis fatidicas 
Delphis aras,'aut in aere clangentes alites, quibus auctoribus 
ego peremturus eram patrem meumf ? Ille vero exstinctus con- 
ditus est sub terra: at ego qui hic sum ensem in eum non strinxi; 
nisi forte mei desiderio contabtit, adeoque sic a me occisus dici 
possit. Ergo jacet apud inferos Polybus, abstulitque secum 
qusecumque edita fuerant nullius pretii oracula, 

JOC. Annon ego ista tibi preedixi pridem ? 

CED. Dicebàs quidem ; at ego metu transversus agebar. 

JOC. Ne ergo quidquam horum posthac in snimum inducas. 

CED. Qui vero thalamum matris vereri desistam ? 

JOC. Quid metuat homo, quum res humanas omnes verset 
Fortuna, nullius autem rei providentia certa sit? optimum est 
temere vivere, ut quisque possit. Tu vero ne metuas cum matre 
congressus: multi enim jam in somniis homines sibi visi sunt 
cum matre corpus miscere. Sed ista qui nihili esse ducit, 
facillime vitam agit. 

CED. Récte hsec omnia tibi dicta forent, nisi viveret adhuc 
mater mea: at quando superest, quamvis recte loquaris, fieri 
non potest quin timeam. 

JOC. Atqui magnum argumentum est sepulcrum patris. 

CED. Magnum, intelligo: attamen dum vivit illa, est cur 
metuam. 

NUNT. Queso, quens est illa mulier, que vobis terrorem 

injicit ?. 

(ED. Merope, Ó senex, quee cum Polybo nupta fuit. 

NUNT. Quid est autem cür illam metuatis ? 

GED. Divinum orgcului, 6 hospes, idque horribile. 

NUNT. Postestne dici, an nefas est quemvis alium scire? 

'XED. Maxime: dixit enim Apollo olin me cum mea ipsius 
matre concubiturum, et sanguinem paternum "manibus meis 
hausturum. Quapropter jàm olim a Corintho procul habitare 
exepi : : feliciter sane; sed tamen parentum conspectu frui sua- 
vissimum est. 

NUNT. Numnam istorwm ob metum illinc abiigti exeul ? 


* 
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GED.: Tum etiim üt patris ne fiérem occisor, senex. : 
NUNT. Quidni ergo te, ó rexyab hoc timore: Nen siquidem 
benevolo erga te süm animo ? 
CED. Sane condignam tibi referrem gratiam. | 
NUNT. Atqui hano'maxiine ob'cauisam'veiii,ut, ubi domum 
reversus fueris, aliquid mihi facias boni: 
CED. At numquam parentes meos cornveniam. 
NUNT. O fili, manifeste apparet, te nescire quod agis. 
CED. Quomodo, Ó senex ?' per Deos doce me. 
NUNT. 8i hotum pratia a domo refugis. 
- XED. Metuo utique ne mihi Apollo evadat veridicus, 
NUNT. Num ne quid piaculi a parentibus contrahas? 
CGED. Hoc ipsum, senex, hoc me semper territat. ] 
NUNT. Nostin', arabo, nullam esse cur timeas caussam? 
CED. Quidni vero, siquidem his parentibus natus sum ? 
NUNT. Quia genere tibi nullo modo conjunctus fuit Poiybor 
CED. Quid narras? annon Polybus me genuit ? | 
NUNT. Tantumdem ut ego, et nihilo magis. 
(ED. At quomodo genuisse et non genuisse idem sit? 
NUNT. At neque te gónuit ille, nec ego. 
(ED. Qunre igitur filium the nominabat suum ? 
NUNT. Quia te olim 'a manibus: meis dono acceperat ; hos 
scias. 
. CED. Et adeo dilexit acceptum: ab aliena manu? 
NUNT, Scilicet qnia dudum carebat liberis. | 
CED. Tu'vero emtum me aliunde, an genitum ex te ei 
dedisti? 
NUNT. lüventum nemorosis: Citheeronis in recessibus, 
CED. Quanam vero gratia locos illos adibas ? 
NUNT. Ibi montanió$ gregibus prefectus eram. 
CED.' Pastor itaque eras mercenarius, érraticam vitam degens. 
NUNT. Tuus quidem, Ó nate, servator illo tempore. 
CED. Quid mihi in illa calamitate acciderat mali, quest me 
gustulisti ? 
NUNT. Id articuli' pedum tuorum indicare possint. 
 QgD. Hei ntüihif quid hoc vetus commemoras malum? 
NUNT. Vinctos loro trajecto solvi tuos pedes. 
ED. Monumente;sane illa nactus wum,. quibus non est quod 
lerier. . 
CNUNT. Ieutab hoc vásit nomen éortítus sis, quod habes. 
(ED. 'O per adiac patrime an matris jussu expositus fui? dic 
mihi; : 
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NUNT. Nescio : qui te dedit mihi, melius hoc noverit." 
(ED. An ergo ab alio me accepisti, nec ipse invenisti ? 
NUNT. Non; sed pastor alius tradidit mibi. 

" (ED. Quis ille? potin' es mihi hoc declarare? 

. NUNT. Quidam ex familia Laii dicebatur esse. 

CED. An ejus, qui hujus urbis rex olim fuit ? 

NUNT. Maxime: hujus viri ille erat pastor. - 

CED. Ap vivit ille adhuc, ut videre eum queam? 

NUNT. Id vos hujus urbis incolz optime scire potestis. 

CED. Vestrümne aliquis est, qui hlc adestis, qui pastorem 
illum noverit, quem hic memorat, seu ruri eum, seu hic in urbe 
conspicatus? Indicate; nam heec retegi tempus postulat. 

CH. Arbitror equidem neminem alium esse, quam rusticum 
illum, quem tu modo cupiebas videre: verum hoc omnium 
optime Jocasta dixerit. 

. QED. Uxor, cogitasne illum quem modo venire. jussimus, 
eumdem esse quem hic dicit? 

JOC. Quis autem, quem dixit? ne sis solicitus, temereque. 


^ dicta ne meminisse velis. 


CED. Nequaquam fiet, ut, quum ego ceperim indicia tanta, 
manifestum non reddam quibus ex parentibus ortus sim. 

JOC. Ne, per Deos, si qua tibi vitse tuce cura est, hoo exquiras. 
Satis sit me afflictam esse. 

CED. Bono animo es: tu enim, etsi a tertia inde usque matre 
apparuero tripliciter servus, nihilo deterior eris. 

JOC. "Tamen obtempera mihi, obsecro: ne hoc facias. 

(ED. Non obtemperabo, quin ista exquiram certo. 

JOC. Atqui benevolo. erga te animo, qute optima sunt, tibi 
suadeo. 

CQED. Sed optima illa dudum mihi molesta sunt. 
.. JOC. O infauste, utinam numquam resciscas, quis es! 

(ED. Ocius mihi aliquis pastorem huc adducat: hanc autem 


sinite opulento gaudere genere. 


JOC. Heu, heu, miser! hoc enim solum est, quo te nunc 
compellerb, nec quidquam aliud a me posthac audies. 

CH. Quid, CEdipe, sic uxor abiit, acri concita dolore ? metuo 
ne ex hoc silentio erumpat mala. 

CED. Quidquid volet, erumpat: at ego natales meos, etiamsi 
obscuri sint, cognoscere volam. Illam, quippe que, ut mulier, 
spiritus altos gerit, pudet forte ignobilis generis mei. Ego vero 
me Fortune filium esse ratus, quee mihi prospera est, infamire 
non subibo notam. Hac enim matre natus sum ; cognati autem. 
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menses parvis me magnisque distinxerunt rebus. "Tali autem - 
quum sim origine, fieri non potest, ut adeo diversus aeprenenda, 
ut natales meos investigasse nolim. ; | 

. CH. Si quid ego conjectüra. auguror, nec me fallit animus, 
non te, Cithzron, Olympum. testor, non te latebit, simul ac 
crastina dies splendidum extolet jubar, ut te venerabimur tam- 
quam popularem et altorem et parentem (Edipi, choreisque - 
celebrabere nostris, ob beneficium quo reges meos affeceris. 
Ista tibi, malorum: depulsor Apollo, ista sint placita! Quis te, 
fili, quis te genuit immortalium? num. qua Nympha cum Pare 
montivago congressa, aut cum Apolline? gaudet enim hic etiam 
nemorosis jugis. An te Cyllenes rex, an Bacchus summos qui 
colit montes, accepit inventum ab que Nympbarum Heliconi- : 
adum, quicum ludere solet ? ; 

CED. Si me par est, Ó senex, conjecturam facere de homine, 
cui nihil umquam mecum fuit commercii, quem queerimus dudum, 
pastorem videre mihi.videor. ^ Congruit enim: senilis cetas, 
huicque viro eequalis est; maxime vero eo5, a quibus adducitur, 
ut famulos meos agnosco. Sed tu certius hoc noveris, qui forte 
pastorem illum antea videris. 

CH. Novi scilicet, certa res est. Nam vir fuit Lato, 8i quis 
alius, fidus, ut pastorem decet. 

(ED. Te primum rogo, Corinthie bie num hunc dicis ? 

NUNT. Hunc ipsum, quem intueris. 

CED. Heus tu senex, adspice me contra oculis, et responde 
mihi ad ea quee te rogabo.: "Tune eras olim Lali? 

FAM. Servus eram, non emtus, sed domi educatus verna. 

CED. Quodnam procuràbas en quodve fuit tuum viteo 
genus ? 

FAM. Greges pascendo maximam vitze partem transegi. 

CED- Qusenam incolebas maxime loca? - 

FAM. Modo Citheronem, modo vicinos saltus. 

. CED. Meministin' ergo hunc virum illic cognovisse? . 

FAM. Quid rei agentem ? ecquem mihi virum memoras? 

CED. Huncce, qui adest. Aut aliquid cum eo. habuisse com- 
mercii ? 

FAM. Non ita, ut subito possim memoriter dicere. 

NUNT. Neque hoc mirum est, here. Sed que excidere, 
jam ei clare in memoriam revocabo. Nam satis scio. illum me- 
minisse, quando in Cithreeronis locis, ubi ille duos, ego unum 
pascebam gregem, conversatus est. mecum tres totos menses a 
vere adulto ad Arcturi occasum ; hieme. autem jam imminente, 
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me&m ego in casam pecus coegi, ille autem in: Lali stabuis. 
Ecquid earum que dico, sic factum est, anne ? 

FAM. Vera dicis, etsi a longo tempore. 

NUNT. Age, dic jam: meministine, te puerum mihi tunc 
quemdam dedisse, quem educarem. ut peculiarem mihi ? . 

FAM. Quid est? quamobrem tu istuc inquiris? 

NUNT. Hic ipse est, Ó. bone, qui tunc erat puer... 

FAM. Linmalam crucem. Quin taces? , 

(ED. Ab, virum hunc ne castiga, senex: tua enim: raagis, 
quam illius, dicta castigatore egent. 

FAM. Quid vero, optime here, peccavi? 

CED. Quia de puero nihil indicas, quem ille inquirit. 

- FAM. Nescit enim quod dicit, et temereista movet, 

XED. Tu bona cum gratia non dices, sed malo hercle tuo 
dices. 

FAM.. Ne, par Deos obsecro, senem me verberato, ... 

CED. Non aliquis ocius.retortas tergo manus hujus ligabit ? 

FAM. Infelix ego! sed quare? quid nosse vis? 

CED. Puerumne huie dedisti, de quo ille inquirit ? 

FAM. Dedi. Utinam vero periissem hac ipsa die! 
' (ED. At eo res-tibi redibit, nisi verum dixeris. 

FAM. Multo etiam magis, si dixero, peribo. 

CED. Vir hic, ut videtur, moras querit. 

FAM. Haud sane ego: nam dudum dixi me dedisse. 
' CED. Unde acceptum? tuumne, an cujusvis alius ? 

FAM. Haud equidem meum dedi :. ved a quodam. acceperam. 

XED. Quonam ab cive hujus urbis, eta qua domo? .. 

FAM. Ne, per Deos, ne,-here, plurasciscitare.. .- 

(ED. Periisti, si heec iterum te rogabo. 
X FAM. Ergo quidam erst.ex familia Lai. 

(ED. Num servus, aut quis erat exillius genere? 

FAM. Vt mihi! jam eo-res rediit, ut horrendum malum: roihi 
dicendum sit. 

(ED. Et mihi audiendum : attamen audire certum. est. . 
: FAM. Illius quidem profecto filius dicebatur esse : que» vero 
domi est tua uxor optime dixerit, ut se hec habeant. 

GED. Án ergo ipsa tibi puerum tradidit? 

FAM. Scilicet, Ó rex. 

(ED. Que gratia? 

FAM. Ut eum interficerem. 

XED. Ipsane, que pepererat, dura? . 
FAM, Tristium oraculorum metu, 
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, CED. Quorumnam ? 

- FAM. Daturum eum neci suos parentes predictum fuerat. 

CED. Cur igitur huic seni puerum tu dedisti ? 

—" FAM. Miseritus, here; et quia illum credidi in aliam regio- 
nem, unde ipse erat, ablaturum puerum : at ille mala ad maxima 
servavit. Si enim is es, quem hic dicit, scito te infelicem esse, 
. XED. Hei, hei! emmia.jam evadent manifesta. O lux, ulti- 
muin te nunc videam! qui aperte natug sum e quibus non 
oportuit, cwmque quibus non oportet, consuesco, et quos non 
oportuit interfeci. à 

CH. Heu, genera € quam vos, quamdiu . vivitis, 
eodem in.loco, quo nihil, numero! Quis enim, quis homo plus 
felicitatis obtinet, quam quantum opinione concipit? eamque 
quum concepit, tamen corruit. Tuum igitur exemplum hobens, 
tuam fortunam, tuam, inquam, 6 infelix CEdipe, mortalium 
neminem beatum praedico ;. qui mira ingenii solertia ad summura 
felicitatis culmen evectus es; Ó Jupiter ! qui peremta curvis 
unguibus rapace virgine, . perplexi carminis vate, contra civium 
ctedes propugnaculum patrie mers exstitisti, unde rex meus . 
,vocaris, et maximos honores adeptus es, magnis in Thebis im- 
perium obtinens. Nunc autem, ut audio, quis te miserior ?. quis 
. $n erumnis, quis immani. in noxa seque demeraus vitre vicissitu- 
xline? O inclytum CEdipi caput! cui unus et idem suffecit 
portus, quo filius et pater et sponsus excipereris. Quomodo, quo 
£andem modo paterni te sulci ferre silentio potuere tat diu? 
Ynvitum te deprehendit omnia .cemens tempus : damnat inauspi- 
catas pridem nuptias genitoris simul et geniti. O Lai progenies, 
1Ktinam te, utinam vidissem numquam ! te enim vehementer de- 
plero magnis ejulatibus. Ut vera tamen dicam, recepique spi- 
ritum per te, et per te sopivi meos oculos. 

INT. O hujus urbis dignitate principes, qualia facinora au- 
«dietis ! qualia et videbitis! quantumque haurietis luctum, si- 
quidem serio edhuc vobis cure est Labdacidarum domus! - 
Credo enim neque Istrum, nec Phasin abluere: atque expiare 
posse flagitia que» in hac domo latent, queque mox in. Jucem 
.proferentur, sponte, nec .ullo cogente, admissa. Malorum vero 
ea maxime dolent, que ultro arcessuntur, i 
— "CH. Deest quidem nihil, quin acerbissima sint, quse prius re- 
"Scivimus': ad illa.vero quid ultra nuntiàs ? 

INT. Ut paucissimis et ego dicam, et vos intelligaus, interiit, 
divum Jocaste caput. 

CH. O mulüpliciter miseram.! queenam illi caussa mortis fuit ? 

E 
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INT. Sibimet ipsa. E factis autem quod maxime doleret, 
abest: non enim rem datur cernere. Tamen, quantum ego me- 
moria teneo, audies illius misere casus acerbos. 

: Ut enim flagrans ira intra vestibulum se abripuit, recta conten- 
dit ad geniales thalamos, comas lacerans utraque manu: ubi 
autem intro concessit, occlusis foribus, invocavit Laium jampri- 
dem mortuum, antiquorum congressuum memoriam repetens, 
unde is ortus, a quo periisset ipse, se matrem relinquens suopte 
filio infandis nuptiis parituram liberos; deploravitque lectum, 
ubi duplici flagitio ex marito maritum, liberosque ex liberis pe- 
perisset. Quo vero deinde modo perierit, nescio. Clamore 
enim magno irrupit CEdipus, ob quem non licuit illius inspectare 
casum : sed in ipsum huc illuc cursitantem oculos intendimus. 
Impetu enim ferebatür, nos rogans ut gladium sibi daremus, et 
"bi conjugem non-conjugem, maternumque inveniret geminum 
arvum suique et liberorum. Furenti autem indicavit Deus nescio 
quis; nullus enim dixit homo eorym qui aderamus illi. Tum 
ille horribiliter exclamans, recta, tamquam si viam quis preemon- 
staret, geminas fores insultat calcibus, funditusque evellit cave 
claustra, atque in cubiculum irruit, ubi demum conspeximus pen- 
silem mulierem, tortilibus suspendiis implicitam. lle vero ubi 
eam videt, horrendum infremens miser, suspensàm restim expe- 
dit. Sed postquam misera humi prostrata jacuit, visu horribilia 
consecuta sunt. Namque avulsis ab illius stola aureis fibulis 
quibus subnexa erat, illas attollens oculorum orbes sibi confodit, 
talia dicens: illos neutiquam oisuros nec que passus esset, nec que 
patrasset mala, eed tenebris mersos $&. posterum, quos.non oporteat, 
"visuros, quosque cuperet $pse, non agnituros. Talia dum imprece- 
tur, ingeminat plagas elevatis palpebris: simulque cruentee pu- 
pule genas rigabant : nec rare lenti sanguinis destillabant gut- 
te», sed ater lacrymarum imber cruoris mistus grandinibus effllue- 
bat. Atqueistà à duobus, non ab uno tantum, exorta sunt mala, 
sed viri et uxoris commista calamitas, Antiqua autem felicitas 
olim quidem vero nomine felicitas appellabatur; at nunc hac 
ipsa die in gemitus, in noxam, in mortem, in dedecus conversa 
:e8t: malorum quotquot sunt omnium nomipa, nullum hic abest. 

CH. Nunc autem miser ille quo in malo versatur ? 

INT. Clamat ut claustra relaxentur, atque ostendat aliquis 
omnibus Cadmi civibus illum patris occisorem, illum matris—im- 
. pia loquens, nec a me referenda ; quippe qui certus sit semet ex 
haé terra ejicere, nec amplius manere domi, quibu& ipse se de- 
vovit, diris obnoxius. Auxilio utique et ductore aliquo indiget: 
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nam vís doloris major est, quam quee tolerari possit. Ostendet au- 
tem et tibi : hujus enim janue panduntur claustra: moxque spe- 
ct&culum videbis ejusmodi, quod vel hosti misericordiam moveat. 

CH.. O atrox adspectu clades! 6 atrocissima omnium, quas 
tnihi videre umquam contigit ! Quis te, Ó miser, invasit . furor ? 
quis Deus majora maximis malis tue infelici sorti adjecit ? . heu, 

'heu, infelix! Verum ne quidem intueri te possum, multa licet 
'cupiam sciscitari, multa audire, multaque videre; ; talem nus 
ihorrorem incatis. 

CED. Hei, hei, hei, hei; heu, heu miser ego! ubi terrarunà 
£eror' infelix? vox mihi quonam avolat in auras gublata P ó for- 
tuna quonam ewasisti? . 

CH. In horrendam calamitatem, auditu et visu ien. 

'* QED. O tenebrarum quibus me condidi caligo. detestabilis, «t 
cie involvis infnita, insuperabilis, et immedicabilis ! hei mihi, 
hei mihi iterum ! quam aeres presentium. dolorum pungunt me 
simul aculei, et: praeteritorum malorum memoria ! 

- CH. Nec sane rnirum.est, tot in malis duplicem te. line et 
duplicia ferre mala. uu 

. CED. Io amice! Tu quidem constanti adhuc fide mihi farm. 
Aaris ; sustines enim adhuc me cecum curare. Vah! qaippe 
me non lates; sed clare agnosco, quamvis tenebris obvolutus, 
Auam vocem tamen. . 

CH. O quam dira molitus es! quoinod MEE sic ocnlos 

corrumpere ? quis te impulit Deorum? 
. €ED. Apollo, amici, Apollo is fuit, qui mala confecit mea, 
qui mihi hunc acerbum invexit casum. In oculos involavit mi« 
hi nemo; at ipse ego infelix eos: confodi. Quid enim Sonet 
mne videre, cui quidem videnti nihil erat visu suave? 

"'CH. Ita est; quemadmodum tu dicis. 

- CED. Quid tandem, queeso, amici, superest mihi, quod aut vi- 
Pong aut amare, áut cujus adfatus accipere cum voluptate pos- 

sim ? Abducite me ex his locis quam celerrime, abducite, amici, 
pestem maximam, diris caput devotissimum, Faortoiamquie om. 
nium invisissimum Diis. 

' CH. Infelix ob istum aninrum et calamitatern pariter ! quam 
elem numquam agnovisses qui sis 
« €ED. Pereat, quicumque is fuit, qui projecto mihi silvestribus 
jn pascuis seva pedum solvit vincula, et a morte me liberatum 
servavit, nulla cum mea gratia ! si.enim tum periissem, non es- 
gem amicis;et mihi tanti doloris caussa. | 

CH. Id factum et ego vellem. 


959 . (CEDIPUS REX. [1357 —1415. 


GED. Tunc'neque patris peremtor exstitissem, .nec sponsus 
Sicererilius a qua matus. Nunc vero miser sum, impiorum 
filius, sobolem suscepi ex ea que me ipsum peperit: denique 
€i quid usquam pejus est malo malum, id sortitus est CEdipus. 

CH. Nescio quomodo tua laudem consilia : pese enim 
foret tibi non omnino esse, quam cecum vivere. 

CED. Ista quidem non optima ratione sic confecta esse, ne 
mihi demonstrere contende, neque consule amplius, Nescip 
etenim, si videns inferos adiissem, quibus oculis patrem coram 
intueri sustinuissem, quibus adeo iniseram matrem, quos in du- 
05 atrociora admisi scelera, quam quee suspendio lui possint. . At, 
queso, jucundumne dices futurum fuisse mihi liberorum ad- . 
spectum, eo quo progeniti sunt modo, in lucem editorum ? haud 
sane oculis meis umquam. Nec urbem intueri possim, nec mce- 
nia, nec Deorum sacra delubra, quibus miserrimus ego, solus 
virorum, qui Thebis versantur, me ipsum pulcherrime privgvi, 
ipse preedicans ab omnibus expellendum esse impium illum, 
. quem Dii ipsi impurum declarassent, et Laü natum semine, 
Quam ego scelerum meorum labem quum ipse palam revelassem, 
rectisne oculis hosce intueri poteram ? minime sane : sed et au- 
itus fontes, sonique per aures meatus si possent, obstrui, non 
£emperassem sic etiam obturare miserum meum corpus, ut cee- 
cus simul et surdus essem: quippe sensu carere dulce est in 
malis, Io Citherton, quare mé suscepisti? cur non acceptum 
statim me peremisti, ut numquam hominibus palam faeerem un- 
. de natus essem ? O Polybe et Corinthe, et paterna, ut dicta es, 
entiqua domus; qualem me pulcritudimis speciem, malorum 
obductam ulceri, enutriistis! nunc enim et ipse malus, et ex 
malis natus deprehendor. O trivium, et abdita convallis, sal» 
tusque, et angustiee in trium viarum compito, quee paternum 1ne- 
. àm sanguinem meis ipsius à manibus bibistis, eoguid mei memi- 
nietis adhuc, quale facinus apud vos patrarim, qualiaque deinde, 
postquam huc veni, commiserim rursus? O nuptie, nupties 
genuistia nos, et postquam genuistis, remisistis idem semen, et 
in lucem edidistis patres, fratres, liberos, sanguinem cognatum, 
sponsas, uxores, matresque, et quotquot inter homines turpissi- 
ma censentur flagitia. Sed, quandoquidem loqui haud fas est, 
que factu turpia sunt, per Deos obsecro, quhm celerrime me 
alicubi extra urbem occultate, vel occidite, vel in mare abjicite, 
ubi non amplius mo videatis. Ite, miserum virum ne dedigne- 
4mini manu contingere ; obtemperate, ne formidetis: mea enim 
mala nullus valet preter me ferre mortalium. 
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CH. At eecum ad ea que petis commodum advenit Cteon, - 
penes quem est et facere et consulere, siquidem solus relictus 
est tui loco hujus urbis custos. 

(ED. Hei mihi! quonam sermone eum compellabo ? qué 
mihi apud eum merito fides esse possit, qui prins in eum omni- 
modis repertus sum injurius ? 

CR. Non ut derigor, (Edipe, veni, nec ut quidquam tibi ex» 


probrem priorum tuarum «calamitatum. Sed si mortalinm noa 


yeveremini genus, saltém supremi Solis omnium altricem flam- 
mam vereamini, ne tale piaculum sic apertum exhibeatis, quod | 
heque terra, nec ccelestis imher, neque lux ipsa perfetet. Sed 
quam celerrime hunc intro nbducite, Cognatos enim cognato- - 
rum mala inaxime videre, solosque uic fas. et squum po» 
gtulant. 

CED. Per Deos, quandoquidem meam de te opinionem fefol- 
listi, qui vir optimus veneris ad me virum pessimum, obtempera ' 
mihi: e re enim tua, non é mea, loquar. | 

CR. Et quidnam est, quod me tam enixe petis? | 

(ED, Ejice me ex h&c terra, quam ocissime, ut sim uhi mor- 
talium neminem possim adloqui. 

CR. Feoissem utique, ne nescias, nisi prios a Deo exquirere 
vellem, quid facto opus sit. 

GED. At illius omnis patet dictio, nempe oportere parricidam 
me impiumque perimere. 

CR. $8 quidem ista dicta. sunt: attamen, w presens ox 
ferum etetus, r3elius est querere quid sit faciendum. 

(ED. Jtane-erge de infelici homine Deum consuletis ? 

CHR. Etenim presens tua fortuna fidem Deo conciliare poasit. 

GEB. Tibi vero mando, teque sadhortor, ut eam quee intus 
j jacet, ut tibi videbitur, sepeliri cures: hoc enim te tuia officium 
prestare deoet, Me vero non est ut postulet paterna hec urbs 
viventem incolam habere: sed sine me habitare in montibus, 
ubi meus dicitur Citherron ille. quem viventi mihi ptoprium se- 
pulerum mater constituit et pater, ut, sicut llli me morti desti- 
nsverunt, moriar. Quamquam satis certe scio, me neque morbo, 
neque alio quovis modo periturum fuisse: non enim umquam 
. morti jam traditus, ereptus liberatusque fuissem, nisi ad aliquod 
atrox malum essem reservatus, Sed fatum meum .quo ire cce- 
pit, eat. Liberorum &utem meorum, marium quidem ne mihi, 
Creon, curam suscipe: viri sunt : proinde, ubicumque futuri sint, 
victus penuria non laborabunt: at infelices miserandasque meas 
filias, quibus numquam seorsum a me mensa adposità fuit ; sed 
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quodcumque ego adtingebam cibi, ejus et ille' partem accipie- 
bant semper, has tibi cure esse volo: maximeque te rogo, ut 
mihi permittas manibus meis eas contingere, earumque coram 
deplorare infortunia. Age, permitte, Óó rex, age, Ó generosa 
stirpe edite ; manibus si contingam, ita tenere eas mihi videbor, 
ut quum visu fruerer. Quid dicam? anne carissimas filias audio 
fletus fundentes, meique miseritus Creon dulcissima mihi misit 
sobolis mec pignora? Verumne dico? 
' €R. Dicis profecto: ipse enim ego heec tibi prebeo, sciens 
quam dudum hujus oblectamenti desiderio tenearis. | 
: €ED. At tibi prospera omnia eveniant, et te studium ob hóc 
Deus melius custodiat quam me! O filie, ubinam estis? huc 
, adeste, venite ad hasce meas fraternas$ manus,. quee genitoris 
. vestri nitentes prius oculos, ita uti nunc videtis, concinnarunt : 
qui vobis, 6 gnate, re nec visa nec cognita, génitor exstiti unde 
ipse genitus fueram. Enimvero vos deploro, tametsi intueri non 
possum, cogitans quam acerba futura sit vita, quee vobis: inter 
. homines degenda superest. Quos enim civium adibitis cctus, 
quee festa, unde non ipsse vice spectaculi deflete domum rever- 
surge sitis? Ast ubi jam ad nubilem veneritis eatem, quis illd 
erit, quis audebit, Ó gnat, tot et tanta suscipere dedecora, quee 
generi inheerent meo, parentibus vestris vobisque simul exitialia ? 
Quid enim malorum abest? patrem pater vester peremit suum; 
corpus miscuit.cum matre, unde ipse satus erat, et ex iisdeni 
euscepit vos, áide ipse natus ést.- Hec audietis probra. . Itane 
vos quisquam ducet domum? nemo futurus est, Ó gnate; sed 
videlicét incultas vos innuptasque male perire necesse erit. At, 
4 fili Menccei, quando quidein solus tu illis relictus es. pater, 
(nos etenim, qui genuimus, ambo periimus) ne eas patiare- -mendi- 
cas, conjugii expertes, huc illuc etrantes, quum 'tuee cognats 
sint;.nec pari eas tnecum premi calamitate velis: at miserere 
earum, quae tantillas vides, omnique destitutas pressidio, preeter- 
quam quod ad te adtinet: : Adnue, Ó generose, daque fidem nia- 
"mu. Vos autem, Ó filie, &i per etatem intelligere possetis, mul-- 
tis commonerem :. nunc vero hoc a me votum lhabetote, ut, ubi- 
cumque opportunam erit, transigatis evum, viteque meliorerá 
- gortein nanciscamini, quam qui vos genuit pater. 

CR. Satisest. Nam quo te luctus ebripit?: Quin intra domum, 

(ED. Parendum est, etsi jucundum non est quod jubes, 

CR. Omnia enim tetnpestiva pulcra eunt. 

CED. Scin' ergo qua conditione ibo ? 

CB, Dices, tuncque sciam, quum audiero, - 








. 1518—1530.] (EDIPUS REX. 31 


CED. Ut terre hujus finibus procul me extermines. 

CR. Quod a me petis, in Deo situm est. 

(ED. At Deis, si quis alius, invisus sum ego. 

CR. Proinde consequeris id ociter. 

CED. Verumne dicis ? | 

CR. Quippini? quod enim non sentio, haud loqui soleo te- 
mere. 

. CED. Jam ergo me hinc abduc. 

CR. Vade igitur amissis puellis. 

CED. Ne queso illas à me divelle. 

CR. Ne obtinere cuncta postules: nam que obtinuisti ante- 
hac, non tibi in commodum vite cesserunt. 

CH. O patrie Thebe incole, adspicite; hic CEdipus qui fama 
celebrata solvit enigmata, optimusque vir fuit, qui non favorem 
civium nec fortunas respexit, in quantam procellam dire calami- 
tatis incidit. Quare observans donec supremum illum diem 
videris, neminem qui mortalis natus sit beatum preedices, prius- 
quam vite terminum transierit, nihil triste passus. 
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(ED. Czxci senis filia Antigone, queenam ad loca, quorumve 
hominum ad urbem pervenimus? Quis erronem (Edipum hodie 
exiguis excipiet donis, modicum petentem, et: adhüc. modico 
minus accipientem, eoque tamen, contentum ? Namque me sru- . 
mnee, et longa etas, tertioque loco. generosa animi indoles bec 
boni docent consulere. Sed, Ó filia, si quem hominem vides vel 
profana in exedra sedentem, vel sacro in luco, siste me et colloca, 
ut percontemur quo tandem in loco simus. — Peregrini enim ve- 
nimus, ut a civibus edocti, quod facto opus sit, exsequamur. 

ANT. O calamitose pater (Edipe, turres quee cingunt oppi- 
dum, quantum videre licet, procul sunt : locus autem hic sacer . 
est, ut manifestis ex indiciis colligo, quippe qui lauro, olea et 
vitibus crebris consitus est ; intus vero frequentes luscinice dulces . 
ore fundunt sonos. Huc conside in hoc rudi saxo; longiorem 
enim quam pro gene confecisti viam. 

CED. Colloca nunc me et custodi ceecum. 

ANT. Satis longa consuetudine adsuevi hoc facere, ut mé mo- 
neri opus non sit. 

(ED. Potesne, queeso, certum me facere, quo. loco constiteri- 
mus? 

ANT. Athenas quidem novi ; sed locum hunc i ignoro. Illud 
enim nobis dixit rogatus quivis viator. Sed quis hic locus sit, 
visne ut progressa exquiram ? 

(ED. Admodum, filia : idque maxime, num sit habitabilis. 

ANT. Atqui habitatus est. Sed abire me non opus. esse ar- 
bitror: eccum enim virum piope: nos video. 

(ED. Accedentemne huc et festinantem ?. 
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ANT. Quin jam presentem. Itaque quidquid e re tua vide- 
bitur, proloquere ; nam vir adest, quem dixi. 

XED. O hospes, postquam ex hac audivi, quae pro me et pro 
se videt, te opportunum 'advetiite gpeodiatorem, qui ea nobis ex- 
pedias, de quibus incerti sumus— 

HOS. Priusquam plura scisciteris, ex ista sede abi: nam 
tenes locum, quo intrare nefas est. 

CED. .Quis ergo locus-est ? .Cui Deorum sacer est? 

HOS. Quem neque tangere, nec habitare fas est.  Terribileg 
enim eum tenent Dee, Terre et Erebi filie . 

CEDI. Quasnam, «audito venerando nomtrte, invocaverim ? 

HOS. Omnia cernentes Eumenidas eas appellare solet hic 
populus: sed alia alibi placent. 

(ED. Utinam ergo propitie me accipiant! quippe ex boc loco 
non excessero umquam. 

HOS. Quid hoc rei est? 

€ED. Signum ad fortunas meas pertinens. 

HOS. Haud sane privatim te ex hoc loco abigefe' ausim : -seü 
re-ad cives delata rogálio quid faeto opus sit. ' 

GED. .At per Deos te obsecfo, hospes, ne-tie talem menditum 
ita despicatui habeas, nolis. mihi-declarate; qute te-enixe rogo. 
HOS. Significa quid velis; non eníi m wie contemtus éris, 

CED. . Quis hic locus est, óbsec£o, in quo conatitimus ? 

HOS. Que quidem ego scio, ek me 'audies omnia. Locus 
hic quidem totus sacer est ; tenet aütem etin verendus Nejftunus, 
vet ignifer Deus Titan Prometheus ; quodque nunc calees solum, 
id terre -hujus appellatur &reum limen, Athenarum firmramen- 
tum: at vicina arva equestrem Colonuüm prsésidem suum 'glo- 
ridutur.esse, atque: ex eo-córmuni'homne omnes appellati sunt. 
Heec ita sunt, ut dico, hospes, nón fama magis quam ipeo v usu 
nota. 

" (ED. Nuinam hisce fn locis habitant homines aliqui ? 

. HOS. Certe, et quidem ab hoc deo nomen habentes. 

"€(ED. Regnuinne quispiam hic tenet, an penes multitudinem 
Moperum est ? 

HOS. H*c loca a rege, qui utbi preeest, gubernantur, 

' (ED. Is vero quisnam est, qui jure et viribus dominatur ? 
HOS. Theseus vocatur, ZEgei, qui ante eum regnavit, filius. 
CED. An ergo aliquis ex vobis nuritius ad'eum ire velit ? 

': HOS. Nuntiaturüsne aliqüid, an effecturus ut huc se conferat? 
(ED. Ut parvo pró "Deneficfo magnum hícrum auferat. 

HOS. Et quid opis áb homine ececo adferri possit ? 
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 *ED. Que. dicturi gumus, emos non sunt, sed omrig Clara et 
perspicua. RO ME 

HOS. Scit, hospes, quomodo ab errore tibi caveas ? si quidem 
es, ut videtur, generosus, preter calamitatem tuam. Istic mane, 
ubi adparuisti, donec ego popularibus hujus pagi, non urbis 
incolis, hec runtiem: illi enim decérnent, utrum oporteat te 
manere, án hiríc abscedere. 

'CED. O filia, anne abiit jam hospes ? 

ANT. Abiit. Proinde omnia tibi, pater, liberum est otiosé : 
proloqui: nam ego sola adsum. 

CED. O venerande, terribiles adspectu Dee, quandoquidem 
vestra est prima'hujus terre sedes ad quam diverti, ne Apollíni et 
míhi sitis inique, Is enim, quum multas illas mihi preenuntiaret. 
calamitàtes, hanc preedixit post longum tempus requiem malorum 
fore, ubi; quum venissem in fátalem mihi regionem, apud vene- 
randas Deas sede et hospitio exciperer, ibi me finiturum esse 
serummosam -vitam, cum lucro quidem eorum qui me reciperent, 
cum damno vero eorum qui me ejecissent. "Vite autem exitum 
promisit significatum irj mihi vel terree motu, vel tonitru, vel ful- 
gure. Enimvero haud dubie intélligo, me ad'hunc lucum pro- 
spero a vobis augurio adductum "fuisse, vobisque vie ducibus: 


alioquin haud umquam iter sic temere faciens, in vos primas inci- 


dissem, sobrius in sobrias, atque in hac veneranda rudi sede con- 
sedissem, Quare mihi demum, ó'Dec, juxta Apollinis responsa 
concedite, ut quocumque modo vitam finiam ; nisi forte non satis 
malorum habere videor, qui perpetuis conflictor serumnis, iisque 
maximis quas humana sors ferat. Agite, Ó dulces filie antiqui 
Erebi, age, Óó que magna a Pallade nomen habes, Athenarum 
nobilissima civitas ; misereat vos hujus nriserrimee umbre CEdipi : 
hon enim hoc meum pristinum corpusest. —— 

ANT. Sile. Ecce enim huc veniunt eetate quidam provecti 
viri, inspecturi ubi sedeas. 

 CED. Silebo : tu vero me duc ex via et absconde in luco, donec 
audiero quosnam hi conferent sermones : nam in explorando i inest. . 
cautio eorum quz agenda sunt, 

CH. Dispice : quisnam erat? ubi moratur ? quonam evasit ex 
hoc loco erumpens, ille omnium maxime insatiabilis? Videsne 
eum? inspice, inclama ubique. Profecto vagus quis est exterus. 
ille senex. - Alioqum inaccessum lucum haud subiisset hunc in- 
domitarum virginum, quas nomine compellare veremur, quas- 
que preterimus aversis oculis, compressa voce, tacite nobiscum . 
bene ominata cogitantes. Nunc vero aliquem venisse ferunt, 
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nihil ista reverentem, quem ego circumspectans per omne ne- 
mus nondum possum videre, sicubi delitescit. 

CED. Ille ego adsum : nam, ut aiunt, voce-video. 

CH. Vah, vah! gravis adspectu, gravis et auditu. 

CED. ,Ne me, obsecro, pro legum contemtore habeatis. 

CH. Jupiter propulsator | Quisnam hic est senex? 

CED. Haud sane felicitatis precipuam sortem nactus, Ó terre 
hujus pressides: et hoc re ipsa ostendo. — Alioqui non sic alienis 
oculis gressus meos regerem, nec grandis parvo niterer fulcro. 

CH. Hei, hei! Cecus ergo es, infelix, et senex, ut conjicere 

t.- Sed haud sane, quantum per me licebit, his noxam addes, 
ob quam diris devovearis. "Transis enim, transig, Sed ne irruas 
in taciturnum hunc herbidum lucum, ubi crater aque liquati 
mellis latice miscetur. Quare, infelix hospes, diligenter cave: 

-retrocede, abi. Procul jam a limite intro te penetrasti. Audisne, 
6 erumnose mendice? si quid me vis, sermonesque mecum 
miscere cupis, e sacro primum loco egredere, et, ubi fas est 
omnibus, loquere; prius vero tempera me adfari. ' 

CED. O gnata, quo me convertam ? 

ANT. O pater, civium moribus congrua facere nog decet, ce-. 
dentes, ut oportet, nec invitos. 

CED. Adprehende igitur me. 

ANT. Adprehendo autem. 

(ED. O hospites, ne, queeso, injuria ridus quum, vobis ut 
obtemperem, hinc abscessero. 

CH. Haud sane te quisquam, Ó senex, ex isto, quo consisti- 
mus, loco invitum abducet. 

CED. Ulteriusne igitur adhuc progrediar? 

CH. Procede longius. 

(ED. Adhucne? 

CH. Promove, puella, ulterius; tu enim | quantam. velimus 
intelligis. 

ANT. Sequere hac, sequere, ut potes, infirmo pede, pater 
quo te duco. Peregrinus peregrina in terra sustine, Ó miser, 
quod civitas odiosum ducit, idem et tu odisse, atque colere quod 
ipsa colit. | 

CED. Duc me ergo, filia, ut pie nos gerentes dicamus vicissim 
et audiamus, et necessitati ne reluctemur. 

CH. Istic consiste, nec ultra hoc limen amplius pedem pro- 
move. 

CED. Siccine? 

CH. Satis est, inquam. 
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€ED. Num sedebo ? | 

CH. Flexis modice genibus, extremo in saxo obliquus sub- 
side. 

ANT. Pater, hoc meum officium est, hei mihi! placide 
gressus tuos dirigere. Senile corpus in caram meam manum 
inclina. je | 

.CED. Heu infelicem calamitatem ! 

CH. O miser, quandoquidem mihi nunc obtemperas, dic, quis 
te genuit mortalium, quis tam seerumnosus duceris ? quanam te 
patria ortum esse audiam ? | 

CED. O hospites, extorris sum. Sed ne— 

CH. Quid est quod renuis, senex? 

CED. Ne, queso, me'roges qui sim, nec ultra perge inquirere, 

CH. Quid boc rei est ? 

CED. Calamitosum genus. 

CH. Narra, queso— : 

CED. Hei mihi! filia, quid dicam? 

CH. Quo generatus es semine: paternum nomen ede, hospes. 

(ED. Hei mihi! quid agam, filia? heu! - 

ANT. Dic, siquidem ad incitas redactus es. 

CED. Atqui dicam. Haud enim celare possum. 

CH. Diu cunctamini; age, properate. 

CED. Nostisne Lali quamdam progeniem ? 

CH. Vah, vah! 

(ED. Genusque Labdacidarum ? 

CH. Pró Jupiter ! 

€ED. Infelicem CEdipum? 

CH. Tune ergo ille es? 

.CED. Ne quem dictis ex meis metum concipe. 

CH. Vah, vah! 

(ED. Infelix ego! 

CH. Vah, vah! 

CED. O filia, quid nobis actutum fiet ? 

CH. Excedite, abite ex hac regione. 

CED. Sed que prius promisisti, qui efficies ? 

CH. Neminem ultio divina manet, qui malum malo rependit : 
fraus pro fraude retributa auctori pro gratia dolorem refert. Tu 
vero sedes has linquens, quam ocissime te ex terra mea abripe, 
ne quod ultra civitati mece negotium facessas. 

j;ANT. At, 6 verecundi hospites, quandoquidem senem hunc 
meum patrem non sustinuistis audire, facta memoràantem haud 
sponte admissa, saltem obsecro, infelicem me miserainini, que 
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pro meo patre supplico, non csecis vos intuens oculis, tamquam 
Si vestro e sanguine prognata essem, ut vos miseri reverentia 
moveat. In vobis, haud secus ac in Deo, spes nostre resident. 
Sed agite, sdnuite insperatum beneficium, Per egete, si gi quid 
tibi ex animo. carum est, obtestor, seu proles est, seu uxor, sive 
possessio, sive Deus. Non enim, quamtumvis inquirendo, repe- 
rias hominem, qui, &i Deus trahat, possit effugere. 

CH. At scito, filia CEdipi, 1 nos vestra calamitate moveri, ut tui 
pariter hujusque nos misereat: sed Deorum iram timentes nihil 
eorum, que tibi modo diximus, mutare possumus. 

(ED. Quid preclara, queeso, prodest existimatio, quidve fame 
egregie decus, quam. facta non comprobant. ? siquidem Athenas 
aiunt esse religiosiwsimas, unamque omnium civitatum hospitem 
malis adflictum servare, unamque opem ferre posse, Mihi vero 
ubinam ista sunt, qui, postquam me ex jsta sede gubmovistis, me 
expellitis, solius ob metum nominis? non enim me ipsum, neque 
facta mea metuitis. Nam quod ad facta adtinet, sunt illa, satis 
hoc certo scio, sunt potius hominis injuriam passi, quam inferen- 
tis, siquidem fas mihi sit verg tibi dicere de matre et. patre, quo- 
. rum caussa me abhorres. Quomodo enim: malus i ingenio dici 
possim, qui injuriam ante passus, feci vicissim ? adeo ut si sciens 
fecissem, ne sic quidem censerer malus, Nunc vero imprudens 
eo, quo veni, delatus sum : a quibus vero passus sum: ante, illi 
scientes me perdiderunt. Quapropter implorans per, Deos pbte- 
stor vos, hospites, ut me priore excitastis e sede, ita Bervate ; et 
ne, Diis honorem habentes, tamen Deos nibili facere videamini : 
sed credite eos respicere, si quis inter mortales pius est, regpicere 
quoque impios, scelestumque hominem neminem umquam. effu- 
gium invenisse. Tu Deorum caussa felicium Athenarum gplen- 
dorem ne obscura, factis impiis subserviens: sed ut me supplicem 
fide tua fretum accepisti, libera me et conserva: neque, meum 
caput adspectu foedum intuens, contumelia me adficias. Venio 
enim sacer piusque, et commoda civibus bisce ferens: s guum au- 
tem aderit quis auctoritatem babens, , qui princeps vester: est, 
tum audita ex me omnia pernosces; at interea ne, quteso, in me 
sis injrius. — 

CH. Necesse est, 0: senex, ut mihi religionemi incutiant consilis 
$u& : haud enim parum in iis esse momenti sermo tuus indicat. 
Sed mihi satis erit, si terze hujus moderatoribus declarabuntur. 

ED. At uhi p&t regionis hujus xpx, hospites? , 

CH. Peternam wxbem habita. Af,qui me huc evocavit se 
*ulatór, eum etiem vocaturgs abiit. ! 


N 
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CED. Ecquam putatis ceci hominis illum curam aut respectum 
habiturum, ut huc se conferre non gravetur. 

CH. Admodum, ubi tuum nomen audierit. 

. XED. Quis vero est, qui hoc ei nuntiabit ? 

CH. Longa via est: multa autem viatorum dicta solent di- 
spergi, quibus ille auditis, me vide, aderit. Multa enim, Óó senex, 
tui nominis fama ubique dimanavit, ut, licet spisso gradu viam 
"gressus fuerit, tuo audito nomine celeriter adventurus sit. 

CED. Sed fortunatus veniat sueeque ipsius urbi, et mihi ! Quis 
enim bonus non est sibi ipsi amicus ? 

ANT. O Jupiter! quid dicam? quid cogitem, pater ! ? 

CED. Quid rei est, cara Antigone ? 

/, ANT. Mulierem video prope ad nos venientem, procero equo 
vectam, cui faciem obumbrat impositus capiti Thessalicus galerus. 
An ea est ? an non est ? an fallor animo? et aio, et nego, nec quid 
credam certum est. Perii! non alia est: permulcet me blandus 
accedentis adspectus, manifestumque facit solius Ismenes hoc 
esse caput. 

CED. Quid dixti, nata ? ; 

ANT. Filiam tuam, meamque me videre sororem. Sed lo- 
quentem eam actutum agnosces. 

ISM. O gemina patris et sororis dulcissima mihi adloquia, 
quam segre vos repertos nunc pre dolore egre adspicio ! 

(ED. Venistine, o filia? 

ISM. O pater miserabilis idsecid ! 

CED. O sata mecum ex eodem sanguine ! 

ISM. O miserrimum genus ! 

CED. Adesne tandem filia ? 

ISM. Non quidem sine meo labore. 

CED. Amplectere me, filia. 

ISM. Amplector simul duos. 

CED. O hancce et me— 

ISM. Infelicemque me tertiam ! 

CED. Cur autem venisti, filia ? 

ISM. De te solicita, pater, 

. CED. Meine desiderio ? 

ISM. Et ut nuntium ipsa tibi adferrem veni cum unico hoc ex 
famulis fideli. 

(ED. Tui autem adolescentes fratres quid nunc : agitant ? 

ISM. Quod agunt, agunt : verum atroci versantur in periculo. 

(ED. Quam prorsus illi ad /Egyptias leges ingenium confor- 
matum habent et vivendi modum! Ibi enim viri intus sedent telam 
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texentes: uxores vero foris quce ad victum pertinent procurant 
identidem. Sic ex vobis, Ó filise, quos par erat mei curam susci- 
'" pere, hi domi desident, ut innuptee puelle : vos vero illorum vice 
propter me infelicem :erumnas perpetimini. Et hec quidem ex 
quo pueritiam egressa est, firmitasque accessit corpori, semper 
mecum infelix oberrans, senem me ducit, sepe quidem per aspe- 
ras silvas jejuna nudipesque vagans, ssepe etiam imbres solisque 
ardores perpessa, posthabetque commoda quibus domi frui pote- 
r&t, ut pater ne victu careat. Tu vero, Ó filia, antea quidem do- 
mo egressa, clam Thebanis, patri renuntiasti quecumque de me 
edita fuerant oracula; custosque mei fidelis exstitisti, quo tem- 
pore patria e terra expulsus sum. Nunc vero quem rursus nun- 
tium; Ismene, patri adfers * quee tibi fuit domo proficiscendi caus- 
sa? utique enim haud vacua venis, satis hoc scio : vereor ne mihi 
pavorem nunties aliquem. 

. ISM. Ego quodcunque laboris pertuli, pun dum investiga- 
rem quonam in loco versareris, narrare supersedebo : nolo enim 
male bis affici, eerumnas ferendo, easque rursus memorando. Sed 
que infelices inter tuos filios exorta suht mala, ea nuntiatum veni, 
Prius enim in una consenserant voluntate, Creonti solium conce- 
dere, nec inquinare urbem, secum reputantes veterem generis la- 
bem, qualis tuam occupaverit calamitosam domum, ^ Nunc au- 
tem a nescio quo Deo immissa, vel scelesto ex animo orta, mi- 
serrimos incessit atrox contentio, uter prineipatu regioque poti- 
' retur imperio. AÁc minor quidem natu priorem state Polynicen 
throno submotum patria ejecit. Ille vero, ut vulgo apud nos fer- 
tur, Árgos profectus exsul, adfinitatem comparat novam, sociam- : 
que amicorum sibi adjungit manum : ratus scilicet Argivos ul- 
tionem suam suscipientes Cadmi solum continuo occupaturos, 
seque ab illis ad astra sublatum iri, — Atque heec, Ó pater, haud 
nudis modo ventilantur sermonibus, sed re ipsa geruntur : tuorum 
vero laborum $i qua Dii miserituri sunt, preenoscere nequeo. 
. CED. Anne ergo umquam opinata es, Deos mei curam ali- 
quam ita habituros, ut salutem consequar aliquando ? 

.ISM. Admodum, pater, editis nuper oraculis freta, 

CED. Quenam illa sunt ? quid futurum significant, filia? — 

ISM. Fore aliquando, ut salutis suce caussa te illinc homines 
mortuum vivumque expetant. 

CED. Quis vero ab homine ita, ut ego sum, male sifecto j juvari 
possit [ 

ISM. In tegitum esse illorum robur fatidicee sortes confirmant. 

QG:D.: Quando amplius non sum, tunc ergo vir insignis fio. 


* 
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ISM. Nunc enim Dii te erigunt ; prius autem perdiderunt. 
CED. Senem vero erigere frivolum est, qui juvenis concidit. 
ISM. Atqui scito Creontem idcirco tibi mox adfuturum. 

CED. Quid facere cogitat, Ó filia? rem mihi declara. 

ISM. Prope terram Thebanam te collocaturi sunt, ut habeant 
te quidem in sua potestate, tu vero ne fines terre intrare possis. 

CED. Atque foris jacentis utilitas erit ? 

ISM. Tumulus tuus in peregrino solo illis erit gravis. 

CED. Vel sine Dei monitu hoc quivis per se facile intelligat, 

ISM. Ob hanc igitur caussam te, prope terre suse fines loca- 
tum nec ubi tui juris sis, adserere sibi gestiunt. 

CED. An etiam humo Thebana me contegent ? 

ISM. Sed hoc cognate cedis non sinit piaculum, pater. 

CED. .Ergo me numquam in eua potestate habebunt. 

ISM. Ergo hoc erit aliquando Cadmeis grave. 

CED. Quonam eveniente, Ó filia, casu? 

ISM, Tua ex ira, quando tumulo insistent tuo. 

CED. Quee dicis autem, a quo audita renuntias, filia? 

ISM. A legatis Delphos consultum missis. 

CED. Et hzc propter me eventura esse Apollo confirmavit ? 

ISM. Sic aiunt qui Delphis Thebas reversi sunt. 

CED. Alteruterne hec audivit meorum filiorum? 

ISM. Uterque pariter, et norunt probe. 

CED. Itane, his auditis, scelestissimi illi regni rope mei 
desiderio preeponunt ? 

ISM. Doleo equidem hec audiens, fero tamen. 

CED. At illis Dii neque fatalis hujus contentionis faces ex- 
stinguant, et penes me sit istius pugne exitus, quam nunc conse- 
rere parant, invicem in se arma inferentes : ut neque qui sceptra 
soliumque nunc tenet, iis potiatur amplius, nec qui in exsilium 
" pulsus egt, urbe recipiatur denuo; qui quidem parentem me 
suum, quum ignominiose adeo patria ejicerer, nec retinuerunt, 
nec tutati sunt ; sed iis adnuentibus domo et fortunis eversus ex- 
pulsus fui, atque exsul renuntiatus. :Át forte dicas hanc mihi 
cupienti gratiam tum fuisse a civibus, ut par erat, concessam. 
Haud sane se ita res babet. Nam statim primo die, quum indi- 
gnatione flagraret mihi animus, morique dulcissimum esset mihi et 
lapidibus obrui, nemo comparuit, qui istam mihi expleret cupidi- 
tatem : quum vero temporis lapsu jam omnis dolor mollitus esset, 
animadvertissemque ire exsestuantis impetu acerbiores me, quam 
pro delictis, poenas de me sumsisse, tunc. demum me civitas 
quidem longo post tempore e finibus invitum ejecit ; illi vero, pa- 
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tris pulcra soboles, patri quum possent opem ferre, id prestare 
renuerunt: sed, quia ne verbulo quidem caussam meam tueri ad- 
gressi sunt, extorris illis e&t mendicus vagor. At ex hisce virgi- 
nibus, quantum illis per sexum licet, victum paratum habeo, et 
securam sedem, et dulcia liberorum ministeria. Illi autem, pa- 
tre postposito, maluerunt thronos et sceptra regere, imperioque 
potiri urbis. Sed numquani me auxiliatorem habebunt; nec um- 
quam Cadmei hujus regni letum percipient fructum. | Hoc ego 
novi, hujusque oracula audiens, simulque reputans mecum vetera 
responsa, quee mihi olim effecta dedit Apollo. Proinde Creon- 
tem mittant, qui me arcessat, vel si quis alius in urbe pollet viri- 
bus: si enim vos, Ó hospites, cum his venerandis populi vestri prwe- 
sidibus Deabus, auxilio mihi velitis adesse, huic quidem urbi 
magnum sospitatorem comparabitis, meis autem inimicis malum. 
CH. Profecto dignus es, CEdipe, tuque, et virgines he, mise- 
ricordia. Quoniam vero hac oratione te servatorem huic urbi 
polliceris, que in rem tuam sint, de iis admonitum te volo. 
CED. O carissime, interpres mihi sis omnia facere parato. 
CH. Statue igitur piaculare sacrum Deabus hisce, ad quas pri- 
mum venisti, et quarum calcasti solum. 
CED. Quibus modis, Ó hospites ? docete me. 
CH. Primum quidem sacra perenni ex fonte adfer libamina, 
puras admovens manus. 
CED. Quid vero, quando purum laticem hausero ? 
CH. Crateres sunt, artificis periti opus, quorum capita gemi- 
nasque ansas cingito. 
CED. Frondene an lana? aut quonam modo ? 
CH. Ovis juvencule lana recens detonsa involvens. 
(ED. Esto: quod vero reliquum, quí me expedire convenit? 
CH. Libationes fundere ad orientem solem conversum. 
CED.. An hisce fundam, quas modo dicebas, hydriis ? 
. . CH. Temrnos quidem liba latices : novissimum vero cratera. to- 
tum effunde. 
(ED. Quonam hunc replebo liquore ? hoc quoque me doce. 
CH. Aqua mulsa: temetum ne addito. 
CED. At ubi hoc libamine herbida terra rigata fuerit, quid tum! 
CH. Ter novem positis ab utraque manu ramis olere, his sup- 
plica precibus. 
CED. Hec audire gestio; maxima enim sunt. 
CH. Ut eas vocamus Eumenidas, benivolo ut animo suppli- 
cem accipiant sospitentque, tu quidem ipse pete, aut si quis alius 
pro te, secrete et submisse loquens, non elata voce ; deinde abi, 
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nec respice. Et heec si feceris, audacter tibi adstitero: alias me- 
tuerem, Ó hospes, tibi. 

(ED. Auditisne, ó filie, hosce hospites hujus loci incolas ? 

ANT. Audivimus quidem: proinde quod facto opus est im- 
pera. 

(ED. Obire equidem hec non possum ; impedior enim duplici 
malo debilitate et c:ecitate ; vestrüm autem altera illuc se confe- 
rens ista administret. Animam enim vel unam, eque bac mille, 
piacula hsec perficcre posse arbitror, si benivola adsit. Quare 
agite, ocius incipite; modo me solum ne linquite: haud enim 
possem desertus ingredi, carensque duce. 

ISM. At ego sacra hec peractura ibo: locum vero, ubi ne- 
cessaria omnia inveniam, noscere volo. 

CH. In ulteriori hujus luci parte: si qua autem re iodigebis; 
est, qui dicet, incola, 

ISM. Illuc ergo pergam: tu vero, Antigona, patrem hic ser- 
va. Parentibus enim si quis impenditur labor, molestus ille vi- 
deri non debet. 

CH. Grave quidem est.sopitum jamdiu malum, Ó hospes, ex- 
citare ; tamen audire cupio— 

(ED. Quidnam ? 

CH. Miserandum inexplicabilem istum dolorem, quo confli- 
ctaris. 

CED. Ne, per hospitalitatem tuam qucso, ista retegas.  Tur- 
pia mihi contigerunt facta. 

CH. Late diffusam et nondum desinentem cupio, hospes, fa- 
mam recte cognoscere. 

(ED. Hei mihi ! 

CH. Morem gere mihi, obsecro. 

CED. Heu, heu! 

CH. Obtempera: etenim ego, quantum tu vis, facilem me 
prebeo. 

(ED. Sustinui pessima, hospites, sustinui; at sane invitus, 
testis mihi sit Deus, Horum nihil sponte admissum fuit. 

CH. Sed quonam auctore ? 

(ED. Nefario in toro civitas me inscium nuptiarum irretivit . 
noxa. 

CH. Matrisne, ut audio, nefandum torum implesti ? 

(ED. Hei mihi! Mors quidem est hec audire, Ó hospes: he 
autem duc ex me— 

CH. Quid ais ? 

CED. Fiim, duc autem noxes— 
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CH. Pró Jupiter! 

CED. Communis matris editee sunt partu. 

CH. Tus sunt ergo filie, simulque patris sorores sui. 

CED. Eheu! 

CH. Eheu sane. Infinitorum reciprocationes malorum pas- 
sus es. 

(ED. Gravissima passus sum nec obliviscenda. 

CH. Fecisti— 

(ED. Non feci. 

CH. Quid ita ? 

(ED. Donum accepi, quod ut in me.miserrimum conferret ei- 
' vitas, utinam numquam promeritus fuissem. 

' CH. Miser, quid ergo? patrastine cedem-— 

CED. Quidnam id est? quid sciscitaris ! 

CH. Patris? 

CED. Pape! alterum refricas vali 

CH. Interfecisti— 

CED. Interfeci. Sed est mihi— 

CH. Quid, queso? 

CED. Justa queedam caussa. 

CH. Quidum? 

CED. Declarabo tibi. Etenim inscius occidi et perdidi: lege 
autem purus, imprudens hanc noxam subii. 

CH. Atqui eccum nobis rex adest JEgei filius Theseus, fama 
tua accitus. 

TH. Quum ex multorum sermone mihi dudum innotuerit, 
cruentis vulneribus tibi confossos fuisse oculos, facile te, Ó fili 
Laii, agnosco ; quumque huc iter faciens de te audierim, eo cer- 
tius nunc scio te coram mihi adesse. Habitus enim tuus, tuaque 
miseranda facies, satis indicant qui sis: tuique miseritus percon- 
tari te volo, infelix CEdipe, quidnam a civitate et a me supplici 
prece petitum venisti, tuque ipse, et heec tua infelix comes. Ex- 
pone quid velis: rem enim admodum difficilem dixeris, quam tibi 
prestare renuerem. Enimvero mémini, me hospitem, ut tu nunc 
es, peregrino in solo educatum fuisse; plurimaque, postquam 
" viribus adolevit setas, certamina extra patriam obii, periculis ob- 
jectans caput: ideo neminem, hospes qui sit, ut tu nunc es, aver- 
sabor, quin operam ad ejus salutem conferam. — Scio enim homi- 
nem me esse, nihiloque certiorem mihi esse, quam tibi, crastine 
lucis usuram. 

CED. Theseu, tua generositas brevi sermone emicuit, ut pan- 
cis tantum mihi verbis opus sit. Tu enim ipse dixisti, qui sim, 
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et quo patre genitus, quaque ex terra venerim, ita ut nihil mihi 
supersit dicendum, quam quid velum; et sic oratio tota peracta 


. est. 


TH. Id ipsum jam expone, ut liquido sciam. 

CED. Dono tibi daturus venio meum miserum corpus, ad- 
sSpeotu non sestimandum : at potior est ex eo utilitas, quam for- 
19g species, 

TH. Quid autem lucri te adferre predica ? 

CED. Tempore suo id rescies: nondum cognoscere licet. 

TH. Quando ergo palam fiet commodum ex te oriundum? 

CED. Quum ego mortuus fuero, et tu me sepeliveris. 

TH. Postrema vite postulas ; quee vero media sunt, vel obli- 
vione preeteris, vel nihili facis. 

(ED. Quippe media illa eodem mihi conferuntur. 

TH. At sane exigua est, quam petis, gratia. 

(ED. Vide tamen : non parvum, non utique, certamen hoc erit. 

TH. Tuisne liberis, an dicis mihi ? 

CED. illi ut in patriam revertar cogere me volunt. 

TH. At si id cupiunt, ne tibi quidem exsulare honestum est. 

(ED. At ne quidem illi patriam babitare, quando i ipse postula- 
bam, permiserunt mihi, 

TH. O demens, damnosum est ire. MG siquis versatur 
in malis. 

CED. Ubi me audieris, tunc adsisno! nunc vero desine. 

TH. Doce: non enim, njsi re cognita, me decet loqui. 

CED. Sustinui, Theseu, atzocia super malis mala. 

TH. Num veterem illam generis labem innuis ? 

CED. Minime; quasooquiden. ista totius recie sermonibus 
celebrantur. 

TH. Quonam ergo graviori, quam pro humana sorte, laboras 
malo ? 

CED. Sic res habet mihi. Patria mea expulsus sum a meis 
ipsius filiis; nec umquam mibi cencessum redire, utpote parricides. 

TH. Cur, eem te arcesseremt, si tibi s seorsum habitandum 
esset ? 

CED. Eo adigit illos divin oraculum. 

TH. Cujusnam mali metum inodtiunt Deüm responsa ? 

CED. Nempe in fatis esse, ut ab hujus terre czedantur incolis. 

TH. At qui futurum est, ut rupto foedere mutuis ism 
odiis ? 

(ED. O carissima JEgei proles, Diis solis datur ,non sene- 
scere, nec mori quidem umquam ; cetera autem omnia miscet 
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cunctorum domitor Tempus.  Ábsumitur enim vigor terre, ab- 
sumitur et corporis, peritque fides, succrescitque perfidia: nec 
eadem semper adspirat aura nec inter amicos, nec civitati erga 
civitatem. His enim nunc quidem, illis vero, interjecto tempore, 
jucunda fiunt amara, rursusque amica. Sic Thebarum etsi nunc, 
servato tecum fcedere, res in tranquillo sint, infinitum tamen pro- 
cedens tempus noctes diesque gignit infinitas, in quibus presen- 
tem concordiam, pactamque junctis dextris fidem, leves ob caussas 
dissipabunt : ubi leto sopitum humoque conditum meum corpus, 
ossaque olim frigida calidum eorum sanguinem bibent ; si modo 
Jupiter est Jupiter, et Jovis filius Apollo verax. Verum, haud - 
enim jucundum est tacendas res effari, sine me iis immorari, a 
quibus orsus sum ; promissis tuis modo maneas, fidemque serves : 
nec umquam dices CEdipum inutilem loci hujus incolam te acce- 
pisse, si quidem Dii me non fefellerint. 

CH. O Rex, jamdudum hic vir hec et talia commoda huic 
terree preestiturum se prvedicat. 

TH. Quis, queso, benivolentia non complectatur talem virum, 
cui primum quidem hospitalis apud nos ara semper communis 
est? Deinde supplex Dearum ingressus, terreque huic et mihi 
tributum haud exiguum pendit. Quorum ego religione fnotus, 
numquam ejus repudiabo gratiam ; contra autem in hac terra se- 
dem ei prebebo. Sive hic suave est hospiti manere, tibi eum 
tuendum committam ; sive suave est mecum ire, horum utro vo- 
les, per me licet, utere, (Edipe ; sic enim tibi opem feram. 

CED. O Jupiter, talibus viris dignam rependas gratiam ! 

TH. Quid ergo vis? domumne meam abire ? 

CED. Utinam fas esset mihi! at hic est locus — 

TH. In quo quid es facturus ? non enim obeistam. 

(ED. In quo eos superabo, qui me ejecerunt. 

TH. Uberem predicas fructum tu; apud nos mansionis, 

CED. Si quidem promissis tuis stas, dum heec preestitero. 

TH. Mea quidem caussa confide: numquam te prodam. 

(ED. Haud equidem te juramento, ut infidum, adligabo. 

TH. Haud enim sic plus, quam nudo promisso ferres. - 

(ED. Quomodo igitur facies ? 

TH. Cujusnam te rei maxime tenet metus ? 

. (ED. Venient viri— 

TH. At istis curi hoc erit. 

(ED. Vide, si me relinquis— 

TH. Ne me quid facto opus sit doce. 

(ED. Timenti ita necesse est. 
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TH. At meum cor non timet. 
CED. Nescis quas minas— | 

TH. Scio equidem te neminem hominem hinc abducturum ir in- 
gratiis meis. Multas quidem minas, multaque inania verba ira 
solet proferre; sed quando mens ad se redit, evanidee abeunt mi- 
nacim. Sic illis, etiamsi forte eo processerunt ferociee, ut atro- 
cissima qureque minitarentur circa tuam reductionem, longum 
videbitur, sat scio, nec navigabile, quod huc venientibus emetien- 
dum erit pelagus. Bono igitur te esse animo, vel absque :mea 
providentia, eequum esse censeo, 8i te huc deduxit Apollo: .ta- 
men etiam me absente, scio Fem tibi fore nomen meum, ne 
qua leedasis injuria, 

CH. Optimam, hospes, equis pasdoids hujus regionis in se» 
dem venisti, candidum Colonum, ubi viridantibus in vallibus 
maxime frequens querulos fundit modos canora luscinia, nigri 
cantem incolens 'hederam, sacramque Dei froridosam silvam, 
multiplici pullulantem fructu, solis inaccessam radiis, tutamque 
ab omnibus hiemis ventis, ubi bàcchans semper Dionysus inam- 
bulat, divinarum xnutricium comitante ccetu. ^ At coelesti rore 
viret in dies semper pulcris conspicuus corymbis narcissus, an- 
tiquum magnarum Dearum coronamentum, auricolorque crocus; 
nec perennes agrum pererrantes deficiunt fontes Cephisi fluen- 
torum : :sed continuus ille quotidie labitur per arva, imbre lim- 
pido fecundans gremium terre : neque Musarum chori regionem 
, hanc perosi sunt, heque etiam aureas : habenas tractáns Venus. 
Est autem. hic 'arbor, qualem nec in Aéia terre, nec in magna 
Dorum insula usquam audivi crescere, humana non satura manu 
germen, sponte sua enatum, hostilibus armis terrorem injiciens, 
quod hac in terra maxime pullulat, glaucee. liberüm nutricis fo- 
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perans exscindet, manu vastans: semper enim intentus.oculus 


.'Morii Jovis illud tuetur, et cesiis oculis Minerva. Sed et aliud 
decus hujus metropolis memorare valeo, munus egregium pree 
validi Dei, maximam gloriandi materiam, quod equis prestat .et 


navibus. Tu enim eam, ó Satunia proles, rex Neptune, eo glo-. 


rice :evexisti, instituto in his primum regionibus more frenis equos 
regendi :- apta vero remo palmula, manibus in mare. porous sal- 
tat, quinquaginta Nerei filiarum cemes, . 
ANT. O -maximis laudibus celebrata terra, nunc inclytam 
illam famam re comprobare decet. 
(ED. Quid.novi est, ó filia? 
, - : H- 
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ANT. Eccum propius ad nos accedit Creon, non sine satelli- 
tibus, pater. 

Ed O carissimi senes, ex vobis mihi nune earta adpareat 
ug. 

CH. Confide, aderit : etsi enim senex sum, tamen hujus terre 

non consenuit robur. 

CR. Viri indigene hujus terre iaods Voi ex vujtu video, 
subitum vos aliquem metura concepisse zmeum ob adventum: ne 
me tirsefe, maledieisque parcite vocibus. Venio enim, non ut vi 
quidquam facturus; quandoquidem senex sum, scio autem ad 
ürbem me venire preepotentem, sí qua alis Grgcie. Sed tante 
quum sim setatis profectus gum, virum hunc persuasurus ad Cad- 
regm terram me sequi, non unius nisau, sed civibus ab omnibus 
jussus : quia me, ob communionem sanguíánis, magis quam quem- 
quam alium in civitate huetus adtingit illius calamitatum. — At, 
erumnose GEdipe, auscultans. mihi, redi domum: universus te 
populus Thebanus, ut fas est piumque, vocat, et, ut qui maxime, 
ego, quo mais, ttisi longe omnium sim pessimus, doleo tuas ob 
térumhas; calamitesum te videns, hospitem, erronem semper ot 
mendicum, victuque egentem unica ductum a ministra ; quam, 
Ó miser ego! numquam opinatus essem in tam indignam fiedam- 
que sortem dejectuin iri, quo. nunc dejeeta est, dum te tuumque 
,etiput semper curat mendicato cibo, tam grundis, nuptiarum ex- 
pere, at cujuslibet exposita contemeltis, Ecquid iniserandum 
probrum, 6 me infelicem ! in te conjeci, meque, et totum genus ? 
Verum, haud enim mihi datur, que manifesta gunt, celare, age, 
per ego te Deos patrios obtestor, (Edipe, oa tu absconde, sponte 
twas urbem demumque paternam repetens ; et huic urbi amanter 
veledicito : pomis est enim: at patria merito plus colatur, quae 
te aluit olim. 

ED. O ad. omnia audpx, et e quolibet justo sermone machinas 
producens subdolas, quid hisce me tentas, denuoque capere me 
vis, qaibus maxime dolerem captus? Ante otenim mihi malis 
domesticis laboranti, quam volupe esset mihi in exsilium ejici, 
noleisti volenti cenferre hanc frratium at ubi ira exsaturatus 
«uievi, vitamque domi agere dulce fuit mihi, tum expulisii et 
ejecisti ; neque tibi tum sanguinis illa conjunctio ullo caritatis 
sensu tentavit animum. Nuno etiam rursus, quando vides ur- 
bemque hanc benivole e amplecti, et gentem totam, conari me 
evellere, aspera verbis mollibus loquens. Quamquam quseenam 
hec voluptas est invitos amare? u si quis tibi enixe flagitanti 
quod cupias consequi, nihil coneedat, nec opem ferre velit; ex- 
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pletum autem animum habehti, quorum epaimes, func. Quiet, 
quum gratia oblata nullam parit gratiam, an inani ex dono vo» 
luptatem capias? Atqui talin tu mihi offers, verbis quidem bona, 
sed'ipsi re mala. Declarsbb autem et hisce, ut te improbum 
esse ostendam. — Venis abüuotum me, non ut domum rediuéas, 
sed ut ad confini me looes, quo urbs tibi eit immunis & eludi- 
bus, que ab hac terra impendent. Hec sauter oh conseque- 
ris; sed te ista manent, illic semper habitans injuriatutn mleaPum . 
ultri Furia, regiotés 9e?nieies, Fils autem meis terre mede 
tentum sortiri fas est, quantum satis sit immorituris. Án hon 
melius quam tu res Thebarum nosse videor? multo quidem, 
quanto certiores auctores habeo, Apollinemque, et ipsum Jovem, 
qui illius pater est. "Tu vero huc venisti subdole conficta dictu- 
rus multo cum acumine ; sed hoc ex sermon male auferes plura 
quam commoda. Verum, quandoquidem ceto seio fe tibi heec 
non pereuadere, abi, nosque sine hic vivere. Non enim male, 
ne sic quidem, vivemus, si ita vivere nos juvat. 
CR. Num putas ex hoc tuo consilio rhgjus whi, Quar tibi 
ipsi, damnum imminere ? : 
(ED. Mihi quidem jucundissimum est, 8 tu: neque me per- 
suadere potes, nec hosce qui adsunt. 
CR. O miser, ne longum quidem tetnpus doouit to süiperé, sed 
in senectute etlam noxiuwa te demeonjfa: furit. 
(ED. Linguatu acer es: at probumt eese neriném epo oltueo, 
qui ex otni c&usse recte velit dicere, 
CR. Aliud est.muks loqui; aliud, opportuna. 
CED. Quam hec tu breviter et opportune dicis! 
CR. Haud sane, si cui eadem est mens, que tibi. 
CED. Abi, dicam enim horum etiam aemine, nedue roe ob- 
serva, hortans ubi habitare me oporteat. ) 
CR. Antestor hos, non te, qualibus numc vezbis FO UneeE 
amicis. Site umquam cepero— 
CED. Et quis me invitis his adjutoribus capiat ? 
CR. Certe tu, etiamsi non capiarie, duleliis tamen. 
CED. Nam quid te moliri hue min ihdicant? 
CR. Naterum tuarum ekereta quidem modo ebreptam able. - 
gavi, aMeram autem mox abdücam, 
(ED. Hei mihi ! : 
CR. .At mox babobis, quod plores magis. 
XED. Filiamne meam habes 1? 
. CR. Et hanc habebo haud longura post tempus, 
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CD. O hospites, quid facturi estis? an me prodetis, an abige- 
ti& scelestum hunc ex hac terrà ? 

CH. Facesse, hospes, hinc ocius : non enim in preesentia quee 
facis justa sunt, nec que fecisti antea. 

CR. (ad Satelhtes ) Vos hanc jam abducite, si sponte non ibit. 

ANT. Hei mihi misere, quo fugiam? quod auxilium deorum 
implorabo, aut hominum ? 

CH. Quid agis, hospes ? 

CR. Non adtingam hunc virum, sed istam, que mea est. 

CED. O terre hujus principes ! 

CH. O bospes, injuste facis. 

CR. Juste. | 

CH. Qui juste ? 

CR. Meos abduco. 

ANT. O civitas ! 

CH. Quid agis, hospes? non amitte$ ? mox manum meam 
experieris. 

, CR. Abstine manum. 

CH. Non equidem a te, si isteec moliris. 

: CED, Civitati enim vim infers, si quid me ledis. 

CH. Nonne tibi hec preedixeram ? 

.CR. Dimitte manibus puellam ocius. 

CH. Ne impera, quee imperare fas non est tibi. 

CR. Dimittere te jubeo. 

CH. Et ego te abire. Progredimini huc, adeste, adeste, in- 
cole; violatur civitas, violatur civitas mea.  Progredimini huc 
mihi. 

ANT. Abstrahor infelix, ó hospites, hospites. 

(ED. Übinam es mihi, filia ? 

ANT. Vi coacta abeo. 

(ED. Manus, ó nata, mihi porrige. 

ANT. At non valeo. 

CR. (ad Satellites) Quin, són; tid abducitis ? 

CED. O miser ego, miser ! 

CR. Non amplius posthac hisce scipionibus nixus ambulabis. 
Sed quoniam vincere vis patriamque tuam, et amicos, a quibus 
ego jussus, tamesti rex sum, hzc facio, age vince.- Olim enim, 
sat scio, intelliges, te et nunc in te male consulere, et antea iti- ^ 
dem male consuluisse, invitis amicis, ire indulgentem, quse tibi 
semper exitialis est. 

CH. Subsiste hic, hospes. 
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CR. Edico ne quis adtingat. 

CH. Haud sane te abire sinam, virginibus illis reivita 

CR. Ergo statim efficies ut majus aliquid civitati tuse sit vindi- 
candum: non enim his solis injiciam manus. | 

CH. Sed quo te vertes? 

CR. Hunc correptum abducam. 

CH. Mirum quid narras. 

CR. Quod tamen mox peractum " nisi me rex um hujus 
prohibeat. 

(ED. O vocem impudentem ! Numnam tu me tanges? 

.CR. Jubeo te tacere. 

(ED. Enimvero ne me hujus loci presides Dese obmutescere 
velint priusquam te his adhuc onerem diris, qui mihi, 6 scele- 
stissime, oculis jampridem capto solum, quo regebar, oculum vi . 
abripis: quare et te ipsum et genus tuum Deorum cuncta cer- 
nens Sol det vitam talem, qualem ego, exigere in senectute. 

CR. Videtisne hec, terre hujus incole ? 

€(ED. Vident et me et te; atque intelligunt factis me lesum 
verbis te ulcisci. 

CR. Haud sane cohibebo iram; sed vi abducam hunc, licet 
-&olus sim, et etate tardus. 

(ED. O me miserum! 

CH. Quanta huc audacia venisti, hospes, si putas te hec ef- 
fecturum ! 

CR. Puto. | 

CH. Hanc igitur non amplius censeam civitatem esse, 

CR. Justa in caussa parvus etiam magnum vincat. 

CED. Auditis quee loquitur ? 

CH. Que vero non perficiet. 

. CR. Jupiter hoc sciverit: tu vero arbiter non eris. 

CH. Non hec injuria est? .. 

CR. Injuria ; sed ferenda. 

CH. O populus omnis, Ó terre pancipes: adeste propere, 
adeste ; namque ultra fas jam transeunt. . 

TH. Quis hie clamor est? quid rei? quemnam ob metum 
sacrificartem me ad aras marino Deo inhibetis, hujus Coloni pre- 
sidi? dicite, ut rem omnem sciam, qua gratia huc celerius pro- 
rupi, quam pedibus gratum erat. 

XED. O carissime, agnovi enim vocem tuam, passus sum atro- 
cià ab hoc viro modo. 
. 1H. .Quenam illa sunt ? quis tibi fecit injuriam ? effare. 


* 
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CED. Hicce, quem cernis, Creon geminas flies, cada unicum 
supererat vite mese subsidium, a me avulsit. 

TH. Quid ais? 

CED. Quee passus sum audipt. 

TH. Quin ergo e ministris quispiam abit qnam cítiésime aras 
ad illas, omnem coacturus populum, peditenz, equitemque, ut 
sacris relictis, effusis habenis properent eum in locum; ubi duplex 
euntibus via in unam maxime coit, ne transeant puplis, nec ego 
deridiculus fiam huicce hospiti, vi superatus ? "abi, ut jussi, ocius. 
Hunc autem ego, si ire indulgerem, qua dignus est, incolumem e 
manu mea non dimitterem : nunc autem quas ipse legés hác in- 
tulit, iisdem, non aliis tenebitur. Néón enim umquam hisce ex 
oris abibis, nisi prius iles hwc reductas pelam zmihi stitefis; 
quandoquidem et me, iisque quibus prognatus es, et patria tua 
indignum facinus adgressus es; quippe qui siqui servantem im 
gressus civitatem, nihilque nisi ex lege faciontem, tamen spretis 
iis penes quos est hujus looi publica auctorit&s, sio violenter ir- 
ruis, abducisque quecunque vis, tibique per vinteubjicis. Bt vhihi 
urbem esse putasti vacuam viris, aut domino serwentemr alicui, 
et ine hominem esse nihili. Quamquam:te Thebee tion docuerunt 
esse malum; non enim solent injustos vitos edücaro: uec te mb 
probarent, si rescirent te meaque et divins epeliare, v& abducen- 
tem miseros supplices. Haud quidem, sane; tuum ingresshb ter- 
ram, ne si caussas haberem omnium justissimas, abstráherem ab- 
duceremve quemquam, absque regis, quisquis ille eset; arBitrio ; 
sed scirem, quo se modo hospes inter cives gerere oporteat; Tu 
vero tuam ipsius patriam, haud tali dignam probro, dedeócorus ; 
et te longa etas senem simul reddit, e& mente vicum, Dixi 
quidem jam ante, nuncque iterum dico, puellas ut quis huc redu- 
cat quam celerrime, nimi inquilinus hujas loct eri ger vim atque 
ingratiis tuis non refugis. Atque hsec tibi ex anie parker et 
lingua dico. 

GH. Vides quo loco mes sibi sit, hospes? Nam: réputanti &.— 
quibus natus sis, justus esse men mele áutems patrasse de» 
prehenderis. 

CR. Equidém néque viris — neque consi expórtem 
hanc civitatem putans, ut tu rere, ó nate ZEgei, ista molitus sum; 
sed quia sciebam neminem horum fore civium, qui tanto érga 
consanguineos meos accendatur studio, ut vel meis inpratiis eos 





alere velit. Noram preterea hominem petwicidmm e£ sóelere — 


* pollutum ab fis receptum nox iti, nec qui incestis ex nuptiidibe- 
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ros procreasse compestus gt, — Talens illis ia Áreopago senatu 
indigenam easo noram, prudentia insignem, qui non sinit bujus- 
modi errones in hac urbe conversari. Quorum quidem fiducia 
hanc predam capere aggressus sum : nec sic tamen fecissem, nisi 
mihi ipsi, generique meo diras hic acerbas imprecatus esset : qua- 
propter injuria lacessitus, hanc cequum censui rependere vicem, 
Ira enim non consenescit ; sola morte restinguitur; mortiique 
soli nullo tentantur dolore. Proinde quodcumque libuerit facies, 
quaadoquidem me solitudo, t&metsi justa dico, parvum reddit. 
Attamen, qualiacumque fuera sint tua facta, etai bac eetate sum, 
par referre. 

GED. O impudentem sidscmii utrum proacindere putas, mene - 
senem, an te ipsum hisce conviciis ? qui mihi ceedes et nuptias, 
calamitatesque ore exprobras improbo, quas ego miser tuli invi- 
tus: Diis enim ita visum est, iratis forte generi nostro veterem 
ob aliquam culpam. Me enim ipeum haud quidquam mali com- 
meruisse arguas, qua graGa heec in me reeosque admiserim flagi- 
sia. Nam doce me, sodes, sí quo oraculi responso predictum 
fuit patri, peremtum illum iri a fiio, quo jure mihi boc expro- 
bres, qui neoa patre tunc satus, nec 8 matre conceptus, nec dum 
generatus eram. Si vero natus ipfeliy, ut ego natus sum, cum 
patre conserui manus, eumque occidi, nec quod fácinus admitte — 
rem, nec in quem, sciens ; qui mihi quod imprudens nec consulto 
feci juste vertas crimini ? Ecquid vero non te pudet, perdite, ma- 
tris mete, qus tya fuerit soror, de nuptiis cogere me loqui? quse 
quales. fuerint, mox.dicam ; rem enim silentio non premam, quum 
tu impium hunc sermonem exorsus sis. Peperit enim me, pepe- 
rit (heu quantum est mali!) ignarum ignara: materque eadem 
mea deinde liberos, suimetipsius probrum, peperit mihi. Verum 
unum sakem hoc mihi constat, te quidem ultro meque et illam his 
urgere conviciis : ego autem eam invitus duxi, invitusque hee lo« 
quor. Sed ne quidem ob has nuptias malus perhibebor, neque 
ob eam, quam mihi objectas usque, cedem paternam, scerbe ex- 
probrans. Unum enim.mibi responde solum quod te interrogo. 
Si quis te, justum illum, subito hic invadens perimere conaretur, 
' qutereresne utrum pater is esset, qui te vellet occidere, &n vero 
statim uloiscereris ! sane existimo, si quidem vitam ames, impro- 
bum ulciscereris, neque quid justum considerares. Tesla quidem 
et ipse incidi in mala, Deis ducentibus ; quibus ne snimam qui 
dem petris, «i reviviscat, contraria dicturam esse opinor, At tu, 
' haud enim probus es, sed omnia dictu honeste. putans, fanda in- 
fandaque, talia mihi coram his exprobras: et tibi Thesei nomen 
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adulari decorum-videtur, Athenarumque urbem; ut quz pracla« 
ris habitetur incolis. . Nec tamen, quum sic multa.laudas, hoc 
meministi, urbem hanc, si qua alia deos novit honoribus colere, 
religione omnes antecellere ; unde tu supplicem me senemque 
furto conaris ipsum abducere captivum, raptisque filiabus meis 
aufugere. Quorum ego nunc gratia hasce Deas invocans rogo, 
et precibus supplico, ut adsint mihi-auxilio, quo-discas. qose a 
viris heec custoditur urbs. 

CH. Bonus est hic hospes, Ó rex ; sed exitialis pretoit eum ca- 
lamitas, quce vindice digna est. 

TH. Verborum satis est: nam illi quidera raptores properant: 

nps vero, qui injuria adfecti sumus, híc stamus. 

CR. Quid, queso, imbecillo homini, ut faciat, imperas ? 1 

TH. Ut illam ingrediaris viam, meque eo deducas : ut, sicubi 
. in his lócis virgines, nostras hospitas, detines, ipse mihi eas exhi- 
beas : si vero aufugerunt raptores, non: est quod laboremus : alii 
enim sunt, qui contento cursu 'eos persequuntur, quos quod ex 
hac terra effugerint, numquam illi Diis: vota persolvent. Sed 
prei: agnosce veró, ut tenens teneris'ipse, utque venantem- te 
cepit fortuna : dolo enim malo queesita stabilia non manent. -Ne- 
"que cujusvis alius hac in re utéris opera: quippe.ex ea quam 
nunc ostendis audacia satis intelligo, te nequaquam viris. armis- 
que destitutum ad tantam injuriam inferendam accessisse ; sed 
presidium est aliquod, 'cui tu fidens hec patrasti. Hoc vero 
dispicere me oportet, nec committere, ut hwc civitas uni-suc- 
cumbat viro. Numquid hsc intelligis? an frustra tibi dicta pu- 
tas queeque nune audis, et quee audisti, quuni ista machinareris ? 

CR. Nihil híc :mihi "diced; quod refellere valeam : domi vero 
et nos sciemus quid facto opus sit. 

'TH. Abi modo, et minare quantumvis. Tu vero nohis, (Edipe, 
quietus hic mane, et confide, me, nisi prius moriar, non desitu- 
rum, priüsquam tuarum te compotem filiarum fecero. 

(ED. -Bene sit tibi, Theseu; cum ob animum. generosum; tum 
ob hanc erga nos justam providentiam. 

CH, Utinam illic adessem, ubi -concurrentes: infeatis armis 
viri ferristrepum- Martem miscebunt, vel ad Apollinea litora, vel 
ad illa lampadibus fulgentia, ubi verendis sacris mortales exco- 
lunt Venerandee Dese, quarum aurea.clavis linguas etiam coercet 
ministrorum Eumolpidarum :' ibi puto bellicosum Thesea in. ge- 
minas-innuptas sorores cito incursurum pugna haud impari, his in 
regionibus. An usque ad occidwum petre nivalis jugum cam- 
pestribus:ex CEz pascuis, concitatis equis et curribus, fuga con- 
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tendest ? ddparebit terribilis sdeolarum Mars, terribile quoque 
Thesidarefn robur. Cunotis enim ex frenis fulgor emicat; om- 
cesque properànt ornatos phaleris eques conscendere, qui eque- 
strem colunt Minervani, mariaum que£erram ambientem Rhee 
carum flies, Remne gerunt, an ounctantur? Quam presagit 
mihi animus riox redditum iri virginem acerba passam, acerbis- 
que impetitam mjuriis a consanguineis! Conficiet, conficiet ali- 
quid hodie Jupiter. "Vates sum felicium proeliorum. Utinam, 
ceu vélox columba priepeti concita volatu, etheriam in nubem . 
sublatus, ipsorum certaminum visu expleam oculos meos! O qui 
emnia cernis, Jupiter Deorum rex summe, tribuas hujus terra re- 
etoribus, ut triumphalirobore expeditionem hanc, partaque preeda; 
eonficiant; tuque, veneranda virgo, Pallas Minerva, nec non ve- 
natorem Apollinem, sororemque maculosos sectantem celeripedes 
cervos, obsecro geminam opem ferentes adsint huic urbi et civibus. 

o vage hospes, speculatorem me haud dices falso augurari : 
eecas enim puellas video prope huc rursus se conferentes. 

CE9. Ubi, ubi? quid ais? quid dixa? 

ANT. O pater, pater, quis Deorum tibi prestet, ut -fortissi- 
mura videas. virum, qui nos huc remisit tibi ? 

GCED. O filia, anne adestie.? 

ANT. Quippe manus he nos Thesei servarunt, Bdorsaque 
comitum. 

GED. Aecuuite, Ó filia, ad patrem, et sinite me vestra, quia 
neutiquam. reditura speraveram,.contingere corpora. 

ANT. Quod petis, consequéris; nobis enim. cupita gratia est. 

CED. Ubi, queso, ubi estis? 

ANT. En una ambe accedimus. 

CED. O oarissima germina! 

AN'F. Genitori quidquid. genuit carum. 

GED.. O- falera viri — 

ANT. Infelicis sane infelicia ! 

GiD. . Carissima teneo. pignora ; neque. adhuc oranium ero mi- 
sertimus, si. moriar, vobis. adsistentibus mihi, Adplicaminor mihi, 
6 filia, utrumque ad latus ; adhserete geritori, finemqtre imponite 
solitaricó et misere vagationi, ad quam modo redactus eram : et 
mihi que gesta sunt narrate paucissimis :: nam. vos, id setatis, bre- 

vis. decet sermo. 

» . ANT. Hic est qui nos servavit: hunc audire oportet,. pater ; 
et sic tibi brevis erit mea oratio. | 
GED. O hospes, ne mirere quod animo meo.morem nimis ge- 
ram, si, liberis meis insperato redditis, produco sermonem, Quod 

- I 
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enim ex illis gaudium capio, id tuum esse scio et a nemine alio 
ortum: tu enim eas servasti, nec quisquam alius mortalium. 
Proinde digna tibi, ut opto, premia Dii ferant, ipsique et huic 
civitati; quandoquidem apud vos hominum solos pietatem inveni, 
et equitatem, verbaque fallere nescia. Iec autem expertus, 
hisce sermonibus gratum testor animum : habeo enim, que ha- 
' beo, per te, nec quemquam alium: et mihi manum, Ó rex, por- 
rige dextram, ut tangam, exosculerque, si fas, tuum caput. 
Quamquam quid dico? quomodo infelix ego adtingere postulem 
virum, cui nulla suscepta est flagitii macula? haud sane faciam, 
nec, si concedere velis, sinam. Soli enim mortalium, quos usus 
edocuit, harum srumnarum oneri adjutando pares sunt. Tu 
vero istinc mihi salve, et in posterum mei curam gerito juste, ut 
fecisti hodie. 

TH. Neque silongiori usus es sermone, lectitia adfectus ob re- 
ceptas hasce tuas filias, demiror, neque si, me posthabito, priores 
eas adlocutus es: nihi] enim horum nobis grave est. Non enim 
sermonibus studemus inclarescere magis quam factis. Idque 
re ipsa ostendo. Quee enim juratus promisi tibi, senex, horum 
nihil est in quo fidem non exsolverim. Quippe has tibi adduco 
salvas, illeesasque omnibus quce minitabatur Creon. At hoc cer- 
tamine quomodo victoria parta fuerit, quorsum adtinet jactabun- 
dum me narrare, que quidem ipse ex his, quibuscum versaris, re- 
scies. Sed rem, que mihi modo huc venienti renuntiata est, ani« 
mum advérte, siquidem, parva licet dictu, digna tamen admira- 
tione est. Rem vero nullam negligere hominem decet. 

(ED. Quid rei est, fili /Egei* doce me, ut qui 8ciam eorum 
nihil, que tu audiisti. 

TH. Aiunt virum quemdam, haud quidem ejusdem tecum 
" consortem civitatis, cognatum vero, supplicem nobis ad aram 
Neptuni sedere, ad quam sacra faciebam, quum tumultu híc.orto 
excitatus fui. 

(ED. Cujatem esse alunt, quidve petentem hac supplicatione? j 

TH. Haud scio, nisi unum: a te enim, ut narrant mihi, exi- 
guum expetit officium, nec plenum negotii. 

CED. Quodnam ? haud enim parvum quid minatur hzc sessio. 

TH. Illum postulare aiunt, ut sibi liceat ad te accedere 
et tecum colloqui, t tum tuto abire, nihilque mali passum, quod 
huc venerit. 

CED, Quisnam esse possit, qui sic supplex sedet? 

TH. Vide, num Argis quis vobis cognatus sit, qui hoc a te 
velit consequi. 


* 
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CED. O carissime, ne ultra progredere. 

TH. Quid vero est tibi? 

CED. Ne me obsecra. : 

TH. Quanam super re? dic mihi. 

(ED. Sat scio, his auditis, quis ille eit, quí ad aram $edet. 

TH. Et quis tandem est, quem S ESDEenoneone judi- 
cem ? 


CED. Filius meus, ó rex, odium, cujus ego sermones ex omni- 


bus maximo cum dolore sustinerem audire. 


TH. Quid vero? non tibi audire licet, queque nolis, non fa- : 


cere ? cur audire tibi sic molestum est ? 

CED. Invisissima, Ó rex, vox illa patris occidit aures, et ne me 
eo redigas, ut invitus hec tibi concedam. 

TH. Sed id si flagitat supplex.ad aram sedentis habitus, vide 
&n non Dei religio tibi servanda sit. 

ANT. Pater, obtempera mihi, tametsi adolescentula te moneo. 
Virum hunc sine suo ipsius animo obsequi, et Deo, sicut cupit ; 
et nobis concede ut frater veniat. Non enim te, confide, invi- 
tum a sententia absterrebunt, quse ille tibi non commoda dixerit. 
Verba autem audiisse, quid nocuerit ? sane consilia recte cogitata 
verbis declarantur. Genuisti illum : quare, etiamsi erga te sce- 
lestissime se gesserit, ne tibi quidem fas est male illi rependere : 


sed missum eum fac. Sunt et aliis mali liberi, et ira acris ; sed . 


amicorum blandis adloquiis moniti, mulcentur deliniunturque. Tu 
vero ne nunc mala illa respectes, quee passus es ob commissa in 
patrem matremque piacula ; quamquam si illa penitus inspicias, 
cognosces, sat scio, quam malus sit irse impotentis exitus. Ha- 
bes enim hujus rei haud leve argumentum, quod effossis oculis 
lumine orbatus es. Verum nobis cede : non enim diu decet ob- 
secrare, qui justa petunt, neque ipsum te par est beneficium ac- 
cepisse, et acceptum nescire rependere. | 

CED. Nata, vincitis me vestra oratione,"ut vobis morem geram 
in re mihi permolesta : sit igitur, ut vobis placet. Tantum, ho- 
spes, si quidem ille huc venerit, ne quis vitam meam in sua 
potestate habeat. 

TH. Hec semel dixisse satis est: bis audire nolo, senex. 
Nec libet gloriari ;tu tamen salvum te tamdiu scito, dum me 
Deus quis servabit. 

CH. Quisquis longiorem vite sortem, mediocri haud conten- 
tus, adpetit, ille sinistri esse ingenii, me judice, censebitur: 
quandoquidem longi sepe dies tristes curas propius admovent ; 


]eeta vero non facile videas illi contingere, quer) immodicam de- . 
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lapsum in cupiditatem, ne merte quidem impendénte, eapit satie- 
tas; quando senectus hymensei, cithare et ehorearum etpers 
adparuerit, et ad extremum ipsa mors. Natum non esse, sortes 
vincit alias omnes: proxima autem est, ubi quis in lucem editus 
fuerit, eódem redire, unde venit, quam ocissime. N&àm simul ac 
juventas adest stultas levitates adferens, quis effugit multiplices 
labores? quce non miseria adest? cedes, seditiones, lites, pugne, 
ét invidia: tandem supervenit, odiosa, viribus defecta, morosa se- 
nectus, amicis orba, ubi ómnia mala malorum pejora cohabitant : 
- inqua infelix hic, non ego sülus, Boreale velut litus undique 
fluctibus hiemeque quatitur; sic et hune a vertice insurgentes 
calamitatum fluctus ad$iduis quatiunt procellis; he quidem a 
solis occasu ; ille vero ab ortu, alie quum sol medio ex orbe spge- 
git radios, alie nocturnis splendentibus astris. | 

ANT. Atqui eccum nobis, ut videtur, pater, gradum huc cen- 
fert hospes ille incomitatus, ora Tigans lacrimis. 

CED. Quis is est? 

ANT. Quem et olim co ribibuisian ipse híc Polynices adest. 

POL. Hei mihi! quid faciam ? 8n mea ipsius mala prius de- 
fiebo, puelle, an que hujus video patris senis? quem peregrina 
in terra vobiscum inveni hic ejectum, cum veste tali, eujus in- 
amabilis squalor senili adbeerens corpori, membra situ tabefacit ; 
et in capite oculis orbo impexa coma ventis diffunditur: hisque, 
ut videtur, consimilia habet miseri ventris gljmenta, Quee qui- 
dem sero nimis cognosco perditissimus ego ; et testor me pessimum 
omnium huc venire, qui, ng te victus deficéret, providere debue- 
runt: hoc ex.alis ne queeras. Sed Jevis etiam adsidet solie 
Pudor omnibus in factis; tibi quoque, pater, adsistat, orum 
enim que peccávimus remedium quidem est ; at ea exprobrare 
nihil amplius adtinet. Quid taces? loquere aliquid, Ó pater ; ne 
me averseris. Nihilne mihi respondes? sed contemtum ita di- 
mittes, nihil locutus, ne declarata quidem ire tuee caussa? O viri 
hujus progenies, meseque sorores, at vos saltem conamihi movere 
patris morosum os et haud affabile, ut ne spretum ine Dei sup- 
plicem ita dimittat absque ullo responso. 

ANT. Dic, Ó miser, ipse qua grátia veneris. Plerumque 
enim sermo vel oblectationem aliquem, vel offensionem ferera, 
aut ad misericordiam movens, vel obstinate, siletibus voogm ali- 
quam exprimit. 

POL. Ergo eloquar; probe énim tu me commoness primum 
quidem ipsum hunc Deum orans, ut sit adjutor, cujus ex sexa me 
huc venire.excitavit hujus terre rex, a quo data mihi venia di- 
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cendique et audiendi tuto cum commeatu: heeque u£ a vobis, 
hospites, mihi contingant, et ab hisee sororibus, patpeque, ie 
pense eupio. Cujus autem gratia venerue, jam tühi volo dicere, 
pater. Patrioe solo expulsus sum in exsdiuge, quis regio ip GaQ 
tbrono sedere volui pro meo jure, at qui natu sim mjot. Qua 
propter me,patu minor kteocles ex urbe pepsdit, non u& qui za» 
tionym momentis caussam vicerit, pec qui se menu factisve tee 
liareim nie esse ostenderit, sed persuasis civibus,  Qnorum equi» 
dem cgussem in Erinnyn maxime confero, tuarum dirgrum te» 
stem : quam opinionem confirmant etiam vatum reepensa. Post, 
quem. enim veni Argos ad Doricum, Adrestam adeptus socerum, 
"eonjuratos socios adjunki mihi, terr quicumque Apis principes . 
eluent, florentque bellica laude, ut, septemgemino exercitu contr 
. Thebas cum bis ceacte, vel justa, pugna moriar, vel horum au» 
ctores malorum e terr& ejiciam. Sed bactemus ista, Cur tandem 
huc me contuli? Dicam. Tibi supplices, ó pater, preces admo- 
turus, mei ipsius caussa, socierumque.meorum qui septem nu. 
mero totidem nunc agminibus urbem Tbebanam obsidione cin- 
gunt; qualis bellicosus Amphiaraus, armis qui primes obtinet, 
primasque auspiciis: seoundus JEtolus est (Enei filius Tydeus: - 
tertius, Eteoclus AÁrgivo cretus patre: quartum Hippormedonta 
misit pater Talaus: quintus Capaneus gloriatur suffossam The- 
barum urbem statim se vastaturum : sextus. Parthenopeeus Arcos 
, concitus fertur, nomine referens diu seryetam olim matri virgini 
tatem, Atalantee pertu editum se probans : ego vero tuus, vel, si 
nevis, irati Genii filius, attamen tuus vocatus, duco intrepidum 
Argivorum ad Thebas exercitum : qui te per hasce tuas filias et 
tuam vitam, pater, obtestamur supplici petentes prece, ut iram 
gravem mihi remittas, fratris injurigsa ulcisci properanti, qui mg 
expulit, patriaque spoliavit. Si qua enim fides est oraculis, utrig 
tu &ecesserig, horum victoriem fore preedixit Deus. Per nune te 
fontes, perque oagnatis jura dantes Deos, rogo obsequaris, et 
remittas irum: quandoquidem mendicus ego et hospes, tuque 
hoapes etiam ; alios autera observantes peregrina in terra degi- 
mus tuque et €go, eandem fortumam sorti. At 1s domi regno 
petite, Ó rimer ego, uirutque nostrüm periter irridens, molli» 
ter vivit: quere, ai tn eonailis mea adjuvabis, facul negotio bre- 
vique tempore dissipabo : sicque in domum tuam te restituam, 
restituamgue me ipsum, illeper vun ejecte. Et luec, si tug vo» 
luntas accesserit, gloriari ihi licet ; ;8taine te ne sospitari quie 
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CH. Huic viro, illius qui misit caussa, CEdipe, quodcumque 
tibi expedire videbitur responde, eumque sic dimitte. 

(ED. At nisi terre hujus rex Theseus illum huc misisset, a me 
responsum ut ferret postulans, haud sane, viri, vocem ille um- 
quam meam audiret : nunc vero is honor ei habebitur, abibitque 
auditis ex me talibus, que numquam ejus vitet letitiam adferent. 
Qui, Ó scelestissime, sceptra et solium quum tenebas, que nunc 
tuus frater Thebis tenet, tuum ipse patrem hunc expulisti, patria. 
que extorrem fecisti, eoque redegisti, ut hac indueretur veste, 
quam nunc intuens lacrimas, quando in easdem miserias con- 
jectus es. Heec vero deploranda mihi non sunt, sed ferenda, 
quamdiu viventi mihi sedebit animo parricide tui memoria. Tu 
enim in has eerumnas me detrysisti; tu me expulisti; tua quoque 
opera vagus ab aliis mendico quotidianum victum. Quod si non 
hasce genuissem mihi nutricias filias, haud sane superessem am- 
plius, tua quidem caussa : nunc autem he» me servant, mete sunt 
hee altrices : hee viri sunt, non feminse, adjuvandis meis eerumnis : 
tu vero fraterque tuus ex alio, non ex me, nati estis. Quapropter 
te Deus intuetur, nondum tamen qualem mox, siquidem heec mo- 
ventur agmina contra Thebarum urbem. Non enim est, ut op- 
pidum illud evertas ; sed prius sanguine concides foedatus, simul- 

que frater tuus. Has ego vobis diras et antea imprecatus sum, 
nuncque eas rursus invoco, ut auxilio adsint mihi, quo justum esse 
intelligatis, parentes revereri, neque eos afficiatis contumelia, 
quod tales quum sitis, ceecum habeatis patrem. Hoc enim iste 
non fecerunt. Itaque tuam sedem tuosque thronos dire illee oc- 
cupabunt, siquidem prisca dea Justitia Jovis adhuc adsidet solio, 
veteres servans leges. Tu vero in malam rem abi, exsecratus 
abdicatusque patri, scelestorum scelestissime, hasque tecum au- 
fer diras, quas tibi imprecor, ut neque terra patria bello potiaris, 
nec redeas umquam cavum ad Argos; sed cognata manu cadas, 
occidasque eum a quo ejectus es. H«c tibi imprecor, et invoco 
odiosum Erebum, Tartari tutelarem Deum, ut te illuc habitatu- 
rum deducat: has quoque Deas invoco, simulque Martem, qui 
vobis atrocis illius odii furorem injecit. Atque hec quum au- 


dieris abi, atque hinc digressus renuntia Cadmeisque cunctis, et. . 


tuis simul fidelibus. sociis, tales CEdipum filiis suis rependisse 
gratias. 

CH. Polynices, haud tibi gratulor ob susceptum huc iter; at 
nunc rursus abi, quam potes celerrime. 

POL. Hei mihi! heu infelix iter, quam mihi cessit male !. heu 
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socios meos! hunccine ergo ut nancisceremur finem ab Argis 
movimus ? ó-me calamitosum ! talem quidem, qualem neque re- 


nuntiare cuiquam liceat sociorum, nec fas pedem referre ; sed ta- 
citum oportet me in hunc éasum incurrere. Sed vos, Ó germa- 
ne hujus viri filie, quandoquidem diras, quibus me defixit hic 
pater, audiistis; ne me tamen, per Deos obsecro, si quando im- 
precationes iste» exitum sortitee fuerint , vobisque contingat aliqua 
domum redire, ne me inhonóratum patiamini, sed sepultura adfi- 
cite, sepulcroque solemmia mittite. Sicque vobis ad istam lau- 
dem, quam ab hoc viro pium ob laborem reportatis, alia non mi- 
nor accedet ob officium mihi preestitum. 

ANT. Polynices, obsecro te, morem mihi gere. 

POL. Qua in re? dic, Ó carissima Antigone., : 

ANT. Quamprimum ad Argos converte retro exercitum, et 


ne te ipsum civitatemque perditum eas. 
POL. Sed fieri hoc nequit. Qui enim rursus easdem cogere 


possim copias, si semel timore correptus fügero ? 

ANT. Quid vero necesse est, ó fili, impotenti ire iterum te in- 
dulgere ? Quid te juvabit patriam evertisse ? 

POL. Fugere turpe est, meque priorem «etate ita irrideri a 
fratre. 

ANT. Viden' ergo, ut ipse hujus viri oracula ad exitum per- 
ducere properas, quibus vobis necem mutuam preenuntiat ! ? 

POL. Vaticinatur enim quee futura sunt ; quo minus inter nos 
gratia reconcilianda est. 

ANT. Hei mihi misere! Quis vero audebit te sequi, quum 
audiet qualia vir bicce ediderit oracula? 

POL. Adversa non renuntiabimus : boni enim ducis est leta 
proferre, at infausta silentio premere. 

ANT. Siccine ergo, ó fili, hec tibi decreta sunt? .. 

POL. Ne me retineas; namque curse mihi erit hoc iter con- 
ficere, quamvis infaustum et perniciosum, propter hunc patrem, 
ejusque Erinnyas. Vobis autem prospera omnia adnuat Jupiter, 
si mihi-mortuo illa quse rogo confeceritis ; vivo enim non erit am- 
plius quod prestare possitis. Jam vero dimittite me, et valete ; 
non enim aura vescentem, videbitis me posthac. 

ANT. O me miseram! 

POL. Ne, queso, me lüge. 

ANT. Et quis ruentem te ad preesens letum non lugeat, frater ? 

POL. Moriar, si fatale est. 

ANT. Ne tu hoc velis, sed mihi obsequere. . 

POL. Ne suadeas, quee non decet. 
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AN'f. Atqui miserrima ego, si te privabor. 

POL. Fortuna decernet, utro hec casura sint modo. At 
Deos precor, vobis ut nihil umquam eveniat mali : indigne: enim 
estis onritio quovis mfortunio. 

CH. Novum sane et mirandum mihi acciderit, si infeliees ca- 
sus, quos pnedixit lumine cassus senex, vis fati ad exitüm non 
perducat: nullam enint divinum decretum habeo, quod ftustra 
editum dicere queam ; vídet, videt illa semper tempus: quando- 
quidem et prius destinata huic viro iufortunía novis incrementis 
in dies cumulans—Insonuit eether, 6 Jupiter ! 

(ED. O nate, nate, utinam, si quis híc adest incola, huc nitthl 
optimum Thesea arcessat ! 

ANT. Pater, quid rei est, quod illum advocas ? 

€ED. Jovis hc alatum fulmen ad Orcum me ducet illico. 
Verum agite, mittite quam prmum. : 

CH. En fragor ingens intomat, fulmina torquente infandum in 
modum Jove: summi verticis comam horror erigit ; animum 
sternit pavor: rursus enim ccleste fulgur coruscat. Quemnam 
portendit eventum ? exhorreo: haud enim umquam emicat te- 
mere, nec ábsque novo quopiam casu. O magnus ether! Ó 
Jupiter ! ' 

(ED. Ó nate, adest huic viro fatalis vitre exitus, nec amplius 
est effugium. 

ANT. Qut scis? qua ex re istud eonjicis ? 

CED. Pulcre novi: sed quam celerrime profectus aliquis re- 
gem hujus terre mihi adducat. 

CH. Heu, heu! ecce' iterum circumtonat horrisonus fragor. 
Propitius esto, Deus, propitius mihi, si quid infaustum huic mese 
altrici terree adfers. Utinam cum pio converser ; nec; quod sce- 
' lestum virum viderim, malam gratum réportem! Jupiter rex, te. 
invoco. : 

(ED. An prope adest vir? num adhuc spiramtem, filie, inve- 
niet me et compotem mientis ? 

ANT. Quid habes, quod illius fidei concreduas ? 

(ED. Accepto pro beneficio plenam ei gratiam rependere volo, 
quam pollicitus sum. 

CH. Eho, eho, 6 fili, ades, ades, etsi forte ad aram extremo 
in litore positam marinum Deum Neptununr placas, veni, lle 
entm hospes tibt, civitatique et. amicis dignam cupit gratiam. re- 
pendere pro acceptis beneficiis. Propera, citato cursu veni, Ó 
rex. | 

TH. Quis iterum a.vobis communis resenat clamor, clarus 


4 


2901—1562.] —— GEDIPUS COLONEUR. $5 


quidem vestrüm, manifestus et hospitis ? Numquid Jovis fulmen, 
aut rupto nimbo precipitevit.grando.? Deo enim Ea dorus 
ciente, omnia hujusmodi exspectanda sunt. - 

€ED. 'O ret, optutus advenis ;.et.tibi Deopumaliquis secunda 
"itheciter.  . 

'TH. Quitbvero, ónate. Laeli, sumus asesins movi; - 

GBD. Vita. ssihiad. exitum inclmat ; et. entequam mosiar, pro- 
missorum tibi huioque. civitati fidem liberere volo. 

"PH. Uwdenam proximi interitus capis.pzesagium ? 

€ED. *Ipsianihi.denumtiant Dei, tanq ODE: proposi 
-tia signis. 

"TH. Quemodo.sis, 6:senex,:hoc tibi aperiri? 

(ED. :Audita empius continua. tonitrua, esibreque me. commo- 
"nent kwicta ananu;conterta. tela. ' 

. "TH. Fidem mihi facis :.nam:mauglta te-vaticinari intelligo, ed- 
que non falsa. Proinde.quod facto.opus sit:declawa. — - 

CED. Ego docebo, Ó nate JEgoi, epu zatatoce urbi.nullo.con- 
senescent evo. :Ad locum enimipse mox.premibo,:nemine manu 
ducente, ubi me oportet:mori. .Eum autem imdiga mortalium 
mutnini,: nec ubi:Iatet, nec.in qua situs est. regione ; ut is tibi mul- 
"torum .iee 'clypeorum, extermnorumque subsidio arocessitorum 
nnilitam,.contra.vicinos sit semper preesidio. . Que vero arcana 
-sunt,mec palam :proferenda, solus tu disces, ubi illuc .veneris. 
Nansueque civium:hlorum ulli dixero; neque filisbus weis, etbi oas 
rdiligo. .Sed:tu.solus.es reeondita serra, quumque: ad finem vitse - 
apurveneris; ili/tentum 'aperi, qui summe: imperii prefaturus sit ; 
"ille:wero demceps, continenterque omnes.qui regnaturi sunt, quis- - 
aue suo suecessortindicet. Et eic urbem hanc habitabis 'Theba- 
-mis;inexpugnabilem. Quippe civitates inpumerre, licet bene in- 
-Sütutse, facile eo. declinant, ut. aliis. injurias. imferant. Dii enim 
iaette quidem, :at.terde intrentur, quum quis. spreta; nominis re- 
1digiono: od:fureeem vertitur ;: quod ne tibi accidat, Ó. nate ZEgei, 
-eswo:sedulo... Sed quid ega heec scientem edoceam ?. Locum vero, 
-urget'enim me: presens a. Deo fatum, adeamus jam, nec quid- 
awumn.extimeseamus. ^O -fdie, hac sequimini: ego enim. dux 
-vobis-vivissim fio: novus, ut ipse antea: duces eratis patri. : Ingre- 
-dimipi, et ne me adtingite, sed sinite. solum me invenise:sacrum 
tumulum, ubi fatale est me hac tezra condi. . Hac pergite, . hac 
inquam: hac enim me ducit Mercurius animarum deductor,. et 
inferna Dea. .O lux,.cujus splendore careo, mihi quidem .antea 
"te frui licuit :. 8t nuno ultimuns te:contingit corpus meum. Jam. 
"fhim abeo supremum vite s^ conditurus apud: Orcum. .At, Ó- 
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. carissime hospitum, ipseque et heec terrà, tuoque parentes Impe- 


rio, fortunati sitis, et in rebus prosperis estote memores mei mor- 
tui, felicitate fruentes perpetua. 

CH. Si fas est mihi tenebrarum potentem Deam, et te p?eci- 
bus venerari, rex Manium Aldoneu, precor, ut nec laboriosg, nec 


dura morte defunctus hospes, subeat infera mortuorum arva, quo 


genus homilum conditur omne. Multa enim nec merita nala 


postquam te invaserunt, eequum sit, ut te vicissim fortuna be- 


nigne respiciat. O inferne Des, invictgque belua, quam ad 
postes cubare aiunt, et ex antro continuos ululatus ciere, indo- 
mitum Orci custodem . - - - quem, Ó Terre Tartarique proge- 
nies, precor ut placide occurras hospiti properanti ad infernas 
Manium lacunas: te inquam appello, te semper insomnem. 

NUNT. O cives, quam brevissimis verbis dixero, vobis renun- 
tians occidisse CEdipum : at quee gesta, quoque modo singula pe 
acta sunt, haud facile est brevibus expedire. 

CH. Numnarn periit infelixille? . 

NUNT. Senilem vitam eum reliquisse aci&s. 

CH. Quomodo? num divina ope, facilique. casu ? 

NUNT. Hoc quidem jam admiratione dignum est. Quo enim 
modo hínc abiit, et tu, qui aderas, nosti, nemine amicorum dp- 
ctore, sed ipse nos omnes ducens. Ubi vero pervenit abrupte. ad 
voraginis limen, ereis fundamentis ira in terra suffultum, con- 
sütit in una ex yiis quee in compitum coeunt, prope.cavum spe- 
cum, ubi Thesei .Pirithoique manent fidorum semper fe deram 
monumenta: cujus loci, Thoricimque petre, caveesque eilyestzis 
piri, et "Japidei tumuli in medio consedit : deinde exuit. squalidas 
vestes: tum àdvocatis filiabus, jussit alicunde sibi adferrent vivee 
aque lavacra et libamina : ille autem frugifere Cereris in con- 
spicuum collem profectee, patris ea mandata celeriter exgequun- 
tur, ipsumque lavacris de more et veste exornant. Quum autem 
omni peracto letus esset officio, nec erat quidquam. infectum 
eorum que mandaverat, intonuit quidem Jupiter inferus, audito- 
que fragore metu diriguerunt virgines : tum patris ad genua pro- 


: lapse, lacrimas fudere, neque intermiserunt planctus, dongosque 


gemitus. Ille vero, ut sonum dérepente audiit. acerbum, ample- 
xus eas lacertis, dixit : O filie, non amplius est. vobis hac in die pater ; 
periere enim omnia mea, nec amplius laboriosam habelntss | mes. alendi 
curam: duram quidem eam fuisse novi, filie ; sed enim una kac, res 
mollit quidquid id est molestie : nam nemo eat, qui cos.majore, quam 
ego, prosecutus sit amore, quo jam-orbate, quod superest &vi-bene eri- 
gets. Hunc ad modum se inyicem amplexi flebant. omnes cre- 
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bris singultibus. Ubi autem lugere desierunt, imo corde dolo. 
rém prementes, erat quidem silentium, quum subito exaudita 
vox quzedam' illum: vocavit, cujus metu percussis cunctis subito 
adrectee steterunt come :' multum enjm multisque modis vocabat 
eum Deus : Heus, heus, (Edipe, quid cunctamur ire? jampridem tu 
in mora es.^ Illé vero simulac sensit se a Deo vocari, jubet ad se 
venire terre regem Thesea, qui ubi accessit, dixit: O carum ca- 
put, da mei caussa dextre tue pristinum pignus filiabus meis, vosque 
vicissim, Ó háte, huic date ; atque fidem tuam obstringe, te numquam 
eas sponte proditurum, sed effecturum semper quecumque mente beni- 
vola ez usu earum fore cognosces. Ylle vero absque lamentis, ut vir. 
generosus, juramento promisit hospiti se illa pretiturum. - Quee 
quum is fecisset, protinus CEdipus invalidis manibus amplexus 
filias, ait: O nate, generoso animo huic necessitati parentes oportet 
vos hisce-ex locis abire, neque, que nefas, postulare ut videatis, et non 
audienda t autliatis : 'at/ abite quam celerrime : adsit tantum The- 
seus, qui sumrnia rerum praest, ut omnem eventum videat. "alia lo- 
quentem exatüdivimus simul ommes: largoque fletu rigantes 
ora gementesque una cum puellis abscessimus: nec dudum 
abieramus, quum respicientes vidimus eum quidem virum 
nullibi amplius adesse, ipsum autem regem obtenta capiti 
manu oculos tegentem, tamquam terribili aliqua objecta spe- 
cie, cujus visum "sustinere non posset. Denique haud longo 
post tempore videmus eum terram simul adorantem, eademque 
prece Olympum, Deorum sedem, invocantem. At quo fato ille ' 
obierit, ne unus quidem mortalium dixerit, preter Theseà.  Ne- 
que enim illum Jovis igniferum fulmen confecit, neque marina 
queepiam procella, tunc temporis coorta; sed aut Deorum aliquis 
eum deduxit, aut ima dehiscens tellus benigne eum excepit Ma- 
nium caligine. Haud enim vir ille gemebundus, nec morbi do- 
loribus exhaustus occidit, sed, si quis alius mortalium, dignus ad- 
miratione. Hec autem quum dicam, si cui videar minus sana 
esse mente, qui de me ita sentiunt, iis haud facile concesserim., 
CH; Ubi vero sunt puelle, quique eas deduxerunt amici? 
NUNT. Ille non longe absunt : clarus enim lamentorum $0- 
nus hué eas accedentes indicat. | 
ANT. Ah, eh, heu! adest, adest nobis jam, non ut hoc s0- 
lum, absque alia calamitate, lugeamus, nos infelices lucem hau- 
sisse scelesto patris satu, cujus gratia constanti animo multas va- 
riasque pertulimus seerumnas: ad extremum inenarrabilium malo- * 
rum speciem inducemus, quee vidimüs et passes sumus.. 
CH. Quidnam id est ? | 
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:ANT. Ne cogitatione. quidem id adsequi licet, amici, 

CH. Obitne? 

ANT. Ita quidem, ut tu lubentissime audias illum interiisse. 
Quid enim ?. utpote quem nec Mars, nec pontus sustulit; sed c&- 
liginoezx hiatu terree apertee lacunee eum absorpserunt incomperto 
leti genere, Me miseram! nobis eutem exitialis nox oculis obo- 
ftur. Qu! enim peregrina aliqua in ora, sut mer temile va- 
gantes, difficilem nanciscemur victum ? 

ISM. Nescio, Utinam me sanguinolentus Orcus rapiat, uBá- 
que cum sene patre miseram morte obruat: mihi enim quse su- 
perest vita non est vitalis. 

CH. O geminee filiarum optimte, quod sóra fert, seque animo 
ferendum ; ne nimium incendite luctum : sors vestra nemini con- 
temnenda. 

: ANT, Ergo malorum aliquod est desiderium ! Quod enim ne- 
. quaquam jucundum videri possit, id tum jucundum erat, quatido 
illum manibus amplectebar. O peter, Ó care peter, ó qui ester- 
nis sub terra tenebris involutus es, nec, quum senilem ducebas 
vitam, inamatus umquam fuisti mihi, nee eris posthac. 

CH. Perfecit igitur— 

ANT. Perfecit quod voluit. 

CH. Quale id est ? - 

ANT, Qua cupiit, hospita in terra mortuus eàt, opétuniquk 
perennr umbras sub humo cubile habet : nec luetum reliquit inde- 
fletum. Namque te semper, Ó pater, hic meus oculus lacrimis 
plorat stillantibus ; neque scio misera, quomodo queam tam acer- 
bum tui desiderium abolere, Heu! peregrino in solo non de- 
buisseg mori ; verum ita mihi etiam desertus mortuus es, 

ISM, O misera! que me fortuna jam manet ita desertam, 
omniumque egenarb, teque, Ó cara . . .. sic patre orbatas? 

. CH. Sed quandoquidem ultimum saltem. vitse diem feliciter 
composuit, desinite lugere, Ó care; miseriarnm enim nemo ism. 
munis est. 

ANT. Retro abscedámus, sotor. 

ISM. Quidnam facture ? 

ANT. Desiderium me cepit— 

ISM, Quodnam? 

ANT, lnferar domum videndi— 

ISM. Cujus? 

.: ANT. Patris. Heu me miseram | 
ISM. Qut vero fas siteo accedere ? nonne vidis 
ANT. Quid ita increpas ? 
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ISM. Et hoc, ut — 

ANT. Quid me rursus abeterres ? 

ISM. Insepultus obiit, et ab omni conspectu segregatus est. 

ANT. Duc me eo, ibique me interfice. 

ISM. Hei mihi miserrime ! ubinam, queso, posthac deserta, 
consiliique inopes, vitam eerumnosa exigam ? 

CH. Care puelle, ne quid metuatis. 

ANT. At quo fugiam ? 

CH. Jam antea effugistis, ut ne quid mali accideret vobis. 

ANT. Cogito— | 

CH. Quid tandem versas animo? 

ANT. Quomodo domum redeamus, plane igrioro. 

CH. Ne hoc quidem solicite inquire: laboriosum est— 

ANT. Et antea fuit; siquidem graves nos semper urgent 
eerumne, modo quidem utes; modo supra modum. 

CH. Vasto sane pelago jactamini. 

ANT. Vasto utique. 

CH. Id quoque ego fateor. 

ANT. Heu, heu! quo ibimus, Ó Jupiter? ad quam enim 
spem nos Deus nunc impellit ? 

TH. Parcite lugere, puelle : nam quibus mors exoptata con- 
tigit, eos deflere non decet : haud enim fas est. 

ANT. O nate JEgei, ad tua accidimus genua. 

TH. Quid vobis, 6 puelle, vultis à me fieri? 

ANT. Tumulum patris nostri contueri cupimus. 

TH. At fas non est eo accedere. 

ANT. Quid ais, 6 rex, Athenarum dominator ? 

TH. O puelle, interdixit mihi ille, ne quis hos adeat locos, 
neve compellet quisquam mortalium sacrum sepulcrum, quo con- 
ditus latet. Quee si observarem, dixit me terram hanc pro- 
spere semper habiturum incolumem. Horum itaque nobis eon- 
scius est Deus, et, quod omnia exaudit, J ugjurandum Jovis. 

ANT. At hec si illi placent, iis nos acquiescere par est. Nos 
autem Thebas deduc Ogygias, 8i qua forte fratribus imminentem 
necem prohibere possimus. 

TH. Faciam et hec, et quecumque alia vobis utilia, eique 
grata facere possim, quem nuper mortuum terra recondit. Non 
enim defatigari me decet. 

CH. Sed jam quiescite, nec ultra lamentis indulgete. Omnia 
enim hec omnino sunt rata. 


FINIS CEDIPI COLONEI. 





se 


e 


'o 








SOPHOCLIS 


ANTIGON E. 


DRAMATIS PERSONE. 


ANTIGONE. . 
ISMENE, 
CHORUS. 
CREON. 
«USTOS. 
HJEMON. 
TIRESIAS. - 
NUNTIUS. 
EURYDICE. 
INTERNUNTIUS. 





&eopborlís | 
ANTIGONE. 








1—38. 


. ANT. O carissimum germans Ismenes caput, ecquid" nosti 
ealamit&tum: ab (Edipo: ortarum, quod nobis in vita non adhuc - 
conficiat Jupiter ? nihil est enim triste; nec noxium, nec turpe, nec 
ignominiosunr, quod tuis: malis meisque adjunctum: non viderim, 
Et nunc. quid illud est. rursus, quod ab urbis rectore aiunt uni- 
versis civibus propositum. fuisse edictum ? tenesne, et inaudisti 
quidpiam, an te latet grassuns in amicos inimicorum injuria? 

ISM. Ad me quidem, Antigona, haud ullus perlatus est dé 
amicis sermo; nec letus, nec tristis, ex quo fratribus ambes sumus 
orbate duobus, una die peremtis mutua manu: postquam vero 
Argivorum exercitus hac ipsa nocte in fugam se dedit, nihil novi 
ulterius, neque fortunata magis, neque damnis auctior. 

ANT. Pulcre id noram: quocirca te foras prodire mms ut 
sola audires.. 

ISM. Quid est? /Estuare enim videris, aliquid volvens animo; 

ANT. Nonne enim nobis Creon, decreto fratrum alteri sepul- 
ture» honore, alterim eo privat indignis modis ? Eteoclem qui» 
dem, ut eivnt, jus et fas: observans; humo condidit, inferis honos 
ratum Manibus: miseri autem mortui Polynieis: cadaver 'civibus 
fertur edixisse, ne quis sepulcro: contegat, neque adeo lamente- 
tur; sinant vero indefletum, insepultum, gratum thesáurum ali- 
tibus pastus gratia irruentibus. "Talia dicunt bonum Creonta tibi 
mihique, nam me quoque dico, edixisse: et huc venire, ut hec 
ipsa, si qui forte ignorent, clare pronuntiet, hincque rem non 
deputare rem esse nihili ; sed.quicumque horum quid fecerit, de- 
cretum esse.ut is a populo: lapidibus obruatur. Ita tibi hzc 
se habent: et mox OMenoes t an-generosa sis, an' vero ex bonis 
ignava. i 

L 
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ISM. Nam quid, Ó misera, quum res in eo loco sit, fa- 
ctis meis ego vel solvens vel adstringens legem, posue pos- 
sim ? 

ANT. An operam sis collatura, meque adjutura, vide. 

ISM. Quo me incepto periclitari vis? quse tua tandem est 
sententia ? 

ANT. An cadaver mecum sustolles. 

ISM. Num illud ergo sepelire cogitas, etsi, nequis id faciat, 
publice interdictum est ? 

ANT. Meum scilicet, tuumque, etiam si nolis, fratrem : num- 
quam enim proditionis me adligabo. 

ISM. O precipitem audaciam ! Num Creonte sodtlbants ? 

ANT. At nullum ei jus est, ut à meis me arceat. 

ISM. Hei mihi! revoca in animum, Soror, pater ut nobis pe- 
riit odiosus infamisque, quí postquam ipse sua deprehendit flagi- 
tia, propria sibi manu oculos effodit : tum illius mater eademque 
uxor, geminum titulum sustinens, suspendio sibi vitam ademit z 
tertium vero fratres duo una die, semet. occidentes miseri, necem 
sibi invicem intulere mutuis manibus. :|Nunc tandem nos due 
sole relictee, considera quanto pejoribus exemplis.perituree simus, 
si, infractis legibus, edictum regis vel imperia. transgrediamur. 
Sed et hoc cogitare oportet, feminas nos esse, haud viris certare 
pares, tum subditas nos esse potentioribus, ita ut nobis necesse 
sit.in:his rebus obtemperare, aliisque adhuc acerbioribus.  Pro- 
inde ego manes inferos, ut veniam dent, precata, quia vi huc 
compellor, summam rerum obtinentibus morem geram: nam ma- 
jora viribus aggredi, dementia est. | 

ANT. Neque te jusserim, neque adeo, si velis operam conferte, 
lubens te utar adjutrice: sed sequere sententiam tuam.: illum 
autem ego .sepeliam ; quod 8i fecero, decorum mihi erit mori : 
cara cum caro jacebo, pio peracto facinore. Nempe longius est 
tempus, quo me inferis placere oportet, quam his quibuscum hic 
versor: ilic enim semper jacebo: tu vero, si ita videtur, que 
apud Deos sanctissima habentur, aspernare. | 

. ISM. Haud equidem aspernor: sed invitis Cumné quidpiam 
facere nullo pacto valeo. 

ANT. Tu quidem ista preetexas, ego vero » jam ibo, carissimo- 
que fratri eggesta humo tumulum excitabo.. .. :.. . E vs 

. ISM. Hei mihi misere, quam male tibi metuo ! 1 

ANT. Ne mea caussa metias : res tuas in tuto colloca. 

ISM., Hoc saltem inceptum nemini indicaveris ; sed clam om- 
nes habe, itidemque ego celabo, i 











f 


86—157.] ANTIGONE. - | 79 


: ANT. Hei mihi !. palam eloquitor. Multo invisior eris tacens, 
nisi omnibus hsc preedicaveris. 

ISM. In re frigida calet tibi cor admodum. 

ANT. At placeo; sat novi, quibus maxime me placere decet. 

ISM. Si.tu quidem possis; sed majora viribus adfeotas. 

ANT. Proinde cessabo, quum nihil potero amplius. 

ISM. At impossibilia sectari non decet omnino. 

- ANT. Si hec loqui perrexeris, mibi quidem odio eris, infen- 
sumque tibi merito mortuum habebis. Sed sine me meamque 
temeritatem acerba illa pati: patiar e enim nihil tam diam, quin 
decore moriar. .. . 

ISM. Atsi tibi videtur, ito: lroc autem "we an te qui- 
dem esse, sed amicis probe amicam. 

CH. O jubar solis, omnium quee septiportis Thebis prius adful- 
serunt, pulcherrima lux, adparuisti tandem, Ó auree diei oculus, 
Ditceea transcendens fluenta ; quod in fugam compulsum acutiori 
freno cursum contendere coegisti insignem candido clipeo virum 
ab Argis egressum cum omni bellico apparatu, qui contra nostram 
urbem Polynicis ambiguis incitatus jurgiis, transvolavit acutum 
clangens, ut aquila in terram se demittens, nivea tectus ala, mul- 
tis. cum .armis, comantibusque galeis. Stans vero supra sedes, 
cruentis inhians undique cum hastis circa septem portarum ora, 
abiit, priusquam nostro sanguine satiaret malas, et turrium pro- 
pugnacula piceus Vulcanus cornperet :.tantus a tergo exortus 
est strepitus Martis, adversario draconi inexsuperabilis. Jupiter ' 
enim superbe linguee jactantiam impense odit, et eos intuitus 
. multo cum impetu. irruentes, aureorum armorum crepitu, et su- 
perbie, vibrato dejicit fulmine parantem jam summis in moenibus 
victorite letum clamorem tollere : repercussus autem ictu fulmi- . 
nis quassatusque in terram cecidit ignifer ille, qui prius insano 
furore debacchans, vim infestissimorum ventorum flatu suo incita- 
verat.  Alitgr quidem in alios grassatus est, hos vero in alios in- 
vexit casus, cunctos deturbans prestans robore magnus Mavors. 
Nam septem duces ad septem portas locati, pares contra pares, 
fugatqri Jovi reliquerunt eerea arma, preeter miseros ilos, qui 
.patre uno matreque una nati, in se utrinque victrices hastas diri- 
gentes, communis morts ambo perceperunt partem. At enim 
preclaro nomine gaudens Victoria venit, curruum agitatrici 
Thebe invicem gratificans. Jam vero confectorum modo bello- 
rum oblivia inducere decet, Deorumque templa omnia adeamus 
pervigilibus choris: ducat autem Bacchus, qui Thebas concutit. 
Ecce vero novus hujus urbis rex Creon Menccei filius, ob re- - 
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eentem casum Deorun invectum numie, acntidit, Xiiqnoü ton- 
silium volvens animo, quandoquidem conventum bunc seniorum 
moi quos communi preconio arcegsivit. | 

: CR. Viri, civitatem hanc, quam multis quassarunt fluotibus, 
jam in tuto Dii erexerunt denuo: vos autem per nuntios j jussi 
seorsum ab omnibus convenire, quia vos novi cum Lai imperium 
sedulo semper coluisse, tum regnante (Edipo, illoque exstincto, 


erga ejus gnatos, in eadem fide constanti animo permansisse. 


Quando igitur illi gemino fato una die periere, mutuis ictibus per- 
emti nefaria menu, ego jam imperium omne et solium obtineo, 
ut qui defunctis cognatus sum proximus. "Vix autem wirum 
queropiam noris quo sit ingenio, qua solertia, quidve consilio va- 
leat, antequam in administratione rei publice et legum tritum 
eum videris. Quicümque enim civitatem universam regens, non 
optimis sdhsret consiliis, sed formidine aliqua linguam compri- : 
mit, is pessimis esse et nunc et olim mihi videtur: et. quicumque 
patria aua potiorem judicat amicum, illum nullo im loco pono. 
«Ego enim, testor Jovem omnia semper cernentem, silere.nollem, 
damnum si viderem i ingruere civibus loco salutis ; nec umquam, si 
quis patrice hostis sit, ejus viri amicitiam amplectar : quippe com- 
pertum est mihi, patriam esse, qure servat cives, amicorumque 
copiam nobis fore, si salva illa prospero rerum fruamur oursu. 
Talibus ego placitis obsecutus hanc augebo urbem, nunoque ho- 
rum adíipnia civibus edicere jussi circa CEdipi filios, : Eteoclem 
quidem, qui pro hac urbe pugnando, re fortissime gesta, perit, 
ut ;condant sepuloro, omnibusque condecorent inferiis, quas stre- 
nuorum virorum Manibus férre solemne est. Hilius autem fra- 
1rem, Polynicen dico, qui exsul huc reversus, urbem patriam ef 
Deos patrios flammis abolere voluit, voluitque sanguinem haurire 
€ognatum, concivesque suos inservitutem abdwceze, hune, inquam, 
interdictum esse aio, ne quis tumulo mandet, neque defeat, sed 
sinant insepultum, alitibus canibusque predam et ludibrium, Hec 
xmea est sententia ; nec a me umg&am honorem consequentur im- 
probi, qui justis competit: sed quicumque benevolus huic urbi 
east, mortuus et vivus pariter a me honorabitur. 

CH. Eadem que tibi, nobis etiam placent, Menoscei gnate 
'€reon, circa civitatis hujus hoetem, et cirea amicum: lege 
vero uti qualibet penes te est in mortuos, etin viventes, quotquot 
-umus. 

€R. Vos igitur adtendite, ut edictum ebserretur. 

.€H. Juniori alicui hoc munus manda. 
. (GR, Sed jam constituti sunt cadaveris custodes. 
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|o XE Quid. igitur aliud prister hoc jübons:? 

CR. N6 permittatis, si qui minus. ebterperont. 
. JCdd. Nemo.est amens adeo, ut soori cupiat, 

ACR.- Eat aane proposita hsec:mesces z sed homines sepe lucri . 
&pes pesdidit. — . 

JCUST, Haud equidem, ó rex, divero, ashelantóm ime esse, 
quod oitato gressu ecjeriterque venerim : moram :enim solicitu- 
dines mülte objecerunt mihi, in via subinde me ipsum circuma- 
genti, ut referrem pedem. — Mier, cur 4oendís eo, ubt panas dabis, 
simul ac veneris? at.enim resistes miser ? hoc autem 5i er quopiam 
álio rescicerit Creon, quinam, sodes, malum efupies? Talia volutans 
animo, iter confeci tardus oppido, sicque longa fit brevis via. 
Tandem tamen congültissimum visurn est huc venire: dicam au- 
tem, tametsi iis quae dicenda habeo nequaquam sim tibi satis - 
facturus: hac enim spe fretus venio, nihil me aliud passurum 
$836, nisi quod fatale sit. 

CR. Quidnam est, cur animo ita es anxio? 

CUST, Primum tibi declarare volo que ad me adtinent: ne- 
que enim ipse fücti auctor sum, nec adeo qui feeerit vidi: proinde 

indignus sum qui ideo in malum quodpiam incidam. ; 
^. CR. Caute sane rem circumspiais, et munis undique: videris 
aliquid indicaturus grave. . 

'CU8T. Periculosa enim metum adferunt plurimum. 

CR. Nonne dices tandem, perfunctusque abibis ? 

CUST. Atqui tibi dico: mortuum aliquis modo sepelivit, 
abiitque, postquam cadavéki aridum jecit pulverem, inferiasque 
pro more fecit. 

. CR. Quid ais?. Quis homo ausus est hsec faeere ? 

CUST. Nescio: ibi enim neque securi quid erat czsum, ne- 
que ligene éffossum ; dura sed terra, et humus infracta, nec 
plaustri $uleata rotis, ita ut nullo signo facti auctor cognosci pos- 
sel. Ubi vero nobis rem ostendit primus diumus speculator, 
omnibus triste miraculum visum est. Ille entm non conspicieba- 
tur; nec tamen tumulo eohditus erat: sed tenuis superinjectus 
erat pulvis, defunctorie, ut ab aliquo piaculum fugiente : signa 
vero neque fere, neque canis cujusquam adparebant, qui venis- 
set et cadaver lacerasset. "Tum acerba dicta inter nos vigiles 
jactari coeperunt, alio alium arguente ; et res tandem ad verbera 
venisset: nemo enith erat qui rixam componeret. Quippe unus. 
quisque aliis videbatur facinoris auctor, nec tamen quisquam ma- 
nifestus erat; sed quivis a se crimen amoliebatur, cujus index 
nullus erat certus. Parati quoque eramus candens ferrum mani- 
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bus tollere, perque flamrhas transire,.et Deos adjurare, nos neque 
fecisse, neque cuiquam esse conscios qui facinus vel meditatus 
fuerit, vel patraverit. Denique.quum ecrutando. nihil profice- 
remus, fari infit unus nostrüm, cujus ad sermonem metu perculsi. 
ad solum omnes capita demisimus : nec enim poteramus contra- 
dicere, nec aliud quid excogitare, quod facto nobis usus esset: 
dixit autem ille, rem omnem ad te referendam, nec celandam esse. At- 
que hsc vicit sententia, ductisque sortibus, infelici mihi commo- 
dum hoc detulit fortuna.  Adsum autem invitus ss invitos, 
scio. Diligit enim nemo male rei nuntium. 

CH. Dudum sane, Ó rex, tacitus mecum dispicio, anne divini- 
tus hrec res contigerit. 

CR. Desine, priusquam tua loquela in iram me concites, ne. 
insipiens simul et senex deprehendaris. Dicis enim non toleran- , 
da, quum dicis Deos hujus mortui curam gerere. An.tanto di- . 
gnati honore sepultura eum affecerunt, ut bene meritum ? illumne 
qui fulta columnis templa cum donariis crematurus venit, terram- 
qué eorum et cultum disjecturus? Num Deos vides honore ma- 
los prosequi ? Non est. Sed et hec eegre ferentes cives, dudum . 
obmurmurabant mihi, clam capita quassantes, neque sub jugo 
cervicem, ut decet, habebant, ut imperio meo acquiescerent. Ab 
illis hos probe scio mercede inductos heec perpetrasse. Nullus 
enim hominibus damnosior mos invaluit, quam uti argento ; hoc 
et urbes devastat, hoc viros submovet domibus, hoc edocet, et 
bonas pervertit mentes hominum, ut ad turpia facta se applicent, . 
dolosque monstravit hominibus nectere, et quodvis impium faci- 
nus admittere. At qui spe preemii heec perpetrarunt, hoc adepti 
sunt, ut aliquando daturi sint poenas. Verum si quid apud .me 
valet Jovis reverentia, pro certo. hoc scias, juratus autem tibi 
dico, nisi ipsum auctorem hujus sepulture inventum produxeritis 
ob oculos meos, non una morte satis dabitis supplicii: sed vivi . 
pendentes hanc indicabitis injuriam, ut edocti lucrum unde pe- 
tendum, in posterum inde rapiatis, et discatis non qualibet, ex re 
questum bene comparari. Namque ex turpibus lucris plures 
malo mactatos videas, quam servatos. 

CUST. Loquine mihi quidquam permittes, an conversus hinc 
abeo ? 

CR. Nescisne vel nunc quam moleste loqueris ? 

CUST. Auribusne an animo morderis? : 

CR. Quid vero? explorasne meus ubi situs sit dolor ? ? 

CUST. Facinoris auctor animum tibi contristat, aures ego. 

CR. Vah! quam nimis garrulus es! 


j 
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CUST. Tamen hoc saltem facinus numquam commisi. 
. CR. Utique argenti cupidine vitam proficiens. : 
CUST. Vah! malum est profecto, si suspiceris, falga suspicari. 
CR. De suspicione argutare quàntumvis: sed nisi hec qui 
fecerint monstrabitis, experti fatebimini malis ex lucris damna 


. € UST. Maxime sane velim inveniatur: attemen deprehensus 
fuerit nec ne, hoc enim fortuna dijudicabit, non est ut videas tu 
me huc reversum. Eténim nunc preter spem opinionemque 
meam servatus, ingentes debeo Diis gratias. — 

CH. Multa quidem sunt mirabilia; nihil vero homine mirabi- 
lius est. Continuo canum ultra pontum procellóso flante noto 
fertur,:cireumfrementes transmittens fluctus. Tum supremam 
"Deam, Tellurem immortalem, indefessam, exercet circumactis 
aratris per singulos annos, equino genere versans. Levium etiam 
genus avium cassibus circumdatum abducit, agrestiumque fera- 
rum secla, pontique marinam sobolem nexis retium laqueis, vir 
préeditus solertia:' edomatque arübus agrestem beluam monti- 
vagam, jubatumque equum et montanum indomitum taurum ju- 
gum subire cogit, cervicibus impositum. ' Quin dicendi artem, 
gublimiumque rerum scientiam et civiles mores didicit, tum etiam 


inhabitabilis glacialis frigoris imbriumque subdialia tela fugere. 


Ad omnia ingeniosus, futuri providus, ab omni sibi precavet malo: 
 selius Orci effugium invenire non valet: difficiium tamen mor- 
borum remedia excogitavit. Callidus, ultra quani sperari possit, 
quodvis opus artificio perficere, modo. bonum, modo pravum: 


sectatur. - Leges observans patrie, vindicesque jurisjurandi ve- 


ritus Deos, civibus suis honoratus est: at civitate dignus ejici, si 
. quis sine ullo honesti respectu ad omne .facinus est audax : nec 


idem "mecum tectum subeat, nec mecum conferat consilia, qui 


se ad hunc modüm gerit. At at quid hoc esse dicam mirum os- 
tentum ? dubius hzreo: qui potero infitias ire hanc, quam video 


puellam, Antigonam esse? O misera, et misero patre CEdipode: 
nata, quidnam istud est? Anne te isti adducunt regis imperio 
immorigeram, et in amenti deprehensamn auso ? 

. CUST. Hec est illa, que facinus patravit:; ipsam hanc de- 
prehendimus sepelientem. | Sed ubi est Creon? 

CH. Eccum opportune rursus progreditur foras. 

CR. Quid est? Ecquid contigit satis ex sententia ? 

CUST. Rex, mortalibus nihil est abjurandum: nam que 
prius animo sederant sequens evertit cogitatio: quandoquidem. 
confidenter ego spopondissem numquam me huc réditurum, ob 
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minas tuus illas, quibus me antes conturbasti. Verum nulla vo- 
luptas est tanta, quam ques pereipitur ex: itisperuto'gnudlo : pro- 
inde-venio, licet sacramento:abjuraverim, puellum:liurc adducehs, 
quie deprehensi est cadaveri sepulturam: parans. Sore 'hie-jacta 
non fiit: sed meum est, non alius, quidquid nuütium-hoc lucri 
adferet. Et nunc, rex, hanc ipse prehensam interroga, ut lubet, 
et rodargue.: ogo: vero omni:suspicione liber, merito lís.defungar 
malis. 

CR. Curautwm hanc adducis, et.unde ? 

CUST. Ipsa virum.sepeliit: pauois: omnia digcas. 

CR. Anetintelligis, et vere dicis; quee diols ? 

CUST. Equidem.hoc dico, quutn.eum sepeliemtem viderim 
cadaver illud, quod. tu. sepeliri vetuerag. — Satin' aperta. et mani» 
festa dico? | 

CR. Et quomodo conspeoct& est, atque in facinore deprehenta ? 

CUST. Sic acta res est. Postquam enim eo venimus; tuis.illiy 
minis atrocibus perterriti, primurh terram omnem, qua contectun 
erat cadaver, everrimus, putreque corpus nudavimus plane, tum 
. editis in: tumulis consedimus. aversi ab. auta, ne nobis tetet: odor 
ex illbadflaret; caventes ; ubi invicem nos exeit&bamus conviciis, 
si quis huic labori minus esset adtentus. Tentispet in eo res fuit, 
donec sthere in medío constitit lucidus Solis orbis, estusque fla- 
gravit; atque tum derepente vehemens flatus e terra coortus; 
turbinetn in altum tollens, aeris presoipuam pestem, implet cam- 
pum, omnem dejiciens comam campestris silvee : glomerato pul- 
vere immensus conturbatar aer. Nos vero clausis oculis divinitus 
missum tolerabamue malum: quo post longum tempus tandent 
sedato, puella hec conspicitur, acuta vocé lamenta fundens, tri- 
stis:in modum aviculce, que vacuum nidi cubile pullis orbautum 
videt, Sic et illa nudum ut cermit cadaver, lamentis ejulavit, di- 
raaque facti auctoribus poenas imprecate est. Neq mora, colle-. 
ctum manibus aridum injicit pulverem, et:ex eereo affabre facte 
gutto triplici faso-libamine mortuo inferis facit. Nos vero con- 
spicati adimus, .eamque'comprehendimus illieo nallo perculsanv . 
metu : et interrogata de:utzoque facto, tum ilo priori, tum hoe 
recenti, nibil omnino négavit.. Quod quidem mihi gratum.et triste 
simul auditu fuit. Ipsum enim me. e.malis evasisse, gratissl- 
mum : sed in maluanr: atnicos: ducere, id triste est; Sed'ompia ista. 
pre mea salute parvi-me pendere par est. 

CR. .Heus tu; quie in terrgm demittis cáput, te- € faterisne 


an deneges hoc: fecisse ?. 
ANT. Et fecisse fateor, nec'est cur negem. 
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CR. Tu quidem aufer te hinc, ut lubet, gravi hoc absolutum 
crimine: tu vero dic mihi breviter sine ambagibus, norasne edicta, 
ne quis hec faceret?  , 

ANT. Neram. Qui veroignorassem ? manifesta enim erant. 

CR. Et vel sic ausa es hasce transgredi leges ? 

ANT. Non enim eas mihi Jupiter statuetat, nec quee Diis 
Manibus adsidet Justitia, qui hasce mortalibus sanxerunt leges. 
Nec tantum valere credidi tua edicta, ut non scriptas firmasque 
Deüm leges, mortalis quum sis, queas convellere. Non enim 
heri fixe illee sunt aut nudius tertius, sed vigent ab omni evo, 
nec novit quisquam quam dudum prodierurit. Has quod violas- 
sem, cujusvis hominis fastu perterrita; sane non debui Diis pcenas 
luere. Morituram enim me sciebam : quippini ? etiam si tu non 
prius indixisses: quod si ante tempus moriar, id esse in lucro 
deputo. Quícumque enim in inultis, ut ego, miseriis vitam degit, 
si mortem oppetat, qui non ille lucrum ferat ? sic sane rnihi fa- 
tum hoc nancisci nihil dolet. At si fratris mortui insepultum 
sgustinuissem cadaver, id mihi doleret: hisce autem quee féci, non 
doleo. Tibi vero si videor stulte fecisse, propemodum dixerim, 
stulti judicio stulta sum. 

CH. Durum ingenium ex duro patre ortum apparet puelle: 
malis enim nescit cedere. 

CR. At scito tamen prsefractos animos plerumque concidere; 
firmissimumque ferrum igne coctum; rigidum, facillime commi- 
nui et frangi videas: parvoque freno feroces equos sedatiores 
reddi scio : haud enim convenit elato esse animo, qui aliis sub- 
ditus est. Hec autem tunc quidem contumeliose agere novit, 
quum sancitas leges transgredi ausa est: nunc vero, postquam 
facinus patravit, altera hee& est contumelia, quod his factis glo- 
rietur et rideat. Profecto haud amplius vir ego sim, sed ipsam 
. virum deputare par fuerit, si hzec ei inpune cesserit de me repor- 
tata victoria. Sed sive ex sorore, siye ex alia quavi$ prognata sit, 
quee mihi sit tota familia eonjunctior, ipsaque et soror non effugi- 
ent, quin pessimis exemplis pereant; nam et hanc haud minus 
quam alteram hujus sepulture auctorem esse censeo. Et illam 
evocate : eam enim vidi modo intus rabentem, nec compotem sui. 
Quippe solet animus prius deprehendi fraudulentus eorum qui 
nihil recte in tenebris machinantur. Verum male odi, si quis in 
scelere deprehensus, tamen concinnis comere illud dictis parat. 

. ANT. Vin amplius aliquid, quam me captam occidere ? 
CR. Nil sane amplius : hoc nactus, omnia nactus sum. 
ANT. Quid ergo moraris ? nam mihi tuis ex sermonibus nihi] 
M 
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placet,neque placiturum: sit umquam: parique modo meorum 
nihil tibi-probatur. Atqui undenam celebriorem gloriam conse- 
- qui possem, quam quod germanum humo condidi ? his quoque 
omnibus, qui adsunt, idem placere diceretur, si non linguam 
precluderet metus. . At cum alia ob multa felix. est qui regnat, 
tum quia licet ei facere dicereque quee lubet. 

CR. Sola tu hos inter Cadmeos hoc vides. 

. ANT. Vident et isti: sed tuam ut gratiam ineant, os compri- 
mumt, 

CR. Te autem non pudet alia ab his sentire? — 

ANT. Haud enim turpe est fratrem colere. 

CR.. Nonne etiam frater ille erat, qui contraria inferens arma 
occubuit? . 

ANT. Ex una frater matre et ex eodem patre. 

CR. Cur, queso, erga illum impia es, dum alteri honorem 
tribuis? 

ANT. Impiam me esse ne illi quidem testabitur qui tumulo 
conditus est. 

CR. Maxime vero, si illum parili honoré cum impio dignaris. 

ANT. Haud quaquam enim servus, sed frater periit. 

CR. Nempe vastans patriam, alter pro patria quum stetisset 
fortiter. 

ANT. Tamen ipsc Orcus eequas T postulat. 

CR. At bonus cum malo paria sortiri renuit. 

ANT. Quis autem novit, an apud inferos.hec sint pia * 

CR. Haud umquam inimicus, ne quidem mortuus, est amicus. 

ANT. At mihi non ea est indoles, ut aliorum odiis subserviam, 
sed mutuum amorem ut colam. 

CR. Ergo, si amare tuum est, ad inferos profecta, illos ama: 
me autem vivo, non regnabit femina. 

CH. Sed ecce pro foribus Ismena, meesta nube frontem ob- 
ducta, sororis ob desiderium fundens lacrimas, purpureum .de- 
format vultum, venustas irrigans genas. 

CR. Heus tu, que domi subsidens, ceu vipera, clam me exsu- 
gis; atque adeo inscius geminas pascebam furias, regnique mei 
pestes ; age, dic mihi tandem, ecqui fateberis hujus humatfonis 
'sociam te quoque esse, an jurabis te hujus rei ignaram esse? - 

ISM. Meum est facinus, modo hec consentiat ; factique .et 
criminis particeps gum. 

ANT. At in partem facinoris.te venire non sinet Justitia, 
quia neque voluisti, neque te-ego in societatem adscivi.  - 


— 
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ISM. At me in malis tuis non pudet eosdem tecum Ld | 


. adire casus. 

ANT. Quorum sit hoc opus, Orcus et inferi conscii sunt : at 
ego verbis amantem non amo. 

ISM. Ne me, queso, soror, ita despicatui habeas, indignam- 
que reputes, que» tecum moriar, unaque defuncto fratri justa 
fecerim. 

ANT. Ne tu mecum una mortem obeas ; nec, que non adti- 
gisti, tibi vindices : satis erit me mori. 

ISM. Ecquenam mihi a te destitute» jucunda esse possit vita ? 

ANT. Creonteni roga: illius enim tu curam geris. 

ISM. Cur hisce me excrucias, quum nihil prosit tibi ? 

ANT. Doleo equidem, etsi te irrideo. | 

ISM. Qua tandem in re juvare.te possim ? 

ANT. Serva te ipsam; effugium tibi non invideo. 

ISM. Hei mihi misere ! itane tug mortis exsors ero? 

ANT. Tu enim optasti vivere ; ego autem mori. 

ISM. Sed & me premonita, quis futurus esset consilii tui 
exitus. 

ANT. Pulcre tu. quidem dixisti; verum his que feci sapere 
mihi ipsa videbar. 

ISM. Atqui par est utriusque delictum. i 

ANT. Bono animo es. : Tu quidem vivis : at mihi jampridem 
abrupta vita, ita ut nihil cuiquam nisi inferis debeam. 

CR. Has puellas aio, alteram quidem mente modo excidisse, 
alteram vero amentem natam esse. 

ISM. Non enim, Ó rex, que fuit olim, usquequaque manet 
mens adflictis in rebus, sed movetur statu. 

CR. Tibi certe emota est, quando mali facinoris particeps 
fieri haud verita es. 

ISM. Quid enim mihi soli sine hac vivere volupesit ? ' 

CR. Parce HAC dicere, non enim est amplius. 

ISM. Ergone sponsam necabis tui ipsius hlii ? 

CR. Sunt etiam aliis arabilia arva. 

ISM. Atnon ut huic et illi complacitum erat. ' 

CR. Malam ego conjugem filio meo nubere nolo. 

ISM. O carrissime Hemon: ut te despicatui habet pater! 

CR. Odiosa es tuque et tuee nuptise. 

ISM. Ecqui igitur ista tuum privabis filium ? 

CR. Orcus nuptias has finiet. 

ISM. Decretum est, ut videtur, mortem ut heec oppetat. 

CR. Ka mihi tibique videsur. Absit omnis mora, atque illas 


e 
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ducite intro, famuli : mulieres istas dehinc libere vagari nequa- 
quam convenit: refugiunt enim vel audaces, quum prope jam 
mortem intuentur. 

CH. Felices quibus malorum immune labitur evum. Quibus 
enim divinitus quassatut domus, horum vita nulla vacat calami- 
tate, ad omnemque proserpit posteritatem aspera vis fati. Haud 
secus ac, si quando'Borez vehemens flatus atram immittit procel- 
lam, imumque commovet equor, cstus marini salis profundis 
excitam vadis nigram subvectat arenam: plangoribus resonant 
percussa fluctu litora. Veteres Labdacidarum domus calamitates 
vigere video, novis cladibus clades defunctorum excipientibus ; 
nec parentum eetas vim mali exhaurire valet, ut eo progenies li- 
beretur; sed hanc quoque subvertit Deorum quispiam, nec ulla 
est ab eerumnis requies. Modo enim (Edipi in domo ultime 
stirpi effulserat salus: tamen illam demetit inferorum Deüm 
cruenta falx, consiliüque amentia, et animi füror. Vim tuam, 
Jupiter, quis hominum fastus cohibere possit? quam neque 
somnus omnia domans labefactat umquam, nec rotatu indefesso 
volventes Deüm menses. Senii expers eternis regis imperiis ful- 
gentis Olympi splendorem. Heec lex seternam vim obtinebit, et 
nunc, et posthac, et olim: nihil accidit hominum vite quod 
nimium juvet, nec segritudine permixtum sit. Spes enim vaga 
multis mortalium fructum sui prebet; multorum autem deludit 
leves cupidines: imprudentem vero opprimit mentis error, prius- 
quam igni ardenti pedem admoverit. Celebre dictum fertur à 
nescio quo sapienter prolatum : Malum aliquando vider bonum ill 
esse, cujus mentem Deus impellit ad noxam, eumque perexiguo tem- 
pore extra calamitatem versari, At ecce Heemon, liberorum tuo- 
rum novissimum germen: ecquid sponse Antigone imminente 
leto contristatus venit, pactis nuptiis frustrari impotenter dolens? 
— CR. Statim sciemus, quovis augure certius. O nate, num, 
auditis quee in sponsam tuam decreta sunt, patri infensus ades? 
an vero, quidquid egerimus, sumus tibi cari ? 

HJEM. Pater, tua sum in potestate; tuque rectis preeditus 
consiliis me regis, quibus equideni obsequi numquam recusabo : 
mihi enim nulle tanti esse possunt nuptice, ut eas justis tuis im- 
periis preeferam. 

CR. Scilicet hoc animo te esse par est, oedant ut omnia patri 
voluntati. Propterea enim cupit vir quiviscumque liberas susci- 
pere, sibique morem gerentes educere domi, ut et paternos in- 
imicos ulciscantur male, amicosque eodem, quo pater, prose- 
quantur honare. Qui vero cumque liberos genuit inutiles, quid 
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illum dicas aliud, quam sibi molestiam genuisse, multumque 
inimicis risum ? Ne nunc ergo, nate, voluptate victus, muli- 
erisque cupidine, sanam mentem abjicias, et hoc tene, frigere 
amplexum prave mulieris, quam quis domi consortem tori 
habeat. Quod enim pejus esse possit ulcus, quam malus auniicus. 
Sed tamquam malivolam despuens, puellam illam sine apud 
Orcum cui voluerit nubere, Ego enim, postquam illam mani- 
festo deprehendi unam ex omni civitate edicto meo parere recu- 
santem, haud sane committam ut me falsi arguant cives: sed 
illam morte multabo. Proinde Jovem imploret cognationis 
presidem ; nam qui mihi genere conjuncti sunt, si eos mihi im- 
morigeros esse patiar, quanto minus obsequentes habebo extra- 
rios? quicumque enim familiam probe regit, is et in admini- 
stranda civitate justus videbitur: quicumque vero transgressus 
sequi limites vel leges violat, vel imperare magistratibus cogitat, 
, nOn est ut is laudem a me consequatur. Sed quem civitas summ: 
rerum preefecerit, ei parere oportet, et in parvis, et in justis re- 
bus injustisve: qui autem ic animatus sit, hunc virum nullus 
dubitarem, quin recte imperare posset, aliusque subjectus impe- 
rio jussa rite exsequi vellet, et belli in procella quo loco esset 
collocatus, mansurus esset, justum se pr:ebens fortemque socio- 
rum adjutorem.  Licentia enim majus haud aliud est malum: 
hec civitates perdit, privatasque subvertit domos : hec. in pre- 
lis perrumpit ordines et in fugam vertit: at modestorum multis 
saluti est obedientia. Sic operam dare oportet ut servetur ordo 
et disciplina, nec committendum omnino ut femináà potiatur im- 
perio. Satius est enim, siquidem loco pelli necesse est, viro 
concedere; nec mulieribus ignaviores esse dicamur. 

CH. Nobis quidem, nisi mens senio labefacta decipitur, di- 
cere sapienter, quee dicis, videris. 

HJEM. Pater, Dii hominibus ingenerant rationem, omnibus, 
quotquot sunt, opibus prestantiorem. Quse autem modo. dixti 
vera esse nec auderem negare, nec qui negare possem scio: est - 
tamen ut alius etiam vera dicere queat. Enimvero mei officii. 
esse existimo, omnia prospicere quse in te vel dicit. quis, vel facit, 
aut si quid tibi vertitur vitio. Tuus enim vultus plebeio cuique 
timorem incutit, ea ne dicat coram, que lubens non audias : at 
mihi sermones hosce clam mussantium excipere licet : Quanto- 
pere hujus. puelle vicem civitas doleat : ut ob facta maximis digna 
laudibus, pessime pereat mulierum omnium immeritissima : que suum 
ipsius fratrem in pralio cesum, insepultum haud passa sit crudvooris 
canibus alitibusque pabulum jacere : nonne hae splendidissimis digna 
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honoribus ? tales obscuri clam manant rumores. Mihi vero, pater, 
nihil aliud optabilius esse potest, quam ut omnia tibi lieta eveni- 
&nt. Quid enim liberis decori sit magis, quam florens pater? 
quidve patrem magis oblectet, quam liberorum prosperitas ? 
"Ne nunc ergo unicum hunc mente habitum indue, ut, quod tu 
dicis, aliudque preterea nihil, rectum esse putes. Quicumque 
enim .vel ipse solus sapere videtur sibi, vel lingua aut animo 
pollere, ut nemo alius; tales si explices, sepius inanes esse 
comperias. Sed virum, quamvis ille sit sapiens, discere multa 
haud.indecorum est, et non nimis contra tendere. . Vides hiber- 
nis imbribus tumida ad fluenta quotquot cedunt arbores, ut ser- 
vant ramos; at stirpitus intereunt, quecumque obnituntur: 
similiter quoque navis gubernator, si adductum pedem laxare 
preefracte.renuit, supinis, eversa rate, in posterum navigat tabu- 
lis. ; Verum age, remitte iram, et poenitentiee da locum; . Ju- 
dicium enim si quod et mihi juniori inest, dico equidem longe 
optimum esse, si suapte indole vir cujuscamque rei scientià abun- 
det ; :sin. minus, haud enim ita solet evenire, et a bene consu- 
lentibus preclarum est discere. 

CH. Rex, si quid hic opportunum dicit, equum est te ani- 
mum advertere; teque vicissim illi auscultare: recte enim di- 
ctui.est utrinque. . 

CR. Nos ergo istuc eetatis sapere decimis ab ádolescente ? 

HJEM. Nihil quidem doceare quod injustum sit: etsi vero 
juvenis sum, non eetatem magis decet, quam opera spectare. 

CR. Ergone oportet legibus haud parentes honore adficere? 

H/EM. Haud sane tibi auctor sim, ut malis honorem habeas. 

CR. At hecce non tali correpta est morbo? 

 HJEM. Utique hoc negat universus Thebanus populus. 

CR. Scilicet, que imperare debeam, civitas mihi preescribet ? 

HJEM. .Viden' ut nimis juvenilis iste tuus est sermo? 

CR. Nimirum alius imperio, non meo, terra hsec subjecta erit? 

HJEM. Quippe non est civitas, quee unius tantum est viri. 

CR. Non imperantis censetur esse civitas ? 

H EM. Pulcre., .Deserta scilicet urbe tu regnares solus. 

CR. Hic, ut videtur, pro muliere propugnat. : 

H.JEM. Si tu quidem mulier es: pro te enim propugno. 

CR. O omnium pessime, qui cum patre litigas. : 

, HJEM. A justo enim te aberrare video. 

CR. Scilicet aberro, regni jura colens.mei? 

HJEM. Haud sane.colis, dum Diis debitum henorem con- 
culcas... 
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. CR. O scelestum ingenium.et a femina devictum ! : 
HJEM. At numquam me a turpibus devictum argues. 
CR. Tamen omnis tuus hic sermo illi patrocinatur. 
HJEM. Tibique etiam, et mihi, et Diis inferis. 

CR. Hanc non erit umqüam ut vivam amplius ducas. 

HJ/EM. Ergo morietur, et mortua aliquem perdet. 

CR. Án ad minas usque tua erumpet ferocia ? 

HJEM. Que sunt mine autem, contra fütiles dicere sententias? - 

CR. Magno tuo cum malo me castigabis, ipse mentis inops 
quum sig. 

HJEM. Nisi pater esses, dicerem te desipere. 

CR. Mulieris mancipium, ne me garriendo eneca. 

HJEM. Vin' quidlibet loqui, et nihil viclssim audire? : 

CR. Itane vero? at haud impune, et ut certius scias, coelum 
hoc adtestor, me sic conviciis impetiveris. Adducite huc illad 
odium, ut ob oculos illico preesenti moriatur proxima sponso. 

HJEM. Haud sane me prope adstante, ne tu hoc umquam in 
animum inducas, heec coram petibit; neque tu umquam caput 
meum oculis tuis obversari videbis, ut-tibi porro inter amicos in- 
sanire liceat, qui te ferre velint. - 

CH. Hic vir abiit, Ó rex, ira concitatus : ims tale i ingenium 
dolore ardens ad atrocia facta comparare se solet. 

CR..Age abeat; faciat, cogitet supra humanam. sortem : 
hasce tamen puellas non liberabit morte. 

CH. Ergone utramque morte multare destinas? . ] 

: CR. Haud quidem illam quee cadaver non adtigit : recte enim 

mones. | 

CH. Quonam autem eam supplicio statuis idee ? 

. CR. .Abductam in locum, ubi nulla sint hominum: vestigia, 
saxeo in specu vivam recondam, tantillo cibi, quantum piaculo 
sit satis, adposito, ut necis illatee crimen tota effugiat civitas :-ibi- 
que Orcum, quem solum colit Deorum, rogando forte impetre- 
bit, ut ne mortem obeat ; aut tunc tandem discet, supervaca- 
neum esse laborem, si quis Deos inferos colat. 

CH.. Amor invicte, nullis artibus superabilis Ámor, qui pecu- 
dum visceribus illaberis, qui puellarum mollibus excubas . in 
genis, trans maria autem permeas, penetrasque te in ferarum 
abdita lustra; nec te immortalium quisquam fugere potis est, 
nec brevis sevi hominum. Quisquis vero te concipit, in furorem 
agitur. Tu-veljustorum mentes devias abripis: ad noxam : tu 
quoque inter consanguineos viros litem hanc concitasti: pre- 
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. pollet autem palam erumpens desiderium expetiti connubii pul- 
cre sponse: quod cum maximis inter initia rerum legibus pari 
preeditum est potestate. Insuperabilis enim illudit Dea Venus. 
Quin et jam ipse ultra licitum feror hec cernens, nec amplius 
lacrimarum fontes cohibere valeo, quum Antigonam hanc video 
ad Orci thalamum perduci. 

ANT. Adspicite me, Ó patricee urbis cives, ultimam ingredi- 
entem viam, ultimumque jubar intuentem Solis, mihi numquam 
posthac videndum : sed me communis Orcus vivam deducit ad 
Acheruntis oram, jugalis expertem tori, nec me nuptialis hy- 
mnus celebravit umquam : sed Acherunti nuptura abeo. 

CH. Ergo celebris et laudem nacta, in has abibis mortuorum 
latebras, neo tabidis absumta morbis, nec gladiorum ictus per- 
pessa, sed libera, viva, sola utique mortalium, ad Orcum de- 
scendes. 

ANT. Sane audivi Phrygiam quamdam Tantali filiam miser- 
rimam periisse summo in Sipylo, quam, velut cireumfusa hedera, 
saxea perdomuit germinatio: hec ipsam imbre liquescentem, ut 
fama vulgi est, nix umquam deserit, manantesque ex oculis 
lacrimee perpetuo rore rigant cervices: cui me Fatum similli- 
| màm consopit. 

CH. At illa dea erat et divino satu genita : nos vero homines 
et mortali sanguine creti. Quamquam tibi mortali preeclarum 
erit, &i dicaris eequalia Diis sortita fuisse. 

ANT. Hei mihi! derideor. Quid me, per tutelares Deos, 
nondum mortuam, sed tuce fruentem adhuc, contumelia adficis ? 
O urbs, Ó urbis opulenti cives: io Dircsei fontes, Thebseeque 
curruum agitatricis nemus: tamen vos simul testes advoco, quem- 
admodum ab amicis indefleta, quali lege ad carcerem defos- 
sum vado inauditi sepulcri. Heu miseram ! cui nec cum bomt- 
nibus, nec cum Manibus, ulla consortio est; que» nec inter 
vivos nec inter mortuos censebor. . 

CH. Progressa ad extremum audacie in altum Justitise soli- 
um impegisti graviter; nimirum paternam noxam aliquam Luis. 
:: ANT. Acerbissimum mihi dolorem refricas, nimis extentum 
luctum ob patris eerumnas, universamque nostram decantato« 
rum Labdacidarum cladem. ^O materna nuptiarum noxa, m- 
cesti concubitus patris mei cum calamitosa matre, quibus ego 
-tandem infelix edita fui ; ad quos diris devota, innupta commi- 
gro. O infausti frater potite conjugii, mortuus ipse vivam me 
sühuc occidisti. 
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.CH. Pietas est quidem, colere. mortuos : ied nequaquam, 
jussa transgredi licet eorum, penes quos est imperium. Te vero 
perdidit pervicax ingenium, 

ANT. Indefleta, amicis orba, TN expeditum hoc i ingre- 
dior iter. Haud amplius mihi sacrum hoc Phoebe lampadis j ju- 
bar fas intueri misere ; nec amicorum quisquam est, qui meam 
adeo lacrimabilem vicem lugeat. 

CR. Scitisne, querelas et luctus s; morituri prodesse sentiant, 
neminem fore, qui iis desinat ? Quin abducitis hanc quam citissi- 
me? et, postquam eam, ut jussi, incluseritis solam desertamque 
in obtecto sepulcro, abibitis :: sive ibi moritura sit, sive sub hoc 
tecto sepulta evum ducat. Nos enim omnis immunes sumus 
piaculi, puelle hujus caussa: sed nullum ei cum superis erit 
consortium. 

ANT. O sepulcrum, Ó genialis thalamus, Ó defossa habitatio, 
eeterna custodia, quo tendo ad meos, quorum miserabili leto ab- 
gumtorum maximum numerum inter mortuos cepit Proserpina ; 
quorum ego novissima, multoque sane pessimo exitio intereó 
ante fatalem diem. Sedilluc profecta, hanc maxime spem foveo, 
gratem me venturam patri, gratamque tibi, mater, et tibi gratam, 
Ó germanum caput ; quandoquidem mortuos vos ego manibus. 
meis lavi et ornavi, inferiasque ad sepulcrum tuli; nunc autem, 
Polynices, quia cadaver tuum humo contexi, hanc fero mer-- 
cedem. Atqui hunc honorem tibi pie recteque a me tributum 
fuisse sapiens quivis judicet. Haud enim umquam, si peperissem, 
liberos, nec, si mihi conjux mortuus jacuisset insepultus, contra 
civitatis legem hunc suscepissem laborem, Ac forte quteras 
quanam ex lege hec dicam. Nempe mortuo marito, alius esset 
cui nuberem ; filiumque si amisissem, alum ex alio viro susci- 
pere poteram ; at patre et matre in Orco conditis, non est ut 
mihi frater possit umquam exoriri. Attamen quum ex hac lege, 
ceteris omnibus posthabitis, honore te adfecerim, Ó germanum 
caput, Creonti peccasse visa sum, facinusque atrocissimum ad- 
misisse, Et nunc vi correptam ita me abducit, tori jugalis, hy- 
mensi festorum carminum. expertem, nulla conjugü sortitam 
premia, nec dulci gavisam prole. Sed ab amicis deserta, misera 
sic viva deducor in mortuorum specum. At quenam, obsecro, 
transgressa Deorum jura ? Quid amplius mihi -miserea: prodest, 
Deorum opem poscere ? quem juvabit auxilio vocasse ? siquidem 
jam impietatis poenas pie agendo nacta sum, Verum si heec qui- ' 
dem Diis probantur, equo animo meritas luamus poenas ; sinhi — 
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eommeruerunt culp&m, ne plura mala patiantur precór, quam 
mihi injuste inferunt. 

CH. Puelle hujus animus eorumdem adhuc ventorum a flatibus 
agitatur. 

CR. Quapropter plorabunt qui PE abducere cunctantur 
adeo. 

ANT. Hei mihi ! mortem proxime ise vox accedit. 

. CR. Neutiquam te confidere jubeo fore, ut irrita fiant hoc 
deórets 

ANT. O terree Thebanee urbs paterna, Diique indigenre, ab- 
ducor ergo; nec moror amplius. Videte, "Thebarum principes, 
regiam que sola supetest filiam, queis quenus & viris patior, 
' pietatem quia colui, 

CH. Sustinuit etiam Danae coelesti lumine privari in ereo con- 
clavi: inclusa autem in sepulcrali thalamo, necessitatis vinculis 
adstricta fuit, Atqui, Ó' natn, nata, genere erat nobilis, gremio- 
que recondita servabat auriflua Jovis semina. — At ineluctabilis 
est fati vis; quamr nec imber, neque Mars, non turris, non un- 
disonw nigree naves effugiant.  Necessitatis sub jugum redactus 
est etiam impotens ire filius Dryantis rex Edonum, quem Bac- 
chus, ob contameliosam indolem, saxoso conclusit in carcere: 
adeo a furore destillat terribilis vegetaque vis pense! agnovit 
demunt ile, se rabie incitatum, petulantis linguee conviciis Deum 
kesisse. Enimvero cohibere voluit furentum feminarum orgia, 
sacrasque Bacchi exstinguere lampades, et tibiarum amantes ir- 
fitavit Musas. Juxta Cyanea equora gemini maris, litora sunt 
Bosporia et Thracius Salmydesus, ubi vicinas urbes colens Mars 
: gemihos Phinei filios a fera noverca vidit lumine orbatos execra- 
bili vulnere, quod illa cruentis manibus, muliebribus armis, pe- 
etinum cuspidibus usa, oculorum orbibus infandum in modum 
iflixit. At miseri dolore tabescentes miseram matris lugebant 
vicem, ihfaustis ominibus nuptw, infausteque prolis parentis. 
Genus illa tamen antiquis ab Erechthidis ducebat; remotisque 
in antris nutrita fuerát procellas inter paternas, Borew filia, 
équos cursu prevertens celso super jugo, Deorum progenies: 
haud tamen secius hanc quoque longreve Parce oppresserunt, 
ó nata. 

' TIR. Thebani populi proceres, venimus communi via duo, 
d oculis videntes : ctecis enim haud alia est itineris faciendi 
ratio, quam ut a quopiam ducantur. 

CR. Quidnam est, Ó senex Tiresia, novi ? 

TIR. Equidem docebo; tu vero vati obsequere. 
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CR. Haud quidem antea à monitis tuis discessi, 

TIR. Idcirco feliciter hanc urbem rexisti. 

- CR. Testeri possum me in multis a te juvatum fuisse. . 

TIR. Cogita te nunc rursus in ancipiti periculo versari. 

CR. Quidnam est? Quam me conturbant tua dieta! 

TIR. Scies, ubi aris mes audieris indioia. Nam quum sede- 
rem veteri in auguraculo, ubi erat mihi ompigenorura alitum statio, 
ignotum audii sonum clangentium avium insano. percitarum im- 
petu preter solitum morem ; easque comperi sanguineis upguibus 
invicem se lácerate, quod quidem haud obscure significabat ala- 
rum strepitus. Quare perterritus, statim ad divindtionem per 
crematas victimas aris in ardentibus me converti. At ex victimis 
flamma non promicuit; seed jejuna sanies e femoribus exsuduns in 
cinere absumebatur, et fumabat et exspuebat, extaqug sublata 
dissipabentur, revolutaque feniora extra adipem jacebant quo con- 
tecta fuerant. Heec a puero isto comperi, obscurorum sacrorum 
evanidam divinationem. Mihi enim dux ille est, ut aliis ego. Et 
hisce malis propter susceptam tibi consilium laborat urbs. — Are 
enim et foci omnes pleni gunt nobis iufausto CEdipi filio, eujus. ca« 
daver discerpunt feruntque passim alites et canes. Proinde saara 
precesque nostras aversantur Dii, nec femorum accipiunt flam- 
mram : nec ulla ales auspicatos gutture edit sonos, postquam hu- 
mani cadaveris pinguem depastee sunt eanguimem. Hec igitur, 
fili, expende: etenim omnibus heminibus commune est peccare ; 
quum vero quis peecavent, ille non amplius consilii mentisque 
inops dici dignus est, qui ubi in malum incidit, medelam adhibet, 
nec immobilis perstat. Nam pervicacia inscitieo arguitur. Quin 
cede mortuo, neque peremtum pünge. Quee fortitudo est ene- 
care mortuum ? "Fiec tibi benivolus bene consulo: bene mo- 
menti obsequi suavissimum est, si monita utilitatem ferant. 

CR. O senex, omnes, tenquam sagittarii in scopum, tela in 
mee mittis; nec vestris quidem vatum artibus intentatus sum, 
cujus generis ab hominibus venditus sum et traditus jampridem, 
Lacramini, comparate vobis Sardicum electrum, si vultis, et 
aurum Indicum : at illum sepulcro non decorabitis ; nec si Jovis 
aquilg. discerptum. cadaver in escam auferre velint sub Divi . 
thronum. Ne sic quidem, haud ullo hujus piaculi terrore mo- 
tus, sepeliri eum 'permisero. Probe enim novi mortali nemini 
tantas esse vires, ut Deos possit polluere. Cadunt autem, Ó se- 
nex, Tiresia, homines vel maxime industrii foedo lapsu, quum 
veiba turpia perite loquuntur lucri gratia. 
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TIR. Hem.! Ecquis novit, ecquie:cogitst.homo— 

CR. Quidnam ? qualem 'hanc.communem sententiam crepas ? 

TIR. Quanto opibus omnibus prestat prudentia ? | 

CR. Quanto quidem,.ut opinor, desipere maxima noxa.est, 

TIR. Hujus tu quidem plenus es morbi. 

CR. Vati-maledicta regerere nolo. 

TIR. Atqui id i ipsum fácis, falsa me váticinari dicens. 

CR. Vatum enim omne gerius est pecunie avidum. 

TIR. Et illud tyrannorum turpia lucra: amat. 

: "CR. Scin' vero, quidquid dicas, te imperanti mihi. dicete ? 
TIR. Scio &quidem; mea enim operà hanc servasti urber.. 
CR. Peritus es vates, sed malis deditus artibus. 

. TIR. Adiges me ut immota pectore arcana eloquar. 

CR. Move, eloquere, modo ne lucri gratia dicas. 

TIR. Num: ergo hucusque lucri gratia dixisse apa te ju- 
dice P ! 

CR. At scito tibi consilia mea queestui. non fore. 

' TIR. At tu vicissim probe hoc scito, tibi hon multas.absolu- 
tum iri rotarum solarium vices, in quibus tuis ipse ex visceribus 
quempiam mortuum pro mortuis vicissim dabis ; quia superorum 
aliquem ad inferos demisisti, viventemque animam ignominiose 
sepulcro condidisti, detinesque contra híc inferorum expers Deo- 
rum, insepultum, justisque privatum cadaver : horum tamen nulla. 
tibi est potestas, nec ad superorum Deorum jura pertinent : sed 
violenter ista facis.: Quapropter ultrices, scelestosque semper ad- 
sequentes, insidiantur tibi Orci et Deorum Erinnyes, ut iisdem 
in his comprehendaris malis. - Et hec vide.an corruptus pecunia 
dicam. Monstrabit enim non longi temporis mora virorum, mu. 
lierum tuis in sedibus lamenta ::infenseque tibi omnes, en, con- 
turbantur urbés, e quibuscumque civium laniata. cadavera devora- 
runt vel canes, vel fers, aut prepes aliquis ales, sceleratum odo- 
rem ferens in publicum civitatis focum. Ista in te, molestus es 
enim, tamquam jaculator, ira percitus emisi- e.corde tela haud ir- 
rita, quorum tu calidum vulnus haud effugies. Tu vero,.puer, 
nos abduc demum, ut hic animi impetum in juniores emittat, et 
diseat alere linguam modestiorem; mentemque animi meliorem.ea 
quam nunc fovet. 

' CH. Hic' vir, Ó rex, abiit dira vaticinatus. Scimus autem, ex 
quo crines hi senecta colorém: commutarunt, aimqua illum in 
hac urbe falsi: quid cecinisse. 

CR. Novi et ipse, ideoque perturbor animum. . Cedere enim, 
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ignavi et timidi est ; sin relucter, ne animum meum calamitate 
feriam, timendum est. 

CH. Bono consilio opus est, fili Mood Creon. 

"CR. Quid igitur facere oportet ? fare ; ego autem parebo. 

CH. Abi, ac puellam quidem defosso e specu dimitte: inse- 
pultum autem cadaver tumulo conde. 

CR. Etista probas, hisque consiliis obsequi me debere censes ? 

CH. Immo, rex, quam citissime, Celeri enim pede malesanos 
adsequitur Deorum vindicta. 

CR: Hei mihi! Vix quidem muto, muto tamen sententiam, 
hoc ut faciam. — Necessitati frustra obluctandum non est. 

CH. Abi ergo ut ipse heec facias, nec aliis committe. 

"CR. Protinus ibo. Vos vero ministri, quique adestis, quique 
'&ábestis, secures manibus capientes properate celsum ad. locum : 
ego autem, quandoquidem sententiam eo converti, ut ipse ligavi; 
ita et ipse preesens exsolvam. Metuo enim, ut statas leges pde 
"mum sit sérvantem vivere. 

"CH. Multisinclyte nominibus, Cadmes decus ó — et Jo- 
"vis altitonantis proles, celebrem qui colis Italiam, curamque geris 
"Cereris in sinu communis Eleusinie, ó Bacche Baccharum metro- 
polin Thebas habitans ad Ismeni liquida fluenta, ferique ad sege- 
tem draconis: te super bicipitem collem : coruscans sacrorum 
conspicit flamma, ubi : Coryciee Nymphee:arbulant Bacchides, 
"Castalizeque liquor fluit, ubi te Nysiorum montium hedera densa 
juga, viridisque ora vitibus consita prosequuntur immortalibus 
cantibus evantium, Thebana invisentem compita: quam tu omni- 
*bus colis magis urbibus, una cum matre tua fulminis ventis adflata. 
Quin et nunc, quando universa civitas fero colluctatur «morbo, 
adveni salutifero pede, Parnasium superans jugum, aut resonans 
maris fretum. ' O ignem spirantium preesultor astrorum, noctur- 
narum vociferationum pr:ses, puer, Jovis proles, adpareas cum 
'Naxiis Thyiadibus tuis comitibus, que te furentes pero 
Tustrant choris, Orgiorum preesidum Iacchum. | 

. NUNT. Cadmi Amphionisque eedium incole, nulla est homi- 
nis vita, qualicumque modo constituta sit, quam vel laudare vel 
culpare velim : Fortuna enim erigit, et Fortuna deprimit felicem. 

"et infelicem gemper : ::nec ullus certus augur est fatorum morta- 
 :Jium. Quippe Creon, si quisquam alius, me judice, beatus erat, 
*qui terram: hano quidem Cadmeam ab hostibus liberaverat, impe- 
'rioque urbis potitus prospere eam regebat, florens generosa libe- 
rorum-prole: at nunc dilapsa sunt omnia. ' Voluptates enim- si 
*quis vir amiserit, haud equidem puto illum vivere, sed animatum 
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esse cadaver. Opibus enim. polleas quantumxis domi, et vivas 
.regio splendore; tamen si absit his gaudium, cetera ego fumi 
umbra haud emerim viro prs» voluptate. 
CH. Quid novum hoc malum est, quod. de rogibus nuntiaturus 
venis 1. 
. NUNT. Mortui sunt: viventes-autem fuere caussa mortis. 
CH. Et quis peremit? quis voro peremtus est? .ede. 
, NUNT. Hwumon interit; ipsius sed manu cruentatur. 
CH. Patrisne dicis, an sua ipsius manu ? 
NUNT. Ipse se peremit, patri iratus ob sponse necem. 
CH, OQ vetes, quam vera ergo predixti nimis ! 
NUNT. Quum sic se res habeant, de ceteris consulere expedit. 
' CH. Atqui video miseram Eurydicem prope, uxorem Creontis: 
huc autem domo egressa se confert vel audito filii casu, vel te- 
mere adest. 

. EUR. O ves omnes, quicumque adestis, cives, sermonem ve- 
strum audivi, quum ostio propinquarem, egressura, ut. Palladis 
delsbrum adirem, Dezque adhiberem preces. Et claustra qui- 
dem occlusse porte, laxabam, quum aures mihi ferit rumor do- 
ipestici mali: metu perculsa revolvor supina inter famularum 
menus, et linquor animo. Verum quis fuit iste sermo, rursum 
dicite: malorum enim nequaquam inexperta audiam. 
. NUNT. Equidem tibi, cara hera, dicam omnia coram, nec 
quidquam preetermittam veri. Quid enim te deleniam verbis, quz 
postea falso dixisse deprehendar? recta semper res est veritas. 
Tuum quidem ego conjugem sectatus sum, viam ei praemonstrans 
extremum in campum, ubi nefando modo jacebat adhuc canibus 
laceratum Polynicis cadaver: et illud, precati Triviam Deam, 
Plutonaque, ut placidi remitterent iras, lavimus piis lavacris, 
congestisque ramis virentibus superstites reliquias combussimus : 
aggestoque excelso busto propria de humo, dehinc repetimus 
lapideum specum, puellee Orco desponsce thalamum. Sonum vero 
procul clarorum ejulatuum ex inferiis carente thalamo sublatum 
Audit eliquis, heroque Creonti nuntiat currens: huic autem, quo 
propius accedit, magis offunditur dubius gemebundi clamoris 
sonus ; suspiransque, luctuosam hanc pectore rumpit vocem: O 
miser ego, an vera prasagit animus ? iterne nunc facio omnium, qug 
antea, infaustissimum ? blanda me vox fir pepulit. — 4t, vos famuli, 
.accedite propius citi, et adstantes. tumulo. dispicite, ipsum. subeuntes 
ostium, soluta prius eompage saxi objecti, num Hamonis veram au- 
divi vocem, an a. Diis fallor. Hec, ut jusserat exanimatus herus, 
inspeximus ; intimoque in tumulo puellam quidem videmus collo 
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peusilem, nodo textilis sindonis implicitam : : illum vero juxta 
jacentem, médiamque amplexum virginem, sponse deflentern 
Orco demisse interitum, patrisque facta, et miserabiles nupttas. 
At hic, ubi eum videt, graviter suspirans, intro pergit ad eum, 
multoque cum:ejalatu eum vocat: O miser, inquit, quid fecisti? ' 
quenam erat tibi mens ? Quonam exemplo te perditum ibas? egredere, 
Ó nate, supplez te rogo.  Yllum vero trucibus oculis intuens puer, 
et vultu dicta respuens, nibilque respondens, ensem stringit anci- 
pitem; patre autem fuga elapso, aberravit ictu: tum ille infelix, 
sibimet iratus, nulla interjecta mora, in ensem protentus, per 
medias costas mucronem adigit, flexilibusque lacertis, mentis ad- 
huc compos, virginem complectitur: extremamque efflans ani- 
ttiam, in pallidas puelle genas crebrum emittit halitum purpureo 
mixtum sanguine. Jacet sic mortuus juxta sponse» cadaver, 
connubialia sacra adeptus miser in Orci domo, exemplo suo do- 
cens homines, quanto temeritas maximum cuique sit malum. 

CH. Quidnam hoc esse conjicias? Mulier rursus e conspectu 
evasit, priusquam locuta est boni vel inali quidquam. 

NUNT. Et ipse subito hoc abscessu stupeo; attamen spe 
' mulceor, illam, audita filit nece, urbem non incensuram que. 
stibus, sed interiore in domo famulis edicturam ut privatim les- 
sum lamentando faciant : consilii enim non ita expers est, ut quid: 
quam hac in re peccet. 

CH. Nescio: at mihi silens stupor grave quid portendere vi- 
detur: temeraria vero esse solet magna ejulatio. 

NUNT. Sed mox domum ingressus omperlam, num quid 
etiam cohibendum clam tegat animo irato: quippe bene dicis ; 
etenim haud sine periculo est nimium silentium. 

CH. Atqui eceum advenit rex ipse, monumentum insigne 
manibus gestans, haud aliene, si fas est dicere, crimen, sed sued 
ipsius noxee. 

CR. O mentium amentium peccata haud expianda, mortifera! 
O qui cognatos cernitis occisores et occisos! hei mihi! heu in- 
felicem consiliorum meorum exitum! heu! nate, hate, juvenis; 
immaturo fato vita exsolutus es, mea, non tua, perditus dementia. 

CH. Vah! quam sero videris Deüm justitiam agnovisse ! 

CR. Hei mihi! agnosco miser. Tunc scilicet, tunc, inquam, 
Deus gravi ingruens calamitate, caput meum percussit, atroci. 
que concitus ira mentem meam emorvit, hei mihi, impresso pede 
subvertens prioris fortune gaudia, Kleu! heu! Ó labores homi- 
num irifelices ! 
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INT. O here; ut multis malis mactatus es, quorum hzc qui- 
dem presentia pree manibus.habes, illa. vero domum  ingresaus: 
videris mox quoque conspecturus ! 

'* CR. Quenam alia calamitas hac major esse possit ? 

INT. Occidit uxor tua, mater. hujus mortui, infelix, inflicto. 

recens. vulnere. 

.. CR. O implacabilis inexpiabilisque Orci domus, cur me, ob- 
gecro, cur mé perdis? ó.luctuosee calamitatis nuntie, quemnam 
edis sermonem ?. hei, hei! perditum virum iterum confecisti.. 
Quid, puer, inquis? quid mihi narras novi ? hei, hei! num exi- 
tiali isti calamitati accedere etiam uxoris cruentam necem ? 

INT. Intueri licet : ecce enim e penetrali effertur domo. 

CR. Hei mihi ! alterum hoc jam cerno malum miser. Quis 
tandem, quis me manet adhuc casus ? habeo quidem in manibus 
jam natum miser, et illud ex adverso adspicio cadaver. Heu, 
heu, misera mater! heu nate ! 

.INT. Hec furore percita ad Hercsi. Jovis aram provoluta— 
tum morte solvit oculos; postquam deflevit Megarei quidem 
prius. defuncti inclytum thalamum, deinde et hujus, postremo 
autem tibi dira imprecata est, natorum homicide. 

CR. Heu, heu! metu refugit animus, Cur non mihi letale 
aliquis. infligit vulnus ancipiti gladio ? Miser ego, heu, heu! 
miserisque sum immixtus casibus. 

: INT. Nempe tamquam caussa crimenque utriusque exitii ab 
hac defuncta objurgabare. 

; CR. Quo autem leti genere vita soluta est ? 

.INT. Adacto sub jecur sua ipsius manu ense, simulac illud. 
audiit nati lacrimabile fatum. 

4, CR. Hei mihi! haud umquam in quemvia alium hominum ho- 
rum a me transferetur culpa : ipse enim te occidi miser, ipse ego, 
verum dico. Io famuli, famuli, abducite me quam celerrime, 
abducite me procul, qui plane non sum magis quam nullus. , 

. CH. Bene mones, si quid in malis est boni. Si quse enim pre- 
sentia urgent mala, quo breviora sunt, eo videntur leviora. 
. CR. Age, age, adpareat fatorum feliciter meorum ultimum, 
mihi supremum adferens diem ; age veniat, ut numquam deu 
alium videam. : 

- INT. Futura hec sunt: qute presens res postulat, procurare: 
' decet : illorum enim curam gerent ii, quibus convenit ea esse, 
cure. - " 

CR. At que cupio tamen, eorum ut compos fierem  optasse. 
licuit. 
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INT. At nunc parce quidquam optare: nam fatalis calami- 
tatis nullum est mortalibus effugium. 

CR. Abducite procul hominem miserum, qui te, Ó fili, i im- 
prudens occidi, quique te etiam, uxor. Heu me miserum! 
Nescio quo vertam oculos,.nec quo me conferam. Omnia enim 
perversa, quee manibus teneo, queque capiti meo impendent, 
intolerabile fatum advexit in me irruens. ^ 

COINT.-24neeeeeeeeeeeeoeeeeseebeooeeoosococoscteoo 

CH. Sapere longe prima felicitatis pars est. Oportet autem 
omnibus pietatis erga Deos officiis fungi. At superbi, quum gra- 
vibus plagis adflicti, magnorum dictorum ponas luerunt, sapere 
em docentur. 
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| 1—40. 

DEI. Vetus est sane dictum, hominum ore celebratum, 
quz sit mortalium vita pernosci non posse, bonane an mala cui- 
quam, antequam fato functus fuerit. Atego yitam meam, prius 
etiam quam ad Orcum veniam, sat scio infelicem esse et seru- 
mnosam ; que quidem paterna in (Enei domo habitans Fleürone, 
tristissimo, si qua alia JEtolia virgo, nuptiarum metu anxia fui. 
Procus enim contigerat mihi Fluvius, Acheloum dico, qui tripli- 
cem indutus formam petebat me a patre, modo taurus ingressus 
manifestus, modo varius draco sinuosus, modo virili corpore tau« 
rinum subnixus caput; ex hirsuto autem mento rivi manabant 
fontanilaticis. Tali equidem destinata sponso misero, mortem 
semper optabam, potius quam umquam hujus adirem torum. Post 
longam tandem moram lubenti mihi advenit Jovis Alceumenzqué 
inclytus filius, qui pugna cum eo congressus, me liberat. At 
quales quidem fuerint certaminis illius labores, haud eqnidem e- 
narrem ; sunt enim incomperti mihi ; at quicumque adsedit metu 
vacuus spectaculo, is narret. Ego enim aderam metu conturbata, . 
ne mihi decus forme dolorem conciret aliquando, Tandem vero 
- certaminum arbiter Jupiter exitum dedit bonum, si modo bonus 
dici possit. Ex quo ehim me, tamquam eximium victorice pre- 

: mium, tori sociam accepit Hercules, semper me alius ex alio soli- 
citat metus, curis ob illum anxiam. Nox enim adfert, et nox dis- 
pellit angorem, alium mutans alio. Et vero liberos peperi, quos 
ille olim, ceu qui procul a finibus 'dissitos colit agros, tantum 
sementis adspexit tempore, et messis semel. 'Fale genus vitee do- 
mo educit, domumque reducit virum, semper: servientem alicui. 
Nunc autem quando imposita hec certamina victor confecit, is 
me maxime conturbat metus. ' Ex quo enim ille Iphitum leto 
dedit, nos quidem hic in Trachine extorres.hospitem apud virum 
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babitamus: at ille quo abierit nemo novit: mihi sane discessu 
suo acerbas injecit curas ; janque propemodum scio mali aliquid 
evenisse illi. Haud enim breve tempus est ; sed jam quindecim 
menses effluxere, nec ullum adhuc nobis remisit nuntium, Et 
accidit profecto gravis quis casus: usque &deo reformido, quas 
ille mihi discedens reliquit tabellas, quas ut absque noxa accepe- 
rim, Deos identidem precor. 

FAM, Hera Deianira, multis quidem ego te vidi jamdudum 
lacrimis lamentisque Herculis abitum deplorantem ; nunc vero, 
si fas est servilibus consiliis commonefieri liberos, me quoque 
hoc tantum tibi suadere licet. Quum tantus sit tibi libererum 
numerus, cur unum ex iis non mittis, qui conjugem tuum inve- 
stiget, maxime vero Hyllum, quem par est ostendere, ei quam 
paterne prosperitatis curam gerit. Eccum autem ipse domum 
properat celeri pede: quare si quid tibi opportunum dicere vi- 
deor, potes ejus opera uti, meisque suasibus. 

DEI. O care fili, vel ignobilium ex ore sermones recti prod- 
eunt: mulier enim hecce, serva quidem, tamen liberale elocuta 
est dictum. 

HYLL. Quale? fac sciam, mater, sj mihi fas scire. 

DEI. Patre tamdiu peregre absente, tibi indecorum esse ait 
nan inquirere ubi sit. / 

HYLL. At novi, fame si qua fides habenda est. 

DEL Et ubi, queso, terrarum audis eum, fili, commorari? 

HYLL. Anno quidem preterito, diuturno tempore Lyde 
mulieri servilia officia fecisse eum perhibent. 

DEI. Nibil non turpe de eo audiamus, si et hoc sustinuit. 

HYLL. At emissus est hac servitute, ut ego audio. 

DEI. Ubi nunc ergo vivus &ut mortuus nuntiatur esse ? 

 HYLL. Eubcam in insulam dicunt Eurytique urbem infesto 
fXercitu eum tendere, aut mox eo profecturum. 

DEI. Nostin' vero, Ó nate, quam certa de hac regione mihi 
reliquit oracula ? 

HYLL. Qusnam, mater ? horum enim nihil umquam audivi. 

DEI. Scilicet vel illic supremum obiturum diem, vel hoc de- 
functum.certamine reliquum exinde tempus sevi quiete et pro- 
spere transacturum. Án non ergo, nate, patri tuo, quum in tali 
versetur discrimine, auxilium laturus ibis, quandoquidem vel 
incolumes sumus, eo incolumi, vel perimus simul et pessum- 
damur, patre tuo perdito? 

HYLL. At illuc ibo, mater : si vero oraculi hanc sortem com- 
perissem antea, jampridem adessem patri: at nunc postquam 
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enm cognovi, nihil pretermittam, quin omnem bac de te verita- 
tem inquiran Verumtamen consueta patris felicitas nos animo 
 formidiaes prescipere non sinit, nec terreri nimium. 

DEI. Vade jam, 6 fili: nam qui vel sero, simulac — 
- est, ud bene faciendum se adplicat, is lucrum aufert. 

CH. Quem cita nox confecta pigmit, sopitumque componit 
thalamo, flammantem Solem, te Solem precor, ut mihi Alcu- 
mente indices filium, ubi tandem habitat, ó lucido fulgore ardens, 
an anpustam quampiam incolst mari circumfluam terram, vel - 
utrámcumqye cohtinentis plagam ; dio, qui oculorum acie pro- 
stas omnibus, Audio enim procorum certamine. nobilem Deia- 
niram, desiderio conjugis querulam, velut orbam pullis avem, 
semper manantes lacrimis oculos dulci mumquam cieudere so- 
mmo, sed viri memorem, metuentemque ne absenti male eveniat, 
solicitó viduoque tero cotifici semper, mali alicujus serumgosique 
easus exspectatione anxiam. Ut enim, indefesso yel Noto vel 
Borea procellam ciente, multos vasto ia ponto surgere fluctus 
videas, aliosque aliis impelli ; ita Cadmigenam presens exercet 
labor, alique multiplices impendent «erumnee, vitsque haud  . 
secus agitatur ac Crekium mare ^ eed eum semper incolumem ab 
Orci limine deus arcet aliquis. Qua gratia te reprehendene, ju- 
cundam tibi tae fore cotifido, licet adversa sententis tue adfe- 
.ram. Dico enim te animo concidere non debere, abjecta omni 
spe bona. Ne leta quidem omnia mortalibus destinavit cuncto- 
rum ille moderator rex Saturnius: sed acta in orbem redeunt 
omnibus serumne et gaudia, ut Urse volubiles vie. Necenim - 
astrorum ignibus distincta nox permanet mortalibus, nec morbi, 
nec divitie ; sed precipiti lapsu dillluunt : eidem altetnis vicibus 
contingunt gaudia et luctus. Quocirca hrec te reputare animo, 
bonanique semper spem fovere volo, Regina; nam quis umquam 
Jovem liberis suls tam parum prospicere vidit ? 

DEI. Audito quidem, ut conjicio, meo meerore, ades: quan- 
tum vero macerer animo, utinam ne umquam iisdem oppressa 
talis discas : nuric autem totius rei expers es. Usque. ehim adeo 
leetee sunt suce juventutis sedes, in. quibus pascitur : et illam nec 
ardens Sirius, nec imber, nec ullius venti flatus turbat : sed: dolo- 
rum nescia voluptatibus cumulat vitam, donec aliqua mutato vir- 
ginis nomine rnülier dicatur, interque unius-noctis gaudia suam 
curarum accipiat pestem, quee vel conjugi vel liberis metuentem 
macerabunt. "Tunc perrioscat illa, suas ipeius res intuens, quali- - 
bus conflictor malis. Equidem jam olim acerba multa deflevi ; 
unum vero, quále numquam antea, modo eloquar. Quum enim 
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petegre profectürus domo novissimum iter moliretur rex Her- 
cules, tunc domi reliquit veteres tabellas inscripta coóntinehtes 
mandata, que mihi antea, seepe ille exiens varia ut obiret certa- 
minum discrimina, numquam injungere in animum induxerat ; sed 
ut magnum quid confecturus abire solebat, de morte ne cogitans 
quidem. Nunc vero, tamquam vita defunctus, jussit me nuptia- 
libus potiri bonis, declaravit quota singulis liberis pars terree pa- 
ternee cessura esset: tandem prefinito tempore, postquam ex 
hac regione egressus quindecim abfuisset menses, tum se vel mo- 
 ritárum constituit, vel, si hunc evasisset temporis terminum, 
quieta in posterum et leta fruiturum vita. Talem declaravit fato 
Deorum exitum destinari Herculeis laboribus, quemadmodum 
veterem fagum dixit respondisse olim Dodone geminarum co- 
lumbarum ore. Et horum certus eventus in presens tempus in- 
cidit, quo perfici ea necesse est. Quare, care virgines; quum 
dulci somno jaceo, subito percussa metu exsilio, ne me supereise 
oporteat omnium optimo viro orbatam. . 

CH. At nunc bene ominare. Quippe coronatum ecceuere 
video quempiam tibi quid nuntiaturum. : 

NUNT. Hera Deianira, primus ego nuntius metu te liberabo, 
Namque Álcumene natum et vivere scito, victoriaque potitum 
esse, et e pugna adferre primitias Diis qui hac in regione coluntar- 

DEI. Quid istuc rei est, quod mihi dicis, senex? 

NUNT. Mox domum tuam venturum multis expetitum votis 
conjugem, decore victoris? insighem, 

DEI. Et quonam a cive vel hospite auditum hoc refers ?- 

"NUNT. Herboso in prato famulus ista narrat Lichas preco; 

, ex quo ego quum audii, avolavi, ut tibi primus hec nuntans rY 
te aliquid lucrerer, et inirem gratiam... . 

DEI. Ipse autem Lichas cur abest, quandoquidem res ei 
leetze sunt et prospere? 

- NUNT. Haud expeditum iter est illi, hera. Circumstans 
enim eum Meliensis omnis. populus percunctatur; nec potest 
ultra progredi." Quippe unusquisque optatum nuntium audire 
quum gestiat, nemo eum abire siverit, priusquam audiendi vo- 
luptate.se expleverit. Sic ille nolens poena veces A-' 
ctutum eum coram videbis. 

. DEI. O Jupiter, intonsum (Ete qui pratum incolis, dedisti 
: hobis. sero licet, gaudium.  Exclamate ergo, mulieres, quee- 
que intra tecta, quseque extra estis; fruimur enim omnés hoc 
fame. lumine, quod insperatum mihi exortum est modo. 

CH. Erumpite faustas in acclamationes, qüicumque has inco- 
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litis edes, votaque et preces ad aras fundite: nuptiale accinatur 


carmen; communi ore letum clamorem extollant juvenes; pha-. 
retra decorum Apollinem preesidem, simulque Pana, Preana 
celebrate, virgines ; invocate eodem genitam partu.Dianam Orty-- 


giam, cervorum jaculatricem, teedas utraque ferentem many, so- 


ciasque Nymphas. In sublime feror, nec a me arcebo te, tibia, 
Ó que meum moderaris animum ! Ecce me perturbat implexus he- 
, dera thyrsus, impellitque me, certamen ad Bacchicum convertens. 


Io, io Pean. "Verum ecce, cara hera, hec tibi coram licet in- 
tueri manifesta. 

DEI. Video, care virgines, nec tam — oculis ob- 
servo, ut non hoc cernam agmen. Salvere autem preconem 


jubeo, longam post temporis moram Conepersum, gi quid letum. 


adfert. 


venientem salute impertis, mulier, ut factis nostris. dignum est. 
Qui enim prospere rem gessit, eum virum par est bonis compel- 
lari verbis. 

DEI. O hominum carissime, primum, quod primum cupio, 
edoce, vivumne Herculem sim receptura. : 


LICH. Sane equidem ipsum reliqui valéntemque et vivum et 


Boremems nec ullo gravatum morbo. 

* DEI. Übi? patriane in terra, an barbara? cedo. 

 LICH. Est litus quoddam Euboicum, ubi statuit aras, primi- 
tiasque offert Cenzo Jovi. 

DEI. Votane it solvat, an cuipiam ut pareat oraculo? 

LICH. Vota redditurus tum suscepta, quando harum vastavit 
bello urbem mulierum, quas coram vides. 

DEI. At iste, per Deos quieso, cuje sunt, et que? misera. 


biles enim videntur, nisi animo meo illudit falsa calamitatis 


imago. 


LICH. Has ille, deleta Euryti urbe, exemit sibi Deisque E 


lecta mancipia. 


. DEI. An et in illius urbis obsidione tam longuro contrivit 


Femmpus, ex quo hinc profectus est ? 


: LICH. Nequaquam : verum plurimo tempore apud Lydos 
detentus fuit, ut. ipse ait, non liber sed venditus. Et.hoc qui- 


dem factum, mulier, reprehendere non licet, auctor cujus ipse Ju- 

piter. Ille ergo venum datus Omphalte Lyde, servitio comple- 

vit annum, ut ipse memorat. Cujus quidem rei ignominia. tanto 

dolore adfecit animum, üt semetipsum juramento obstrinxerit sibi, 

eum, qui caussa hujug dedecoris sibi exstitisset, cum liberis et ux- 
P 


' LICH. At bene quidem idveinds bene autem peregre ad- 
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ore in servitutem redacturum se aliquando. Nec temere dictum 
fuit :. sed, ubi expiatus fuit, collecto exercitu pergit ad Euryti 
urbem : illum enim solum mortalium caussam tanti sibi mali esse 
adfrmabat; qui ipsum, ut olim illius subiit domum pro veteris ho- 
gpitii foedere, multis lacessivit injuriis, insolenti animo multa probra 
ingerens; nempe illum, quamquam inevitabiles sagittas gestaret 
manu, tamen filiis suis imparem esse jaculandi peritia : objecitque, 
. quod servus hominis liberi jussis exsequendis defatigaretur: tan- 
dem quum illum inter epulas vino gravatum videret, ejecit domg, 
Quarum injuriarum ira incensus, ubi venit deinde Iphitus Tiryn- 
thium ad clivum, equarum e pascuis abactarum querens vestigia, 
tunc illum oculis alio, alioque mente intentum, summa e turri 
precipitem dedit, Ob hoc autem facinus ira commotus rerum 
omnium supremus auctor Jupiter venum datum eum relegavit, 
nec lente id tulit, quod illum ex otnibus solum dolo sustulisset 
Hercules: si enim aperto Marte injurias ultus esset, sane ignos- 
set ei Jupiter inimicum mérito perimenti. lInjuriam enim non 
omnino amant Dei, Qui vero superbe Herculi insultarunt petu- 
lanti lingua, ipsi quidem onines Orci punc sunt incole, eorum 
autem civitas in servitutem. redacta, At quas coram vides, ex 
felicibus ille rebus tristerà adeptse sortem ad te veniunt. Hoc 
enim conjux tuus jussit, et ego fidus minister jussa exsequor,. I- 
psum vero illum, quüm primum Jovi Tutelari puris immolatis vi- 
etimis vota solverit ab captam utbem, eréde adfuturum : hoc enim 
post plurima dicta bene verba jucundissimum est audire. 

CH. Regina, nunc te manifesto perfundunt'gaudio et ea qua 
cernis, et ea quee tibi nuntiantur. 

DEI. Quidni enim gauderem jure optimo, prospera hac audita; 
conjugis sorte ? Necesse est admodum; ut mesa his factis concur- 
rat lmtitia. Taten inest his aliquis metus, si rem rite expendas, 
ne presentem felicitatem casus quis olim subvertat. "Mentem 
enim stringit, Care virgines, vehemens miseratio, intuenti mihi 
has infaustas feminas, peregrina in terra, doma extorres, parenti« 
busque orbas, propria carentes sede, quee antéa liberis forte viris 
gate, servilem nunc sustinent vitam. O Jupiter, regnorum ever- 
gor, numquam te vide&m rmieam contra prolem ita grassantem; 
saltem, si tale quid acturus es, ne me vivente agas !.tam misere 
metuo, hasce intuens. O tu miserrima, quesmnam es: adolescentu- 
la ? Virine expers, an mater.? quantum quidem ex setate conji« 
cere licet, nihil horum experta videris, generosa tamen. . Licla, 
cujusnam, queeso, hominis est peregrina hec puella?.quenam 
Wi mater? quis genuit pater? cedo. Namque hujus pre ceteris 
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me miseret, quum videam quanto ceteris sit moratior, solamque 
sapientem esse. 

LICH. Quid vero sciam ? quid et me interrogas: ? forsan intef 
Suos non infimo nata loco. 

DEI. Num forte regis Euryü filia? | 

LICH. Nescio: neque enim exquisivi prolixius, 

DEI. Nec nomen a quepiam vite comitum audisti 

LICH. Minime. Silentio munus meum exsecutus sum, 

. DEI. Quin dic ultro nobis, Ó misera: ham et hoc quiddam ad 
edlandtitem tuam confert, nescire nos, dure sis, 

LICH. Haud sane nunc minus parcet linguse, quam pridem ; 
que nullum umquam emisit verbum, nec magnum, nec humile ; 
sed usque deplorans gravem calamitatem lacrimas fundit misera; 
ex quo patriam celsam reliquit. Sane quidem illa suo: damno 
vocem premit; sed veniam meretur. | 

DEI. Illam igitur missam faciamus, eatque intro sic ut illi ma- 
xime libitum est, nec quibus gravatur malis accedat aliquid a me, 
quo contristetur magis : satis est illi presentis eegritudinis. Nunc 
&utem domum concedamus omnes, ut et tu; quo fert animus, pro- 
peres, et ego operam dem, ut intus apparata sint omnia, 

NUNT. Sed hic prius paullisper morata, ut discas, hisce re- 
motis, quinam sunt illi quos ducis intro, quorumque nihil inau- 
disti ut. percipias, quee tua refert nosse : quippe horum ego ple- 
nam notitiam habeo. 

DEI. Quid est vero? cur meum sistis gradum ? 

NUNT: Consiste et audi : nequé enim te frustrata sunt quee 
prius verba feci, nec, opinor, que mox facturus sum. - 

DEI. Utrum illos huc denuo vis revocemus? an mihi et his 
solis virginibus enarrare libet ? 

NUNT. Tibi et his quin dicam nulla caussa est ; at illos abire 
aine. 

DEI. Quin jam abiere : nunc sermo ) proferatur, 

NUNT. Horum omnium que homo ille dixit modo, nihil 
omnino verum est. Sed vel nunc mendax est, vel antea nuntius 
haud verus fuit. 

DEI. Quid ais? liquido mihi ede quodcumque cogitas, Quse 
enim effatus es, non intelligo. 

NUNT. Hunc virum audivi dicentem multis coram testibus, 
hvjus puellee gratia. Eurytumque et arduam turribus CEcháliam 
ab Hercule captam fuisse ; solumque Deorum Amorem ipsum in- 
duxisse bellum hoc ut susciperet; non vero apud Lydos mansi- 
onern, nec prestitam Omphake servilem operam, neque in pre-' 
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ceps dati Iphiti letum ; cujus ille nunc amoris rejecta mentione, 
prioribus contraria dicit : verum Herculem,ubi patrem persuadere. 
non potuisset, ut sibi filiam concederet, pellicis loco habendam, 
leve crimen caussamque commentum, patriam hujus puelle inva- 
sisse copiis, in qua Eurytum aiebat obtinere regnum, occidisseque 
regem hujus patrem, et urbem devastasse. Et nunc, ut vides, 
domum repetens, puellam hanc preemittit non sine singulari cura, 
neque ut servam ; ne id exspectes, mulier: neque enim verisimile 
est, quum sit incensus amore. Proinde visum est mihi, hera, 

. totum hoc tibi declarare, quod ab eo didici: et heec multi media 

in concione Trachiniorum una mecum audivere, ut adeo facile 

sit eum redarguere. Si vero ingrata dico, non letor equidem, 
attamen verum est quodcumque prolocutus sum. | 

DEI. Hei mihi misere! Quonam in malo versor? quamnam 
admisi sub tecta pestem occultam? O misera! itane obscuro esf 
illa nomine, ut jurabat qui eam adduxit, quee vultu et forma adeo 
spenditla est ? 

NUNT. Phtre quidem genita Euryto olim Iole vocabu din 
cujus ille quidem parentes referre non poterat, ut qui scilicet 
nihi] inquisiverat. 

CH. Pereant nolim omnes improbi, sed quictmque dolo, quee 
' non decet, moliuntur mala. 

DEI. Quid me facere oportet, mulieres? Quippe ego hujus 
sermone stupefacta mihi consulere nequeo. 

CH. Domum ingressa, rem ex ipso homine exquire: namque 
. verum confitebitur illico, si videaris tormenta admovere velle. 

DEI. -Ita sane faciam: non enim improbanda dicis. 

CH. Nos vero, opperiemurne hic, aut quid aliud nos facere vis? 

DEI. Mane: hic vir enim haud a me accitus, sed sponte sua 
progreditur foras. * 

LICH. Quid me oportet, mulier, renuntiare DEUS ? doce; 
nam me proficisci vides. 

DEI. Itane, vix tandem post longum tempus je revectus, tam 

cito abire properas, priusquam didicerim quid vobis interea con- 

tigerit novi ? 

LICH.- At si quid percontari vis, en ego adsum. 

DEI. Bonane fide responsurus es? ? 

. LICH. Testis mihi sit Jupiter; quidquid mihi cognitum erit. 
"DEI. Queenam ergo est heec femina, quam huc adduxti? 
LICH. Ex Euboea est : quibusnam vero parentibus nata sit, 

. dicere nequeo. 

NUNT. Heus tu, huc respice; quicum loqui te existimas ? 
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LICH. At tu, cur, sodes, hoc me rogas? 

NUNT. Aude respondere, si sapis, ad id quod te rogo. 

LICH. Cym regina Deianira CEnei filia, VXOfeque Herculis, 
nisi me fallunt oculi, dominaque mea. 

NUNT. Hoc ipsum, hoc ex te audire volebam : aisne domi- 
nam hanc esse tuam ? | 

LICH. Quippini ? 

NUNT. Quid deinde ? Quonam supplicio te dignum esse fate- 
beris, si erga hanc falsiloquus deprehendaris ? 

-LICH. Qui falsiloquus ?: quas mihi narras ambages ? 
NUNT. Nullas equidem : at tu jamdudum sternue id agis. 
LICH. Quin abeo. Satisne. stultus Mum) qui tibi tamdiu au- 

rem commodem ? 

NUNT. Haud sane abibis, priusquam bres quid rogatus r: re- 
sponderis. 

LICH. Dic, si quid vis. Nam linguee temperare non potes. - 

NUNT. Captivam illam, quam deduxisti domum, nosti sci- | 
licet ? * ' 

LICH. Nego. Qua vero id sciscitaris gratia ? 

NUNT. Nonne tu hanc, quam te nosse dissimulas, Iolen pro- 
fessus es Euryti prolem esse ? 

LICH. Quos inter homines ? Quis alicunde huc uen qui 
tibi testis sit hec ex me audiisse coram ? 

NUNT. Frequentes inter cives : Trachiniorum media in con- 
cione plurima ex te hec audivit multitudo. B 
LICH. Fateor: istud me audiisse dixi. At longe diversum 

^ est, opinionem referre, et rem ut certam affirmare. 

NUNT. Quam mihi narras opinionem ? Nonne jurejurando 
firmasti quod aiebas, Herculis conjugem te hanc adducere ? 

LICH. Conjugem autem ego? per Deos obsecro, cara liera, 
dic, quis tandem est hic hospes ? 

NUNT. Qui presens ex te audiit, ut illius ob cupidinem urbs 
. domita fuerit tota, nec eam vastarit pudor ob Lydiam heram, sed 
hujus conceptus amor. 

LICH. Hominem hunc, Ó hera, facessere hinc jube: quippe 
cum eegroto nugas agere, viri non est sapientis. 

DEI. Quod te per Jovem summo in CEte fulgurantem ne- 
more, ne hanc rem me celes: non enim mulieri verum fateberis 
male, nec quee sortem humanam ignoret, ut res voluptatum pro- 
pria et perpetua data sit nemini. Et vero quicumque contra Amo- 
rem contendit, manusque, velut pugil, adtollit, non recte sapit. 
'Tlle enim summos etiam Deos imperio regit, prout vult ; et mihi 
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quidem quum jura det, quidni et alteri, qualis ego sum? . Quare 
8i conjugem meum, hoc morbo correptum, quidpjam'accusem, 
profecto insaniam, aut hanc feminam, que. nullius, mihi probri, 
nec ullius caussa fuit mali. Non ita sum comparata. Sed, siqui- 
dem ab illo edoctus mentiris, pravam cepisti disciplinam : sin ipse 
temet ita erudis, quando voles verax esse, mendax videberis. At 
loquere quidquid veri est: ingenuo enim. homini, mendacem vo- 
cari, turpis est nota. " Quod autem fallere te speres, ne hoc qui- 
demlicet. Multi enim sunt, quibus dixisti, a quibus resciscam, 
Sin te cohibet etus, frustra metuis: nam si certior fieri neque- 
am, id me urat male : si vero rem comperiam, quid tam acerbum 
est? nonne et alias plurimas maritus unus duxit Hercules ? qua- 
rum nulla umquam ex me verbum malum, probrumve tulit; nec 
feret ista tabdem, ne siquidem illius amor Herculis animo penitus - 
insederit, Illius enim miseret me maxime considerantem, ut for- 
m:e decus ejus vitam pessum dedérit, utque nolens misera patri- 
am suam vastarit.et in servitutem redegeri Sed hzc quidem 
ex voto et sententia cedant ; tibi autem dico, erga quemvis alium 
mendax ut sis, at mihi semper veritatem dicas. 

CH. Obtempera recta monenti huic mulieri; quod si feceris, 
nec te illi morem gessisse olim peenitebit, et à me inibis gratiam, 
' LICH. At, Ó cara domina, quoniam te video humana sapere, 
ut hominem decet, nec expertem prudentie, rem tibi omnem elo- 
quar vere, neque celabo quidquam. Est enim ita, quemadmodum 
homo hicce dicit. Puellw illius impotens amor Herculis intimas 
subiit medullas, eaque üt potirétur, eerumnosam C(Echaliam, pater- 
nam illius sedem, bello diruit. Et ista, equum est enim me etiam, 
qu:e illius caussee? favent, dicere, nec jussit ipse silentio premere, 
necinfitiatus est umquam: sed ego ultro, Ó hera, veritus ne ani- 
mum tuum egritudine adficerem, ista si tibi renuntiarem, peccávi, 
si quid a me peccatum fuisse censes, At vero quandoquidem nunc 
rem omnem nosti, quod illius tuaque pariter interest, feminam 
hanc fer sequo animo et boni consule, nec quee de illa modo di- 
xisti mutare velis. Ille enim ceterorum omnium victor. certaini: 
num, hujus amore prorsus devictus est. 

DEI. Et hic quidem mihi est: animus, ut ita faciam: neque 
ipsa mihi malum consciscam ultro, Deis obnixe resistens. Sed 
intro eamus, ut et tibi dicam qus te verbis meis illi renuntiare 
velim, muneraque concinnem,. quee tu illi feras eorum vice quee 
misit mihi, Haud enim consentaneum est; inanem'te abire, qui | 
huc veneris eum tanto commeatu. 

CH. Invictum ubique Veneris est robur ; et illa quidem pre- 
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termitto, que inter Deos facta sunt, nec ut Jovem deleniverit, di» 
cam, tenebrosumve Plutonem, aut Neptunum quassstorem.terree, 
Verum hujusce mulieris flagrantes cupidine jn certamen descen- 
derunt validi duo proci, uter ejus potiretur nuptiis, omnimodisque 
depugnarunt conflictibus. Alter quidem erat magna vi preeditus 

fluvius, quadrupedis tauri formam indutus, arduis cornibus ar- 
matum objectans caput, Achelous ab CEniadis : alter autem Bac- 
Chicis venit a Thebis, acres arcus, hastiliaque et clavam quatiens, 
Jovis filius; qui tum concurrerunt totis viribus, thalamis potiri - 
cupientes. At sola in medio Venus arbiter est pagnee. Tunc erat - 
manuum, erat et arcuum, mixtusque taurinorum strepitus cor- 
nuum ; erant etiam luctationes utrinque constringentes, erantque 
ébnixorum capitum horribiles ictus, et gemitus amborum. - At - 
venusta tenera virgo conspicuo in colle sedebat, exspectans utrius 
futura esset conjux: sic autem ex matre audivi ; ut formosa puella, 
propositum certaminis pretium, vultu miserabili exitum exspecta- 
verit, utque a matre statim discesserit, ceu deserta vitula. 

DEI. Dum, care virgines, hospes ille intus adloquitur capti- 
vas puellas, ut qui abitum paret, interea clam ad vos prodii foras, 
tum ut vobis enarrem quas struxi machinas, tum ut quee patior 
ifortunia vobiscum deplorem. Virginem. énim haudquaquam 
. amplius, sed jugali nexam vinculo, ad me recepi, onus velut nau- 
elerus, damnosam sic mercem animo meo. Et nunc nos duce ma- 
memus una sub stragula unius aniplexus: talem Hercules, ille 
fidus nobis et bonus dictus, diuturne domus custodie mercedem 
remisit. Ego vero succensere quidem Hli non soleo, qui toties 
laboravit hoc ipso morbo: at una in domo cum pellice-habitare, 
quee mulier sustineat umquam, in partem admittens ejusdem con- 
Bubii ? Illi enim florem eum esse tetatis video, qui in dies fiat. ve-. 
getior, mihi vero marcescentem : in illo heerere solet viri oculus;- 
ab hoc aversus reflexit pedem. Hoc igitur misere metuo, ne 
conjux quidem meus verbo sit Hercules, re autem vir adolescen- 
tule. Verum hec mitto : non enim, ut dixi dudum, irasci decet 
cordatam mulierem : qua vero ratione possim huic eegritudini me- 
deri, cam vobis dicam. Erat mihi donum antiquum veteris Cen- 
tauri, lebete creo conditum, quod olim adolescentula hirsuti ex. 
Nessi morientis vulnere sustuleram, qui per profundum amnem 
Evenum homines pacta mercede transmittebat, manuum, non re- 
inorum ope scindens vada, nec nauticis utens velis. Is et me, 
quum segregata a paterna familia, Herculem uxor primum se- 
querer, in humeros suscepit, medioque in freto coepit adtrectare : 

*: manibus improbis: at ego exolamavi; et Jovis protinus filius 
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conversus, manibus emisit alatam sagittam, que» cum stridore 
perque pulmonem et pectus trajecta est feri. Hic autem ipsa 
in morte talia mihi locutus est : Filia senis CEnei, hoc lucri facies 
tea ex transvectione, si parueris, quando novissimam te transmis : si 
- enim vulneris mei sanguinem abstuleris concretum circa cuspidem in-. 
tinctam tabe Lernee hydra, erit tibi mulcimentum hoc Herculee men- 
ts, adeo vt nullam aliam contuitus feminam, eam magis quam te amet. 
Hoc quum in animum revocassem, amicee; nam ex quo ille mor- 
tuus, domi inclusum servatum mihi fuerat sedulo amoris hoc ve- 
neficium ; tunicam hanc eo tinxi, adhibitis omnibus, que is, dum 
viveret, dixit, et jam omnia hec confecta sunt. Malas autem 
artes neque sciam umquam neque addiscam ; et queecumque eo 
provehuntur audacie, impense odi: philtris autem si forte hanc 
puellam superare valeam, et delenimentis hisce Herculi admotis, 
confecta rite res est, nisi vobis videor inania heec moliri ; sin vero, 
ab incepto desistam. 

CH. Sane,i qua est his factis fides, videris nobis haud malum 
consilium iniisse, 

DEI. Fides quidem ea est, ut sic futurum esse opiner ; at non-. 
dum periculum feci. 

CH. Sed factis scire oportet: nam etiamsi putas te rem te-. 
. nere, haud tamen certam teneas, nisi experta. 

DEI. At mox sciemus: illum enim video foras egressum jam, 
iterque ad Herculem celeriter conficiet. Tantum hec vos arcana 
tacita premite fide: nam in tenebris turpia licet Hem baud ta- 
men in probrum incides. 

LICH. Quid.me facere velis, significa, filia CEnei: nam lon- 
gum jam tempus tardi moramur. 

DEI. At hec ipsa tibi ago sedulo, Licha, dum tu intus cum 
peregrinis confabularis feminis ; nempe ut mea caussa feras hanc 
pulcre textam tunicam, donum illi viro manus mee. Quumque 
banc dabis, mone, ut ne quis mortalium prior illo induat hanc 
corpori ; neque adspiciat hanc, ne solis quidem jubar, neque sà- 
crum delubrum, nec Laris familiaris focus, priusquam ipse sole- 
mnem ad aram consistens, conspicuam illam ostenderit Deis, qua 
die tauros mactabit. Sic enim vovi, siquando illum cernerem, 
vel audirem incolumem domum reversum, me eum rite amicturam 
hac veste, exhibituramque Deis sacrificum novum novo cum or- 
natu, Horumque perferes hanc fidem, quam ille facile agno- 
scet, si huic sigillo admoverit oculos. Sed abi, et serva inprimis 
legem non adfectandi, nuntius quum sis, quidquam preter manda- 
ta agere ; deinde cura, ut gratia illiusque tibi et mea collata ex 
simplice duplex fiat. 
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LICH. At, si eonstanti fide hoc Mercurii fungor munere, 
. haud umquam erga te delinquam, quin cistam, ut mihi signatam 
eam tradidisti, offeram, verbaque adjungam fideliter, quse dixisti 
mihi. 

DEI. Quin vade jam: probe enim nosti quo in statu res sit 
domi. 

LICH. Novi, et salva dicam omnia. 

DEI. Quin nosti etiam, qui presens adfueris, ut peregrinam 
illam puellam benevolo animo exceperim domo. 

LICH. Ita ut pre gaudio cor meum obstupuerit. 

DEI. Ecquid aliud preterea dices ? metuo enim ne prius. quan- 
tum flagrem illius desiderio dixeris, quam resciscam num pari te- 
neatut mei desiderio. 

CH. O qui maritima et saxósa calida balnea, (fiot ádcoli- 
tis jug&, quique medium Maliacum ad sinum, et litus innupte 
Des, aurea pharetra decore, ubi celebratur Grecorum ad Pylas 
conventus, dulcisona jam vobis tibía haud illeetabilem edens can- 
tum redibit, sed divine stmulum muse. Jovis enim et Alemense 
filius properat domum, omnigene virtutis spolia nactus: quem 
peregre profectum, vasti pelagi emensum spatia, totos duodecim 
mensium exspectavimus orbes, nihildum de eo scientes, Illius 
wero cara uxor misera, heu! miserum cor oppressa luctu, inex- 
pletum lacrimans tabescebat : nunc vero Mars Amoris cestro per- 
, citus finiit laboriosum diem.  Adveniat, advehiat actutum, nec 

usquam illius consistat multis acta remis ratis, antequam hanc ad 
urbem cursum confecerit, insulari relicta ara, ubi sacris operdti 
dicitur, unde adveniat toto properans die, suadela delibuto impli- 
citus peplo, ut semifer monstravit. 

DEI. Mulieres, quam metuo, ne ultra quam oportuit confecta 
sint mihi omnía, que dudum feci ! 

CH. Quidnam est, Deianira filia (Enei? ' 

. DEI. Nescio : sed anxia sum animi, ne brevi comperiar ma- 
gnum malum fecisse, epe bona impulsa. ! 

CH. Numquid propter illa Herculi missa dona ? 


DEI. Maxime sane ; adeo ut nulli umquam auctor esse velim, 


ut rem cujus incertus sit eventus promto aggrediatur animo, 

CH, Doce, si fas est, quid id est quod times. 

DEI. Qualem vobis enarrabo, mulieres, accidit res dictu mi- 
rabilis, quam nemo umquam sperasset. Quod enim ad unguen- 
dam tunicam modo adhibui, niveum ovis lanigere vellus, id in 
tenues auras abiit, non comminutum a domesticorum ullo, sed 
sponte sua absumtum contabuit, et in pulvérem redactum di- 
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lapsum est e saxo cui fuerat impositum. Ut vero scias omnia sic- 
ut acta sunt, rem longius repetam. Ego enim, quos olim me 


docuerat ferus ille Centaurus, quum trajectus acri sagitta latus - 


dolore conficeretur, omisi rituum eorum nullum; sed seryavi, 
tanquam zrea in tabella indelebile scriptum. — Et heec erant pree- 
monstrata, sicque etiam feci, virus ut. hoc procul ab igne, tepi- 
disque solis radiis semper inaccessum, intimis servarem in pene- 
tralibus, donec recens adunctum aliquo applicandum esset. Et 
hec rite observavi: nunc autem, quum usus venisset, intus in 
conclavi clain unxi tunicam, lana utens e cese» pecudis vellere, 
illamque complicatam in cista condidi solis intactam radiis, do- 
moque, ut vidistis, misi Herculi. Postquam autem intro redii, 
video rem infandam, quamque nemo mente concipere possit. 
. Forté enim avulsam é pecüde lanam, qua tunicam perunxeram, 
projeceram medium in teporem solis radiorum, quee simulac corn- 
caluit, diffluit tota nescio quo modo, et comminuta dilabitur bumi, 
proxime ad eam formam, qua ligni scobem videas, quod serra 
secatur. Sicque jacuit humi decidua; at e olo, ubi projecta 
erat, effervent bullosre spumre, haud secus ac si rnaturee uve pin- 
guis liquor in terràm effundatur, e sacra Baccho vite. Quapro- 
pter nescio misera quid potius cogitem : cerno enim me facinus 
immane perpetrasse. Unde enim, queso, quave gratia moriens 
ille semifer mihi prestaret benivolentiam, quee necis illi caussa 
eram ? Non ita est: sed eum a quo sagitta trajectus fuerat per- 


dere cupiens, me delenivit; quod ego serius, quum nibil am- - 


pllus prodest, animum adverto. Sola enim ipsum, nisi me fallit 
sententia, ego infelix penitus perditura sum. Quippe novi, ut 
illius arcu emissa sagitta Chiranem licet immortalem intolerando 
adfecerit dolore, utque pereant animantia omnia, quecumque ille 
adtingunt. Qui ergo atri tabi virus, quod e feri vulnere fluxit, 
. hunc etiam non interiret ? sic profecto futurum est, si quid recte 
video. ltaque fixum animo sedet, ille ai perierit, ut riihil morata 
commoriar simul. Vivere enim cum infamia non ferendum est 
mulieri, quee bona indole nata. vult videri: 

. CH. Necesse quidem est atrocia facta formidare ; sed ante ex- 
itum spes abjicienda non est. 

DEL Non inest malis in consiliis spes vel minima, quie fidu- 
eiam aliquam preestet. 

- CH. Sed in eos, qui non sponte peccarunt. ira remissior est, 
auddein tu experiri digna es. 

DEI. Ita loqui solet, non qui mali particeps est, sed quem 
aulla premit sceleris conscientia. 


L] 
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CH. Satius tibi fuerit hunc sermonem abrumpere, nisi quid. 
hac de re filio tuo dicere velis; eccum enim adest, quesitum d 
trem qui nuper abiit. 

HYLL. O mater, ut ex tribus his unum mihi contigisse vellem, 
vel te non amplius in vivis esse, vel superstitemi alius matrem vo- 
cari, vel meliori mente eam, que nunc adest tibi, cuiouimodi 
commutasse ! 

DEL Quid coramisi, Ó nate, tanto dignum odio? 

HYLL. Conjugem tuum, ipsum àdeo i inquam patrem meum, 
scito te hoc die peremisse. 

DEI. Hei mihi! nate, cujusnam rei  adfers nuntium 2 . 

. HYLL. Quse fieri nequit ut non evenerit. Quod enim fa- 
ctuni est, quisnam queat infectuin reddere ? - 

DEI. Quid narras, 6 fili? Quonam ex homine rescivisti dete: 
standum adeo facinus a me patratum fuisse ? ' 

HYLL. Ipse his gore vidi gravem pn calamitatem ; non 
alius ex ore audivi. 

DEI. Ubi vero, dic, convenisti eiu CUMQUE adfuisti? - 

HYLL. Si quidem te scire oportet, rem tibi omnem explicabo. 
Quum proficisceretur inclytam: Euryti populatus urbem, victoriee 
agens tropza, Disque offerendas primitias, est in Eubore litore 
fluctibus utrinque pulsatum promontorium, .Cenzum nómine, uhi 
Taotelari Jovi aras statuit, frondentemque dedicat lucum ; illic de- 


. Sideratum eum longo post tempore primum vidi, Ecce autem mul- 
. tarumvictimarum sanguine aras sparsuro advenit illi domo famulus 


Lichas pre:co, tuum.adferens donum, letalem tunicam, quam ubi 
induit, utin mandatis dederas, mactat quidem tauros eximios düo- 
decim prestanti corpore, primitias preedee ; sed cunctas sunul vic- 
timás omnigenüm pecudum aris admovit centum. Et primo quidem 
miser hilari animo, ornatuque gaudens et amictu, fundebat preces : 
ubi vero cruentis ex hostiis pinguibusque lignis sublata emicuit 
flamina, sudor prorupit e cute ; et lateribus membrisque omnibus, 

tamquam si a fabro glutine adstricta fuisset, adhzesit tunicà ; ossa- 
que penetravit dolor, convellens artus. Tandem ubi cruentum 
infeste» excetre virus depascitur medullas, tum incíamát infelicem 
Lichan, criminis haud participem tui, queeritque quibusbam dolis 


" hanc adtulisset vestem.: at ille nullius infelix sibi. conscius fraudis, 


tuum solius donum esse dixit, ut a te missum fuerat. - Quod ubi 
audivit, acri cruciatus dolore intima lacerante viscera, prebensum 
pede Lichan, qua flectitur cruris junctura, allidit ad prominentem 
in mari scopulum, fractoque capite mixtum sanguine et capillis 


. eerebrum'dispergit, Universus autem exclamavit cum £letu poe 
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pulus, et morbo laborantem herum deplorans, et morte multatum 
famulum ; nec quisquam audebat ad virum accedere. Namque 
convulsus dolore modo volvebatur humi, modo sursus erigebatur, 
- clamans, ejulans: circum vero remugiebant scopuli, Locrensium 
jug& rupium, et Eubcee promontoria. Postquam vero miser cor- 
pus humi crebro stravit, multoque clamore ejulatus edidit, omni 
convicio tuas misere nuptias detestatus, CEneique adfinitatem, 
qualem nactus esset pegtem vite sute, ubi fractus viribus resedit, 
tum distortum oculum morbi mersum caligne adtollens, videt me 
turba in multa lacrimis ora rigantem,. et me conspectum vocat. 
O nate, accede, ne fugias meum malum, ue quidem si te mecum mori 
oporteat : sed sublatum me hinc aufer, et, $i potes, illic rne depone, ubi 
me nemo videat mortalium : at si (e miseret mei, saltem ex hac insula 
transfer me quam celerrime, neu me híc mori sine. Quum hec de- 
disset mandata, rate in media i impositum illum ad hanc oram vix. 
adpulimus, rugientem dolore: et ipsum actutum, vél vivum con- 
spicietis, vel modo mortuum. Talia in patrem meum deprehen- 
deris, mater, et meditata fuisse et perpetrásse, quorum & te Ju- 
&titia poenas reposcat, Erinnysque : sicque, si fas est, imprecor : 
at.fas est, quandoquidem mihi fas omne tu prius abjecisti, omnium ' 
optimum, quem terra sustinet, virum perimendo, qualemque alium 
non videbis umquam. 

CH. Quid tacite discedis? non animadvertis te tacendo con- 
sentire accusatori ? 

HYLL. Sinite eam abire : procul abeunti illi a conspectu méo 
ventus contingat secundus. Quorsum enim decoro matris no- 
mine frustra glorietur, ques nihil, ut matrem decet, agit ? Qnin 
abeat lecta ; CONUANEUMIUS, quam meo dedit EE eamdem ipsa 
capiat, 

CH. En, Ó Susi; ut cito sortita est Gventum vox fatidica ve- 
teris providentig, quee cecinit, quando exacta mensibus preeteriis« 
set duodecima messis, tum requiem a laboribus concessum iri ger- 
' mano Jovis filio; et heec rata ad certum exitum deducit. Qut 
enim lumine cassus post obitam mortem eerumnoso servitio defa- 
tigetur adhuc? Quippe si dolosus furor eum inunxit mortifera 
Centauri nebula, lateri adfixo veneno, quod peperit mors, peperit ' 
autem varius draco, qu! ille solem alium, quam presentem videat, 
quum ejus precordiis illapsum sit crudelissime excetrae virus, si- 
mulque illum fodicent dolosi Nessj letales stimuli ferventes, 
Quorum illa quidem quum ad opem confugeret, formidolosam 
magnamque cernens impendere t thalamis suis cladem, novas ob in- 
gruentes.nuptias démens non animadvertit, ab infenso animo 


M. 
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profecta heec consilia, ut specie conciliandi amoris maritum per- 
deret. Nimirum infausta nunc: gemit; utique rorem inexhau- 
&tum fundit lacrimarum. . Ad exitum vero properantia fata ms» 
gnam minantür dolis ex hisce cladem. Erupit lacrimarum fons: 
diffunditur morbus, Ó Dii ! quale numquam ab hostibus ferentem 
malum Hercülem miserari contigit. O funesta arma, que cele* 
ri impetu captam modo sponsam huc adduxistis celsa ab CEchalia, : 
Ipsa vero, quae adjuvit Venus tacita, manifeste horum ómnium 
caussa est. 

SEMICH. Fallorne, an audio: lamenta modo intus coorta? 
'Qàid dicam ? 

SEMICH. Edit aliquis non obscurum, sed infaustum plora 
tum intus, Novum quid accidit domi. x 

SEMICH. Age vero; hanc attende, quam insolito vultu, et 
obducta fronte tendit ad. nos anus nuntiatura aliquid. 
— NUT. O puellis, quam non parvorum malorum nobis caussa 
fuit donum Herculi missum ! 

CH. Quid novi, queso, dicis, anus ? 

NUT. Abiit Deianira ultimam viarum omnium, "et immotis 
pedibus. 

CH. Scilicet, opinor, non ut moritura t 

NUT. Cuncta audiisti. 

CH. Mortuane est, misera ? 

NUT. Iterum audis. 

CH. Misera perdita! quonam modo occidisse illam ais ? 

NUT. Tristissimo, uti resipsa indicat.  . 

CH. Dic, mulier, quonam correpta fuit fato ? 

NUT. Sibimetipsa letum conscivit. ; 

CH. Quis furor, qui morbus illam invasit ? 

NUT. Exitialis ferri sustulit eam mucro. , .. ; 

CH. Qui id moliri potuit, neci necem addens iolat 

.NUT. Luctuosi vulnere ferri. 

CH. Tune vidisti, Ó misera, indecorum hoc facinus ? 
' NUT. Vidi, ut que prope adstiterim. an 
. CH. Quid erat? quomodo? age cedo. E 

NUT. Id omne ipsa sua perpetravit manu. | 

CH. Quid ais? 

NUT. Certa. 

CH. Peperit, peperit magnam, hec que nuper advenit s monta, 
domibus hisce Erinnyn. 

- NUT. Nimis admodum, Quin si prope adstana Mud "qe 
fecit omn'a, multo magis miserata fuisses. ] 
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CH. Hmc vero patrare sustinuit feminea manus ? 

. INUT. Atroci quidem animb: ipssque mihi testis eris, ubirem 
&udiveris. Postquam sola introgressa est domum, et filium in 
aula vidit lecticam stragulis instermentem, ut obviam iret patri, 
abdidit se in interiori domo :conspiciendam nemini 5 ibique aris 
advoluta, horribili sono ejulans conquesta est viduam se fieri; 
. flebat et si quod instrumentorum adtingeret, quibus antidhac mi. 
' sera uti consueverat : huc vero et illuc per sedes oberrems, sicubi 
se obviam illi ferebat e famulis quispiam, lugebat infelix illum in» 
, tuens, ipsa suum ipsius fatum inclamans, dolensque sibi spem sub- 
latam augendi Herculem prole. Ubi vero horum desiit; subito 
eam video in Herculeum thalamum irruentem ;etego clam oculum 
tenebris abdita vigilem intendebam :. mulierem autem cerno Her- 
culis lecto stragulas injicientem vestes : quod ubi confecit, insi- 
liens supra consedit medio in cubili, et lacrimarum erumpens 
calida fluenta, infit : O tori, thalamique mei, ín posterum. jam 'ca- 
lete : quippe qui non amplius excepturi me estis hisce in stratis culan- 
tem. "Tentum effata, celeri manu peplum solvit, qua mamillas 
atringebat aurea fibula, denudavitque latus totum, humerumque 
sinistrum : et ego cursu erumpens qudm potui citato, heac moli- 
entis nato rem nuntiatum eo: dumque huc et illuc ferimur, in- 
terea videmus eam ancipiti gladio in latere sub jecore.et pre- 
cordiis vulneratam. — Conspicatus autem filius ejulavit : intellexit 
enim miser illam facinus hoc lesi amoris stimulis.incitotam pa- 
trasse, sero edoctus quee domi gesta fuissent, utque imprudens, 
-semiferoque niihis credula, ista molita fuerit. Tum.vero infelix 
natus in lamenta fletusque omnes solutus illam.deplorare haud 
desistebat atque exosculari, Quin lateri latus adplicans.ita ad- 
jacebat, multa ingemiscens quod eam in crimen. falso. vocasset, 
dolensque 8e orbum victurum priereptis simul patre.matreque. 
Ita hic resse habent. Proinde si quis duos vel etíam plures dies 
computat sibi, stolidus est ; non enim capienda est.crastinee diei 
sura, antequam presens bene acta sit dies. 

CH. Utra prius gemam? utra atrocius peracta sint, hetz misera ! 
dijudicare nequeo. Hxc quidem habemus oculis usurpanda domi, 
illa vero exspectamus solicite : idem autem est et habere et spe- 
rare malum. Utinam nostris adspirans domibus flatu. secundo 
ventus ex his me locis abripiat, utne pree metu moyiar statim, Jo- 
vis fortem natum solum intuita ! siquidem aiunt domum eum ve- 
nire immedicabili correptum dolore, horrendum visu. .Át vero. 
propinqui mali metu, nec longe dissiti, jamdudum ploro, canora 
velut luscinia: eccos enim ingrediuntur hospites peregrina spe-. 


I 
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cie. Miror, quo eum portant modo : tamquam amico metuentes, 
. lentum absque strepitu movent gradum. Hei, hei! ille mutus 
bajulatur. "Utrum par est opinari, mortuum illum esso, an dor- 
mire? 

, HYLL. Hei mihi, pater! heu me miserum caussa tua, pater i 
quid agam ? quid capiam consilii ?. hei mihi ! 

SEN. Tace, fili, ne excites seeyum dolorem patris efferi, Vivit 
enim leto proximus. Sed inhibe os, morsu comprimens labia. 

HYLL. Quid ais, senex ? num vivit? 

SEN. Cave, nesuscites somno sepultum, neque commoveas et 
rénoves furiosum immanem morbum, Ó fili. . 

HYLL. Sed mihi misero ad mali poda intoleraudum exarsit 
animus. 

HERC. O Jupiter, quo terrarum vent quos apud mortales 
jaceo confectus insanabilibus doloribus? heu nie miserum! en 
rursus exedit me sceleratus morbus, leu! 

SEN. Norasne, quanto satius esset silere, nec hujus a capite 
oculisque dissipare somnum ? 

HYLL. At me continere nequeo, tantum intuens malum. 

HERC,. O Censo in jugo sacrete are, qualem mihi pro qua- 
libus hostiis gratiam rependitis misero ! Ó. Jupiter, quali me, quali 
adfecisü probro! quod utinam ego miser numquam conspexissem 
oculis, nec persensissem umquam hanc implaeabilem furoris vio» 
lentiam! quis enim cantu medicave manu,pollet adeo, qui hoc 
malum, prster Jovem, mítigabit * miraculum hoc quamvis procul 
lubens viderem. Ah! ah ! sinite, sinite me infaustum requiescete. 
Übi me adtingis? quo reclinas ? enecas me, enecas : quod sopie- 
batur excitasti malum.  Ledit me tua contrectatio : ecce iterum , 
subit dolor. "Ubinam estis, Ó Achivorum omnium irnjustissimi 
viri, quorum ego in gratiam, dum mari perque.saltus omnes 
monstra et scelera purgo, multoties animam periculis objeci? et 
nunc doloribus confecto nemo vestrüm ignem ant salutarem gla- 
dium admovebit? ah! ah! neque demetendo caput invisa; me 
vita properabit solvere ? heu! heu! 

. SEN. O fili hujus viri, ministerium hoc vires meas superat : tu 
vero ádjuva : juvenili enim oculo acutius cernes, quam ego, qu 
eum juvare possis. 

HYLL. En manus dne: sed quo sedem dolores, viteeque 
eum restituam, nec ipse remedium excogitare possum, nec unde 
petam scio. Id solus habet Jupiter; , . 

. HERC. O nate, nate, ubi es, queso? hac me, hae prehensum 
leva, Hei! hei! 6 fortuna infensa! ingruit rursus, ingrait infelix, 
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qui me perdit, iríaccessus, immitis morbus.  O Pallas, excrucíat 
me rursus, O nate, patrem miseratus, stringe ensem, et, quod 
tibi nemo crimini vetrtet, jugulum metím feri. Medere dolori, 
quo me efferavit tua mater impia, quam Dii faxint ut videam 
eodem collapsam morbo, quo me perdidit. O Jovis germane 
frater, Ó dulcis Pluto, sopi me, sopi celeri leto, infelicem perimens. 

CH. Horreo, amice, graves hasce Regis eerumnzgs audiens, 
quantis tantus vir adfligitur. — 

HERC. O qui multa profecto ccptu audácia, et dictu gravia 
manibusque et humeris exanclavi: at mihi tale numquam nec Jovis 
conjux objecit malum, neque odiosus Eurystheus, qualem hunc 
dolosa (Enei filia induit humeris meis Furiarum manu contextum 
amictum, quo funditus pereo. Lateribus enim inheerens, extremas 
quidem voravit carnes, pulmonisqué penetrans meatus exsorbet 
spiritum; sanguinem jam decolorem meum exhausit, et contabuit 
corpus omne, non explicabili hoc irretitum laqueo. Et heec non 
in campo instructa acies, nec terrigena Gigantum exercitus, nec 
vis semifera, nec Greca gens, nec barbara, nec quantam ego ter- 
ram repurgans penetravi, perpetravit; sed mulier, femineo, non 
. virili animo, sola me peremit scilicet absque gladio. O nate, 
verum te meum filium exhibe, nec maternum nomen pluris ex- 
istima: da mihi, tuis ipsius manibus abstractam domo, matrem 
.tuam in manum, ut liquido sciam, utrum meam vicem doleas ma- 
gis, an illius, ubi eam videbis male mulcato corpore meritas lu- 
entem penas. Age nate, aude: miserere mei, qui nemini non 
miserabilis sum ; quippe qui puelle more ploratus edo : et hoc 
me facientem nemo umquam dixerit se vidisse antehac. Sed abs- 
que gemitu usque pertuli mala. At nunc tali lacessitus malo effe- 
minatus deprehendor miser. Age vero accede, propiusque patrem 
intuens, considera qualis calamitas his me adfligit malis; mon- 
strabo enim retectum id omne. En, spectate omnes lacerum hoc 
corpus, intuemini miserum, quam miserabili sim in statu. Ah! 
ah ! infelix ego, heu! heu! en rursus adducit artus ignea vis 
morbi; penetrat latera, neque inexercitatum sinitura videtur dira 
vorax lues. OO rex Pluto, suscipe me: Ó Jovis fülmen, feri. In- 
cute, Ó rex, intorque, pater, coruscum telum mihi. Exedit enim 
rursus, effervescit, omni grassatur impetu.  O manus, manus ! Ó 
terga et pectora, Ó lacerti mei ! illine vos tandem estis, qui olim 
'Nemeee incolam, bubulcorum: perniciem, leonem, immanem for- 
midabilemque beluam vi intefecistis, et Lernteam  Hydram, 
bimembresque quadrupedes Centauros, gentem inaccessam, pro- 
tervam, legum expertem, superbam viribus, Erymanthjamque 
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beluam; quique in inferis domuistis tricipitem Orci canem, in- 
victum monstrum, terribili satum Echidna, draconemque aure- 
orum custodem malorum extremis in orbis finibus, aliosque in- 
super labores innumeros subii, nec quisquam urnquam de meis 
tropea statuit manibus. At nunc sic fractis artubus, lacerisque 
carnibus, & ceca peste excrucior miser, ille ego qui matris opti- 
m:e partu, Jovisque sidera torquentis eatu in lucem editus feror. 
Verum hoc certo sciatis : etiamsi nullus sum, etiamsi incedere 
nequeo, tamen que his me implicavit malis, eam ulciscar, istis 
etiam qute supersunt viribus. Accedat modo, ut experta nuntiare 
possit omnibus, me et viventem et morientem scelestos meritis 
affecisse suppliciis. 

CH. O miseram Greciam ! qualem illi ampendere luctum 
video, lioc viro si privabitur ! 

HYLL. Quoniam permittis vicissim ut loquar, paler, adtende 
tacitus, morbo licet premaris: nihil enim postulabo, nisí quod 
consequi me par est. Date mihi, et non talem, qualis impo- 
tenti ira exeestuans morderis animum ; sic enim dignoscere ne- 
queas, quid gaudii percipere gestis temere, namque frostrá 
irasceris. : 

! HERC. Dic, si quid vis, brevibus. Ego enim morbo sifectu 
nihil istorum intelligo, quee tu dudum perplexe loqueris. 

HYLL. De matre dicere volo, teque docere ut nunc res illius 
sunt, utque peccavit imprudens nolensque. 

HERC. O sceleste! itane audes apud me mentionem facere 
matris, quee patrem tuum peremit? heccine me audire cogi ? 

HYLL. Ita enim se res habet, ut eilentio tegi non deceat. 

HERC. Haud sane silendum est,'quod prius admisit scelus. 

HYLL. At ne quidem illa dices ques fecit hodie. 

HERC. Dic ergo: sed cave ne te degenerem esse cognoscam. 

HYLL. Dico. Mortua est mater, modo occisa. . 

HERC. A quo: ? incredibile portentum est: falsa vaticinaris. 

HYLL. Sua ipsius manu; ab alio nemine. 

HERC. Hei mihi! antequam, ut oportebat, mea periret manu ? 

-HYLL. Tu quoque remitteres iram, si rem omnem cogno- 
gcereg. 

HERC. Mirum quid narrere occipis: die ergo qui d intelligas. 

HYLL. Toto negotio erravit, bona quum affectaret. . 

HERC. Bonane, sceleste, facit, que patrem occidit tuum? 

HYLL. Amorem tuum veneficio conciliare sibi cogitans, post- 
. quam novam dómi conspexit nuptam, aberravit a proposito. 

HERC. Et quis inter Trachinios tantus est veneficus ? 

R 


, 
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HYLL. Centeurus Nessus persubsit ei olun,ut'tali delenis 
mento te sui incenderet ámote, 

» AJHERC. Heu! heu! infelix, perii miser! occidi, occidi ; lux 
est mihi nulla amplius. Hei mihi! denium intelligo quó redactus 
gum miserie, Abi rate ; pater enim tibi non vivit amplius; voca - 
omnem mibi fratrum tüorum stirpem ; voca et miseram Alcume- 
nam, Jovis frustra dictam conjugem, ut percipiatis orhculi sortem 
de interitu meo, quantum egó commemini. 

HYLL. At neque mater hic adest: sed àd litoralem Tiryntha 
se contulit, ubi fixit sédem : et liberos pártim ipsa secum abdu- 
ctos educat ; partim urbe Thebana habitantes scias. Nos vero, 
qui adsomus, si quid facto opus est, pater, quee dre mahdàta 
, exsequemur. 

HERC. Tu rem proinde audi; to enim delátus es, uli osteh- 
dere debeas, num dighus sis; qui filius meus appellere. Milii enim 
erat predictum a patre olim, a nemine viventium rhe esse peri- 
turum, sed a quopiam qui vita functus Orci esset incola. — Hic 
igitur ferus Centaurus, juxta fátidicam dictionem, viventem me 
péremit mortuus. Alis gutem tibi dicam éxitum pariter sorti- 
entia nova oracula, veteribus concinentia, que, monticolarum et 
humi 'cubantium 'Sellorum- ingressus lutum, tabellis consignavi 
8 paterna loquaci quercu edita; que mihi significavit preesenü 
hoc ipso tempore impositorum mihi laborum finem fore : spera- 
bamque exinde me placide et prospere victurum : atqui nihil aliud 
hoc erat, nisi me moriturum. Quippe omni labore mortui per- 
functi sunt. Horum igitur quoniam manifestus eventug est, opor- 
tet te, nate, milii morigeram prsestare operam, neque exspectare 
dum te acrius instipem, sed sponte cedentem epitularj, pulcher- 
rime obsequenteni legi, patri ut natus pareat. 

HYLL. At, Ó pater, metu consterror, tam insperato audito 
sermone ; tameri, quidquid jusseris, exsequar. 

HERC, Da mihi primum dextrie fidem, 

HYLL. Quorsum hoc pighus tam anxie réquiris? . 

HERC. Nonj junges dextram ocius, nec morém geres. mihi ? 

HYLL. En porrigo: nihil tibi contradicam. - 

HERC. Jura Jovis nunc, qui me genuit, caput. ; 

. HYLL, Quid me fáctutum vis jurem? et hoc járabü. — 

HERC. Quam jussero oper&m te mihi prestiturum, 

HYLL. Equidem juro, testem adhibens Jovem. 

HERCG. Quod si fülles, poenas imprecare tibi. V 

HYLL. Nulla caussa est : faciam enim quod jusseris. Tupee 
 €or tamen. 
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HERC. Nostin' igitur sacrum illud Jovi G£teum c&cumen ? 
. HYLL., Novi, ut qui summo in jugo sepe sacra fecerim. 

, HERC. Illuc ergo te oportet corpus meum tuis ipsius, et ami« 
corum; quos voles, mhnibus sublatum asportare, excisisque mul- 
tis roboribus unaque multis olesstria, ingentem struere pyram, 
cui corpus meum impones, sumtaque atdenti picea teda, ignem 
subjicies. Laorimis autem et gemitu tempera: sed obfirmato 
animo, si quidem es à me prognatus, hoe perage, nec ingemi- 
scens, nec illacrimane. Sin minus, tilii ego, licet ad inferos de- 
missus, omnibua locis adero, dirisque devotum usque persequar. 

HYLL. Hei mihi, pater! quid locutus es ? quo rne redigis? 

HERC. Ad id quod faciendum est. Sin minus, patris. alius 
esto nescio cujus, neque meus voeeris amplius. ' 

HYLL. Hei mihi iterum ! ad quad me facinns excitas, Panes 
ut parricida fiam, et occisor tuus ? - 

. HERC. Nequaquam istud ; sed ut quibus egpficior malis me» 
dearis, tibique &oli debeam galutem. 

HYLL. Quí vero, si te comburam, corpus sanabo tuum ? . 

HERC. Sed hoc si abhorres, cetera saltem perage. & o 

HYLL. Sane gestandi noh renuam offücium. 

HERC. An.et rogi, quem dixi, struem conficies ? 

: HYLL. Modo neipse manibus meii subjiciam i ignem. Cetera 
vero faciam, nec opera mea deerit tibi. 

HERC. Sed et hzc sst erunt. Perro majoribus hia meritis 
exiguum aliud adjunge bene&cium. —  - 

" HYLL. Si licet maximum, preestabitur etiam. 

HERC. Nosti nimirum Eyryto satam puellam ? 

HYLL. Iolen, ut opinor, dicis. 

HERC. Tenes. Hoc ergo tibi, nate, ultimum do Duididus ! 
Hanc, postquam defunctus fuero, siquidem pie vis. agere, obstri- 
otam patri jurejurando servans fidem, uxorem adjunge tihi, nec. 
retrageris patri: neque vir quisquam alius illam, quee lateri ad- 
cubuit meo, tori, preter te, accipiat sociam : attuipse, mi nate, . 
connubio tibi eam junge. Obtempera: nam rebus in magnis 
obsecutus mihi, si nunc in parvis morem gerere nolis, prior in- 
teribit gratia. 

HYLL. Hei mihi! morbo quidem laboranti succensere non 
decet ; sed ita animatum videre quis ferat ? 

HERC. Loqueris, ut nihil eorum, quz mando, facturus. 

HYLL. Quis enim eam, que mee matri sola mortis exstitit 
caussa, tibique hujus, qua absumeris, pestis, quis eam, obsecro, 
nisi furiis agitatus sit, uxorem accipiat? satius est, pater, me te- 
, €um commori, quam una in domo cum inimicissimis vivere. 
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HERC. Homohic quam videtur morienti mihi non exhibiturus ' 
debitam officii vicem ! Atqui manebit te Deorum EpcUE dictis 
si non parneris meis. 

HYLL. Hei mihi! cito, ut videtur, morbo te corripi dices. 

HERC. Tu enim sopitum excitas denuo malum. 

HYLL. O miser ego! quam incertus mihi fluctuat animus! 

HERC. Haud enim dignaris petenti auscultare. ^ 

HYLL. At, pater, obsecro, ediscamne impie agere ? 

: HERC. Nulla est impietas, animo meo si gratum facias. 

HYLL. Justane sunt ergo, que me facere jubes ? 

HERC. Maxime: ad hec testes voco Deos. 

: HYLL. Faciam igitur, neque reluctabor amplius, Deos. te- 
status te hujus facti auctorem mihi esse : numquam enim malus 
videri poseim, si tibi paream, pater. 

HERC. Tandem pia heec sunt in quee desinis: his vero adde, 
6 nate, celeritatem gratie», ut priusquam recrudescat dolor, men- 
temque furor agitet, rogo me imponas. Age festinate, attol- 
lite me: hec est tandem malorum requies, ultimus vite meg 
exitus. 

HYLL. At nulla mora est quin ime perficiantur tibi id 
quidem jubes, nosque eo adigis, pater. 

HERC. Age ergo, Ó dura anima, priusquam te rursus emó- 
veat fera lues, frena tibi indue ferrea, compesce clamorem, ut 
quee, licet invita, rei prorsus letee accingaris. 

HYLL. Tollite comites, horum factorum omni me absol- 
ventes crimine, culpamque in Jovis iniquitatem conferentes, qui 
tantas ceerumnas contueri sustinet ejus, quém ipse genuit, quique 
ipsum patris;compellavit nomine. Futura nemo prospicit: at 
presentia nobis quidem tristia sunt, Diis vero probrosa ; at pre 
omnibuà acerbissima viro illi, qui heec mala sustinet. 

CH. Ne vos quidem, puelle, hic subsistite, sed sequimini, 
Magna vidistis exiguo spatio funera, insperatasque multas cala- 
mitates; at nihil horuri accidit absque Jovis numine. | 
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. MIN. Semper te quidem, Ó fili Laertis, satagere video, ut 
molimen aliquod hostium preeripias at nunc ad Ajacis nautica 
castra, ubi stationem extremam tenet, jampridem te conspicor 
venantem et metienten) recentia íllius vestigia, ut dispicias in- 
, tusne sit, an foris, Opportune vero te educit tamquam Lacsene 

canis sagax vestigatio : intus vero jam vir hic est, caput stillans 
:'Sudore. et manus ensicidas : adeoque nihil te per hanc portam 

amplius introspicere opus est : ede modo qua gratia icics hunc 
susceperis, ut a sciente quidquid hujus est discas. 

. ULYS. O vox Minerve, Dearum mibi carissime, quam fa- 
cilem agnitu, etsi conspectum refugias, loquelam tamen tuam 
auribus percipio, et corripio mente, ut cerece clangorem Tyrrhe- 
nice tube! Et nunc probe sensti ob inimicum virum me cir- 
eumire; Ajacem dico scutiferum, Quippe ipsum, nec quemquam 
alium, vestigo dudum. Hac enim nocte foedum nobis facinus pa- 
| travit, si modo facti ille auctor est, Namque nihil $cimus liquido, 
sed vagamur incerti: quare ego.sponte explorandi suscepi laborem. 
Pecus enim omne preedando collectum modo invenimus absum- 
tum et contrucidatum, una cum ipsis.gregie custodibus. Atqui 
in illum cuJparn omnes conferunt : retulitque mihi et indicavit unus 
e speculatoribus se illum vidisse per campum magnis ambulantem 
passibus solum, cum gladio recenti cede tincto. Persequor illico 
legens vestigia, et quedam signis indubiis noto, quibusdam vero 
perturbor, nec cuja sint colligere queo. Itaque tempori ades: 
nam ut omnia priora, ita et futura te duce geram. 

MIN. Noyi hec, Ulysse, et jampridem in. viam prodii custos 
tui, tuoque favens vehatui. 
"i Àn vero, cara domina, opportune coptus eit mibi hic 

r 
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MIN. Quippini ? quum sint illius hominis ista facinora. 

ULYS. Quanam vero gratia insanum ad modum sic grassa- 

tus est ? 
* . MIN. Ira percitus ob Achillis « arma sibi denis: 

ULYS. Cur igitur in pecora fecit impetum ? 

MIN. Ratus se vestra manum cede tingere. 

ULYS. Moliebaturne ergo hanc Argivis stragem ? 

MIN. Quin perfecisset, si neglexissem ego. 

ULYS. Qua audacia, vel qua fretus fiducia ? 

MIN. Noctu in vos furtim egressus est solus. 

ULYS. Anet propius accessit, finemque contigit vie ? 

MIN. Utique geminorum ducum tentoriis jam institerat, 

"ULYS. Qui vero inhibuit manum avidam cedis? | . 

"MIN. Repressi eum ego ab immedicabili gaudio, objectis ob 
oculos fülsis imaginibus, et ad greges promiscuos averti preda 
abactorum pecorum, nondum partitos, publicis custoditos a pasto- 
ribus, quo ille facto impetu cornigerüm boum late edidit stragem, 
passim obtruncans, modo geminos se putans manu &ua occidere 
Atridas, modo alium, alio irruens, ducem. Ego vero grassantem 
furialibus morbis hominem i instigans, in casses impuli malas. Tan- 
dem ubi hac a cede conquievit, superstites colligavit; vinculis 


boves, ceterasque pecudes, abduxitque omnes domum, ratus viris - 


se, non autem cornigero potiri pecu: et nunc domi vinctos flagris 
cedit. Ostendam vero et tibi manifestum hunc morbum, ut, ubi 
videris, omnibus Argivis enarres. Fidenter híc consiste, nec 
deputa ip malo conspectum hominis ; illius enim aversam in par- 
tem torquebo lumina, ne vultum tuum intueatur, Heus tu, qui 
captivas manus vinculis coerces, te accedere jubeo : Ajacem 
appello, progredere huc foras. 
ULYS. Quid agis, Minerva? Nequaquam eum foras evoces. 
. MIN. Non tacebis? ne formida. 
ULYS. Ne, per Deos obtestor. Maneat intus potius, 
MIN. Quidni progrediatur? nonne et antea hic vir erat— 
ULYS. Infensus quidem mihi, et nunc etiam amplius, 
. MIN.- Nonne írridere inimicum risus est dulcissimüs ? 
ULYS. Mihi quidem satis est illum intus manere. 
MIN. Furentem manifeste hominem adspicere vereris ? 
ULYS. Sanum quidem illum intueri non refugerem. . 
MIN. Atnunc te, ne prope adstantem quidem, videbii. 
ULYS. Quidum, si modo iisdem cernit oculis? 
" MIN. Oculis etiam videntibus caliginem obfundam, 
ULYS. Fiant quidem omnia, Deo machinante. 
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MIN. Tacitus nunc adsta, et mane quo es in loco." 

ULYS. Manebo: mallem tamen procul abesse. 

MIN. Heus tu, Ajax, iterum te huc voco. Cur tam parvi 
facis auxiliatricem tuam ? | 

AJ. O salve Minerva, salve Jove genita proles! Quam .op- 
portune ades! Quippe aureis mactabo te spoliis, hujus preedie. 
gratia. 

MIN. Pulcre dixti: sed hoc mihi narra; tinxistin' ensem 
probe in Argivorum exercitu ? 

AJ. Gloriari fas mihi est, nec factum negem. 

MIN. An etiam Atridis armatam intulisti manum ? 

AJ. Ita ut Ajacem non amplius illi afficient contumelia. 

MIN. Perierunt, ut verba tua intelligo. 

- AJ. Mortui jam mea eripiant arma. 

MIN. Esto: quid véro Laerti filius? quenam ei 8ors obtigit ? 
num effugit te ? 

AJ. Vulpem illam sceleratam rogas, ubi sit ? 

MIN. Equidem: Ulyssem dico, tuum adversarium. 

AJ. Intus sedet vinctus, jucundissimum mihi spectaculum. 
Quippe mori eum nondum volo. 

MIN. Priusquam quid egeris, aut quid ultra lucri feceris? 

AJ. Priusquam adligatus ad columnam vestibuli — 

MIN. Quidnam, queso, misello infliges mali ? 

AJ. Flagris primum terga cruentatus mortem oppetat. 

MIN. Ne, amabo, miserum sic flagris ceedas, - 

AJ. Multum te alia ob omnia gaudere jubeo, Minerva : /hanc 
vero ille, non-aliam penam dabit. - 

MIN. Tu igitur, quandoquidem sic facere tibi volupe est, utere 
manu, omitte nihil eorum que meditaris, 

AJ. Pergo ad opus: ceterum hoc tibi mando, ut talis mihi 
semper adsis adjutrix. — 

MIN. -Vides, Ulysse, vim Deorum, quanta sit. Quis tibi um- 
quam hoc viro prudentior pe est, vel melior noe facto 
opus est exsequi ? 

ULYS. Neminem equidem novi : miseret me vero ejus, infe- 
licis utique, tametsi mihi infensus est, quia tam gravi conflictatür 
noxa, nihilo magis illius quam meam vicem respicientem. 'Nos 
enim, quicumque vivimus, nihil aliud esse comperio, quam simu- 

.lacra et levem umbram. 

MIN. Hec igitur quum videas, cave ne quid umquam superbe 
in Deos dicas, nec fastu intumescas, si quo plus vel manu polles, 
vel opum affluentia. Quippe dies: deprimitque. et adtollit de- 

S 
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nuo humana omnia: modestos vero Dii amant et detestantur 
malos. ) 
CH. O nate Telamonis, qui tenes circumfluee Salaminis sedem 
maritimee, quando tibi res prospere cedit, gaudeo; sedsi plaga 
Jovis aut maledicus rumor ab iniquis Danais te incessat, tum in- 
genti percellor metu, et trepido pavidee instar columbz. Ut nunc 
etiam magni tumultus nos invadunt ob sinistram famam, te sci- 
licet preterita nocte pratum abundans florenti gramine ingressum, 
. peremisse Grecorum pecudes, et quidquid reliquum erat preda 
. &bacti pecoris, corusco ceedentem ferro. Tales clam rumores eon- 
fingens, omnibus ad aurem insusurrat Ulysses, persuadetque ad- 
modum ; qu: enim secus de te dicit, ea jam facile nanciscuntur 
fidem, et quicumque audit, ipso dicente gaudet magis, tuis insul- 
tans eerumnis, Namque convicia in magnos qui jaculatur viros, 
haud facile aberrat; in me. autem si quis talia dicat, haud. per- 
suadeat.. Quippe virtute et gloria claros petit invidia, Attamen 
humiles sine prestantibus arcem lubrico tuentur prsesidio; po- 
tentum enim adjutus ope tenuis optiine rem gerat ; rursusque vir 
potens a tenuibus erigatur. "Sed nequeunt stolidi tales sententias 
doceri. Ab hujusmodi hominibus tumultus nunc in te excitatur ; 
nos vero sine te, ó Rex, contra haud quimus obniti. Namque e 
conspectu tuo ubi aufügerunt, perstrepunt, ut greges avium ; sed 
si desubito prodires, illico magnum vulturem expavescentes, con- 
traherentur metu, et silentio delitescerent muti, Utique te tauris 
vecta filia Jovis Diana, (Ó nefanda fama, mater probri mei !) in- 
citayit in publicos boum greges, fortasse an ob victorie alicujus 
haud relatam gratiani; sive spoliorum inelytorum fraudata donis, 
sive parte venaticea prede ; vel eream Mars indutus loricam id - 
. tibi succensens, quod socii in bello laboris preemium haud tulerit, 
nocturnis machinis ultus est contumeliam. Non enim tua sponte, 
Telamoniade, eo stultitie deflexisti, ut sic in greges irrueres. 
Quidni ingruerit morbus divinitus ?' sed, arceat Jupiter et Apollo 
malam Argivorum famam. — Sin eonfictas furtim subdunt fabulas 
magni reges, aut quis e nequissimo Sisyphidarum genere, ne, ob- 
secro te, ne, Rex, amplius ita in maritimis tentoriis delitegs, ma- 
lis lagrans rumoribus ;, at surge e sedibus, ubi nimis longa heres 
defixus hao anxia mora, coelitus immissam incendens noxam ; in- 
terea vero inimicorum petulantia nullo cobiliita metu temere 
grassatur ventosis in saltibus, dum omnes multo cum. cachinno. 
convicia in te effundunt acerbissima : ego vero dolore configor. 
TECM. Navales Ajacis socii, indigenis Erechthidis sati, est 
ut gemamus, quieumque longinquam curamus Telamonis domum; 
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namque formidabilis ille; ille ingens, preestansque robore us 
turbida nunc jacet pressus tetrpestate; 

CH. Quamtiam pro hesterno &tatu nox heec invexit gravis in- 
fortunii vicem ? Dic, filia Phrygii Teleutantis. Quandoquidem 
captivam diligens té, lecti sociam colit Ajax, hujus rei gnara, 
. docere rios possis. 

TECM. Qui tandem memorem facinus infandum? morte enirh 
haud minus grave malum audies. , Quippe hac nocte fürore actus 
inclytus Ajax noster pudendi flagitii turpem gubiit notam ; quenm- 
admodum videas intra tentoria occisàs pecüdes cruentas, hujus 
lanienam viri. 


CH. Qualem de fervidi animi viro adfers mihi nuntium, rem 


intolerandam, nec tamen evitabilem, quam primores Dahai diffe- 
runt rumoribus, augentque porro vulgi sérmones? Hei mihi! me- 
tuo impendens malum : pálam est virum furiosa manu necem sibi 
consciturum, ut ense cruento cohtrucidavit pecudes, pecüdumque 
custodes. 

TECM. Hei mihi ! inde igitur, inde nobis constrictàs vinculis 
vehit agens pecudes, quarum alias intus humi stratas jugulavit, 
alias divisit medias, costis dissectis; candidis autem duobus arre- 
ptis arietibus, hujus caput et extremari linguam preecidit, abjicit- 
que procul; illum vero rectum sursuri columns adligat grandi 
loro equestri, verberatque sonora duplici scutica, dictis incessens 
malis, qute furor illum, haud sane natus homo ullus, edocuit. 

CH. Jam tempus est ergo, ut quisque obvoluto capite clam 
pedibus fugam arripiat, aut pontivagam insiliat in navem, tnsi- 
deatque celeris remigationis transtro. Tales jactant in nos minas 
gemini duces Atride : metuo ne lapidibus impetitus misere mor 
tem oppetam, luamque cum eo supplicia, quem fati vis inexpu- 
gnabilis urget. 

TECM. Non urget amplius. Furor enim desiit, ut solet Noti 
celer impetus, qui sine corusco fulgure coortus est, At nunc men- 
tis sue compos novo dolore angitut. Quippe centemplari pro- . 


pria mala, quorum percipe habeas heminem, graves subdit do- 


lores. 
CH. At.si conquievit, prospere omnino mecum agi putes 
' Minor enim submoti jam mali cura est. 
TECM. Utrurn vero, data tibi optione, ellgas, contrisfansne 
amicos ut ipse lectus agas, an communibus afllieteris malis ? 
CH. Nimirum gravius est, Ó mulier, geminum malum. 
 TECM. Itaque nos etsi morbo careníus, premimur tamen in: 
fortunio. : 


— 
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CH. Quid hoc dicti est ? non enim quid velis intelligo. 

TECM. Vir ille quamdiu fuit in morbo, ipse quidem letaba- 
tur, quibus tenebatur malis, et nos, qui sani conversabamur, affi- 
ciebat tristitia ; nunc autem ut recepit se ac respiravit a malo, 
et ipse meerore totus agitatur gravi, nosque una nihilo- minus 
quam antea angimur. Nonne sunt hec dupla bis tanto ex 
sirplis mala ? 

CH. Equidem tibi adsentior, et vereor ne divinitus plaga huic 
viro inflicta fuerit. Quidni enim ? si quidem defunctus morbo 
nihilo magis letatur, quaa quum eegrotaret. 

TECM. Hsec ita se habere, certo scias. 

CH. Quibusnam initiis-malum hocce ingruit? rem nobis signi- 
fica condolentibus. 

TECM. Omnmia ut queque acta sunt disces, quum ipse in par- 
tem venias infortunii. Is enim multa nocte, quum vespertine 
amplius non arderent lucerne, ancipitem adripuit gladium, teme- 
reque egredi velle videbatur. Tum ego increpo his verbis: 
Quam rem agis, 4jaz ? quodnam hoc moliris iter, nec vocatus, nec ab 
ullo arcessitus nuntio, nec tube excitus sono? quin et hunc universus 
dormit exercitus. — At ille brevi dicto me repressit semper decan- 
tato: MULIER, MULIERI DECUS EST SILENTIUM. Quo audito 
destiti ; ille vero prorupit solus, nec quid interibi patraverit re- 
scivi. Post vero rediit colligatos agens in tentoria simul tauros, 
canes pastoricips, cornigeramque preedam ; et hos quidem capite 
truncavit, illos vero resupinatos jugulavit et dissecuit ; alios au- 
tem vinculis constrictos flagris cecidit, in pecudes, tamquam in 
viros, sseviens. Tandem foras erupit, et cum umbra nescio qua 
confabulatus est truci voce, nunc de Atridis, nunc de Ulysse ri- 
dicula multa jactans, quantis illos ultus esset contumeliis. Dein- 
de postquam in tentorium irrupit, egre tandem et longo tem- 
pore ad sese redit, utque mentis errore perpetrata czede plenam 
videt .domum, caput pulsat, exclamat, recubatque prostratus in 
media strage occisi gregis, comam sibi scindens unguibus. Et sic 
quidem diu tacitus resedit ; postea malum maximunr minitatus est 
mihi, nisi rem ederem, ut accidisset, omnem ; interrogavitque 
quemnam demum in casum incidisset. Atque ego perterrita rem, 
quantum quidem noram, ó amici, narravi omnem ordine. Tum 
ille statim lugubri ejulatu lamentatus est, cujusmodi numquam ex 
eo audivi. Semper enim dicere solebat hominis ignayi esse et ab- 
ject animi, tales ciere fletus; sed, si quo premeretur dolore, 
vociferationi et lamentis parcens, subingemiscebat, tauri mugien- 
tis more. Nunc vero tristi obrutus hoc infortunio, cibo abstinens 
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et potu, media inter pecora ferro concisa prolapsus residet im- 
motus, et manifeste aliquid inceptat mali; tales nimirum voces 
et questus edit. At, Ó amici, qua gratia huc prodii, ingredimini, 
opemque, si quam valetis, ferte. Solent enim viri, qualis hicce - 
est, amicorum sermonibus flecti. 

CH. Horrenda nobis narras, Tecmessa, filia Teleutantis, malis 
nempe virum illum in furorem concitatum. 

AJ. Hei mihi ! E 

TECM. Mox, ut videtur, increbrescet furor, Nonne audistis 
Ajacem, quali jam vociferatur clamore? . 

AJ. Hei mibi! 

CH. Adhuc, ut opinor, cum morbo conflictatur hic vir, aut 
contristatur preteriti mali recordatione. 

ÀJ. Heu fili, fili! 

TECM. O me miseram ! Eurysaces, te inclamat. Quid mente 
agitat? Ubinam es? Ó miseram me! 

AJ. Teucrum voco. Ubi est Teucer? An ille perpetuo pre- 
das aget? Ego vero interim pereo. 

CH. Vir sui compos jam videtur esse. Ergo aperite ostium : 
forte, si me adspiciat, tanget eum aliqua mei reverentia. 

TECM. Ecce aperio ; intueri tibi licet illius facinora, atque ut 
ipse se habet. 

AJ. O cari navales socii, soli mei amici, solique foedus integra 
servantes fide, adspicite quali cruentee procell:e fluctu circumda- 
tus sum. 

CH. (ad Tecmessam.) Hei mihi! Quam videris vera testari 
nimis! Res ipsa indicat, quam insanus sit. 

AJ. O populares auxiliatores mei, artis periti nautice, qui 
conscensa nave marinum agitastis remum, vos, vos inquam, 
solos video ex iis qui mei olim curam habuerunt, pun mihi 
paratos; age occidite me. 

CH. Bona verba, queso. Ne, malum malo resarciens, calami- 
tatis damnum majus accumula. 

. AJ. Videtisne illum audacem, fortem illug, i inque bellicis olim 
intrepidum preeliis, nunc inter placidas feras manu strenuum? 
hei mihi ! quantos risus prebebo! quantum in probrum incidi ! . 

TECM. Ne, here Ajax, talia dicas, obsecro. 

AJ. Non tu hinc abis? non foras effers pedem ? Eheu, eheu ! 

CH. Per deos oro, obsequere, et ad sanam mentem redi. 

AJ. O ego infelix, qui manibus tantum non correptos amisi 
sceleratos illos, inque camuras boves, clamososque balantum gre- 
ges irruens, atrum sanguinem profudi ! 


M 
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..CH. Quid vero te excruoias ob res confectas? rion erim fieri 
potest, ut heec aliter se habeant. | à 
. AJ. O ad omnia perspicax, omuisque semper ínstrumentum 


mali, fili Laertis, impurissime veterator exercitus, mirum ni pre 


gaudío effuse rideas. 
CH. Ut dat Deus, quisque ridet et plorat. ' 
AJ. Viderem eum modo corami preeentem, quamvis. ita af- 


flictus ! hei mihi! 


CH. Ne quid elate dixeris. An te fugit, quo es in malo? 

AJ. O J upiter, majorum meorum progeniter, utitiam peremto 
- loquacissimo illo inviso impostore, geminisque heci datig repibus, 
ipse demum mortem oppetam ! 

TECM. Quando ista itiprecaris, simul et mihi mortem opta. 
Quid enim me vivere oportet, te mortuo ? 

AJ. O caligo,. mea lux, 5 tenebre Orci, me6o quidem animo, 
lucidissimee, suscipite, suscipite me inolam, suscipite mé. Neque 
enim Deorüm, neque mortalium genus intueri dignus sum, inu- 
tilium jam perinde mihi. Quippe me Jovis preepotens filia ad ne 
cem usque excrüciat. Quo igitur confugiam ? quo maneam loco? 
siquidem occidit ultionis spes una cum bis csesis pecudibus, stul- 
teque me applicui venationi : fieri vero haud potest, quin tela in 
me contorquens universus exercitus me interficiat. 

TECM. Heu me miseram! Taliane virum consultum loqui, 
qua numquam $ustinuisset antehac ? 

AJ. O fluvii in mare labentes, antraque maritima, et litoralia 
pasetia, longo, longo tempore, diüque me detihuistis ad Trojam; 
' at enim non amplius vitales carpentem auras tenebitis : hoc qui- 
cumque sapit scito, O Seamandri vicina fluenta, benevola Ar- 
givis, haud amplius virum hunc videbitis, qualeir, superbum quid 
dicam, neminem Troja in exercitu vidit terra profectum Helleni- 
ca: nunc vero inhonoratus adeo abjectus jaceo. 

CH. Nec qeíi cohibeam, nec quf te talis nre sinam Ppenm 
tam gravibus implicatum malis. 

AJ. Ai, si! Quis umquam putasset fore, ut tam concinne 
malis meis conveniret nomen meum? Nt&ne enim adest, cur bis 
inclamem e&ter A1 A1: tantis nimirum versor in malis. Cujus 
pater ex hac ipsa Idea terta, rebus eximie gestis summa nactus 
premia, domum rediit, maximam reportans gloriam. Ego vero 
. illius filius, qui eamdem ad Trojam veni haud tninore robore ; ne- 
que minoribus rebus manu gestis, inhonofatus Árgivis ita pereo. 
Atqui hoc saltem pro certo scire videor. Si vivus Achilles de suis 
ipse armis judicium tulisset, palmarium virtutis addicturus alicui, 


s 
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nemo ea pre me adeptus fuisset. Nunc vero contra machinati 
sunt Atrid:w, ut versipelli ac scelerato homini traderentur, post- 
habitis preclaris meis factis. At nisi hi oeuli atque transversus 
animus ab eo quod erat mihi decretum aberrassent, haud 4m 
plius illi talem sententiam contra quemquam essent laturi, Sed 
enim terrifica et indomita Jovis filia dextram jam illis me intentans 
tem in errorem induxit, immisso furiali morbo, quo actus pecudum 
harum cede oruentavi manus. Illi vero nuno me irrident, elapsi, 

me quidem invito. Sed $i prepediat Deus aliquis, preestantiorem 
etiam ignavus fugiat. Nunc igitur quid oportet me facere, qui 
manifeste Diis invisus sum, quem odit Grecorum exercitus, cui 
infensa est Troja universa, atque hi ipsi campi : ? Domurane repe» 
tens, deserta nautica hao sede, solisque Atridis, JEgéum trajloiema 
mare? At quo vultu patre mp sistam coram Telámone ? Quo- . 
modo sustinebit adapectum meum inglorii revertentis, virtutisque 
carentis preemiis, quorum ille insigne decus adeptus est? Non 
est hoc ferendum. Sed quid si in Troura muniraenta fácto im- 
petu, solus cum solis congressus, viro dignum quoddam edam fa- 
cinus, tandemque moriar? At aic Atridis rem bonam et gratam 
fecerim. Non placet hoc ; nihi] est. Tentandà est via ejusmodi, 
per quam seni ostendam patri, me haud ignavum ex illo satum, 
Turpe est enim viro longam expetere vitam, si cui malorum nulla 
contingit remissio. Quid enim ad diem dies juvare potest additus, 
liberatusque & morte in crastinum dilata ? haud ego emerem vi- 
lissimo pretio hominem, qui inani spe fovetat : sed ant honeste 
vivere, aut honeste mori generosuin decet. Meo est mea gen- 
tentia. 

CH. Nemo usaquam dicet, Ajax, aliena te et subditicia heec 
locutum esse, sed mentis tug sensa : impetum támen istum re- 
prime, amicisque facilem te flecti prebe, curis his omissis. 

TECM. O here Ajax, servitute non est aliud gravius homini- 
bus malum. Patre equidem nata sum libero, opibusque, si quis 
alius, inter Phryges pollente ; nunc vero serva sum : sic eniui Diis 
visum est scilicet, tueeque maxime dextse. — Proinde ex quo ie 
tuum cubile conveni, tuig rebus studeo, teque per Joven Femili- 
arem obtestor, perque torum tuum, qué eonjunetus es mihi, ne 
me sinas tristem fabulam fieri, ipimjcerumque tuorum ludibrium, 
cujusvis alius arbitrio permissam, Si enim moriaris, tuaque morte 
me destituas, ne dubita, quin eodera ipso die vi correpta ab Ar- 
givis cum filio tuo duram in servitutem detrudar: et forsan 'in- 
sultans herus aliquis acerbo me dicto perstringet : Conspicite 
4fjacis. conjugem, quo nemo in omni exercitu viribus fuit prastan- 
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tior, quibus nunc urgetur sercitiis pro ilia quam habuit prius in- 
videndd sorte. "Talia dicet aliquis: et me quidem. excruciabit 
fera necessitas ; tibi vero, tuoque generi hec dicta dedecori erunt. 
Sed' reverere patrem tuum, quem tristi confectum deseris senio ; 
reverere matrem multos jam annos sortitam, quee multiplicibus 
votis Deos precatur, ut salvus domum redeas. Miserere etiam, 
6 rex, filii tui, qui puerili educatione destitutus, te orbatus, sub . 
' iniquis tutoribus eetatem aget. Quantum miseriarum illique et 
mihi, si morieris, relinques ! Nam mihi quidem nihil est, quo 
respiciam, preter te. Quippe patriam tu mihi delevisti bello, 
matrem occidisti ; Parca vero genitorem meum demisit ad Orci 
mortuales incolas. Queenam mihi, queso, pro te patria fiat ? qure 
opes? inté mea omnis est salus. Ergo memoriam mei retine: 
- utique virum decet memorem esse, sicunde grati quid perceperit : 
gratia enim gratiam semper parit. Cuicumque vero effluit bene- 
ficii memoria, is neutiquam generosi viri-habeatur loco. 

CH. Vellem te, Ajax, itidem ut ego, misericordia affici : lau- 
dares enim hujus dicta. 007 

AJ. Atqui magnam laudem a me consequetur, si modo id 
quod jussero audebit exsequi. 

TECM. At, Ó care Ajax, in omnire tibi parebo. 

AJ. Adfer mihi ergo filiüm, ut eum videam. 

TECM. Atvero metu perculsa eum ablegavi. 

AJ. Istiusne mee calamitatis? aut quem alium metum ais? 

'TECM. Ne periret miser, sicubi forte tibi occurreret. 

AJ. Nempe haud alienum hoc erat a furore meo. 

TECM. Itaque precavi, letum ab eo ut propulsarem, 

AJ. Laudo factum, quamque adhibuisti providentiam. 

TECM. Quid, ámabo, dehinc agami, quo tibi prosim ? 

AJ. Fac ut eum adloquar, coramque videam. 

TECM. Atqui prope a ministris custoditur. 

AJ. Quaenam igitur tenet eum mora, ne presto adsit ? 

TECM. O nate, pater te vocat : huc famulorum adduc i ipsum, 

— quisquis manibus nunc eum regis. 7 
^. 'AJ. Venitne jam vocatus, an vocem tuam non audiit ? 

TECM. Immo e propinquo famulus eüm huc adducit. 

AJ. Adfer hunc, adfer huc ; non enim conspecta recenti hac 
cede expavescet, si quidem vero me patre satus est: sed statim 
illum ad crudos patris mores oportet tenerum fingi, et similem 
fiéri ingenio. O nate, utinam fias fortünatior patre, cetera vero 
similis! ita sorte utaris haud mala. Quamquam et nunc ob hoc 
te beatum preediearé fas est, quod nihil horum sentis malorum. 
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Quippe nihil sapere vita est jucundissima, donec gaudere ac dolere: : 
quis; discat.- Quum autem eo cetatis veneris, tum cogites oportet, 
qui inimicis ostendas, qualis ex quali patre eductus sis. Interim: 
vero levibus auris vescitor, vitam fovens novellam, hujusce tue 
matris oblectamentum. Nemo, sat scio, Achivüm odiosis te l:edet 
contumeliis, ne quidem absente.me: adeo paratum et preesto . 
custodem tibi relinquam, Teucrum; educationis tue sedulum cu- 
ratorem ; tametsi nunc longinquus abest, hostili ex agro predam 
- agens. At vos, viri bellatores, nautica turba, jubeo, si com- 
muni me gratia demereri vultis, illi nuntiare mea mandata, ut: 
puerum hunecce ad domum.meam deductum Telamoni ostendat, 
matrique mee, Eribeeam dico, qui ipsis sit usque senecte preesi- - 
dium, donec subeant Orci penetralia. Atque mea arma nec ulli 
proponant Achivis certaminum preesides, nec: perda.meus ; sed. - 
ipsum.septemplici bovis tergore compactum, infractum clypeum, 
a quo nomen habes, cape, nate Eurysaces, et tibi habe, per mul-. 
tiplicem versans lórum: cetera vero arma una mecum sepeliun- 
tor. Jam vero, mulier, puerum hunc ocius accipe, domusque. 
fores obsera, neque ad htec tentoria incende luctus. Valde prom- - 
tum est flere femina. Ocius inquam januam operi: non est.s&- . 
pientis medici carmina canere ferrum poscenti malo. 
CH. Male metuo, audiens quanto flagres studio : quippe haud - 
mihi placet asperata tua lingua. . 
TECM. O here Ajax, quidnam moliris siis 
AJ. .Ne quarito, ne scrutare: decus est tibi modestia. 
TECM. Heimihi ! quam animum despondeo ! Perque Deos te 
obtestor, perque tuum gnatum, ne nos proditum eas. - 
AJ. Nimis quidem molesta es. An nescis me omni ergà Deos . 
officio solutum esse ? . 
. TECM. Bene ominata loquere. 
' AJ. Audientibus narra. - | 
.TECM. .Morem ergo.non geres*? 
AJ. Nimis multa jam garris. 
TECM. Metuo enim, ó rex. . 
. AJ. Quin concluditis illam ocius ?. 
- TECM. Per Deos, animum molli. 
. AJ. Ne parum mihi videris sapere, &i meos mores jam tandem : 
erudire cogites. | | 
. CH. O inclyta Salamis, mari dicus tu nunc quidem in- 
coleris felix, cunctis spectabilis. semper: ego vero miser jamdu- 
dum dego Ideeis in pascuis, nullo habitus numero, semper volven- - 
tibus annis adtritus, malam. adhuc spem fovens, fore ut demum , 
T 
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migrem ad detestandum tenebrosum Orcum. Ad hec mala hoc 
etiam accedit, tamquam tertiarius adost insanabilis Ajax, hei mihi! 
divinitus unmmisso .correptus furpre; quem emisisti olim Martiis 
victorem preliis: nunc eontra mentis sue devius, amicis ingens 
exstitit luctus: priora autem maxime virtutis faeinora apud 'in- 
gratos ingrata cecidere, stultos. Atridas... Nimirum quando illum : 
mater longsva, cano confecta senio, audiet mente.captum eegro- 
tare, vulgarem haud faciet lessum, nec miserabilis luscinie lu- 
ctuosum carmen occinet infelix, sed in clamosos erumpet ejulatus : 
 tunsum manibus sonabit pectus, caneque lacerabantur €omee. 
Quippe satius est Orco condi, quam immedicabili.morbe agitari, 
qui paterdi generis. nobilitate prestans fortibus Achivis, non am- 
plius inheeret consuetis moribus, sed versatur extra. O miser ge- 
' nitor, qualis te manet audienda nati intolerabilis ealamitas, cujus- 
modi nulla hucusque tulit eetas pt perge huic uni 
viro! : 

: AJ.. Omnia longum iaihcique tempus promit:in lücem oc- 
culta, palamque faeta ocoulit : nec est quidquam, qued fieri haud 
posse putes ; sed vincitur etiam jurisjurandi religio, et mentis ob- 
stinate» rigor. Namque ego, qui-dudum-vehementer obdurueram, 
ut ferrum aqua tinctum, -nune hebeo, emollitae.ab hac muliere. 
Miseret enim me ejus, quod.et.ipsam viduam inter hostes, et fili- 
um orphanum relinquo. Sed eo ad lavacra et litoraliá prata, ut 
purificatus a pidculo, gravem-iram Det effugiam, Prógreseus au- 
tem in desertum et. inaccessum locum, abstradam gladium hunc, 
' telorum inimicissimum mihi, in.humum.defossum, ubi nemo eum 
visurus est: sed illum. Nox Orcusque sub terra servanto. Quippe 
ex quo illum dono accepi ab Hectore, viro infeneissimo, nihil inde 
ab Argivis adeptus sum boni, Nempe verum illud verbum est, 
quod vulgo dici solet: HOSTIUM DONA NON DONA, NEG UTILIA. 
Quare in posterum Sciemus quidem Diis cedere, ac .discémus 
Atridas venerarier: imperatores aunt: itaque mosillis gerendus. 
Quippini? Namque cedunt honori. que. maxima etiam sunt et 
prespotentia. Continuo nivose hyemes frugiferze eestati cedunt 
loco: concedit et noctis tenebrosse orbis, ut candidis vecta bigis 
Aurora fulgeat: pontumque. gementem .furenfibus ventis levis 
aura sopire:splet: atque.omnium-domitor Somnus selyit quos de- 
vinxerat, nec semper constrictos tenet. Quidni ergo nos etiam 
discamus ynodestiores. esse ?* Equidem nunc demur didici, inimi- 
cum ita a nobis odio esse prosequendum, u£ qui amare rursus Ros 
possit; vicissimque amicum ita. amabo et officiis juvabo, ut qui 
Aliquando possit fieri inimicus, Plezisque enim hominibus infidus 
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est- amicitie portus. Sed hee recte se habebunt : tu vero, mülier, 
intro abi, Deosque sedulo comprecare; üt rata faciant ea quee cu» 
pio: vosque, socii, eumdem mihi honorem habete, et Teucro, 
ubi venerit, significate no& ut curet, parique vobiscum prosequa» 
tur studio. Ego enim illnc- proficiscor, quo eundüm est mihi : 
vog vero, que dico, facite, et forsitan brevi, etsi nunc miser r sum, 
. liberatum me audietis. 

CH. Erigor cupidine; summoque idco culis * io, io, Pan, 
Pan, ó Pan pontivage, Cyllenic nivalis saxoso de jugo nobis:ap- 
pere, Óó qui Deorum ducis choreas, solo ingenio saltare doctus, 
ut mecum Nysia et Cnosia tripudia capessas. Nunc enim mihi . 
saltare curc est.. Tuque, trajectó Icario mari, Rex Apollo Delie, 
conspicuus mihi adsis semper propitits. Solvit enim gravem do- 
lorem ab oculis sedatus Martius furor. Nunc rursus, nunc, Ó 
Jupiter, affulget lux candida, qua fas'est ad citas fluctivagas naves 
euspicato aecedere, quandoquidem Ajáx malorum oblitus, justa 
operatis est Diis, venerandos ritus summa pietate colens. Omnia 
longum tempus absumit, nec quidquam fieri posse negem, si- 
quidem post magna et Qespernm jurgia iram: Atridis condonavit 
Ajax. : 

. . NUNT. :Hoe primuri, àmici, vobis nuntiare volo : "Teucer jari 

recens adest ab altis Mysies jugis : media:autem ingressum castra. 
conviciis lacessit tota-simul Argivüm. vaultitado. . Advénientem 
euirb e longinquo ubi resciverunt; undique circümsteterunt : tum 
maledictis proscindebant hinc inde, nec lingure temperabat quia- 
quam ; ipsum lymphati et irisidiantis exernitui fratrem appellane 
tes, nihilque adfirmantes ei fore pressidi,.quin saxis totus Jace- 
ratus mori&tér ; ita-ut eg usqué verterint, ut jam manibus e vaginis 
edücerentur gladii. Conquievit tamen contentio-ad sumninm pra- 
gressa, senum composta sermonibus. Verum ubi nobis est. Ajax, 
ut hee ipsi niarrem ? nam ei, qii summam nad: kai qe 


cumque est indicare oportet. 
CH; Non est intus. Sed modo abiit, nova consilia novis u$ . 
adjunxit moribus. 


NUNT. Heu! heu! N empe qui misit me "no viam, tarde 
me misit, aut ipse tardius veni. : 

CH. Quid est tandem, quod ad hoc negotium. defit P 

ANUNT. Virum hunc: vetat Teucer, ne extra tentorium prod- 
eat, priusquam ipáe preesens adsit. 

CH. At vero abiit, -optimum secutus consilium, ut Deorum à 
uam: expier et, 
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NUNT. Sunt ista prorsus plena stultitie verba, siquid sapi- ' 
enti mente Calchas vaticinatur. 

CH. Quid ergo ait ? IM de Ajacis eges habet éom- 
perti ? 

NUNT. Tantum novi, atque ipse przesens adfui. "Namque e 
corona consiliantum regum Calchas secedens seorsum ab Atridis, 
in manum Teucri familiariter immissa dextra, dixit et mangavit, 
omnibus ut modis cohiberet per huncce; qui nunc lucet, diem 
Ajacem intra tentorium, neque pateretur elabi, si sospitem illum 
porro ac superstitem videre vellet. Agitabit enim bac sola die 
eum Dive Minerve ira, ut.ille dixit.. Namque preegrandia inuti- 
lisque molis corpora in graves calamitates a Diis preecipitari solere 
vates dicebat, si quis naturam hominis sortitus, non tamen, ho- 
minem uti decet, sapit. .Ille vero statim:-quum domo proficiscere- 
tur, dementie manifestus fuit, pulcre monenti non .auscultans 
patri. Hic enim his verbis illum adfatus est: Fili, armis quidem 
. &tude vincere, sed vincere. semper cum Deo. Cui ille arroganter et 
stolide respondit : Pater, cum Diis homo etiam nihili victorium con- 
sequi possit : ego 'cero vel absque illorum ope confido me istam adeptu- 
rum esse gloriam. 'Tam superbos ille jactabat sermones. Deinde 
. iterum Divee Minerve. ipsum incitanti, jubentique in .hostes in- 
festam vertere manum, atrox et infandum retulit dictum : Regina; 
ceteris Argivis prasto adsis :. in hanc quam nos tutamur partem num- 
quam: perrumpet vis pugne. Hisce sermonibus implacabilem Dee 
in se concitavit iram, animos supra humanam sortem gerens. At 
hanc tamen si-superest diem, tum forte possimus eum, Deo ju- 
vante, sospitare. Sic quidem.locutus est vates: Teucer me vero 
illico ex consessu mittit, mandata heec ut observes, tibi jussurum : 
quee si frustra pertulimus, non Menus ada vir ille, aut nihil . 
us Calchas. 

. CH...O. misera Todiisdss, infelix genus, prodi foras, et vide 
quos iste sermones adfert, Ad vivum enim resecat, gaudiumque 
omne expectorat animo. . 

TECM. Quid me miseram, vixdum ab inexhaustis malis qui- 
 escentem, e sede excitatis denuo ? 

CH. Ex viri hujus ore perse ut nobis adfert de Ajacis sorte 
nuntium illeetabilem. 

"TECM.. Hei mihi! Quid narras, mi. homo? ? numnam. perimus f ? 

NUNT. De te quid fiat nescio : verum 'de. Sacs si foras 
. egressus est, metuo male. . 

TECM. Atqui egressug est: quare BATUR animo, exspectans 
quid dicturus sis. 
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"NUNT. Illum intra tentoria cohibere Teucer: Jubel nec solum 
:- egredi sinere. 

TECM. Ubi vero est Teucer? et cur ista dicit ? 
NUNT. -Modo ille advenit: hunc vero Ajacis egressum me- 
. tuit ne exitialis sit. 

TECM. Hei mihi misere ! mortalium ex quo hoc audivit ? 

NUNT.: Ex Thestoride vate, hunc ipsum.diem illi vel mortem 
vel vitam adferre. 

TECM. Hei mihi! amici, opem ferte in urgenti hac necessi- 
tate ; partimque festinate "Teucrum ocius huc arcessere : alii vero 
ad occidentalia montium juga, alii ad orientalia euntes, quserite 
ubi sit vir inauspicato egressus, Sentio enim me a viro deceptam, 
et veteri apud ipsum gratia excidisse. Hei mihi! quid agam, fili? 
- segnitiee nihil loci est: sed pergam et ego illuc, quam queo citis- 
sime. Eamus, acceleremus, cessato haud est opus, si cupimus 
virum servare, qui properat mori. 

CH. Paratus sum ire: neque verbis id ostendam modo: con- 
"sequetur enim pedum etiam operisque celeritas. 

AJ. Stat quidem erectus occisor ensis ad eum modum, quo 
maxime penetrare queat, si cui et hoc considerare vacat, donum 
. Hectoris, hospitum mihi maxime exosi et.invisissimi : impactus 
est vero in hostili Troico solo, ferrum absumente cote recens exa- 
cutus : ipse autem eum defixi, expeditum.probe, benevolentissi- 
mum mihi, ut protinus moriar. Ita quidem bene instructi sumus. 
Post illa vero tu primus me, Jupiter, sic enim decet, juva : munus 
vero abs te petam haud ita magnum: mitte mea gratia nuntium 
quempiam, Teucro qui tristem famam ferat, ut ille quamprimum 
me et ante. omnes tollat collapsum in hunc cruentum gladium, et 
ne ab[inimico aliquo: conspectus prius, projiciar canibus alitibus. 
que preda. . Tantum te, Jupiter, rogo: simulque.invoco Mercu- 
rium Inferum, animarum deductorem, ut me leniter sopiat, facili 
,celerique defunctum casu, ubi hoc gladio latus perrupero. Quin 
&dvoco in auxilium sempervirgines, semperque intuentes morta- 
lium. facta, venerandas celeripedes Erinnyas, ut cognoscant, 
quemadmodum ab Atridis pereo miser: atque illos ultimum in ex- 
itium: corripiant malos male : utque me vident manu mea cadere, 
sic illi a carissimis suorum liberüm ad necem adacti, propria manu 
sibi letum consciscant. Ite, ó veloces ultricesque Erinnyes, tentate 
exercitum omnem, ne parcite. Tuque, Ó per altum eclum: qui 
currum agis, Sol, quum terram meam paternam videbis, inhibens 
parumper : aureas habenas, nuntia calamitates, fatumque meum 
grandevo patri, misereeque:matri. Nimirum infelix illa, ubi hanc 
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audierit famam, ingentem per totam urbem edet ejülatum. |. Sed 
nihil adtinet hec frustra deplorare: quin potius rem . celeriter 
&ggredi oportet. O Mors, Mors, nunc ades et me respice; quam- 
quam; te quidem illic una conversans adfabor. 'Teantem, à uplen- 
: didee diei presens jubar, et Solem aurigam nunc. adloquor, po» 
stremuin aane, et numquam posthac amplius. O lumen, 6 patrie 
terrm Saleminias sacrum solum, ó: larium 'paternorum. sedes, in- 
clyteque Athens, et educatum una genus, fontesque, flumsina- 
que .bwe,.et "Trojani campi, vos.appello; valete nutricii . mei : 
hec vobis. Ájex. edit ultima verha : cetens:apud. Oreim inferis 
Darrsbo. 

.SEMICH. Labor labori edditus leberemrcumnulat, Quo-enim, 
quo nen penetravi egó? nec tamen:ulius-est locus, qui me con- 
docefaeere queat. Eece vero, ecce! strepitum enim pem 
audio. 

SEMICH. Nostrüm quidem,. —M 

SEMICH. Quid igitur est ? 

SEMICH. Totum perlustravi :nauticorum castrorum 9cci« 
dentale latus. 2e 

SEMICH. Habesne igitur ? 

SEMICH. Laboris quidem bicxesite et. nihil. MN we 
viderim. 

SEMICH. .Nec mihi gane od orientem: Vides pergenti vir ' hie 
usquam conspiciendüm se obtulit. 

CH. Quis igábr mihi quisnam ex laboriosis qiscatoribus, | 
capture intentus, soporis expers,'eut- qum l-osuum. vel Olympi- 
adinn, vel labenies in Bospormemi fhsvies; meolentium,, dicat, sic- 
ubi forte ferum Ajacem videat :orrantem. (sme est enim va- 
gautem. multo cum labore irritum peregisse cursum, meque. ho- 

minem imbecillum et viribus fractum, ubi est nem cermere.. 

TECM. .Hei:mihi, hei mihi! - 

CH... €aja wox hsec proxime e nemaco exiit? 

T EOM. .Henu me infelicem ! 

CH. (:Captixam. "Yecmessam, miseram pom rideo, in hos 
einsam questus. 

TECM. Perii, occidi, actuwm -— amici : sihil superest mihi. 

CH. Quid id. est ? 

TECGM., Ajax hicce nobis jacet recenti cenfoctus valnere, far- 
£ivo sese indutus gladio. 

:CH.. Eheu | de rediti aot est mihi. Eheu! occidisti, rex, 
Sme-tuum socium. .O miser ego! 5 «wtemposa elier ! 

TRCM. Nunc, ut res se habet, lugere decet. . 
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| Ct: Séd-cuja-miser facinus patravit manu? - 

^ TECM.-.Süaipse;utliquet. Arguit eum hic illias ensis terres 
infisus, in quem'procubüit. 

' CH, Eheu: meam calsmitatem.! Solus ergo neci 'occubuisti; 
nulis'séptus amicis: ego vero: nimis quam stolidus, nimis quam 
iners negléxi. Ubi, ubi jacet intractabilis ille, ilte infaásti x no- 
minm Ajáx? ! ne 

TECM. Spectare non sino: sed illum circumjecta hac veste 
tegam undique. Quippe nemo, amicus qui sit, intueri sustirieat 
naríbus effantem atrum sanguinem; et ex cruento vulnere quod 
sibi inflixit ipse.. Hei mihi! quid faciam * quis te tollet amito- 

rum? -ubi: Teucer-est P Quem adveniret,'si quidem adveniret, 
tempori, ut lapsum hunc suum fratrem: sittru) corponéret ! OQ. in« 
felix Ajax, quantus vir, quami'misere te habes, nt RONODUS etiam 
lacrimas excutere possis ! 

CH. Destinabas ergo infelix propositique pertinas, defungi 
olim fato improbo indesinentium calamitátum. — Teles mihí per- 
nox et perdius immiti pectore tollebas gemitus, infesta fundens 
Atridis verba diro cumv affectu. Magnum sane illüd initium fuit 
tempus malorum, quince de Achillis armis certamen virtutis fuit 
propositum: 

TECM. Ve mihi miserse! 

CH. Ad jecur penetrat, sat novi, &cer dolor. 

TECM: Vie mihi misere! 

CH. Nil initum, te, muliér, ejulatum i iterare, quam tall ámico 
orbavit recens casus. 

TECM. Tu hec opinaris tantum; 'ego vero nimis: sentio. 

CH. Fateor. 

TECM. Hei mihi! nate, quod servitutis jugum gubimus f ?: qua- 
les nobis &ntminent heri? 

' CH. Eheu! .nefandum- sane- factam :memorüsti geminorum 
Atridarum, in hoc:luctu immisericordium ; sed prohibestt Deus ! 

"TECM. Ne hee quidem sic se haberent, absque Deis foret. - 

CH. At-sane onus nimis grave concinnarunt. 

" TECM. Utique noxam hanc machinata est sevà: Jovis 'nàfà, 
Pállàs, Ulyssis gratia. 

CH; Nimirum dolosa mente nobis illudit labórum patiens U- 
lysses, et multis cachinnis ridet dolores hos, quós pepest Ajacis 
füror, heu, heu! simulque, ista quum audiunt, gemini réges 
Attide. - 

' 'TECM: Rideant ill sane et gaudeant hujus viri malis. - Forte 
etsi vivum desiderarunt minus, mortuum lugebunt in beBi discri- 
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mine. Nam stulti bonum tenentes manibus, non ante id gnimad- 
vertunt, quam amiserint. Mihi acerbus periit magis, quam illis 
jucundus, ipsi vero sibi lubens: qua enim optavit adsequi, ade- 
ptus est sibi; mortem nempe quam voluit. Quid, queso, habent 
hi, quod illum irrideant? Diis occidit volentibus: an his auctori- 
bus? neutiquam. Proinde Ulysses inanes jaciat contumelias. 
Illis enim non amplius est Ájax; sed mihi relictis doloribusque . 
et luctibus, periit. 

TEUC. Vz misero mihi ! 

CH. 'Tace. Vocem Teucri mihi videor audire, edentis ions: 
rem huic calemitati consonum. ; 

TEUC. O carissime Ajax, Ó dulce fraternum caput, itane, ut. 
fama fert, tecum actum est ? 

CH. Periit vir ille; Teucer, hoccerto scito. 

TEUC. Hei mihi ! Ó gravem igitur meam fortunam ! 

CH. .Hec quum. ita sint— . 

TEUC. O miser ego, ter miser ! 

CH. Lugendi adest copia. 

. TEUC. O gravem asperamque calamitatem ! . 

CH. Nimium quidem, Teucer. 

TEUC. Heu miser ! Quid filius autem hujus ? Quonam Troice : 
terre versatur in loco ? 

- CH. Apud tentoria solus. 

TEUC. Non eum confestim huc adduces, ne quis inimicorum, 
tamquam orbe catulum legens, eum abripiat? age festina, adjuva. 
Quippe jacentibus solent omnes mortuis illudere. 

CH. Et quidem quum viveret ille, ut tibi. curee esset filius, 
mandabat, quemadmodum et cure est. 

TEUC. O omnium que umquam oculis viderim, acerbissimum 
spectaculum ! ó preter omnia que antea confeci, cor meum lee-: 
dens iter, quo huc modo veni, te, Ó carissime Ajax, ut primum 
fatalem tuum casum audivi, persequens et investigans ! celer enim 
de te fama, tamquam ferente Deo aliquo, pervaserat : Achivos 
omnes, te nempe periisse : quod ego miser ut audii, ut ingemui, 
etsi aberám procul ; nunc vero intuens dispereo. Hei mihi ! age 
retege mihi, ut quidquid mali est, id omne conspicer, OO visu 
horrenda species, et audacis nimis acerbe, quot morte tua tristes 
obsevisti animo meo curas! Quo enim, quosve ad homines adire 
potero, in rebus tuis adflictis qui te non juverim? Nimirum Te-. 
lamon pater tuus meusque benigno me atque placido vultu exci- 
piet venientem sine te? Quippini? qui ne felici quidem. adlato 
nuntio soleat letius adridere... Ille quid reticebit ?.cui parcet. 
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convicio, nothum. me ex captiva matre. gusceptum increpans; qui 
formidine et ignavia te prodiderim, carissime Ajax, vel dolo malo, 
, Wttugs emortui opes ac domum possiderem ? Talia dicet vir irse 

, impotens, senio morosus, levissimam quamque ob caussam ad jur- 
gia irritabilis ; tandemque extorris patria ejiciar domo, pro.libero 
servus vulgo notatus. Atque hzc quidem domi: híc vero.ad 
Trojam inimici quidem sunt mihi multi, pauea autem quee juvent. 
Et hwc omnia, infortunia te moriente nactus sum. Hei mihi! 
incertum quid agam. — Qui te avellam a fero hoc acuto mucrone, 
quo occisore, miser, animam efllasti ? Noverasne, ut Hector, tam- 
etsi mortuus, te olim perditurus erat? "Videte, obsecro, duorum 
hominum fortunam. . Hector enim eodem, quo eum hic donave- 
rat, balteo constrietus ad. equestrem currum, usque laceratus est, 
donec exhalavit animam: hic contra munus Hectoris hunc ensem 
habens, illi ipsi incubuit, letalique periit vulnere. ' Annon Erin- 
nys hunc ensem fabricata est, atque illum balteum Orcus, imma- 
nis opifex ? Itaque et hec et alia omnia dixerim equidem homi- 
nibus semper struere Deos: si cui. vero minus ista. probatur sen- 
tentia, si diversis acquiescat placitis, et ego meis hisce. . 

: CH. Nesermonem longius extende ; sed qui hunc virum, con-. 
das sepulcro, quibusque verbis mox respondeas provide. Viram: 
enim: conspicor inimicum ; forsitanque Nenens ut qui improbus 
sit, nostris ut rideat. malis. 

TEUC. Quis vero est ille vir de exercitu, quem vides? 

CH. Menelaus, cujus gratia huc navigavimus, 

TEUC. Video. Quippe jam propinquus agnitu facilis.est. 

. MEN. Heus tu, tibi dico: hoc cadayer manibus. ne compo- 
 ma$; sed sinas ita ut adest. 

TEUC. Nam cur tam superba verba jactitas ? 

MEN. Sic decretum mihi, decretum et ei qui exercitui im- 
perat. 

TEUC. Annon et quo — hoc jubeas dices ? 

MEN. Quia quem opinabamur e patria adduxisse.socium et . 
amicum Achivis, illum experti deprehendimus nobis infensiorem, 
quàm Phrygasipsos: qui exercitui universo machinatus necem, 
noctu.impressionem fecit, ut ferro nos occideret: et.nisi Deua 
quis hoc molimen restinxisset, nos hac ipsa, quam ille.sortitus est 
. fortunam, cesi j jacuissemus fosdissima morte : ipse vero viveret. 
Nunc autem, mutata vice, Deus in pecua et greges hujus furo- 
rem avertit, Quapropter nemo est adeo potens, ut humo condat 
illius cadaver : sed flaves arensw litore projectus, avibus marinis 
fiet pabulum. Proinde. ne superbos nimis tolle spiritus, Nam si 
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*- 


146 AJAX.. [1067—1192, 


viventem compescere non potuimus, utique mortuo imperium in- 
bibebimus, etiamsi nolis, vi coercentes, Nullibi enim dictis pa- 
rere vivus umquam voluit meis. Quamquam illud animi est im- 
probi, quum homo privatus nihil se magistratibus obedire eequum 
. eenset. Haud enim umquam in civitate leges pulcre serventur, 
soluto metu; neque exercitus jussa ducum modeste capessat, 
, omni metus et pudoris obice amoto. Sed cogitare oportet virum, 
se, quamvis prestet magna. mole corporis, pervo tamen a.malo 
posse preeipitem dari. Quippe cui timor adest, pudorque simul, 
hunc sospitari scito: at sicubi omnis ipjurie preevalet licentia, hano 
crede civitatem olim tandem cursu e secundo pessum ruituram 
" tamen.  Constet itaque mibi justus timoris modus ;. neque pute- 
. mus, si, qu: juvent, fecerimus, nos non. vicissim, que doleant, 
passuros esse. Mutuis ista vicibus alternant. Xrat bic vir antea 
fervidus, injurius : nunc ego vicissim superbio: tibique predica 
hunc ne condas sepulcro, ne illum sepelire dum;studes, ipse in 
oscrum cadas. M EN 

- CH. Menelae, ne post edita sapientes tot effata, ipse in more 
tuos injurius fias. 

TEUC. Haud equidem amplius, Ó viri, demirabor peccare ho- 
minem ortu iggobilem, quum qui videntur generosa stirpe pro- 
gnaki, tam stultis sermonibns graviter peccant adeo. Age repete 
ab initio. Num tu ais hunc virum Achivis socium huc adduxisse ? 
Non ipse sua $ponte eriavigavit, ut sui juris ? -Ubinam tu impera- 
tor ejus fuisti? ubinam tibilieuit copiis preesse, quas ille patria 
eduxit ?* Sparte rex venisti, neutiquam in nos imperium obtinens: 
neque usquam plus tibi fuit in eum juris, quam illi inte. Sub- 
ditus aliis huc appulisti, non omnium dux, ut Ajaci quoque pree« 
esses umquam. . Sed quibus imperas, imapera, et eos severis hu- 
jusmodi dictis incrépa : hunc vero, sive tu vetes, sive dux ille al- 
ter, rite et ut fas est condam ego sepulcro, minas haud veritus 
tuas. Neutiquam enim tue conjugis ergo militavit, ut qui labori 
pareentes nulli merent stipendia, sed jurisjurandi ergo, quo erat 
obstrictus, tua vero gratia nequaquam.  Nihili enim pendebat, si 
. quis esset nullius pretii homo. — Proinde plurimos tecum addu- 
eens precones, ipsumque imperatorem, hue veni: tuam vero 
vaniloquentiam nihil moror, quandiu es is qui es. 

CH. Nec rursus probo, & quis in afflictis rebus toles fundit 

sermones : dura enim, quamlibet ea justa sint, merdent. 

MEN. Sagittarius bie non humilia videtur sentire, 

TEUC. Nempe haud sordidam &rtem exerceo, 

MEN. Altos sumeres spiritus, si tibi scutum liceret ferre. 
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V TEUC. Nudus etiam euffecerim armàto tibi. ' 
MEN. Lingua tua animos certe magnos alit. 
TEUC. Cum justitia enim tollere animos licet. 
MEN. Justumne ergo censes, bene cüm hoc ag qui me óc- 
cidit ? 
 TEUC. Hui occidit! Pol mirum narras, si midi Vis mor- 
tuus. 
MEN. Deus enim me servavit: quantum in isto erat, — 
TEUC. Ne igitur violes Deos, a Diis.servatus. | 
MEN. Egone temnam Deorum leges ? 
TEUC. ita, si mortuos tumulare non sinas. 
MEN. Hostes nimirum ipse meos non sino. Haud enim decet. 
"TEUC. En ergo umquam tibi Ajax hostis obstitit ? 
. MEN. 'Osorem oderam: teque adeo hoc non latuit. ' 
"TEUC. Quippe cujus doloso fraudatum se sensit suffragio. 
. MEN. Judicum, non id culpa factum est mea. . 
TEUC. Mula nile tu furtim conficere possis mala. 
MEN. Hec dicta alicui cedunt dolori. 
TEUC. Non tanto, ut videtur, quantum & me senties. 
.MEN. Unum tibi edicam : hic vir non tumulabitur. 
TEUC. Unum tu vicissim audi : tümulabitur. 

: MEN. Jam equidem antea hominem vidi lingua T qui 
'4miineénte hieme :ngutas excitabat ut navigarent, cujus ne vo- 
-cem quidem: audisses, quum tempestate.undique obrueretur ; sed 
:pallio involutus calcandum ultro se dabat quibuslibet navitis. Ita 
quidem et te et tui petulantis oris odiosum clamorem parva e nu- 
-becula ingens erumpens tempestas forsitan restinxerit. — 

TEUC. Ego vero hominem vidi stultitia plenum, qui aliorum 
insultabat malis. Dein ipsum intuitus quidam similis niei, mores- 
que referens meos, increpuit hisce vocibus: Mi Àomo, in mortuos 
ne gis injurius ; si enim eis male feceris, malo ipse, scito, mactaberia. 

'Sic;stolidum illum monebat alter qui aderat. — Atqui illum video, 
estque, ni fallor, nemo alius quam tu ipse. Num undcure locu- 
tus sum? 

MEN. Abeo: nam RR auditu fuerit, si quis vnu ri- 
xetur, qui vi coercere possit. 

TEUC. Apage te ergo: nam et mihi probrum maximum est, 
audire hominem nugacem inania effatientem verba. — ' 

CH. Magna contentione eommittetur certamen quodpiam. 

-Veruin quantum potes, Teucer, properans, cavam fossam huie 
reperire festina, ubi putri conditus humo, mortalibus semper me- 
anorabile sepulcrum obtineat. 
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TEUC. Atqui ipso in tempore presto adsunt isti, hüjus viri 
filius et uxor, funds infelicis mortui concelebraturi.. O puer, 
huc accede, et adstans prope, suppliciter tange patrem, qui te 
genuit : adside illum obtuens, tenensque in manibus comas meas, 
et hujus et tuas tertii, supplicii thesaurum. Si quis vero ex ex- 
ercitu vi te abstraxerit ab hoc funere, ipse insepultus patria ex- 
cidat malus male, genereque toto demetatur radicitus, ut hunc 
ego pr&seco capillum. - Tene illam, puer, et serva; neqüe te 
" amoveat quis, sed accidens patri inhtere. Vosque ne mulieres 
facti pro viris prope assistite, sed opitulamini, donec ego rediero, 
sepulcrum huic postquam curavero, etiamsi id nemo sinat. 

CH. Ergo quis erit ultimus ? quando tandem mobilium desinet 
annorum numerüs infinitas perpetim mihi bellicorum laborum mi- 
serias inducens, Trojam ad istam, que» nos absumit, Áchivüm 
infelix dedecus? — O utinam prius immensi etheris evanuisset in 
auras, commynemve omnibus subiisset Orcum, quisquis tristium 
monstravit Grecis mutuum armorum usum ! heu! labores labori- 
bus succrescentes ! ille enim hominum pessum dedit genus. Ille 
neque corollarum, neque capacium calieum dedit mihi voluptate 
frui, neque dulci tibiarum sono, infelix, nec blandis amoribüs du- 
cere noctes: quin sustulit 'amores, eheu! Jaceo autem ita neg- 
lectus, crebris raribus semper madens.comas, infaustee monumen- 
ta Troje, Antea quidem adversus nocturnos terrores et infesta 

'tela: munimentum erat mihi strenuus Ájax: nünc vero ipse tra- 
ditus est inviso demoni. Quee mihi, queenam posthec voluptas 
etit? Utinam essem, ubi silvosum imminet ponto promontorium 
undisonum summo sub seequore Sunii, sacras ut adloquerer Athe- 
nas!'.- 

TEUC. Enimvero properavi, conspicatus ducem Ágamemno- : 
nem ad nos huc cito tendentem gradu : statim ipsa fronte indicat, 
se mihi sinistra queedam dicturum esse. - 

AGAM. Tene acerba dicta renuntiant mihi audere contra nos 
impune adeo profundere? te quidem dico matre captiva natum. 
Scilicet generosa si te peperisset mater, maguifice te jactares, 

- summisque digitulis incederes, quandoquidem homo nihili pro eo 
qui nihil est adeo depugnas: et neque exercitus, neque navium 
duces venisse nos Achivorum, neque tui, dejerasti ;- sed sui ipse 
juris, ut &is, Ajax enavigavit. Nonne hec a servis audire ingens 
est dedecus? Qualis autem viri. gratia adeo superba vociferatus 
e$? Quo progressus ille, vel ubi stetit, quo non et ego ? Nulline er- 
go Achivis sunt viri, preter hunc? Inauspicato sane, ut videmur, 
de Achilleis armis certamen proposuimus Argivis, si nullibi non 


- 
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declarabimur a Teucro improbi, nec umquam libuerit vobis, ne 
victis quidem, cedete, plurimorumque judicum sententie adquie- 
scere ; sed semper nos vel conviciis impetetis, vel latentibus pun- 
getis dolis, quia cecidistis caussa.. His profecto moribus'nulla um- 
quam lex constare poterit, si, qui judicio superiores fuerunt, cedere 
cogentur, et qui victi sunt, potiore habebuntur loco. Sed prohi- 
-benda hsec sunt. . Non enim vasta mole corporis latisque hume- 
.ris viri sunt tutissimi ; sed qui recta sapiunt, vincunt ubique. Nam 
et magnus latera bos ab exiguo tamen flagello rectam in viam 
propellitur : tibique adventare hoc remedium video protinus, niai 
ad sanam redieris mentem: qui hominis caussa haud amplius vi- 
ventis, jamque evanide umbr:e, fidenter conviciaris, et libero bla- 
teras: ore. . Non modestius compones ferocem animum ? non, 
quum noris qualibus sis natalibus, alium quempiam huc adduces - 
ingenuum virum, qui pro te verba faciat ? te enim dicente, haud 
ego dicta percipere queam, ut qu barbaram linguam non intelli- 
gam. 

CH. Utinam utrique vestrüm. mens foret siodestori ! Nibil 
enim, quod e re amborum dicam, habeo melius. 

TEUC. Heu! quam cito mortui cujusvis apud superstites ef 
flüit gratia, et prodita deprehenditur! si quidem vir.hic nullam 
tui, Ajax, retinet memoriam, ne quidem ut in re minima officium 
tibi prestet, pro quo tu sepe tuam objiciens animam belli subiisti 
laborem. Sed abierunt jam cuncta hec irrita. O qui infanda 
multa modo prolocutus es, nihilne amplius omnino meministi, ut 
intra vallum vos olim conclusos, jam penitus perditos, fusosque 
prelio, vir hic adventu suo solus liberavit, quum jam flammis 
arderent summi nautici fori, Hectorque.superatis fossis in navse 
insiliret ferox? Quis hec propulsavit? Non hic est, qui ista fecit, 
quem nuspiam dicis hosti contulisse pedem? Anne vera ista sunt 

hujus viri facinora ? Neque adeo rursus, utsolus ipse soli Hecto- 
ri, sortitus et injussus, conseruit pugnam, non fugace immissa in- 
tér alias sorte, udee telluris gleba,'sed qute cristata e casside prima 
exsultura erat? Hic est, qui ista fecit, unaque ego interfui, ego 
lle servus, ille matre cretus barbara. Miser, quo tandem respi- 
ciens et hec audes fari? Num ignoras, qui patris tui prosator 
fuit, antiquüm illum Pelopa, barbarum Phrygem? 'Num porro 
Atrea, genitorem tuum, hominem, sacerrimum, .qui fratri pro- 
prios adposuit epulandos liberos? Tu.autem-ipse matre: natus 
e$ Cressa, quam.suus pater cut stupratore deprehensam in mare 
projici jussit mutis piscibus pabulum. *Talis vero quum sis, tali 
natales exprohras mihi? qui patre quidem sum Telamone natus, 
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cui propter egregiam pre ceteris virtutem hic habitus ionos, ut 
sociam tori matrem meam abduceret, regia prognatam stirpe, 
Laomedontis filiam : ipsamque illi munus eximium dedit Her- 
-cules. ficcine ergo optimus, duobus optimis satus, dedecori 
faturus videar cognatis meis, quos tu nunc tantis depressos malis 
,projicis insepultos? Nec te hujus edicti pudet? At hoc jam scito: 

si quo hunc abjicietis, abjicietis et-nos tres una jacentes. Quippe 
honestius ést mihi pro illo decertanti prexclaram mortem oppe- 
tere, quam tua pro uxore aut pro germano tuo. ' Proinde vide, 
non quod mea, sed.quod intersit tua: namque si'me quidpiam 
leseris, -optabis aliquando te vel HERES "fuisse potius, quem 
erga me ferocem. 

CH. .O rex Ulysse, tempori te venisse scias, si non commissu- 
rus hos, sed litem diremturus ades. 

JULYS. Quid rei est, viri? Procul enim audivi vocem Atri- 
darum super hoc viri fortis cadavere. 

AGAM. Nonne enim, Ulysie, Furpime verba audimus i istoc 
&b Jiomine jamdudum 1 ; 

ULYS. Qualia? Equidem viro Noon qui maledictis provo- 
.catus, maledicta regerit. 

AGAM. Turpia qudm: audiit, quiis erant ipsius in me 
facta. 

"ULYS. Quid ergo tibi fecit, quod tibi damno sit? 

AGAM. Negat se hoc cadaver insepultum relicturum: quin 
"sepulturum se ait ingratiis meis. 

ULYS. Licetneigitur vera dicenti amico, DATO: minus qum 
.&nte, manete in: concordia? 

"AGAM. Dic: neo:si vetarem, méntis essem: Sante; siquidem 
amicum te maximum ex Argivis duco. 

ULYS. Audiigitur. Virum hunc, per Deos te obtestor, ne 
-Sustineas insepultum adeo inclementer abjicere: neque violentia 
-te ullo modo vincat usque adeo edisse, ut fas.susque deque habeas. 

Nám erat mihi olim inimicissimus ille ex omni exercitu, ex quo 
«mihi addicta fuerunt Achillis arma : at illum tamen; etsi eo in me 
.animo, non ita despicatüi habeam, ut non fatear unum me vidisse 
fortissimum Argivorum, quotquot ad "Trojam venimus, excepto 
"Achille. "Proinde-injurius sis, si eum suo prives honore: non 
-enim 'huac, sed Deorum leges violaveris. Virum autem stre-- 
nuum: nefas est post mortem ledere, ne quidem'si antea oderis. 
AGAM. Tune ad hunc modum, vue hujus grat mihi 
:yesi$tig )- — * 
ULYS. Sane equidem: oderam vere, quum odisse fas erat. 
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- AGAM. Non itaque et mortuo insultare te par est 
ULYS. -Ne gaudeas, Atrida, impio lucto. 

AGAM. Pietatem ubique colere, haud facile eat regi.. 
ULYS. At facile bene monentibus amicis obsequi. ' 
AGAM. Regibus parere oportet probum virum. 
ULYS. Desine: victus ab amicis, victor es tamen, .. 

. AGAM. Memento in quem virum hanc confers gratiam. 

. ULYS. Inimicus.hic. quidem : at.olim prasstahat virtute. 

. AGAM. Quid fiet tibi, ubi mortanm inimicum adeo revereris ?- 

. ULYS. Virtus. nempe apud me plus quam odium valet. ' 
AGAM, Hac qui sunt. mente, vecordes.solent perhiberi vulgo. 
ULYS.. Atqui multi sun£ nunc Smet qui pestmodo. odia inter 
se.exercebunt. 

AGAM. Talesne, queso, postules amicos parazo ? C 
ULYS. Equidem preefractum animum laudare non soleo. 

. AGAM. Tu quidem facies, ut ignavi hodie videamur. . 
ULYS. Immo ut. Achivis omnibus justi videamini. 

AGAM. Suades ergo, ut hoc cadaver sepeliri sinam ? | 
ULYS. Equidem. Nam et ipse mihi olim justa persolvi cupio. 
AGAM, Ut quisque gibi que congruunt facit ! 

ULYS. Cui enim me magis convenit, quam mihi studere ? 
AGAM. Tuum igitur hoc factum, non meum vocabitur. 

. ULYS. Ut feceris, ita bonus habeberis ubique. 

AGAM. Attamen hoc certo scias, me vel majore in re tibi 
gratificari velle. Hic vero mortuus et vivus pariter mihi omnium. 
erit maxime invisus. Porro tibi facere licet quod facto est opus. 

CH. Si quis te, Ulysse, hac mente preeditum, haud sapientem 
predicat, nee illé stultus est homo. 

ULYS. At vero nunc Teucro id in posterum denuntio, me 
quam antea inimicus fuerim, tam denuo amicum esse : et mortui. 
hujus funus una curare volo, omnemque conferre operam, nec 
quidquam omittere, quod fortissimis viris omnes preestare addecet. 

TEUC. Optime Ulysse, omnibus te modis laudare possim, ut 
qui longe meam fefelleris opinionem. . Qui enim huic eras Achi- 
vorum inimicissimus, tu solus ei opem tulisti, nec mortuo huic 
vivus illudere sustinuisti, ut imperator ille lymphatus, ipseque et 
suus frater eum voluerunt omni adfectum contumelia insepultum 
abjicere. Quare illos Olympi hujus rector Jupiter, memorque. 
Erinnys, et poenarum exactrix Justitia malos male perdant, sicut 
voluerunt hunc virum contumeliis objicere indigne. Te vero, Ó 
longzvi proles Laertee patris, vereor equidem sinere, ut hoc funus 
contingas, ne, hoc si faciam, mortuo ingratum sit, Cetera vero 
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nos adjuva ; et si quem de exercitu alium fanus curare. voles, non 
grave nobis erit. Ego vero reliqua omnia admlnistrabo : tu àu- 
tem te viri in nos boni officio functum esse scito. 

ULYS. Volui equidem : at si tibi minus gratum est n me una 
curare, abeo et approbo tuam sententiam. 

TEUC. Satis est : jam enim multum elapsum est temporis. At 
vos alii cavam fossam properate manibus; alii vero altum tripo- 
dem igni imponite, piis aptum lavacris : at una e tentorio militum 
turma armorum ornatum adferat. Tu vero, puer, amanter patrem 
' quantum potes apprehende, unaque mecum latera hec alleva. 
Aühuc enim calidi vulneris ora sursum efflant atrum cruorem. Ve- 
rum age, quisquis se amicum ait adesse, properato, ito, huic viro 
operam dans in omnibus bono, nullique umquam mortalium mes 
ori Ajace, quamdiu vixit, hoc dico. ; 

CH: Quam multa homines experientia docet ! Pissquam vero 
eventum videas, nullus vates tbi quo res sit processura dixerit. 
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ULYS. Litu quidem hoc est circumflur terre Lemni, mot- 

talibus nec tritum nec habitatum, ubi, 6 patre Achivorum for- 

tíasimo crete, Achillis fili Neoptoleme, Meliensem Poeantis na- 
tum jussus a Regibus exposui ego olim, tabo fluentem, ex ulcere 
pedem depascente : quum nec libamina aris imponere, neque exta 
tangere quietis nobis liceret, eed tota castra diro omine iinpleret 
querelis, clamans semper gemensque. Sed quid hec frustra me- - 
moro ? Quippe longis sermonibus haüd opus.est, ne venisse me - 
hic sentiat, dolusque ómnis subvertatur mili, quo me illum mox. 
tapturum arbitror.  Tuee vero partes sunt, in ceteris ut subser- 
vies, dispiciasque ubinam hlc sit gemino sic patens ostió petra, ut 
hieme utraque sedes solem excipiat, eestate vero apertum utrinquüe 
antrum permeans aurà somnos cieat : at paullum infra ad levam, 
videre possis aque limpidee fontem, siquidem haud evanuit. Si- 
lentio te confer ad ista loca, atque mihirenuntia, utrum illic an 
libi habitet, ut consiliorum meorum quod superest me dicente 
perciptas; communique amborum opera ad exitum perducantur. 

NEOPT. Haud longe absunt, rex Ulysse, que» me inspicere 
jubes: videor enim speeum, qualem dixisti, videre. 

ULYS. Superne, àn inferne? non enim discerno. 

NEOPT. Hlum superne : nec ulla vestigii apparet nota. : 

ULYS. Vide num humi recumbit dormiens, 

NEOPT. Vacuam habitationem video, ubi nemo est homo. 

. ULYS. Neque intus apparatus est ullus cibus ? | 
NEOPT.- Substrata foliis humus, ut cuipiam ibi incubanti. 
AJLYS; Ceterane sunt vacua, nec quidquam ultra sub tecto estt : 

' NEOPT. Poculum est e ligno cavatum, pravi sane artificis 

opus, unaque hec foclia. 

' ULYS. Viritotam supellectilem narras s scilicet 
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NEOPT. Eheu, eheu! Preterea híc siccantur laceri panni, 
foeda, ut videtur, sanie pleni. 

ULYS. Plane in hisce locis vir habitat, ius alicubi haud 
procul abest. Qui enim veteri morbo pedem seger progrediatur 
longius? Sed velin pabuli consuetam viam exiit, vel herbam, si 
quam novit alicubi, qua sedet dolores, carpturus. Hunc.itaque so- 
cium, qui adest, mitte speculatum, ne in me imprudentem incidat. 
Quippe unum me malit prehendere, quam ceteros Achivos omnes. 

NEOPT. En ille vadit, et semita custodietur ; tu vero, si quid 
vis ultra, rursus expedi. 

ULYS. Achillis nate, oportet te in his, quorum gratia huc 
venisti, strenuum esse.non solum corpore, sed si quid novum, nec 
ante auditum tibi, audias, ministrare in eo, uti minister ades. 

NEOPT. Quid ergo jubes? |. . - mns 
. .ULYS. Meditari te oportet qut Philoctetz animum verbis 
fallas subdolis, Quando te rogabit, quis es, et unde ades, dio - 
flium te esse Achillis: hoc enim celare haud necesse est: navi- 
gare autem te domum, deserto pavali Achivorum exercitu, quos. 
impense oderis, qui postquam te supplicibus precibus arcessivis-. 
sent domo, quia in; te uno sita illis spes esset capiendi Ilii, veni-. 
enti tamen haud dignati sint tibi Achillis arma dare, quee jure tuo 
peteres, Ulyssi vero tradiderint ea; simulque in me dic, ut voles, 
quidquid probri et maledicti est ; nec est quod inde me quidquam 
. ledas; ista vero ni feceris, Achivis omnibus serumnss conficies 
graves. Nisi enim hujus arcus et sagittee capientur, non poteris 
umquam expugnare Dardani urbem. Disce autem, cur mihi qui- 
dem non liceat, tibi vero fas sit fidenter et tuto cum hoc viro 
colloqui. Tu quidem navigasti, nemini juramento obstrictus, 
. meque ex necessitate, nec prims expeditionis particeps fuisti ; 
horum autem nihil est infitiandum mihi. Quare, si potitus arcum, 
me adesse senserit, perii, et te simul mecum perdam. Quocirca 
callide comminisci debes, qui furto auferas invicta. arma. Noyi 
equidem te non esse eo ingenio natum, ut falsa. loquaris, aut 
dolo .gtruas alii malum. At tamen jucunda res est victoriam 
adipisc ^ Aude :, justi vero post rursus erimus. Nunc autem ad 
hujus diei partem exiguam da te mibi impudentem; et deinde re- 
' liquum tempus vocator omnium sanctissimus mortalium. 

NEOPT.' Ego vero, Laertis fili, dicta que non audio lubenti 
animo, eadem exsequi haud minugodi. Hoc enim a natura haligo, 
ut nihil de insidiis agam, neque ego, neque, ut aiunt, qui me 
genuit pater. Sed paratus sum virum vi abducere, et non dolis, 
Non enim ille claudus altero pede nos tanto valentiores vi devi: 
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erit. Missus equidem tecum ut adjutor, nolim proditor vocari. 
Malo autem, ó rex, honesta faciendo,spe excidere, Tem turpi 
facto voti compos fieri. N 
ULYS. Optimi patris fili, et ipse, juvenis quum essem olim, 
linguam quidem otiosam, manum vero habebam ad opera prom- 
tam : nunc autem, re perspecta et exploràta, video inter mortales: 
linguam esse, non opera, que omnia gubernat. 
: NEOPT. Quid igitur aliud me jubes, quam mentiri ? 
ULYS. Aio Philocteten dolo tibi capiundum esse. 
" NEOPT. Cur dolo potius, quam persuadendo abducam ? 
ULYS. Haud persuadebitur: vi autem capere nequeas. 
" NEOPT. Estne illi tantum, quo confidat, robur? 
ULYS. Sunt certe sagittee, letum ferentes. 
NEOPT. Anne lgitur ad eum ne quidem accedere tutum est? 
'" ULYS. Neutiquam, nisi dolo ceperis, ut dico. 
NEOPT. At, queso, mentiri non turpe censes ? 
ULYS. Non, si mendacium quidem salutem adferat. 
" NEOPT. At qua fronte quis hec audebit loqui ? 
. ULYS. Quum lucri caussa quid inceptas, pudere haud decet. ' 
NEOPT. Quid vero lucri est mihi, si hic ad Trojam venerit ? 
ULYS. Sole he sagitte Trojam ceperint. 2 
NEOPT. Atqui nonne eam ego, ut dicebatis, expugnaturus 
sum ? 
ULYS. Nec tu sine illis, nec ille sine te. 
NEOPT. GCaptande itaque sunt, quandoquidem ita se res 
habet. 
ULYS. Porro si hoc feceris, gemina auferes premia. 
NEOPT. Quenam, cedo? si enim sciero, nihil renuam EX que 
ULYS. Catus ut ipse simulque fortis voceris. 
" NEOPT. Age ergo, faciam quod jubes, omni pudore amoto. 
ULYS. Tenesne animo igitur, que te monui ? 
- NEOPT. Ne dubita, postquam semel adsensi, 
ULYS. Tu quidem ergo hic opperiens venientem eum excipe: 
ego vero abeo, ne coram me cernat : sociumque, quem modo 
gpeculatum amisisti, ad navem mittam denuo, hucque, si diutius 
. cessare mihi videamini, eumdem ipsum virum remittam naucleti 
habitu concinnatum callide, formaque adeo immutata, ut pro 
gnoto haberi possit: qui quum versute perplexa loquetur, tu; 
fili, ex ejus sermone queecumque tibi ex usu erunt, arripe. Ego 
XU ad navem abeo, his tibi commissis: Mercurius autem frau- 
dum repertor, duxque vise nos dirigat, et victrix Minera arcium 
proeses, que me servat semper. 
CH. Quid peregrinus in peregrino solo reticeam, ó rex, quidve 
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dicam homini suspicaci? edoce me.  Solertia enim et consilio 
aeteris prestat quicumque divinum Jovis sceptrum regit. Ad te 

vero, Ó fili, summum hoc imperium avig ab ultimis pervenit. 

Quare age dic quo modo tibi subgerviam. 

. NEOPT. Mirum ni cupis extremos fines invisere loci quo ille 
cubile babet: nunc quidem ergo adspioe fidenter; at ubi veniet 
viator formidabilis, hocce ex antro regredere, meumque ad nutum 
semper procedens, da operam, ut quodcumque facto opus fuerit 
facias. 

CH, Rem jubes, Ó rex, jamdudum meditatam mihi, oculo ut 
obseryem tuis maxime commodis intento: nunc vero dic mibi quo- 
nam in recessu abditus habitat, quemve tenet locum: id enim do- 
ceri opere pretium est mihi, ne imprudenti alicunde auperveniat. 
Quis locus, que sedes, quave carpit viam intusne an foris t 

NEOPT. Hoc quidem cernis illius edadac gemino pa- 
tentem ostio rupem. 

CH. Sed quo ipse míser abiit ? 

NEOPT. Nullus dubito, quin cibi querendi gratia proximam 
hanc &emitam ingressus ambulet alicubi. Hac enim ratione fama 
fert illum sustentare vitam, alatis sagittig configentem feras, mi- 
" eerum perpetuis conflictatum terumnis, nec ad eum quemquam 
accedere, qui dolores sedare possit. | 

CH. Miseror equidem íllius vicem, quem nemo curat mort 
lium, nec convictor ullus adspicit : sed infelix, solus semper, la- 
borat atroci morbo, inopsque consilii despondet animum, sicubi 
eum cujusvis rei ad vitam necessarie urget egestas. Quo tandem 
modo tot malis resistit? 6 solers mortalium industria ! Ó infelicia 
hominum genera, quibus sors vitee obtigit haud commoda! Hic 
majorum forte nulli secundus, rerum, quibus usus vite» indiget, 
omnium expers, deserto in loco jacet solus inter pictas hirsutasve 
feras, doloribus simul et fame cruciatus, miserabilis, anxiferis 
curis frustra exercitus : tris&s autem loquaci ore procul resonans 
Echo acerbis ejulatibus respondet. 

' NEOPT. Nihil est horum quod valde mirer ; Divüm enim nu. 
mine, si quid ego intelligo, eveniunt : atque hec mala ex immitis 
Chryses ira eum invaserunt: quodque nunc, curante nemine, 
morbo adflictatur, non est ut hoc absque Deorum consilio fiat, ne 
prius hic in Trojam dirigat divina invicta tela, quam venerit 
' tempus, Quo dicitur ab illis expugnanda esse, 

: CH. Comprime vocem, fili. 

: NEOPT. Quid est? 

CH. Strepitum audivi, qualis e esse NE hominis quem parten 
tat.dolor. . ] 
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"NEOPT. Numquid hinc, an illinc loci? accidit mihi revera 
vox alicujus egre viam carpentis, neque me fallit procul auditus 
flebilis questus viri malis confecti : clare enim sonat. 

" "CH, Sed concipe, fili — 

NEOPT. Quidnam ? cedo, 

CH. Aliatn cogitationem. Non procul, sed prope adest vir, 
haud letum catmén fistula recinens, egrestis ut pastor : sed àut 
'alicubí pedem offendens pre erueiatu vociferatur ingenti ejulatu, 
aut navem cernens ad pp: ce portum appulsam.  Atrox 
"enim quidpiam clamat, 

:. PHIL. Ehem hospites, quinam estis, queoeo, qui ad banc i in- 
'sulam importuosam et inhabitatam remis appulistis navem? Qua 
'ex patria, quove vos ex genere esse dixerim ? Forma quidem ap- 
paret vestitus Greci, quo nihil mihi visu est jucundius ; at'vocem 
eudire cupio ; nec me adloqui vereamini ita efferatum exhorre- 
Scentes: sed miserati hominem infelicem, solum, desertum. hic, 
"amicis destitutum, malisque confectum, vocem "edite, si amici - 
'quidem adestis : respondete, àmabo: haud enim par est me a 
'vobis hoc non impetrare, aut vos vicissim a me. 

NEOPT. At scito hoc primum, hospes, nos Greecoa esse, 
quandoquidem boo scire cupis. 

PHIL. O caríssima vox! vah! vah! quam juvat vel accepisse 
'talis viri alloquium post tam longum tempus! Quis te-huc, ó fik, 
appulit? quz adduxit necessitas? quod conailium ?. quis ventus? 
nc, ille amicissimus tihij omne hoc mihi declara,.ut sciam 
- quis es. 

NEOPT. Natus sum equidem in insula Scyro : domum navi- 
go: porro vocor Neoptolemus Achillis filius. Rém totam tenes. 
'* PHIL. O carissimi patris nate, Ó cara edite patria, ó senis 
alumne Lycomedis, quonam suscepto itinere büc: appulisti ? uu- 
denam navigas? 

NEOPT. Nunc quidem ex Ilio. | | 
. PHIL. Quid sis? non enim tu nobiscum classem conscendissi 

'quum primum ad 1lium profecti fuimus. - 

" NEOPT. An et tu particeps fuisti istius expeditionis ? 

PHIL. O nate, non me ergo nosti, quem intueris? 

NEOPT. Quomodo enim noverim, quem vidi numquam ? 

. PHIL. Neque nomen, neque calamitatum . mearum famam 

ullam umquam audisti, quibus' pereo miser? 

NEOPT. Scito me nihil eorum nosse, de quibus rogas. 

PHIL. O multa me calamitosum, 6 invisum Diis, cujus ne . 
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fama quident tam misere adflicti domuni, nec usquam Greci 
. pervenit! sed qui me huc ejecerunt impie, derident me taciti : 

.lues autem, mea usque integrascit, inqué dies fit gravior. O fili, 

6 patris Achillis'proles, en ille ego sumi tibi, quem fando forte 
audiis& Herculearum possessorem sagittarum, filius Peeantis Phi- 
loctetés, quem gemirii duces, rexque Cephallenum abjecere tur- 
piter solum sic in deserto loco, letifere ' excetre:» morsu infesto 
. vulneratum, diroque inde tabescentem morbo; cum quo me, Ó 
fili, hic expositum solum reliquerunt atque abie runt, postquam 
e ponto circumflua Chrysa huc appulerunt. Seilicet ubi me vide- 
runt ex tnulta maris jactatione dormientem in cava litoris rupe, 
leti solverunt naves, me deserto, adpositisque mihi, ut mendico 
alicui, pannis pauculis, cibique subsidio tenui ; qualia ipsis uti- 
nam contingant! Tu vero, Ó fili, quem mihi e somno excitato, 
postquam illi profecti fuerunt, sensum fuisse putas, quas effudisse 
lacrimas, quibus lamentis mea deplorasse mala? quum cernerem 
naves, quibus huc navigaveram, omnes abactas, hominemque in 
loco neminem, nec qui victus curam gereret, nec qui zgroto 
morbi levamen adferret. Omnia autem circumspiciens nihil vidi 
preter eerutnas adesse; harumque, Ó fili, ingentem copiam. 
Interea mihi tempus sensim procedebat, die diem: excipiente, 
oportebatque solum me hoc.sub parvo tecto mihi ministrare 
Oomhia. Alimenta quidem suppeditabat hic arcus, quo volatiles 
petebam columbas: tum quodcumque mihi adtigisset emissa nervo 
sagitta, hoc ut tollerem, provolvebam me, segre trahens pedém 
miser. Atque etiam quum potu usus erat, vel, si pruinis terrae 
Buperfusis; ut hieme solet, necesse erat parumper ligni ctedere, 
hec e specu repens ipse moliebar miser. Deinde ignis haud 
erat in promtu : sed silici silicem adterens, abstrusam vix elicui 
flammam, qué hucusque me sospitat. Habitata enim casa hec 
cum igne omnia, preter sanitatem, suppeditat mihi, Áge fiuhc, 

' 6 nate, et insule hujus naturam disce,. Hujus ad oras navita 
nullus sponte applicat : nulla est enim navibus statio, nec merca- 
toribus spes ulla est lucri, nec ulla hospitia. Qui sapit huc nemo 
navigat. ^ Forte fortuna aliquis appulit ingratis, ut longa homi- 
num vita plurimos istiusmodi casus ferre possit. Hi ubi advene- 
runt, 61 fili, verbis quidem miserantur me, et forsitan etiam vicem 
. dolentes meam, cibi aut vestis aliquid niihi impertiunt : at illud, 

ubi primum mentionem injicio, renuunt omnes, ut domum me 
reducant. Itaque conficior miser annum jam hunc decimum fame 
' et doloribus, alens voracem luem. Talia mihi fecerunt, Ó fili, 
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Atride et Ulysses, quibus Olympii Dii dent, ut ipsi vicissim 
paria sustineant mala ! 

CH. Me quoque, haud secus ac istos hue advectos hospites, 
miseret tui, Poantis fili. 

NEOPT. At ego, que dicis, vera esse icis testisque tibi esse 
possim, ut qui secundum te Atridarum et Ulyssis expertus sim 
improbitatem. 

PHIL. Num et tu de sacerrimorum Atridarum aliqua injuria 
expostulas, ut lesus irascaris ? 

NEOPT. Iram utinam aliquando expleam. manu, quo My- 
cene intelligant Spartaque, fortium virorum genetricem esse 
Scyron quoque! 

PHIL. Euge; ó fili: sed quam bens: in eos querelam tam 
graviter iratus huc advenisti 

NEOPT. O fii Poantis, dicam, tametsi vix dicere queo, 
quibus illi me ad eos venientem contumeliis affecerunt. Nam 
postquam Achillem vis fati sustulit — 

PHIL. Hei mihi! ne quod ultra verbum facies, priusquam 
didicero hoc primum, num occidit Pelei proles. 

NEOPT. Occidit, neminis hominis, sed Dei, ut aiunt, manu, 
Ph obi percussus arcu. 

PHIL. At generosus quidem peremtorque et peremtus. 
. Dubius autem, Ó fili, heereo, primumne perconter caussam que- 
rele tue, an illius vicem deplorem. . 

NEOPT. Tibi quidem arbitror satis esse, si tua ipsius deplo- 
res infortunia, aliorum ut missa facias. 

PHIL. Recte sane dicis, quare de integro rursus rem tuam 
mihi narra, quibus te modis injuria adfecerint. 

NEOPT. Venere ad me picta vecti nave divus Ulysses, altor- 
que mei patris, dicentes, verane an falsa'nescio, haud fas esse, 
postquam periisset pater meus, alium quam'me Trojanam arcem 
expugnare. Hzc illis, dictitantibus haud longa fui in mora, quin 
statim, hospes, conscensa nave, celerem contenderem cursum ; 
idque maxime mortui patris desiderio, ut, quem numquam vide- 
. ram, saltem, antequam tumulo conderetur, intuerer. Preeterea et 
caussa accedebat optima, láudum cupido, eo si profectus Troje 
turres everterem. Jamque naviganti mihi dies alter fulgebat, 
quum ad invisum Sigeum cursu secundo applicavi: atque statim 
egressum nave circunifusus omnis exercitus me salutavit, juran- 
tes se redivivum Achillem cernere. At ille compositus jacebat. 
Ego vero infelix postquam eum aliquantisper deflevi, accedens 
Atridas ad amicos, ut par erat, armaque et alia queecumque fue- 

Y 
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rant patris poposci. Át eheu! responsum illi dederunt impuden- 
tissimum mihi: O nate Achillis, cetera quidem licet tibi paterna 
sumere; armorum autem illorum potitur jam vir alius, Laert filius. 
Tum ego, lacrimis oculos suffusus, illico exsurgo ira percitus 
gravi, atque indignabundus. Ergone, inquam, Ó sceleste, eo pro- 
cessistis audacie, ut cuiquam arma mea traderetis, me non rogato? 
Ad qus Ulysses, qui forte ibi aderat, Ne, inquit, adolescens; o- 
ptimo hi jure dederunt ea mihi ; namque ego presens ea, corpusque 
ipsum servati. Atque ego animi impotens, statim probri quod- 
cumque est ei ingessi, extrema omnia imprecatus, si mea ille 
arma eriperet mibi. Ille vero sic lacessitus, tametsi alias haud 
promtus est irasci, maledictis dolens, ita respondit: Non eras, 
ubi nos ; sed aberas ubi te non oportebat abesse : hecque arma, quan- 
doquidem ferociter loqueris, Scyron reportans numquam na'oigabis. 
His auditis probris, acceptisque injuriis, navigo domum, meis 
spoliatus a pessimo, pessimisque orto, Ulysse : quamquam non 
ejus crimen est, sed principum ipsorum. Civitas enim universa, 
simulque totus exercitus pendet ex principibus : qui vero flagi- 
tiose agunt homines, principum sermonibus edocti fiunt improbi. 
Rem totam dixi: qui vero Atridas odit, mihique pariter et Diis 
sit amicus ! 

"€H. Montibus gaudens, nutrix omnium Rhea, mater ipsius 
Jovis, que magnum Pactolum auriferum colis, te illic quoque, 
veneranda mater, imploravi, quando in hunc Atridarum omnis 
injuria collata est, ubi, Óó beata, tauricidis vecta leonibus, arma 
paterna, summum honoris insigne, tradidere preter fas Laertis 
filio. | | 

PHIL. Doloris argumentum, ut videtur, manifestum habentes, 
huc appulistis, hospites, mihique consentitis, quod arbitramini 
facinora ista esse Atridarum et Ulyssis. Hunc enim probe novi 
semper paratum quidvis falsi dicere, fraudemque omnem expe- 
riri; unde nihil non scelesti sit effecturus. "Verum nihil id est 
mirum mihi; sed mirabor, si preesens ista cernens Ajax major ' 
passus sit. - 

NEOPT. Non erat in vivis amplius, ó hospes: numquam enim 
illo vivente, eis spoliatus fuissem. 

PHIL. Quid ais? an etille mortem obüt? — $* 

NEOPT. Scito eum non amplius lucis adspectu frui. 

PHIL. Ve mihi misero! At non morietur Tydei filius, nec 
Sisyphi proles emta Laerti. Hos enim non decebat vivere. 

NEOPT. Non sane; hoc certo scias: sed et maxime nunc 
florent in Argivorum exercitu. 
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PHIL. Quid vero? Qui senex et strenuus erat, amicusque 
meus, Nestor Pylius, vivitne? hic enim facta eorum improba 
sapientibus consiliis cohibere solebat. 

NEOPT. Misere nunc ille agit, postquam oppetiit mortem 
Antilochus, qui solus ei ex filiis aderat. 

PHIL. Hei mihi! De duobus istis acerba memoras, quos ego 
minime vellem absumtos audire. Eheu, eheu! quonam obsecro 
Tespiciendpm est, quando hi quidem periere, Ulysses vero superest 
adhuc in eo loco, ubi oportebat horum vice ipsum dici mortuum ? 

NEOPT. Astutus est ille luctator; sed vel callida consilia, ó 
Philocteta, labefactantur ssepe. 

PHIL. Age dic obsecro, ubinam tum erat t tibi Patroclus, qui 
patri tuo fuit in deliciis? 

NEOPT. Etille mortuus erat. Rem autem in pauca conferam: 
Bellum neminem hominem lubens perimit malum, sed optimos 
semper. 

PHIL. Hujus rei testis tibi sum: hacque ipsa gratia de ho- 
mine te rogabo nullius quidem pretii, sed tisgna promto et cal- 
lido, quid nunc agat. 

NEOPT. An quopiam de alio quam Ulysse rogas? 

PHIL. Non hunc volui: sed Thersites erat quidam, qui sibi 
numquam temperabat, quin plus semel diceret, quod ne semel 
quidem audire quisquam vellet. Scin' hunc an vivit adhuc? 

NEOPT. Ipsum non vidi; sed audivi superstitem esse. 

PHIL. Ita scilicet futurum erat, siquidem nihil umquam pravi 
interiit: sed id omni cura tutantur Dii: et si quis est malitiosus 
et fraudulentus, eum libenter prohibent ab Orco; qui autem 
justi et probi sunt, illos eo solent demittere. Quo sunt htec cen- 
senda loco, quo nomine laudanda, si Deorum fàcta laudare ag- 
gressus, ipsos Deos malos. deprehendo? 

NEOPT. Equidem, 6 patre (Eteo sate, in posterum dehinc 
Iliumque et Atridas procul intuens, ab iis mihi cavebo. . Ubi 
enim deterior bono plus valet, peritque virtus, et ignavus rerum 
potitur, numquam ego tales viros amavero. Sed saxosa Scyros 
suffecerit mihi posthac, ut me mes domi oblectem. -Nunc autem 
pergo ad navem. — At tu, Pceantis fili, vale quam maxime, vale; 
et te Dii morbo liberent, ut ipse postulas. Nos autem abeamus, 
ut, ubi Deus nobis ventum concedet, illico vela in altum demus. 

PHIL. Jamne, Ó fili, a me disceditis? 

NEOPT. Opportunitas enim monet, ut prope navem potius, 
quam procul, ferentem observemus ventum. 

PHIL. Per ego te patrem, perque matrem, ó &li, perque si 
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quid tibi domi est carum, supplex nunc rogo, ne relinduas me 
solum adeo, malis in hisce desertum, quot quantisque colluctari 
me vides, atque audiisti : sed me tamquam accessionem naviga- 
tioni tue. recipe. Molestia quidem, sat scio, gravis erit hujus 
oneris: tamen sustine. Nempe generosis odio est quidvis turpe, 
et honestum decori. Tibi quidem preetermissum hoc officium 
grande feret dedecus; servatum vero, Ó fili, te.laude cumulabit 
maxima, si vivus ego venero ad CEteam terram. Age, diei 
eerumna est haud unius integri : aude ; abductum me quocumque 
voles injice, in sentinam, in proram, in puppim, ubi minime futu- 
rus sim convectoribus molestus. Ádnue, per ipsum te Jovem ob- 
testor vindicem supplicum ; sine te exorem, 6 fili. Advolvor geni- 
bus tuis, tametsi ego infelix infirmus sum et claudus : ne me re- 
linquas, obsecro, desertum adeo, ubi hominum nulla sunt vestigia. 
Sed vel ad domum tuam vectum me sospita, vel ad Chalcodontis 
in Euboea sedes ; at inde non longa erit mihi ad CEtam navigatio, 
Trachiniumque jugum, et pulcre fluentem Spercheum, quo patri 
me exhibeas meo, quem jamda&dum metuo, ne mibi mortuus sit. 
Multa enim hinc solventibus mandata ad eum dedi, supplices 
mittens preces, ut ipse navi huc advectus domum me abduceret, 
liberaretque a malis, Sed vel fato functus est, vel quibus hec 
commisi, ut fieri solet, opinor,ii me meaque parvi pendentes, 
" domum redire properarunt. Nunc vero, ad te enim deductorem 
simul et nuntium venio, tu me serva, tu mei miserere, conside- 
rans, quam cuncta sunt mortalibus timenda, quotque periculis ob- 
noxia est eorum conditio, ancepsque fortuna, modo leta, modo 
tristis. Oportet autém eum cui res secunde sunt, acerba quevis 
respicere ; et si quis laute vivit, tunc opes tueri maxime, ne im- 
prudenti pereant. 

CH. Miserere, Ó rex ; multos recensuit vix : .-tolerabilium eeru- 
mnarum conflictus, quantis utinam nullus meorum amicorum ur- 
geatuf! si vero inimicos, Ó rex, oderis Atridas, e ego sane illorum 
damnum in hujus lucrüm converterem, eumque, uti impense cu- 
pit, in instructa bene et celeri nave reducerem domum, Deorum 
vindictam effugiens. 

NEOPT. Vide tu, ne nunc quidem facilior sis ; ubi vero teedio 
morbi vinceris, tunc non amplius hisce dictis consentias. 

. CH. Minime : non est, ut hanc animi mutabilitatem exprobres 
iini umquam merito. 

NEOPT. At indecorum est mihi sane, minus promtum me 
videri quam te, ad opem ferendam hospiti in tempore. Proinde, 
si sic videtur, abnavigemus ; veniat protinam. Quippe navi acci- 
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pietur, nec repulsam feret : solummodo Dii dent nobis; ut inco- 
lumes hac terra Pereuun eoque perveniamus, quo navigatio- 
nem instituimus.: 

PHIL. O diem hotum oir ! Ó virum omnium suavissi- 
mum ! ó amicos remiges ! utinam vobis te ostendere possim, quam 
me hoc beneficio obstrictum habetis! Eamus, Ó fili, salutata 
prius illa intus infausta habitatione, ut et cognoscas quibus sub- 
sidiis: vitam toleraverim, quoque fuerim animi robore: horum 
enim ne adspectum quidem neminem alium preeter me passurum 
fuisse arbitror; me vero mala Dont consulere docuit dura ne- 
cessitas. 

CH. Resistite: discamus quid sit novi. Namque viri duo, 
alter navis tuc socius, alter autem exterus, huc accedunt, quos 
quum audieritis, postea ingrédiemini. . 

MERC. Achillis fili, socium tuum hunc, qui cum duobus aliis 
apud navem tuam stationem agebat, jusgi mihi ubi locorum esses 
demonstrare, quandoquidem inscius imprudensque in te incidi, 


'- forte fortuna ad idem litus appulsus. Navigans enim, ut nau- 


clerus, haud magno commeatu ab Ilio domum ad vini feracem 
Peparethum, ubi audivi nautas, qui huc appulerant, tuos esse 
omnes, visum est mihi haud tacite preternavigare, priusquam 
tibi quedam denuntiassem, consecutus aliquid, ut par est, preemii. 
Nihil forte nosti de iis quee tua intersunt, quse nova de te Achivis 
consilia sunt; nec consilia tantum verbis inita, sed: dictis jam fa- 
cta suppetunt, remque haud negligenter exsequuntur. 

NEOPT. At tibi quidem, hospes, pro ea qua mihi prospicis 
benevolentia, condigna apud me, nisi improbus sim; reposita ma- 
nebit gratia. Verumtamen quod dixti declara mihi, ut sciam quid 
novi consilii ab Argivis adfers. 

MERC. Abiere, qui te classe persequantar, Phomnixque se- 
nex et Thesei filii. — 

NEOPT.. Vine, an verbis me abducturi? 

MERC. Haud scio: quod audivi, ejus.adsum tibi nuntius. 

NEOPT. Istuene, queso, tanto impetu animi aggrediuhtur 


^ Atridarum gratia Phenixque et qui una conscenderunt navem ? 


/;MERC. Hsc scito jam agi, nec amplius in agendis esse. 

NEOPT. Qui vero Ulysses operam suam non ultro obtulit, 
nec paratus fuit pavigare * numquis illum prohibuit metus ? 

MERC. At ille et Tydei filius ad alium virum proficiscebantur, 
quando solvebam e portu. 

NEOPT. Quisnam ille sit, ad quem Ulysses i ipse navigabat ? 


/ 


b 
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MERC. Sane erat aliquis. Sed huncce primum: dic mihi, 
quis est. Quoj dixeris vero, ne effer clare. 

NEOPT. Hic est inclytus tibi Philoctetes, hospes. 

MERC. Ergo ne plura me roges; sed quam ocissime solve 
navem, atque ex hac terra te-abripe. 

PHIL. Quid autumat, Ó fili? cur me, obsecre, dictis jdn. 
cosis prodit tibi hic navita ? ; 

NEOPT. Nondum intellexi quid sibi velit: oportet autem 
eum quse dicet; perspicue eloqui adversum me, et te, et hos quo- 
que. 

MERC. O nate Achillis, ne committas, queso, ut Grecorum 
in offensionem incurram, quod tacenda dixerim : magnis ehim 
lucris augeri soleo, ob officia que eis ego, quantum quidem po- 
test homo pauper, presto. 

NEOPT. Ego sum Atridis infensus : hic autem vir amicus est 
mihi summus, quia Atridas odit. Proinde oportet te, qui amico 
ad me venisti animo, nihil nos eorum celare, que audiisti. 

MERC. Vide quid agis, fili. 

NEOPT. Jamdudum ego id vidi. 

MERC. In te crimen omne transferam. 

NEOPT. Esto; dic modo. 

MERC. Dico. Duo illi, quos audisti, viri, Tydei filius, visque 
Ulyssea, ad hunc navigant, ut qui- jurati fidem suam obligarunt, 
ge eum vel sermonibus persuasum, vel vi adducturos. Atque hec 
Achivi omnes audiere Ulyssem aperte dicentem : ille enim n plus 
fiduci& habebat altero, se heec effecturum. 

NEOPT. Quanam vero gratia post tam longum tempus Atridee 
tantam hujus curam gerunt, quem dudum ejecere? Qüs hos.cu- 
pido incessit, aut vis ultioque Deorum, qui sceleste factorum poe- 
nas exigunt? 

MERC. Istud tibi ego, forte enim haud inaudisti, omne expe- 
diam. Vates erat quidam claro sanguine genitus, Priami quidem 
filius, nomine vero Helenus appellabatur; quem noctu egressus 
solus, qui ubique pessime audit, probrisque oneratur omnibus, 
versutus ille Ulysses cepit, vinctumque in medios Achivos agens, 


cunctis opimam predam. monstravit. Is inquam et alia omnia 


illis vaticinatus est, hocque inprimis, Trojee turres numquam eos 
diruturos, nisi hunc persuasum abducant ab hac insula, in qua 
nunc habitat. Atque hoc simul ac vatem dicentem audivit Laer- 
te» filius, statim recepit, virum hunc adductum Achivis se exhi- 
biturum, idque, ut maxime opinabatur, volentem, sin renueret, 
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invitum : hecque si non daret effecta, caput suum cuilibet ampu- 
tandum permittebat.  Audiisti, nate, omnia: propere autem 
abire et te ipsum moneo, et si qnis alius tibi cute est. 


PHIL. Hei mihi misero ! Illene, mera labes, me ad Achivos 


juravit persuasum se abducturum ? Nempe sic persuadebor, ut 
ab inferis mortuus ad lucem redeam, quemadmodum illius pater. 
MERC. Ista equidem nescio; sed pergo ad navem: vobis 
autem optima conferat Deus! 
PHIL. Nonne hoc, Ó fili, acerbum est, Laertis filium sperare, 
fore umquam ut me dictis mollibus delinitum abducat nave, et 


mediis in Achivis ostendat? Haud sane fiet. Facilius invisissimee" 


mihi auscultarem excetre, quee me ita claudum reddidit. Sed 
nullum est nefas, quod ille indictum vel infectum velit: nuncque, 
satis scio, veniet. Verum, 6 fili, abeamus, ut nos plurimum pe- 
lagi ab Ulyssis nave disterminet. Eamus: quippe opportuna 
festinatio, labore exhausto, somnum et quietem adducere solet. 
NEOPT. Itaque quum ventus in proram spirans remittet, sol- 
vemus navem : nunc enim adversus est. 
PHIL. Quilibet ventus secundus est, quum fugias mala. 
NEOPT. Nil metuas ; et hec illis contraria sunt flamina. 
PHIL. Nullus predonibus flatus est contrarius, si furto aut 
vi quidquam auferre detur. 
"^ NEOPT. Age ergo, si placet, eamus, quum primum intus 
sumseris quibus tibi maxime usus est, queeque optas magis. 


PHIL. Enimvero sunt quibus opus est, admodum ex paucis . 


licet. 

NEOPT. Quid illud est, quod navis mea tibi non suppeditet ? 

PHIL. Est mihi quedam herba, qua soleo maxime mulcere 
hoc ulcus, ita ut valde mitigetur dolor. 

NEOPT. Age efferillam. Numquid et aliud adsumere cupis ? 

PHIL. Videbo numquid forte mihi harum sagittarum negle- 
ctum exciderit, ne cui auferendum relinquam. 

NEOPT. Estne ergo nobilis ille arcus, quem nunc habes? 

PHIL. Hic ipse, non enim alius est, quem manibus gero. 

NEOPT. Fasne est mihi eum contemplari prope, et gestare, 
atque osculari tamquam Deum? 

PHIL. Tibi«uidem, Ó nate, et hoc continget, et mearum re- 
rum quodcumque aliud tibi erit commodum. 

NEOPT. Equidem cupio : sed ita.temperata est — 8i 
fas mihi sit, velim; sin minus, omitte. 

PHIL. Et pie loqueris, et fas tibi est, qui solis hoc jubar ad- 


spicere solus mihi dedisti, qui terram (Eteam videre, qui patrem- 
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senem, qui amicos, qui inimicorum subjectum pedibus me euperio- 
rem lis reddidisti. .' Confide ; licebit tibi hunc arcum tractare, et 
danti reddere, et gloriari, quod selus mortalium virtutis ergo illum 
adtrectaveris. Beneficio enim meo ipse eum comparavi : proinde 
haud milii grave est, amicum te meum, illum inspicere et contre- 
ctare. Qui enim beneficiis vicem reddere novit, quibusvis opibus 
przestantior amicus fuerit. 
NEOPT. Ingredere. z 
PÉIL. Et te introducam. Vis enim morbi adjutorem te po- 
stulat. - | 
CH. Fando quidera audivi, haud vidi tamen, ut Jovis insidia- 
tum thalamis'-Ixionem ceperit olim, et rotee adstrinxerit volventi, 
omnipotens Satagni filius : alium vero neminem audivi, nec vidi 
mortalium, qui in*tristius fatum inciderit, quam hic, qui nihil 
cuiquam male fecit, nec quemquám suo fraudavit, sed justitiam 
colens cum justis semper, tam indignis periit modis. Hoc demi- 
.ror,.quo pac£o taxdem, quo pàcto fluctuum undique adlisorum 
sonitum audiens, ita solus lacrimosam egit vitam, ubi ipsemet 
sibi erat accola, lapsantem vix promovens gradum, neque incolam 
loci ullum, infortunii sui adfinem habens, qui gemitus exciperet 
deplorantis graves edacis sanguinei ulceris dolores: nec qui fer- 
vidum sanguinem ex ulceribus lesi venenato morsu pedis scaten- . 
tem lenibus herbis sisteret, si quibus forte incidisset, quas ex terra 
altrice carperet. Alias enim alio se confert, quando remittit fera 
lues morBi, repens, .velut infans quem cara destituit nutrix, quo 
facili perveniat.via: non alme telluris fruges pro alimento ca- 
piens, nec.aliud quidquam :'eorum quibus vescimur homines in- 
dustrii, nisi siquando certo directis arcu alatis sagittis ventri cibum 
expedit, O infelicem animar !. quem toto decennio non delecta- 
vit vini. potus, sed stagnantem aquam, si quam alicubi nosset, 
spectans, ad eam semper se admovebat.. Nunc autem fortium 
virorum nactus filium, feliciter in posterum aget, magnusque ex 
illis malis evadet; qui illum pontigrada nave post multos menses 
revehet ad patriam domum Meliadum Nympharum, Spercheique 
ad ripas, ubi vir bellicosus Deorum accessit coetui, sacro igne 
combustus summis in (Ete jugis. - 
- NEOPT. Prodi, si vis: quid tandem ita nulla, de caussa siles, 
et sic attonitus stupes ? 
- PHIL. Ah, ah, ah, ah! 
NEOPT. Quidest? 
PHIL. Nihil grave. : Sed perge, ó fli, 
NEUES Bum te dolor incessit ex preesenti morbo? 
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PHIL. Haud sane: sed jam, ut videtur, remittit. O Dé! 

NEOPT. Quid ita gemens Deos invocas? . 

PHIL. Ut servatores propitiique nobis veniant. Ah, ah, ah, ah! 

NEOPT. Quid áccidit tibi? non dices? sed sic tacitus sücbis? 
. Videris enim in malo quopiam esse. 

PHIL. Disperii, 6 fili; nec potis ero malum hoc apud vos 
celare. Attate !, penetrat, penetrat. Infelix, Ó miser ego! Dis- 
perii, nate, discerpor edaci morbo. Pape, pape! Per ego te 
Deos obtestor, fili, si quis tibi in promtu gladius est, ferito sume 
mum pedem, amputa quam celerrime, vite ne parcito : age, rogó, 
6 fii. 

NEOPT. Quid adeo novi derepente accidit, cujus gratia tan- 
tos ejulatus totque gemitus cies? — ' | 

'" PHIL. Scis, 6 nate? 

NEOPT. Quid est? 

PHIL. Scis, 6 fili ? 

NEOPT. Quid est tibi? 

"| PHIL. Haud equidem &cio. 

NEOPT. Et qui nescias ? 

PHIL. Pape, pape! | 

NEOPT. Terribilem in modum eadgravescit hic morbus. 

PHIL. Terribilem sane, et ineffabilem. Sed misereat te met, 

NEOPT. Quidergofaciam? ^. 

PHIL. Ne me formidine prodas.  Lues enim illa vices aker- 
nat, atque ex intervallo redit, postquam tone ad satietatem eva» 
gata est. Eheu! 

' NEOPT. O miser nimis! eheu, eheu ! miser profecto, omná- 
bus laboribus exercite, vin' te prehendam, atque contingam manu? 

PHIL. Ne istuc, obsecro: sed hune cape mihi arcum, u£ du- - 
dum me rogabas, eumque tene et custodi, donec remiserit instans 
vis motbi. Corripit enim me' somnus, simul ac abscedit hoc ma-- 
lum; nec potis sum eo prius defungi : sed necesse est, ut me si- 
nas tranquillum dormire. Interea vero si venerint illi, per-Deos 
te obtestor, tibique mando, ne sponte, nec ingratis, nec quocum- 
que demum pacto, illis arma ista permittas, ne te ipsum "m in- 
. terimas, meque, qui supplex tuus sum. 

NEOPT. Bono animo es: preecautum et provisum hoc erit 
mihi. Nemini dabuntur preeterquam Bn et uM: proinde, quod 
bene vertat, mihi illa porrige. 

PHIL. En, adolescens, accipe: Invidiam: autem propitia, ne 
tibi sint laboriosa, eerumnasque ferant, quales et mihi, et illi'qui 
ea ante me babuit, 


Ld 


Z 


170 PHILOCTETES. [179—618. 


NEOPT. O Dii, eveniant hec nobis, contingatque 'sectmda 
et expedita navigatio, quocumque Deus equum censet, et. quo 
tendimus ! 

PHIL. At vero metuo, ne irritum sit boc voturt; fili Ma- 
nat enim rursus mihi ate? cruor ex intimo scatens uloere, atque 
aliquid -exspeoto mali: Pape, heu! Pape itetüm." O pes, 
-qua&nfo me eruciabis dolote ! Proserpit, acoedit lues.propius. Hei 
mibi misero] Kem omnem manifestam. videtis: nd, quiso tiufu- 
-gite.. Attate! OQ Cephallen hospes, utidam .hic dolor pectiís 
tuum penetraus intimis hecreab precordiis | hei mibi! papee! ite- 
rumque iterumque pape! O gemini duces exercitus, Agamemnoh, 
.-ó Menelae, utinam vicem meam tánsJopngo tempore aleretis liunc 
morbum ! hei mihi, mihi! O Mors, Mers, qui toties aded: vocate 
cotidie, haud potes umquam venire ? O fili, Ó genéró5e, ape, iub- 
veni mihi ; Lemnio hoc, qui sursum volvitur, igne combure ,me, 
Ó generose. Saneequidem ipsum hoc officium, histe pro armis, 
quee tu nunc servas, haud recusavi olim Jovis filio prestare. Quid 
dicis, fili, quid dicis ? quid taces? Ubi gentium es, Óó nhte'? 

NEOPT- Doleo jamdudum, tua gemens mala. 

PHIL. Atqui, 6 fili, bonum habe animum. .. Quippe hic mor- 
bus accedit. acufus, abitque citu&, -Bed obsecro té, ne rne dere- 
linquas solumz: ....: . 

NEOPT. Confide, manebimus. 
^ PHIL. Certobe manebis ?. 

NEOPT.- 1d bquido scias. 

PHIL. JEN sane fas. esse credam jurejutando te .obligare, 
i fih. 
NEOPT. Biquidem haud mibi fas st sine te abire; 
- PHIL. Cedo dextram; &dei testem. 
: NEOPT. En porrigé,.et manere spondeo. 
. PHIL. Iluc me nunc, Muecs 

PHIL. Sursim—— - 

NEOPT. .Quid deliras iteram 2. .Quià superum: contüeris 
-orbem ? 

PHIL. Mitte me, mitte me. 

" NEOPT. Quo mittam?' 
- PHIL. Mittetandem, . 

NEOPT. Haud sane te missum faciam. 

PHIL. 'Enecabis, sime adtigeris, . 


. NEOPT. Jam vero te amitto." Numquid, queeso, rectius 
sapis ? 


bh 


8109—870.] PHILOCTETES. 171 


 GPHIL..O terr; moribundum me, uti-süm, Sisi PU 
enim hoc erigi me non amplius sinit. 

- NEOPT. Nunc virum sopor mox occupáterué videtur. Eoce 
enim eaput. retlinatur, manat sudor tótutn per corpus, nigreque 
extremo in pede diruptà vená sanguinem eruntpit. Sed traiquil- 
lim, amici, sinamus eum; ut in somnum incidat. 

- CH. Semne doloris expers, expere cerumnarum, leniter adápi- 
rans nobis venias, rex Ó qui plaéidam vitem feci ; et'ab oculis 
árceas splendorem hunc solis qui nunc diffunditur; age veni me- 
diee Somme. Tu vero, ó fili, vide ubi consistas, quove te:vertas,' 
et qui mihi aggrediare quod procurandum superest. Utique jam 
vides: cur cunctamur longius? Quippe omni in Pe occasio o- 
ptime consulit, celenterque arrepta magnam e verno potentem 
obtinet. - 

NEOPT. Hic quidem nihil audit : verum satis ego- intelligo 
frustra nos hac telorum preda potitos fore, si sine hoc viro abea- 
mus, Hunc enim: decus omne manet, hunc Deus adducere jus- 
sit. Turpe autem opprobrium est vanis: - sva ari: qus 
non effecturus sis. 

CH. Verum hec quidem; nate, Deus viderit : quee autetn mihi 


respondebis, submissa voce fare, Ó &li. Quippe iegrotantis haud, 


liquidus somnus omnia facile persentiscit, Sed quam potes dili-- 
gentissime, hoc mihi, hoc occulte dispiée, quid facere cogites; Bcis 
enim quem loquor; si cum illo sentis, prudentibus maxime da-' 
tim perspicere, quo &e pacto-ex diffcultatibds extricent. Sane 
ventus adspirat. secundus : vir hic nihil cernit, ope destitutus omni, 
tenebris mersus, porrectus jacet. Commodus est nobis somnus: 
omni timore vacuus, nec sanus; nec pedis, nec alius rei permit- 
tens usura : sed; viden"? haud absimilis est homini mortuo. : Que. 
tempori conveniant jube : negotium hoc, ó fili, mea solertia con- 
fici potest: labor absque metu optimus. 

NEOPT. Tacere te jübeo; et precavere tibi : motat enim hic 
vir oculos, erigitque caput. 

PHIL. O lux somni vices excipiens, Ó spem dose superans: 
hospitum horum custodia! numquam enim, ó nate, mibi persua- 
siásem te animo adeo forti et misericordi calamitates nreas perla- 
turum, adsistentem mihi, opemque ferentem. Haud sane Atri- 
de, boni illi duces, eas tam facile tolerare sustinuerunt. Sed tu, 
6 fili, quippe qui generosa es indole, et ex generósis progratus, 
omnia heec levia duxisti; licet oppletus clamoribus meis, ulceris- 
que fcetore. Et nunc, quando hujus mali videtur aliquáfesse ob- 
livio et requies, fili, tu me ipse tolle, tu me in pedes statue, fili, 
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ut, quum lenguor deslerit, eamus ad nsvem, nec in mora profe- 
ctioni simus. 

NEOPT. Gaudeo equidem quod prseter spem te intueor do- 
lore vacuum, videntem et spirantem adhuc, Pro ea enim qua pre- 
mebaris calamitate, et signis quee tui dabas, haud superstes futu-- 
rus videbaris. Nunc ergo temet erige ; aut si tibi magis placet, 
portabunt te isti: hunc enim laborem non recusabunt, quando 
tibi mihique ita visum est facere. 

PHIL. Gratia est, Ó fili, atque erige me, ut cogitas : : hos vero 
. miesos fac, ne, antequam necesse sit, tetro graventur odore ; satig 
enim illis molestum erit convectorem me habere, 

NEOPT. Fiet; sed consiste, et firmiter mihi adhere, 

PHIL. Bono animo es, solito me meo more erigam. 

. NEOPT. Pepe! Quid nunc porro sgam? 
PHIL. Quidnam est, 6 fili? quonam tibi evagatur sermo? 

NEO PT. Dubius hesito, qu! rem infandam incipiam loqui, 

. PHIL. Tune dubius heesites? ne istud dicas, nate. 

NEOPT. At nunc hoc ipso laboro incommodo. | 
. PHIL. Non te, queso, morbi difficultas mei permovit adeo, ut 

me amplius nolis vectorem abducere ? 

NEOPT. Omnia difficilia, quotiescumque indole sua quisquam 
relicta, moribus guis indignum aliquid inceptat. 

PHIL. At nihil patre indignum tuo tu quidem facis, neque di 
cis, in bonum virum beneficium conferens. 

NEOPT, Turpesb subibo notam : hoc me jamdudum macerat, 

PHIL. Non sane ob ea quee facis: op ea vero quie loqueris, 

ambigo. 
' NEOPT. O Jupiter, quid agam? Iterumne deprehendar im.. 
probus, celando qus celare nefas, turpissimaque loquendo men- 
dacig? . 

PHIL. Vir hic, nisi me animus fallit, proditurus me videtur, 
meque hjc relicto, soluturus navem. 

NEOPT. Haud equidem te relicto ; sed ne cum dolore. tuo te 
abducam, hic me dudum angit metus. 

PHIL. Quid tibi vis, 6 fili, obsecro ? verba tua .non intelligo. 

NEOPT. Nihil te celabo : oportet enim ad Trojam te MENS 
ad Achivos, et Atridarum classem. 

PHIL. Hei mihi! quid dixisti ? 

. NEOPT. Ne ingemisce, priusquam rem didiceris. 

PHIL. Quid discam? Quid mihi facere tandem paras? 

NEOPT. Primum quidem te ab his erumnis liberare, tum 
profectus tecum Troje campos devastare., 
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. PHIL. Et ista serio facere cogitas ? 

NEOPT. Ita est prorsus necesse ; quare hec iudisné parce 
irasci. 

PHIL. Perii miser, proditus sum.. Quas mihi, hospes, iididias 
struis? redde mihi quamprimum arcum et sagittas. 

 NEOPT. At non licet : magistratibus enim auscultare et fas 
me cogit et utilitas. 

PHIL.O i ignis tu, et terrot merus, pessimarumque astutiarum 
artifex invisissime, qualia mihi fecisti ! quibus me lusisti dolis! 
Non te dispudet me intueri, qui ad genua tua provolutus, supplex 
tuus factus sum, Ó improbe ? abstulisti mihi victum, erepto arcu. 
Redde, obsecro te, redde, queso, fili: per Deos patrios oro, vi- 
ctum ne mihiauferas, ei mihi misero ! At ne quidem amplius |. 
me adloquitur, sed, ut arma numquam amissurus, avertit vultum. ' 
O portus, ó prominentes scopuli, Ó montanarum ferarum contu- 
bernia, Ó prerupte rupes, vobis hec queror; neminem enim alium, 
novi, cuiloquar : apud vos presentes congpetosque mihi deploro,, 
qualia in me facinora designavit Achillis filius: juratus se abdu- 
cturum me domum, ad Trojam me abducit : arcusque meos, sacra 
divi Herculis arma, quos dextre data fide accepit, nunc detinet, 
atque Argivis vult ostentáre : tamquam si validum cepisset virum, 
vi me abducit, nec scit jam mortuum se interficere, aut fumi -ca- 
. ptare umbram, vanam iroaginem. Non enim me: cepisset, si mihi 
vires integre fuissent, quando ne sic quidem affectum capere po- 
tuit, nisi dolo. "Nunc autem fraude deceptus sum miser. Quid 
agam? At redde, queeso : nunc demum ad indolem tuam redi, 
Quis ais? taces. Occidi infelix. .O gemina patens fore rupes, 
rursus te subibo inermis, cibo carens : verum extabescam hoc in . 
antro solus, nec prepetem pennis avem, nec monticolam feram sa- 
gittis hisce configens : sed ipse miser mortuus prebebo escam iis 
8 quibus pascebar modo ; et me, quas antea venabar, jam vena- 
buntur ferte ; ceedisque poenas ceede luam miser mea, istius opera, 
quem putabam nihil nosse mali. Pereas nondum, antequam sci- 
vero an sententiam mutaturus sis: sin minus, pereas male. — ^ 

- CH. Quid facimus, Ó rex? utique penes te est, utrum jam na- 
vigemus, an hujus viri precibus adnuamus. 

.NEOPT. Me quidem jam pridem incessit magna hujus viri - 
miseratio. 

PHIL. Miserere mei, ó nate, per Deos obsecro, nec commit- 
tas, ut te homines probris differant, quod me deceperis. 

NEOPT. Hei mihi! Quid faeiam * utinam numquam reliquis- 
gem Scyrum, ita his rebus angor !* 
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PHIL. Non tu quidem ingenio es malo ; sed a malis viris tur- 
, pia doctus videris huc venisse, Nunc vero quibus par est, aliis 

gal ase mihique mea redde arma, tum hinc abi. 

NBOPT., Quid agam, 6 viri? ( hoc dicens arcum Philoctete por- 
rigit.) 

ULYS. O pessime ompiim, quid agis? non abibis, relicto 
mihi hoc arcu ? 

PHIL. Hei mihi! Quis hic vir? Numnam Ulyssem audio ? 

. ULYS. Ulyssem; certo scias, nie quidem, quem coram vides. 

PHIL. Hei mihi! venditus sum, disperii.- Hic fuit ergo, qui 
me cepit, et spoliavit armis. 

ULYS. Ipse ego, certo scias, non alius. Ista confiteor lubens. 

: PHIL. Redde mihi, ó fili, amitte mea arma. 

ULYS. Hoc quidem, etiamsi velit maxime, faciet numquam ; 
sed et te oportet una cum armis abire, aut transvehent te isti in- 
gratiis tuis. 

PHIL. Mene, ó majorum pessime atque audacissime, nolen- 
tem hi abducent ? 

. ULYS. Nisi volens iveris. 

, PHIL. O Lemnia tellus, jubarque omnia damans, Vulcani edi- 
tum numine, istane, queeso, tolerabilia sunt, si me hic ex tuo sinu 
vi abducet ? 

ULYS. Jupiter est, ne nescias, Jupiter hujus domipator terre, 
Jupiter, cui hoc decretum est: ego autem jussa capesso, 

. PHIL. O odium, qualia commentus es dicta? Deos prete- 
xens, Deos mendacii auctores facis. 

, ULYS. Minime: immo enimvero veraces: adeoque hoc iter 
ineundum est tibi, 

- PHIL. Hoc equidem pernego. 

ULYS. Aio vero ego: oportet te parere. 

PHIL. Hei mihi misero ! non ergo liberum genuit me » pater, 
sed servum plane. 

ULYS. Neutiquam : verum fortissimis parem, bdsm Tro 
ja tibi capienda est, et vi subruenda, 

PHIL. Numquam fiet, ne pati quidem si oporteat me quod- 
cumque est dock quamdiu mihi stabit bujus insulee excelsum so- 

]um. 

ULYS. Quid — facere paras ? 

PHIL. Caput hoc meum illico scopulis illisum cruentabo, sum. 
ma de rupe preeipitem me dans. 

ULYS. . Comprehendite illum: ne ac eum sit, quod mina- 
tur, agere. 
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PHIL. O mànus, qualia patimini, vestro destitutze arcu, hoc a 
viro constricte ! O qui nihil sanum nec liberale sapis, qua me 
fraude circümvenisti !:ut me venatus es, dolis tuis preetendens 
hunc adolescentem incognitüm mihi, te quidem indignum; me : 
autem dignissimum, qui nihil noverat, preter mandata exsequi! 
Nunc vero doloris manifesta signa vultu ostendit, pigetque' eum 
nefarii facti, et malorum quibüs me implicüit : sed mens tua im- 
proba, per latebras semper prospecfans, simplicem illum nolen- 
temque bene erudiit tamen in malis esse callidum. Et nunc me, 
6 perdite, colligatum cogitas abducere ab bac ora, in qua me pro- 
jecisti amicis orbum, desertum, exsulem, inter vivos mortuum. 
Vah! pereas mále: et tibi lioc seepe imprecatus sum ; sed fru- 
stra : nam nihil mihi jucundum Di tribuunt. Tuquidem letus 
vivis ; ego veró misere crucior ob hoc i ipsum, quod compluribus in 
malis vivo miser, irrisus a te, et geminis Atridis ducibus, quibus 
tu ad heic famularis. Atqui tu quidem dolo captus et necessitate 
adactus navigasti una cum illis ;:me vero miserrimum, qui sponte 
navigaveram septem navium classe, inhonoratum ejecere, ut tu 
; ipsi Vero te facti auctorem prredicant. Et nunccur me du- 
citis? cur me abdaücitis? qua gratia ? ? qui nullus sum, vobisque 
jampridem interii. Qui, 6 Diis invisissime, non sum etiamnum 
tibi;claudus, feetidus? Qui vobis fas erit amplius, si in castra ad- 
vectus fuero, Diis adolere honores ? qul pateris altaria libare ? . 
Namqse hic erat tibi préetextus, ut me classe ejiceres. Male 
pereatis. :Peribitis vero, qui me injuria affecistis, si ques Deis 
justitie curs est. Est autem, pulcreid novi. Alioquin iter hoc 
numquam suscepissetis gratia mea, miseri adeo hominis, nisi vos 
impulisset stimulus quispiam divinus. Sed 6 patria terra, quique 
res hominum inspicitis Dii, ulciscimini, ulciscimini saltem aliquan- 
do, simul omnes istos, si quid mei miseremini, qui miserabilem 
vitam ago: si vero mihi contigerit hos perditos videre, tum me 
putaverim morbo defunctum. 
. CH. Vehemens hic hospes, Ulysse, vehémentemque sermo- 
nem edidit, ut qui non cedat malis. — 

,. ULYS. Multa hujus sermoni referre possem, si commodum 
esset ; nunc brevi defungar responso. Nempe ubi hujusmodi ar- 
tibus usus est, talis sum ego ; ubi vero judicium fit de justis bo- 
nisque viris, magis pium me neminem facile inveneris. Attamen 
ita me cormparo, ubique vincere velle, nisi si tecum certem : 
itaque nunc tibi cedam lubens. Dimittite ergo illum, neque attin- 
. gatis amplius : sinite eum hic manére. Ne quidem tui indigemus, 
ermis his potiti; quandoquidem nobis adest Teucer, hujus artis 
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callidus, egoque, qui me puto deterius nihilo quam tu hec tra- 
ctare posse, et dirigere manu. Quid ergo te opus est? Quin vale 
et Lemnum incole. Nos vero abeamus : et tuum fortasse pre;e- 
mium honorem mihi pepererit, qui tibi destinatus erat. 

PHIL. Hei mihi! quid faciam ? tune meis armis ornatus inter 
Argivos videberis ? 

ULYS. Nihil mihi quidquam ultra responde, ut abeunti jam. : 

PHIL. O nate Achillis, nonne ergo amplius me solabitur vocis 
tue adloquium, sed ita silentio abibis? 

ULYS. Discede tu, nec illum respice, generosus sis licet, ne 
nostram fortunam corrumpas. 

PHIL. An et a vobis quoque, hospites, ita UM IoN, jam re- 
linquar, nec vos miserebit mei ? 

CH. Hic adolescens nostre navis imperium obtinet : quzecum- 
que ille loquatur tibi, eadem tibi nos quoque dicimus. 

NEOPT. Utique hic me criminabitur mollis esse animi et mi- 
sericordia pleni: tamen manete, si ita visum est isti, tantisper, 
donec nautica instrumenta componant navitee, et Diis vota facia- 
mus. Forte ille interibi sententiam in melius mutabit nobis. 
Nos igitur duo jam abimus: vos autem, simul ac vocabimus, 
adeste citi. — 

PHIL. O cave rupis domicilium, calidum idem et frigidum, 
te ergo numquam relicturus erem, 6 miser ! sed mihi etiam mori- 
enti commodum te prebebis. | Hei mihi bis terque ! O erumna- 
rum mearum plenissimum infelix antrum, quis erit mihi quoti- 
dianus victus ? quem demum nanciscar altorem miser ? undenam 
spes aliqua affulgeat mihi ? Utinam acutis stridentes clangoribus 
marine, Harpyie sublimem me per eethera abripiant! non enim 
amplius durare possum. 

CH. Tuquidem ipse tibi calamitatem hanc concivisti, Ó miser- 
rime, nec aliunde à potentiore quoquam huic fato implicaris. 
Quum enim sapienter tibi consulere posses, sorti maeuen porem 
preetulisti. 

PHIL. O ter quaterque miserum me, gravissimisque eerumnis 
confectum, qui ab omni dehinc hominum consortio segregatus, 
solus hic habitans miser peribo, hei, hei! cibo carens prorsus, 
nec victam amplius mihi comparans alatis sagittis valida directis 
manu: sed me improvisa occultaque dicta fraudulentee mentis 
fefellere. Utinam illum, qui hec machinatus est, tanto epe 
videam meorum compotem dolorum ! 

CH. Numen Deorum in hanc te calamitatem invexit, non 
dolus mea manu structus, Diras infaustasque tuas exsecrationes 
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verte in alios. Hoc etenim cure mihi est, ne benevolentiam 
abjicias meam. B s 

PHIL. Hei mihi! nunc alicubi cano maris i litore sedens 
ridet me, manu quatiens meum miseri altorem arcum, quem nemo 
gestavit umquam. .O amice ercus, Ó amicis extorte manibus, ni- 
mirum miseritudinem pre te fers, si qua tibi mens est, quum vi- 
deas serummosum Herculis successorem te.non usurum posthac; 
sed mutato domino versuti viri manibus tracteris, turpes cernens 
fraudes, tristiicumque et invisum cernens virum, turpia: ex 
turpibus edentem HanEN quante in me machinatus est mala 
. Ulysses. 

CH. Boni quidem viri est, quee justa sunt, aperte profari, et 
quum dixerit alius, non petulanti lingua invidiosum animi dolo- 
rem exprimere, Ille vero unus ab omni exercitu gonsututus, 
hujus consilio usus communem tulit sociis opem.. 

PHIL. O venatus alitum, indomitarumque secla ferarum, 
quas hec alit regio monticolas, si quando e lustris: prodibitis, 
. -hon amplius pavide ad me accedite; non enim manibus habeo 
pristinum illud telorum auxilium ; Ó ego nunc'infelix! sed li- 
. ber hic locus, presidio vacuus omni, nec amplius metuendus 
Sobis. Accedite: nunc commodum cedes ulcisci, vicissimque 
ora vestra saturare carne mea livida: nam vitam relinquam . 
actutum. Unde "enim erit mihi victus? Quis ita aura vesci- 
tur, quum nihil quidquam habeat eorum que p altrix 
terra? 

CH. Per Deos oro, si revereris hosnibsus qui ad te accessit, ac- 
cedito tu quoque ad-eum omni cum benevolentia. Hoc saltern 
scias, fas tibi esse. hac lue liberari. Miserabile est enim illam 
ulere, nec qui cum illa conflictatur, usu edoceri potest, quo pacto , 
infinitam toleret eerumnam. | . 

PHIL. Rursum, &h rursum veterem animo renovas dolorem, 
6 hospitum, qui umquam huc appulere, optime: cur me enecas ? 
quid me facis? | x 

CH. Quid est quod dixisti? P E 

PHIL. Si speras fore, ut ad invisam Troícam terram me 
ducas. 

CH. Hoc enim optimum esse intelligo. 

PHIL. Protinam ergo relinquite me. : 

CH. Gtatam mihi, gratam rem mandas, quamque lubens e exso- 

quar. Eamus, eamus ad- navem, quo jussi sumus. 

PHIL. Ne, per Jovem obsecro dirarum vindieem, ne. e. abeas, 
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CH. Moderationem adhibe. 
PHIL. O hospites, manete, per Deos oro. 
CH. Quid clamas? s | 
PHIL. Hei, hei! O sortem meam acerbam ! perii prob mi- 
ser ! O pes, pes, quid te faciam posthac in vita miser? reverti- 
mini, queeso, ad me, hospites. 
CH. Quid facturi diversa sententia preter ea, a quibus te 
ostendisti — 
PHIL. Venia dignus est, si quis spe dosgardts pressus dolo- 
. rum tempestate delira etiam loquatur. . ' 
CH. Procede ergo, Óó miser, ut te jubemus. : 
PHIL. Numquam, numquam, pro certo hoc habe, ne si me 
ignifer tonans fulminis radiis ambusturus sit Pereat Ilium, qui- 
que illud obsident, quotquot sustinuerunt: meum pedem procul 
amovere, At, Ó hospites, unum mihi, unum saltem mihi votum 
' concedite. 
CH. Quidnam istud erit ? ' 
PHIL. Gladius si quis "e aut ascia, telive quid aliud genus, 
|» *&fferte mihi, 
CH. Quodnam tibi inde, qu:&so, commenturus es subsidium ? 
PHIL. Caput mihi pedemque demetam. Mortem enim, mor- 
.tem mens demum expetit. 
CH. Quid ita? 
PHIL. Patrem querens meum. 
CH. 'Übi terrarum ? 
PHIL. Apud Orcum: non enim amplius hac luce fruitur. O 
urbs, Óó urbs patria, utinam te intueri mihi detur homini infelici, 
: qui desertis sacris tuis fontibus, invisis Danais auxilio profectus 
sum, nuncque demum oppido perii ! 
CH. Equidem jamdudum ad navem meam abiissem tua gratia, 
* nisi prope incedere Ulyssem, unaque Achillis filium ad nos venire 
' cernerem. 
ULYS. Nonne dices quo tendis iter, tanto studio tamque ce- 
leri gressu viam retrorsum relegens? 
NEOPT. Dissoluturus quz peccavi ahtidhac. 
ULYS. Mira predicas : peccatum vero quodnam est illud ? 
NEOPT. Quod nempe tibi universeque exercitui morem ge- 
rens admisi— 
ULYS. Quid fecisti, quod te deceat mirus? . 
NEOPT. Turpibus fallaciis dolisque fortem virum decipiens. 
ULYS. Quemnam virum? hei mihi ! numquid inceptas novi? 
NEOPT. Novi quidem nihil : sed Pcantis.filio— 
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ULYS. Quid rei facturus es ? quam me incessit metus! . 

NEOPT. A quo accepi hunc arcum, rursus— | 

ULYS. Proh Jupiter ! que dicturus es? Num, queens red-: 
dere cogitas? 

NEOPT. Utique : turpiter enim et injuste eum cepi. 

ULYS. Per Deos, num istuc cavillans dicis? 

NEOPT. Si vera dicere cavillatio est. ; E" 

ULYS. Quid ais, Achillis fili ? quid dixisti obsecro ? / 

NEOPT. Eademne bis terque vis me iterare verba ? 

ULYS. Omnino ne semel quidem eudiise vellem. 

NEOPT. Certo scias igitur : rem omnem tenes. 

ULYS. Fat aliquis, est qui te prohibebit hocfacere. ^ . ' 

NEOPT. Quid ais? Quis est, qui me hoc facere prohibebit ? 

ULYS. Universus Achivorum exercitus, interque hos ego. 

NEOPT. Sapiens licet sis, nihil tamen sápienter loqueris. 

- ULYS. At tu nec loqueris, nec sapienter agere paras. - 

NEOPT, At si justa sunt quie ago, sapientibus sunt prtestan- 
tiora. 

ULYS. Et quomodo justum sit, que consiliis meis adeptus es; 
ea restituere ? 

NEOPT. Turpe quod admisi peccatum, emendare conabor. 

ULYS. Nec ista faciens Achivorum exercitum times ? 

NEOPT. Quum justa faciam, non est ut timorem mihi incu- 
tias : neque adeo inducar, ut te, quod jubes, facere sinam. 

ULYS. Non ergo cum Trojanis, sed tecum pugnabimus. - 

NEOPT. Esto, quidquid futurum est. 

ULYS. Dextramne vides gladii capulo adpositam ? | 

NEOPT. Atqui me quoque idem facientem videbis ; nec mora 
ulla est. 

ULYS. Verum te sinam; totique exercitui dicam hec, quum 
venero, cui meritas poenas dabis. 

NEOPT. Sapis, eodemque modo si sapere perrexeris, fortasse 
tetatem ages absque fletibus. .At tu, Óó Poantis fili, Philocteteri 
dico, prodi foras, relicto hoc saxeo tecto. 

PHIL. Quis iterum clamor et tumultus oritur meum apud an- 
trum ? quid me evocatis ? quid vultis hospites ?. hei mihi! mala . 
hec res. Num adestis, ut ad priora mea mala majus addatis 
malum ? . | pr ds 

NEOPT. Confide, audique verba, que» adfero, 

PHIL. Metuo equidem : namque antea verbis puleris addu- 
ctus incidi in malum, tuis persuasus sermonibus. | 
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NEOPT. Nonne ergo licet sententiam mutare ? 

PHIL. Tam blando sermone utebaris, quum mihi dolo arcum 
subducebas, palam fidus, clam noxius. 

NEOPT. Sed nunc non idem ago: verum ex te MAPS slo; 
utrum decretum sit tibi hic manenti perdurare, an nobiscum na- 
vigare ? 

PHIL. Desine, ne quid amplius dicas. Muscunque enim 
dixeris, frustra dicéntur. 

NEOPT. Siccine est sententia ? 

PHIL. Sic ; firmioretmque esse scito, quam dicere queam. 

NEOPT. Atqui dictis te meis persuaderi quidem cupiebam : 
verum si nihil opportunum loquor, :desino. 

* PHIL. Recte facis; nam nihil non frustra dixeri&. Quippe 
benevolum tibi numquam animum experieris meum, qui me victu 
meo dolis intercepto privasti, e£ postea monitürus. me venis, o- 
ptimi patris proles inimicissima.  Pereatis, Atride quidem pri- 
mum, deinde vero Laertis filius, et tu! 

NEOPT. Nei a iid Bus is manu ex mea accipe heec 
arma. 

PHIL. Quid dicis P Num rursus tentamur dolis P 

. NEOPT. Adjuro sancti numen summum Jovis. 

PHIL. O qui gratissima mihi dicis, si modo dicis vera ! 

. NEQPT. Res ipsa manifesta erit : ? age, dextram protende, et 
tua tibi cape arma. ; 

ULYS. Ego vero veto, Dii sunt testes, Atridarumque et to- 
tius exercitus nomine. 

PHIL. O fili, cuja vox? Num Ulyssem audivi ? 

. ULYS. Certa reg est, et prope quidem me vides, qui te 
ad Troje campos abducam ingratii Eus, velit nolitve Achillis 
filius. 
PHIL. At non | impune, odo lioe non aberret telum. 
. NEOPT. Ah! nequaquam ; ne, per Deds, dimitte sagit- 
tam. 

PHIL. Sine nieam monum, per Deos obsecro, carissime fili. 


'. NEOPT. Non sinam. 


PHIL. Vah! cur virum iuda atque ipimicum icm me 
occidere sagittis meis ? 

NEOPT. At neque mihi honestum est loc neque tibi. . 

PHIL. Verum hoc saltem scito, principes illos Achivorum 
exercitus, nihil aliud quam vanitatis preecones esse, ignavos ad 
pugnam, lingua autem feroces. 
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NEOPT. Esto: tu nunc quidem ercum habes, rec ént cur 
mihi succenseas, aut me crimineris amplius. . . Pepe 

PHIL. Fateor. Tu vero, Ó fili, ostendisti qua sis cretug 
origine, non Sisypho patre, sed Achille, qui et inter. vivos, 
quamdiu superstes fuit, audiebat optime, nuncque inter mortuog 
audit, . P 

NEOPT. Gaudeo patremque meum a te Jaudari, ipsuinquei 
me; | quee vero a te consequi cupiam, accipe. Quee» quidem Deo : 
rum numine accidunt hominibus -calamitates, eas férre necesse 
esf : quicumque vero sponte arcessitis jacent in malis, ut tu facis, 
hi nec venia digni sunt, nec misericordia. "Tu vero efferaris, nec: 
consultorem admittis; et quum quis animo benevolo monet, odi4 
sti, hostem et infensum tibi existimans. Nihilominus dicam; Jo- 
vem testem advocans ; tuque ista scito et in animum inscribito- 
Enimvero morbo hoc adflictaris divinitus, postquam ad Chryses 

custodem accessisti, eedituum anguem qui subdiali in fano latet: 
nullumque levamen gravis hujus morbi scito te umquam adeptu- 
- rum, donec sol bicce hac quidem exorietur, et illac rursus occi-. 
det, priusquam ad Troje campos sponte tua veneris, ZEsculapii- 
que filiorum, qui apud nos sunt, opem expertus, hoc libereris 
morbo, et Pergama hoc arcu simul et mecum exscindas. Qut 
vero hec sic esse norim, jam eloquar. Nempe Trojanum cepi- 
mus virum, Helenum, vatem eximium, qui clare preedicat heec. 
ita fieri oportere, pr:etereaque in fatis esse, ut hac ipsa restate 
tota capiatur Troja: sin minus, ultro se occidendum permittit, 
si hecmentitus fueri. Heec ergo quum scias, concede lubens: 
quippe pulcra est obventio,. si unus inter Grecos preestan- 
tissimus judicatus, primum quidem medicas in manus venias, 
deinde luctifica Troja expugnata, summam gloriam. conse- 
quaris. : 

, PHIL. O vita odiosa, cur tandem me retines apud superos vis 
dentem, nec sinis ad Orcum abire? hei mihi! Qui possim non. 
obtemperare hujus: germonibus, qui me tam benevolo hortatur 
gnimo? sed fac me cessisse : qua fronte deinde prodibo.jà lucem 
infelix, hoc quum fecero? quis me adloquetur? Vosque, Ó qui : 
calamitates meas omnes vidistis, orbes astrorum, quomodo susti- 
nebitis me videre,cum Atridis conversantem, qui me perdide- 
runt? quomodo cum sceleratissimo Laerte filio? Non enim me 
preteritorum dolor adeo mordet, sed que ab illis mihi sunt ad- 
huc patienda, prospicere videor. Quibus enim mens semel mala 
progenuit, ea illos porro quidquid reliquum est 2 docet. Te- 
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que adeo demirór talibus me suadenitem dictis. Haud enim te 
. decet umquam ad Trojam redire ; meque etiam, si mens ea foret, 
prohibere debebas, ne socium me illis adderem, qui contumelia 
te adfecerunt, eximio decore paternorum armorum te spoliantes. 
Itane vero hisce tu auxilium ferre cogitas, meque eodem com- 
pellis ? * Ne, queso, fili : sed, ut mihi jurasti, duc me domum ; et 
ipse in Scyro manens, sinito perire malos illos male : hacque ra- 
tione duplicem a me inibis gratiam, duplicem a patre; nec, ma- 
los adjuvando, videberis malorum similis esse indole. 

NEOPT. Consentanea quidem dicis : at tamen te velim Deo- 
rum fatis, meisque dictis auscultantem amico cum viro hoc ex 
hac terra navigare. 

PHIL. Num ad Troje campos et i inimicissimum filium, 
hoc misero pede ? 

NEOPT. Utique ad eos qui te atque Dune purulentum pedem 
liberabunt dolore, sanitsttique restituent. 

PHIL. O facti nefandi suasor, quid dicis, obsecro ? 

NEOPT. Que tibi mihique decori futura video. 

PHIL. Etquum ista dixeris, non te pudet Deorum? 

-. NEOPT. Cur enim pudeat, qui utilitatem sectatur ? 

PHIL. Atridarumne, an: meam utilitatem hanc dicis? 

NEOPT. Tuam scilicet ; quippe qui amicus tuus sum, itidem- 
que atnica est oratio mea. 

PHIL. Quidum, qui me inimicis prodere cupis ? 

NEOPT. O bone, disce non ferocire rebus in malis. 

PHIL. Perdes me, probe te novi, hisce tuis dictis. 

NEOPT. Haud sane ego : aio vero te illa non intelligere. 

PHIL. Equidem ab Atridis scio me ejectum fuisse. 

NEOPT. Sed vide, an qui ejecere servabunt denuo. 

PHIL. Numquam hoc modo, ut volens Trojam conspicér. 

NEOPT. Quid ergo nos faciamus, si té nihil quidquam eorum 
que tibi dico, flectere possit ? Mihi quidem facillimum est ver- 
bis parcere, tibi vero vivere, ut vivis nunc, sine salute, 

PHIL. Sine me páti hec, que&& me oportet pati : quse vero 
promisisti mihi dextre fide data, domum ut me reducas, hec 
mihi cónfice, fili : nec mora sit tibi ulla, nec memineris amplius 
""Troje: satis enim mihi deplorata est fletibus. 

NEOPT. Eamus ergo, si videtur. 
PHIL. O generosum locute verbum ! 
NEOPT. Nitere nunc obfirmato gressu. 
PHIL. Quantum quidem ego valeo. 


« 
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NEOPT. Qui vere criminationem Achivoruní effugiam ? 

PHIL. Nihil cura. | 

NEOPT. Quid si regnum pondicdtur meum ? 

PHIL. Ibi presens ego— 

NEOPT. Quid facies ad prestandam opem ? 

PHIL. Herculeis sagittis— 

NEOPT. Quomodo inquis ? 

. PHIL. Eos arcebo a finibus patrie tue. 

NEOPT. Age, amice, si quidem ista, ut dicis, facis, ambule, 
osculata prius hac terra. 

HERC. Nondum, priusquam nostros audieris sermones, Poean- 
tis fili: scias autem vocem te Herculis auribus haurire, vultum- 
que cernere : tua vero gratia huc venio, relicta coelesti sede, Jo- 
vis tibi declaraturus consilia, prohibiturusque iter, quod inire pa- . 
ras. Proinde tu audi mea dicta. Et prirnum quidem meas tibi 
dicam fortunas, ut tot exantlatis emensisque laboribus, immor- 
tale decus adeptus sum, quod ipse nunc cernis. Et tibi, certo 
scias, hoc evenire:destinatum est, post hos labores ut gloriosa 
fruaris vita. Postquam ergo cum hoc viro Trojanam ad urbem - 
veneris, primum quidem tetro morbo levaberis, princepsque vir- 
tute habitus totius exercitus, Paridem, malorum istorum aucto- 
rem, sagittis meis;configes, letoque dabis : tum Trojam vastabis, 
spoliaque, quee tibi ut fortiesimo exercitus eximia dabuntur, 
- tuam domum mittes Poeanti patri, ad patriz (Etee subjectos cam- 
pos. Quee vero tu ceperis spolia hoc ab exercitu, sagittarum 
mearum monimenta ad meum rogum adfer. Teque, Achillis 
fili, hec moneo : nec enim tu sine isto vales Trojam expugnare, 
nec iste sine te. Ego vero Esculapiuni, qui te morbo liberet, 
mittam ad Ilium: iterum enim illud meis sagittis capi fatale est. 
Hoc autem memineritis, quum urbem vastabitis, ut pietatem erga 
Deos colatis; huic enim alia omnia posteriora ducit pater Jupiter. 
Quippe pietas haud una cum hominibus occidit ; sed, seu vivant, 
seu mortui sint, numquam perit. 

PHIL. O qui vocem optatam mihi misisti, longoque post tem- 
pore conspiciendum te dedisti, tuis dictis obsequar. 

NEOPT. Huic quoque ego consilio adsentior. 

HERC. Ne longas ergo nectite moras ; urget enim opportu- 
num navigandi tempus, surgensque a puppi ventus. 

PHIL. Age ergo procedens terram banc salutabo. Vale, ó 
tectum, mea custodia, Npmpheque irriguis in pratis degentes, et 
fragor vehemens illisorum fluctuum, ubi sepe meum, pulsante 
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noto, cáput maduit in antri recessu ; seepe.et vocis mee» mons Her- 
Ius repercussum gemitum remisit mihi, morbi doloribus agitato. 
Nunc vos, Ó fontes lupinusque potus, relinquimus, relinquimus 
jam, quod ita fore numquam antea speravimus. Vale ó' Lemni 
terra mari cincta, meque secundo cursu dimitte incolumem, quo 
potens fatum fert, sententiaque amicorum, et omnia domans Deus 
qui hec comprobavit. 

CH. Abeamus ergo omnes simul, Nymphas marinas precati, 
ut reditus servatrices adsint. - ! : 
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1—41. ' 
PJED. O ductoris exercitus olim ad Trojam Agamemno- 
nis fili, nunc coram intueri tibi licet illa, quorum fuisti semper 
cupidus. Hoc enim vetus illud: Argos est, quod desiderare 
solebas: hic lücus est cestro percite Inachi puelle: porro, 'mi ' 
Orestes, hoc Lyceüm forum est lupicidee Dei ; ad levam.incly- 
tum hoc est Junonis templum: quo vero pervenimus, crede :te 
Mfcenas opuléntas cernere, exitialemque Pelopidarüm domum, 
unde te olim e paterna cade ereptum, traditumque mihi a ger- 
inana tua sorore abstuli, et servavi, et educavi huc usque setatis 
paterne necis ultorem. — Nunc igitur, Oresta, tuque hospitum 
carissime, Pylade, quid facto opus sit ocius deliberandum. Nam- 
que jam nobis lücidum solis jubar matutinos excitat alitum can- 
tus claros, nigreque noctis occidere astra. Priusquam igitur 
hominum quisquam foras egrediatur, conferenda sunt consilia : 
nam in eo sumus, ubi gnam nihil est anpuus loci, sed properato 
opus est. - sia 
OR. O famulorum carissime, quam certa mihi indicia exhibes 
benivoli in nos animi! Quemadmodum enim. generosus. equus, 
etsi jam consenuit, in periculo tamen non deficit atio, sed aures 
'arrigit, sic et tu nosque incitas, et' ipse inter prinios: sequeris. - 
' Proinde quse decrevi tibi exponam : tu vero ácutis,aüribus dicta 
mea hauriens, si quid a re aberro, corrige. Ego enim postquam 
Delphicumadii oraculum, ut discerem:.quonam modo ponas su- 
merem patris ab occisoribus, hoc mihi responsum.edidit Apollo, 
quod jam audies: Solum me, nec armorum, nec exercitus instru" 
- ctum apparatu, clam ex insidiis meritam inferre manu necem; Quon- 
"jam igitur tale oraculum audivimus, tu quidem, ubi. te inducet 
temporis Oppórtunitas, has sedes ingressus, fac. resciscas quid- 
quid intüs agitur, ut cognitis: omnibus, certà nobis tenunties, 
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Neutiquam enim te senecta adeo immutatum post tam longum 
tempus agnoscent, aut suspectum habebunt. Sermone autem 
tali utere, hospitem te quidem Phocensem esse, missum a Phanoteo 
viro ; namque is summus est illis amicus : nuntia vero, jurejuran- 
do fidem'dictis adstrugns, cessisse fatis Orestem violenta morte, 
rapido curru delapsum Pythico in certamine. Heec summa sit ora- 
tionis tue. Nos vero quum primum patri, uti jussit Apollo, intu- 
lerimus libamina, et tonsas vertice corhas tumulo imposuerimus, 
huc revertemur, manibus ferentes eeream urnam, quam scis et 
ipse in virgultis alicubi nobis abditam, ut fallaci sermone deceptis 
letum adferamus nuntium, periisse meum corpus, crematum jam et 
in cineres redactum. — Quid enim hoc mihi doleat, quando verbis 
mortuus re ipsa vivam, gloriamque reportabo? censeo enim di- 
ctum nullum esse male ominatum, quod lucrum adferat. Quippe 
jam sepius vidi etiam sapientes, mortuos falso dictos, qui quuxa 
domum rediere, magis honorati fuerunt, lta et me confido ex 
hac fama viventem, ut sidus, obfulsurum posthac inimicis meis, 
At Ó patria terra, Diique indigetes, excipite me fausto omine 
reducem, tuque ó paterna domus: venio enim & Diis impulsus, 
ut repetendis scelerum pcenis te expiem : neque me inhonoratum 
dimittite ex hac terra ; sed efficite, ut avitas opes possidens stator 
fiam domus. Et hec quidem hactenus. Tibi vera jam, senex, 
cure sit eunti tuum ut. exsequaris munus : 808 vero exibimus : 
occasio enim adest, que hominum coptis omnibus optima est 
adjutrix. 

^. EL. Hei mihi misere ! 

PJED. Et quidem visus sum famularum aliquem suspirantem 
intra sedes audire, Ó fili. 

OR. Num misera est Electra? vis hic maneamus, et lamensa 
audiamus ? 

PJED. Minime. Rebus aliis omnibus posthabitis, Apollinis 
jussa copemur exsequi : hisce preverti decet, patrique inferias 
farere: ista enim Nonis nobis opierent cosptorumque feli- 
cem exitum. : 
|. EL. O lux pura, — PATER spatiis aqualibus aer, 
. .quam multos sensisti meos lamentorum lessus, crebrosque adversi 
pectoris planctus cruentos, quum nox tenebrosa recessit | Át quid 
ongis noctibus agam, novit jam invisus torus.seramnoses domus, 
quantopere miserum meum lugeam patrem, quem in barbara terra 
non. Mars cruento excepit hospitio: sed mater mea, tbalamique * 
Consors JEgisthus, ut quercum solent lignarii, ita illius diffidere 
caput cruenta securi, Nec quemquam, preter me, horum mige- 
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ret, te, Ó pater, tam fteda, tamque miserabili nece exstincto. Át 
vero numquam desinam lugere, acezbosque fletus edere, düm ru- 
tilantia videbo siderurg lumina, hancque videbo lucem : .&ed, ut 
. luscinig pullis orbata, unte fores harum paternarum wdium eju- 
lans acutos omnibus sonos profundam. O.domus Orci et Pro- 
serpinz, Ó. terrestris Mercuri, et verenda Itiprecatio, vosque ó 
severe Deorum filie Erinnyes, qui injusta nece peremptos respi- 
citis, que fürtivis stupris.alienos violantes thalamos, adesto, opem 
ferte, ulcisciminor patris csedem nostri, et mihi meum mittite 
fratrem ; sola enim amplius sufferre non valeo mcroris ingrave- 
scons onus, — 

CH. Heu filia, filia audacissime Electra matris, quid te senr- 
per ita maceras, inexpletum lugens illun olim dolosis impie 
zatria artibus captum scelerateque proditum manui Agamerzno.. 
nem ? Utinam pereat, qui ista patravit, si mihi hzec optare fas est! 
: EL. Generose stirpis soboles, venitis labores meos lenituree : 
novi quidem et intelligo ista, nec eorum.quidquam me fugit: 
baud tamen desinam miserum patrem meum lugere. Sed, Ó be- 
nivolentiw omnigenam que rependitis gratiam, sinite me despe- 
ratas spes meas sic deplorare, eheu, eheu, obsecro. 

CH. Attamen nec lamentis nec precibus patrem tuum excits- 
bis ex Orci communi palude : sed luctus excedens modum, mae. 
rori concedis ineluctabili, semperque gemens is te perditum. Cur, 
Queso, Sortem cupis tam intolerabilem, in qua tamen malorum 
tuorum nulla est solutio ? 

EL. Non mentis est sansge, qui miserabili morte exstinctorum 
parentum obliviscitur, Sed animo meo complacita est avis. ge- 
mebunda, Jovis nuntia, quee Ityn, semper Ityn luget. O omni- 
bus modis miserrima Niobe, te, te equidem pro Dea colo, que 
sexeo in sepulcro semper lacrimas. 

CH. Atqui, Ó filis, haud tibi mortalium soli accidit calis, 
quam non sequo toleras animo, ut illi intus tui consanguinei ortu 
eodem prognnati, nec ita te geris, ut Chrysothemis et Iphianassa, 
occulteque ille juventutem agens et dolens simul, quem felicem 
aliquando inclyte Mycene excipient paterno clarum'genere, pro- 
pitio Jovis ductu in hanc urbem reversum Oresten. 

EL. Quem ego scilicet indesinenter exspectans, sine liberis 
infelix, innupta, perpetim obambulo, lacrimis madens, inex- 
haustas exumnas ferens: ille vero obliviscitur acceptique 8 Hie 
beneficii, mandatorumque. quee ei misi. Quid enim non mihi 
venit falsi de ee nuntii ! Namque semper quidem pes ioi 
vero non dignatur umquam venire. 
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CH. Confide mihi, confide, filia : est magnus in ccelo Jupiter, 
qui inspicit et moderatur omnia : cui acerbiorem ' committens 
. iram, neque inimicis nimium succenseas, neque tamen non me- 
- mineris, Tempus enim facilis est Deus. Nam nec qui nunc 
pascuis abundantem Criseam habitat oram filius Ágamemnonis 
numquam reflectet pedem, : neque Deus ipse qui apud Acherun- 
tem imperat. 

EL. Sed mihi jam magna peracta pars vite» spes irritas foven- 
ti, neque amplius obfirmare queo, quee parentibus orbata contá- 
besco, quam nullus amicus tuetur ; sed tamquam inquilina quee- 
piam nullius pretii, vitam dego patris in thalamis, sic quidem 
sordida amicta veste ; vacuis autem adsisto mensis. | 

CH. Luctuosa sane fuit illa vox, quee reditum nuntiavit: lu- 
ctuosa etiam illa patris in thalamo edita, quando eerere securis 
Adversus incussus est ictus. Dolus excogitavit, Cupido occidit, 
horrenda seyis in animis concepta prius sceleris forma ; sive 
Deus, sive mortalium quis erat, qui illud patravit. 

EL. O omnium quas vidi, longe acerbissima dies ! O nox, Ó 
ccenee nefande horrenda calamitas, qua pater meus oppressus 
fuit, foede necatus a geminis manibus, que$ vitam quoque meam 
proditam eripuere, que me funditus perdidere ; quibus Jupiter 
magnus Olympius pares calamitates immittat ; neque umquam 
illis bene sit, qui talia perpetrarunt facinora! : 

CH. Animum adverte, parce plura loqui. Non cogitas, quali 
e statu quales in eerumnas sponte tua incidis adeo indigne f ? magno 
enim cumulo tute malà tug auges, anxio tuo animo semper gi- 
gnens rixas. Atqui cum poene jurgio contendere haud 
conducibile est. ! 

EL. Eo me compulit. malorum atrocitas : scio, nec me meus 
latet impetus animi. Sed, quid enim agam malis obruta? non 
temperabo his querelis licet damnosis mihi, dum vita mihi suppe- 
tet. A quo enim umquam, cara progenies, audire possim dictum 
aliquod conveniens mihi? a quo opportuna cogitapnte ? Mittite, 
mittite me consolari. Hic enim luctus numquam solvetur, nec, 
umquam prse dolore cessabo fletus innumeros fundere. | 

CH. Atqui benivolentia adducta ista dico, ut fida mater tibi 
consulens, ne malum malis accumules.. 

EL. At quis modus mec adflictionis? cedo, qui honestum fue- 
rit mortuorum curam abjicere ? ubinam homo est eo ingenio na- 
tus ? Neque sim apud tales. honorata, neque, si cui nubam for- 
tunato viro, cum eo habitem tranquilla, i immemor debiti parenti- 
bus honoris, impetumque cohibens acutorum gemituum. Nam 
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ille si mortuus jacebit terra- insensilis, nec aliud quidquam ; hi 
vero si non dabunt ponas, cedem cede Tluentes, pus pudor, 
et omnis simul apud mortales pietas. 

CH. Ego equidem, 6 filia, tua. gratia, meaque imul ipsius 
huc veni: si quid' minus Eee suadeo, tu vince; tibi enim obse- 
quemur. 

EL. Pudet me duidin; Ó mulieres, quod ob adsiduos fletus vi- 
dear vobis nimium impotenti esse animo: verum ignoscite ; eo 
enim me adigit necessitas. Nam qui generosa mulier non itidem 
lugeat, paterna cernens infortunia? quee ego interdius et noctu 
semper magis pullulare quam marcescere video. Cui primum a 
matre que me genuit omnia inimicissima contigere: deinde mea 
ipsius in domo cum patris occisoribus conversor, horumque sub 
imperio sum, et horum ex arbitrio pendet, accipiamne aliquid an 
caream ego. Porro quales me dies agere putas, quando paterno 
in'solio ZEgisthum sedere video, quando et video iisdem quibus 
ille indutum vestibus, stantemque ad focum Diis fundere liba- 
mina, quorum jin conspectu illum trucidavit? Denique quando 
horum video extremam 'contumeliam ; occisorem nobis in lecto 
patris cum perdita matre, matrem si fas est eam appellare, quie 
cum isto cubet. Illius vero adeo vesana confidentia est, ut cum 
piaculari consuescat viro, Deorum vindictam nullam reformidans : 
verum tamquam gaudens patrato scelere, redeunte singulis mensi- 
bus optato illo die, quo olim patrem meum ex insidiis interfecit, 
hoc ipso choros celebrat, immolatque hostias Diis servatoribus. 
Át ego heec misera conspicans in tectis ploro, contabesco et me- 
cum tacita lugeo infelices illas epulas, patris dictas nomine. Ne- 
que enim palam lamentari licet quantum volupe est animo.: Nam- 
que hec verbo tenus generosa mater, alto clamore talibus me in- 
crepat probris : O Diis mikique invisa, soline tibi mortuus est pater ? 
nullusne alius mortalium in luctu est? Male ; pereas, neque fe vel inferi 
Dei ab his fletibus liberent umquam ! his me conviciis incessit. "At 
si quando aliquem audit dicere venturum ' Oresten, tum furore 
percita inclamat adstans : Non £u mihi horum caussa es? Nonne 
tuum koc est. factum, que manibus ez meis subductum Oresten alendum 
alio clam emisisti ? sed scito te dignas horum daturam panas. Talia 
latrat, illamque simul ad ea instigat prope adstans inclytus spon- 
sus, ille prorsus imbellis, mera illa noxa, qui mulieribus stipatus 
pugnas viris conserit. Ego vero Orestis adventum semper ex- 

gpectans, his malis finem qui statuat, misera interibi pereo: dum 
enim ille semper molitur aliquid, nihil tamen promovens, pressen- 
tesque mihi et futuras spes corrupit omnes. Talibus ergo in 
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eerumnis neque modeste agere, amicte, neque pletatem colere fa- 


cile est; sed qui in malis versatur semper, necesse est prorsus 
studia ut sectetur consimilia. 

CH. Age dic, dum tu ita nobiscum Foquenm, estne ZEgisthus 
domi, an foras abiit? 


EL. Abiütsane: ne credas, si domi esset, licuisse mihi foras . 


prodire. Nunc vero ruri est. 

' CH. Confidentius ergo tecum sermonés miscebo, siquidem ita 
factum est. 

. EL. Ille quidem abest: proinde, si quid vis, sciscitare. 

CH. Et primum quidem te rogo, de fratre quid censes: ven- 
turusne est, an cunctatur adhuc? hoc scire cupio. 

EL. Dicit quidem ; sed dietis facfa non suppetunt. « — 

CH. Solét enim cunctari qui rem arduam molitur. 

: EL. Atqui ego ipsum nequaquam cunctata servavi. ^ 

CH. Bono es animo: generosa est indole, adeoque amicis 
opem feret. | 

EL. Ita fore confido : alioqui noa tamdiu vixissem. 

CH. Ne quid amplius dixeris : nam video ex edibus tnam so- 
. rorem patre eodem prognatam et matre eadem, Chrysothemin, 
inferias ferentem, quales inferis dari solent. 

CHRYS. Quem tu rursus ante vestibuli fores progressa, ó 
soror, cies clamorem? hec te losgum tempus docere potest, at 
ne irse» vesanee frustra indulgeas? Sane conscia Bum ipsa mihi, 
quam doleam presenti terum nostrarum statu; adeo ut, si vires 
suppeterent milii, ostesiderem quo sim erga illos animo. Nuno 
vero malis citeumventa, subductis velis navigare consultum een- 
se0; nec putare m& magnum quid facere, quum ne ledam qui- 
dem. Sed et te vellem idem quoque facere ; tametsi justum nom 
est te ita agere ut ego suadeo, sed ut ipsa rectum esse judicas; ta- 
men si libera debeo vivete, dommantibus omnino parendum est. 

EL. Atqui indignum est te eo prognatam patre, cujus filia es, il- 
lius esse ob'itam, matris autem curam habere. Omnia enim tua ista: 
dicta, quibus me commones, tibi ab illa suggesta sunt, nec quid- 
quam ex te ipsa dicis. Sin autem, elige horum alterutrum, vel ut 
desipere credaris, vel reete sapiens amicos deserere: ques modo 
. miebas, te, si suppeterent vires, tuum erga illos odium ostensuram 
esse; mili vero, quum omnia experiar ut patrem ulciscar, nec te. 
sociam addis, etiamque ne quid inceptem dehortaris. Nonne eic 

preeter alia. mala, timiditatis etiam in. erirhen incurris? alioquin 
' doce me, vel ipsa disce ex me, quidnam lucri factura sim, si horum: 
luctuum desinam. Nonne vivo? male quidem, haud nescio ;. &s 


- 
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tamen, ut sufficiat mihi. At illis molesta sum, ita ut exinde 
mortuo patri honorem tribuam, si qua horum apud inferos gra- 
tia est, Tu vero, quee odisse ais, verbis quidem odisti; re au- 
tem ipsa cum patris occisoribus facis. At ego numquam, ne 
quidem si mihi quis preemia tua illa adferret, quibus nunc dele. 
ctarié, his me subderem: tibi verolauta adponatur mensa, victus- 
que sbunde adfluat, Enimvero solum hóc me sustentet, quod 
illis molesta sim ; tuos autem honores.nequaquam consequi cupio. 
Nec cuperes etiam tu, si sana esses mente. Nunc aütem quum . 
tibi liceat patris omnium optimi filiam dici, matris filia dicitor ; 
ita enim quamplurimis videberis mala, quo mortuum patrem et 


" amicos prodis tuos. 
CH. Ne quid iracundius, per Deos uliécros nam dictis utri- 


: usque fructus inest, si tu quidem discas istius uti recte, et hec 
rursus tuis. 
CHRYS. Dudum equidem, 0 mulieres, adsueta sum istiusmodi 


hujus dictis : et ne meminissem quidem umquam, nisi Thaximum 
malum ei imminere audissem, qoos eam pepens his reprimet a 
luctibus. ! : 

EL. Age ergo, expedi quid sit hoc tam grave malum : nam si 
mihi majus quid hisce dixeris, haud amplius obloquor. 

CHRYS. Atqui quodcumque hujus rei novi, id omne enarra- 
. bo tibi. Decreverunt enim te, nisi horum lamentorum desinas, 
eo.ablegare, ubi numquam amplius solis jubar adspicies : viva 
autem in tenebroso specu procul ab hac urbe convicia fundes. 
Quamobrem adverte animum ; nec umquam posthac malo ac- 
cepto culpam in me conferas: nunc enim tempori sanum consi» 
lium capere potes. | 

EL. Istane, queso, serio destinant in me facere ? 

CHRYS. Maxime, simul ac ZEgisthus domum redierit. 

EL. Utinam hac quidem gratia redeat ocius! 

CHRYS. Quid tibi, Ó misera, ultro i imprecaris : » 

EL. Illum venire, si quid horum facere cogitat. 

CHRYS. Ecquid mali ut patiaris? 'Satin' sana es? 

EL. Ut a vobis aufugiam quam longissime. 

CHRYS. Vite autem presentis non tibi subit cogitatio? 

EL. Pulcra scilicet vita mea est: mirum ni eam tueri velim. 

CHRYS. At pulcra esset, si tu recte sapere nosses. 

EL. Ne me doceas amicis esse perfidam. 

CHRYS. Ego vero id non doceo ; sed dorinantibus ut morem 
geras. 


2c - 
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EL. Tu hujusmodi dictis assentare : meum haud narras inge- 
nium. 

CHRYS. Atqui pulcrum est tamen, non cadere pre teme- 
ritate. , 

EL. Cademus, si sic oportet, patrem vindicantes. 

CHRYS. At horum, sat scio, pater ipse nobis dat veniam. 

EL. Ignavorunt est hujusmodi dicta probare. 

CHRYS. Tu vero non auscultabis neque consenties mihi ? 
EL. Minime sane: ne sim adeo mentis inops. 

CHRYS. Pergam igitur eo quo iter institui. 

EL. Quorsum autem vadis ? cui fers ista sacra ? 

CHRYS. Mater me mittit, ut patris ad tumulum inferias fe- 
ram. 

EL. Quid ais? An mortalium invisissime ? 

CHRYS; Quem ipsa occidit. Hoc enim vis dicere. 

EL. Quonam ab amico pérsuasa ? cui hoc placuit ? 

CHRYS. Ex pavore quodam nocturno, ut mihi videtur. 

EL. O Dii patrii, adeste nunc, que:so, maxime. j 

CHRYS. Numquid fiduciee tibi adfert hic pavor ? 

- EL. Si mihi insomnium nartaveris, tum tibi illud dicam. 
CHRYS. Sed paullum est quod hac de re dicere possim. 
EL. Istud dic saltem : sane dicta pue Sepe jam prostra- 

, verunt, vel erexerunt homines. 

CHRYS. Fertur illam vidisse patrem tuum ac meum rursus 
in auras emersum : deinde illum in domo versantem cepisse sce- 
ptrum, quod gestabat olim ipse, nunc autem gerit JEgisthus, il- 
ludque in terram defixisse, atque ex eo in altum succrevisse ger- 
minantem ramum, quo oburmbrata fuerit tota Mycenarum terra. 
Heec sic exponi audivi a quodam qui prsesens adfuit, quum illa 
Soli somnium narraret. Plura vero his non novi, nisi quod eo 
me illa misit ob conceptum ex hoc insomnio timorem. Per ego 
te patrios Deós obsecro igitur, ut mihi auscultes, neque per im- 
prudentiam pessum eas. Nam si me nunc repelles, postea malo. 
coacta me revocabis. | 

EL. At, Ó cara, horum quidem, quee portas manibus, tumulo 
admoveris nihil. "Non enim tibi fas nec pium, à muliere adeo 
inimica inferigs offerre patri, aut libamina fundere : sed vel pro- 
jice ventis, vel alte effossa in terra conde, unde numquam ad tu- 
mulum patris horum "accedat quidquam : at donec moriatur, 
thesaurus ei iste sub terra adservetur. Omnino enim, nisi hec 
audacissima mulier omnium nata foret, numquam invisos hosce 
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ipnferiarum honores illius, quem ip&a occidit, tumulo destinasset. 
Enimvero perpende, an tibi ipse videatur tumulo conditus mortuus 


munera heec libenter accepturus ab ipsa, a qua indignis modis oc- 


cisus, extremis membris, ut hostis, truncatus est, queeque purifi- 
cationis vice maculas abstersitiliius capite. Num censes his quee 
fers czedeni illi expiari posse? Nequaquam fieri potest. Proinde 
hec quidem omitte ;tu vero przcide capitis extremos cincinnos 
tui, meique misere, illique da, parva heec quidem, qualia tamen 
habeo, supplices has comas, et cingulum,meum nulla expolitum 
arte. Pronis autem supplex genibus ora, ut propitius ex inferis 
veniat, opem nobis contra hostes laturus ; utque filius Orestes va» 
lidiore mand hostes adortus, vivus ipse jacentes conculcet pede ; 
quo ipsius tumulum posthac ditioribus quam nunc manibus orne- 
mus donis. Puto equidem, puto aliquid jam ipsum agitare animo, 
adeoque illi immisisse horrenda hzc visu insomnia. Verum,soror, 
hisce subservi, quee tibique et mihi cedunt vindicte, ut et morta- 
lium omnium carissimo, qui apud inferos est; communi patri. 

CH. Pie virgo loquitur; proinde, si sapis, Ó cara, illi obtem- 
perabis. 

CHRYS. Faciam, ut jubet : nam de re justa haud consenta- 
neum est duos contendere, sed maturare factum.  Hewc autem 
quum adgredior, per Deos queso, amicze, silentium mihi pre- 
state; namque si hrec mater mea resciverit, haud sine magno 
mneo malo credo istuc inceptum me ausuram esse. 

CH. Nisi ego vates sum stulta, atque sana. destituta mente, 
veniet Justitia sui preenuntia, justum adferens manibus robur: 
poenas repetet, Ó filia, quamprimum. Modo subit mihi ea fiducia, 
postquam audivi gratum de insomnio nuntium. Haud enim im- 
memor est genitor tuus, Greccorum rex, neque vetus illa ferro 
cusa anceps bipennis, que illum occidit feedissimis cum contu- 
meli. Multipes veniet et multimanus horrendis abdita latebris 
eeripes Erinnys. Scelegtarüm enim et c:ede pollutarum nuptia- 
rum ambitio eos incessit, quos conjungi nefas erat. Idcirco con- 
fido istud quod nobis: obtigit portentum nullo, nullo pacto inno- 
xium fore sceleris auctoribus et sociis, ' Profecto mortalibus di- 
vinatio nulla est in diris insomniis nec in oraculis, nisi hoc no- 
eturnum spectrum bene nobis cesserit  O laboriosa aurigatio 
quondam Pelopis, quam luctuosa exstitisti huic terrae! ex quo 
enim in mare preceps datus Myrtilus interiit, aureis e curribus 
- diram per contumeliam magno impete ejectus, nulla tunqunni 
destitit ab hac domo eerumnosa calamitas. 

CLYT. Soluta, ut videris, evagaris rursus: non enim adest 


e 
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JEgisthus, qui te cohibere solet, ne foras prodiens infames cog- 
natos tuos : nunc vero, quia ille abest, nihil revereris me. Et sane 
multa ad multos dixisü de me, ut petulans sim, et preter fas et 
sequum prior te tuosque contumeliis adoriar. Atqui haud equi- 
dem proclivi sum ad contumeliam ingenio : male autem tibi dico, 
male audiens abs te ssepius: scilicet patrem tuum, nullus enim 
tibi alius est jurgiorum pretextus, a me occisum fuisse : a me 
quidem ; pulcre id scio; nec cur negem ulla caussa est: nam- 
que illum Justitia sustulit, haud ego sola, cui decebat te opitu- 
lari, si sana mente fuisses : quandoquidem pater ille tuus, quem 
lugere non desinis, germanam tuam sororem solus Grecorum 
ausus est immolare Diis, tametsi parem ille non sustinuit labo- 
rem gignendo, sicut ego parturiendo. Sed esto: tu vero me doce 
cujus gratia illam mactavit. Argivorumne dices? At nullum erat 
ills jus meam occidendi. Sed propter fratrem, credo, Me- 
nelaum ? occisis meis, nonne debuit ob hec mihi penas dare? 
non ipsi Menelao liberi erant gemini, quos potius quam meam 
mori consentaneum erat, patre et matre genitos, quorum caussa 
suscepta erat illa expeditio?  Orcumne major incesserat cupido 
. meos, quam illius, liberos devorandi? an perditissimo patri ex- 
Stinctus erat amor erga liberos ex me susceptos, et vigebat erga 
liberos Menelai? Non hec inconsulti ac malevoli sunt patris 2. 
sic censeo quidem, etiamsi ahter tu séhtis : idem. quoque diceret 
mortua filia, si posset loqui. Quocirca me sane eorum quee fecj 
haud piget: tu vero, si minus recte sapere tibi videor, nt fas et 
eequum est, me reprehende. 

EL. Nunc quidem haud dices, te amaris dictis a me provoca- 
tam ista mihi regessisse : sed si veniam concedes mihi, et pro 
» mortuo simulque pro sorore, ut par est, tibi respondebo. 
CLYT. Age, permitto : verum si me.semper simili verborum 
' exordio adfata fuisses, neutiquam fuisses auditu molesta. 

EL. Ergo tibi dico. Patrem ais te occidisse; quo quid tur- 
pius dici umquam potest, seu jure id feceris, sive injuria? Dicam 
vero tibi, nullo te jure occidisse; sed eo te induxit suasus im- 
probi viri, quicum nunc habitas. Interroga autem venatricem 
Dianam, cujus delicti poenas reposcens classem adversis flatibus 
detinuit in Aulide: vel tibi dicam ego; ex illa enim sciscitari non 
fas est, ^ Pater meus olim, ut ego accepi, quum in Diane luco . 
luderet, excitatum cervum distinctum maculis, cornibusque in- 
signem, cursu assecutus est, cujus in ceede se efferens superbum 
nescio quid emisit verbum : et inde irata Latoa virgo detinuit 
Achivos, ut pater mulcte. loco pro fera suam ipsius mactaret 
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filiam. Hoc illa mactata est modo : non enim alio pacto expediri 
poterat exercitus vel domum, vel ad Ilium. . Quapropter conatus | 
multa, et reluctatus, egre tandem illam immolavit, non ut Me- 
nelai iniret gratiam. — Si vero, dicam enim etiam quod e re tua 
sit, fratris Juvandi studio hoc fecit, ideone interfici eum oportuit 
ate? Qualege? Vide, si legem hanc statuas hominibus, ne tibi 
ipsi damnum arcessas et poenitentiam. Si enim alium pro alio 
trucidabimus, tu ipsa prima morieris, siquidem merita consequa- 
ris premia ; sed vide ne falsam caussafn preetexas. . Doce me enim, 
nisi grave est, qua nunc gratia que factu sunt longe turpissima 
facis, quippe quse viro abominando consuescis, cujus ope patrem . 
meum olim enecasti, et procreandis liberis das operam, priores 
vero legitimos, et ex legitimis natos ejicis. ' Qui talia adprobare 
possim ? An etiam hoc dices, te istoc pacto filie mortem ulcisci? 
turpe sane id, etiamsi dixeris. Non enim honestum est inimicis . 
nubere, filie caussa. Sed ne quidem monere te licet, que statim 
clamas matrem me conviciis exagitare. Atqui dominam te haud 
minus quam matrem habeo, quee vitam dego srumnosam perpe- 
tuis in malis, quibus me vexas, tuque contubernalisque tuus. At 
ille alius, qui vix manum tuam effugit, miser Orestes, infelicem 
terit vitam, quem sepe me tibi educare occisorem criminata es : 
et hoc quidem si potuissem, fecissem sane, id certo scias. Quo- 
circà predica me apud omnes improbam esse, vel maledicam, 
vel, si mavis, plenam impudentie: si enim his vitiis sum ob- 
noxia, haud multum ab indole tua degener, non ero tibi dedecori. 

CH. Spirantem iras video; at video neminem, cui cure sit 
perpendere jure ne illa an injuria irascatur. 

CLYT. Quid ego nam vero res istius curem, que contume- 
liosis adeo verbis parentem incessit, idque jam'eo provecta ieta- 
tis? ' An tibi non videtur omni projecto pudore quodvis ausura 
facinus? 

EL. Et nunc quidem, ne nescias, horum me pudet, etsi tibi 
secus videtur; intelligoque quam setati mese incongrua sint, 
quamque me parum deceant, que facio: sed tuum erga me 
.odium, tuaque facta eo me adigunt ingratiis meis: a turpibus 
enim turpia docentur. 

CLYT. OQ bestia impudens; an ego te, et niea dicta, et Mc 
mea maledicere cogunt ? 

.. EL. Tuipsa maledicis, non ego: quippe tu patras facta ; facta 
autem facile verba inveniunt. 

CLYT. lta me sospitet Diana, ut pcenas liujus audacise dabis, 
simul ac ZEfisthus domum redierit. 
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EL. Viden'? nunc ira incenderis, postquam mihi permisisti 
dicere quee vellem, nec potis es audire. 

CLYT. Non ergo male ominatis parcens clamoribus sines me - 
tranquille Diis sacra facere, quoniam semel tibi permisi omnia 
loqui ? 

EL. Sino, ies sacrifica, neque posthac os meum incusa ; 
nihil enifn ultra loquar. | 

CLYT. Adfer jam tu, qus ades famula, T fructuum — 
libamina, quo vota huic Deo fundam discutiendis terroribus, 
quibus nunc agitor. Audi jam, Apollo Tutelaris, secretam meam 
precem: non enim inter amicos sermo est, neque omnia palam 
revelare convenit, prope hac adstante mihi; ne odiocon citata, 
petulanti cum clamore per totam urbem inanes disseminet ru- 
mores: sed sic accipe, ut occultis verbis tibi dicam. Nempe 
hac nocte oblata ancipitis insomnii spectra, hsec mihi, Lycee 
Rex, si fausta quidem visa sunt, fac rata ; sin adversa, inimicis 
ea transmitte retro : et ne, si qui struunt insidias, ut me preesen- 
tibus opibus evertant, id fieri sinas: sed sic me semper incolu- 
mem colentem vitam, Átridarum domum sceptraque hec regere 
concede, prosperaque fortuna utentem amicorum ftui consue- 
tudine, quibuscum nunc conyersor, liberorumque, qui mihi non 
volunt male, nec odio molesti sunt. Hec, 6 Lycee Apollo, pro- 
. pitius audiens, da nobis omnibus, quemadmodum exposcimus. 
Cetera vero omnia, etiam me tacente, existimo te, qui Divus es, 
pulcre nosse. Jove enim prognatos consentaneum est omnia 
videre. 

PJED. Mulieres hospites, qi certo sciam, an hec sit regis 
JEgisthi domus ? 

CH. Hec est, Ó hospes; ipse conjecisti probe. 

P/ED. An etiam recte conjicio hanc esse illius uxorem ? Nam 
regine similis est. 

CH. Maxime: hsc ipsa tibi adest. 

PJED. Salve ó regina: tibl et /Egistho ferens advenio j jucun- 
dum nuntium & viro amico. 

CLYT. Amplector dictum: discere autem a te primum cupio, 
quis te misit hominum. . 

PJED. Vir Phanoteus ex Phocide, rem magni momenti si- 
gnificans. 

CL YT. Quidnam, hospes ? dic : missus enim ab amico, amioa, 
sat scio, dicturus es verba, 

PJED. Mortuus est Orestes: rem in pauca corífero. 

EL. Heu me miseram! perii hodie. 


, 
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. CLYT. Quid ais, quid ais, hospes? ne hanc audi. 

PJED. Periisse Oresten dico nunc, ut et prius. 

. EL. Occidi misera penitus: amplius jam nulla sum, . 

CLYT. Tu rem.tuam age: tu vero, hospes, verum dic mihi, 
quo periit modo. 

. PED. Atqui hac gratia missus sum, remque tibi omnem enar- 
rabo. Quum enim ille venisset ad nobilissimum Grescice conven- 
tum, Delphicos propter ludos, simul ac audivit clara prwconis 
voce cursum indici, quo primum contendi solet, ingressus est 
splendidus, omnibusque qui aderant admirendus : emenso autem 
tantg celeritate stadio, ut inter carceres et metam vix aliquid 
spatii esse videretur, egressus est, summum victoriee decus aufe- 
rens: atque ut multa paucis complectar, non alius viri talia novi 
facta, nec tale robur. Unum autem scito : quorumcumque enim 
certaminum a ludorum arbitris indicta fuere pro morequinquertia, . 
horum omnium victor maximo plausu renuntiatus est, beatus ab 
omnibus prseedicatus, Árgivus quidem proclamatus, nomine autem 
Orestes, Agamemnonis filius, illius qui inclytum olim Greeciee 
congregavit exercitum, Et heec quidem ita sunt: si vero Deus quis 
 preepediat, ne preestans quidem robore effugere possit. Ille enim 
' postero die, quum oriente sole committendum esset velox equestre 
- certamen, ingressus est cum multis aurigis. Unus erat Achivus, 
unus e Sparta, duo Libyes docti quadrijuges currus regere, quin- 
tus ipse Thessalos ducens equos, sextus ex /Etolia cum flavis 
equis, septimus vir Magnesius, octavus albis cum equis JEnian 
genere, nonus ab Athenis divinitus conditis, denique Boeotius, 
decem curruum complens numerum. Stantes autem, ubi unicüi- 
que delecti Judorum presides ductis sortibuslocum adsignaverant, 
quoque collocarant ordine, simul! ac tuba signum dedit, erupe- 
runt, increpitantes equos, habenasque quassantes manibus; totum 
completum erat stadium strepitu crepitantium curruum, pulvis in 
altum glomerabatur; una omnes inter se commisti, stimulis haud 
parcebant, ut alter alterius rotas frementesque equos preeverte- 
ret: namque conferti equi alii aliorum aurigarum in terga rota- 
rumque orbitas spumam fervidosque fundebant flatus. Ille autem 
sub ultimam metam jam currum agens, propius propiusque ad- 
movebat modiolum rote, funalique ad dextram equo habenas 
laxans, sinistrum cohibebat. Et hac quidem tenus recti omnes 
steterunt currus : deinde vero. /Enianis viri contumaces durique. 
oris equi currum vi auferunt, et ex adverso, quum sextus jam se- 


. ptimusque conficeretur cursus, frontes impingunt Libyseis quadri- 


gis: atque inde uno ex malo alius alium confringit et superinci- 
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dit ::totus veto repletus est curulibus naufragiis Criseeus campus. 
Quod ubi conspexit Atheniensis callidus auriga, extra orbitam 
deflectit, et frena inhibet, dum preetervehitur equestrem procel- 
lam in medio eestuantem. Interea Orestes postremus omnium 
ultimo loco equos agebat, in fine certam spem victori ponens : 
qui simul ac vidit Atheniensem illum solum relictum, velocium 
equorum auribus incutiens acutum flagelli sonum, insequitur: et 
eequatis jugis ambo ferebantur, modo hic, modo ille equorum ca- 
, pitibus antevertens alterius quadrigam. Et reliquos quidem omnes: 
cursus tuto exegerat infelix Orestes stans recto in curru: deinde 
remittens habenas flectentis sinistrorsum equi, imprudens in me- 
tam extimam impingit, fractoque rotee modiolo, e curru volvitur, 
implicaturque loris: illo autem in terram prolapso, dissipati sunt 
equi medium per stadium. Coetus ut vidit illum excussum curru, 
deploravit claris lamentis adolescentis vicem, quibus rebus gestis, 

qua sortiretur mala, raptatus modo per solum, modo colum ver- 
sus crura protendens, donec ipsum aurige, vix tandem cohibito 
equorum cursu, solverunt cruore fedatum adeo, amicorum ut 
nemo miserabile videns corpus umquam agnosceret. Et ipsum 
rogo impositum cremarunt illico, parvaque in urna permagni cor- 
poris miserabilem cinerem Phocenses delecti viri huc adferunt, ut 
patria in terra tumuletur. Ista sunt quee dicenda habui, relatu 
' quidem tristia, Spectantibus vero, quotquot spectavimus, gravis- 
sima omnium qu&e umquam vidi mala. 

CH. Heu, heu! totum ergo priscorum dominorum radicitus, 
ut videtur, interiit genus. . 

. CLYT. O Jupiter! qui ista accipiam? feliciane dicam, an 
atrocia quidem, lucrosa tamen ? triste vero est, quod vitam con- 
servo meis ipsius malis. 

: PJED. Quid ita, mulier, audito hoc casu, angeris animo ? 

CLYT. Peperisse, magnam vim habet : mater enim ne quien 
injuria affecta prolem süam odisse potest. 

PJED. Frustra igitur, ut videtur, huc venimus. 

CLYT. Minime quidem frustra: quomodo enim frustra dixe- 
ris? siquidem ades certa mihi adferens de illius morte indicia, qui . 
ex me prognatus, ab uberibus meis et educatione mea se segre- 

gans, exsul peregrinam vitam egit : neque me, postquam ex hac 
terra abiit, umquam vidit: accusansque me paterne ceedis, atro- 
cia interminatus est, ita ut nec noctu nec interdiu dulcem &o- 
mnum ceperim : sed nullum tempus sperare poteram, quod immi- 
nentis necis metu vacuum esset. Nunc vero, (hac enim die libe- 
ror periculo, nihi] ut timeam posthac ab ista illoque: ista enim. 
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acerbior erat pestis, una mecum habitans, meum exhauriens 


semper anime merum sanguinem), nunc tranquillam, sem 


^T 


quod ad istius adtinet minas, .vitam transigemus. 

EL. Heimihi misere | nunc enim adest, cur deplorem; Oresta, 
tuam vicem, quando i in cinerem redactus, contumeliis i UIRUDSE ab 
hac matre adficeris. Num sic bene agitür ? 

CLYT. Haud sane tecum ; sed cum illo, ut denen bene actum 
est. 

EL. Audi ultrix Nemesis illius qui modo interiit. 

CLYT. Audiit quos oportuit, 'eorumque vota rata fécit pulcre. 

EL. Insulta ; nunc enim felix es. 

CLYT. Non ergo Orestes et tu felicitatem hanc delebitis: 

EL. Nos ipsi deleti sumus, nedum te possimus delere. 

. CLYT. Multa dignus esses, hospes, ferre peemm si hujus 
petulantes clamores compescuisses. 

P/ED. Abibo igitur, siquidem hec recte habent, | 

CLYT. Non facies : neque enim hoc me dignum esget, neque 
illo qui te misit hospite : sed ingredere, istam vero foris clamare 
sine suasque ipsius et amicorum miserias. 

EL. Num vobis ut dolens et msesta graviter lacrimare et la- 


mentari impia videtur filium miserabili exstinctum leto ? sed irri- . 


dens intro se abripuit. O me miseram ! Oresta carissime, ut me 
tua perdidisti morte! Avulsisti enim ex animo meo quidquid 
mihi reliquum erat spei, fore ut vivus venires aliquando ultor pa- 
tris meique misere. Nunc vero quo me convertam ? sola enim 
sum, teque orba et patre. Sane oportet me servire denuo inter 
 inimicissimos hominum, patris mei occisores. An tolerabilis heec 
mea fortuna est? Equidem vero nequáquam cum illis posthac 
his in sedibus habitabo ; sed hic ante ostium prostrata, amicis de- 
stituta, contabescam. Quod si cui eorum qui intus sunt cegte erit, 
occidat licet : gratum enim erit mihi, si moriar : dolor autem, .si 


vivam: quippe nulla mihi vite enpido. est. ' Ubi tandem sunt. 


Jovis fulmina, aut ubi lucidus Sol, si heec intuentes iram tran- 
quilli comprimunt ? he, he, heu, heu! : 

CH. Filia, quid lacrimas? 

EL. Heu! 

CH. Ne quid gravius dicas. 

EL. Enecas. 

CH. Quidum? 

EL. Si de iis qui manifeste .ad- Óceuin abierunt spem impor- 
tuna suggeres, in me dolore jam tabidam, magis insultabis. 

E. D 


N 
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CH.: Novi enim regem. Amphiaraum auro nexis mulierum're- 
- tibus: obrutum ; qui nunc tamen. sub terra—- 
EL. He, he, heu1 ] 
. CH... Immortalis itnperat. . 

EL. Heu! 

CH. Luctuosa sane ista sunt. Perditissima enim mulien-- 

EL. Sceleris penas dedit. 

CH. Planissime. — 

EL. Scio, scio: exortus est enim aliquis, cui cure fuit cedem 
ulcisci: mihi vero nemo superest amplius : quem enim.hiabebam 
vindicem, is evanuit fato abreptus. 

CH. Omnium es infelicissima. 

EL. Et ego hoc satis superque scio in hac colluvie et diutur- 
nitate multorum gravissimorum: maximeque odiosorum dolorum, 

CH. Justas esse scimus tuas querelas. 

EL. Ne me ergo, ne me amplius soleris, ubi: nulla — 

€H.- Quid ais? 

EL. Spes superest auxilii a nobili germano. 

. CH. Hominibus omnibus fato destinatum est mori. 

EL.: An.etiam iu celesipedum: equorum certaminibus, ut mi- 
sero illi contigit, &mplicari loris ?. 

CH. Improrisa calamitas. 

EL. Quippini? si peregring;in terre aine meia a manibns 

CH. Pape. . 

EL. Condités est urna, neque sepulcri, nequa Jamenterum 
a riobis honorem eortstus.- . 

CHRYS. Pre: gaudio ad te, & carissima, propero, omigsó de- 
coro, ut citius. veniam; Iwta enia adfero, requiemque malornm; 
quibus gtavabaris.ot imgemiscebas Antea. . 

' EL. Unde autem mvenes tu meorum: tmalorem » levamen, qui- 
bus: medelam nullam.videse licet ?..— - 

CHRYS, Adest nobis Orestes, certum hoc scias te ex me au- 
dire, ita manifestus, ut. me nnne itueris. . 

EL. Num insanis, Óó misera, et tuis ipsius roalis, meisque ir- 
rides ? : 

CHRYS. Patrios penates adjuro, haud sane joco ista dico, 
sed vere adfirmo illum adesse. , 

EL. Hei mihi misere ! Et quonam ex homine nuntiem hunc 
audiisti, cujus fide tam facile credis * 

CHRYS. Equidem ex me ipea, non ex alio, certa giga. quam 
viderim, huic rei habeo fidem. 


967--096.] | BLECTRA. 203 


EL. Quodnani, másera; -conspicata ergumentum, quidnam, 
quseso, intuita incaluisti tam flagranti atque insanabili letitia? . 
CHRYS. Per Deos etgo' audi, ut, re: cognita, deinde vel sa- 
pere me, vel desipere dicas. 
EL. Fare ergo, siquidem id tibi volupe ost. 

-CHRYS. Atque.sedepol tibi omnia dicam: quecumque vidi. 
Nam simul.ac veni patris &d vetus bustum,.conspicor tumulo ex 
summo recens fusos lactis latices, et omastum-undique sepulcrum 
patris omni-florum gerere :.quod quum. video, admirans eircum- 
spicio, ne quis se mihi: homo obviam obferat. ' Ubi vero in tran- 
quillo omnem vidi-locum, tumulum accessi propius, et summo in 
busto censpioor recens.desectas comas ;. simulque ut adspexi mi- 
sera, perculit -animum: illico familiaris.facies, tumquam si homi- 
num omnium carissmmi-Oreste hoc viderem indicium : et mani- 
bus tollens, vocem quidem compressi, laerimis eutem pree gandio - 
rigavi ora. Nunocque ut prius perinde mihi. compertum est a ne- 
mine heec munera quam ab illo oblata esse : cui-enim hoc preeter- 
quam mibi vel tibi convenit? atqui non tuli ego has inferias ; 
satis hoc certo scio; neque adeo tu:-qu! enim potuisses ? cui 
quidem vel Diis supplicatum exire ex hac domo non ficet impune. 
Sed neque matri talia facere in mentem: venire solet, nec, si.fe- - 
cisset, hoc noe fugeret. Verum sunt Oreste. hi.procul- dubio 
honores. Age, Ó cara, confide : non sane:.eadem Bemper: iidem 
fortuna utuntur ; nobis quidem antea adversa erat: sed forte heec 
dies multorum erit bonorum auspicium. 

EL. O dementiam! ut me jam pridem. miseret tui ! 

CHRYS. Quid est? an que dico non grata sunt tibi? 

EL. Nescis quo terrarum, nec quo cogitationum ferare. 

CHRYS. Qui vero nesciam, que vidi.egemet clare? 

EL. Mortuus est, Ó misera ; et ab illo tibi sperata salus pert: - 
ne amplius ad illum respicias. 

CHRYS. Hei mihi misere ! ex quo.hec audisti moribus 1 

EL. A quodam qui aderat, quum periret ille. 

CHRYS. Ubinam is est *. Profecto subit hec mireri. - 

EL. Intus, jucundus, neque matri molestus. 

CHRYS. Hei mihi.misere ! cujusnam ergo hominum erant 
multe illee ad patris tumulum inferi ? 
. EL. Opinor equidem maxime ab i ignoto adque adposita fuisse 
ista mortui Orestee monimenta. 

"CHRYS. O me infelicem, que gaudio concita letum huc fe- 
rens nuntium properabam, ignara scilicet, qua essem in calami- 
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tatel Nunc vero, ubi veni, prioresque, aliàsque inguper fpem 
miseriàs.' . 

EL. Ita.hmc setibihabent. Sivero mibi anscultabia, prenen- 
tis mali onere nos levabis. 

CHRYS. Num, queso, mortuos resuscitabo ? 

Els Non istuc est quod dixi : haud enim demens sum adeo. 
. CHRYS. Quid igitur jubes, quod ego prestare valeam ? 

EL. Ut quod monebo audeas exsequi. 

CHRYS. Atqui, Siquidem ex usu.erit, non detrectabo. 

EL. Vide; sine labore nihil prospere cedit. . 

.. CHRYS. Video ; conferam quidquid potero. .. | 
EL. Nunc igitur audi, quo pacto rem conficere decreverim. 
Tu quidem ipsa scis amicorum auxilium ut nobis nullum sit ;- sed 
Orcus eos abripiens nog orbavit, soleeque relicte sumus. Ego. 
equidem quamdiu fratrem in medio. esse audivi florentem setate, 

spem habui, venturum eum aliquando paterne csédis . ultorem : 
nunc vero, quando non est amplius, .ad te respicio, ut qui proprià 
manu patri necem intulit, hunc mecum ne dubites occidere ; nihil. — 
enim exinde me tibi reticere fas est. Quousque enim.conquie- 
sSces? quam spem respectas adhuc firmam? cui adest quidem 
copia lugendi, paternis opibus dejecte, adest et. msrendi copia, 
quippe que tamdiu consenescis expers nuptiarum. nec sane 
speres te cuiquam nupturam aliquando : haud enim adeo vir inops 
est consilii ZEgisthus, ut luculento cum suo damno tuam um- 
| quam vel meam succrescere sinat sobolem. — Verum si consiliis 
meis obsecuta fueris, primum quidem pietatis laudem a mortuo 
patre, simulque a fratre reportabis : deinde autem, ut libera. nata 
es, ita libera in posterum diceris, et nuptias te dignas nanciscere ? 
solet enim. unusquisque ad honesta respicere. Fame vero non 
vides quabtam celebritatem tibique et mihi conciliatura sis, si pa- 
rueris mihi? Quis enim vel civis vel hospes conspicatus olim nos 
non prosequetur talibus laudibus? Videte has.duas sorores, amici, 
que paternam domum conservarunt, qua vite haud parcentes sue, ini- 
micis olim summis. opibus pollentibus mortemobtulere :.has amare decet, 
has decet omnes venerari, has $n Deorum festis inque ciotum conventi- 
bus honorare omnes decet, propter virilem virtutem. 'Talia de nobis 
quilibet homo dicet, ut dum vivamus,. postque mortem etiam, 
nostra numquam deficiat gloria. At, Ó cára, obtempera, patri 
fer auxilium, adjuva fratrem, libera.ex tnalis me, libera te ipsam 
quoque, hoc expendens, qum. TURPE GENEROSIS VIVERE TUR- 
PITER., 2E x. 
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CH. In talibus rebus prudentia et dicenti et &udienti utilis 
est. 

CHRYS. Immo antequam locuta esset, mulieres, si mens illi 
non leva fuisset, prudentiee rationem habuisset, quam ab illa 
prorsus abjici videtis. Quo enim, queso, respiciens et ipsa ad . 
tam audax facinus accingere, et me subsidio advocas ? Nonne 
vides? mulier quidem, non vir, es: adversariis autem longe es 
inferior viribus ;; quorum quidem fortuna in dies felicior, nostra 
autem minor fit, et ad nihil redit. Quis igitur talem virum op- . 
primere sine maximo suo malo adgredietur? Vide, ne male jam 
adfecte, majora nanciscamur mala, si quis istos sermones audierit. 
Nihil enim nobis profuerit, nec ulli erit adjumento, gloriosam 
adeptas famam indignis modis perisse. laud enim mori tri- 
" 'Stissimum est, at quum mori quis cupiens, ne hoc quidem valeat 
adsequi. Quare te supplex oro, priusquam nos funditus perea- 
mus, vasteturque genus omne nostrum, iram cohibe : et que di- 
xisti, pro indictis et irritis babebo, secretaque servabo. Tu vero 
saltem nunc sero sapere incipe, et dioe, nullis i ipsa preedita viri- 
bus, potentioribus cedere. 

. CH. Obtempera: nibil hominibus utilius contingere — 
. prudentia et mente sana. 

EL. Inexspectatum niliil dixisti : pulcre enim noram, te con- 
silia mea repudiaturam esse, sed mea solius manu peragendum 
est hoc opus : nequaquam enim id irritum dimittemus. 

CHRYS. Vah! utinam tali fuisses animo tunc quum pater in- 
terficeretur ! ! rem enim omnem confecisses. 0 
. EL. Eram quidem natura talis, sed animo tunc imbecilliore. 

"CHRYS. Da operam ut eumdem semper serves animum. 

EL. Ut quse non adjutura sis, ista me mones. 

CHRYS. Mali enim incepti par est consimilem esse exitum. 

EL. Laudo tuam prudentiam, sed timiditatem odi. 

. CHRYS. Libenter te audiam, etiam quando mihi bene dices. 

EL. Sed ex me quidem id numquam consequeris. 

CHRYS. Sat longum restat tempus, quod hec dijudicet. 

. "EL. Abi: in te enim nihil est auxilii. 
CHRYS, Inest: tibi vero deest docilis animus. 
. EL. I, matri hec omnis enarra tus. — 

CHRYS. Nondum tanto in te incensa sum odio. — 
. EL. Scias tu tamen, quo me infamise adducis. 

CHRYS. Non quidem infàmie, sed providentiee, ut tibi ipsi 
caveas. 2 | : 

. EL. Ergone, quod tibi justum videtur, sequi me oportet ? 
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CHRYS. Quippe quum recte sepies, tum nobis preibis. 

EL. Mirum est profecto bene dicentem perverse agere. 

CHRYS. Quo tu laboras morbo, plane elocuta es. 

EL.WQuid ergo? An hec ego tibi parum reete dicere videor ? 

CHRYS. At enim quee recta sunt nonnumquam nocent. 

" EL. Has ego juxta leges nolo vivere. 

CHRYS. Sed si ita ages, postmodo laudabis me. 

EL. Equidem agam, terricula tua nihil moror. 

CHRYS. Etiamne hoc certum, neque consilium mutabis ? 

EL. Consilio enim nihil est odiosius malo. 

"CHRYS, Intelligere videris nihil-corum- quee loquor. 

EL. Olim decreta sunt hec mihi, non nuper. 

'CHRYS. Abibo igitur : neque enim tu mea dicta sustines pro- 
bare, neque ego tuos mores. 

EL. Quin abi domum. ^ Non ego tibi, ne- impensius quidem 
cupienti, comes futura sum umquam. Nam magna dementia est, 
venari id quod nusquam sit. 

-CHRYS. At si tibi ipsi sapere videris, talia licet sapias: verum 
ubi in mala jam incideris, mea probabis dicta. 

CH. Cur, obsecro, quum superne involantes aves cordatissi- 
mas videamus earum victui prospicere, a quibus pregnate sunt 
et educate, non idem et nos agimus? — Át ita ut. Jovis fulmina 
eunt, et est cceleste numen Justitie, non diu ab illis malum abe- 
rt. O terram subiens mortalium fama, miserabilem vocem - in- 
crepa defunctis Atridis, illetabilia nuntians opprobria: wt jam 
illis res domesticee adflict: sunt, utque diversis abrepte studiis 
filie dissident, nec amplius componuntur amico convictu : prodi- 
ta vero ac sola Electra vicem patris dolens perpetuo jactatur in 
luctu, ut semper flebilis luscinia, nullam vitee curam labens, quin 
et mori parata, dummodo geminas opprimat furias. Usquamne 
alia tali animo reperiri possit nobili nata genere? Rebus in adversis 
nemo generosus nobilitatem suam dedecorare sustinet, nec com- 
mittere ut fama nominis intereat :: quare et tibi, 6 filia, compla- 
citum est perpetuo in luctu vivere communis calamitatis, ut profli- 
gato scelere, duplicem laudem eodem consilio consequaris, sapi- 
ensque dici, simulque optima filia. Utinam vivas mihi, superesque 
manu et opibus inimicos tantum, quantum nunc ab illis opprime- 
ris! nam te iniquis fatis exerceri video, tametsi sanctissimas, . 
quee apud homines vigent, leges optime omnium coluisse peur 
beris, tua erga Jovem pietate. 

OR. Num, ó mulieres, recte RCCepunus, Peneque eo, quo vo- 
lumus, ingredimur via? - 
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CH. Quid queris, aut quid eupiens huc venisti ? 

OR, JEgisthum, ubi habitet, quero dudum. 

CH. Atqui recte venis, quique monstravit, culpa caret.- 

OR. Que igitur yestrüm intro renuntiabit nostram, qui huc 
una advenimus, exoptatam presentiam. ? 

CH. Iste, siquidem proximam genere nuntium hunc ferre 
decet. 

OR. I, mulier, dic ingressa, Phocenses quosdam viros.queserere 

isthum. 
L. Hei mihi miserz ! num, queso, illius, quam audivimus, 
fame certa adfertis indicia ? 

OR. Nescio quam predicas famam : sed senex me Strophius 

-queedam de Oreste nuntiare jussit. 

EL. Quid est vero, hospes ? ut me incessit timor ! 

OR. Mortui illius exiguas Han in parvo, ut vides, vasculo 
adferimus. - 

EL. Heu me miseram ! Illud ipsum jam certum est: manife- 
stum, ut videtur, dolorem cerno. 

OR. Si quid Orestis commoveris casu, hoc vasculo scito cor- 
pus ipsius conditum esse. 

EL. Da mihi ergo, per Deos obsecro, 6 hospes, in manus va- 

' gculum hoc sumere, siquidem eo ille reconditus eat, ut me ipsam, 
» totumque ung genus, cum hoc lamenter et defleam cinere. 

OR. Quecumque sit tandem, huic date adferentes : non enim 
hoc inimico animo expetit : sed ut ex amicis, aliqua vel sanguine 
conjunctis. ' 

EL. O carissimi hominum mihi monimentum, anim: Orestis 
quod superest unicum, quam longe dissimili spe te recipio, ac 
emiseram | Nunc enim te evanidum gesto manibus ; domo te ve- 
ro, 6 fili, splendidum emisi. O utinam mihi prius defecisset vita, 
quam te in peregrinam terram emitterem, manibusque subdu- 
ctum bisce servarem a cede, ut illa ipsa die peremtus jaceres, 
communis cum patre tumuli partem sortitus! Nunc vero domo 
extorris, exsul alieno in solo male periisti, tua procul sorore; 
neque ego te infelix meis manibus lavi, neque e rogo, ut decuit, 
abstuli miserabile onus : sed peregrinis funeratus manibus infe- 
lix, parvum advenis pondus in parvo vasculo. O misera ego!.Ó 
inutilia quondam mea alimenta, que ego szpius tibi dulci labore 
prebui ! neque enim umquam matri fuisti carior quam mihi ; nec 
quisquam alius erat ex familia, sed ego nutrix tua eram, tu me 
sororem compellabas semper. Jam vero defecerunt hec una die 

. exstincta tecum : omnia enim moriens simul abripuisti, velut pro- 
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cella. Periit pater: ego tibi sum mortua: tu ipse nullus es: 
rident autem inimici, insanitque pree gaudio mater impia, cujus 
tu mihi, per rnissos clam nuntios, seepe significasti ultorem te ven- 


turum. Sed hec prorsus evertit infelix fortuna tuaque et mea; . 


quee te huc deduxit, pro carissima forma, cineremque et umbram 
inutilem. Hei mihi! Ó corpus miserandum, eheu! Ó infaustum 
iter, hei mihi! quo ablegatus es, carissime! ut me perdidisti ! 
perdidisti, inquam, Óó germanum caput. Quocirca me recipesub . 
hoc tuum tectum, me quee nulla sum, ad id quod nihil est, ut te- 
cum apud inferos habitem posthac. Etenim quando apud supe- 
ros eras, tecum fruebar pari sorte, et nunc quoque mortua tui 
tumuli particeps fieri cupio. Mortuos enim dolore conflictari 
non video. 

CH. Mortali patre nata es, Electra, hoc cogita; mortalis 
etiam Orestes erat: quare nimios luctus compesce: omnibus 
enim nobis idem necesse est pati. 

. OR. Heu, heu! Quid dicam, quo me vertam, nescius mu 
exordiar loqui? lingue enim amplius temperare non possum. 

EL. Quis te solicitat dolor? quamobrem hoc dicis ? 

OR. Num tua nam inclyta est illa Electr: species ? 

EL. Illa ipsa est, et misere admodum habita. 

OR. Heu infelicem oppido hanc calamitatem ! 

EL. Cur, queso, hospes, mea caussa ita ingemiscis ? 

OR. O corpus indigne atque impie deformatum ! 

EL. Non aliam sane dudum quam me deploras, hospes. 

OR. Heu tuam innuptam et calamitosam vitam ! 

.EL. Quidnam, amabo, hospes, ita me intuens gemis? 

OR. Quam nihil meorum adeo noveram malorum! 

EL. Quibus ex dictis nostris comperisti ea ? 

OR. Videns te manifeste multis oppressam doloribus. 

EL.. Atqui pauca sane vides meorum malorum. . 

OR. Et quomodo aliquis acerbiora hisce videre possit * ? 

EL. Quia cogor cohabitare interfectoribus— 

OR. Cujusnam? Quid istuc significas. mali? 

EL. Patris. Deinde his servio ingratiis meis. 

OR. Quis te eo necessitatis compulit mortalium ? 

EL. Mater vocatur, nihil autem maternum habet. : 

OR. Quid agendo? maunusne violentas inferéndo, an fedo 
victu ? : | 

EL. Et vi, et fame, et omni malorum genere. 

OR. Neque qui opem ferat, nec qui prohibeat, adest? 

EL. Nemo sane. Qui enim mihi unicus erat, hujus tu protu- 
listi cinerem. 
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OR. O te infelicem ! ut te intuens dudum miseror ! | 

EL. Solum te mortalium esse scito, quem umquam mei mi- 
seritum sit. 

OR. Solus enim advenio tuis dolens malis. 

EL. An nobis cognatus alicgnde venis, obsecro? 

OR. Dicam, si has benevolentes adesse sciam. 

. EL. At sunt benevole: proinde coram fidelibus dixeris. . 
"OR. Amitte ergo hoc vasculum, ut omnia cognoscas. 
: EL. Ne queo, per Deos, hoc mihi facias, hospes. 

OR. Dictis meis obtempera, nec peccabis umquam. 

EL. Ne, per mentum tuum, ne auferas carissima. 

OR. Non te hoc retinere sinam. 

EL. O me miseram ob te, Oresta, si hoc sepulcro privabor 
tuo! 

OR. Bona verba, queso : immerito enim lamentaris.- 

EL. Egon' immerito lamentor, ob mortuum fratrem ? 

OR. Non te decet ista loqui. 

EL. Itane mortue contemtui hàbeor? 

OR. Nemini tu es contemtui : sed hoc quod tenes, nihil ad 
te pertinet. . 

EL. Quidni? si quidem Orestis hoc porto corpus. 

OR. At enim Orestis hoc non est, nisi verbis subornatum. 

EL. Ubibam est etgo infelicis illius sepulcrum ? 

OR. Nusquam. Viventis enim sepulcrum nullum est. 

: EL. Quid ais, adolescens ?. | 

OR. Nihil equidem falsi dico. ME" 

EL. Num ergo vivit ille ? 

OR. Siquidem mihi anima inest. 

EL. Num ergo tu ille es? 

OR. Hoc intuita patris mei sigillum, pernosce a an vera dicam. 

: EL. O carissima lux ! 

OR. Carissima, et ipse testor, 

EL. O vox, advenisti ? 

OR. Ne aliunde amplius sciscitere. 

EL. Teneone te, manibus ? 

OR. Sic in posterum teneas semper ! ! 

EL. O carissime mulieres, Ó cives optime, idetó Oresten 
hunc, mortuum quidem modo vafris commentis, nunc vero eadem 
arte sospitem. 

CH. Videmus, Ó filia, et pre gaudio ta tam felicis eventus Jacri- 
mie nobis ex oculis erumpunt. ! | 
s 2r 
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EL. Io soboles corporis mihi carissimi, venisti Fafeem,: repe- 


' ,risti, adspexisti quos maxime cupiebes. - 





OR. Adsumus ; sed tacita opperire. 

EL. Quid vero "est ? 

OR. Tacere melius erit, ne quis intus exaudiat. 

. EL. Atenim, ita me juvet casta semper Diana, numquam nie- - 
tuendum existimabo inutile illud domi x desidens mulierum 

pondus. 

OR. Videsis tamen, ut piuliscibus etiam martius est animus : 
pulcre hoc nósti experta olim. 

EL. Atattate! mentionem haud obscuram injicis mali, quod 
nobis exortum est, numquam $solubilis, nec umquam delebilis. 

OR. Novi hec quoque : sed quum tempus monuerit, tum ha- 
rum rerum meminisse oportebit. 

EL. Quodvis niihi, quodvis hunc idoneum fuerit tempus ista 
merito conqueri: vix enim nunc tandem mihi concessum est 'li- 
bere loqui. 

OR. Adsentior tibi, quare facito ut hoc conserves. 

EL. Quid agendo? 

'OR. Ubi non opportunum est, noli prolixe dicere. 

EL. Quí autem, fe mihi in conspectum dato, equum putem 
-silentio sermonem Eudue quando te muric ex Neunao et 
preter spem intueor? ^ ': 

OR. Tum me vidisti, quum. me Dii liii venire. 

EL. Quod nunc commemoras, niajore rne niulto perfiindit 1e- 
titia, siquidem te Deus incitavit ut nostram venites ad domum. 
Equidem divinum hoc esse censeo. 

OR. Nolim quidem lexitiam tuam cohibere; tamen  valile titüeo 
né nimium animo indulgeas. 

EL. O qui longo post tempore, gratissimo confecto itintie, 
sic dignatus es te mihi in conspi dare, ne me ita lübtuoshm 
 videns— 

" OR. Quid ego non faciam ? 

EL. Ne me prohibeas adspectus tui voluptate perfrui. 

OR. Immo valde irascerer, si qui te alii xac bio 

EL. Adprobas ergo? 

OR. Quippini ? 

EL. O amice, audivi quem ego numquam sperassem nuntium : 
vocem preeclusit stupor, nec audito acerbo casu misera ejulatum 
erumpere potui: nunc. vero teneo te; adparuisti gratissimum 
- habens adspectum, cujus ego, ne si maximis verser in malis, ob« 
liviscar umquam. 
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OR. Supervacuos nunc mitte sermones, et neque me doce 
mater quam improba sit, nec ut paternis opibus exhauriat domum 
JEgisthus, easque profundat ac temere dissipet: temporis enim 
opportunitatem excluserit inutilis sermo. Que vero mihi apta 
erunt in presens tempus, ea expone, nempe ubinam locorum aut 
adparentes, aut delitentes, ridentes inimicos adventu hoc nostro 
opprimamus. Cave autem, ne, nobis ingressis domum, hilari 
vultu matri te prodas gavisam : sed temquam ob casum, qui falso 
nuntiatus est, ingemisce. Quum enim res nobis feliciter proces- 
serit, tunc gaudere licebit et ridere libere. 

EL. At, 6 frater, utcumque tibi complacitum erit, ita morem 
tibi geram : namque hac voluptate fruor a te accepta, non pro« 
pria mihi: neque tibi ausim cum maximo.meo emolumento vel 
tantillum molesta esse ; non enim recte sic subservirem presenti, 
qui favet, Deo. Tu veronosti que híc fiunt : quidni enim ? qunm 
audieris /Egisthum domo abesse, intus vero adesse matrem, quam 
tu neutiquam vereare, ne risu hilarem videat vultum meum: odi- 
um enim vetus penitus mibi infixum inheret: et postquam te ad- 
spexi, numquam desinam pre gaudio lacrimas effundere. Qui 
enim temperare a lacrimis mihi queam, quee te uno hoc tuo ad- 
ventu mortuumque et vivum adspexi * fecisti autem mihi ne spe- 
randa quidem ; ità ut, si pater mihi vivus- redeat, neutiquam id 

-in prodigii leco habitura sim, sed creditura protinus me ipsum 
videre. Quando igitur ad hunc modum nobis advenisti, ipse rem 
auspicare,. ut tibi animus est : nam ego sola si fuissem, non utro- 
bique proposito excidissem ; aut enim preclare me liberassem, 
aut. preeclare occubuissem. ; ; 

OR. Tacere jubeo ; nain quempiam e domo exire audio. 

, EL. Ite intro, hospiteB; prsesertim quum ea adferatis, quse 
neque domo quis repellat, neque cum voluptate admittat. 

X PJED. O nimium stolidi:- atque .vecordes, an de salute nihil 
amplius soliciti estis, aut ratio inest vobis nulla i ingenita, qui vOB, 
non propinquos malorum esse, sed malis in ipsis, iisque gravissi- 
mis, versari non animadvertitis ? sed nisi dudum ego fores hasce ^ 
servarem, prius intus conatus vestri quam corpora adparerent. 
Sed nunc hec ego providi : quare jam omissis longioribus sermo- 
nibus, istisque immodicis letis clamoribus, ite intro: nam cun- 
ctari in tali negotio malum est : urget autem occasio rei gerendse, 

OR. Quomodo ergo ingresso mibi comparatum erit quod su- 
p negotii ? 

. PJED. Pulere: ond dis enim contingit, ut te nemo 
sidacal: 
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OR. Nuntiasti videlicet me esse mortuum. 

PJED. Scito te illic jam unum esse de Orci incolis. 

OR. Gaudentne igitur hoc nuntio, aut quid aiunt? 

P/ED. Rebus confectis, narrabo : ut autem nunc est, bene se 
habent illorum omnia, etiam illa que» non bene. 

EL. Quis hic est, frater? Dic mihi, per Deos obsecro. 

OR. Non cognoscis? - 

EL. Ne in mentem quidem venit. 

OR. Ignoras cui me in manus tradidisti olim ? 

EL. Cui? quid narras? 

OR. Cujus manibus Phocensem in terfam clam delatus sum 
tua. providentia. E 

EL. An hic ille est, quem olim ex multis ego solum inveni 
fidum, pater quum daretur neci ? 

OR. Hic est; ne me pluribus verbis-roga. 

EL. O lux jucundissima, ó unice servator domus Agame- : 
mnonice, quomodo huc venisti? an tu ille es, qui nunc et me ser- 
vasti a multis malis? 6 carissimee manus, tuque gratissimum ha- 
bens pedum ministerium, quare jampridem, quum adesses, me 
fallebas, nec te indicabas, facta habens dulcissima mihi? Salve; 
6 páter! patrem enim videre videor: salve. Scias vero te unum 
oinnium hominum maxime mihi odio et amori fuisse una hac die. 

PJED. Satis esse censeo ; multe enim volvuntur noctes dies- 
que totidem, quibus tibi, Electra, omnia declarare licebit quee 
interea gesta sunt : vobis autem, Oresta Pyladeque, edico nunc 
tempus esse rem aggrediendi ; nunc Clytemnestra sola, nunc 
nemo virorum intus: si vero differetis, cogitate et cum his, et 
. prudentioribus aliis, iisque pluribus, vos dimicaturos. 

OR. Non hic longo sermone amplius, Pylade, opus est, sed 
quam ocissime ire intro, salutatis prius Deorum patriorum simu- 
lacris, qui huic vestibulo presunt. 

EL. O Rex Apollo, propitius illos audi, meque simul cum 
his, quee seepe'tibi cum donis, ut sors mea ferebat, . supplices te- 
tendi manus : nunc autem, 6 Lycee Apollo, cum verbis, quz sola 
habeo, supplex ad te venio, peto, precor, adsis nobis benivolus 
hujus ccpti adjutor, et ostende mortalibus premia impietati qua- 
lia tribuant Dii. | 

CH. Videte quo prorumpit sanguinem spirans inelüctabilis 
Mars. Subeunt jam tecta domus ultores immanium scelerum, 
inevitabiles canes : quare non amplius longa erit mora, et quod 
mihi aniinus vaticinatus est, eventus comprobabit. Namque fur- 
tivo pede penetrat domum, antiquarum opum paternas in sedes, . 
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manium vindex, recens acutum gladium manibus tenens: Maie 
: vero filius Mercurius illum deducit ad ipsum. finem, fraudém te- 
nebris obtegens, nec amplius moratur. 

EL. O carissime mulieres, viri actutum opus exsequentur : 
age silentio opperiminor. 

CH. Quomodo, obsecro? quid nunc agunt ? 

EL. Illa quidem in funebrem comam lebetem instruit: isti 
vero prope adstant. 

CH, At tu quid existi foras ? | 

EL. Observatura ne imprudentibus nobis JEgisthus ingredia- 
tur domum. 

CLYT. Heu, heu! 6 tecta amicis deserta; plenaque interfe- 
ctoribus ! 

EL. Clamat intus idiqui: nonne audistis, amice ? 

CH. Non audienda infelix audivi, et tota horreo, 

CLYT. Hei mihi misere ! ZEgisthe, ubi tandem es ? 

EL. Ecce iterum exclamat quispiam. 

CLYT. O nate, nate, miserere matris. 

EL. At tu neque hujus olim müiserita es, nec, qui geni, 
patris. 

CH. O civitas, Ó genus miserum, nunc te hujus diei fatum 
prorsus opprimit. 

. CLYT. Hei mihi! percussa sum. | 

EL. Iterum, si potes, feri. — . | , 
—J CLYT. Hei mihi, rursum ! 

EL. Utinam et /Egistho simul ! 

CH. Perficiuntur imprecationes : vivunt ii quos humus tegit : 
multo enim occisorum sanguine cedem ulciscuntur dudum per- 
emti. | 

EL. Sed prodeunt jam illi, cesa Marti victima, cruore re- 
epersi manus : verum, Oresta, nescio ut res se habeat. 

. . OR. Intus quidem recte, si modo Apollo recte vaticinatus est. 
Occubuit misera illa, nec est ut. metuas ampi ne te matris 
protervitas afficiat contumelia. 

CH. Silete: video enim /Egisthum perspicue. 

EL. O juvenes, non retro ibitis ? 

OR. Videtisne forte viram contra nos conferentem gradum ? 

EL. Eccum, ex suburbio venit letus. . . . 

CH. Ocius corripite vos in vestibulum : prioribus modo feli- 
citer peractis, ita heec rurgus-— 

OR. Confide: effecta dabimus, ut cupis. 

EL. Age propera. 
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OR. Ecce vado. 

EL. Que hic agenda sunt, cure erunt mihi. 

CH. Huic viro pauca et quam lenissime. verba in aures instil- 
lare expediat, ut imprudens ruat in occultum ultionis certamen. 

JEG. Quis vestrüm novit, ubinam sint Phocenses hospites, 
quos ferunt nobis nuntiasse, Orestem vita decessisse equestribus 
in naufragiis? Te sane, te percontor; te inquam, semper antea 
contumacém : nam id tibi maxime cure esse opinor, teque ut 
gnarurem maxime posse dicere. 

EL. Novi. Qui enim nesciam? nam sic.fugeret me casus, 
quo nihil rerum mearum magis animum meum commovet. 

. 4EG. Ubinam ergo sunt hospites? doce me. 

EL. Intus: amicam enim apud bospitam diversantur. 

JEG. Quid? Satin* cérto mortuum illum nuntiarunt ? 

EL. Immo re ipsa palam fecerunt, non xerbia modo. . 

JEG. Licet ergo nobis manifestis ex aigpié$ rem cognoscere. 

EL. Licet profecto, spectaculumque intueri perquam mise- 
rabile. ' 

JEG. Magnum sane, preter morem tuum, mihi harras gau- 
dium. 

EL. Gaude, si tibi leta hec accidunt. 

JEG. Silere jubeo, et pandi fores, ut conspiciat Mycenensium 
Argivorumque omnis multitudo, ut, si quis eorum antea elatus 
fuisset inani spe reditus illius viri, nunc mortuum eum intuens, 
frena accipiat mea, atque ultro ad sana consilia redeat, non vi 
coactus, meque castigatorem expertus. 

EL. Fit hoc quidem a me: tandem enim sapere didici, et me 
potentioribus accommodare. 

JEG. O Jupiter! rem video, dicto absit invidia, quae pulcre 
et feliciter cecidit : sin &dest Nemesis, indictum volo, Velamen- 
tum omne remoyete ab oculis, ut lamentis etiam meis cognatio 
debitum consequatur honorem. : 

OR. Tu ipse auferto; non meum hoc, sed tuum officium est, 
hasce reliquias intueri, et compellare familiariter. 

JEG. Recte quidem mones, tibique morem getems tu vero 
voca mihi Clyteemnestram, i sicubi domi est. 

OR. Ecce ipsa prope te est : ne jam aliorsum specta. 

JEG. Vw mihi! Quid video? 

OR. Quem times? quem non agnoscis ? 

JEG. Quorumpnam hominum in-medios casees miser incidi ? 

OR. Non enim sentis, ut dudum vivos, quasi mortuos adlo- 
queris ? 
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JEG. "Hei mihi! dictum intelligo. "Non enim fieri potest, ut 
hic non sit Orestes, qui me adloquitur. 

OR. Etsi optimus es vates, dudum tamen falsus es, 

JEG. Perii profecto miser: sed mihi permitte pauca saltem 
fari. 

EL. Ne, per Deos queso, frater, sinas eum ulterius loqui, nec 
longos producere sermones. Quid enim homo coopertus miseriis 
et morti. destinatus brevi mora lucri ferat ? sed quam celerrime 
eum interfice, interfectumque propone pollinctoribus, quos di- 
gnus est nancisci, longe a nostro conspectu. Namque unicum hoc 

. mihi veterum malorum fuerit remedium. 

OR. Lintro propere: haud enim nunc sermonum certamen 
est, sed de tuo capite. 

EG. Nam cur intro me ducis? si factu pulcrum est quod 
agis, quid tenebris opus ? Quin statim interficis ? 

OR. Noli jubere; sed eo vade, ubi patrem meum occidisti, 
ut in eodem loco moriaris. ' 

JEG. Ecquid omnino necesse est hanc domum adspicere pre- 
sentiaque et futura Pelopidarum infortunia ? 

OR. Tua certe; ego vates tibi sum hac in re verissimus. 

JEG. Atqui haud paternam hanc artem jactitas. 

. OR. Multum obstrepis, nec interea promoves gradum ; perge 
igitur. 

JEG. I pre. 

OR. Te preire oportet. 

JEG. Num times ne te fugiam ? 

OR. Immo ne pro lubitu tuo moriaris, curare me decet, ut ne 

. hac acerbitate mors tua careat. Par autem erat preesentem esse 
ponam omnibus, qui plus posse vellent se quam leges, ut occide- 
rentur : ita non cresceret improbitas. 

CH. O genus Atrei, quam multas post calamitates in liberta- 
tem pervenisti hoc tandem itinere !- 


FINIS ELECTRJE. 
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Londini imprimebat J. P. Dove, in Área que est Divi Joannis. 
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